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REQUINS  DE  PARIS 


LA  VENGEANCE  DE  GALATHEE 


LIVEE  I 

LA  SIRfiNE  ET  LE  REQUIN 


CHAPITRE  PREMIER 

■ 

OU  GALATHEE  UENCOXTRE  LE  CONCILIATKUW 

«  "" 

Ge  soir-la,  au  IhoMre  de  la  GaUu  ,  on  jouait  Ics  Boh4-  - 
imens  de  Paris. 

11  dtait  clix  heures  et  quelques  minutes^ 

C’6tait  rentr’acte. 

Les  garcons  de  cafe,  tout  a  Pheurc  somnolents,  sc  rc- 
dressaient  prfits  au  travail ,  la  serviette  sous  le  bras  et  Ic 
jarret  tendu  ;  la  marchande  de  limonade  sc  rdveillait  a 
demi,  derriore  la  pauvre  table  tremblante  ou  s’etalaient 
en  bel  ordre  trois  ou  qualre  carafes  coi flees  de  leur  citron ; 
pres  d’elle,  un  voisin  remuait  energiquement  le  contenu 
d’un  grand  seau  cn  zinc  ,  contenu  etrangc  ,  d’un  blanc 
jauniltre  asscz  semblable  a  de  ia  pommade,  mais  poin- 
peusement  baptise  du  noin  dc-glacc  a  dix  centimes  lo 
verre;  puis  des  llAneurs,  dcs  ouvrieres  rentrant  au  logis  , 

1 


I. 


2 


LES  HEQUINS  DE  PARIS 


mais  s’arrStant  pour  contempler  avec  envie  des  gens  assez 
heureux  pour  voir  la  com6die;  des  chercheurs  et  des 
chercheuses  d’aventures  ,  une  ou  deux  petites  bouque- 
tiferes,  des  gens  a  I’affut  de  I’inconnu;  enfin,  au  milieu  de 
cetle  cohue  bruyante  et  cependant  fort  calme ,  des  ser- 
gents-de-ville,  et  la  sentinelle  immobile,  un  brave  garde 
de  Paris,  absolument  ennuy6  d’etre  la,  peut-6tre  pour 
n’avoir  jamais  pu  s’expliquer  la  mission  socialo  qu’il  6tait 
on  train  de  remplir  avec  conviction. 

Tout  a  coup,  un  murmure  sortit  de  la  foulo.  En  pleine 
lumiere,  eblouissantes  de  jeunesse  et  de  luxe,  deux 
femmes  venaient  de  paraitre  sous  le  peristyle  du  theatre 
et  de  s’arreter  un  instant,  L’tine  d’elles  surtout  6tait  ad- 
mirablement  belle,  belle  de  cette  beaute  souveraine  qui 
se  montre  et  s’impose.  Elle  etait  grande  et  merveilleu- 
sement  model^e;  le  coup  de  pouce  du  maiLre  apparais- 
sait  vaguement  en  elle ;  ce  je  ne  sais  quel  Iluide,  magn6'> 
tique  probablemenl,  et  qui  se  nomme  le  charme,  jaillis- 
sait  de  toute  sa  personne  comme  les  belles  lueurs  prisma- 
tiques  jaillissentdudiamant;  d’adorables  cheveux  blonds 
I’cnvironnaient  comme  d’un  nimbe;  son  sourire  etait  un 
charme;  vivant  6tait  son  regard.  Aux  plis  de  sa  robe,  an 
bon  godt  de  sa  toilette  on  devinait  la  Parisienne. 

D’instinct,  Fimmense  majorile  des  flaneurs  s’arreta  et, 
se  partageant  en  deux  groupes,  la  foule  s’ouvrit.  Paisi- 
ble  et  presque  d6daigneuse,  Tinconnue  s’avanQait  entre 
cette  double  haie  d’admirateurs,  indifferenle  il  tout  ce 
monde,  pareille  aux  souveraines  passant  au  milieu  des 
courtisans  intimes ;  elle  marchait  d’un  pas  doucement 
cadenc6,certainement  aussi  calme,  aussi  seule,  aussi  chez 
elle  qu’une  chtlLelaine  revant  le  soir  dans  son  pare  5.1a 
clart4  des  6toiles. 

•  Un  curieux  dit  h  son  voisin  ; 

—  Splendide,  cette Galath6e!... 

Soudain,  comme  elle  6tait  sortie  du  cercle  de  ses  ad- 
mirateurs,  comme  elle  allongeait  le  pas,  elle  s’arrdta 
net,  avec  ce  mouvement  instinclif  que  fait  toute  femme 
qui  sent  sa  traine  prise.  Puis,  se  croyant  d4barrass6e, 
elle  fit  un  pas  en  avant.  L’^tolfe,  toujours  retenue,  se 
tendit  et  se  d^chira  en  gringant.  Au  lieu  d’un  pardon 
quelconque  qu’elle  attciidait,  elle  entendit  rire. 

Ce  n’dtait  done  pas  un  maladroit  qui  6tait  derri^re 
elle ;  on  avait  mis  le  pied  sur  sa  traine,  on  I’y  avail  laiss6 
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exprfes...  Galatliee  se  retourna  tout  d’lme  pi^ce^  hautaine, 
la  l&vre  p^tle  et  Voeil  avdent. 

Un  homme  6tait  derriere  elle  et  la  regardait  en  riant, 
un  homme  horrible  :  —  Ses  cheveux  roux,  courts,  6pais 
I  et  rudes,  se  dressant  sur  le  crilne  comme  le  crin  d’lme 
brosse,  le  front  bossue,  les  yeux  en  vrilles,  surmontes  de 
maigres  cils  espaces,  la  face  tiimultuciisement  coutur^e 
par  la  petite  v6role,  mais  enluminde  par  Talcool,  la  bou- 

>  che  6norme,  fendue  au  couteau  d’unseul  coup  neltement 
I  donn6,  les  l^vres  pMes  et  mecbantes,  line  lete  affreuse 
I  en  un  mot,  t6te  et  corps  de  Caliban,  mais  d’un  Caliban  h 
i  coup  sur  robuste  :  une  vilaine  bete,  probablemeut  me- 

>  chante  ,  mais  une  bete  forte  ,  voila  ce  que  repr^sentait 
[  r^tre  que  Galathee  avait  vu  tout  a  coup  face  a  face  et  qui, 
I  le  pied  encore  pos6  sur  la  traine  de  sa  robe  ddchireo  et 
i  souill6e  ,  souriant  d’un  air  gouailleur,  un  bout  de  pipe 
5  cntre  les  levres,  la  regardait  effronlcment ,  prct  a  la  I'i- 
j  poste. 

Galathee  eut  un  inouvement  de  repulsion;  puis,  me- 
q  prisante,  Irautaine,  elle  tirayiolemment  sa  traine,  comme 
q  pour  la  dechirer  davantage,  et  jeta  ce  seul  mot  h  la  figure 
b  du  drole  : 

—  Rustre ! 

L’homme  se  mit  a  rire. 


—  Ah!  que  n’ai-je  ma  cravache!  gronda  la  belle. 

.  L’homme  retira  gravement  sa  pipe  du  coin  de  sa 
d  bouche,  haussa  les  epaules,  lan^a  un  jet  de  salive  jaunc , 
9  et,  frappant  le  tuyau  de  sa  pipe  sur  fongle  de  son  pouce, 
dtourna  les  talons  en  murmurant : 

—  Malheur! 

Avec  une  curiosite  qui  devint  bientbt  de  finter^t  ,  Ga- 
d lathee  suivit  quelques  instants  des  yeux  ce  miserable,  qui 
'as’Aloignait  tranquillement,  content  d’avoir  fait  silencieu- 
lasement  une  mauvaise  action  et  jugeant  prudent  de  s’en 
dtenir  la. 

—  He!  hd!  niurm'ura  Galathdc  ,  voila  un  drole,  qui 
Klijourrait  bien  m’6tre  utile! 

Ce  disant,  elle  s’avanQait  vers  sa  voiture,  un  delicieux 
xqpetit  coupe  aux  panneaux  ornds  de  son  cbilfre.  Le  valet 
>bde  pied  se  tenait  raide  et  serieux  pres  de  la  portiere  ou- 
‘twerte  ;  le  cocher  dtait  sur  son  siege  ,  le  foiiet  en  main  , 
irrassemblant  les  guides;  les  chcvaux  piafiaicnl.  Galalliee 
Jifil  passer  sa  compagnc  dcvant  elle;  mais,  au  lieu  de  mon- 
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ter,  die  sc  redressa,  Topil  fixe  ,  com  me  prise  tout  entiere 
par  line  idee  impQrieuse  et  subite. 

—  Attendez-rnoi  quelques  minutes!  Tit-elle.  Et,  traver- 
sant  la  ru'e  ,  gagnant  Tombre ,  die  disparut  aux  yeux  de 
sa  compagne  stupdiaito. 

A  quelques  pas  devant  elle,  sc  dirigeant  vers  la  bouii- 
que  d’un  mardiand  de  vin ,  cdui  qui  I’avait,  insult^e 
marcliait  Ic  iiez  an  vent  et  les  mains  dans  ses  poches. 
Oalathee  doubla  le  pas;  quand  elle  fut  pres  de  Iiii,  ellc 
etendit  le  bras  et  lui  loucha  I’epaule  du  bout  de  son 
eventail, 

Lliomme  se  retourna  stupefait. 

—  Vons,  dit-il;  qu'est-ce  que  vous  me  Youlez? 

Galath6e  se  trouvait  devant  lui,  imperieuse  et  le  regard 

assur6 ;  touto  sa  personne  commandait;  avant  m6mc 
de  savoir  ce  qu’dle  allait  dire,  on  sentait  qu'elle  allait 
ordonner.  Aussi,  d’une  voix  claire,  elle  arreta  les  ques¬ 
tions. 

—  Pas  un  mot!  dit-elle.  Nous  causerons  demain...  De- 
main,  partir  de  qiiatre  heures,  vous  m’attendrez  a  cetlc 
place...  Oil  j’entrerai ,  vous  entrerez!  Je  crois  que  vous 
etes  rhommo  donl  j’ai  besoin...  A  demain!  Void  vos 
arrhes!... 

Et,  laissant  lomber  cinqlouis  dans  la  main  de  riiomine 
stupdfait,  die  regagna  vivement  sa  voiture. 

—  Ab  !  fit  Phomme  en  empochant  philosophiqucmcnt 
son  argent,  il  te  faut  quelqu’un  comme  moi!...  Pour 
quelle  besogne,  ma  belle  madame  ? 

Comme  il  s’eloignait ,  un  petit  bossii  lui  frappa  sur  i'e- 
paule  el  lui  dit  : 

—  Cinq  louis!  Sire  Requiii,  ta  soirde  est  faite ! 

—  Uatalin  !  s’ecria  Tautro. 

—  Lui-meme,  papa!...  Mazette!  nous  nous  faisons  en- 
tretenir  par  les  sirdnes,  maiiitenanl! 

—  Comme  tu  vois  ! 

—  Il  y  a  anguille  sous  roebe!  ..  Tu  sais  ,  papa,  je  suis 
librc!...  Mets-moi  de  Taffaire!... 

Cdui  qu’on  venait  d'appeler  le  Hequin  regarda  aniica- 
Icment  le  bossii  et  dit ; 

—  L’Agouti  a  eu  besoin  du  Reqiiin,  il  se  peut  que  le 
Reqiiin  ait  besoin  de  rAgouti!...  Fils!  je  penserai  h  toil 

Le  lendemain,  a  qualre  heures  precises,  la  voiture  de 
Galathee  s’arretait  au  bureau  do  location  du  theatre  de 
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la  Gaito  ;  la  jeuno  fcnimc,  plus  simplement  veluo  qnc  la 
veille,  mais  non  moins  belle,  dit  au  valet  de  pied  de  pro- 
mener  les  chevaux  pendant  une  heurc  et  de  revenir  la 
prendre  au  m6nie  endroit,  regarda  sa  voiture  s'eloigncr 
et  se  dirigea  rcsolument  vers  la  boutique  d’un  mareband 
de  vin. 

Depuis  un  quart  d’heure,  I’homme  de  la  veille  se  pro- 
nienait  sur  le  trottoir  oppose,  rase  de  frais,  v6tu  d’une 
redingote  qui  certainement  n’avait  eu  qiie  deux  ou  trois 
proprietaii’es  avant  lui,  coiffe  d’un  chapeau  noir  energi- 
queinent  frotte  avec  un  chilfon  de  laine  gras  :  un  hornme 
d’affaires,  brocanteur,  r^dacteur  d’actes  sous  seing-prive, 
acheteur  de  reconnaissances;  un  factotum  judiciaire  et 
commercial  dans  son  uniforme  traditionnel.  Ainsi  vetu, 
brosse,  civilise,  Thomme  n’etait  pas  moins  laid,  mais  il 
dtait  devenu  moins  sinistre.  En  le  voyant  surgir  tel  qu  it 
etait  apparu  la  veille,  on  devait  le  croirc  capable  de  tons 
les  crimes  qui  peuvent  se  faire  dans  Tombre  ;  en  le 
retrouvant  au  grand  jour,  tel  qu’il  avait  cru  devoir  se 
transformer,  on  etait  assure  qu’il  etait  capable  de  toulcs 
les  roueries,  de  touteslesfinasseries,  de  toutes  les  actions 
possibles  k  faire  sans  trop  grand  danger  personnel, 
dispose  au  vol  si  cela  pent  6tre  fait  sans  effaroucher  la 
loi,  tout  prfet  a  se  servir  du  papier  timbre  comme  du 
rossignol,  capable  do  tuer  si  la  mort  peut  etre  mise  au 
compte  des  accidents  naturels,  capable  de  dout  des  qu’il 
a  cru  pouvoir  n’6tre  convaincu  de  rien. 


Galathde  entra  chez  le  marchand  de  vin. 

—  Present,  dit  une  voix  dorriere  ellc. 

—  G’est  bien,  reponditGalathee;  puis,  se  tournantvora 
le  garQon  :  Je  voudrais  un  cabinet,  une  chambre,  un 
endroit  quelconquc  ou  Ton  put  causer  k  son  aisc. 

—  Compris,  murmura  le  marchand  de  vin;  puis,  appe¬ 
lant  le  garQon  ;  Jean,  le  cabinet  vert. 


Et,  pendant  qiie  le  gar(jon  montait  ouvrir  la  portc,  le 
patron  montrait  gracieusement  k  Galathde  rescaliercn 
spirale  qui  tournoyait  au  fond  do  la  boutique,  escalicraux 
marches  etroites  ct  raides,  couleur  sang  de  boeuf,  avec 
line  rampe  soiitcnue  par  des  barres  do  fer  pudiquement 
entourees  d’une  draperie  rouge,  acette  fin  que  les  dames 
pussent  se  permettro  de  ne  pas  trouver  aussi  impossible 
de  monter  aux  cabinets  de  societe  que  de  prendre  place 
sur  rimp^riale d’un  omnibus. 
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—  An  premier,  la  porto  a  gauche...  et  touti  vosordres, 
monsieur  Surin, 

Galathee  se  retourna,  lo  pied  sur  la  premiere  marchc, 
et  regarda  I’homme  dont  elle  entendait  le  nom  pour  la 
premiere  fois. 

L’homme  retira  son  chapeau,  courba  I’^chine,  fit  une 
grimace  qui,  probableraent,  avait  I’intention  d’etre  un 
sourire,  et  murmura : 

—  Surin  (Pierre-Joseph),  surnomme  le  Conciliateur, 
madame,  presentement  a  vos  ordres. 

Galathee  fit  un  petit  mouvement  do  tete  qui  pouvait 
fitre  pris  pour  un  salut,  et  monta. 

Au  premier,  la  serviette  sous  le  bras,  le  dos  au  mur, 
a  demi-courbe,  le  gar^on  attendait  a  la  porte  du  cabinet 
vert. 

Galathee  et  Surin  entrerent. 

—  Une  m^con  premiere,  dit  Surin. 

Le  garQon  disparut  une  minute  et  reparut  trioraphant 
avec  une*  bouteille  habilement  maquillee  de  cendres  et 
de  pouss'i^re,  et,  I’ayant  pos^e  sur  la  table,  prit  un  des 
verres  qui  fl^naient  sur  une  console*,  attendant  buveur  le 
pied  on  Pair,  souffla  fort  ing6nument  dedans,  le  fit 
tourner  autour  de  sa  serviette  et  le  mit  devant  Surin. 

Galath4e,  ne  voyant  qu’un  verre,  sourit  et  murmura  : 

—  Merci !  puis  jeta  un  louissur  la  table. 

—  Payez-vous!  dit  Surin. 

—  Pas  de  monnaie  I  ajouta  Galathee. 

Le  garQon  ne  sourcilla  pas ;  il  s’inclina,  lira  la  porte  et 
disparut. 

Galathde  prit  place  sur  le  divan  et  fit  signe  a.  Surin  de 
s’asseoir  en  face  d’elle,  de  I’autre  cot4  de  la  table. 

—  J’ai  peu  de  temps  a  moi,  aujourd’hui,  dit-elle  ;  d’ail- 
leurs,  avant  de  causer  veritablement,  il  faut  se  con- 
naitre...  et  je  me  suis  peut-etre  trompee...;  enfin,  nous 
allons  voir... 

—  A  vos  ordres,  madame. 

—  Monsieur,  dit  brutalement  Galathde,  pour  qu'une 
femme  comme  moi,  apres  ce  que  vous  avez  fait  hier,  so 
trouve  ainsi  seule,  aujourd'hui,  avec  un  homme  comme 
vous,  il  faut  evidernment  que  cetto  femme  ait  vraiinent 
besoin  d’un  coquin  hors  ligne  pour  la  servir,  et  quo,  ce 
coquiii,  elle  croie  Tavoir  trouve  en  vous. 

—  Un  aide?  interrogea  carrdment  Surin. 
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—  Un  complice!...  Mais,  avant  d’aller  plus  loin,  il  me 
faut  de  vous  un  mot...  Pourquoi,  hier,  m’avez-vous 

insiiltee  sans  raison? 

—  Pourquoi  ?  repondit  Surin  en  riant. 

II  vida  son  verre,  puis,  d’un  coup  de  Jarret  dcartant  la 
chaise  qui  le  g^nait,  dardant  les  yeux  sur  Galathde,  il 
lui  dit  am^rement: 

—  Regardez-moi  done ! .  - . 

Il  6tait  dpouvantablement  laid ;  e’etait  Thomme  de  la 
veille  alors,  ne  cherchant  pas  il  dissimuler,  se  montrant 
cyniquement  au  soleil . 

Galathde  eut  un  Idger  frisson.  Si  imperceptible  que  fut 
le  mouvement  qu’elle  fit  alors,  Surin  le  vit. 

11  reprit  en  souriant : 

—  Maintenantque  vous  m’avezbien  vu,  vous,  madame, 
regardez-vous  !..,  Vous  allez  sans  doute  comprendre 
pourquoi  je  vous  ai  insuUee,  pourquoi  je  vous  hais, 
pourquoi  je  hais  la  socidtc,  pourquoi  je  hais  Dieu ! . . . 

Il  s’etait  redresse  de  toute  sa  hauteur,  ses  yeux  etaient 
pleins  d’une  flamme  malsaine  ;  il  serrait  les  poings  ;  une 
^pre  et  mordante  ironie  haineuse  tordait  le  coin  de  ses 
Ibvres  ;  il  etait  impossible  de  le  regarder  sans  compren- 
dre,  en  effet,  qu’une  implacable  col6re  couvait  en  lui. 

—  Ah!  s’6cria  Galathee,  si  votre  haine  a  fimmensUd 
de  la  mienne,  nous  allons  nous  entendre  1 

—  Je  le  crois,  reprit  Surin,  vu  que  j’ai  fait  Fimpossible 
pour  n'fitre  pas  m^chant...  Gar  j’ai  dte  assez  simple  pour 
croire  qu’un  jour,  h  force  de  bont6,  je  ferais  oublier  ma 
laideurl...  Ha!  ha!  ha!...  nul  n’a  daign6  me  faire  la  cha- 
rite  d’un  mensonge...  Parmi  ceux-la  que  j’ai  servis,  obli¬ 
ges,  sauves  peut-6tre,  je  n’ai  mdme  pas  trouv§  quelqu’un 
qui  ait  eu  le  courage  d’aller  jusqu’^  I’hypocrisie. 

Aussi  vient-il  le  jour  oil  Ton  est  las  d’etre  un  objet  de 
ris6e  ou  de  mepris...  Puisque  Ton  est  condamne  a  faire 
horreur,  eh  bien,  on  fera  horreur...  mais  on  le  fera 
bien  I  Jamais  aime,  soit ;  on  sera  du  moins  redoutd  1... 
Ce  jour-lh,  e’est  fini,  la  soci6t6  est  a  vous  comme  le  filon 
est  au  mineur,  I’liomme  doit  6tre  a  vous  comme  le  fauve 
est  au  dompteur...  Eh!  e’est,  apr6s  tout,  I’homme  lui- 
m§me  qui  vous  a  fored  a  devenir  ce  que  vous  6tes  ;  en 
vous  refusant  de  vous  admettre  comme  son  semblable, 
il  vous  a  condamne  h  devenir  son  esclave  ou  bien  a  fuir, 
a  sortir  des  lois  communes,  a  se  faire  oiseau  de  proie 
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SOUS  peine  do  tombor  au  rang  des  b6les  de  sommo,  h.  se 
fairc  requin  sous  peine  d’etre  marsouin. 

Eh  bien  !  j’ai  choisi,  je  suis  requin  ! 

Surin  riigissait  ;  il  s’enivrait  lui-mfime  en  parlant  de 
lui,  en  se' confessant  ^perdument,  avec  cette  esp^ce  de 
volupte  quo  Ton  ressent  cbaque  fois  que  I’on  peut 
echapper  a  une  contrainte,  quelle  qu’elle  soit,  volontaire 
ou  forcee.  Secouant  la  tote,  les  narines  dilalees,  d’unc 
voix  vibrante  et  claire,  sonnant  comme  un  clairon  de 
revolte,  il  poursuivait  :  —  El,  maintenant,  demandez 
done  au  monstre  pourqiioi  ilhait  tout  ce  qui  est  jeune  et 
beau?...  Farce  qu’il  fait  peur...  parcc  qu’alors  il  ne  r6ve 
quo  deux  choses ,  souiller  la  jeunesse  et  dellorer  la 
beaute ! 

Instinctivement,  Galalhee  se  recula  toute  pale. 

—  Je  vous  fais  peur!  reprit  Surin...  Ila  !  ha  !  ha  !... 
Je  croyais  avoir  trouve  une  maitresse-femme...  Et  je  n’ai 
devant  moi  qu’une  mijaur6e...  Allez-vous-cn,  belle  damCt 
allez-vous-en !  Ge  jque  vous  avez  i  me  demander  ne  vaut 
pas  la  peine  que  j’y  pense  un  instant,  Toiuvre  n’est  cer- 
tainement  pas  digue  de  Touvrier;  un  pen  de  ruse  et  ce 
sera  bien...  ne  derangez  pas  ma  haine  pour  votre  be- 
sogne,  digne  tout  au  plus  d’etre  faite  par  des  laquais, 
pour  quelques  louis  !  Est-ce  qu’il  est  possible  que  vous 
ayez  besoin  de  moi  tout  entier?  Allons  done,  vous  6tes 
jeune,  belle,  ador6e  sans  doutc,  et  riche  a  vous  seule  de 
toutes  les  fortunes  que  vous  daignerez  accepter;  a  quoi 
pent  vous  servir  quelqu’un  comme  moi?...  Laissez-moi 
tranquille,  allez ;  e’est  assez  que  des  auxiliaires  vulgaires 
pour  ce  que  vous  pouvez  rOver  I 

Surin  s’arr6ta,  frissonnant  i  son  tour. 

Galathee  s’olait  dressee  et,  les  deux  mains  sur  la  table, 
pcnchce  vers  lui,  le  regardant  au  plus  profond  des  yeux, 
merveilleusemcnt  belle  et  resolue,  elle  lui  dit  a  domi- 
voix : 

—  Vous  vous  trompez !  Pour  faire  ce  que  je  veux,  ce 
n’est  pas  trop  que  de  vous  et  de  toute  votre  colere,  avec 
toute  votre  haine!...  Pas  digne  dc  vous,  I’oeuvre  quo  jo 
rOvc!-..  Eh!  quo  vous  faut-il  done,  si  ce  n’est  pas  assez 
qu’un  orgueil  a  faire  soufirir,  une  mine  a  preparer,  un 
honneur  a  disperser  en  lambeaux,  des  larmes  a  faire 
repandre  et  peut-etre...  Eh  bien,  oui,  cela  peut  aller 
jusque-l.i,  peut-fitre  du  sang  h  faire  couler  ! 
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Evidemment,  maitre  Surin  ne  devait  pas  ctre  fort  ac- 
cessible-aux  emotions;  mais  ce  qu’il  ontendait  dtait  dit 
avec  un  tel  accent  d’energie  qii’il  se  senlait  ebranle. 

Encore  une  seconde  d’enthousiasine  sauvago  chez 
Galathee,  et  il  allait  lui  appartenir  sans  discussion; 
encore  iin  mot,  Tombre  dam  sourire,  et  il  allait  etre  I’es- 
clave  pr6t  a  toutes  les  besognes,  le  vengeur  de  loutes  les 
rancunes  secretes,  le  complice  de  toutes  les  revanches 
rfevees,  le  serviteur  fanatise  a  qui  Ton  pent  dire  :  Frappe, 
et  qui  va  tuer,  dut-il  inourir  ecarteld  pour  avoir 
obei. 


Galathee  avait-elle  conscience  de  ce  qui  se  passait  cn 
Surin  ?  L’ardeur  qu’elle  inettait  en  ses  paroles  etait-elle 
oroduite  par  une  emotion  sincere,  oii  bien  n’etait-ce  quc 
e  jeu  d’une  comedienne  merveilleusement  habile?  En 
face  de  Surin,  tout  entierc  a  ses  rfives  do  vengeance, 
rayonnante  de  volonte,  la  poitrine  bondissante ,  elle 
semblait  parlor  pour  elle  toute  seulo. 

—  Tu  hais  les  hommes,  reprit-elle,  parce  que  tu  es 
pauvro,  et  Dieu  parce  que  tu  es  laid...  Eh  bien,  moi,  jc 
les  hais  parce  que  je  suis  riche  et  belle  ! 

Malheureiix  1  ri’as-tu  Jamais  ponse  que  la  beaute  pou- 
vait  6tre  un  don  plus  terrible  que  la  difformite  memo  qui 
te  rdvolte  et  te  desespere  ?  Eh  !  que  ne  suis-je  nee  laide  ; 
je  serais  heureuse  ! 


Surin  en  etait  arrive  a  perdre  jusqu’a  I’eloquence  dii 
geste. 


Elle  I’enveloppa  d’un  regard  farouche  et  poursuivit  : 

—  Qa  !  miserable  !  tu  m’as  dit  tout  i  I’licure  :  Regar- 
dez-moi !...  A  mon  tour,  je  te  dirai  :  Hegarde-moi  done  ! 

A  I’heure  de  tes  reves  les  plus  insonses,  as-tu  jamais 
songd  qu’il  pouvait  exister  une  femme  aux  cheveux  opu- 
lents,  an  front  clair,  aux  yeux  suaves,  au  sourire  eni- 
vrant  comme  sont  les  cheveux,  le  front,  les  yeux  et  le 
sourire  de  Galathee?  Aurais-tu,  par  hasard,  cru  qu’un 
peintre  te  retracerait  le  con  d’alb3.tre,  la  poitrine  rnar- 
mor^enne,  la  taille  de  gu6pc,  le  bras  rond,  la  main  cflileo 
et  le  pied  de  sylphe  de  celle  qui  est  devant  toi  ?... 

Npn,  n’est-ce  pas  ?  Et  tu  te  dis  :  Donee  par  le  erdateur 
et  d  esprit  et  do  cocur,  cette  femme  a  du  voir  le  monde 
d  ses  pieds,  le  monde  mendiant  un  regard,  mendiant  un 
sourire,  meudiant  une  caresse  ! 

Le  monde!...  il  s’ost  appelc  pour  moi  Georges  deCerny,, 
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ct  brutalement,  sans  phrase,  il  m’a  crid,  Theure  de  la 
satisfaction  :  Place  a  une  autre,  Galathee,  place  a  ime 
autre  !... 

Un  rugissement  de  Surin  accueillit  cette  tirade  de  la 
sirene,  qui  finit  ainsi  : 

—  Je  crois  qu’enfin  vous  commencez  a  me  compren- 
dre.  Eh  bien  !  oui,  cette  beanie  que  vous  m’enviez  est  la 
cause  de  toiites  mes  doulenrs  !...  G’est  pourquoi  je  pro- 
mots,  non-seulement  tout  Tor  de  la  terre,  maistoutes  les 
felicit^s  du  ciel  a  celui  qui  se  sentira  toutes  les  aiidaces 
pour  me  venger  ! 

A  ces  mots,  suivis  d’un  de  ces  regards  qui  brulent  a  la 
fois  rdme  et  le  corps,  Surin  cessa  d’etre  inaitre  de  lui. 
Bien  qu’ii  ne  sut  encore  rien  de  ce  que  Galathee  allait 
lui  demander,  il  se  sentit  tout  h  Galathde.  Elle  etait  pour 
lui  la  victime  dont  il  serait  le  vengeur  ;  ily  avail  quelque 
part  des  coupables  qu’ii  se  chargeait  de  punir;  sans 
qu’on  lui  eut  rien  demande  encore,  il  avail  deja  tout  pro- 
mis  dans  le  secret  du  coeur. 

Ravi,  eperdu,  fanatique,  les  mains  tendues,  il  s’dcria  : 

—  Ah!  parlez,  sirene,  je  vous  en  prie,parlez  encore... 
Dites-moi  ce  que  je  dois  faire  !  dites-moi  ce  que  vous 
voulez  de  moi  f 

Galathee  prit  les  mains  qu’ii  lui  tendait  ct  repondit  : 

—  Je  veux  de  vous  toute  votre  colere  et  votre  haine, 
votre  esprit  avec  ses  ruses  et  votre  coeur  avec  ses  ranc li¬ 
nes  et  des  esperances ;  je  vous  veux  tout  entier  corame 
un  esclave,  coinme  un  complice,  comme  un  ami  d6voue 
jusqu’i  mourir  ! 

Et  Taiitre  alors,  Toeil  enflamnid,  son  tan  t  courir  dans 
ses  veines  un  sang  bnVle  par  toutes  les  fidvres,  le  coeur 
bondissant  dans  sa  poitrine  : 

—  Mais  je  suis  h.  vous  comme  cela jusqu’i  mourir  ! 

— •  Parce  que  j’etais  belle,  on  m’a  fait  connaitre  toutes 

les  doulours  et  toutes  les  hontes...  11  faut  me  venger, 
eutendez-vous,  il  le  faut. 

—  Vous  serez  vengee  ! 

—  Pour  arriver  h  ce  but  implacabloment  rdvd,  tons  les 
sacrifices  me  seront  faciles...  Gomment  nous  vengorons- 
noiis?  je  I’ignoro,  mais  nous  nous  vengerons,  je  n’cn 
doute  plus  1...  Aussi,  comme  je  ne  dois  plus  rien  avoir  do 
cache  nour  vous,  venez  ce  soir  chez  moil...  Il  vous  faut 
connaure  mon  histoire  I...  Ah  !  mon  mattre,  qnand  vous 
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connaitrez  cette  liistoire,  je  crois  que  vous  vous  mettrez 
clc  tout  ccBur  k  la  besogne  !... 

—  Croyez,  madame ! 

—  Assezl  le  temps  presse  !...  A  ce  soir !... 

Surin  s’inclina,  prit  la  carte  qu’on  lui  tendait  ct  bal- 
butia  une  protestation  de  devouement. 

Une  fois  seul,  il  tomba  assis,  les  deux  coudes  sur  la 
table,  regardant  fixement  la  porte  par  oil  Galath6e  6tait 
sortie. 

—  G’est  pourquoi  je  promets,  non-seulement  tout  1  or 
de  la  terre,  mais  toutes  les  felicitds  du  ciel  k  celui  qui 
se  sentira  toutes  les  audaces  pour  me  venger ! 

—  Elle  a  dit  cela,  la  sirene,  elle  a  dit  cela,  s’dcria-t-il  ; 

et  elle  liendra  parole !... 

Jour  de  DieuI  je  la  vengerai,  ou  le  diable  dira  pour¬ 
quoi  1 


CHAPITRE  11 

LE  DRAKE  DU  BAS-MEUDON 
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Le  m6me  soir,  assis  dans  un  riche  boudoir,  maitre 
Surin  6coutait  avec  iin  visible  interfit  Galathde  ra- 
contant  son  histoire  intime : 

—  Je  me  nomine  Denise  Brim'ard,  dit-elle  toutd’abord; 
il  n’y  a  pas  encore  un  an,  j’habitais  chez  mon  pisre, 
presque  k  Textremite  de  la  ruelle  du  Loup,  du  c6t6  de  la 
Seine,  au  Bas-Mendon. 

J’etais  alors  une  brave  et  honn^te  fille,  ne  pensantpas 
au  rnal,  ignorant  tout  de  la  vie,  attendant  Tavenir,  la 
paix  dans  le  coeur,  les  chansons  aux  Ifevres. 

Un  soir,  au  moisdejiiin  dernier,  comme  onze  heures 
sonnaient,  nous  entendimes  tout  k  coup  au  has  de  la 
ruelle,  k  trentepas  de  chez  nous,  trois  coups  de  feu,  secs 
comme  des  coups  de  revolver,  rapidemont  lir^s ;  un 
grand  cri  d^chira  Fair,  plaintif,  desesp^re,  poignant, 
puis  le  silence  se  fit. 

Gependant  mon  pere,  suivi  de  mes  deux  frisres,  s’etait 
precipite  au  dehors,  et  rnoi-meme,  apres  un  premier 
mouvement  de  frayeur,  je  iiFetais  hasardee  a  regardcr 
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de  loin,  la  main  sur  la  porte,  toiite  prete  k  in’enfermer 
au  rnoindre  incident  nouveau.  Tout  elait  desert ;  seulc, 
dans  rombre,  une  barque  s’eloignait  vivement  du  rivage 
et  Ton  apercevait  vaguement  la  silhouette  de  deux  ra- 
meurs  vigoureiisementcourb^s  sur  les  avirons.  Evidem- 
ment  quclquTin  venait  d’etre  victime  d’un  guet-apens. 

J’apercus  mon  pere  se  baisser  et,  avec  I’aide  de  mes 
freres,  releverla  victime.  11s  furent  bientot  clicz  nous. 

Un  de  mes  freres  me  cria  :  \llons,  Denise,  aliens ;  vile, 
vite,  enleve  le  couvre-pieds  de  ce  lit-la...  Donne-nous  un 
peu  de  vieux  lingc...,  do  Teau...,  du  cognac  du  vi- 
naigre !... 

Pendant  que  jc  courais  de  Tarmoire  an  buffet  et  du 
■  buffet  au  cellior,  on  avail  depose  le  blesse  sur  le  lit  d’lm 
de  mes  freres,  dans  la  salle  du  rez-de-chaussce...  Lorsque 
je  rentrai ,  je  me  trouvai  on  face  du  moribond.  Je  restai 
clouec  i  ma  place,  pA.le  et  n’osant  ni  m'avancer,  ni  m’en- 
fuir,  sans  voix,  ay  ant  envie  do  former  les  yeiix  pour  no 
pas  voir  et  ne  pouvant  pas  meme  tourncr  la  t61e. 

Sur  le  lit,  la  main  crispee  sur  sa  poitrine  et  dechirant 
sa  chemise,  ou  des  taches  do  sang  apparaissaient  effroya- 
blement  rouges ,  la  t6te  renversde,  les  yeux  a  demi-ler- 
mes  ,  pille  ,  la  bouche  ouverte ,  le  blesse  paraissait  com- 
pletement  incapable  de  parler  ou  mOme  de  remucr. 
Gomme  je  tendais  un  verre  d’eau  fi  mon  pSre,  le  blesse 
ouvrit  les  yeux...  II  se  souleva  sur  ses  coudes  et,  balbu- 
tiant,  il  murmura  :  —  Merci!...  mais  je...  je  incurs. ., 
Mon  pere...  M.  Lefevre...  ‘a  Auieuil...  rue  Boilcau.  El  il 
rctomba  sur  Toreiller. 


-  Mon  pere  se  relourna  vers  son  tils  aino  on  disant  :  Tu 
as  entendu,  Jacques  :  M.  Lefevre,  rue  Boileau,  il  Auteuil, 
Va  et  ramene-le  pres  de  son  fils. 

Jacques  partit  en  courant. 

Le  blesse  demanda  a  boire. 

—  Un  peu  d’eau  sucree,  me  dit  mon  pere. 

J’obeis,  mais  je  tremblais. 

l.e  malade  but,  puis  murmura  : 

—  Ah  !  si  mon  medecin  pouvait  venir  ! 

—  Sans  doute.  Mais  ou  le  trouver,  votre  mddecin? 

—  A  Boulogne. 

—  Et  Jacques  qui  vient  justement  de  partir  pour 
Auieuil. 

—  M.  Frebois,  rirandc-Uuc,  54. 
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—  Enfin,  on  ira  quand  mSme. 

—  J’y  vais,  p^re,  repondit  mon  second  frere. 

Le  blesse  se  laissa  retomber  en  nous  disant  merci.  Un 
instant,  il  resta  comme  absolument  inerte ;  puis  tout  b. 
coup,  rjllant  plutdt  que  parlant,  avcc  des  gemissemcnts 
sourds,  les  yeux  demesurement  ouverts ,  il  se  mit  a  se 
plaindre  comme  un  enfant.  Sur  I’ordre  de  mon  pere  ,  je 
pr6parai  un  autre  verre  d’eau  sucree ;  niais  le  rnalade  re- 
poussa  rna  main  en  disant  :  —  Je  vais  done  mourir  sans 
secours...  Mais  il  n’y  a  done  pas  de  m^decin  pr6s  d'ici? 

—  Mon  pere,  m’6criai-je  alors,  ce  pauvre  jeune  horn  me 
a  raison...  Mais  va  done  r^veiller  notre  bon  docteur  Ler- 
minier. 

Mon  pauvre  pere  se  frappa  le  front  en  disant ;  —  Sot 
que  jo  suis!  il  fallait  commencer  par  li!... 

Puis,  s’elangant  au  dehors  :  —  Je  reviens  de  suite,  ma 
ch(^rie...  Dans  cinq  minutes  je  suis  ici  avec  le  docteur. 

Je  restai  seule  avec  le  bless6,  indecise,  tremblante, 
mais  voulant  paraitre  brave,  ct  trop  charitable  d’ailteurs 
pour  penser  un  instant  a  ne  pas  me  devouer  un  peu  pour 
cet  inconnu  qui  g^rnissait  aupres  de  moi. 

Tout  a  coup  je  jetai  un  cri ;  le  blesse  venait  de  rejeter 
loin  de  lui  la  couverture  que  Ton  avail  mise  sur  ses  pieds ; 
il  venait  de  bondir  loin  du  lit  oiT  je  le  croyais  mourant ; 
il  venait  de  s’dlancer  vers  moi  en  criant  :  —  Et  mainte- 
nant,  adorable  Denise,  a  nous  deux! 

Avant  que  j’eusse  pu  faire  un  mouvement,  avant  qu'unc 
reflexion  me  fut  possible,  I’inconnu  m’avait  enlevee.  Je 
perdis  connaissance  en  voyant  la  porte  s’ouvrir  et  deux 
autres  personnages  me  jeter  un  voile  sur  la  Idle.  . 

Lorsque  je  revins  h  moi,  je  sentis  d’abord  qu’un  vent 
frais  passait  sur  mon  visage;  j’ouvris  les  yeux,  et  je  vis 
en  face  de  moi  le  ciel  profond  lout  parseme  d’etoiles  ; 
j’^tais  couchde  a  demi  a  I’arriere  d’une  barque;  celui  que 
j’avais  cru  mortellement  blesse  me  tenait  encore  dans 
ses  bras;  ma  tete  reposait  sur  sa  poitrine  et  lui ,  attentif, 
il  dpiait  mon  retour  a  la  vie.  A  I’avant  du  canot,  deux 
homines  silencieux  ramaient  avec  vigueur, 

Une  seconde  fois  je  perdis  I’usage  de  mes  sens. 

^  La  barque  fila  comme  une  fleclie  vers  Ghatou.  Ellc 
s’arrdta  devant  une  coquette  maison  sur  les  bords  de  la 
Seine. 

Jo  me  rdveillai  dans  une  delicieuse  chambre  a  coueber. 
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Etenclue  sur  une  chaise  longue,  j’aper^us  a  mes  pieds, 
siir  un  poufT,  un  jeune  Iiomme  aux  grands  yenx  noirs 
doucement  voiles  et  me  regardant  avec  une  respectueiise 
tendresse. 

—  Denise,  me  dit-il,  vous.  n’avez  rien  h  craindre  de 
moi  ni  de  personne.  Dormez  en  paix ,  dormez  de  voire 
bon  sommeil  ordinaire,  innocent  et  calme,  dormez  de 
votre  sommeil  d’ange.  Domain,  si  vous  daignez  le  per- 
mettre,  nous  causerons,  et  je  vous  expliquerai  le  mystSre 
de  cette  nuit. 

Je  n’eus  pas  le  temps  de  repondre.  II  salua  et  sortit. 

Une  fois  seule,  comprenant  vaguement  que  des  cris 
seraient  inutiles,  je  me  mis  k  songer.  Ne  pouvant  arriver 
a  ddbrouiller  raisonnablement  les  ^venements  de  la  nuit, 
je  finis  par  succomber  a  la  fatigue  et  je  m’endormis. 

En  m'eveillant  le  lendemain,  surprise  d’abord  de  mo 
trouver  oil  j’dtais,  je  me  sentis  bien  vite  maitresse  de 
moi-m^me,  presque  forte,  sans  grande  inquietude,  pres- 
que  sans  tristesse,  mais  curieuse  jusqu’a  Texlrdme.  Je 
revoyais  les  evenements  d’bier,  je  comprenais  la  ruse 
dont  j’avais  etd  victime,  je  devinais  les  motifs  de  mon 
enlevement,  et  je  ne  m’en  revoltais  point.  Evidemment, 
j’avais  inspire  une  grande  et  romanesque  passion  un 
brillant  inconniu  Fille  d’Eve, j'^tais  flattie;  honn§te  fille, 
cet  enlevement  me  preoccupait  peu,  mon  ravisseur  s’6- 
tant  montre  aussi  tendre  que  respectueux.  J’^tais  enle- 
vee,  sdquestrde,  mais  j’l^tais  vivante,  j’6tais  pure. 

Ge  fut  presque  avec  joie  que  je  vis  enfin  paraitre  mon 
ravisseur,  G’etait  un  beau  garQon,  au  regard  d'une  puis¬ 
sance  inouie,  au  sourire  doux  et  pdndtrant,  II  avait  les 
cheveux  noirs,  le  front  large,  la  bouche  petite,  les  mains 
et  les  pieds  de  race. 

Presentement,  monsieur,  les  minutes  valent  peut-^tre 
des  heures.  Laissez-moi  done  vous  apprendre  sommaire, 
ment  que  Georges  —  c’dtait  son  nom  —  me  dit  qu’il 
m’aimait  depuis  longtemps  eperdiiment.  Riche  et  noble, 
mais  se  moquant  des  pr6jug6s  de  sa  caste,  il  entendait- 
disait-il,  i5pouser  la  femme  de  son  choix.  Pour  forcer  la 
main  a  sa  famille  rebel  le,  il  me  demandait  de  vivre  trois 
mois  ignoree  dans  ce  castel,  oil,  sous  les  yeux  vigilants 
et  sous  la  direction  maternelle  de  la  douairi&re  de  Che- 
valnay,  sa  tan  to,  j’apprendrais  a  devenir  une  parfaite 
grande  dame  et  prouvorais  ninsi  au  noble  faubourg  que 
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la  grAce  et  la  beauts  ne  sont  point  les  privileges  exclusifs 
de  la  naissance. 

Ilplaidait  sa  cause  d’line  voix  si  caressante  et  si  douce ; 
ses  grands  yeux  avaient  des  priercs  si  timides  et  si  ten- 
dres ;  je  sentais  ses  mains  si  mollement  enlacer  Ics 
miennes  que  je  I’^coutais  sans  trop  le  comprendre ; 
c’etait  une  miisique  que  j’entendais.  Et  puis,  j’etais 
encore  dans  lerfive;  le  milieu  ou  j’etais  6tait  vaporeiix, 
la  lumiere  y  venait  rose  an  travers  des  grands  rideaux, 
I’air  semblait  §tre  fait  d’un  parfum  ;  le  cceur  me  battait ; 
j’etais  autre  part  que  sur  terre ,  je  ne  sais  pas  ou,  dans 
un  des  coins  du  monde  r6ve  par  les  jeunes  filles. 

Tout  a  coup  il  se  laissa  glisser  a  mes  genoux  et  mur- 
mura:  Voulez-vous  etre  vicomtesse? 

Je  ne  repondis  pas;  je  fermai  les  yeux  et  je  laissai  le 
vicomte  s’emparer  de  mes  mains.  Soiidain,  je  jetai  im 
petit  cri ;  sur  mes  yeux  fermes.  il  avait  pose  ses  levres.  Je 
bondis,  mais  ma  colere  tomba  en  le  voyant  devant  moi 
rayonnant  de  joie  et  d’esp6rance,  et  murmurant :  Merci  I 
merci,  ma  fiancee  !  merci,  ma  femme ! 

Et  il  s’enfuit  en  m’envoyant  un  dernier  merci  dans  un 
dernier  baiser. 

Sans  avoir  dit  oui,  j’etais  cependant  desormais  et  vo- 
lontairement  la  fiancee  du  vicomte  Georges  de  Cerny, 
c’est-Mire  saprisonniere. 

A  peine  Georges  parti,  je  vis  entrer  une  cameriste  qui 
se  mit  k  me”  ordres  et  me  fit  changer  de  costume ;  je 
revfetis  une  ravissante  toilette  d’interieur,  me  laissant 
habiller  comme  une  enfant,  incapable  de  comprendre 
que  chaque  pas  fait  dans  la  voic  ou  j'ctais  entree  etait 
un  pas  vers  rcsclavagc. 

Enfin,  on  vint  m’avertir  quo  la  douairiere  m’attendait. 
Je  passai  dans  la  salle  manger,  on  je  Irouvai  Georges 
en  compagnie  d’une  vieille  dame. 

En  me  voyant,  Georges  se  leva,  vint  me  prendre  par  la 
main  et  me  prt^senta  la  vieille  dame  en  me  disant :  la 

comtesse  de  Chevalnay,  matante,  qui  connait  tous  mes 
pro  jets  et  vent  bien  6tre  avec  moi  contre  tout  le  monde. 

Puis,  me  montrant  i\  de  Chevalnay,  il  ajouta  : 

Denise  Brimard,  ma  fiancee. 


C  etait  fini;  j'etais  absolumcnt  vaincue  ;  j’acceptai  fol- 
lement  toutes  ces  folios,  je  me  crus  deja  vicomtesse  de 
Cerny,  je  n’eus  plus  un  doute,  plus  une  crainte ;  je  laissai 
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sans  resistance  I'amour  s’emparer  de  mon  cceur;  j’aban- 
donnai  toute  rnon  amc  a  I’esp^rancc  ct  fievreusemcnt, 
avec  unc  implacable  volonte,  sans  jamais  me  lasscr,  sans 
jamais  (rouver  le  travail  trop  aride  ou  la  tiichc  Irop  diffi¬ 
cile,  je  me  mis  i  apprendre  tout  ce  que  je  crus  utile  de 
savoir  pour  6tre  une  parfaitc  vicomlesse. 

de  Chevalnay,  du  resle ,  dtait  d‘uno  patience  ct 
d'une  complaisance  i  loule  cpreuve  et  prenait  loutes  les 
peines  du  moiide  pour  m'enseigner  Tart  d^licat  de  choisir 
et  de  porter  une  toilette  ;  j’eus  des  professeurs  de  toutes 
sortes,  etj’appris  alors  h  faire  corrcctement  une  reve¬ 
rence  en  meme  temps  qu’i  ne  point  manquer  aux  regies 
(ill  bon  langage  ;  la  danse  et  la  musique  me  furent  en- 
seignees  de  mfime;  Georges  rn’apprit  it  conduire  ainsi 
qu’tl  m outer  i  cheval. 

De  loin,  jevoyais  le  rnondecomme  une  terre  promise; 
les  lemons  do  danse  etaient  des  pr(5lexles  a  causeries  sur 
les  plaisirs  mondains  et  j’enlrevoyais  dejit  les  splendours 
d’lm  bal ;  les  legons  de  musique  amenaient  necessaire- 
ment  mille  questions  et  mille  reponses  sur  les  concerts 
et  les  th(5itlres,  et  je  rfevais  alors  des  Italiens  et  de  I’Opera. 
Tout,  en  un  mot,  avail  son  commentaire  ;  la  leqon  recue 
aujourdTiui  etait  surtout  une  promesse  de  plaisir  pour 
demain  ;  mais  co  que  Ton  me  moritrait  surtout,  e’etait  le 
bonheur  d’6tre  reine  par  labeaute,  e’et  ait  la  joie  immense 
d’aimer  et  d’etre  aimee. 

Cependant,  Georges  marchait  droit  a  son  but,  sans  s’in- 
quieter  jamais  do  la  route  clioisie,  s’approchant  de  son 
crime  sans  (3voiIler  aucun  soupcon.  Je  voiis  I’ai  dit, 


j’avais  perdu  touto  crainte  ;  j’avais  absolument  conliance, 
j’etais  heureuse  d’aiincr,  j’elais  fiere  de  mon  travail  et  do 
mes  progres ;  le  temps  passail,  j’entrevoyais  la  fin  de 
Tepreiive;  j’etais  aveugle,  j’l^dais  folle. 

Lorsque  je  causais  avec  Georges,  j’abandonnais 
joyeusement  mes  mains  it  ses  caresses.  Un  jour,  cepen¬ 
dant,  il  glissa  son  bras  autour  de  ma  taille,  et  je  sentis 
une  premiere  fois  son  cceur  batlre  contre  Ic  mien.  Un 
autre  jour,  sa  tGte  tomba  sur  mon  (}paule,  un  soupir  s*6- 
chappa  de  sa  poitrine,  et  ses  levres  cflleurfereni  mes  che* 
veux  ;  un  autre  jour  encore,  afin  que  I’on  n’entendit  pas 
—  ct  nous  ('•lions  seuls  —  il  me  prit  dans  ses  bras  ct  nao 
dit  I’oreille  :  «  Je  t’aime  !  »  et  frissonnanle,  Cperdiic,  je 
rdqiondis  au  bicn-aimd  :  «  Je  I’aimc  !  » 
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La  nuit  tombait  mollement  ot  la  douce  clarto  dcs 
etoiles  nous  enveloppait ;  nous  causions  d’avenir  :  il  me 
disait  que  J’etais  son  Amc,  je  lui  repondais  qu’il  6tait  ma 
vie.  Alors,  quittant  mes  mains,  il  passa  son  bras  autour 
de  ma  taille,  m’attira  aupres  de  lui ;  je  sentis  son  coeur 
battre  pres  du  mien.  Ses  levres  s'approclierent  de  mes 
16vres,  et  nous  ecbangeames  ce  baiser  qui  comrnande  aux 
iimes  la  communion  de  Tamour. 

Ab !  riigit-elle,  il  Ic  prdparait  depuis  une  heurc,  ce  long 
baiser  inconnu  dont  je  ne  devinais  pas  la  perlide  douceur, 
ce  baiser  qui  me  faisait  sa  maitresse  ! 

Ne  croyez  pas  que  ma  chute  m’attrista.  La  jeune  fille 
qui  aime  pardonne  tout  a  celui  de  qui  elle  se  croit 
aimec,  Et  puis,  est-ce  qu’il  me  laissait  le  temps  de  re- 
flechir?  11  endormait  ma  raison,  il  enivrait  mon  Ame,  il 
affolait  tout  mon  6tre. 

Etre  aimee  de  Georges,  moi  alui  toujours,  lui  toujours 
h  moi,  peu  importaitle  reste...  Si  bien  qu’un  jour,  aban- 
donnant  notre  retraite  de  Ghatou,  Georges  m’entraina  k 
Paris,  ou,  b  force  de  frequenter  Fenouillette  et  Leonide, 
Truflaldine  et  Cora,  un  beau  soir,  le  champagne  aidant, 
j’acceptai  au  Grand-Seize  d’etre  publiquement  la  mai¬ 
tresse  de  Georges  de  Gerny. 

Ha!  ha!  ha!  maitre  Surin,  sommes-nous  assez 
niaises !... 


—  Et,  ajouta  Surin,  tons  ces  beaux  mignons  sont-ils 
assez  miserables !... 

—  Plus  miserables  que  vous  ne  penscz  I... 

Vous  avez  assez  bonne  idee  de  moi,  je  suppose,  pour 
ne  pas  songer  un  instant  que  la  haine  mortelle  que  j’ai 
vouee  cl  Georges  puisse  provenir  de  ma  chute  !... 

Je  lui  aurais  pardonne  jusqu’b  son  abandon,  si  je  n’a- 
vais  appris  de  la  bouche  mSme  de  mon  am  ant  adore  quo 
jamais  il  ne  m’avait  aimee  un  jour,  une  heure,  une 
minute,  une  seconde!... 


—  Il  vous  a  avoud  cela?... 

—  Lui-m6me,  fort  tranquillement ,  en  m’invitant  il 
combler  les  voeux  de  M.  Jules  de  Bayolles,  mon  amant 
d’aujourd’hui. 

—  Il  vous  a  dit  au  moins... 

—  La  verite!  toute  la  verite!...  Oh!  le  vicomle 


Gerny  est  gentilbomme  jusqu’au  bout  des  ongles. 

11  m’a  done  avoue  un  soir  que,  las  d’entendre  vanter 
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i\  deux  lieues  a  la  ronde  la  bcaute  enivrante  et  la  farouche 
vertu  de  Denise  Brimard,  il  avait  parid  au  Club  qu’il 
ferait  ma  conqudte  dans  les  vingt-quatre  heures  et  qu’il 
me  garderait  trois  mois,  au  bout  desquels  il  m’aurait 
fait  renier  jusqu’i  mon  pere  !... 

Or,  cet  epouvantablo  pari,  Georges  Ta  gagn6 ! 

Un  jour,  j’ai  ose  ecrire  a  mon  pere,  qui  avait  mis  toute 
la  police  sur  pied  pour  me  retrouver,  que  je  me  trouvais 
bien  ob  j’dtais,  quej’^tais  majeure  et  que  je  le  priais  de 
s’occuper  de  ses  affaires  personnelles.  J’ai  fait  plus  :  j’ai 
ose  ecrire  a  mon  pere  que,  s’il  desirait  absolument  me 
voir,  il  n’avait  qu’i  se  trouver  le  surlendemain  au  Bois, 
sur  les  bords  du  Lac,  oil  il  me  verrait  passer  dans  mon 
Equipage  capitonn6,  couverte  de  dentelles  et  de  dia- 
mants,  enfouie  sous  cent  metres  de  mousseline  et  ayant 
pour  escorte  plus  de  cinquante  cavaliers,  heritiers  des 
plus  grands  noms  el  des  plus  belles  fortunes  de  France. 

—  Et  votre  pere  ? 

—  Mon  p^re  est  venu...  Mon  pere  m'avue  passer,  et 
mon  p^re  est  mort,  foudroy6  par  la  douleur,  foudroy6par 
la  honte. 

Maitre,  j'esp^re  maintenant  que  vous  comprenez  pour- 
quoi  je  hais  mortellement  M.  le  vicomte  de  Gerny  ! 

Vous  sentez-vous  a  sa  taille  ? 

Gomme  vous  le  voyez,  ce  n’cst  pas  un  maigre  adver- 
saire  que  je  vous  offre  la  ! 

Ge  qu’il  me  faut,  ce  sont  ses  larmes,  ses  d^sespoirs,  ses 
fureurs,  sa  honte,  sa  mort! 

—  Votre  prix? 

—  Quel  qu’il  soil...  je  paierai ! 

—  Quel  qu’il  soit?...  meme  si  ce  que  je  demande  n’est 
pas  de  Tor? 

—  Meme  si  ce  que  vous  demandez  n’est  pas  de  Tor!... 

Galath6e  lui  tendit  la  main. 

Surin  la  baisa  fr6n6tiquement  et  dit : 

—  Galath^e,  je  vous  vengerai ! 

— -  Le  moyen  ? 

— ■  Des  plus  simples...  Est-il  amoureux?... 

—  Je  ne  crois  pas  ! 

—  Alors,  il  n’y  a  qu’a  attendre  ! 

—  Bravo,  maitre  !  Vous  m’avez  comprise  !...  C’est  a  son 
premier  amour,  serieux  ou  non,  quo  nous  le  tiendrons  ! 
Ah !  le  voir  adorer  une  femme  et  ne  pas  lui  permettre 
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rpspoir  d'etre  benreiix,  mettre  toiijours  quolqii’un  ou 
qucique  chose  entre  Elle  et  Lui,  -'fut-ce  une  tombe,  voili 
mon  desir,  voili  mon  revo,  voili  ma  volonte !  Larmes 
pour  larmos,  doulours  pour  douleurs,  sang’  pour  sang, 
est-ce  dit? 

—  Larmes  pour  larmes,  douleurs  pour  douleurs,  sang 
pour  sang,  e’est  dit. 


CIIAPITRE  III. 

LE  CABARET  DE  LA  GBENOUILLE  EN  GOGUETTE 


Pour  le  vulgaire,  qui  juge  sur  Tapparence  et  se  fie  a 
I’enseigne,  Surin  etait  un  miserable  6crivain  public,  con¬ 
fident  assermente  de  la  gent  illettree ,  ennemi  par  pro¬ 
fession  de  rinstruction  obligatoire,  homme  etabli  cepen 
d ant,  vivant  dans  ses  meubles  et  dans  son  immeuble, 
immeuble  en  bois,  il  est  vrai,  mais  enfin  immeuble 
constituant  propri6te,  sise  prds  de  la  Morgue,  et  l^gale- 
menl  orn6e  de  cette  enseigne  : 

AU  TOMBE AU  DES  SECRETS  ' 

Pour  ses  clients  serieux,  Surin  6tait  homme  d’affaires , 
tenait  un  cabinet  de  consultations  et  se  chargeait  sur- 
tout  d’arranger  a  I’amiable  toutes  les  affaires  impos¬ 
sibles  ;  de  la  ce  litre,  dont  il  faisait  surtout  son  nom  : 

SURIN,  CONCILIATEUR 

Defait,  maitre  Surin  conciliait  beaucoup  de  choses  qui 
d’abord  paraissaient  inconciliables  ;  mais  e'est  que  tous 
les  moyens  de  conciliation  lui  paraissaient  egalement 
bons,  en  vertu  de  cette  maxime  des  jesuites  :  —  La  fin 
justifie  les  moyens. 

Fils  d’un  ancien  clerc  d’huissier,  clerc  d’huissier  lui- 
m6me,  il  avail  ete  de  bonne  heure  instruit  par  les  mal- 
heurs  de  son  pere,  conciliateur  meconnu  par  ses  patrons 
d’abord,  par  dame  justice  ensuite.  L’eclioppe  d’<^crivain 
public  <5tait  I’beritage  paternel ;  e’est  la  qu’il  ^tait  n6, 
e’est  liqu’il  esperait  bien  ne  pas  mourir.  Il  connaissait 
le  code  comme  les  voleurs  connaissent  un  bois,  ay  ant 
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appris  a  lire  dans  la  Gazelle  des  Tribunaux ;  il  avail,  dii 
resle  une  intelligence  r^elle  :  pas  un  avocat  ne  se  fut  mal 
trouve  de  ses  avis.  Un  seiil  fait  montrera  quelle  profonde 
connaissance  du  cocur  il  avait  acquise  autant  par  les  le- 
Qons  palernelles  que  par  ses  observations  parliculieres :  — 
11  avait  invente  cet  axioine  etse  retail  dcrit  a  lui-m6me 
pour  ne  I’oublier  jamais  :  —  Persuader  a  quelqu’un  qu’il 
est  frustrd  de  cinquante  centimes,  c’est  la  fa^on  la  plus 
simple  et  lamoins  dangereuse  de  lui  soustraire  cinquante 
francs. 

Apr^s  avoir  eu  quelques  dem^les  avec  la  correction^ 
nelle,  toujours  cbicaniSre  avec  le  pauvre  monde,  Surin 
se  rangea,  en  6tant  arrive  a  ce  point  de  la  sagesse 
humaine  ou  Ton  coniprend  enlin  que  I’intelligence  vraie 
consiste  h  profiter  des  coquineries  d’autrui.  Son  pere 
vcnait  de  mourir,  rappeldsans  doiite  par  le  diable,  qui  ne 
le  trouvait  plus  dans  le  mouvement  et  qui  comptait 
davantage  sur  les  services  du  fils.  Done,  Surin  s’installa 
dans  Pechoppe  paternelle,  prit  une  allure  paisible  et  tout 
k  fait  rassurante,  parut  enchante  de  son  modeste  sort, 
mais  attendit  les  ev6nements. 

Sitdt  qu’il  se  vit  moins  souvent  regard^  par  des  yeux 
gfenants,  assurd  qu’on  le  croyait  devenu  parfaitement 
ermite,  Tceuvre  rdveo  commenga. 

Sans  jamais  voler,  il  connut  des  voleurs;  sans  jamais 
recelcr,  il  sut  ou  so  trouvaient  des  recdleurs  et  se  rendit 
utile  ;  entre  amis,  il  faut  s’entr’aider, 

Quiconque  venait  chez  lui  demander  ses  services,  le 
trouvait  affable,  empresse,  ‘Charmant,  vous  dcoutant 
religieusement  et  vous  interrogcant  de  meme ;  vous  lui 
parliez  d’une  affaire  intime,  vous  parliez  apres  lui  avoir 
conte  riiistoire  de  tons  ceux  qui  vivaient  autour  de  vous. 
Parfois,  on  voulut  le  faire  jaser,  Il  fut  d’une  discretion 
indbranlable ;  cela  plaisait. 

On  parla  de  lui ;  la  renommee  le  prit  par  la  main  el  le 
fit  passer  de  rofficc  au  cabinet  de  monsieur,  par  I’osca- 
lier  do  service,  il  est  vrai,  mais  qipimporte  le  cliemin  ? 

Un  jour,  il  fit  un  coup  de  rnailrc  qui  consolida  sa  situa¬ 
tion  ct  le  mit  en  bonne  odour  aupres  de  ceux-li  qu’il 
avait  interdt  a  ne  pas  avoir  contre  lui:  — ^  il  rendit  un 
service  ala  police. 

En  dix  ans  de  ce  metier,  il  devint  an  des  rois  inconnus 
do  Paris,  connaissant  tout  ce  qui  menait  une  vie  irrdgu- 


LA  VENGEANCE  DE  GALATHEE 


21 


li?ire,  que  ces  personnes  fassent  ou  non  justiciables  des 
dofcnscurs  offlciels  de  la  lamille  et  de  la  society  ;  chez 
lui,  escrocs,  bandits,  faussaires  ct  receleurs  savaient 
troiiver  im  renseignemeiit  utile,  I’adresse  d’nn  complice 
indispensable,  un  bon  avis  et  mille  autres  choses  agrea- 
bles ;  mais,  chez  lui  aussi,  le  ftls  de  famillc  pouvait  ren- 
contrer  un  bienfaiteur  ci  cent  vingt  pour  cent  et  la  cour- 
lisane  un  protecteur  vingt-cinq  louis  le  mois ;  il  tenait 
boutique  de  bons  et  de  mauvais  conseils. 

II  etait  a  la  fois  fort  recherchd  et  fort  redonte ;  recher- 
chd  parce  qu’il  etait  veritablement  utiie  de  Tavoir  pour 
ami,  redoute  parce  qu’il  savait  se  mettre  toujours  en 
position  de  nc  pas  6tro  inquietd,  meme  dans  des  af¬ 
faires  dont  il  diait  a  la  fois  et  I’inventeur  et  le  principal 
ouvrier. 

A  rheure  meme  oil  Galathde,  insultde  par  lui  en  un 
jour  de  sotte  humeur,  Tavait  pris  pour  confident  ot  pour 
complice,  il  s’occupait  justement  d’une  affaire  qui  devait 
faire  bientot  causer  tout  Paris  et  qui  fut  connue  plus 
tard  sous  le  nom  de  :  VEnigme  cVOrvilhez,  . 

Enthousiasme  par  la  beaute  et  par  la  baine  vigoureuse 
de  Galathee,  resolu  a  finir  vite  ses  enlreprises  actuelles 
pour,  dtre  libre  de  se  consacrer  tout  entier  au  ch^timent 
du  vicomto  de  Cerny,  Surin  voulut  faire  vite  tout  ce  qu’il 
pouvait  des  son  entrevue  avec  Galathde.  Le  lendemain 
done,  il  prit  avec  lui  sa  gouvernante  et  s'en  fut  donner 
le  coup  d’oeil  du  maitre  aux  preparatifs  de  son  oeuvre 
d’Orvilliez. 

Libre  des  le  commencement  do  I’apres-midi,  mis  en 
belle  humeur  par  ce  qu’il  avait  vu,  Surin  rcsolut  de  finir 
la  jouriide  gaiement  et  dit  a  sa  gouvernante  :  Allons 
done  faire  un  tour  h.  Saint-Cloud ;  nous  dinerons  par  li. 

La  gouvernante,  enchantee,  accepta  le  bras  de  son 
maitre  et  Ton  sc  mit  en  marche. 

G’etait  une  belle  fillc  que  la  gouvernante  do  maitre 
Surin,  bien  batie,  vigoureuse  et  plaisante  au  regard  ; 
ses  admirables  cheveux  noirs  I’avaient  fait  surnornmer 
Fleur  d’Ebene  ;  bonne  lille  au  repos ;  souvent  gaie  de 
cette  gaiete  nette  et  brutale  des  natures  incultes,  elle 
etait  parfois  sombre  ct  grondante  d’une  facon  etrange  ; 
alors  on  cut  dit  que,  devant  ses  yeux  grands  ouverts, 
hagards  et  fixes,  tour  a  tour  flamboyants  et  ternes,  des 
souvenirs  passaient ;  son  allure  ordinaire  etait  pesante  ; 
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elle  paraissait  folle  quelquefois  efsemblait  idiote  plus 
souvent.  Un  seal  d4faut  lui  poiivait  etre  reproch6  ;  elle 
aimait  Teau-de-vie.  Avec  cela,  Surin  la  faisait  obeir  a  sa 
guise;  il  y  avail  cinq  ans  qu’elle  vivait  prbs  de  lui,  le 
servant,  a  la  fois  sa  compagne  et  son  cbien,  absolument 
en  tout  bien  tout  honncur. 

Pourquoi  ?  Surin  savait  probablement  cela  mieux  que 
personne ;  mais  il  ne  disait  jamais  rien  a  ce  sujet.  On 
avail  cependant  plaisante  plus  d’une  fois  M.  Surin  sur  sa 
goiivernante,  et  chantonne  des  refrains  remplis  d’allu- 
sions,  et  parle  de  Babet,  c61ebre  par  ses  laits  de  poule. 
Surin  s’etait  contente  de  hausser  les  epaules  et  de  r6- 
pondre  ;  —  Fleur-d'Ebene  I  II  y  a  deux  choses  que  je  ne 
vous  conseille  jamais  de  faire  avec  Fleur-d’Ebene  :  la 
premiere,  c’est  de  lui  vouloir  cueillir  un  doux  baiser, 
et  la  SGConde  de  lui  offrir  un  bol  de  vin  cliaud.  Dans  les 
deux  cas,  vous  ne  ririez  pas! 

Et  Ton  avait  parle  d’autre  chose,  concluant  de  Ut  que 
Fleur-d’Ebene  tenait  a  sa  vertu  et  qu’elle  avait  un  faible 
malheureux  pour  le  vin  chaud. 

Done,  ce  jour-la,  Surin  et  Fleur-d’Ebene  allaient  diner 
a  Saint-Cloud.  Or,  tout  en  haut  de  la  c6te,  juche  comme 
un  coq  en  belle  humeur  sur  la  cr6te  d’uri  toit,  il  y  avait 
un  petit  village  de  pimpante  et  joyeusc  allure,  lout  plein 
do  fleurs  et  de  chansons,  un  nid  galantes  aventures. 
G’etait  le  coin  favoridesgars  joyoux  et  des  lilies  accortes ; 
e’etait  le  village  coquet  de  Montretout. 

Sur  la  route  qui  mene  a  llocquencourt,  a  une  cen- 
taine  de  metres  de  la  Porte-Jaune,  a  droite,  se  dressait 
un  petit  cabaret  de  rabelaisienne'  apparence,  avec  ses 
volets  verts,  ses  murs  blancs  tapisses  de  beau  lierre  aux 
larges  feuilles  liiisantes,  son  petit  jardin  d6coupd,  ou  Ton 
pouvait  diner  et  caqueter  <1  deux,  sous  un  dome  devigne 
vierge  et  de  cldmatile  en  fleurs. 

Main  tenant,  entrons  avec  Surin  au  Cabaret  de  la  Gre-^ 
nouille  en  goguette. 

Le  maitre  du  cabaret  6tait  digne  de  sa  maison ;  il  ai- 
dait  consciencieusement  le  client  cl  faire  honncur  a  sa 
cave,  e’etait  un  bon  gros  compere,  incapable  de  luer 
une  mouche,  mfeme  une  mouche  qui  se  serait  permis  de 
boire  .  dans  son  verre ;  soiiriant  et  gazouillant,  la  face 
oinpourpree,  de  facon  a  faire  croire  qu’il  avait  etc  re¬ 
garde  en  face  par  fc  soleil  couchant.  Habelais  rout  ac- 
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cept6  pour  sacristain.  Par  droit  de  naissance^  il  se  faisait 
appeler  maitre  Honore  Lesiffleur. 

Pour  Surin,  connu  de  la  maison,  maitre  Lesiffleur  se 
surpassa  de  si  culinaire  faQon  qu’au  dessert ,  Fleur- 
d’Ebene  se  mit  a  chanter  pendant  que  Surin,  a  lafenfitre, 
fumait  un  cigare,  regardant  vaguement  devant  lui,  sans 
se  soucier  autrement  de  la  marquise.  La  marquise  etait 
le  nom  d’amiti6  qu’il  donnait  h  Fleur-d’Ebene. 

Tout  a  coup  Surin  se  jeta  en  arriere,  ferma  brusquc- 
ment  les  persiennes  d’un  scul  coup  et  interrompit  Fleur- 
d’Ebene,  en  luidisant  sechement: 

—  Assez  chante,  ma  fille ;  il  y  a  du  nouveau  dans  Fair. 

Fleur-d’Ebenc  se  tut;  Surin  rcvint  vivement  a  la  fe- 
netre  el  se  mit  en  observation,  en  consultant  une  pboto- 
graphie  qui  lui  avail  et6  remise  par  Galalhee,  la  photO’ 
graphie  de  Georges  de  Cerny. 

En  face  du  cabaret,  une  haute  maison  se  dressait 


muette  et  grave;  les  fenfires  du  premier  etage  etaien 
ouvertes,  a  la  verite,  mais  de  grands  stores  empechaient  ' 
le  soleil  et  le  regard  d’entrer  dans  les  appartements  ;  de 
grands  stores  chinois  dTm  vert  sombre  oil  des  oiseaux 
fantastiques  voltigeaient  au  milieu  de  fleurs  plus  fantas- 
tiques  encore,  jaunes  et  rouges  comme  les  oiseaux. 

Sur  la  route,  un  jeune  homme  s’avanqait  lentement, 
Fair  ennuy6,  se  sentant  seul  et  se  deplaisant  dans  cette 
solitude,  fumant  pour  se  distraire,  marchant  d’un  pas 
nonchalant,  du  pas  involontairement  familier  a  tous  ceux 
qui  vont  quelque  part  et  ne  veulent  pas  encore  arriver, 
trouvant  que  le  temps  estlong  et  que  la  route  est  courte, 
qu’aller  est  ennuyeux,  mais  qu’arriver  serait  peut-6tre 
plus  ennuyeux  encore. 

Cache  derriere  la  persienne,  Surin  ne  quittait  pas  le 
flineur  des  yeux.  Gelui-ci  s’etant  sensibleraent  rappro- 
cb6,  Surin  murmura :  Pardieu!  si  ce  n’est  pas  la  le  joU 
vicomte,  j’irai  me  confesser  au  pape. 

Georges  de  Cerny,  car  c’etait  bien  lui,  n’etait  plus  qu’a 
deux  pas  du  cabaret. 

Tout  a  coup,  il  disparut  aux  yeux  de  Surin. 

G’est  que,  brusquement,  une  main  blanche  et  fine  ve- 
nait  de  soulever  un  des  stores  de  la  maison  d’en  face  ;  h 
la  fenetre  apparut  la  tete  blonde  et  souriante  d’une  ado¬ 
rable  jeune  fille. 

Surin  la  regarda,  puis  il  chercha  Geoi’ges.  Le  vicomte 
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s’etait  jete  brusquement  a  Tangle  du  cabaret,  et  la,  invisi¬ 
ble  presque  pour  Tinconnue,  il  la  contemplait  en  extase. 

Surin  poussa  un  petit  grognemcnt  joyeux  et  se  frotta 
Ics  mains  en  se  disant : 

—  Tions  !  tiens!  tiens! 

Se  croyant  scule,  la  jeune  fille  se  pencha  sur  Tappui 
de  la  fenetre  et  resla  pensive,  les  yeux  perdus  dans  [’ho¬ 
rizon,  aspirant  avec  joie  les  fraiches  et  saines  senteurs  de 
la  campagne.  Perdue  dans  sa  rfiverie,  elle  dtait  char- 
mante  d’abandon ;  d’aillcurs,  elle  avail  loutes  les  graces 
de  la  jeuuesse  et  do  la  puret4,  toutes  les  beautes  de  la 
jeune  fille ;  elle  etait  blonde,  de  ce  beau  blond  chatoyant 
et  tendre,  pared  au  vin  de  Champagne  scinlillant  dans  Ic 
crislal ;  le  regard  s’dlangait  net  et  brillant  de  deux  grands 
yeux  bleus.  La  bouche  etait  petite  et  riante,  ayant  au 
coin  des  levres  ces  petits  trous  charmants  que  le  sourire 
transforme  en  fossettes. 

Georges,  tout  a  sa  contemplation,  fascind,  charme, 
avail  fait  quelques  pas  sans  dtre  apcrQu  de  la  rdveuse; 
soudain,  un  leger  bruit  se  piroduisit,  le  bruit  d’un  petite 
pierrc  tombant  sur  un  caillou  du  cbemin;  c’dtait  Surin 
qui  vcnait  de  laisser  glisser  un  morccau  de  faience  entre 
les  lames  de  la  persienne ;  la  jeune  fille  tressaillit  et 
baissa  les  yeux. 

Kile  aperQut  aussitot  Georges,  qui  la  ddvorait  du  re¬ 
gard.  Elle  rougit,  se  rejeta  on  arriere  et  disparut  en  lais- 
sant  retomber  le  store. 

Georges  resta  cinq  minutes  en  place,  le  cou  tendu, 
Ta3il  fixe,  esperant  qu’on  daignerait  se  montrer  une  se- 
conde  encore.  Peine  inutile  :  ricn  ne  bougea.  Alors,  il 
prit  entre  ses  doigts  le  bout  de  sa  moutaclie,  qiTil  tortilla 
furieusement,  baissant  la  Idle  et  regardant  alternative- 
ment  la  route  et  la  fenetre,  et  se  mit  en  marche  fort  len- 
tement,  non  sans  se  retoiirner  de  trois  pas  en  trois  pas, 

Et  cependant  on  le  voyait.  Derriere  le  store,  la  jeune 
fille  s’etait  assise  vivement,  reprenant  un  ouvrage  de 
couture  qu’elle  avail  abandonne  un  instant  pour  respirer 
im  peu ;  puis,  se  sachant  invisible,  du  coin  do  Tceil  peine, 
elle  regardait  cet  audacieux  passant  qiTelle  avail  trouve 
jeune,  beau  et  de  lout  h  fait  grand  air. 

A})res  avoir  fait  vingt  pas,  Georges  s’arreta,  fit  volte- 
face  et  revint  lenlcment  vers  la  maisoii  de  Tinconnue,  le 
nez  au  vent  et  Tceil  au  guet. 
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■  Un  eclat  de  rire  sec,  aigu,  moquciir,  commc  Ic  sifflc- 
ment  d’lin  merle,  (5clata  derriere  lui. 

Le  vicomte  se  retourna  tout  d’une  piece,  la  bouchc 
contractee,  Foeil  charge  d’dclairs. 

La  route  allongeait  son  ruban  poudreux  au  milieu  des 
pr6s  verts,  ct  nul  n’apparaissait  a  Thorizon;  Ic  cabaret 
semblait  endormi  comme  son  proprietaire,  que  le  vicomte 
apergut  seulement  alors,  sommeillant  comme  un  juste, 
les  mains  croisees  sur  son  pantagrudliqiie  bedon. 

Evidemment,  le  rire  partait  du  cabaret  ou  dc  la 
maison. 

•  Comme  le  vicomte  s’interrogeait,  voila  quo  Ic  memo 
eclat  de  rire  revint  lui  fouettcr  les  oreilles,  plus  strident 
et  plus  railleur,  eclatant  comme  un  appel  de  clairon  an- 
noncant  la  bataille. 

Cette  fois,  Georges  savait  d’oti  partait  le  rire;  il  bondit 
vers  le  cabaret. 

Reveille  en  sursa'ut,  le  cbien,  qui  dormait  aux  pieds 
de  son  maitre,  le  iiiuseau  sur  ses  pattes ,  grogna  energi- 
quement. 

Maitre  Honore  fut  aussitot  debout.  La  figure  epanouie, 
obs^quieuse,  il  salua  son  bote  avec  un  respectueux  atten- 
drissement. 

—  Avez-vous  quelqu’un  ici?  demanda  vivement  le 
nouveau  venu  k  maitre  Honore. 


—  Oui,  monsieur;  la,  dans  le  salon. 

Georges  entra  vivement  dans  la  piece  que  lui  indiqiiait 
le  maitre  du  cabaret ,  tres-ddeide  k  trailer  de  la  bonne 
fagon  le  rieur  malappris  qui  osait  se  moquer  du  vicomte 
de  Cerny. 


Malgrd  lui,  il  s’arrdta  sur  le  seuil,  Jetant  un  coup  d'oeil 
sur  ce  que  niaitre  Lesifllcur  appelait  le  salon. 

Aupres  d'une  des  fenetres,  ayant  devant  eiix  un  cara- 

fon  d’eau-de-vie,  la  marquise  et  Surin  devisaient  joyeu- 
sement. 

^  Au  bruit  que  fit  Georges  en  entrant,  la  femme  leva  la 
tote  et  riiomme  se  retourna. 

La  vue  de  Fleur-d’Ebene  et  de  Surin  arreta,  dans  la 
gorge  du  vicomte,  I’interrogation  qui  dtait  sur  ses  levres. 
Qui  etait  ce  couple  etrange,  compose  d’un  Ctre  laid,  dif- 
t  forme,  repoussant  a  voir,  et  d’une  fille  incoiitestablement 
[belle,  aux  cheveux  noirs,  epais  et  touffus;  au  profil 
[presque  grec,  aux  beaux  yeux,  scintillant  comme  deux 
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etoiles;  au  col  bien  plaTit<5,  aux  6paules  opulentes,  ro- 
buste  et  splendido  creature  a  qui  on  ne  pouvait  repro- 
cher  que  des  attaches  sentant  trop  le  populaire? 

Le  cabaretier,  sa  casquette  a  la  main,  loujours  balan- 
Qant  son  ecbine,  tira  Georges  de  sa  courte  stupeiir. 

—  Monsieur  desire?..*  demanda4-il  une  seconde  fois. 

Ce  fut  Surin  qui  r^pondit  en  se  levant  : 

—  Du  fil  en  quatre  pour  la  marquise,  dit-il ,  et  une 
bouteille  pour  nous. 

Georges  faillit  bondir-: — Comment,  une  bouteille  pour 
nous  ? 

—  Dame,  mon  gentilhomme,  poursuivit  Surin,  fran- 
quille  et  souriant,  quand  on  veut  faire  causer  les  gens... 

—  Pardon,  monsieur,  repondit  Georges  avec  hauteur; 
mais  qui  vous  fait  supposer,  je  vous  prie,  que  je  daigne 
Yous  faire  Thonneur  de  causer  avec  vous  ? 

—  Pourquoi  6tes-vous  done  entre  ici?  repliqua  Surin, 

en  riant,  i 

—  Pour  savoir  qui  avail  ri...  pour  savoir  pourquoi  on  ! 
avail  ose  rire,  et  pour  chitier  le  rieur? 

Le  cabaretier  entra  ,  apportant  un  carafon  de  cognac , 
une  bouteille  de  Saint-Julien  et  des  verres.  Sur  un  signe 
de  Surin,  il  mit  vivemenl  ce  qu’il  apportait  sur  la  table, 
et  disparut. 

La  marquise  prit  le  carafon  et  Surin  la  bouteille.  ! 

—  C’est  moi  qui  ai  ri,  dit  Surin  en  se  versant  5.  boire. 

—  Parce  que  ?... 

—  Parce  que  vraiment  vous  6tiez  parfaitement  drole , 
le  nez  en  I’air,  ne  vovant  ricn  venir. 

—  Soil ;  je  veux  admettre  que  cela  vous  ait  fait  rire  in- 
volontairement  une  fois!...  mais  une  seconde!... 

—  Oh!  la  seconde  fois,  j’ai  ri  expres...  j’ai  ri  par  intd- 
ret...  j’ai  ri  pour  vous  faire  venir  ici. 

—  ChMier  un  insolent? 

—  Non,  causer  avec  un  ami. 

A  ce  mot,  dit  a  lui  par  un  tel  bomme,  Georges  se  leva 
indignd  :  —  Un  ami !  i 

Surin,  se  levant  a  demi,  repondit  doucement,  en  inyi-^ 
tant  le  jcune  homme  a  s'asseoir  :  — Je  retire  le  mot,  puis- 
qu’il  vous  blesse...  Alottons...  allie... 

—  Je  n’ai  pas  plus  besoin  d’ami  que  d’allie! 

—  On  a  au  moins  besoin  d’un  bon  conseil. 

—  Je  ne  vous  comp  rends  pas. 
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_ Daignez  m’6couter  quelqiies  instants ,  et  j’espfere 

quo  voiis  me  comprendrez...  Et  d'abord,  connaissez'VOiis 

le  Conciliateur? 

Georges  se  mit  k  rire  en  rep(5tant  : 

—  Le  Conciliateur ?  Ah!  ma  foi,  non.  Qu’est-co  quo 
c’est  que  cet  animal-la, 

—  C’est  moi,  dit  simplemnt  Surin. 

—  Ah!  Enchante'd’avoir  fait  votre  connaissance, 

—  J'espere,  en  effet,  que  vous  serez  enchante,  mon 

,  gentilhomme. 

—  Gentilhomme,  moi? 

—  Dame !  puisque  vous  6tes  vicomte. 

— ’  Ah!  ah!  ht  Georges,  etonne  et  regardant  fixement 
Surin  ;  vous  savez  qui  je  suis  ? 

—  Mon  Dieu!  oui...  et  bien  autre  chose  encore. 

—  Puisque  nous  avons  a  causer,  causons  done!...  Mais, 
avant  tout,  definissez-moi  bien  ce  que  vous  entendez  par 
un  conciliateur? 

—  Monsieur  le  vicomte  a-t-il  jamais  cu  un  proces? 

—  Oui,  vous  n’&tes  pas  un  homme  de  loi;  vous  6tes  un 
homme  d’affaires. 

—  Moi,  monsieur  le  vicomte?  Oh  I  vous  me  jugez  mal ; 
sans  doute,  je  suis  de  bon  conseil  en  matiferes  d’interfit 
et  j’en  vaux  un  autre  pour  ce  qu’on  appelle  le  conten- 
tieux ;  mais  c’est  tout  ce  que  j'ai  de  coramun  avec  ces 
avocats  marrons  que  I’on  voit  roder  devant  les  justices 
do  paix  ct  les  tribunaiix  de  simple  police,  fameliques 
cherchant  k  plaider  une  cause  pour  un  petit  ecu,  atten¬ 
dant  un  demandeur  d’avis  a  qui  donner  conseil  pour  une 
part  de  bouteille.  Je  suis  tout  autre  que  ces  gens-la, 
veuillez  bien  le  croire.  Je  ne  m’occupe  d’affaires  que  si 
je  n’ai  rien  de  mieux  k  faire,  pour  tucr  le  temps  et  ne 
point  m’habituer  a  vivre  en  desceuvre. 

—  En  somme,  dit  Georges,  que  me  voulez-vous? 

—  Offrir  mes  services  a  monsieur  le  vicomte  de  Cerny. 

—  C’est  parfaitement  mon  nom  ! 

—  Georges  de  Cerny,  continua  Surin,  fils  unique  de 
M.  le  comte  de  Cerny  et  de  dame  Jeanne-Augustine  de 
Solanges,  son  dpouse. 

—  Rien  a  dire;  c’est  exact  comme  un  extrait  de  naissance. 

—  Monsieur  le  vicomte,  voici  trois  grands  mois  au 
moins  que  vous  n’avez  aime  personne,  et  c’est  long  trois 
mois  sans  amour...  Done,  vous  trouvez  qu’il  est  temps 
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do  ducoiivrir,  de  s6duire  ct  dc  lancor  uno  noiivelle  Denise 
]lrimard. 

—  Diablo !  monsieur  le  Conciliateur,  vous  m'avez  I’air 
de  savoir  on  effet  bien  des  choses. 

—  Mon  Dieu!  je  sais  ce  que  j’ai  interfet  i  savoir,  mon¬ 
sieur  le  vicomte,  mais  rien  de  plus.  Enfin,  vous  rdvez  uno 
nouvelle  conquSte,  et,  cette  conquete,  vous  ne  seriez  pas 
f^che  que  ce  fut  I’iddale  beaute  qui’6tait  tout  h  Thoure 
k  la  fenStre  de  la  maison  d’en  face. 

.  —  Vous  connaissez  cette  jeune  fille! 

—  line  belle  fille,  n’est-ce  pas? 

—  Comment  la  nommez-vous  ? 

—  Oh!  monsieur  le  vicomte,  son  nom...  ca  se  dit  ou  ca 

*  •S 

ne  se  dit  pas,  selon  les  circonstances.,.  Quoi  qifil  en  soil, 
vous  6tes  amouroux!... 

—  Amoureux,  c’est  beaucoup  dire. 

—  Amoureux  aujourcrhui...  domain  amoureux  fou!  • 

—  Farce  que? 

—  Farce  qu’elle  esfc  belle,  honnete  et  pure... 

II  ajouta  en  aparle :  II  n  y  a  jamais  de  mal  a  dire  cela... 
Ca  excite. 

—  Vivat,  monsieur  le  Conciliateur;  vivat!  dit  Georges 
on  riant. 

—  Vivat,  vivat!  vous  ne  direz  pas  cela  domain,  et  nous 
veiTons  si  la  vertu  de  votre  belle  vous  enchantera  long- 
temps. 

—  Elle  me  ravit! 

—  Aujourd’hui,  mais  demain?  mais  dans  huit  jours, 
mais  dans  un  mois? 

—  Dans  un  mois?,.,  II  y  aura  belle  lurette  dans  un 
mois... 

—  Dans  un  mois,  interrompit  Surin  d’un  air  moqueur, 
vous  serez  tout  juste  aussi  avance  qu’aujourd’hui. 

—  Vraiment!  riposta  Georges  sur  le  m6me  ton...  Jc 
croyais  que  monsieur  le  Conciliateur  in’avait  fait  I’bon- 
ncur  de  me  dire  qifil  etait  au  courant  de  riiistoirc  dc 
^liie  Brimard. 

—  Pardon,  monsieur  le  vicomte,  pardon;  le  cas  cst 
tout  different.  Denise  n’avait  que  de  vulgaires  ddfenseiirs 
dans  son  pere  et  dans  ses  freres,  tandis  que  la  belle  dont 
il  cst  presentement  question,  a  pour  protecteur  quelqu’un 
qiii  vaut  son  pesant  d’or!...  quelqu’un  qui  connait  vos 
projcts  et  qui  les  dojouera  a  plaisir... 
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—  Yous,  sans  doute? 

—  Moi-m6me,  monsieur  le  vicomte. 

—  Et  pourquoi  proLegerez-vous  cette  jeune  fille? 

—  Pourquoi?.-.  Mais  par  amour  de  la  vertu  !... 

Georges  se  leva,  toisa  ie  Gonciliateur  et : 

—  Assez!  monsieur,  assez!  Je  n’ai  pas  besoin  do  vous! 

Surin  regarda  Ie  vicomte  dans  Ics  yeux  et  repliqua 

nettement ; 

—  G’est  juste,  M.  de  Gerny  a  ses  gens  en  general  el 
Dupre  en  particuUer!  sans  oublier  la  venerable  douai- 
riere  de  Ghevalnay,  do  son  vrai  nom  L6onie  Chapuzot. 

Georges  alia  droit  a  Surin,  qui  Tattcndit  de  pied  fermc, 
mit  la  main  sur  Tepaule  du  Gonciliateur  et  dit.: 

—  Gonciliateur,  mon  ami,  qui  que  vous  soycz,  souve- 
nez-vous  de  ceci  :  «  Toute  bete  malfaisantc  qui  se  trouve 
sur  le  passage  de  M,  de  Gerny,  M.  de  Gerny  met  Ie  pied 
dcssus,  M.  de  Gerny  I’dcrase !..  .» 

—  Parfait,  monsieur  le  vicomte,  parfait!...  Monsieur 
le  Gonciliateur  est  taille  tout  d’uno  pibce  comme  vous!... 
Quand  quelqu’un  le  gene,  il  le  supprime ! 

Les  deux  hommes  se  regarderent  un  instant;  Georges 
haussa  les  epaules,  prit  son  chapeau,  jeta  un  louis  sur  le 
comptoir  et  sorlit. 

Surin  acheva  tranquillemcnt  sa  bouteille,  puis  il  dit  A 
Fieur-d'Ebene  : 


—  Aliens,  hop!  il  est  temps  de  filer! 

Ils  virent  alors  Georges  cachd  dans  Tangle  de  la  grille 
m6ine  de  la  rnaison  d’en  face,  le  nez  colle.aux  lames  dos 
persiennes,  regardant  avidement  au  premier  etago  uno 
fenetre  servant  do  cadre  k  trois  t6tes  ravissantes.  Deux 
petites  filles  de  sept  a  dix  ans,  familieremont  enlacees  aux 
bras  de  Tinconnue,  regardaient,  en  jelant  de  joyeux  pe- 
tits  cris,  un  ballon,  probablement  parti  de  Tbippodrome, 
et  que  le  vent  poussait  de  ce  cote. 

Surin  jaugea  d’un  coup  d’mil  la  situation.  Prenant  le 
bras  de  Fleur-d’Ebdne,  il  ernmena  la  belle  fille  en  disant : 

—  Tlebelle,  Qa  va  marcher  comme  sur  des  roulettes. 

Le  couple  fila  tranquillement,  jeta  un  regard  indifferent 

sur  le  ballon,  passa  devant  Georges  sans  ineme  Thonorer 
dbin  regard.  Georges  respira.  La  jeune  fille  avail  laisse 
passer  inapergus  ces  gens  sans  importance;  on  no  Tavait 
pas  denonce;  tout  dtait  bien! 

Trois  pas  plus  loin,  Surin  se  re  to  urn  a,  leva  la  t6to  vers  la 
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feneire  ct  fit  (Je  la  main  iin  saliU  a  Tinconnue,  cn  sc  met- 
tant  a  rire.  Georges  devint  bl6me;  lo  store  s’abaissait  de 
nouveau ,  la  vision  venait  de  disparaitre  une  fois  encore. 

Georges  n’avait  plus  qu'i  rentrer  directeinent  chez  son 
pbrc,  £i  Saint-Cloud;  il  etait  en  retard  d’aillours;  il  allon- 
gea  le  pas,  prit  la  droite  de  la  route  pour  s’(5pargner  de 
passer  trop  pres  de  Fleur-d’Ebeno  et  de  Surin,  qui  mar- 
chaient  a  gauche,  et  ddpassa  bien  vite  le  couple  qui  con- 
tinuait  rire,  comme  pour  le  narguer  jusqu’au  bout. 
Gomme  il  arrivait  a  la  bifurcation  de  la  route,  il  s’arreta 
regardant  machinalement  en  arriere,  comme  fait  loute 
personne  entendant  un  cri  d’appel  inattendu.  Le  GoncL 
liateur  et  Fleur-d’Ebene  accouraienl  vers  lui,  les  bras  en 
Fair,  agitant  quelque  chose  qu’on  voulait  dvidemment 
lui  faire  remarquer. 

—  Pardon,  monsieur,  dit  la  belle  fille,  vous  venez,  jo 
crois,  de  perdre  ceci. 

Et  elle  lui  tendit  un  petit  carton,  en  disant : 

—  J’ai  vu  ceci  tomber  de  la  poche  de  M.  le  vicomte. 

Georges,  passablenient  stup6fait,  regarda  ce  qu’il  tenait 

-a  la  main.  G’etait  un  morccau  de  carton  coup6  en  forme 
do  carte  de  visite,  sali  par  un  long  sejour  dans  un  porle- 
feuille  graisseux;  il  le  retourna  et  lut  alors  ceci : 

AU  TOMBEAU  DES  SECRETS 

SURIN 

conciliateur 

quai  (V Orleans  y  pres  de  la  Morgue 

—  Ah!  ah!  dit-il...,  M.  le  Conciliateur  a  tenu  ame  don- 
ncr  sa  carte!...  Voici  le  cas  que  j’en  fais. 

11  la  dechira  et  la  jeta  aux  qiiatre  vents  du  ciel. 

Dix  minutes  plus  tard,  comme  il  franchissait  la  grille 
do  la  niaison  paternclle,  im  grand  et  bcl  hommo,  a  la 
figure  souriante  et  tranche,  accourut  vers  lui,  les  mains 
Icndues,  cn  s’^criant : 

—  Aliens  done,  retardataire,  aliens  done.  Avez-vous 
oublie  que  nous  soupons  a  Paris  ? 

—  G’est  vrai,  e’est  chez  cette  chere  Galathoe  que  nous 
soupons  aujourd’hui. 

—  Un  repas  do  bapteme;  M.  de  MalTreiy  doit  nous 
pr6senter  sa  nouvelle  coinpagne,  une  inconnue  que 
nous  devons  sacrer  Parisienne,  et  dont  j’ai  acceple 
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d’etre  le  parrain,  avoc  notre  belle  Galatliee  pour  commferc. 

—  Mon  cher  Lavinio,  repondit  Georges,  dites  a  Tom 
d’atteler;  je  suis  Si  vous  dans  dix  minutes. 

Gelui  que  Georges  venait*  d’appeler  Lavinio  dtait  un 
tdnor  retrait^,  ancien  condisciple  du  comte  de  Gern)^, 
dont  les  hasards  de  la  vie  Tavaientfait  deux'fois,  non  pais 
le  temoin,  mais  bien  le  second,  et  qui,  depuis  quelques 
annees,  demeurait  a  Saint-Cloud,  chez  le  comte,  dans 
im  petit  pavilion,  au  fond  du  pare  du  chateau  de 
Cerny. 

Joyeux  compagnon ,  il  etait  vite  devenu  le  Mentor 
d’abord,  ensuite  le  compagnon  de  Georges,  qu’il  aimait 
comme  un  fils. 

Cela  dit,  revenons  a  Georges.  Dans  son  appartement,  le 
vicomte  trouva  son  valet  de  chambre  Dupre  attendant 
impatiemnient  son  maitre,  k  qui  il  voulait  demander  la 
permission  de  toute  la  nuit. 

—  La  permission  de  votre  nuit,  Dupre?  Oh!  oh!  il 
s’agit  done  d’une  bonne  fortune? 

—  Une  bonne  fortune,  en  effet,  qui  se  pourrait  termi¬ 
ner  aujourd’liui  a  Garches,  apr5s  avoir  ete  dbauchee  pres 
d’ici. 

—  Pres  d’ici? 

—  Au  cabaret  de  la  Grenoitille  en  goguette. 

—  Parbleu,  Duprd,  puisque  vous  connaissez  le  cabaret 
de  maitre  Lesiflleur,  vous  devez  connaitre  la  villa  qui  lui 
fait  face. 

—  La  villa  Trisle? 

—  Ah !  e’est  ainsi  qu’on  I’appelle  ? 

—  Oui,  monsieur  le  vicomte,  Ics  arbres  sont  hauls  et 
jettent  une  ombre  6paisse  sur  toute  la  propridt6;  puis, 
derriere  les  grilles,  sur  la  route,  il  y  a  d’abord  des  per¬ 
siennes  et  ensuite  un  veritable  mur  de  plantes  grim- 
pantes  pour  gOner  les  curieux.  Enfin,  on  ne  voit  jamais 
personne  aux  fenetres  qui  sont  toujours  fermdes ,  d’oii 
son  nom  de  villa  Triste. 

—  On  sait  du  moins  qui  I’habite? 

—  Son  proprietaire,  M.  le  comte  de  Morlac, 

—  Un gentilhomme  de  vieille  race,  parbleu!  Oui!  e’est 
lui  qui  habile  la,  avec  ses  gens? 

—  Oh !  monsieur,  cela  fait  partie  des  myst6res  de  la 
maison;  ce  qu’il  y  a  de  certain,  e’est  que  la  maison  est  a 
M.  de  Morlac  et  qu’elle  est  en  tout  temps  sous  la  garde 
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d'un  portier,  jardinier  qiieTon  voit  h  pcu  pres  autanl  quo 
son  maitre,  quo  Ton  ne  voit  jamais;  pour  le  reste,  on  on 
peut  causor,  mais  celui  qui  pourrait  certifier  ceci  ou 
cela  serait  bien  malin.  Pensez  done  qiie  maitre  Lesif- 
fleur,  un  voisin,  qui  est  aux  premieres  loges  pour  bien 
voir,  ensait  tout  juste  autant  que  moi  qui  ne  sais  rien. 

—  Dupre^  je  n’ai  pas  I’habitude  de  prendre  les  sentiers 
de  traverse;  vous  savez  qui  je  suis...  Eh  bien,  jeveux... 
vous  m’entendez,  je  veux  savoir  le  secret  de  votro  villa 
Triste.  M.  de  Morlac  est  chez  lui  en  ce  moment;  j’ai  vu, 
moi,  lanl6t,  du  monde  a  rune  dcs  fenfitres  du  premier 
etago, 

Dupre  rogardait  son  maitre ,  un  sourire  aux  lovres, 
I’mil  en  (5veil,  avec  un  air  do  chien  de  chasse  qui  voit  le 
maitre  endosser  le  carnier  et  decrochor  (c  fusil;  car 
c’6tait  un  maitre  homine  que  M.  Dupre,  beureux  dans 
rintrigue  comme  un  poisson  dans  I’eau,  trouvanl  amu- 
sant  de  Iromper  la  vigilance  des  gardiens  do  la  verlii  fe¬ 
minine  ;  heureux  d’un  bon  tour  rdussi,  tier  d’unc  ruse 
Iroussee  a  point;  ne  s’engraissant  pas  comme  un  vulgaire 
imbecile  ou  bien  comme  un  mtiprisable  egoiste  dans  le 
repos  et  la  quietude;  maigrissant  au  contraire  des  (pi’il 
ne  fallait  pas  courir,  trembler,  espercr,  inventer;  Masca- 
rille  ou  Scapin. 

11  cligna  de  I’oeil,  ce  maitre  en  ruses  et  mensonges,  et 
dit  i  demi-voix  :  —  tJne  jeune  fille  charmanle? 

Georges  sourit  a  son  tour  et  repondit  :  —  Adorable! 
Puis  il  ajouta,  en  allumant  un  cigare  :  —  Je  vous  donne 
votre  unit,  Dupre;  mais  vous  serez  demain  ici,  frais  et 
dispos,  h  dix  heures;  mon  pere  part  ^  cotte  heure  pour 
Cannes,  avec  ma  mere  et  M**®  de.  Nezel;  sitoL  apres  leur 
depart,  nous  causerons. 

^  A  propos,  fit-il,  est-ce  que  vous  connaitriez,  par 
hasard,  un  certain  Surin,  qui  se  fait  appeler  le  Concilia- 
teur? 

—  Le  Conciliateur,  repeta  Dupr6,  lout  Phalli;  ma  foi, 
non.  Qu’est-ce  que  e’est  que  Qa?  - 

—  Probablement  un  ennemi. 

—  Ah ! 

—  Mais  cela  fail  partie  de  ce  quo  j’aurai  a  vous  racon- 
ter  demain,  Dupr6...  Bonsoir! 

Bientut  le  vicomte  de  Cerny  filait  vers  Paris,  on  coni- 
pagnie  do  son  ami  Lavinio  auquel  il  racontait  piltores- 
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quemcnt  riiistoirc  de  sa  journeo,  son  enlhousiasmc  pour 
I’inconmic  blonde  et  son  degoiit  pour  maUro  Surin  dit  le 
Conciliateur. 

A  la  m^me  heure,  Surin  racontait  la  mSme  histoire  a 
.M"®  Denise  Brimard,  a  qui  il  disaic : 

—  Rejouissez-vous,  Gatathee,  r<'qouissez-vous!,..  Nous 
tenons  le  vicomte ! 


CHAPITRE  IV 

PUR  SANG 


Georges  de  Corny,  dernier  espoir  d’unc  des  plus  an- 
ciennes  ct  des  plus  riches  families  de  France,  etait  fils 
unique  de  M.  le  comte  Sosthene  de  Gerny,  baron  de  Bois- 
gobert,  chevalier  de  Preslaye,  colonel  des  dragons  de  Sa 
Majeste  Charles  X,  rallie  a  la  branche  cadette  aprfis  cinq 
ans  de  fidelite  transformee  ainsi  eii  bouderie,  nomme 
pair  de  France  en  1839,  elu  ddpute  pour  la  Maute-Marne 
aux  Assemblees  revolutionnaires,  un  des  membres  aclifs 
du  groupe  de  la  rue  do  Poitiers,  rentre  dans  la  vie  privee 
depuis  decembre  1832. 

La  sante  de  Georges,  vigoureuse  aujourd’hui,  avail  et6 
ifort  delicate  jusqu’aux  dernieres  annees  de  Tadolescence ; 
necessairement ,  son  education  s’dtait  ressentie  des  craintes 
qu’il  inspirait;  on  I’aimaitd’ailleurs  eperdument :  samere, 
ide  toule  son  Ame;  son  pere,  de  tout  son  coour  et  de  tout 
!  son  orgueil ;  il  avait  done  pris,  des  I’enfance,  fhabitude 
de  ne  pas  bien  comprendre  quelles  raisons  il  pouvait  y 
;  avoir  h  ne  pas  salisfaire  ses  desirs;  oomme  presque  tou- 
jours,  I’enfant  gMe  s’etait  epanoiii  en  ego'iste  inconscient. 

All  moral,  a  vingt-quatre  ans,  e’etait  un  excellent  gar- 
iQon,  ami  devoue,  fils  respcctueux  et  tendre;  promettant 
I  un  epoux  charmant  et  un  pere  Irreprochable;  mais,  en 
{attendant,  e’etait  surtout  un  parfait  gentleman,  membro 
>du  Jockey,  un  des  fondateurs  du  Mirliton,  grand  sou- 
[peur,  grand  coureur  d’aventures  galantes,  aimant  jouer, 

I  mais  adorant  parier,  allant  aux  courses,  pour-Ies  poules  • 
let  pour  les  cocottes  —  (I’expression  etait  de  lui),  —  trom 
^vant  que  tout  dtait  bien  dans  le  meilleur  des  mondcs,  si 
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roil  poiivaita  sa  gfiiise  manger  ses  rovcniis  el  pavfois  toa- 
cher  an  capital;  d’antant  pins  cliarme  de  vivre  ainsi  quo 
son  pere,  pour  des  raisons  tres-particuliferes,  paraissait 
enchants  des  fredaines  de  son  fils  et  laissait  largenient 
ouverte  la  bourse  paternelle. 

An  physique,  ainsi  quo  Galath^e  I’avait  dejAdit  a  Surin, 
c’etait  un  beau  garqon,  fort  capable  de  faire  battre  plus 
d’un  coeur  ct  sachant  admirablement  bien  se  vfetir,  se 
coiffer,  s’adorner  de  fagon  a  faire  rossortir  ses  avantages 
natiirels;  il  avait,  plus  que  beaucoup  de  ses  amis  do 
cercle,  le  grand  art  d’obeir  au  gout  du  jour,  tout  juste  ce 
qu’il  faut  pour  satisfaire  tout  le  monde  et  ne  point  bles- 
ser  Ics  delicats ;  il  evitait  adroitement  le  ridicule  si  sou- 
vent  cache  dans  les  plis  d'un  vetement  nouveau,  restant 
toujours  un  courtisan  de  la  mode,  mais  dvitant  de  jamais 
paraitre  son  humble  serviteur. 

Jusqu’a  cette  aventure,  Georges  n’avait  6i^  que  quel- 
quhm  dans  la  foule,  mais  quelqu’un  de  promis  a  de  nom- 
breux  et  retentissants  succes;  peut-ctre  parce  qu’il  dtait 
venu  fort  tard  prendre  place  parmi  les  courcurs  d’aven- 


tures,  il  avait  mis  une  telle  ardour,  une  telle  fougue  en 


ses  inoindrcs  actions,  qu’il  avait  donne  I’eveil  a  bien  des 
jalousies  comme  a  bien  des  csperances ;  on  avait  pris  cela 
pour  de  la  passion  veritable;  il- avait  paru  posseder  un 
temperament  de  veritable  viveur;  au  fond,  c’cdait  sim- 
plement  I’aviditd  gourmande  d’un  enfant  qui  gohte  un 
fruit  nouveau,  le  trouve  agr^able  et  veut  en  manger  en¬ 
core  jusqu’a  la  satiate. 

dc  Cerny,  retenue  par  I’Age,  dans  son  h6tel  Thi- 
ver,  dans  son  chilteau  de  Saint-Cloud  I'ete,  ne  savait  que 
fort  peu  de  chose  des  prouesses  galantes  et  bachiques  dc 
monsieur  son  fils ;  mais  elle  adorait  Georges  a  ce  point  , 
que,  tout  ce  qui  le  rcndait  heureux  lui  paraissait  presque 
impossible  a  critiquer;  et  puis,  on  ne  doit  pas,  on  ne 
pent  pas  dlover  un  gargon  comme  une  demoiselle ;  il 
faut  que  jeunesse  se  passe  ;  un  peu  de  folie  vous  donne 
plus  tard  beaucoup  de  sagesse;  il  faut  bien  savoir  ce  que 
c’est  que  la  vie  ;  lorsqu’on  a  vii  ce  que  c’est  que  les  joios 
ephe meres  du  plaisir,  on  comprend  et  Ton  appr^cie 
mieux  les  veritables  joies  de  la  famille,  et  toutes  les 
autres  banalit^s  que  Ton  se  dit  a  soi-m6me  pour  se  con- 
vaincre  qu’il  ne  faut  pas  gronder  son  Ills  bien-airn6. 

Pour  M.  de  Cerny,  le  cas  dtait  tout  different;  il  savait 
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absolument  tout  ce  qiie  faisait  son  fils,  non  point  par  le 
detail,  ce  qui  importait  peu  a  ses  projets,  mais  dans  le 
rdsultat,  ce  qui  etait  necessaire;  il  avait  lui-m6me,  sans 
que  Georges  en  eut  le  moindre  soupgon,' conduit  son  fils 
cn  cette  aristocratiquement  mauvaise  et  banale  compa- 
gnie,  oil  le  jeune  homme  avait  tro.uve  des  professours  de 
vice  eldgant;  en  lui-mSme,  il  avait  juge  bon  que  le  vi- 
comte  de  Gerny  fut,  pendant  deux  ans  et  demi,  trois  ans, 
un  des  niembres  actifs  des  clubs  de  la  haute  vie  pari- 
sienne;  il  avait  condamne  Georges  i  faire  toutes  les  folies 
qui  lui  passeraient  ou,  qu’au  besoin,  on  lui  ferait  passer 
)ar  la  tete,  et  cela  pour  que  la  famille  de  Gerny  put  s’al- 
ier  h  la  famille  de  Trois mont. 


Ge  manage  etait  en  efl'et  le  r6ve  implacable  de  M,  de 
Gerny;  il  faisait  de  son  fils  le  plus  riche  genlilhomme  de 
France,  car  Egl6  de  Troismont  avait  cinq  millions  de 
dot  et  trente-sept  millions  d’espdrances.  . 

Mais  la  jeune  fille  avait  quatorze  ans  et  sept  mois  seu- 
lement,  et  le  manage,  convcnu  depuis  longtemps  d6ja, 
no  devait  avoir  lieu  qu’apres  que  de  Troismont  au- 
rait  atlcint  sa  dix-septiemc  annee;  c’etait  plus  de  deux 
ans  cL  passer,  deux  ans  terribles,  deux  ans  qu’il  fallait 
faire  s’dcouler  sans  qu’ils  pussent  paraitre  longs.  Or,  qui 
pourrait,  mieuxque  le  plaisir,  faire  oublier  le  temps  a  un 
jeune  homme  ardent,  fait  pour  plaire,  riche  et  guide 
dans  Tivresse  par  un  invisible  et  prudent  ami  ? 

D’ailleurs,  il  n’y  avait  pas  a  h6siter:  il  fallait  permettre 
les  amours  qui  laissent  libre  pour  eviter  Tamour  qui 
prend  tout  Tavenir;  des  femmes,  soil;  mais  pas  unc  do- 
‘Celles-la  que  Ton  puisse,  que  Ton  doive  Sponsor. 

M.  le  comte  do  Gerny  avait  eu  trop  grande  peur  une  pre¬ 
miere  fois  pour  ne  pas  prendre  de  bonnes  precautions. 

Pres  de  de  Gerny,  en  effct,  il  y  avait  une  adorable 
Jeune  fille  de  dix-huit  ans,  M**®  Jeannette  de  Nezel,  que 
►Georges  avait  cru  aimer  d’amour,  que  Georges  avait  parld 
'd’dpoiiser. 

Or,  il  avait  fallu  compter  avec  cette  passion,  vu  qu’on- 
I  devait  a  la  mere  de  Jeannette  la  vie  de  Georges. 

Aprds  dix  ans  de  manage  sterile,  de  Gerny  avait 
ten  la  joie  immense  d’etre  mere.  Malhcureusement,- les 
:  suites  des  couches  furent  si  laborieuses  que  il^-^de  Gerny 
!  ne  put  noiirrir  la  frdle  creature  a  qui  le  sein  etait  neces^ 

:  saire,  indispensable.  Gette  idee  de  conlier  son  fils  h  une 
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6trangfere  torturant  la  comtessc,  uno  de  scs  ainics,  qui 
avail  un  filscige  de  treize  mois,  sevra  son  enfant  ot  donna 
le  sein  a  Georges,  llelas!  Georges  futsauve,  inais  le  peiit 
gai'Qon  de  de  Nczel,  Irop  tot  sevre,  mourn t  au  bout 
de  quelques  mois. 

La  douleur  de  lous  ne  se  calma  que  lorsque  Dieu  sem- 
bla  vouloir  recompenser  de  Nezel  et  payer  un  pcu 
de  la  dettc  de  la  famille  de  Cerny.  Quinze  mois  apres  lo 
salut  de  Georges,  de  Nezel  devint  grosse,  mais  il  etait 
dit  quo  son  deYOueinent  nc  devait  point  6tre  recompense 
sur  terre.  Elle  mourut  en  donnant  le  jour  a  une  Idle  ct 
on  cmportant  de  son  amic  le  scrmcnt  qiic  ccltc  enfant 

scrait  la  seconde  enfant  de  la  maison  de  Cerny. 

!«• 

II  n’avait  done  pu  6tre  un  instant  question  d’61oigncr 
de  Nezel.  Et  puis,  e’est  qu’elle  dtait  adorable,  cettc 
soeur  de  lait,  cette  amie  d’enfance,  cette  fiancee  du  her- 
ceau;  e’etait  une  belle  fille  au  doux  regard,  souriant  et 
tranquille,  portant  sur  nn  front  large  ct  merveilleuse- 
ment  modele  une  for6t  de  cheveux  chMains,  dores  au  so- 
Icil,  sombres  a  fombre;  vive,  rieuse  comme  une  brune; 
douce  et  charmeuse  comme  une  blonde.  Elle  avait  encore 
le  charme,  I'esprit  et  le  coeur.  Enbn  elle  avait  des  doigts 
de  fee,  et  e’est  a  prix  d’or,  aux  rentes  decharite,  que  Ton 
se  disputait  ses  broderies ,  qu’ellc  vendait  elle-mfime  , 
jouant  i  la  marchande  comme  il  est  de  mode  depuis 
quelques  ann6es,  le  sourire  aux  levres,  voletant  comme 
un  oiseau  autour  de  de  Cerny,  gravement  ddguisee 
en  caissiere  et  meltant  bravement  ses  lunettes  sur  son 
nez  pour  compter  la  recelle  despauvres;  enfinet  surtout, 
elle  avait  une  voix  splendide,  pleine  ct  cliaude,  doucement 
sonore,  ample,  mervcilleusement  souple,  capable  de  la 
rendre  c61ebre  en  une  licurc  et  riche  en  un  jour. 

C’eut  ete  un  miracle  que  deux  enfants,  ainsi  61evds 
Tun  pres  de  raiitrc,  sc  sachant  tout  autre  chose  que  frere 
et  see  11  r,  se  devinant  peut-Gtre  lianeds  dans  le  secret  de 
vieilles  esp^rances  intimes,  n’eussent  pas  cu  quelques 
velleit(5s  d’amourette;  done,  Georges  et  Jeannette  avaient 
cru  s’aimer  tres-s^ricusement;'  ils  s’aimerent  si  bien 
meme  que  leur  union  parut  inevitable  aux  amis  intimes 
de  la  famille ,  d’ailleurs  instruits  du  devouement  de 
de  Nezel,  et  voyant  dans  cc  mariage  une  faQon  deli¬ 
cate  de  payer  a  la  lille  ce  quo  Ton  devait  a  la  mere. 

Sculs  peut-Otre,  .M.  ct  dc  Cerny  ne  voj^aient  ricii. 
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Pourquoi?  Par  I’eternelle  raison  que  ceux  qui  poursuivent 
implacablcnient  un  but  n’aper^oivent  jamais  le  grain  de 
sable  qui  fait  verser  le  char. 

Un  jour,  en  voyant  entrer  Georges  et  Jeannette  bras 
dessus,  bras  dessous,  riant  a  belles  levres  en  devisant  de 
bagatelles,  se  taquinant,  se  renvoyant  epigramme  pour 
dpigramme  et  se  disant  des  yeux  tout  le  conlraire 
de  ce  que  disait  la  bouche,  un  ami  demanda  k  M.  de 
Cerny  si  le  manage  de  ces  enfants  allait  bientdt  avoir 
lieu. 

Le  jour  meme,  M.  de  Cerny  eut  un  entretien  sdrieux 
avec  la  conitesse;  la  brave  mere  etait  facile  k  tromper;  il 
s'agissait  des  interets,  de  Pavenir,  du  bonheur  de  son  fils ; 
il  lui  lit  facilement  entendre  que  les  enfants  n’en  dtaient 
qu’a  Pamite  et  qu’il  fallait  veiller  i  ce  quo  cette  amitie  ne 
devint  pas  de  Pamour. 

Le  soir,  Georges  fut  prid,  par  son  pare,  de  venir  lui 
parler  en  particulior.  Les  griices  pr6sentes  et  futures, 
I’immensG  fortune  de  M”®  de  Troismont,  furent  alors 
Pobjet  d’un  eloge  pompeux  et  m6ine  enthousiaste  jus- 
qu’aii  lyrisme;  renoncer  a  pareille  union,  ce  serait  une 
folie  inqualifiable.  Georges  protesta;  M.  de  Cerny  insista; 
Georges  lit  alors  une  charge  a  fond  de  train  centre  les 
mariages  d'ambition  et  d'argent.  -M.  de  Cerny,  cn  veri¬ 
table  parlemeiitaire  qu’il  avail  6te,  fit  adroilement  volte- 
face  et  parut  convaincu.  Tendant  alors  la  main  k  son  fils, 
il  lui  dit :  Soil,  Je  n’avais  jamais  eu  Pintention  que  tu  pa 
rais  me  supposer  de  faire  passer  les  questions  d’inl6re 
avant  les  raisons  du  coeur,  mais  il  suffit  que  tu  puisses 
me  soupQonner  de  ce  sentiment  indigne  de  nous  pour 
que  je  tienne  ^  me  disculper;  je  vois  ton  bonheur  d’un 
I  cdt6,  tu  crois  le  trouver  d’un  autre,  soil;  ne  discutons 
plus;  tu  es  trop  jeune;  celle  que  tu  crois  aimer  et  cede 
que  je  te  deslinais  sont  trop  jeunes  aussi  pour  que  nous 
ayons  besoin  de  nous  convaincre  tout  de  suite ;  void  ce 
que  je  crois  devoir  te  proposer  :  —  Demain,  nous  par- 
tons;  nous  visiterons  la  Suisse,  Pitalie,  les  pays  que  tu 
desireras connaitre;  je  suis  k  tes  ordrescomme  cicerone; 
nous  voyageroRs  un  an ;  tu  vas  me  donner  ta  parole,  et 
je  donne  ici  ta  mienne,  dc  ne  jamais  parler  ni  de  dfi 
'  Nezcl,  ni  de  de  Troismont  pendant  cette  annde  de 
voyage.  A  notre  retour  seulement,  sur  ta  deinande  seule, 
nous  causerons,  si  tulejuges  utile,  etje  tele  jure,  tiiseras 
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libro  d’4couter  alors  ou  ton  coeur  seul  ou  mon  experience 
et  mon  amitie. 

Georges,  radieux,  avail  accepte,  en  murmurant :  — 
Dans  un  an,  Jeannette,  je  serai  done  ton  epoux! 

Quinze  mois  apres,  Georges  s’amusait  comme  un  fou; 
il  jouait,  ii  aimail,  il  vivait  largement,  et  de  Nezel, 
pas  plus  que  de  Troismont,  ne  troublait  ses  nuits 
de  plaisir;  il  4tait,  d’ailleurs,  dans  I’ivresse  dn  premier 
Iriomphe;  ce  qu’il  venait  de  faire  I’avait  rendu  c41ebre;' 
on  ne  parlait  quo  de  lui  :  au  th6^tre,  on  se  le  montrait  et 
onlc  lorgnait  autant  que  le  premier  tenor  ou  que  Tarliste 
cn  vogue;  les  homines  Tenviaient,  les  femmes  Ic  regar- 
daient  de  I’air  le  plus  cliarmant  du  mondc. 

Pensez  done !  Le  jour  de  la  Idgcndaire  promenade  au 
Bois,  au  milieu  d’un  soiiper  ou  s’etait  retrouvee  toute  la 
galanterie  parisienne,  le  jeune  due  de  Bouchy,  au  nom 
du  high-life,  avail  porte  un  toast  Georges;  apr4s  quoi, 
la  grande  Cora,  qui  avail  reussi  a  apprendre  par  coeur  la 
phrase  suivante,  s’dtait  ecri4e  : 

—  Richelieu  est  mort,  vive  de  Corny! 


CriAPITRE  V 

DECLARATION  DE  GUERRE 


Dans  un  ddlicieux  petit  salon  fumoir,  autoiir  d*une 
table  en  laquc  de  Chine,  mervcillc  de  Tart  oriental,  une 
dizaine  de  personnes  sont  librement  groupies,  fumant, 
causant,  riant  en  attendant  I’entrde  majcstucusc  du  valet 
venant  annoncer  que  madame  est  servie. 

Sur  la  table,  au  milieu  des  verros,  parcilles  a  des  clo- 
chers  au  milieu  des  villes,  des  bouteilles  de  forme  et  de 
grandeur  diverses  allongent  leiir  col  dldgant  :  absintbe, 
vermouth,  madere.  Il  y  a  la  des  specimens  de  tout  ce 
que  le  distillateur  a  pu  inventer  pour  satisfaire  le  gour¬ 
met  et  promettre  de  i’app4tit  aux  estomacs  les  plus  re- 
belles  et  les  plus  paresseux. 

Ces  dix  personnes  sont  la  fine  flour  d'nn  coin  du  Paris 
viveiir,  la  carte  d’echantillons  du  high-life  contempo- 

rain. 
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Pres  de  Galath^e,  la  couvrant  amoureusemcnt  du 
regard,  n’attendant  qu’un  signe  pour  obeir  aux  caprices 
de  sa  souveraine,  assez  nonchalamment  etendue  sur  une 
chaise  longue,  un  verro  de  madfere  la  main,  voici 
d’abord  un  grand  gargon ,  plutot  maigre  quo  gras,  ni 
blond,  ni  brun,  ni  laid,  inconlestablement  vulgaire  de 
figure  et  d’esprit,  mais  distingue,  de  Taveu  de  toutes  ces 
dames,  e’est-a-dire  ayant  une  certaine  audace  polie  qui 
ne  permet  pas  qu’on  Ic  confonde  avec  un  domestique, 
maigre  la  superbe  paire  de  favoris  cbatain-clair,  dont  il 
est  tier,  et  qu  il  a  grand  soin  d’aller  regarder  toutes  les 
heures  dans  la  premiere  glace  venue.  Son  nom?  Jules 
de  BayoUes.  Son  dge?  trente  ans.  Sa  position?  rentier  a 
cinq  cent  mille  livres.  Ses  opinions  politiques  et  sociales  ? 
sportsman ,  faisant  courir,  courant  lui-meme,  membre 
du  Jockey.  C’est  le  maitre  inpartibus  de  la  maison.  Gala- 
thee  etant  la  maitresse  en  titre,  par  devant  notaire, 

Du  jour  ou  Galath^e  a  senti  son  amour  irrevocable- 
ment  chang’d  en  haine,  c’est  M.  de  Bayollcs  qu’elle  a 
choisi  pour  dtre  d’abord  son  heureux  vainqueur,  et,  plus 
tard,  son  collaborateur  docile.  Cinq  cent  mille  livres  de 
rente,  c’est  une  bonne  arme  de  guerre.  D’ailleurs,  Gala- 
thde  - avail  vite  juge  I’utilite  des  rentes  et  du  rentier. 
M.  de  Bayolles  I’adorait  depuis  le  premier  jour;  si  jamais 
il  se  croyait  aimd,  ce  serait  le  plus  humble,  le  plus  do¬ 
cile,  le  plus  devoud,  le  plus  fdroce  des  complices.  Et  puis 
Georges  lui  ddplaisait.  Georges  n’avait-il  pas  conseilld  a 
Galathde  de  lui  donner  Jules  pour  successeur! 

A  deux  pas,  jugeant  de  haut  les  dvenements  du  jour  et 
les  hommes  de  I’epoque,  tranchant  les  questions  d’un 
mot,  un  jeune  homme  irrdprochablement  bien  mis  dis- 
serte  avec  trois  autres  jeunes  gens,  non  moins  irrepro- 
chablement  vdtus ,  Conrad  de  la  Bertholidre,  Axel  de 
Gourtenoy,  deux  inutiles,  et  M.  de  Maffrely,  capitaine  au 
10®  chasseurs,  actuellement  en  congd,  et  qui  cause  plus 
qu’amicalement  avec  une  brunette  ravissante  qui  lui 
abandonne  volontiers  sa  main,  digne  d’une  demoiselle  de 
haute  et  pure  lignde.  La  femme  se  nomme  Josdphine; 
c’est  elle  qui  doit  dtre  baptisde  Parisienne,  ayant  Lavinio 
pour  parrain  et  Galathde  pour  marraine. 

Deux  jeunes  gens  sont  encore  la,  insignifiants,  corn- 
parses  de  la  vie,  se  croyant  des  artistes  de  primo  car- 
tello,  figurants  fiers  coinme  des  premiers  sujots,  gandins 
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d’hier,  gommeiix  d’aujourcl’hiu,  banals  echantillons  de 
la  sottise  et  do  la  fatuity  humainos,  prodiiits  dud^soeuvre- 
ment  et  de  la  vanitd. 

Au  milieu  de  ces  personnagos,  allant  de  Tun  a  I’autre, 
brillantcs  et  bruyantes,  riant  de  leurs  propres  paroles, 
libres  et  savamment  folles,  nous  remarquons  quatre  filles 
asscz  jolies,  ayant  un  supplement  de  chevcux,  de  cou- 
leurs  et  de  formes,  baptis6es  par  Rochefort  du  nom  de 
pintades;  vierges  folios,  cometes  de  ramour,  courtisanes 
eternellement  enviees  et  mepris6es,  que  Ton  retrouvera 
dans  dix  ans  dans  ime  loge  de  portiere,  un  chat  sur  les 
genoux,  ou  bien  sur  le  trottoir,  un  balai  sur  r6paulc, 
sinon  a  Thopital,  espoir  du  scalpel  des  carabins. 

— Enfin!  tel  futle  cri  pousse  partoutce  monde,  lorsque 
Georges  parut  au  bras  de  son  ami  Lavinio. 

—  Des  excuses,  puis,  a  table,  dit  M.  de  Bayolles  en  se 
levant. 

—  Non  pas,  repliqua  Galath6e,  it  table  d’abord.  Les 
excuses  -viendront  ensuite. 

On  entra  dans  la  salle  a  manger;  Galalhdc  fit  asseoir 
Georges  it  sa  gauche,  et  pria  M.  de  Maffrely  de  prendre 
place  a  sa  droite;  en  face  d’elle,  M.de  Bayolles  et  Lavinio 
s’assirent,  ayant  Josephine  entre  cux;  les  autres  convives 
se  placerent  a  leur  guise. 

■  La  chere  etait  exquiso,les  vins  datds  et  signes;  le  diner 
fut  bientut  des  plus  bruyants. 

FA,  pendant  que  Ton  riait  et  que  Ton  divaguait,  Georges 
et  Galathee  causaient  it  dcmi-voix. 

La  conversation  avait  commence  par  unc  plaisanteric 
banale  :  Galathee  ayant  offert  du  Marsala  a  Georges,  le 
vicomte  lui  dit  : 

—  Votre  parole  qu’il  n’est  pas  un  tantinet  empoi- 
sonne  ? 

.  —  Hassurez-vous,  choT,  repondit  Galathde,  je  serais 
desolee  de  vous  voir  inourir  avant  que  v'ous  ayez  joud  le 
rble  que  je  vous  destine  dans  une  coniedio  do  mon  inven- 
tion. 

—  Une  comedie?  Tiens,  liens,  liens!  Et  j’ai  un  r61c 
dedans? 

—  Un  premier  role  1 

—  lliMe  de  jeune  premier?  .  ,  * 

—  Non...  do  premier  comiqiie. 

—  Oh!  oh!  dites  tout  dc  suite  de  queue-rouge! 
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—  Vous  avcz  loiijours  I’esprit  subtil  quo  je  voiis  ai 
connu. 

Georges  sc  mordit  un  pcu  la  levre,  puis  soiirit,  et  ten- 
dant  son  verro  i  Galathee; 

—  Quoiie-rougo !...  c'est  bientot  dit,  cMrc  belle;  jo 
croyais  pourtant  avoir  prouveque  lesautres  me  servaicnt 
do  boclicts. 

Galathee  ne  sourcilla  pas. 

—  Yiconite ,  lui  dit-ellc  cranement,  lesjeunes  premiers 
sent  polis,  tendres  et  fades...  les  queues-rouges  so'nt 
■grossiers  et  aveugles.  Je  vous  pardonne,  venant  d’ap- 
prendre  quo  vous  aviez  repet6  aujourd’hui. 

—  J’ai  repete  aujourd’hui? 

—  Le  premier  acte  de  la  comedic  dont  jc  vous  parlais 
tout  a  rheure. 

—  Vraiment? 

—  Vraiment!...  N’etes-vous  pas  amoureux  d’une  blon- 
dinette  merveilleusement  jolie? 

Stupefait,  Georges  re  gar  da  Galathee. 

—  Comment  savez-vous ?...  interrogea-t-il  involontai- 
rement. 

Gravement,  Galathee  repondit : 

—  J’ai  ma  police. 

Ainsi  que  Ton  voit  tout  a  coup  une  silhouette  se  dessi- 
ner  k  la  lueur  d’un  eclair,  Georges  vit  passer  devant  sos 
youx  Fleur-d’Ebene  et  Surin ;  et  leur  6clat  de  rire  re- 
sonna  de  nouveau  a  son  oreille. 

—  Je  sais  qui  vous  a  raconte  tout  cela,  chere  Galathee. 
Votre  police  a  de  rudes  jarnbes  pour  m’avoir  precede 
chez  vous!...  En  tout  cas,  je  ne  vous  fais  pas  mon  com¬ 
pliment  des  gens  que  vous  omployez  pour  espionner  vos 
amis...  Peuhl...  un  rustre...  etune  fille  abrutie  par  I'eau- 
de-  vie  et  la  debauche. 

—  Vicomte,  on  fait  ce  qu’on  peut,  siftlola  imiJertinem- 
ment  Galathee. 

Georges  se  mit  a  rire,  puis  reprit  gaienient  :  ' 

—  Pardieu,  puisque  nous  en  sommes  la,  jouons  cartes 
sur  table.  Qn’est-ce  que  e’est  que  M.  le  Gonciliateur? 

—  Vous  allcz  le  savoir  tout  a  Theure. 

—  Comment  cela? 

''  1  *  * 

—  Josephine  doit  nous  racontcr  son  histoire.  Eh  bien, 

Surin  y  joiic  un  rule  qui  vous  aidera  a  connaitre  votre 
,  ho  mine. 
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—  VoyonsI  fit  Georges  apres  un  silence,  finissons-en! 
dites  tout  dc  suite  ce  que  voiis  avez  i  dire.  Qu’est-ce  qiie 
\”ous  rfivez  centre  moi  ? 

—  La  chose  la  plus  6poiivantable  du  monde,  cher 
vicomte;  je  rfeve  de  vous  emp6cher  de  coinmettre  line 
nouvelle  infamie, 

—  Bah ! 

—  Je  r6ve  de  ne  pas  yous  permettre  dc  tromper  votro 
inconnue  comme  vous  avez  tromp6  Denise ;  je  rdve  tout 
simplement  de  vous  forcer  a  respecter  la  vertii. 

—  Mais,  Dieu  me  damne!  vous  allez  me  fairc  croirc 
que  vous  pr^tendez  au  prix  Monthyon...  Mais,  une  ques^ 
tion?  Vous  connaissez  ma  jolie  blonde? 

—  Je  la  connais ! 

—  S^rieusement? 

—  S^rieusement ! 

—  Eh  bien,  franchise  pour  franchise! 

Oui,  cette  inconnue  m’a  seduit  par  sa  grAcc;  oui!  jc 
la  trouve  adorablement  belle;' oui  I  je  Taime!.  .  Jc  Taime 
comme  je  n’ai  jamais  aime,  jamais,  jamais. 

11  regardait  Galath4e  en  parlant  ainsi,  croyant  a  une 
revolte  de  son  amour-propre  bless6.  Galath^e  sourit  au 
contraire  et  r4pliqua  :  • 

—  Je  le  sais,  et  cela  me  rejouit  fort! 

—  Farce  que? 

—  Farce  que,  cette  fois,  vous  ne  rdiissircz  pas,  vi- 
comte;  parce  que  celle  que  vous  aimez  est  belle  et  ver- 
tueuse. 

—  Denise  etait  vertueuse  et  belle!...  ‘ 

—  Farce  que  celte  enfant  est  gard6e  par  un  p6re  clair¬ 
voyant  et  courageux. 

—  Denise  avait  un  pbre  et  deux  fibres  pour  la  pro- 
teger!... 

—  Farce  que  cette  jeune  fille  est  d6fendue  par  quelquc 
chose  que  je  n’avais  pas,  moi. 

—  Quoi  done? 

—  L’ am  our. 

—  Ellc  aime!  jeta  imp6tueusement  Georges,  oubliant 
cette  fois  qu’ils  n’^taient  pas  seuls. 

-  Galathde  se  mit  i  rire. 

—  Oui,  continua-t-elle,  cette  adorable  jeune  Ulleaime, 
honndtement,  mais  passionn^ment,  un  beau  garden  qui 
est  toute  sa  joie  et  tout  son  avenir. 
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Galath6e  inventait  cela  pour  les  besoins  de  sa  cause, 
sachant  fort  bien  que  rien  n’irrite  tant  un  amant  que  de 
savoir  que  celle  qu’il  adore  lui  preffere  un  rival. 

Aprfes  un  silence,  Georges,  essayant  d’esquisser  un 
sourire  ironique,  dit  ^  Galath6e  : 

—  Mais,  raa  charmante,  c’est  une  vraie  declaration  de 
guerre  que  vous  me  faites  14! 

Galathee  repondit  tranquillement : 

—  G’est  une  declaration  de  guerre. 

Lavinio,  la  face  ensoleiliee  d’une  franche  gaiete  gau- 
loise,  intcrrompit  cette  interessante  conversation  en  di- 
sant  brusquement  : 

—  Ah  Qa!  est-ce  que  nous  n’allons  pas  bientot  baptiser 
Josephine? 

Aussitdt  tous  s’^crierent  : 

—  Le  baptSme  I  le  baptSme! 

—  D’abord,  clama  Lavinio,  debout  a  la  gauche  de  sa 
filleule,  je  declare  le  nom  de  Josephine  absolument  im¬ 
possible;  c'est  bete,t:’est  poncif,  c’esi  rococo;  iln’en  faut 
pas,  voila  mon  opinion. 

—  Et  je  la  partage,  ajouta  Galathee,  debout  4  la  droitc 
de  son  amie... 

M.  de  Alaffrely  fit  trois  pas  en  avant,  et,  se  trouvant 
ainsi  a  egale  distance  de  sa  maitresse  et  de  ses  amis  : 

—  Je  demande,  dit-il,  a  choisir  moi-m6me  le  nom  que 
vous  devez  donner  a  votre  chere  et  jolie  filleule!...  et  je 
choisis  celui  d’Emeraude. 

Un  fr6n6lique  hurrah!  repondit  a  M.  deMatfrely;  Ga- 
lathde  debout,  une  coupe  de  champagne  a  la  main,  passa 
derriere  Josephine  assise,  laissa  tomber  trois  ou  quatro 
gouttes  dans  les  cheveux  de  la  belle  et  dit : 

—  Au  nom  du  champagne,  au  nom  des  truffes,  au  nom 
de  I’amour,  Josephine,  tu  t’appelles  Emeraude. 

Eineraude  prit  la  coupe  quo  lui  tendait  Galathee,  se 
leva,  sourit  a  M.  de  Maffrely  et  but  d’un  trait,  en  saluant 
ses  amis.  Dix  minutes  apres,  embrassee,  f6t6e,  elle  avail 
aux  oreilles,  aux  doigts,  aux  bras,  au  corsage,  au  col, 
pour  une  quarantaine  de  mille  francs  de  bijoux,  cadeaux 
de  bienvenue,  offerts  par  les  amis  de  son  amant,  parson 
amant  surtout,  enchantd  du  succ6s  de  sa  maitresse. 

—  Parbleu,  capitaine,  dit  enfin  Lavinio  a  M.  de  Maf¬ 
frely,  vous  4tes  un  homme  heureux;  mais  il  me  seinblc 
que  Ton  nous  avail  promis  I’histoire  de  votre  triomphe. 
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—  A  quoi  bon?  murmura  Emeraude.  Elle  manque  de 
gaiete. 

—  Qu’importc !  dit  Galathee.  Pour  ma  part,  ce  que 
j’en  sais  me  donno  une  furieuse  envie  do  savoir  Ic 
reste. 

“  Soit,  rdpondit  Emeraude.  Mais  je  vous  ai  preve- 
nus...  mil  n’y  trouvera  le  petit  mot  pour  rirc. 

Georges  sentit  soudain  un  indicible  efTroi  envahir  tout 
son  6 Ire. 


Galathee  vint  se  rasseoir  pres  de  lui,  puis  elle  murmura 
a  son  oreille  : 

—  Ecoutez  bicii,  vicomle,  ecoutez  bien!...  jc  vous 
jure  Dieu  que  cetle  histoire  vous  intercsscra  lout  parti - 
culierement! 


El,  d’lm  ton  cnjou(§  : 

—  La  parole  est  a  ma  lilleule! 

En  qnelques  mots,  voici  Thistoire  de  Josephine  : 

Toute  jeune,  elle  avail  perdu  sa  mere. 

Elle  avail  dix-huit  ans  quand  son  pere  ,  modeste 
ouvrier  et  libre-penseur,  mourant  a  son  tour,  Tavait 
laissde  sans  ressources  et  seul  soutien  de  deux  petites 
soeurs  et  de  deux  petits  Mres.  Les  bonnes  Ames  du  quar- 
tier,  scandalisees  de  ne  point  \^\o\t  pratique)%  luiavaient 
declare  la  guerre  et  avaient  fait  feu  des  qualre  pieds 
pour  I’amener  a  composition  en  I’empiichant  de  trouver 
de  Touvrage. 


Un  jour,  brisde  par  les  tortures  morales  et  physiques, 
elle  avail  song<5  ^  mourir.  Le  rdchaud  fatal  etait  doja 
allum(5  quand  elle  avail  requ  la  visile  du  Conciliateur. 

Ce  mot  lit  faire  un  brusque  mouvement  Georges  et 
amena  sur  les  levres  de  Galath6c  un  sourire  ironique. 

Continuant  son  histoire,  Emeraude  apprit  h  ses  audi- 
teurs  que  le  Conciliateur  lui  avail  dte  d6p6che  par  un  cer¬ 
tain  M.  Benoit,  la  Charitd  faite  hoinmc,  qn’elle  avail  su 
un  pen  plus  tard,  6tre  son  propridtaire,  M.  le  comic  de 
Morlac,  un  des  gros  bonnets  de  la  Societ6  de  Saint-Yin- 
cent-de-Paul, 

A  ce  nom,  Georges  poussa  un  cri. 

Emeraude  s’arrOta,  surprise. 

—  Gontinuez,  je  vous  prie,  lui  dit  doucement  Georges 
faisant  tous  ses  clforls  pour  garder  son  sang-froid. 

La  liii  de  I’histoire  d’Emcraude  apprit  a  tous  que,  giAce 
aux  machiavliliques  combinaisons  de  Surin,  la  pauvre 
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lillo,  apres  avoir  voulu  vainement  inourir  une  seconde 
fois,  etait  devemie  la  maitresse  du  comte,  un  raflin6 
d'amour,  qni  emmenait  ses  maitresses  k  Montretout  pas¬ 
ser  la  lune  de  miel. 

Georges  palit.  Mais  alors,  la  jeune  fille  qu’il  avait  vue 
Ic  jour  mfemc  avait  done  remplace  Emcraude? 

Si  elle  avait  remplace  Emeraude,  elle  n’etait  done  pas 
pure  comme  le  pretendait  Galathee,  et  n’avait  point  un 
saint  amour  au  coeur. 

Aussi,  Ics  bras  croises,  I’ocil  ardent,  se  tourna-t-il  vers 
son  ancienne  maitresse  et  lui  dit-il : 

—  Que  dois-je  penser,  a  present,  de  la  vertu  de  cello 
dont  vous  me  parliez  tout  a  riieure?... 

—  Cette  jeune  fille,  repondit  Galathee,  n’est  pas  la 
maitresse  de  M,  de  Morlac.  * 

—  De  quelle  jeune  fille  parlez-vous?  demanda  Emc¬ 
raude. 

—  D’uue  blonde  idcale  entrevue  aujourd’hui  par  Ic 
vicomte  Montretout,  chez.M.  de  Morlac. 

—  Cette  jeune  fille,  dit  Emeraude,  ne  peut  qu’etre 
M’*'^  Caroline,  la  fille  ainee  du  comte,  elevee  par  I'anstere 

de  Cbabrins,  sa  tante.  Or,  elle  se  marie  mardi. 

—  Mardi?  s’ecria  Georges. 

—  Mardi...  Ce  mariage  consolera  peut-ctre  M.  de  Mor¬ 
lac  do  rnon  depart,  car  il  me  fait  riionneur  de  me  pleu- 
rer,  dcpiiis  que  je  lui  ai  preferd  M.  cle  Mafirely. 

Georges  etait  devenu  sombre;  Galathee  semblait  me- 
ditcr. 

—  Messieurs,  s’ecria  M.  do  Courtenoy,  si  -nous  tail- 
lions  un  petit  bac  ? 

Sur  CO  mot,  tout  Ic  mondc  s’assit  devant  une  table 
de  jeu. 

—  La  fille  do  M.  de  Morlac!  miirmura  Galathde...  et 
elle  se  marie  mardi...  lie  !  he  !  il  serai t  pout-dire  bon  quo 
le  Conciliateur  coiinut  ccla  tout  de  suite!... 


CIIAPITRE  VI 


AU  TOMIJEAU  UES  SECRETS 
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Galathee  alia  prendre  place  a  la- table  do  jeu,  et, 
y  apres  avoir  tailie  gaieuiciit  une  banque,  demanda  h  ses 
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holes  la  permission  dc  se  retirer  line  heure  dans  sa 
chain bre  : 

—  Je  suis  un  pen  fatigu6e,  dit'Clie;  accordez-moi  une 
hciire  de  repos>  et  je  prends  I’engagement  do  venir  vous 
ddcaver  tons. 

Elle  disparut  aussilot. 

MalLresse  absolue  d’elle-mdine  pendant  le  r6cit  d’Eme- 
raude,  GalaLhee  n’avait  rien  laisse  paraitre  des  sentiments 
divers  qui  I’avaient  agitee.  Elle  avail  bien  prevu,  d’apr5s 
ce  qu’elle  connaissait  de  Thistoire  do  sa  lllleule,  que  le 
nom  de  Surin  et  le  rdle  que  le  Conciliateur  avail  joue 
dans  la  chute  de  Josephine  impressionneraient  le  vicomte ; 
mais  elle  ne  s’etait  point  dout^e  des  surprises  que  le  ha- 
sard  lui  avait  miSnagees. 

En  effet ,  non-seulement  Surin  inquietait  et  irritait 
Georges,  mais  voili  quo  Georges  etait  amoureux  d’une 
belle  inconnue  qui  allait  se  marier  sous  peu  de  jours,  et 
quo  celte  inconnue  etait  la  iille  de  M.  de  Morlac. 

Elle  estima  quhl  fallait  imm^diatement  prevenir  le 
Conciliateur,  qui  paraissait  ignorer  que  M.  de  Morlac  eut 
une  fille. 

Une  fois  dans  son  boudoir,  elleappela  demoiselle  Rose, 
sa  digne  caineriste,  Elle  jela  un  mantelet  sur  ses  epaules, 
mit  quelques  louis  dans  sa  poche,  prit  un  petit  couteau 
poignard,  adorable  bijou  ci  manche  d’ebene  incruste 
d’argent,  un  joujou  de  feniine  pouvant  tuer  un  homme, 
et  sortit  en  recommandaiit  le  secret  a  sa  femme  de 
chain  bre. 

—  Nul,  dit-elle,  ne  doit  cntrer  chez  moi  avant  une 
heure  et  demie. 

Dans  la  rue,  elle  hela  le  cocher  d’un  remise  et  inonta 
dans  la  voiture  en  disant  a  rautomedon: 

—  Rue  Sainl-Louis-en-rilo,  au  coin  du  quai  d’Orldans. 
Jo  vous  prends  a  I’heure  :  un  louis  I’heure. 

Le  cocher  rassembla  Ics  rOnes,  jjoussa  un  petit  gro- 
gnement  de  satisfaction,  cingla  scs  bOtes  d’un  vigourcux 
coup  de  fouet  et  partit  ventre  a  Icrre. 

\hngt  minutes  apres,  Galathee  etait  devant  rdchoppede 
mailre  Surin;  les  volets  dtaient  mis,  la  porte  etait  fer- 
mee,  mais  un  peu  de  lumi^re  hitrait  et  la.  Galathee 
doubla  le  pas,  et  brusquement,  sans  frapjier,  elle  poussa 
la  porte  du  boiige  ! 

Elle  ne  vit  que  Fleiir’d’Eb^ne,  unc  boutoille  devant 
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elle,  le  verre  en  main,  la  tigure  empourpree,  Toeil  vacil- 
lant  et  phosphorescent  par  intervalles,  un  large  sourire 
6paDOui  sur  les  levrcs. 

En  apercevant  ainsi  soudainement  Galathee,  la  mar¬ 
quise  seleva,  se  plagant  d’instinct  devant  son  verre  et  sa 
bouteille,  Galathee  so  mit  a  sourire,  et  dit : 

—  Bonjour,  Fleur-d’Ebene;  toujours  gourmande,  a  ce 
que  je  vois. 

Fleur-d’Ebfene  repliqua,  stupefaite  : 

—  Tiens,  madame  me  connait? 

—  Ou  est  Surin?  reprit  Galathee. 

—  Le  maitre!...  Ah  I  dame!  je  crains  bien  qu’il  ne 
vienne  pas  ce  soir.  11  m*avait  dit  de  I’attendre  jusqu’k 
minuit,  et  les  trois  quarts  viennent  de  sonner. 

— '  Baste!  il  pent  6tre  en  retard  do  quelques  minutes; 
attendons  encore. 

—  D’ailleurs,  shl  ne  vient  pas,  madame  sera  toujours 
certaine  de  le  trouver  chez  lui,  rue  de  Bievre, 

—  Soit!  attendons-lo. 

Galathde  reprit  en  souriant  : 

—  Nous,  aimons  done  toujours  noire  petite  goutte  do 
vieille?  Celle-ci  est-clle  bonne?  - 

—  Oh !  madame... 

—  Aliens,  donnez-moi  un  verre,  que  je  goute! 

Dix  minutes  apres,  Galathee  savait  que  Surin  avail  6t6, 
dans  la  rnatinde  aOrvilliez,  dans  la  journ^e  aMontretout. 

En  cessant  de  parler,  Fleur-d’Ebene  avail  ferme  les 
yeux  et  s’6tait  endormie.  Galathee  prit  alors  un  morccau 
de  papier  et  se  mit  h  ecrire,  en  disant : 

— Si  dans  un  quart  d’heure  il  n’est  pas  ici,  je  pars;  ce  petit 
mot  le  fera  venir  chez  moi  domain  h  la  premiere  heure. 

Elle  plaQa  sa  lettre,  bien  en  vue,  sur  le  bureau  de  Su¬ 
rin;  puis,  les  deux  coudes  sur  le  pupitre,  elle  se  dit  men¬ 
tal  ement  : 

—  Je  voudrais  bien  savoir  ce  que  le  Conciliateur  a  did 

faire  a  Orvilliez!...  , 

Or,  maitre  Surin  s’dtait,  en  effet,  occupd,  dans  la  ma- 
tinde,  de  toutes  autres  affaires  que  de  celles  de  Galathde. 
Ce  n’dtait  que  sur  le  midi  qu’il  avail  gagne  Saint-Cloud 
et  Montretout,  pour  aller  qudter  quelques  nouvelles. 
Nous  avons  vu  comment,  aidd  par  les  renseignements 
que  lui  avail  fournis  la  belle,  comment,  protdgd  surtout 
par  le  hasard,  il  avail  rencontre,  reconnu  et  fait  jaser 
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M.  de  Gerny.  A  son  retour  a  Paris,  il  avait  racontd  son 
odyssee  i  Oalathee,  mais  n’avait  point  parle  de  sa  pre¬ 
sence  a  Orvilliez. 

En  sortant  de  Thotel  de  son  alliee,  le  Conciliateur  avait 
renvoye  Fleur-d’Ebene  5,  I’^choppe,  en  lui  recomman¬ 
dant  de  Tattendre  seulement  jusqii’a  minuit;  apres  quoi, 
ayant  (5cril  une  lettre  chez  un  masLroquet,  il  avait  ete  on 
personne  la  remeltre  chez  le  concierge  d’un  fort  bel 
hdtel  de  la  rue  du  Fauboiirg-Saint-IIonord,  recomman¬ 
dant  que  cette  lettre  fut  remise  sans  retard  a  M.  le  baron 
de  Ghabrins. 

All  lieu  d’aller  rejoindre  la  marquise,  Surin  6tait  a  116 
s’attabler  chez  un  traiteur.  Apres  un  frugal  repas,  qu’il 
avait  fait  durer  plus  d’unc  heure,  il  avait  demand^  un 
gloria  et  un  journal.  La  lecture  dudit  I’inquidtait  pen 
pourtant,  car,  a  chaque  instant,  il  collait  roeil  au  vitrage, 
examinant  avec  soin  tons  les  passants. 

De  huit  a  onze  heures,  ce  que  maitre  Surin  consoinrna 
de  jurons  dnergiques  esl  impossible  a  decrire.  Tout  i 
coup,  sa  figure  s’illuinina.  Il  so  leva,  passa  rapidement 
devantle  comptoir  sans  demander  la  monnaie  de  la  piece 
de  cent  sous  qu’il  jeta  sur  le  zinc,  traversa  rapidement  la 
rue,  et,  sans  avoir  fair  do  le  connaitre,  frbla  un  Elegant 
jeune  homme  qui  fumait  un  londrds  et  semblait  bayer 
aux  6toiles. 

Il  dit  simplement  : 

—  Ehbien? 


L’autre  r6pondit  tout  bas  : 

—  Ge  soir,  minuit  et  demi,  au  Tombeau. 

Ghacun  s’etait  ^loignd,  I’un  dans  la  direction  de  la 
place  Beauveau,  Tautre  du  c6t(5  de  la  rue  Saint-Honord. 

Surin  avait  trois  bons  quarts  d’heurc  devanl  lui.  II 
alluma  un  algdrien,  s’il  vous  plait,  et  sc  rendit  chez  lui 
doucettement,  en  prenant  le  clicmin  des  ecoliers. 

Aupres  de  Fleur-d’Ebene  endormie,  Galathee  songeait. 
Les  affaires  de  M.  Surin?  Eh!  eh!  cela  dcvait  etre  inle- 


ressant  a  connaitre,  h  en  juger  par  les  services  qu’il  avait 
rendiis  i  M.  de  Morlac  et  qu’il  avait  jure  de  rendre  a 
Mil®  Briniard.  Le  connu  donnait  unsingulier  relief  fantas- 
tiqiie  a  I’inconnu.  Jusqu’ou  Surin  osait-il  aller  dans  le 
ddvoueraent  a  prix  fixe?  Galathdc  etait  femme,  c’est-i- 
dire  curie  use  "au  premier  chef. 

N’ayant  rien  a  faire,  elle  regarda  rechoppc  en  ses 
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nioindres  details,  du  m6me  coup  d’oeil  assure  qui  est 
commun  aux  juges  d’instructioii,  aux  commissaires-pri- 
seurs  et  aux  filles  d’Eve.  Quelques  morceaux  de  bois 
cloues  sur  des  traverses,  c’elait  loute  la  maison ;  sur  le 
c6te,  la  porte  vilrde  ou  s’adaptait  le  soir  une  planclie  for¬ 
mant  volet;  k  gauche  de  la  porte,  un  vitrage  servant  do 
fenetre,  ferine  la  nuit  par  deux  volets  montds  sur  char- 
nieres. 

Au-dessous  de  ce  vitrage,  la  table  de  travail  de  I’ecri- 
vain  public,  en  ch^ne,  provenant  d’une  vente,  mou- 
chetee  d’encre  et  de  graisse,  table  de  cabinet  et  de  salle 
a  manger,  table  a  tout  faire,  avec  un  pupitre  en  bois 
blanc  pose  au  milieu;  pres  de  la  table,  formant  angle 
droit  avec  elle,  sous  la  main  de  I’ecrivain ,  un  cartonnier ; 
au  fond ,  derriere  un  rideau  en  percaline  verte,  une 
grande  armoire;  dans  un  coin,  un  poele  en  fonte,  une 
brique  rouge  sous  chaque  pied. 

Pendant  cet  examen,  I’esprit  de  .Galatliee  ferrnentait 
a  plaisir.  Pourquoi  Surin  avait-il  dit  a  la  marquise  de 
Tattendre,  au  lieu  de  lui  permettre  d’aller  dormir  rue  de 
Bievre?  Quelqu’un  devait  done  venir!...  Quoi  faire?... 
Pourquoi  Surin,  au  lieu  d’aller  se  promener  le  matin  a 
Orvilliez,  n’avait-il  pas  cle  toutde  suite  i  Saint-Cloud  re- 
connaitre  les  aitres  et  la  place? 

Machinalement,  elle  ouvrit  le  tiroir  de  la  table. 

Elle  faillit  pousser  un  cri  d’effroi. 

Elle  venait  d’apercevoir  un  enorme  couteau,  do  ccs 
couteauxdits  Catalans,  k  lame  longue,  large,  effilee- 

—  Oh!  oh l.dit-elle,  voila  qui  fait  une  autre  blessure 
que  mon  pauvre  petit  poignard.  J’aurais  du  prendre  un 
revolver. 

Elle  se  leva  et  gagna  discretement  Tarmoire. 

—  Une  cachette,  une  vraie  cachette!  ajouta-t-elle.  J’ai 
bien  envie  d’entrer  IMcdans,  ma  petite  lame  au  poing. 
11  est  clair  que  si  rnaitre  Surin  va  d’abord  rue  de  Bievre, 
il  s*inqui?»,tera  de  ne  pas  voir  Fleur-d’Ebene  et  reviendra 
ici.  D’un  autre  cote,  s’il  vient  ici,  et  s’il  renvoie  la  mar¬ 
quise,  e’est  que  cetto  nuit  m6me  il  devra  se  jouer  un 
drame  dans  I’echoppe  de  M.  le  Gonciliateur.  G’est  ten- 
tantl...  Oui,  e’est  tentant,  rnais  e’est  passablement  dan- 


gereux.. . 


A  cc  moment,  des  pas  resonnerent  sur  Tasphalte  du 
trottoir.  Quelqu’un  venait  en  fredonnant  le  refrain  d’une 
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chanson  nouvelle.  Sans  plus  reflechir,  d’un  bond,  Gala- 
th6e  disparut  dans  Tarmoire.  La  porte  se  referma  en  lais- 
sant  retoniber  sur  elle  son  grand  rideau  vert. 

Pr-esque  au  meme  instant,  Surin  entra. 

II  eut  grand’peine  a  reveiller  Fleur-d’Ebene.  N’en  pou- 
vant  lirer  un  mot,  il  allait  se  f^cher,  quand  il  apergut  sur 
la  table  la  bouteille  vide. 

—  Oh!  dit-il,  la  belle  a  son  compte!  Inutile  d’in- 
sister !. . . 

Secouant  Fleur-d’Ebene  qui  paraissait  dorinir  lout 
debout,  il  la  conduisit  resolument  dehors  en  lui  disant  : 

—  Allez  coucher,  marquise,  allez  coucher! 

Fleur-d’Ebene  sortie,  Surin  murmura  : 

—  Maintenant,  M.  de  Chabrins  peut  venir ! 

En  se  retournant,  il  apergut  la  lettre  de  Galathee.  Il  la 
prit  vivement. 

—  Rendez-vous  domain,  a  la  premiere  heure,  dit-il... 
Il  y  a  done  de  grosses  nouvellesl...  G’est  bien,  on  ira  !... 
Mais,  pour  le  moment ,  soyons  lout  entier  a  noire  cher 
baron! 

Sur  CCS  mots,  on  frappa  un  petit  coup  sec  a  la  porte  de 
Fechoppe. 

Le  Gonciliateur  courut  ouvrir. 

Alors  apparut  un  grand  et  beau  gargon,  mis  a  la  der- 
niere  mode ,  irreprochablement  gantd ,  le  cigarc  aux 
levres,  le  monocle  h  I’mil,  la  moustache  line  et  brune, 
'coquettement  retroussde  ii  la  inousquetaire.  • 

Surin  s’inclina  respectueusement  en  disant : 

—  Monsieur  le  baron,  je  suis  a  vos  ordres! 

—  Pas  de  phrases!  dit  brievement  le  nouveau  venu. 
Arrivons  vite  aux  fails.  Le  manage  a  lieu  mardi. 

Galathee  eut  un  frisson. 

—  Iiites-vous  pr6t?  reprit  le  baron. 

—  Je  suis  pret.  On  enterre  Cecile  demain. 

—  Elle  est  niorte  de  mort  naturelle? 

—  De  mort  naturelle!..,  Unc  lettre  d’olle  aflirmo 
qu’elle  s’est  pendue  pour  ne  pas  survivre'a  son  ddshon- 
neur. 

—  Vous  agirez... 

—  ilardi  soir! 

—  G’est  bien  I...  Voici  ce  que  vous  m’avcz  demande. 

Et  le  baron  de  Ghabrins  remit  k  Surin  un  mignon 

porte-monnaie  en  ivoire,  double  de  moire  blanche,  orne 
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cVinitialcs  cn  argent  cisele,  puis  il  ajouta  on  souriant, 
d’lin  air  satisfait : 

—  C’estsurtout  cette  fraise  au  genou  qui  est  une  trou¬ 
vaille  ! 

—  Cola,  dit  Surin,  c’est  un  cadeau  du  sort! 

—  Jo  crois,  on  offet,  continua  M.  do  Chabrins,  quo  cc 
no  sera  pas  d’uno  mince  importance  pour  ddrouter  les 
incredules  I 

—  Tout  le  monde  sera  convaincii,  soyez-ensur,  le  p^re 
comme  le  mari,  la  justice  et  tout  le  monde.  Tons  n’y 

verront  que  du  feu  ! 

—  Maitre,  vous  avez  un  liomnie  sur? 

—  Je  ferai  la  besogne  moi-mGme! 

—  Parfait!  Vous  avez  une  arme  de  choix? 

—  Voici  Tobjet,  dit  Surin  on  ouvrant  son  tiroir  et  en 
montrant  au  baron  le  terrible  couteau  Catalan.  Avec  ga, 
j’eventrerais  un  boeuf  et  je  le  decouperais  comme  un 
autre  ferait  d*un  poulet! 

—  Mais  la  t5te  de  la  jeune  fille,  interrogea  le  baron, 
qu’en  ferez-vous  ? 

Si  les  deux  homines  n’avaient  ete  si  actionnes,  ils  au- 
raient  entendu  comme  un  r41o  dans  Tarmoire. 

—  ’La  tSle  de  la  jeune  fille,  repondit  Surin,  e’est  Taf- 
faire  de  Jeannic!  On  pent  etre  sur  de  lui. 

—  Tres-bicn  !  en  ce  cas,  a  mardi  soir! 

—  Mardi  soir,  a  dix  heures,  je  serai  au  Trou-du-Ca- 
nardier! 

—  Je  m’en  souviendrai !  A  mardi! 

Et  M.  de  Chabrins  sortit  allegrement  de  Techoppe. 

Surin  suivit  de  TcEil  son  client,  et  murmura  ; 

—  A  la  bonne  heiire  !  voila  un  homrne!  C'a  invontc  des 
causes  celebres  et  e'est  tranquille  comme  Baptiste.  11  y  a 
du  plaisir  a  travailler  pour  dcs  gens  comme  ga.  On  est 
apprecie  a  sa  juste  valeiir! 

Ge  disant,  Surin  remit  toutes  choses  en  place,  mit  les 
verroiis  aux  volets,  eteignit  la  lampe,  ferma  conscien- 
cieusement  la  porte  de  rechoppe  et  gagna  la  rue  de 
Bievre. 

Le  lendemain  matin,  comme  Surin  etait  chez  Galathee, 
Fleur-d’Ebcne  alia  ouvrir  Techoppe. 

Elle  demeura  interdite  en  voyant  la  porte  entr’ou- 
verte. 

Elle  bondit  plutdt  qiTelle  n’entra  dans  le  bureau. 
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Rien  n’etail  derange. 

En  poursuivant  ses  investigations,  Fleur- d’Ebdne 
poiissa  tout  a  coup  un  cri. 

—  Un  poignard!  dit-elle... 

Elle  se  baissa  et  ramassa  en  effet  un  amour  de  stylet. 

—  Voila  qui  est  etrange,  dit  la  marquise.  Jc  nc  me 
vois  pas  blanche,  si  je  raconte  cela  au  Conciliateur. 

Elle  eut  un  frisson  et  finit  airisi  : 

—  Si  j'allais  doinander  un  conseil  a  TAgouti? 


ClIAinTUE  VII 


LE  MAL  1) ’AMOUR 


Le  Icndemain  de  cette  journee  folle  ou  Georges,  iini- 
qiiement  pour  braver  et  son  ancienne  inaitresse  et  Jules 
de  Bayolles,  un  de  ses  incilleurs  amis^  qui  ne  perdait 
jamais  Toccasion  de  bit  etre  desagreable,  s’6tait  oublie  i\ 
aller  diner  chcz  Galathee,  une  scene  navrantc  sepassait  a 
Saint-Cloud. 

Une  jeune  fille  qui  n’avait  eu  que  le  tort  de  grandir 
tous  les  jours  en  beaute  et  en  grAcc,  d’acqudrir  chaquc 
jour  un  don  de  plus  de  Tesprit  et  du  coeur,  se  prdparait 
dans  le  plus  grand  cal  me  i  une  mort  horrible. 

Jeannette  de  Nezel  s’etait,  par  la  force  des  choses, 
laissee  aller  a  aimer  Georges.  Prdsente  lorsqii’un  ami  in- 
discret  avait  demande  a  M.  de  Cerny  quand  on  marierait 
les  deux  enfants,  elle  connut  la  douleur  pour  la  pre¬ 
miere  fois.  Au  regard  que  lan^a  le  comle  a  I’interroga- 
teur,  a  la  pirouette  qu’ii  dessina  en  jetant  au  ciiricux  une 
reponse  seche  et  un  adieu  glacial,  Jeannette  sentit  son 
pauvre  petit  coeur  se  serrer.  Une  larme  roula  dans  ses 
yeux,  et  vaguement  elle  comprit  qu’elle  allait  avoir  une 
iutte  a  soutenir,  un  chagrin  a  supporter,  un  ennemi  a 
vaincre. 


Le  baiser  maternel  que  le  soir  lui  donna  la  cointesse 
lui  parut  plus  tendre  que  do  coutume.  C’est  qu’il  etait 
niianc^  de  tristesse. 

A  Taurore  nouvelle,  la  fauvette  du  jardin  fit  entendre 
ses  joycuses  roulades;  sa  soeur  du  chateau  ne  lui  repon- 
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dit  pas.  N’etait-ce  pas  ce  matin  nieme,  sous  quol([ues 
heures,  que  Georges  allait  partir  avec  le  comte  pour  un 
an,  deux  ans  peut-etre?  Oppressde  ,  elle  dcoutait  des- 
cendro  et  charger  les  malles.  Mais  si  la  donleur  estdou- 
jours  prds  do  la  joio,  la  joie  est  aussi  presque  toujours 
pres  de  la  douleur. 

A  rhenro  du  depart,  Jeannette  rayonna.  A  la  pression 
de  main,  an  baiser,  a  la  parole  de  Georges,  Tenl'ant  sen- 
tit  Tespoir  renaitre  dans  son  coeur. 

En  la  pressant  sur  sa  poitrine,  le  jeune  homme  avait 
dit  h  sa  compagne  d’enfance  :  An  revoir,  vicomtessc  ! 

Pauvre  Jeannette  !  Elle  n’ecouta  que  celte  voix,  elle 
n’entendit  que  ce  mot,  deux  mdlodies  pour  elle.  Elle 
ne  surprit  pas  le  regard  desole  de  de  Gerny,  auquel 
rdpondit  le  sourire  sarcastique  du  comte. 

Elle  supporta  gaiement  les  premiers  mois  de  Tab- 
sence  du  bien-aime,  car  alors  Georges  dcrivait  toutes  les 
semaines  a  sa  ckh^e  petite  vicomtesse, 

Au  bout  de  Irois  mois,  les  lettres  se  firent  plus  rares 
et  la  pauvre  Jeannette  n’dtait  plus  que  ma  chere  Jean- 
nette,  Plustard,  il  fallut  encore  cn  rabattre  ;  on  ne  I’ap- 
pelait  que  ma  there  enfant.  Enfin,  vint  le  jour  ou  on  ne 
connut  plus  de  nonvelles  de  Georges  que  par  M.  de 
Gerny,  le  jour  oi'i  ia  comtesse  ne  donna  pas  k  Jeannette 
la  lettrc  du  comte  5  lire,  le  jour  ou  AI™®  de  Gerny  laissa 
savamment  tomber  de  sa  poebe  la  letlre  de  son  mari. 

VousTavez  devinel  Jeannette  la  ramassa,  cette  lettrc. 
Elle  la  lut ;  elle  apprit  que  Georges,  amoureux  fou  de 
la  comtesse  Gastellanova ,  ne  parlait  rien  moins  que 
d’dpouser  la  belle  Napolitaine. 

Vaillante  fille,  elle  ne  voulut  rien  laisser  voir  de  sa 
donleur  a  personne,  elle  cacha  h  tons  etlcs  battements 
do  son  coeur,  et  ses  pensees  intimes  et  ses  esperances  si 
brutalement  dispersees, 

Une  seule  personne  surprit  le  secret  de  la  jeune  fille, 
mais  le  garda  au  profond  de  son  coeur.  l^avinio,  qui  dc- 
meurait  au  fond  du  pare,  dans  un  pavilion  qui  faisait  face 
au  pavilion  de  Georges,  Lavinio  vit  maintes  fois  Jean¬ 
nette,  aux  premieres  et  aux  derniferes  beures  dujour, 
alors  que  la  comtesse  etait  seule  chez  elle,  venir  errer 
sous  le  petit  berceau  qui  encadrait  la  fen^tre  du  cabinet 
du  vicomte,  soigner  melancoliquement  les  fleurs  que 
Georges  pr6ferait,  et,  jetant  un  regard  k  travers  la  croi- 
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soe,  cnvoyei*  avec  un  timicle  sangiot  im  baiser  a  I’iniage 
dll  bien-aime. 


Pauvre  Lavinio  1  II  avait  et6  vingt  fois  sur  le  point 
d’ouvrir  son  coeiir  a  la  comtesse.  A  quoi  bon?  Ge  n’4tait 
pas  la  comtesse  qii’il  fallait  avoir  dans  son  jeu,  mais  bien 
le  comtc,  le  comte  poursuivant  implacableinont  son  but. 
Et  Lavinio  avait  gard6  le  silencej  mais  voue  uno  ten- 
dressc  de  pere  a  de  Nezel. 

Georges  revint.  A  peine  si  on  le  vit  i  Saint-Cloud. 
Georges  tenait  maison  a  Paris...  a  Paris  oii  il  faisait 
scandale. 

Infortunee  Jeannette !  Elle  avait  eu  unc  heure,  uno 
seule  heure  de  revolte,  Elle  avait  .song4  un  instant,  le 
jour  du  rctour,  a  aller  se  Jeter  dans  les  bras  de  de 
Gerny,  a  crier  4  Faide,  a  rdclamer  sa  protection,  i  lui 
avouer  son  amour ;  elle  avait  pensd  i  tomber  aux  pieds 
du  comtc,  i  lui  rappelor  brutalcment  qu’on  devait  a  sa 
mere  la  vie  de  Georges,  que  les  jours  de  son  frere  avaient 
payd  les  jours  deGeorges,  que  Georges etait  aelle,  qu’elle 
aimait  Georges,  qu’il  fallait  I’unir  i  Georges  ! 

Mais  cette  heure  de  courage,  elle  n’avait  jamais  mar¬ 
que  au  sablier  du  temps.  L’accueil  cordial  mais  16ger  du 
vicomte  tua  toute  bravoure  chez  I’enfant. 

Se  voyant  dddaignee,  oubliee,  elle  se  dit  qu’elle  no 
tendait  plus  i  aucun  but  ici-bas,  et  alors  elle  se  laissa 
aller  k  la  desesp^rance,  cette  epouvantable  raaladie  qui 
vous  rend  pille,  qui  vous  bistre  les  yeux,  qui  vous  cave 
les  joues,  qui  vous  rend  le  corps  diaphane,  qui  vous  fait 
muet  jusqu’au  jour  ou,  comme  la  lleur  languissaminent 
pench^c  suf  sa  tige  et  qui  meurt  k  la  derniore  caresse 
du  soleil  couchant,  on  quitte  dans  un  lAlo  joyeux  cette 
terre  de  misere  et  d’ingratitudes. 

Quelque  egoiste  qu’il  ful,  le  comte  s’apor<^.ut  de  I’etat 
de  Jeannette.  II  s’einut. 


Malheurousement,  il  pensa  ou  il  voulut  penser  que  co 
qui  lui  avait  si  bien  i-eussi  pour  Georges  devrait  aussi 
sauver  Jeannette. 

Et  un  beau  jour,  Fair  tout  joyeux,  il  annonQa  ci  la  coin- 
lesse  et  a  M^^^de  Nezel  que,  cornme  il  ne  voulait  pas  faire 
de  jaloux,  on  allait  voyager. 

Jeannette  sauta  an  cou  de  M.  de  Cerny. 

L’cnfant  se  sentait  si  heurousc  d’aller  voir  la  mer 
bleue,  d’allcr  rever  sous  les  lauriers  roses,  d’aller  dormir 
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sous  los  Grangers,  d’aller  mouHr  a  la  porto  des  pays  du 
soleil ! 

Par  exemple,  eile  voulut  voir  Georges. 

N'avait-elle  pas  k  lui  dire  adieu...  adieu  pour  tou- 
j  ours ! 

Done,  le  matin  de  ce  jour,  .M,  et  M*“°  de  Cerny  devaiont 
parlir  avec  Jeannette  pour  gagner  eu  touristes  les  envi¬ 
rons  de  Cannes,  s’arrGter  aux  sites  pittoresques  do  la 
route,  ct  voyager  du  reste  par  le  cheinin  des  ecoliers. 

II  6tait  neuf  heures  du  matin  a  peine.  Dans  le  grand 
pare,  sous  Fombre  des  arbres  s^culaires,  les  rouges- 
gorges,  les  fauvetles,les  pinsons,tous  les  adorables  chan- 
teurs  des  bois  gazouillaient  en  voletant,  chez  eux,  fami- 
liers  et  joyeux;  au  travers  des  ramures  humides,  la 
lumi^rc  lombait  goutte  a  goulte,  douce  et  comme  mouillee 
par  la  rosee  du  matin. 

Blanche  comme  un  lys,  de  Nezel  sc  promenait 
lentement,  pensive,  triste,  indifierente  aux  charmes  du 
matin  dont  les  parfums  montaient  vers  Ic  ciel,  encens  de' 
reconnaissance.  Elle  s’assit,  I’oeil  fixe  sur  un  petit  pa¬ 
vilion  que  Ton  apercevait  entre  les  arbres,  un  reduit  de 
gargon,  complaisant  et  discret,  une  cage  aux  barreaux 
volontairement  trop  larges. 

Un  Eclair  de  jdie  brilla  enfin  dans  ses  yeux;  la  porte 
du  pavilion  venait  dc  s’ouvrir ;  Georges  venait  d’appa- 
raitre  sur  le  perron. 

—  Enfin!  dit-elle,  j'ai  vraiment  cru  que  tu  me  lais- 
serais  partir  sans  venir  m’embrasser. 

Georges  lui  prit  la  main,  deposa  deux  gros  baisers 
sonores  sur  ses  joues,  et  repondit  en  souriant : 

—  Menteuse,  va  ;  comme  si  tu  ne  savais  pas  que  vous 
.  6tes,  ma  m6re  et  toi,  ce  que  j’aiine  le  plus  au  monde. 

Ainsi,  e’est  done  vrai,  vous  allez  partir,  et  je  serai 
dc  longs  mois  sans  vous  voir  !  Tu  m’ecriras,  du  moins  ? 

—  Auras-tu  le  loisir  de  lire  quatre  grandes  pages  de 
bavardagos  comme  les  miens  ? 

—  Mais  dix  pages,  au  contraire  ! 

—  Vraiment ! 

—  Je  ne  sais  rien  d’adorable  et  de  rcconfortant  comme 
les  lottrcs  d’une  soeur  bien-aimee.  Je  veux  tes  impres¬ 
sions  de  voyage,  tes  reflexions,  tes  confidences.  .. 

—  Tu  seras  content ! 

Et  la  pauvre  Jeannette  regardait  eperdument  Georges, 
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osperant  iin  mot  qu’ello  croyait  stir  ses  levres  ;  prGle 
crier  : 

—  Jc  reste  :  Tunivers  cst  ici  ;  mon  toutj  c’est  toi  ! 

Georges  r^pondit  en  regardant  le  bout  de  ses  bottiiies 

—  Tres-content.  Je  suis  certain  qiie  les  riens  quo  tu 
me  raconteras  serout  les  choses  les  plus  ravissantes  du 
monde. 

—  Et  toi,  dit-elle,  quo  feras-tu  pendant  notre  absence? 

—  Oh  I  moi,  tit  Georges,  lan^ant  un  regard  de  joie  et 
de  defi,  moi,  je  penserai  a  vous,  certainement ;  mais  je 
ne  serai  pas  sent  commc  vous  au  bord  de  la  mer ;  j'aurai 
des  amis,  des  distractions,  des  luttes. 

■ —  Prends  garde,  Georges ;  tu  es  I’esperance  et  la  vie 
de  ta  m^re ! 

—  Oh !  ne  crains  rien  ! 

On  etait  arrive  devant  Ic  chilteau,  dont  le  service  dtait 
en  mouvement. 

—  Je  monte  embrasser  ma  mere,  dit  Georges  ;  a  tout 
cl  Theure. 

Et  Jeannette  resta  seule.  S’enfoncantune  derniere  fois 

mt 

SOUS  les  arbres,  elle  jeta  un  regard  dosespere  vers  le 
pavilion  et  fondit  en  larmes. 

Au  bout  de  quelques  minutes,  elle  se  leva  resolumeut 
el  dit: 

—  Aliens,  tout  est  bion  ainsi !  puisqu’il  ne  m’airuc 
plus,  partons!...  Mieux  vaut  mourir  la-bas  que  de 
mourir  ici ! 

Un  quart  d’lieurc  apres,  elle  montail  en  chaise  de 
poste. 

Pendant  que  la  pauvre  Jeannette  rcgardait  les  toils  du 
chateau  s’effacer  lentement  a  Thorizon,  le  cocur  serre, 
criant  intdrieuremeat  un  supreme  adieu  a  cc  berccau  de 
ses  rdves,  Georges  courait  choz  lui  retrouver  maitrc 
Dupre. 

A  Dupre,  on  effet,  retour  de  Garchcs,  le  vicomic  avail 
tout  intdret  h  raconter  les  fails  de  la  vcilleet  I'histoire  dc 
la  unit. 
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CHAPITRE  VIII 

OU  LE  CONCILIATEUR  SE  TROUVE  BIEN 

d’entrer  dans  une  kglise 


Ce^mSme  jour,  d6s  six  heures  du  matin,,  maitre  Surin 
s’etait  dirigd  vers  Ic  petit  hotel  dc  Galathce,  qui  le  requt 
aussitot  vetuc  d’un  ravissant  peignoir;  adorable  en  son 
neglige  du  matin,  on  eut  dit  qu’elle  venait  de  s’eveiller. 
Aliant  droit  a  Surin,  en  exlase  devanl  ellCj  elle  tondit  la 
main  a  son  complice  et  murmura  dans  un  sourire; 

—  Mcrci  d'etre  venu  a  nion  premier  appel. 

Surin,  ebloui,  sentit  courir  dans  ses  veines  une  ardeiir 
inconnue  et  repondit  avec  elan : 

—  Vous  savez  bien  que  je  suis  a  vos  ordres. 

—  Hier,  reprit  Galathee,  nous  avions  resolude  no  nous 
revoir  que  ce  soir  au  plus  lot;  vousdeviez  aller  surveiller 
les  abords  de  la  villa  de  Montretout.  Je  devais,  moi,  faire 
parler  Georges.  Pour  que  j’aie  (5t6  moi-meme,  vers  les 
onze  ■  heures  et  demie,  vous  porter  la  lettre  qui  vous 
amfene  aujourd’hui  si  matin  chez  moi,  il  faut  qu'il  soil 
survenu  quelque  chose  d’6trange. 

—  Cette  sotte  de  Fleur-d’Ebene  ne  m’a  rien  dit... 

—  Elle  dorniait,  sans  doute,  comme  lorsque  je  suis 
partie,  aupres  d’une  houteille  a  moitie  vide. 

—  Justementl  Mais  que  s’est-ildonc  passe  depuishier? 

—  Vous  savez  que  je  donnais  k  diner  ici  h  quelques 
amis,  au  nombre  desquels  j’avais  rdussi  a  avoir  Georges. 
Savez-vous  bien  qui  me  faisait  face?  Tout  simplement 
Josephine  Vergeron. 

—  La  maitresse  de  M.  le  comte  deMorlac. 

—  Non  pas !...  L'ex-maitrcsse  de  M.  de  Morlac  et  mai¬ 
tresse  aujourd’hui  de  M.  de  Malireiy,  capitaine  de  chas¬ 
seurs. 

—  Eh  bien? 

—  Eh  bien  !  elle  nous  a  raconte  son  histoire  et  neces- 
sairement,  votre  nom  a  6te  prononcd. 

—  Et  le  vicomte  a  fait  la  grimace? 

—  Oui,  maitre....  malheureusement  i’ai  fait  •comme 

>  •  I 
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—  Qu’csl-il  done  arrive  ? 

—  Que  nous  avons  fait  fausse  route,  on  croyant  le 
vicomte  amoureux  d'une  belle  et  pure  jeune  fille ! 

—  Madame,  je  suis  physionomiste,  inoi,  et  je  vous 
affirme  que  la  jeune  fille  que  j’ai  vuc  est  aussi  pure  quo 
belle ' 

*—  Comment  se  fait-il  alors,  que  cette  jeune  fille  ait 
remplace  Emeraude  chez  M.  de  Morlac? 

—  Quoi !  cette  villa  qui  fait  face  au  cabaret  de  la  Gre- 
nonille  en  gogiiette  appartient  au  comto? 

—  Tons  cievriez  le  savoir!.., 

—  Ah  Qk,  dit  Surin  en  bougonnant,  il  a  done  des  villas 
partout,  ce  sacripant-U\!...  Etle  vicomte,  ajouta-t-il,  suit 
qui  est  le  proprietaire  de  cette  succursale  dc  la  Trappe? 

—  II  le  sail ! 

—  A  cette  heure  alors  Dupre  le  sait  aussi?... 

—  Naturellement !... 

Surin  fit  la  inoue  et  dit  : 

—  Done,  Dupre  a  de  I’avance  sur  nous  !,  ..  II  sait  le 
nom  de  I’inconnue  qu’adore  le  vicomte  ! . . . 

—  Nous  le  savons  aussi. . . ,  puisque  je  le  sais,  inoi ! . . . 

—  Quel  est  le  nom  de  cette  beaute  ? 

—  C’est  tout  simplement  la  fille  ain6e  deM.  deMorlac!  ... 

Surin  fut  tellement  abasourdi,  que,  pour  la  premiere 

fois  de  sa  vie  peut-^tre,  il  s’oublia. 

—  La  future  marquise  de  Bour. . ,  comraenca-t-il. . . 

Il  n'acheva  pas...  Apr^s  s'6tre  mordu  les  levres,  il 

Quit  d'un  air  bonasse. 

—  Elle  se  marie  prochainement?. .. 

—  Mardi,  dit  brievement  Galathee. 

— '  Mardi...  vous  savez?.. 

—  Gomme  vous,  maitre,  je  sais  tout  ce  que  j’ai  interOt 
a  savoir!,.. 

Surin  regarda  Galathee  avec  admiration,  puis  d’un  ton 
bref  ; 

—  Madame,  dit-il,  voici  des  nouvelles  qui  peuvent  nous 
mener  loin!...  Si  noire  inconnue  est  la  vicomtesse  de 
Morlac,  bonne  affaire!...  Elev^e  par  M”®  de  Chabrins, 
je  vous  la  garantis  non  moins  sage  que  belle.  Par  conse¬ 
quent,  M.  deCernv  va  se  ieter  a  la  traverse  decc  mariage, 
e'l  m'est  avis  qu’il'altrapira  qneK.ue  mauvais  coup  da^ns 
la  bagarre. 

Si  ia  belle  est  tout  simplement  la  maitresse  acluelle  dc 
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M.  de  Morlac,  il  faudra  attendrc  une  autre  occasion, 
parce  qu’il  est  de  la  derniere  dvidencc  que  nous  ne  tien- 
drons  bien  le  vicomte  qu’autant  qii'il  sera  amoureux  fou 
d’nne  aimable  rosiere !... 

Mais,  madame,  si  celle  qui  nous  occupe  n’allait  6tre  ni 
la  maitresse  ni  la  lille  de  M.  de  Morlac!... 

Par  les  comes  du  diable  voila  ce  qu’il  faut  savoir  tout 
de  suite !... 

Mazette !  il  ne  faut  pas  se  laisser  distancer  par  Dupr6  !... 

Adieu,  belle  Galath6e,  je  vole  aux  renseigncmenls  !... 
Autant  que  possible,  ne  bougez  pas  d’ici!... 

Gomme  il  s’inclinait,  Galathee  s’avanqa  souriante  et  lui 
tend  ant  la  main,  ellc  lui  dit  : 

—  Prenez  du  courage,  maitre!... 

Surin  posa  ses  levres  sur  les  doigts  mignons  de  la  belle 
et  sortit  les  yeux  injectds  de  sang. 

Le  grand  air  lui  rendit  tout  son  sang-froid. 

—  Vite,  vite,  rue  de  Provence,  dit-il;  allons  aux  ren- 
seignements  a  Fbotel  de  Morlac ! 

A  un  quart  d’heure  de  la,  le  Conciliateur  entrait  dans 
la  cour  de  Thotel,  par  la  petite  porte  de  service.  Il  so 
trouva  pr6s  de  la  loge  du  suisse. 

T6te  nue  et  le  sourire  aux  levres,  il  demanda  naivc- 
ment  si  M.  le  comte  reviendrait  bientot  de  la  campagne. 

Apres  avoir  toisd  le  nouveau  venu,  le  suisse  daigna 
r6pondre  que  M.  le  Comte  dtait  de  retour  a  Paris. 

—  Avec  sa  famille?  dit  Surin. 

—  Avec  sa  famille  ! 

A  ce  moment,  on  entendit  des  chevaux  piatfer  dans  la 
cour  de  Thotel.  Le  suisse  se  pr^cipita,  bousculant  I’in- 
trus,  pour  ouvrir  la  porte  cochSre. 

Le  fond  de  la  caleche  etait  occupe  par  une  belle  et 
blonde  jeune  fdle  de  dix-huit  ans,  au  milieu  de  deux 
petites  brunettes  de  huit  ^  dix  ans,  ayant  une  femme  de 
chambre  des  plus  accortes  en  face  d’elles. 

—  G’est  sans  doute  les  demoiselles  de  M.  le  comte  de 
Morlac  que  je  viens  d’avoir  Thonneur  d’apercevoir  ?  de¬ 
manda  Surin  au  suisse. 

—  Avec  Marjolaine,  pond  it  T autre. 

Surin  salua  obsequieusement  et  disparut. 

—  Belle  fille,  murmurait-il  en  marchant,  belle  fille  que 
la  future  marquise  de  Bournonebes  !. . .  Mais  ce  n’est  pas 
notre  blonde  de  Montretout!...  Alors  qui  est  done  cetle 
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jeunesse  a  qui  M.  do  Morlac  permet  la  compagnic  de  ses 
deuxpctites  dernieres?,,.  Car  il  n’y  a  pas  h  dire,‘ces  deux 
peliLes  brunes  que'jo  viens  de  voir  sent  bien  cellcs  que 
f  ai  vues  h  Monlrctout,  h  la  fendtre  de  la  villa  dii  cornte 
Pour  moi  qui  connais  le  paroissien,  j’aflirme  que  notre 
inconnue  n’est  pas  la  mailresse  de  M.  de  Morlac.  11  irest 
pas  liomme,  noire  austere  chef  de  section  de  la  Societd 
inlernationale  do'bienfaisance,  a  jamais  laisser  jouer  ses 
enfants  avec  unc  personne  qih  prdterait  seulement  au 
soupqon!...  Tiens !  tiens !  voila  qui  devient  tout  fait 


interessant 

En  marchant  tout  droit  devant  liii,  plonge  dans  ses  rd- 
tloxions,  indifferent  a  la  route  suivie,  seul  dans  la  foule, 
Surin  etait  arrive  devant  Teglise  Saint-Louis-d’Anlin. 
Une  voiture  de  inaitre  slationnait ;  Surin  leva  les  yeux 
et  reconnut  la  voiture  du  comte  de  Morlac. 

Sans  trop  se  rendre  compte  de  la  raison  qui  le  faisait 
agir,  Surin  traversa  la  rue  et  pdnetra  dans  I’eglise. 

11  ne  tarda  pas  b,  aperccvoir  les  trois  demoiselles  de 
Morlac,  dont  Tainee  semblait  ecouler  une  inesse  basse, 
d’un  air  fort  edifiant,  son  livre  d’heures  it  la  main. 

Aite  redevenu  son  maitre,  Surin  se  frappa  le  front  et 
alia  droit  ala  preposee  aux  chaises,  k  qui  il  glissa  discre- 
tement  dix  francs  dans  la  main.  Puis  il  lui  montra  M**°de 
Jlorlac  qui  il  priait  dame  Gertrude  d’aller  demandcr  un 
tout  petit  renseignement. 

Dame  Gertrude  sourit  benoitement  et  s’approchant  de 


M*'®  de  Morlac  : 


—  Pardon,  mademoiselle,  lui  dit-elle,  en  se  confer-  ; 
mant  a  la  lecon  que  venait  de  lui  faire  le  Conciliateur, 
mais  hier,  a  Montretout,  j’ai  apergu  a  Tune  des  fenCtres 
du  chilteaii  de  M.  le  corate,  au  milieu  des  deux  peLites 
soeurs  de  mademoiselle,  une  jeune  personne  blonde  que 
j’ai  cru  reconnaitre  pour  la  tille  d’une  de  mes  amies  de 
Suresnes.  Elle  a  disparu  si  vite  que  je  ne  sais  a  quoi  m’en 
tenir.  Mademoiselle  veut-elle  m’autoriser  k  lui  demander 

si  cette  belle  enfant  ne  s’appelle  pas  Marguerite  Viel- 
lard? 

—  Yoiis  vous  fetes  trornpde,  repondit  obligeamment  la 
vicomtesse,  Cette  jeune  tille  est  de  Saint-Cloud  et  s’ap¬ 
pelle  Gabriclle  Probus. 

—  Ah  1  voila  qui  cst  fort  etonnant ! . ..  La  ressemblancc 
es‘  frappante !...  Merci,  mademoiselle;  votre  servanle. 


LA  VENGEANCE  DE  GALATUEE 


61 


Alors,  la  chaisiere  s’approcha  de  Surin  et-  lui  dit  onc- 
tueusement  : 

—  Je  sais  ce  que  monsieur  desire. 

—  Dites  vite!  jeta  Surin. 

—  Je  recommande  mes  pauvres  h  monsieur,  repondit 
doucement  Tautre. 

Surin,  qui  dtait  tres-intelligent,  comprit  tout  de  suite 
ce  qu’on  lui  voulait.  II  tirade  sa  poche  une  seconde  piece 
de  dix  francs  et  la  glissa  discretement  dans  la  main  de  la 
chaisiere,  en  disant  : 

—  Pour  VOS  pauvres,  ma  bonne  mere  1 

La  bonne  mere  soiipira  pieusement  et  dit  : 

—  Gabrielle  Probus,  a  Saint-Cloud. 

—  Amen  1  repondit  Surin  ! 


CHAPITRE  IX 

OU  IL  FST  QUESTION  D’UNE  CORDE  DE  RENDU 


II  y  a  pen  de  temps  encore,  en  venant  de  Paris,  vous 
n’aviez  qu’a  traverser  le  pont  de  Saint-Cloud  et  h  obli- 
quer  h  droite,  pour  vous  trouver,  en  longeant  la  Seine, 
sur  votre  gauche,  a  trois  cents  metres  de  la  tete  du  pont, 
devant  la  forge  de  maitre  Probus,  une  belle  forge  aii 
brasier  flamboyant,  docile  au  rhythmc  du  soufflet,  et 
semblant  toujours  prSte  a  eclater  comme  une  grenade 
mure  ct  a  eparpiller  ses  grappes  d’etincelles. 

Elle  dtait  gentille,  la  maison  du  serrurier.  Au  milieu  le 
'  beau  trou,  lustrd  de  noir,  fait  par  la  forge,  a  droite  une 
[  petite  salle  a  manger,  a  gauche  le  bureau,  avec  ses 
[  livres,  son  easier  et  sacaisse,  scelleeau  mur.  Au  premier 
)  deux  charnbres  coquettes  coupe es,  ma  foi,  par  un  salon 
jdesplus  mignons.  Uerridre  la  maison,  il  y  avail  un  jar- 
)dinet  plein  de  fleurs,  avec  un  grand  cerisier  bien  connu 
3des  oiseaux. 


Dame  !  e'est  que  le  pere  Probus  etait  un  vaillant  frap- 
qpeur  d’enclume,  ne  chantant  jamais  qu’au  rhylhme  du 
ranarteau,  lequel  marteau  rendait  toule  la  journee  un 
dbruit  sonore,  Uien  qu’il  cut  la  quarantaine,  plus  d’une, 
■xoriime  il  etait  veuf,  avail  sou  vent  guigne  d’un  ceil  • 
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d’envie  le  pere  Probus  qu’elle  troiivait  plaisant  h  voir 
avGC  ses  largos  cpaulos,  son  cou  brun,  ses  bras  ncrvcux, 
son  torso  vigoureux  aim  lignes  harmonieusement  viriles 
et  sa  bonne  figure  ^panouie. 

Nous  savons  qu’il  avail  une  fille,  la  blonde  et  belle 
Gabrielle,  entrevue  ci  Montretout  au  m6mo  instant  par  Ic 
vicomte  de  Corny  et  par  le  Gonciliateur. 

Ayant  de  bonne  heure  perdu  sa  femme,  Ic  pi^re 
Probus,  qui  adorait  sa  fille,  que  tout  Saint-Cloud  tenait 
pour  une  patricienne  de  la  beauts,  aussi  belle,  d’ancuns 
disaient  plus  belle,  que  la  Jeannette  de  de  Cerny, 
le  pere  Probus,  vieux  Breton,  fils  do  chouan,  croyant 
fanatique,  avail  confie  tout  naturellcment  sa  lille  aux 
bons  soiiis  des  smurs  griscs  de  la  localite. 

Lorsque  les  soeurs  eurent  fini  d’apprendre  a  Gabrielle 
tout  ce  qu’elles  savaient  clles-m@mes,  c*est-5,-dirc  la  lec¬ 
ture,  Tecriture,  le  calcul,  une  orthographe  passable,  un 
tantinet  de  g6ographie  et  beaucoiip  d’histoire  saint  e, 
lorsqu  ’elles  lui  eurent  inculqu6  Tamour  de  Dieu  et  du 
Boy  et  rhorreur  do  la  R6publique,  dies  la  rendirent  i 
son  pere.  Mais  il  fut  convenu,  en  attendant  qu’on  trou- 
VcU  i  Gabrielle  un  parti  digne  d’elle,  que  I’enfant,  sous  . 
aucu  n  prdtexte,  ne  quitterait  jamais  la  inaison  paternelle 
sans  Tavis  prealable  des  soeurs  et  du  cure.  Travaillant 
com  me  une  petite  fee,  Gabrielle  ne  faisait  montre  de  ses 
talents  qn’autant  que  le  client  avail  mdrite  la  confianco 
du  presbytere  ou  de  la  communautd. 

Inutile  do  s’ctonner  qu’on  l  out  vue  chez  M.  de  Alor-  ' 
lac,  qui  dtait  venu  passer  une  qninzaine  dans  son  \ 
ch  ateau  avec  toute  sa  famille.  M.  de  Morlac,  un  des  1 
dignitaires  de  la  Socidtd  Internationale  de  bienfai- 
sance,  marguillier  de  Saint-Louis-d’Antin,  Idgitimiste  a 
out  ranee,  elait  en  odeur  de  saintetd  pres  du  curd  de 
Saint-Cloud. 

Jusqu’ici  les  soupirants  n’avaient  certes  pas  inanqud, 
mais  nul  n’avait  encore  on  Taudace  grande  de  se  ddcla- 
rer.  Non  seulement  Gabrielle  dtail  merveilieiiseinont 
belle,  elle  dtait  encore  excellente  oiivriere  ;  enfin  elle 
avail  line  dot  assez  ronde.  ■ 

Un  monsieur  seul  esl  digne  de  Gabrielle,  disaient  les  i 
ouvriers. 

Quant  i\  Galiriello,  jnsqu’ici  elle  n’avail  songe  qira 
adorer  Dieu,  i  clidrir  son  pere,  a  admirer  la  nature  et  i 
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tiier  Ic  temps,  son  aiguille  a  la  main.  Le  travail  et  la  pro- 
-iiienade  siiflisaient  a  ses  plaisirs. 

Or,  le  jour  ou  Georges  avait  si  ardemment  contemple 
cette  ravissante  enfant,  pendant  que  maitre  Probus  don- 
nait  un  dernier  coup  de  marteau  sur  un  fer  rouge,  voila 
qu’une  belle  brunette  de  dix-huit  a  vingt  ans  entra,  la 
chanson  aux  16vres  chez  le  serrurier. 

—  Augustine 

—  Elle^meme,  cousin  !...  qui  vient  passer  deux  jours 
avec  VO  us  ! 


_ Vivat  ' 

—  Et  Gabrielle  ? 

—  En  journeu  I... 

—  Je  i’aurais  pari6  !...  Enfin,  voici  qu’il  cst  quatre 
heures,  je  ne  I’aHendrai  pas  longtenips. 

—  En  effot,  elle  sera  ici  pour  sept  heures  1...  Et  puis 
nous  irons  au  devant  d’elle. 

La  jeiine  Augustine  Voinot  s’assitdans  le  bureau  et  se 
mit  a  brodcr. 

—  Tu  ne  chantes  pas,  Augustine?  dit  le  p5re  Probus. 

—  Non,  cousin...  Vraiment  je  n’ai  gu6rc  le  coeur  aux 
I  chansons  ! 

—  Pourquoi  cola  ? 

—  Depuis  qu’une  do  nos  voisines,  la  pauvre  Cccilo 
!  Husson  s’est  pendue ! 

—  Pendue...  la  malhcureuse ! 

—  Oui,  pendue!...  Ah!  que  ce  crime  retombe  sur  la 
1  tete  de  son  s6ducteur  !...  Tenez,  cousin,  parlous  d’autre 
j  chose...  d’aulant  plus  que  je  ne  suis  pas  contente  de 
I  rnoi !, . . 

—  Toi !  Augustine  !  toi,  mon  enfant,  qui  vaux  ma  Ga- 
.{ brielle ! . . .  Qu’as-tu  h  to  reprocher  ?. . . 

—  Je  vais  vous  le  dire,  bien  que  je  n’aie  pas  ose  le 
oconlier  a  ma  m^re !. ..  Eh  bien,  cousin,  j’ai  achetb  au 
achien  du  commissaire  la  corde  qui  a  servi  a  Cecile  pour 
2se  donner  la  mort  1 

—  Mon  Dieu,  raon  enfant,  il  n’y  a  pas  grand  mal ! 
AAlfaire  de  superstition,  n’est-ce  pas?  Parce  que  tu  as  en- 
)Jlendu  dire  que  la  corde  de  pendu  portait  bonheur! 

—  Oui  !  cousin.* 

—  Eh  bien,  jette-la !...  ou  donne-la  I 

La  jeune  fille  fouilla  dans  sapochc,  en  lira  iinbon  bout 
Me  corde  qu’elle  langa  a  la  volee  sur  la  route. 
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—  Au  liasard !  dil  le  serrurier  cn  riant. 

Sur  les  cinq  heures,  le  p§re  Probus  parut  dans  le  bu¬ 
reau  et  dil  i  Augustine  ; 

—  Ma  fillet  je  n’ai  plus  rien  h  faire  aujourd’hui.. , 
Aliens  taire  un  tour ! . . . 

—  Courons  au-devant  de  Gabrielle  !. . . 

—  G’est  ce  que  j’allais  dire  !».. 

Cousine-germaine  de  Gabrielle  du  cote  maternel,  Au¬ 
gustine  demeurait  choz  sa  mfere  a  Orvilliez,  pres  de 
Saint-Denis,  Souvent  les  jeunes  filles  passaient  deux  ou 
trois  jours  Tune  chez  Pautre,  arrivant  a  Pimproviste.  Li¬ 
bre  ce  jour-la  el  les  jours  suivants,  Augustine  etait  venue 
passer  quarante-huit  heures  a  Sainl-Cloud. 

Comme  la  belle  enfant  se  levait,  en  battant  des  mains, 
et  passait  devant  la  glace  pour  voir  si  son  bonnet  6tait 
bien  plante  sur  Poreille,  la  porte  s’ouvrit,  rudement  pous- 
see,  et  Gabrielle  entra,  les  joues  rouges,  essoufflde, 
haletante. 

—  Gabrielle  I  s’ecri^rent  h  la  fois  Augustine  et  le  pfero 
Probus, 

Mais  qu'as-tu  done,  poursuivit  le  serrurier...  tu  as 
couru...  aurais-tu  eu  peur  ?. . . 

—  Je  n'ai  rien  du  tout.,,  personne  ne  m’a  fait  pour, 
r^pondit  Gabrielle,  en  essayant  de  sourire. 

—  Enlin,  comment  se  fait-il  que  tu  sois  deja  de 
retour...  tu  ne  devais  pas  6tre  rentrde  avant  sept 
heures?.., 

—  Oh  I  cela,  e’est  fort  simple!...  A  une  heure,  M.  do 
Morlac  m’a  pride  de  mettre  les  points  doubles,  parce 
qu’entre  quatre  et  cinq  heures  il  rentrerait  a  Paris  avec 
toutc  sa  famille.  Et,  de  fait,'  il  n’y  a  plus  personne  an 
clutteau,  Le  depart  a  eu  lieu  a  quatre  heures  et  demie. 

Quelques  minutes  avant  de  descendre,  M.  de  Morlac 
nPa  fait  appeler  et  m’a  payde,  en  me  recominandant 
bien  de  presenter  scs  respects  a  nos  bonnes  soeurs  et  i 
M.  le  cure.  Tiens !  il  m’a  donne  toutes  pieces  neuves, 
toutes  pieces  a  reffigic  de  notre  saint  pere  le  pape  ! 

—  Pourquoi  es-tu  revenue  si  vite,  en  con  rant  comme 
une  biche  effarouchde?  insista  le  pdre,  insensible  i  la 
beaute  des  pidees  du  pape. 

—  Parce  que  j’ai  eu  pour...  et  peur  sans  savoir  pour¬ 
quoi...  tja  m’a  prise  tout  d’un  coup...  au  milieu  de  la 
route. 
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—  Et  tu  n’as  vu  personne  sur  la  route  ?... 

—  Personne  ! 

—  G’est  peut-Mre  pour  Qfl,  dit  assez  sensement  Au¬ 
gustine. 

Lc  pere  Probns  s’assit,  tambourina  des  dix  doigts  snr 
la  table,  puis,  se  levant: 

—  Allons  !  aliens  !  cria-t-il  gaiement,  a  table ! 

Au  desseit,  revenant  k  son  idee  fixe  : 

—  Dis  done,  fillette,  fit-il  negUgeinment,  e’est  dr61e 
tout  de  m^me  la  frayeur  que  tu  as  eue  tantot  comme  qa 
pour  rien..,  raconte-moi  un  pen  toute  ta  journee...  dans 
ses  menus  details. 

—  Je  veux  bien,  r^pondit  gaiement  Gabrielle. 

Et,  depuis  son  depart  de  sept  heures  du  matin,  elle 
raconta  naivement  les  riens  qui  avaient  compose  sa 
journde. 

—  Vers  trois  heures,  finit-*elle,  de  Morlac  qui  tra- 
vaillait  aupres  de  moi,  se  leva  pour  aller  causer  avec  son 
pere.  Je  restai  seule.  J'avais  les  doigts  engourdis;  je  me 
donnai  deux  ou  trois  minutes  de  repos  et  je  relevai  un 
des  stores  de  la  fenfire  devant  laquelle  je  travaillais. 
Comme  je  respiraislesparfums  qui  me  venaient  de  partout, 
comme  j’admirais  la  campagne  au  loin  resplendissante, 
comme  je  respirais  Pair  pur  avec  delices,  jelaissai  tout  i 
coup  et  vite  retomber  le  store  et  me  remis  a  travailler. 
Au-dessous  de  moi,  sur  la  route,  i  Pangle  d’un  petit 
cabaret  qui  fait  face  au  chMeau,  je  venais  d’aperce- 
voir  un  jeune  homme  qui  me  regardait  un  peutrop  fixe' 
ment. 

—  Comment  etait-il?  demanda  Augustine. 

—  Mais,  tres-bien,  a  ce  qu*il  nPa  semblc.  Joli  gar<^,on 
I  et  Pair  Ir^s  distingue.  Pen  apres,  comme  je  travaillais, 
[  les  deux  petites  smurs  de  iP'®  de  Morlac  firent  irruption 
rdans  la  chambre  en  criant:  «  Mademoiselle!  oh  1  made- 
i  moiselle,  levez  le  store,  que  nous  voyions  le  ballon !  » 

Jo  leur  ob^is,  et,  comme  elles,  je  regardai  un  grand 
I  ballon  que  le  vent  poussait  du  c6te  de  Hocquencourt. 

Un  mdehant  eclat  de  rire  me  lit  jeter  les  yeux  sur  la 
I  route.  J’aperQus  alors... 

—  Le  beau  jeune  homme?  dit  Augustine. 

—  Lui  d’abord,  cachd  dans  un  des  angles  do  la  grille, 
qpuis  un  homme  horrible,  horrible,  horrible,  qui  donnait 
die  bras  h  une  femme  encore  jeune  et  belle.  Get  homme 
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me  regarda  et  me  dil  bonjour  de  la  main.  Etoniiee,  effrayee, 
j’entratnai  les  enfants  et  je  fermai  la  fenfire. 

—  Get  homme  elait  si  laid  que  cela? 

—  Un  monstre,  ma  chere! 

—  Tu  ne  I’as  jamais  vu?  interrogca  le  p6re. 

—  J  am  ais ! 

—  Et  raulrc,  le  jeune  homme?,.. 

—  Jamais  non  plus!  . 

—  Et  cnsuite? 

—  Ensuite  je  repris  ma  besogne  que  je  ne  tardai  pas 
a  acbcver.  Peu  apres,  M.  le  comte  me  congddia:  je  partis, 
et  me  void ! 

—  D’ou  I’est  venue  cette  solte  t'rayeur  sur  la  route  ? 

.  —  Je  ne  sais...  En  quiltantle  ch^Lteau,  j’^taisheureuse, 
gaie,  j'avais  envie  de  chanter.  En  marchanl,  a  cent 
metres  de  la  villa,  sans  savoir  pourquoi,  ni  comment, 
j’ai  eu  line  peur  vague  de  tout  cc  qui  m'entourait.  11  me 
semblait  que  des  fosses  qui  bordent  la  route  allait  siirgir 
un  diable,  aussi  laid  que  rhoinme  que  j^avais  vu  unc 
heure  auparavant...  Cel  effroi  ne  faisant  que  croitre,  je 
me  suis  mise  h  courir,  a  courir,  a  oourir!...  Eh  bien, 
p^re,  comprends-tu  quel  que  chose  h  cela? 

—  Je  comprends  quo  tu  es  une  petite  folle  d'avoir 
peur  dans  la  campagne,  en  plein  jour,  quand  on  voit 
autour  de  soi  a  une  lieue  a  la  rondel... 

Enfin,  te  voila,  honteuse  toi-m6me  de  lafrayeur!  N’en 
parlous  plus !...  Taillez  une  petite  have  tte,  mesdemoiselles; 
moi,  je  vais  fumer  ma  pipe! 

Et  le  bonhomine  bourra  sa  Gambier  avec  la  gravite  qui 
sied  tl  un  fuineur  emerite,  apres  quoi  il  passa  dans  la 
forge. 

Li,  il  s’assit,  un  coude  sur  un  genou,  le  menton  dans 
une  main. 

Tout  a  coup  il  se  leva,  secoua  la  cendre  do  sa  pipe,  fit 
qiiatre  ou  cinq  tours  dans  la  forge  en  disant:  11  ne  faut 
pas  jouer  avec  les  pressentiments !... 

Elaiit  rentre  dans  la  salle  i  manger  oii  babillaieut  les 
enfants : 

—  Fillettes,  dit-il  en  souriant,  il  vient  de  me  venir 
une  bonne  idiSe.  J’ai  beaucoup  a  travailler  ces  jours-ci, 
et  je  ne  vois  guere  de  temps  dovant  moi  pour  vous  mener 
promener.  Puisque  vous  6tes  libres  toules  deux  pour 
quelques  jours,  je  vais  changer  le  programme  des  vacances. 
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Au  lieu  que  ce  soit  Augustine  qiii  demeure  ici  avec  Ga- 
brielle,  c’est  Gabrielle  qui  va  alter  passer  quelques  jours 
chez  la  mdre  Voinot.  Qu’en  dites-vous? 

—  Parfait!  dit  Augustine;  maman  nous  promenera. 

— -  Parlous  pour  Orvilliez  !  ajouta  follement  Gabrielle. 

—  Minute !  fit  le  pere  Probus ;  il  sera  temps  demain 
matin!...  Demain,  a  six  beures,je  vous  reveille  et,  a  sept, 
je  vous  embarque  au  chemin  de  fer.  Gausez,  causez, 
fillettes ;  bien  le  bonsoir ! 

Mais,  au  lieu  de  monter  dans  sa  chambre,  le  perc 
Probus  alluma  une  seconde  pipe  qu’il  fuma  au  seuil  de 
la  forge. 

Au  bout  de  quelques  minutes,  il  dit  : 

—  Tiens  !...  persoiine  n’a  ramass6  la  corde  qu’Augus- 
tine  a  jetee  la  vol6e !... 

Sa  pipe  fumee,  le  pfere  Pi'obus  gagna  le  chemin  de 
halage,  ramassa  la  corde,  en  ccignit  ses  reins  et  dit 
sombrement  : 

—  A  qui  mal  vent,  nial  arrive ! 


CIIAPITRE  X 

LES  EXPLOITS  D’uN  IVROGNE 

Le  lendemain,  vers  leS'buit  heures,  maitro  IIonor6 
Lesiflleur  vit  cnlrer  chez  lui  ungaillard  au  torse  puissant, 
aux  clieveux  moutonnes  s’argentant  sur  les  tempes,  a  la 
face  rejouie,  et  portant  sur  Tepaule  un  sac  de  grossc 
lode  gonlle  d'outils. 

L’inconnu  entra  tout  droit  dans  le  cabaret  coirime 
chez  lui,  s’assit  k  la  grande  table  dans  l’encoignure,'pres 
de  la  fenfire,  mit  son  bissac  dans  iin  coin  sur  le  bout 
d’un  banc,  et  donna  sur  la  table  im  de  ces  coups  de  poing 
qui  donnent  k  reflechir  k  I’observateur. 

Le  cabarelier  parut  quelque  peu  inquiet  sur  le  sort 
de  sa  table. 

—  J’aiaussi  faim  que  soif,  aussi  soif  que  faim, papa!... 
Avez-vous  quelque  chose  a  me  mettre  sous  la  dent  et 
dans  le  cornet? 

—  Que  diriez-vous  d  une  omelette  au  lard? 
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—  Venez  que  je  vous  presse  dans  mes  bras ! 

Maitre  Honors  recula  prudemment  de  deux  pas,  cn 
murniurant : 

—  Merci !  il  m’ecrabouillerait!... 

—  M.archez  pour  line  omelette  de  douze  cmifs  et 
apportez  im  litre..*  de  la  bouteille !... 

Maitre  Honord  lan^a  im  regard  affectueux  sur  son 
client  et  tourna  lestement  les  talons.  11  reparut  presquc 
aussitot  un  litre  a  la  main. 

—  Dans  cinq  minutes,  diWl,  je  reviens  avec  Tome’ 
lette  ! 

Quand  il  servit  I’omelette,  il  constata  avec  admiration 
quo  le  litre  de  tout  h  Theure  etait  vide. 

—  Un  second  litre  !  commanda  Tinconnu. 

La  seconde  dole  fut  absorbee  en  quatre  temps,  quatre 
mouveinents,  cL  ce,  en  presence  de  maitre  Honord,  qui 
avait  des  demangeaisons  d’aller  serrer  les  mains  k  ce 
buveur  emerite. 


—  Un  peu  de  fromage,  papa,  et  un  troisidme  litre ! 

Aussitot  que  le  cabaretier  eut  le  dos  tourne,  Ic  rcste 

de  romelelte  disparut  dans  le  bissac  de  Tinconnu. 

Maitre  Honord  ne  tarda  pas  a  se  montrer  avec  le  litre 
et  le  fromage  demandds. 

Il  allait  s’asseoir,  entrer  cn  conversation  avec  ce  frdre 
en  chdre-lie,  quand  Taulre  lui  dit  ; 

—  Yous  ctes  liommc  i  me  faire  unc  bonne  tasso  de 
cafe? 

—  Jo  vous  crois...  Vous  medirez  des  nouvelles  du  cafe 
de  maitre  Honor 6  Lesiftleur,  patron  de  la  Grenouille  en 
goguette,  votre  serviteur. 

Seul,  rinconnu  toucha  fort  peu  au  fromage,  qui  alia 
rejoindre  romelettc  dans  le  bissac,  et  vida  vivement  par 
la  fendtre  le  contenu  du  troisieme  litre  apporte  par  le 
cabaretier. 


Cela  fait,  il  bourra  pieusement  sa  pipe. 

Elle  dtait  a  moitie  fumee  quand  maitre  Lesiflleur,  bat- 
tan  t  des  narines,  deposa  cognac  et  cafe  devant  son  hdte. 

La  vue  du  troisieme  litre,  completement  vide,  la  dispa- 
rition  totale  du  morceau  de  gruyerc  par  lui  servi  tout  a 
riicurc,  poiissa  maitre  llonord  5.  ratlendrissement. 


Il  versa  lui-mdme  le  cafe. 

—  Excellent,  dit  I’inconnu. 

—  Goutez-moi  ce  cognac  I 


I 


4 


r 


I 

I 


LA  VENGEANCE  DE  GALATIIEE 


69 


—  Ho  !  ho  !  du  chcnu!...  Parbleu!  nous  frinquerons 
ensemble ! 

Une  larme  perla  dans  Toeil  de  maitre  Lesiffleur. 

—  Gombien  vous  dois-je,  papa?  demanda  I’inconnu. 

—  Trois  litres,  deux  francs  quarante;  ptiin,  vingt  cen¬ 
times;  omelette,  deux  francs;  fromage,  trente  centimes, 
et  gloria,  quarante;  en  tout,  cinq  francs  soixante-dix. 

—  Eh  bien,  redoublons  la  goutte  et  voili  six  francs!... 

— :  Grand  merci !... 

—  Dites  done,  papa,  ca  vous  g6nerait-il  que  je  fisso  un 
somme  dans  un  coin  ? 

—  Par  exemple  !...  dormez  h  votre  aise!...  Jo  vous 
reveillerai  sur  le  coup  de  midi  1 

—  Ga  va  I... 

L’inconnu  rebourra  une  pipe,  s’allongea  sur  le  banc,  la 
I61e  sur  son  bissac  qui  lui  servait  d’oreiller,  cligna  de 
PoDil  en  continuant  de  fumer,  puis,  sa  pipe  finie,  !a  posa 
sur  la  table,  ferma  tout  a  fait  les  yeux  et,  a  deux  minutes 
do  la,  ronfla  comine  le  bourdon  de  Notre-Dame. 

II  y  avait  quelque  vingt  ou  trente  minutes  qu’il  dor- 
mait,  quand  un  second  client  entra  dans  la  salle. 

—  Maitre  Honord,  cria  le  nouveau  venu,  une  bouteille 
de  blanc,  toujours  le  mdmel 

Quelques  secondes  s’ecouldrent  et  le  digne  cabaretier 
parut  avec  une  bouteille  dont  I’aspect  dtait  vraiment 
vdndrable. 

—  Qa,  maitre,  dit  I’autre,  est-cc  done  du  poison  que 
vous  m’apportez  la,  que  je  nc  vois  qu’un  verre? 

Rouge  commeune  belle  pivoine,  maitre  Honord  s’ecria : 

—  C’est  trop  d’honneur,  monsieur  Dupre  ! 

Pendant  que  le  tavernier  allait  cbcrcher  un  verre,  Dupre 
prit  une  chaise  dans  la  salle,  se  mit  a  cheval  dessus  et 
tomba  en  extase  devant  le  dormeur.  Les  trois  litres  dtaient 
restes  en  bataille  sur  la  table,  flanquds  du  carafon  de 
cognac  tout  h  fait  vide. 

—  Mazette !  .  Est-ce  que  ce  particulier-li  a  absorbe  Qa 
tout  seul?  demanda- t-il  h  maitre  Honore,  son  verre  a  la 
[  main. 

—  Avec  une  omelette  au  lard  de  douzo  ceufs,  un  demi- 
»  quart  de  gruyere  et  une  bonne  livre  de  pain!  Aussi, 
I  ecoutez-moi  Qa!...  un  vrai  canon ! 

—  Respect  au  sommeil  du  juste  et  goutons  leblanchet, 
)  dit  Dupre.  Belle  couleur,  maitre  Honor6!  de  I’ambre!... 
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el  (lu  bouquet,  coinnic  une  maricc  le  jour. tie  sesnoces!.., 
A  voire  sanlA 

—  Et  comment  se  fait-il  qu’oii  vous  voie  par  ici  a  celte 
heure,  monsieur  Dupre?... 

—  G’est  toule  une  histoire!...  Tel  que  vous  me  voyez, 
je  viens  de  Garches...,  oil  j’ai  passe  une  nuit...  Ah  !  mai- 
tre  Honore,  une  do  ces  nuits  qui  font  epoquedans  la  vie! 

Mais  ce  serait  trop  long  h  vous  racontor...  11  faut  que 
je  sois  chez  monsieur  lo  vicomte  avant  dix  heures...  Ge 
sera  pour  ma  prochaine  visile!...  Allons,  im  dernier 
verre,  et  je  pars!... 

Dupre  mil  le  verre  ci  la  hauteur  de  son  mil  et  : 

—  A  propos,  mattre  Honore,  depuis  quand  ouvre-t-on 
les  fenfetres  en  face  chez  M.  de  Morlac?... 

—  On  a  ouvert  les  fenfires  en  face...  Quand? 

—  Hier!...  .  . 

—  Monsieur  Dupre,  voila  qui  est  bieninvraisemblable ! 

—  Invraisembiable  ou  non,  cela  est!...  A  tel  point 
qu’a  une  de  ces  fenfires  M.  le  vicomte  a  apcrgu  hier  la 
plus  adorable  blonde  du  monde!. . . 

Les  ronllements  du  dormeur  s’eteignirent  tout  douce- 
ment. 

—  Ehbien,  monsieurDupre,envoicila  premiere  nouvelle! 
Ce  que  je  peuxvous  aflirmer,  par  exemple,  c’est  que  tout 
le  monde  est  parti  hier  entre  quatre  et  cinq  heures!... 

—  Bon  ! . . .  Les  anicroches  qui  commencent ! . . . 

—  Que  voulez-vous  dire? 

—  Parbleu,  que  M,  Georges,  mon  rnaitre,  s’est  toqud 
de  cette  blonde  et  qu’il  va  falloir  peut-etre  courir  au 
diable  pour  savoir  oil  elle  demeure  !. . . 

Un  coup  fortement  frappesur  lecoinptoir  fit  faire  volte 
face  k  rnaitre  Honore  qui  disparut  aussitdt. 

11  est  vrai  qu’il  rentra  bientOt,  prdcddaat  un  troisieme 
client. 

En  debouchant  unebouteille  do  vin  blanc,  Ic  cabarctier 
dit  a  Dupre : 

—  Vous  partez  d^jii,  monsieur  Dupr6  ? 

—  Oui,  rnaitre  Honore,  sur  Theure. . .  Ce  que  je  viens 
d’apprendre  me  presse  encore  davantage  ! 

Le  dernier  venu  avail  levd  la  t6te  en  entendant  rnaitre 
Honore  prononcer  le  noin  de  Dupre.  Aprfes  avoir  savam- 
ment  ddvisage  le  valet  do  chambre  de  Georges  il  lui  cria, 
comine  il  soiTail  : 
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—  Monsieur  Dupr(5 ! 

Maitre  Lcsiffleur  regarcla  Dupre  d\m  air  cretonnement. 
Gelui-ci  s’arrfeta,  toisa  son  interlocuteur  et... 

—  G’est  h  moi  que  monsieur  s’adresse?  dit-il. 

—  A  Yous-mdme,  si  c’ost  bicn  voiis  M.  Duprd,  valet 
tie  chambre  de  M.  deCerny? 

—  G’est  bicn  moi ! 

—  Donnez-vous  done  la  peine  de  vous  asseoir,  mon¬ 
sieur  Dupr6,  et  permettez-moi  de  vous  ofTrir  un  verre 
de  vin. 

—  Monsieur,  r6pondit  Dupr6,  jc  n’ai  point  rhonneur 
de  vous  connailrc  et  je  no  bois  qii’avec  mes  amis  !  De 
plus,  ]e  suis  press6.,. 

—  Bah!  bah!  monsieur  Dupre!...  on  a  toujours  le 
temps  de  porter  une  mauvaise  nouvelle. 

—  Qu’est-ce  h  dire  ? 

—  Asscyez-vous !...  Vous  voyez  bicn  que  nous  avons  a 
causer ! 

Un  silence  se  fit,  trouble  seulement  par  Icsronfiements 
r(5guliers  du  premier  client  do  maitre  llonore  Lcsiffleur. 
Le  nouveau  vemi  tourna  la  tSte  et  dit  : 

'  —  Qu’est-ce  que  e’est  que  ga  ! 

—  Un  maitre  buveur,  repondit  le  cabaretier...  Voila 
par  quoi  il  a  commence  sa  journ6e  ! 

—  G’est  un  maitre  ivrogno,  riposta  I’autre...  11  ronlle  a 
rendre  le  diable  sourd ! 

Brusquement,  Duprd  ressaisit  sa  chaise  par  le  dossier, 
lui  fit  laire  un  demi-tour  et,  la  posant  en  face  de  I’in- 
connu,  s’assit  dessus,  a  cheval,  Ics  bras  crois^s  sur  le  dos¬ 
sier,  le  menton  surles  mains,  roeilfixe,  regardant  en  face 
son  interlocuteur. 

Maitre  Lcsiffleur  disparut  diserfetement. 

Dans  son  coin,  la  tfite  sur  son  bissac,  I’homme  aux 
trois  litres  dofmait  toujours  d’un  sommcil  rdgulicr  et 
sonore, 

—  Monsieur  Dupr6,  dit  le  dernier  client  de  maitre  Le- 
siffleur,  je  crois  que  Ton  ne  m’a  point  tromp6  et  quo  j*ai 
devant  moi  un  homme  veritablement  intelligent. 

—  Monsieur  est  bien  bon. 

.  —  Du  reste,  le  pass6  parlo  en  votro  faveur! 

—  Ah !  all  !  monsieur  sait  qiielquo  chose  dc  mon 
passe  ? 

—  Et  quelquc  chose  qui  a  tout  simplemcnt  excite  mon 
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admiration!,..  C’est  voiis  dire  que  je  connais  la  fagon 
toute  magistrale  avec  laqiielle  voiis  avez  conduit  Tatrairc 
dc  Denise  Brimard,  la  perle  du  Bas-Meudon. 

Duprd  sentit  tout  de  suite  quel  desavantage  il  avail 
dans  une  conversation  commenc6e  sur  ce  ton;  on  le 
connaissait  6videmmentfort  bien  et  il  no  savail  pas  mftme 
Ic  nom  de  son  intcrlocuteur.  Jouer  serr6  devenait  pru¬ 
dent. 


Done,  maitre  Dupr6  r6pondit  en  riant  : 

—  Ah!  ahl  vous connaissez riustoire du  Bas-Mcudon?.,. 
oui,  e’etait  assez  bicn  machine,  j’en  conviens...  mats  ou 
diable  avez-vous  appris  cela ;  savez-vous  bien  que  vous 
mhntriguez  ? 

—  Je  me  plais  a  le  croire,  dit  Tautre  se  rengorgeant, 

versant  i  boire,  et  tout  a  fait  en  belle  humeur. 

■  • 

Dupr6  prit  son  verre  et  le  tendit  pour  trinquer,  en 
disant :  * 

—  Eh  bien  !  ma  foi,  je  ne  suis  pas  fich^  d'etre  jugd 
selon  ma  valeur,  une  fois  par  hasard.  Avotre  sant^,  mon¬ 
sieur..,  monsieur? 

—  M.  le  Conciliateur  I 

—  lion  !  hon  !  fit  tout  bas  Dupre,  le  vicomte  a  eu  joli- 
ment  tort  de  ne  pas  m'en  dire  plus  long  bier...  Yoihl  un 
drole  qui  a  une  rude  avance  sur  moi ! 

Il  reprittout  haut,  d’un  ton  enjou6  : 

—  Et  quel  bon  vent  vous  am6ne,  monsieur  le  Concilia¬ 
teur  ? 

—  L’espoir  de  te  rencontrer ! 

—  G’est  bien  de  rhonneur  vraiment ! 


—  Est-ce  que  tu  ne  t’aitendais  pas  ii  mo  rencontrer  un 
jour  ou  Tautre  sur  ton  chemin  ? 

“  Moi?,..  ma  foi  non,  pas  du  tout. 

—  Ou  tu  mens,  ami  Dupre,  ou  ton  maitre  est  un  tier 
etourdi  d’avoir,  dans  le  rdcit  de  sa  journee  aiix  Emotions, 
oublie  de  te  raconter  la  petite  conversation  que  nous 
avons  eue  hier  ensemble. 

—  Il  ne  m’en  a  pas  soufll4  mot! 

—  Alors,  pourquoi  cs-tu  ici  ? 

Dupr6  prenait  un  pen  d’avantage.  On  I’interrogeait. 

Il  repondit  brutalement ; 

—  Et  toi,  papa? 

—  .le  suis  franc,  moi!...  Je  suis  venu,  pcrsuad6  quo 
ton  maitre  t’avait  raconte  la  vivc  impression  qu ’avail 
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faitc  sur  lui  une  belle  blonde  apercue  bier  aux  fcnetres 
de  la  villa  d’en  face  ;  je  suis  vcnu,  certain  qnc  hi  avals 
mission  de  savoir  quelle  poiivail6tre  cettc  adorable  jciinc 
fille;  je  suis  venu,  convaincu  qiie  tu  serais  ici  alaprc- 
mifjrc  heure,  quCtant  des  renscignements. 

—  Eh  bien,  tu  dois  6trc  enchantd  de  ta  course;  je  suis 

venu,  puisque  me  voila, 

—  Done,  le  vicomte  t’a  parl(5  de  la  blonde? 

•  —  Meltons  quo  j’aie  devin6  ! 

—  Jo  le  veux  bien !...  Et  k  cette  heure,  tu  as  deja  vu 
la  belle,  tu  sais  son  nom? 

• —  Je  sais  le  nom  de  la  belle  et  je  I’ai  vue,  dit  auda* 
cieusement  Dupre,  plaidant  le  faux  pour  savoir  le  vrai. 

Mais,  fori  tranquil lement,  Ics  mains  dans  ses  poches, 
regardant  son  homme  d’un  air  do  profonde  commisera¬ 
tion,  gouailleur  au  possible,  le  Gonciliatcur  se  contonta 
de  laisser  tomber  de  ses  15vres  ce  mot  cnergique  r 

—  Blagueur ! 

—  Plait-il  ?/it  Dupre. 

—  Oh  !  mon  Dieu,  j’ai  dit  :  blagueur  !  voila  tout. 

—  Et  pourquoi  cela,  s’il  vous  plait? 

—  Parce  quo  tu  n’as  vu  que  les  murs  do  la  villa,  mon 
fils,  et  que  ces  murs-la  ne  parlent  pas...  parce  que  tu  no 
sais  pas  mfime  la  premiere  lettro  du  nom  do  ta  blonde  ! 

—  Voyez-vous  ga ! 

—  II  n’y  a  point  de  voyez-vous  ga  !...  ce  que  je  dis  cst 
la  vehte...  Tu  n’as  pas  meme  vu  la  belle,  parce  que  tous 
les  habitants  du  chateau  sont  partis  hier  soir  et  parce 
qu’ils  sont  aujourd’hui  chez  eux,  quelque  part,  rue 
trouve-la  si  tu  peux,  numero  cherche.  Ne  ris  done  pas,  ' 
tu  n’as  pas  envie  do  rire,  ne  sachant  rien  de  ce  que  tu 
voudrais  si  bien  savoir. 

—  Eh  I  papa,  si  tu  es  certain  que  je  ne  sais  rien,  pour 
quoi  es-tu  venu  ? 

—  Je  te  I’ai  dit...  Pour  te  voir  ! 

—  Et  pour  autre  chose  encore  ? 

—  Non  !...  pour  te  voir,  afin  de  pouvoir  ua  jour  te  rc- 
connaitre ! 

—  Trfes-logique  !...  Et  maintenant  que  tu  m’as  vu?... 

—  Jc  vais  m’en  aller. 

—  Gomme  ga,  tout  simplement  ?... 

—  Tout  simplement,  comme  ga  !... 

—  Enenncmi?... 
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—  En  onnemi ! 

—  Alors,  papa,  Ic  voila  dcvenu  lo  proLectcurdc  I’inno 


ceuce  ? 

“  Absolument ! 

—  Le  defenseur  de  riagenuile  ? 
^Tu  rasdit!... 

—  Le  paladin  de  la  vcrtu  ? 


Oa  me  change  ! 


4  «■  4 


—  On  te  paye  bon  pour  cal... 

—  Je  dois  t’avouer  qu*on  est  li-bas  aussi  genet'euse  que 
ton  petit  vicomto  est  pingre  ici !... 

—  Chevalier^  s’dcria  Duprd  en  riant  i  belles  denis,  vous 
6tes  un  preux  1  Tout  pour  les  dames!...  G*elait  la  devise 
de  Yos  ancetresl...  G’ost  la  v6tre  !...  Vous  avez  mon  cs- 
lime  !. .. 

Lc3  deux  droles  se  mireni  h  rire  ;  Surin  proposalecoup 
de  I’etrier. 

—  Pardon,  fit  alors  Dupr6,  mais  on  ne  sail  pas  cc  qui 
pout  arriver...  oil  trouvcrait-on  papa,  si  on  avail  besoin 
de  lui  ? 

—  Ton  inaitre  a  ma  carte...  enfin,  retions  ccci ;  — 
Surin,  conciliateur,  quai  d’Orleans,  pres  do  la  Morgue. 

—  Merci !...  On  dernier  mot!...  Toi,  lu  sais  le  nom  dc 
noire  blonde  ? 

—  Je  sais  son  nom  I 

—  Sa  demeure? 

—  Aussi ! 

—  Kb  bien,  franchise  pour  franchise,  depechc-loi  d’agir, 
car  demain,  aujourd’hui  peul-elre,  j’en  saurai  autant 
que  toi ! 

—  Fais  vite,  mon  Ills,  aulrement  tu  pourrais  trouver 
la  cage  ouverte  el  I’oiseau  cnvolei. 

Le  Conciliateur  ne  savait  certes  pas  si  bien  dire. 

El  Surin  sortit  inajestueusement,  sans  voir  Tdclair  qui 
jaillit  des  yeux  de  Dupre. 

Dupre  se  mit  a  la  fenetre.  II  vit  Surin  s’eloigner  d’un 
pas  lent  et  tranquille.  Lorsque  le  Conciliateur  eut  lait 
cent  metres,  Dupre  s’elanga  a  Iravcrs  champs  et  gagna 
[i  grands  jias  le  chateau  de  .M.  de  Cerny. 

Quelques  minutes  apres  le  depart  de  Surin  et  de  Dupre, 
le  ronfieur  ouvrit  un  mil,  se  laissa  choir  de  son  banc,  .so 
secoua  un  tanlinet  ,  jctu  son  sac  sur  son  upaule  et  sor 
le  plus  tranquilleincnt  du  mondo. 
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—  Mon  idee  a  ete  bonne  do  venir  'ci !  niurmura-t-il... 
Pas  trop  bete,  le  pere  Probus,  d’avoir  envoye  la  petite  a 
Orvilliez!  Mais  il  s’agit  d’avoir  ddsormais'deux  yeux  tout 
grands  ouverts  1..,  Je  me  mefie  autant  du  protecteur  de 
Gabrielle  que  de  M.  de  Gerny!...  Allez,  mes  droles, 
allez  I  vous  me  trouverez  sur  votrc  route,  et  malheur  a 
qui  me  barrera  le  passage 

Yingt  minutes  apres,  il  6tait  pr6s  du  chemin  de  fer. 

II  prit  un  billet  pour  Paris. 

Aussitot  arrive  i  la  gare  Saint-Lazare,  il  entra  dans  un 
cafe  et  demanda  ce  qu’il  fallait  pour  dcrire. 

Dix  minutes  apres,  il  mettait  deux  lettres  a  la  postc. 

L’une  portait  cette  suscription  :  «  Monsieur  Dupre,  au 
chviteau  de  Gerny,  h  Saint-Cloud  ;  )>  Tautre ;  «  Monsieur 
Surin,  conciliateur,  quai  d’Orleans,  pres  de  la  Morgue.  » 

Apres  quoi,  il  regagna  Saint-Cloud  par  le  convoi  de 
midi  trenle. 

Toute  la  journee^  I’oeil  au  guet,  il  battit  le  fer  sur  Ton- 
clume,,et  la  forge  fut  pleine  du  bruit  sonorc  et  cadence 
du  lourd  marteau  de  Touvrier.  Seulement,  pas  un  refrain 
de  ses  chansons  habituelles  ne  vint  se  joindre  au  ronron 
du  soufllet  de  la  forge. 
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XI 


SURPRISES  SUR  SURPRISES 


Surin  avail  quitte  le  cabaret  de  la  Grenouille  en  ffo- 
(juetle  en  chantonnant,  les  mains  dans  les  poches,  du  pas 
ordinaire  de  riiomme  qui  n’est  point  presse  d’arriver  ; 
mais,  au  bout  de  Irois  cents  metres,  le  Conciliateur  chan- 
gea  d’allure,  cessa  de  chanter  et  doubla  le  pas. 

—  Pas  de  temps  k  perdre,  mon  bcl  ami,  murmurait-il ; 
avant  que  d’aller  revoir  Galalhee,  il  y  a  de  la  besogne 
pour  tout  le  jour  pour  moi !  Il  s’agit  de  profiler  sagement 
de  ma  derni^re  journ6e  de  libcrtd. 

L’escogriffe  que  je  viens  de  quitler  est  un  chenapan  de 
premier  ordre,  II  vous  a  deux  petits  yeux  gris-vert  qui  nc 
me  disent  rien  de  bon  et  un  nez  pointu  a  tlairer  des  truf- 
fes  la  ou  il  ii’y  en  a  jamais  eu  Atlenlion  A  riieure 
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qu’il  est,  le  drole  doit  courir  a  loutcs  jambes,  et  dans 
quclques  minutes  il  racontera  sa  matinee  au  vicomto... 
Avant  ce  soir,  ils  sont  capables  tons  deux',  maitre  et 
valet,  de  commencerles  operations.  Heureusemenlquils 
vont  perdre  unc  partie  de  la  journ6e  a  chercber  si  la 
blonde  est  bien  la  tille  du  comte  de  Morlac.  Desabuses, 
dfes  demain  au  plus  lard,  ils  seront  bientot  sur  la  bonne 
piste.  Je  serais  absolument  idiot  de  croire  qu’ils  n’ap- 
prendront  pas  tres-vite  ce  que  j’ai  si  promptement  de- 
couvert  moi-mSme  !...  II  n’y  a  que  les  niais  pour  esp6rer 
de  n’avoir  jamais  que  des  imbeciles  pour  adversaires  !... 

Je  ferais  peut-6tre  bien  de  descendre  tout  de  suite  dans 
Saint-Cloud  interroger  par-ci  par-la.  D’un  autre  c6t6, 
qui  me  dit  que  deja  on  ne  me  guetle  pas?...  Peub!... 
'J’enverrai  un  requinet  ce  soir...  Non...  un  agouti...  11 
s’en  tirera  mieux  quo  Taulre  !...  Pour  le  quart  d’bcurc, 
filons  vite  sur  Orvilliez,  on  ce  bon  Jeannic  doitimpaticm- 
ment  m’attendre,  sa  b6cho  h  la  main  au  fond  du  cimo- 


tiere  !... 

Le  train  de  Versailles  a  Paris  arrivait  a  Sainl-Cloud. 
Surin  saula  dedans,  Une  fois  a  Paris,  il  gagna  vite  Saint- 
Denis,  gntce  au  chemin  du  Nord. 

A  sa  dcscentc  de  wagon,  il  prit  la  rue  Gompoise,  la 
rue  de  Paris,  et  au  barrage  il  obliqua  h  gauche,  parcou- 
rut  a  peu  pres  trois  cents  metres,  et  s’arrftta  devant  un 
bouge  d’assez  bonne  apparenco  sur  la  droite  de  la  route, 

A  rentrdo  de  Surin,  il  y  avail  une  dizaine  de  person- 
nes  dans  la  salle,  entre  autres,  un  individu  long  comme 
un  peuplier,  sec  comme  un  6cbalas,  manebot  et  boiteux, 
aux  ordres  de  tout  le  monde,  le  chasseur  de  I’endroit. 

—  Le  Maitre  !  clama  le  Manebot,  A  I’entr^e  de  Surin. 

—  Bonjour,  TOssclet !  repliqua  amicalement  le  Conci- 


liateur. 

A  la  vuc  de  Surin,  le  Barbilloii  quitta  virement  son 
trune  et,  la  face  epanoiiie,  courut  au-devant  du  Concilia- 
tcur,  les  deux  mains  ouvertes.  Apres  s’dtre  vigoureiise- 
mentserre  la  dextre,  les  deux  comperes  prirent  place  a 
line  table  tout  pres  du  comptoir. 

—  Qa  va  bien,  papa  ?  commonQa  le  Barbillon. 

—  Mais  supcrbeinent,  mori  tils.,,  a  part  que  je  troiive 


qu’il  fait  soif. 

—  Une  Fleniy,  cachet  rouge  !  cria  le  beau  Francois, 
pour  toute  reponse. 
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—  Peste  !  mon  fiston,  du  cachet  rou^o  en  mon  hon- 
neur,.,  Ddcid^ment  il  y  a  parti  pris  de  me  gater. 

—  Jamais  assez,  papa  Surin...  mais,  sapristi !  qui  vous 
amfene  ici?  Je  ne  vous  attendais  que  deinain...  Ah  Qa  ! 
yous  ne  vencz  pas  me  dire  que  vous  nous  faussez  com- 
pagnie  deinain  ?.. .  Le  Barbillon  se  marierait  ct  le  Con- 
ciliateur  ne  seraitpas  la  !  Ah  !  bien,  merci,  ga  serait  du 
propre! 

—  Aussi,  je  serai  la,  mon  his,  ot  des  premiers,  je  t’en 
donne  mon  billet. 

—  A  votre  sante,  papa  ! 

—  A  latienne,  mon  fiston,  sans  oublier  la  GlaiuUne. 

—  Merci  pour  elle. 

—  Elle  va  bien  ? 

—  Indisposde  !a  veille  de  sosnoccs...  je  voudrais  bien 
voir  ga !...  Et  quoi  do  nouveau? 

—  Peuh  !  pas  grand’chose;  j’ai  quelqu’un  a  voir  dans 
les  environs. 

—  Tiens,  il  parait  que  c’cst  le  jour  aux  vislLes  dans  Ic 
pays. 

—  Parce  que  ? 

—  11  y  a  a  peine  une  heurc  que,  pour  le  memo  motif, 
Ratatin  a  pass6  par  ici. 

—  Ratatin  ?  tiens  !  tiens !  tiens  ! 

Cette  nouvelle  si  simple  semblait  rondre  Surin  rfiveur. 

Yoyantla  conversation  toinber,  le  Barbillon  remplitles 
verres  et  dit  a  tout  hasard : 

—  Il  y  a  des  jours  comme  ga  !... 

—  Oui,  repondit  Surin  en  trinquant;  seulement,  c’est 
drble  que  deux  hommes  comme  nous,  nous  ayons  jiiste- 
ment  besoin  de  faire  des  visites  dans  le  meme  pays, 
le  m^mejour,  sans  nous  en  douter  ni  Tun  ni  I’autre.  A- 
t-il  dit  au  moins  de  quel  c6t6  il  allait,  maitre  Ratatin? 

"  Non,  mais  TOsselet  Pa  rencontre  sur  les  bords  du 
canal  faisant  le  lezard  dans  Ic  troii  du  canardier. 

—  G'est  bon !... 

Sur  ces  mots  Surin  se  leva  tout  d’une  piece,  le  sourcil 
fronce,  puis: 

—  Mon  hl§,  dit-il  au  Barbillon,  si  par  hasard  Ratatin 
royient  par  ici,  dis-lui  quo  j’ai  besoin  de  le  voir  ce  soir 
m6me,  jusqu’a  dix  hcuros  au  Tombeau  des  secrets,  apres 
minuit,  rue  de  Bievre. 

—  Ca  sera  fait  I 
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—  Merci,  mon  fils,  et  an  revoir,  je  repasserai  proba- 
blement  par  ici  en  parlaiil...  on  lout  cas,  a  domain  ! 

Une  fois  snr  la  routo,  Snrin  fouettant  Fair  avec  son 
rotin  se  dit ; 


—  Quo  diable  I’Agouti  vient-il  fairepar  ici?  Ah  ca!  ost- 
ce  que  par  hasard  il  sera  do  ccux  qui  doivent  jouer  un 
role  dans  cettc  comedie?  Ce  satan6  baron  de  Chabrins 
connaitrait  done  Ralatin  ?...  Enfin,  nous  dclaircirons  cela 
ce  soir...  En  tout  cas,  il  faut  que  jo  voie  I’Agouti !...,  e’est 
pardieu !  lui  qu’il  me  faut  pour  second  dans  ma  luttc 
centre  M.  de  Cerny  et  son  coquin  de  Dupre.  Hatatin  dans 
mon  jeu,  e’est  la  victoire  assur^e  ! 

En  peu  avant  les  premieres  maisons  d’Orvilliez,  Surin 
s’arrSta.  Il  se  trouvait  devant  une  magnifique  propriety, 
entouree  de  inurs  et  garnie  d’arbres  dont  le  plus  jeune 
devait  6tre  centenaire. 

—  Mon  r6ve !  s’6cria  comiquement  Surin.  !Mon  rSvo 
que  ce  chateau  qui  va  faire  ces  jours-ci  jaser  toutc  la 
France!,.. 

Ileutun  gros  rire,  apres  quoi,lirant  son  chapeau,  il  dit : 

—  Monsieur  le  marquis  de  Bournonches,  je  vous 
souhaite  mardi  une  bonne  nuit  de  noces! 

Il  traverse  le  village,  suivant  dans  toute  sa  longueur  la 
grande'  rue,  lit  encore  un  kilometre  au  rnoins,  et  no 
ralentit  le  pas  qu’en  arrivant  a  la  porte  du  cimetidre  d’Or- 
villfez.  A  droite,  prfes  dc  la  grille,  une  petite  maisonnette 
couvertc  on  tuilcs  rouges  servait  d’habitation  a  mailro 
Joannic,  gardien  du  champ  du  repos,  a  la  fois  concierge 
et  fossoyeur.  . 

Surin  entra  tout  droit  dans  le  cimetiere,  dont  il  gagna 
Ic  coin  le  plus  recule,  au  milieu  des  ronces  et  des  brous- 
sailles. 

11  loiissa;  le  fossoyeur  relcva  la  tele,  s'arrSta,  mit  les 
deux  mains  sur  le  manclic  de  sa  becho  et  cligna  de  Tocil 


on  disant  a  demi-voix  ;  Void  Ten  droit ! 

—  Un  endroittriste,  maitre  Jeannicl...  maisbah  !  pour 
dormir  le  dernier  sommeil,  tons  les  endroits  sont  bons... 
Coniinent  se  faitdl  que  la  coremonie  ne  soit  pas  encore 


faite  ? 

—  Oh!  des  histoires  i  n’en  plus  fmir...  J’avais  creuse 
une  fosse  h  la  suite  des  autres...  mais  il  n'y  a  jamais  eu 
inoyen  de  faire  entendre  raison  au  cur6,..  une  suiciddc, 
line  dainncc  au  milieu  des  chretiens,  e’etait  un  sacri- 
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le"G...  il  lie  voiilail  nieme  pas  qii’ello  cut  iiii  coin  dans 
le  cimetiero.  Heureusement  que  M.  le  maire  a  dit*  qu’on 
ne  pouvait  pas  Tenfouir  en  plein  champ...  Enfln,  on  a 
decide  qu’elle  serait  enterree  i  part,  dans  un  coin,  toin 
de  tout  le  monde...  et  j’ai  choisi  ce  coin-li  moi-m6me. 

Puis,  en  riant  d’un  air  malin  : 

—  Gti  sera  tr6s-commode,  cet  endroit-I^. 

’  —  Tres-commode,  en  effet !  Cela  siifiit.  Etla  ceremonic 
aura  lieu  ? 

—  Demain,  de  grand  matin. 

—  Parfait !  Allons  boire  un  coup  ;  en  vidant  une  bou- 
teille,  nous  terminerons  notre  atfairs. 

Sur  ce,  les  deux  comperes  gagn^rent  allegrement,  cn 
jasant,  le  cabaret  le  plus  voisin. 

Mais  c'etait  ddcidement  un  jour  de  fortune  pour  Surin, 
car  il  peine  etait-il  assis  sous  une  tonnelle  et  portait-il 
son  verre  a  ses  levres,  qu’iljetaun  petit  cri  de  joyeuse 
surprise. 

Deuxjeunes  lilies  passaient,  causant,  babillant,  sautil- 
lant,  joyeusos  et  vives  comme  des  chevrettes  en  liberty, 
charmantes  toutes  deux;  au  petit  cri  de  Surin,  elles 
tourn?;rent  la  t6te. 

L’une  d’elles  alors  devint  toute  pMe  et,  saisissant  le 
bras  de  sa  compagne,^e  sauva  vers  le  village,  en  courant 
comme  une  folle. 


Jeannic  se  mit  a  rire  en  disant  a  Surin  : 

—  Bon !  voila  que  vous  veriez  de  faire  peur  aux  plus 
,  jolies  filles  du  pays. 

Surin  vida  son  verre  et  r^pondit : 

—  Que  leur  faut-il  done,  si  elles  se  sauvont  en  voyant 
r  un  beau  gargon  comme  moi ! 

Le  pere  Jeannic  eclata  de  rire-et  : 

—  Quand  on  dit  de  ces  jolies  choses-la,  cria-t-il  gaie- 
1  ment,  on  les  arrose  d’une  deuxi^me  bouteille. 

Pendant  ce  colloque,  Gabrielle  disparaissait  derriere 
I  les  premieres  maisons  du'  bourg,  entrainant  toujours  sa 
D  cousine  Augustine,  et  ne  repondant  k  ses  questions  que 
q  par  ces  mots  : 

—  G’est  lui !  lui !...  le  monstre  dont  je  t‘ai  parle;  e’est 
fl  lui,  sauvons-nous! 


Inutile  de  dire  que,  dix  minutes  apres,  en  faisant  jascr 
)Ile  pere  Jeannic,  Surin  savait  que  la  jeune  tille  brune  se 
nnommait  Augustine  Yoiiiot,  demeurait  k  rentr6e  du 
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boiirg,  dans  une  maison  en  briqiies  rouges ;  quo  cette 
Augustine  6tait  la  cousine  de  I’autre  jeune  fille  blonde, 
laquelle  se  nommait  Gabrielle  Probus ,  etait  fille  de 
maitre  Probus,  serrurier,  ct  dcmeurait  chez  son  p^re,  a 
Saint-Cloud,  ou  depuis  deux  ans  on  Teut  couronnee  ro- 
sierc,  si  Saint-Cloud,  comme  Surcsnes,  se  fi\t  paye  le 
luxe  d’un  rosi6rat  annuel. 

Lti-dcssus,  Surin,  cnchanle  de  sa  journee,  de  Jeannic, 
du  hasard  surtoul,  serra  vigoureiisement  la  main  du  fos- 
soyeur  et  seleva  en  disanl: 

—  Compere,  iimardi!... 

Une  demi-heure  apres,  il  etait  a  lagare  de  Saint-Denis, 
une  heure  apres,  au  Tombeau  des  secrets.  La,  pour  quo 
la  journee  fut  complete,  une  derniere  surprise  rattendait. 

A  peine  fut-il  assis  quo  Fleur-d’Ebfene  lui  tendit  une 
lettre  6crite  par  une  main  im  peu  lourde  et  fort  pen 
savantc  dans  Pan  de  diriger  une  plume. 

Surin  fit  sauter  le  cachet  ct  hit  ccci  : 

«  Monsieur  le  Conciliatcur, 

«  A  qiii  mal  veut,  mal  arrive  1  Yous  voulez  la  pcrte  de 
la  jeune  Gabrielle.  Veillez  sur  vous!  Si,  on  quoi  que  ce 
soit,  vous  tourmentez  cette  jeune  fille,  vous  serez  ccrtai- 
nemcnt  rossd  d’abord,  pendu  ensuite!  » 

Pas  de  signature . 

Surin,  stupefait,  retourna  la  lettre  on  murmurant : 

—  Qu’est-ce  que  c'est  que  cette  plaisanterie-la  ? 

Au  bout  de  deux  minutes  de  r^llexion,  Surin  se  mit  lY 
;irc  assez  bruyammcnt  : 

—  Suis-je  assez  simple!  dit-il.  Mais  cette  lettre  est  de 
Dupr6  !...  Ah !  pas  fort,  mon  pauvre  Dupre  ;  pas  fort ! 

Non  moins  brusquement,  il  cessa  de  rire.  Le  timbre  de 
la  poste  portait :  Gare  Saint-Lazare,  troisieme  levee. ^ 

—  Ce  n’est  pas  do  Duprd,  dit-il.  Cette  lettre  a  et6  jelee 
a  la  boiie  a  Paris  entre  dix  ot  onze  licures  du  matin...  A 
cette  heure-lti,  maitre  Dupre  etait  certaincment  a  Saint- 
Cloud,  racontant  notre  entrevue  au  vicomte  et  prenant 
Ics  ordres  do  son  maitre...  Eh  bicn,  alors,  qui  est-ce? 

Soudain,  il  frappa  du  poing  sur  son  bureau  ; 

—  Ah!  butor!  cria-t-il,  triple  imbecile.  Cclui  qui  a 
dcril  cette  lettre,  e’est  lo  dormeur  aux  trois  litres  !... 

11  fit  deux  ou  trois  tours  dans  sou  bureau  et,  cette  fobs, 
avee  le  plus  grand  calmo  : 
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—  Voila  une  faute  !  dil-il.  Kt  jc  n’ai  mfeine  pas  regards 
le  bout  de  son  nez  !...  Ah!  ah!  Taflaire  sera  chaudel... 
En  tous  cas,  je  m'explique  inaintenant  la  presence  de  la 
blonde  a  Orvilliez!...  11  serait  plaisant  qu’elle  eut  pris  le 
mfime  train  que  moi!...  Qiioi  qu’U  en  soit,  voila  un 
homme  genant!,..  lit  puis,  cette  petite  quime  connait..,, 
et  qui  ne  doute  pas  que  je  ne  I’aie  fdee...  11  tombera  du 
del  des  grives  rutics  quand  ces  gens-li  me  croiront  leur 
allie!.,.  Eh  bien,  tant  mieux,  j’aime  les  besognes  diffi- 
ciles  1 

11  se  tourna  vers  Fleur-d’Ebene  qui  baillait  irrdvdren- 
cieusement,  ot... 

—  Marquise,  demanda-t-il,  as-tu  faim? 

—  A  oublier  de  hoi  re  ! 

—  Mazettel...  Alors,  en  route  pour  le  Cafe  Anglais  !... 

Et  Surin  sortit,  fermant  soigneusement  la  porte  do 

r<5choppe. 

Sur  le  volet  il  ecrivit  avec  un  morceau  de  craie  ces 
quatre  mots  :  «  Ferm6  pour  une  heure !  » 

Juste,  h  cette  heure,  sous  la  conduite  de  la  mere 
Voinot,  Gabriellc  renlrait  chez  le  pere  Probus. 


CIIAPITHE  XII 

CONSEIL  DE  GUERRE 


Aussitot  apr^s  avoir  dind,  Surin  envoya  Flcur-d’libenc 
rouvrir  le  Tombeau  des  Secrets,  avec  ordre  de  retenir,  au- 
tant  quo  possible,  tous  ceux  qui  se  presenteraient,  et 
notamment  llatatin. 

Pour  lui,  il  se  rendit  chez  Galathde. 

La  Sirene  Tattendait  avec  impatience. 

—  Eh  bien?  interrogea-t-elle  anxieusement. 

—  Rude  journee,  madame,  mais  grandes  nou voiles. 

—  Notre  inconnue?... 

—  N’est  ni  la  fille  ni  la  maitresse  de  M.  de  Morlac. 

"  Vous  savez  son  nom? 

—  Et  son  adresse ! 

—  Maitrc,  je  vous  fais  mes  compliments!... 

—  Ddja!...  Attendez,  madame,  attendez!...  Je  nai 
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oiicore  rien  fait!...  Laissez-moi  vous  apprendre  lout  do 
suite  que  cello  merveille  de  beautc  ost  la  candeui%  Tin' 
noceiico,  lavortu  en  personnel 

—  Avant  hiiit  jours,  le  vicomte  sera  fou  d’elle! 

—  Jo  le  crois ! 

Et  Siirin,  qui  u’dtait  prolixe  que  lorsquc  les  bavar- 
dages  ctaient  ndeessaires,  raconta  fort  succinctemcnt  a 
(lalathcc,  et  sa  visile  lY  I’lidtel  do  Morlac,'  cl  la  rencontre 
qii’il  avail  espdre  fairc  et  qu’il  avail  faite  de  Duprd  au 
cabaret  de  la  Grenouille  en  goyuette^  et  les  rensci- 
gnemenls  qu’il  avail  tout  do  suite  pris  a  Saint-Cloud  sur 
la  jolie  blonde  qui,  finit-il,  demoure  chez  son  p6rc,  sor- 
rurier  sur  le  quai  de  Saint-l’doud,  et  se  nomme  Gabriellc 
Probus. 

Coinme  on  le  voit,  le  Coiicilialoiu’  inentait  un  peu. 
G’est  qu’il  jugeait  utile  de  no  parler  a  Galathee  ni  de  sa 
course  i  Orvilliez,  ni  des  renseiguemenls  fournis  par  le 
fossoyeur.  La  prudence  lui  commanduit  do  taire  )c  nom 


renseigne  sur  Gabrielle  i  Saint-Cloud  niDino. 

—  Que  pensez-vous  de  Dupre?  demanda  Galathee. 

—  Une  fine  mouche  , .  madame  ,  un  maitro  gredin, 
capable  do  toutes  les  ruses  et  de  toutes  les  audaces,  un 
adversairo  des  plus  dangereux,  un  requin  du  grand 
nionde !  A  rheure  qii’il  est,  s’il  ne  sail  pas  encore  tout 
cc  quo  je  vous  raconte  en  ce  moment,  il  y  a  gros  a 
parier  que  domain  il  sera  aussi  bien  renseign^  quo  moi . 

—  Alors,  le  jour  de  I.t  bataille? 

—  Est  arrive  ! 

—  Ah  !  maitro!  io  vais  done  vivro  !...  Vous  devez  avoir 
deja  elabore  votre  plan  ?... 

—  Oni,  madame,  et  coinme  je  n’ai  pas  rhabitude  de 
ddposer  mes  plans  chez  un  notaire,  je  vai.s  vous  ddvoilcr 
lout  cc  que  je  vois  i  faire.  Mais,  avant  tout,  un  mot,  un 
mot  d’une  importance  extreme.  Pouvez-vous  disposer 
d’une  somme  rondo? 

—  iMailre,  je  vous  autorise  a  tirer  a  mio  sur  moi  pour 
quelque  somme  que  ce  soil!... 

—  Prenez  garde,  belle  dame  !...  Lc  vicomte  ne  rogar- 
dcra  lui,  i  rien,  pour  triompher...  ' 

—  Moi  non  plus !,.. 

—  Permettez  !...  Vous  doutez-vous  do  ce  que  j’on lends 
par  unc  f^omme  rondo? 
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—  Monsieur  le  Gonciliateur,  repliqua  Galathee  d’une 
voix  sifflante,  je  sais  ce  qiie  Je  fais!  M.  de  Bayolles  me 
donnerait  jusqu’a  sa  derniere  ferme  pour  me  voirTaimer 
ct  rendre  Georges  la  fable  de  Paris,  Or,  M.  de  Bayolles 
cst  iin  petit  nabab 

—  Eh  bien,  ruadame,  je  vous  reponds  qu’avant  peu 
VOS  desirs  seront  combles !  A^oulez-vous  me  permettre  de 
vous  donner  quelqiies  instructions?... 

—  Donnez  des  ordres,  s’il  vous  plait !... 

—  Ah  !  il  y  a  plaisir  i  causer  avec  vous  !...  Demain, 
retenez  M.  de  Bayolles  pres  de  vous!,..  Gar  demain  vous 
aiirez  de  moi  visite  ou  lettre.  Or,  sur-le-champ,  vous 
devrez  agir.  11  faudra  vous  vicillir  de  dix  ans  et  rev6tir 
un  costume  sdvere,  jouer  a  la  duegne. 

—  Le  temps  necessaire,  et  je  serai  vieille  et  laide. 

—  Ddvote  encore  1 

—  Bigote,  s’il  le  faut! 

—  Vous  serez  brune  et  vous  porterez  lunettes,  des  lu- 
:  nettes  de  coquin,  de  ces  jolies  lunettes  a  capuchon  et  a 
'  verres  de  couleur,  qui  rendent  les  gens  meconnais* 
i  sables.  ' 

—  J’aurai  la  demarche  solennelle. 

—  Superbe  !  cria  Surin  sn  riant. 

.Cola  fait,  vous  parlirez  pour  Saint-Cloud  avec  M.  de 
I  Bayolles...  en  coupd  ferme.  II  faudra  faire  en  sorte  que 
1  M.  de  Bayolles  soit  aussi  peu  vu  que  possible  !  Sur  les 
1  hauteurs  de  Saint-Cloud,  vous  cherchcrez  une  villa  quel- 

•}  conque,  bien  entoureede  murs,  solitaire  et  vide.  A’ousla 
I  louerez. 

—  All  besoin,  je  I’acheterai. ' 

—  Comme  il  vous  plaira !  Vous  la  meublerez  dans  Ics 
Yvingt-quatre  heures  I 

—  G’est  facile ! 

—  Aussitot  la  maison  louee  ou  achetee,  vous  vous 
dferez  conduire  chez  M.  le  cure. 

Stupdfaite,  Galathee  regarda  le  Gonciliateur. 

—  Vous  vous  ferez  annoncer  sous  lo  nom  et  le  litre  de 
I£M.  etM^^de  Sainte-Groix  du  Roiiillan.  Voici  vos  cartes. 

Galathee  prit  les  cartes  de  visite  quo  lui  tendait  Surin 
]'3et  lut;  .M.  le  comto  de  Sainte-Groix  du  rieuillan  M™**  la 
ixomtesso  de  Sainte-Groix  du  Ileuillan. 

—  Ensuite?  dit-ello  brievement. 

—  Ah)us  raconterez  an  vcnoriilde  pasteur  que  M.  le 
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comte,  votrc  epoux,  part  le  lendemain  povir  ritalie  rem- 
pUr  une  mission  intime  aiipres  dii  Saint-P6re. 

—  Quelle  mission  ? 

—  Une  mission  quelconque.-.  Par  exemple,  cello 
d’allcr  presenter  a  Sa  Saintetd  les  respects  monnayds  do 
nonibre  de  fiddles. 

—  Tres-bien ! 


—  Pendant  cetle  absence,  vous  ajoiitcroz  que  vous 
resterez  i  Saint-Glond,  oii  vous  vivrez  loin  dii  mondc, 
dans  Ic  rocueilloment,  et  que  vous  seriez  bion  heureiise 
si  M  le  curd  voulait  vous  honorer  souvent  eL  de  ses 
bonnes  visites  et  de  sesexcellents  conseils. 

—  Et,  pourle  bion  disposer,  je  lui  offre,  commo  entree 
de  jcu,  cinquantc  louis  pour  ses  pauvres 

—  Oh !  si  vous  remuez  les  louis  comme  cela,  notre 
affaire  marchcra  comme  sur  des  roulettes!  Une  fois  le 
pasteur  dans  votre  manebe,  vous  lui  demanderez  ob 
vous  pourriez  bien  tronver  une  demoiselle  de  compa- 
gnie,  mais  une  demoiselle  comme  il  y  en  a  pen  !... 

—  Comme  il  n’y  on  a  gudre.! 

—  Comme  il  n’y  en  a  pas ! 

Et  Galathdo  el  Surin  de  rirc  aux  larmes. 

—  A^oild  le  point  diflicile !  reprit  Surin.  Il  faudra 
trouver  une  combinaison  pour  amencr  le  digne  homme  a 
vous  off'rir  Probus. 

—  Ce  que  vous  me  demandez  la  est  impossible  !... 

—  Non,  madame,  non...  Sacliez  qu’a  cettc  iicurc  le 
p6rc  Probus  est  embarrassd  de  la  donzclle.  Aussi  faut-il 
sc  presser  de  la  pincer,  avant  qu’il  la  loge  ailleurs  que 
cbez  vous !... 


—  Jc  ferai  cc  que  vous  \oulez ! 

— ■  Et  moi,  je  vais  vous  aplanir  la  route.  Pour  arriver 
plus  facilement  a  votre  ljut,  vous  direz  a  M.  Ic  ciirc  quo 
vous  avez  besoin  d’lin  pcintre,  d’un  menuisier,  d’un  ser- 


rurier... 

—  J’y  suis!...  11  a  du  clever  lajeune  Gabrielle..., 
pari  era  du  pdre... 

—  Aliens  done ! 

—  La  chose  ira  toute  scule  !... 

—  Passons  maintenant  a  AI.  de  Bayolles  !... 


il  me 


—  Nous  disions  quo  le  lendemain  matin... 

—  Il  partait  pour  llome...  A^ous  !o  confinerez  lout 
simplomcnt  dans  une  de  ses  (erres. 
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—  Hon  !  hon !  fit  Gaiath^e. 

—  11  le  faut !  appuya  sechement  Surin. 

—  C’cst  dit !  mais  qui  veillera  sur  moi  l^-bas? 

—  Votre  maison...  Entendons-nous,  celle  que  je  vais 
vous  composer!  Une  petite  garnison  composee  de  six. 
domestiques  m41es,  un  coclior,  un  cuisinier,  un  valet  do 
pied,  un  sommelier,  un  jardinier  et  un  suisse. 

—  Jc  ne  peux  pas  me  passer  de  femme  do  chambrc. 
Vous  me  permettrez  d’emmener  Rose?... 

—  Non  pas...  Rose...  elle  se  vendraitl...  Je  vous  don- 
nerai  une  femme  de  chambre,  puisque  vous  en  voulez 
une,  et  celle-la,  vous  pourrez  compter  sur  elle.  Je  vous 
la  garanlis  fidelo,  incorruptible,  vaillante,  un  vrai  chicn 
de  garde. 

—  Et  vous  nommez  cela? 

—  Fleur-d’Ebone,  ma  gouvcrnante  !... 

—  Mais  vous  .m’avez  dit'  qu’elle  ctait  quelque  peu 
folle!... 

—  N’ayez  peur!...  Vous  cm  ferez  tout  cc  qu’il  vous 
plaira.  Mais,  par  les  comes  du  diable !  ne  prononcez 
jamais  devant  elle  les  mots  de  bol  de  vin  chaud. 

—  Parce  que  ?... 

—  Parce  que,  si  vous  lui  otfriez  un  simple  verre  do  vin 
cliaud,  la  douce,  rexcellcnte  Fleur-d’Ebene,  la  femme 
de  chambre  soumise,  d(5vouee,  elle  vous  6tranglerait 
net !... 


—  Hoi  ho  !  H  y  a  une  triste  histoire  U-dessous  ! 

—  Femme  !  vous  la  devineriez  en  dix  minutes,  si  vous 
vous  donniez  la  peine  de  vouloir  la  connaitre. 

—  J’y  suis!...  On  I’a  gris6e  un  soir  avee  du  vin 
ebaud... 

—  Elle  s’est  reveillee  deshonoree... 

—  Elle  est  devenue  folle... 

—  Et,  comme  il  y  avail  un  peu  de  ma  faute  dans  lout 


Qa,  et  que  je  desirais  que  la  rue  de  Jerusalem  n’appro- 
fondit  pas  la  chose,  j’ai  adopte  lapauvre  onfiint 

—  J'accepte  Fleur-d’Ebenc.  Ainsi,  si  nous  reussissons 
a  avoir  Gabrielle,  nous  voici  neuf  chez  moi !...  C’est  vous 
qui  commanderez  la  garnison?...- 

—  Non,  madame,  non  !...  Je  suis  trop  reconnaissable, 
moi!...  Et  puis,  Gabrielle  m’a  vu,  Gabrielle  me  tient  pour 
un  ennemi.  Inutile  de  lutter  centre  cela.  Ma  protection 
lui  ferait  peur.  Done,  jc  serai  invisible ;  mais  rinvisiblc 
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saura  tout  ce  qui  sc  passera,  par  la  simple  raison  que,  de 
Paris,  il  tiendra  les  tils  qui  feront  mo  avoir  toules  les 
marionneltes  de  notre  comedie. 


—  Je  me  serais  sentie  plus  forte,  si  je  vous  avais  su 
pres  de  moi- 

—  C’est  impossible  Mais  rassurez-vous  :  je  serai 
romplace  par  un  homme  qui,  le  diable  m’emportc, 
me  vaut  presqne. 

—  Et  le  nom  de  ce  phdnix  ? 

—  Ratatin  ! 

—  Ralatiu  !...  Qu'est-ce  que  c’est  que  ga? 

—  Ratalin,  dit  le  Bombe,  madame,  c’est  tout  simplc- 
ment  le  chef  des  Agoutis,  com  me  moi  je  suis  le  chef  des 
Requins.  Si,  dans  vos  moments  d’accalmie,  vous  pouvez 
vous  faire  raconter  Vhistoire  de  Ratatin  par  Ratatin  lui- 
meme,  je  vous  promets  que  vous  prendrez  plaisir  a  I’en- 
tondre. 


—  Je  n’aurai  garde  d'y  uianquer,  fort  curieuse  que  je 
suis  de  savoir  la  dillerence  qui  existe  entre  le  Rcquin  et 
TAgouti. 

—  Elle  est  des  plus  simples.  L  Agouti  est  un  mattre 
peureux,  disposd  i  tout  faire  dii  moment  qu'il  ne  role- 
vera  que  de  la  corrcctionnelle ;  le  Kequin,  lui.  no  craint 
pas  la  cour  d’assises  ;  le  Requin  se  moque  de  Tabbaye  do 
Monte-a-Regret,  tandis  que  le  nom  de  t'laii  vaux  donne  le 
frisson  a  I’Agouti. 

—  Mais  si  TAgouti  est  si  peureux  que  cela?... 

—  L’Agouti  est  un  lion,  belle  dame,  le  jour  on  il  pro¬ 
tege  I’innocence !...  Or,  que  faisons-nousaujourd’luii  ?... 

—  Une  bonne  action!... 

—  A  tel  point  que  je  d6sesp^rerai  de  la  justice  de  mcs 
semblables  si  Tan  prochain  on  ne  nous  donue  pas  le  prix 
Monlhyon  !  —  Au  revoir,  Galath6e,  au  revoir ! 

Galath6e  tendit  la  main  an  Gonciliateur. 

—  Un  dernier  mot,  dit  celui-ci;  pour  toute  votre 
maison  actuelle,  M.  de  Bayqlles  vous  congddiel... 

—  Et  que  devienl  le  service  ? 

,  —  Il  I’emmene  avec  lui,  li  ou  vous  le  confinerez  ! 

—  Et  demoiselle  Bose  aussil... 

—  Pauvre  jeune  homme  !...  Ilfaut  bien  lui  passer  une 
distraction!... 

—  Au  revoir,  maitre,  au  revoir,  dit  Galathee ;  j’agirai 
fiuand  vous  me  ferez  signo. 
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—  Parbleu,  dit  Burin,  on  ferail  peul-etre  Lien  d’agir 
sans  desemparcr  ! 

—  Voulez-vous  domain ?... 

—  Domain,  soit !... 

—  Eh  bien,  domain,  mon^maitre,  j’aurai  bien  merite 
I  de  vous ! 

Surin  baisa  avcc  transport  la  main  quo  lui  tendit  la 
i  sirene,  ct,  radieux,  regagna  le  Tombeau  des  secrets. 


CHAPITRE  XIII 


OU  ON  FAIT  CONNAISSANCE  AYRG  L’ AGOUTI 


Pendant  quo  Surin  causait  avcc  Galathee,  liatatin 
Barrivait  au  Tombeau  des  secrets. 

11  n’y  trouva  quo  Fleiir-d’Ebfcne. 

A  la  vue  du  bossu,  la  marquise  poussa  un  cri  joyeux, 

—  L'Agouti !  dit-elle...  Ah!  c’est  lo  ciel  qui  vous 
oenvoio  1 . . . 

—  Qu’y  a-t-il  done,  ma  mignonne?  interrogea  Ratatin. 

—  Chut !  fit-elle. . .  Ecoutez  moi ! . . . 

_  jf 

Et  Fleur-d’Ebone  raconta  qu’un  matin  olio  avait  trouvd 
oouverte  la  porte  de  Techoppe,  derrierc  laqucllc  ellc  avail 
iTamasst^  un  petit  poignard. 

—  Un  bijou,  dit  Ratatin,  .. 

—  Quo  pensez-vous  do  cola,  maitre  Ratatin? 

—  Quo  quelqu’un  a  eu  interbt  a  penelrer  dans  Ic  Tom- 
id)eau  des  secrets  dans  I’espoir  d'y  trouver,  non  pas  des 
iibillets  de  banque,  inais  des  papiers  dont  pour  lui  le  besoin 
3se  faisait  senlir.  11  aura  force  le  p^ne  avec  co  bijou 
Donignon  qu’il  aura  laisse  tomber  sans  s’en  apercevoir,.., 
A  moins  quo,  pour  derouter  los  gens,  il  ne  Fait  perdu 
tGxprbs... 


—  Si  c’est  le  poignard  d’une  femme. . . 

—  Si  c’est  le  poignard  d’une  femme,  ma  bebelle,  c’est 
)OOur  moi  la  preuve  qii’un  homme  est  A^enii. 

—  Ah!...  faut“il  parler  de  cela  au  Gonciiiateur ? 

—  Non,  dll  moment  qiie  tu  ne  Fas  pas  fait  tout  de 
ijiuite...  Tiens!  confie-moi  Fobjet!...  jo  tiicherai  dod6con- 
a  qui  il  appartient. 
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—  Garclez-lc,  Ratatin,  et  surloiit  nc  ditcs  rienauCon- 
ciliateur ! 

—  Sois  tranquille,  ma  fille,  je  serai  muet  comme  une 
carpe. 

Cela  dit,  Ratatin  mit  le,  poignard  dans  sa  poche  ct 
s’(51oigna  en  disant : 

—  Avant  uno  heure  je  serai  do  re  tour  !... 

Une  heure  apres,  ilalatin  so  promcnait  devant  V6- 
choppe,  en  fumant  iin  cigare  et  attendant  Surin, 

Ge  n’etait  pas  un  bel  hornme  que  maitre  Ratatin ^  mais 
ce  n*ctait  pas  un  monstre  comme  te  Gonciliateur.  G’dtait 
simplement  un  bossu  d’unc  taille  moyenne,  aux  jambes 
grfeles,  aux  bras  minces,  a  la  figure  coulciir  de  cire 
vierge,  aux  petits  yeux  gris,  a  la  bouchc  bien  fendue 
ornee  de  levres  sensuelles  et  moqueuses,  aux  pommettes 
des  joues  saillantes,  au  front  large,  a  rocciput  garni  de 
la  bosse  de  la  volonte. 

Ratatin  etait  le  nom  de  guerre  de  ce  bomI)6. 

En  efiet,  cot  avorton  dtait  quelqu’un ;  il  avail  le  droit  de 
porter  un  nomjadisillustre.  GYdaitle  repr^sentant  d’unc 
vieille  famille  de  Garcassonne.  II  s’appelait  veritablcment 
Adolphe  de  Raftignac,  Ills  legitime  de  feu  le  comte  do 
Raffignac,  capitainc  aux  gardes  du  roi,  et  de  demoiselle 
Gatherine  Sulas,  de  son  vivant  couturi6re  de  la  mar¬ 
quise  de  Montabart,  cousine  du  comte. 

Age  de  dix  ans,  Adolphe  perdit  son  p6re  et  sa  m6rc  i  | 
trois  mois  de  distance.  de  Montabart  se  chargea  du  ^ 
petit  cousin  qu’elle  placa  chez  les  jesuites,  qui  le  lui 
rendirent  au  bout  d’un  an,  puis  chez  les  laiques,  qui  le  ; 
chasserent  au  bout  de  six  mois,  enlin  dans  une  adminis-  , 
tration  on  M.  le  comte  ne  travailla  pas  du  tout,  mais  ! 
,  commit  nombre  d’indelicatesses.  Raregard  pour  son  nom, 
et  surtout  pour  sa  protectrice,  on  se  contenta  de  Ten-  * 
voyer  se  faire  pendre  ailleurs. 

La  marquise  perdit  patience.  Ellc  lui  signifia  resolu- 
inent  son  conge,  lui  ddfendit  son  b6Lel  cl,  neanmoins, 
lui  mit  un  rouleau  do  cinquantc  louis  dans  la  main  pour 
lui  donner  le  temps  de  se  retourncr. 

M.  Ic  comte  mangea  ses  mille  francs  fort  Iranquillc- 
ment,  et  pendant  qucbiuc  trois  ans  assassiiia,  tantdt  dc  . 
ses  visiles,  tantot  de  ses  lettres,  toutes  les  notabilitds  h 
la  fois  legilimistes  et  orieanistos  de  I’epoque.  N’ayantf 
plus  que  le  nom  de  son  pore  pour  tout  bien,  il  en  vivait.  4 
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11  en  veciit  in6me  im  certain  temps  assez  grasscmcnt, 
mais,  fatalcmcnt,  avec'dcs  boliSmes  de  has  dtage,  des 
filles  perdues  et  dcs  grecs,  gens  fort  aises  d’avoir  un  ami 
dans  la  noblesse. 

Un  jour  les  protecteurs  se  lasserent.  No  pouvant  plus 
6tre  Tamphitryon  des  drdlcsscs  et  des  faquins  au  milieu 
de  qui  il  vivait,  il  devint  lour  parasite.  Gcux-ci  se  fati- 
gudrent  toutde  suite  de  lui  et  liii  firent  comprendre  qu’il 
dtait  devenu  plus  que  gdnant.  De  faineant,  il  devint  groc. 
Mais  les  grecs  du  bas-monde  ont  bien  du  mal  a  vivoter. 
Un  soir,  M.  le  comtefut  oblige  de  serelirer  aux  Carrieres- 
d’Amerique. 

Trop  lc\che  pour  devenir  escarpe,  il  se  lit  filou. 

Par  un  jour  de  beau  soleil,  ayant  quelques  dcus  en 
poche,  il  out  une  heure  do  sage  reflexion.  Il  se  dit  qu’en 
continuant  de  vivre  ainsi,  il  linirait  bientot,  apres  avoir 
fait  maigre  chere,par  paraitre  surles  bancs  de  la  correc- 
lionnelle  qui  I’envcrrait  bien  certainoment  a  Glairvaux, 
piteuse  fin  pour  un  comie  de  Raflignac. 

Pensant  h  Surin,  dont  il  avait  fait  la  connaissance,  il  se 
demanda  pourquoi  il  ne  suivrait  pas  la  route  tracde  par 
le  Gonciliatciir.  Que  diable  !  Paris  etait  bien  assez  grand 
pour  contenir  deux  Surin.  Il  centra  dans  la.  capitale, 
enchante  de  lui.  Mais  quand  il  s’ag'it  de  mettre  son  iddo 
k  execution,  Tetfroi  le  prit.  11  ne  se  sentit  pas  de  taillc  A 
joucr  le  role  du  maitre.  Ge  damnd  bossu  avait  une  peur 
atroce  des  tribunaux  et  des  prisons. 

11  cbangea  ses  batteries.  Ayant  reconnu  que  dans  la 
grande  ville  grouillent  nombre  de  coquins  qui  reculent 
au  dernier  moment  devant  un  bon  coup  ft  faire,  apres 
Tavoir  longuement  et  savamment  prepare,  il  se  demanda 
pourquoi  il  ne  fondcrait  pas  une  soci(5td  de  simples 
coquins  indicateurs,  lesqucls  se  contenteraient  d’un 
quart,  voire  du  cinquifcme  des  b<5n61icos  faits  par  d’aven- 
Lureux  et  fiers  requins,' toujours  pr6ts  il  tout. 

Co  jour  li,  ndtre  poltron  avait  trouve  sa  voie.  ' 

11  ne  se  fit  pas  dcrivain  public,  no  voulant  pas  copier 
scrvilement  le  maitre ;  il  fonda  un  bureau  de  placement, 
bureau  borgne  ou  la  police,  commc  au  Tombeau  des 
secrets,  trouvait  parfois  do  precieuses  indications,  et  ce, 
vers  la  barriere  d’ltalie. 

^  A  Tepoque  de  la  prescnte  histoire,  tout  ce  qu'il  y  avait 
d’intcrlopc  A  Paris  no  jurait  quo  par  Surin,  le  Requin,  au 
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besoin  pret  a  ton  I  ,  ct  quo  par  Ratatin,  di  t  le  Roml»c, 
TAgouti  do  la  ruelle  du  Saulo,  chef  des  Agoiilis  dont  il 
sera  parle  iin  pen  plus  tard,  et  ainsi  nomm6s  parccqu’ils 
sont  poltrons  comme  des  lievres. 

De  ce  qui  pr(5c6de,  il  cst  facile  de  conclure  qu’un  jour 
le  Requin  et  I'Agouti  sc  rencontrerent  dans  la  m6me 
affaire.  La  maniere  dont  ils  proedd^ront  for^a  leur  mu- 
tuolle  admiration. 

Do  rivaux,  ils  devinrent  amis.  Parfois,  ils  s’enlevaient 
bien  un  client,  mais,  en  somme,  ils  aimaient  a  se  savoir 
complices. 

Etant  donnd  Thabilete  de  ces  deux  dr61es  h.  prdparer,  k 
conduire  et  k  ddnouer  une  affaire,  on  s’etonnera  peu  de 
I’dmotion  de  Surin,  qui  machinait  quelque  chose  de  ro- 
marquable  du  cote  d’Orvilliez,  en  apprenant  que  Ratatin 
venait  ce  matin  mdme  d’aller  fhtner  pres  de  Saint-Denis, 
sur  Ics  bords  du  canal  oil  il  avaitdtd  lezarder  dans  le  Trou 
du  Canardier. 

Cette  promenade  du  Bombd  inquidtait  Surin. 

Aussi  revenail-il  vite  dechez  Galathde  vers  le  Tomboau 
des  secrets,  oii  il  esperait  voir  Ratatin. 

En  le  voyant  se  promener  devant  Tdehoppe,  le  Gonci- 
liatcur  poussa  un  cri  de  joie. 


CriAPITRE  XIV 


UN  ET  IN  FONT  QUATRE 


—  Bonjour,  fils !  dit  Surin  en  tendant  amicalement  la 
main  au  petit  bossu. 

— Bonjour,papa!..Exactau  rendez-vous,  fiddle  au  postc. 

—  Tu  as  vu  le  Barbillon  ? 

—  Naturellement,  puisque  me  voici. 

—  Entrons  ! 

Entendant  Surin  ordonner  a  Fleur-d’Ebdne  de  servir  le 
vieux  cognac  de  I’amitie  : 

—  Ho  !  bo  !  dit  Ratatin,  il  parait  que  nous  avons  lon- 
guement  a  causer!,.. 

—  Longiiement  et  cordialement,  rdpondit  Surin,  on 
remplissant  les  verres. 
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—  A  ta  sante,  papa !  Voyons,  qu’est  cc  qii’il  y  a  pour 
ton  service  ? 

—  Es-lu  libre  ? 

—  Gompletement ! 

—  Tu  pourrais,  des  demain,  entrer  an  service  d’une 
grande  dame  ? 

—  Pourqiioi  faire  ? 

—  Pour  j oner  un  premier  role,  s,  v.  p.,  dans  une  intri¬ 
gue  de  ma  faqon. 

—  Qui  a  pour  but  ? 

—  De  protegee  une  jeune  fille  aussi  belle  que  vertueuse 
centre  les  entreprises  d’un  debauche. 

—  Eh  bien,  qa  me  changera  et  j’aceopte !...  je  dirai 
m6me  que  je  te  remercie  d’avoir  pens6  it  moi...  Je  vais 
done  commettre  une  bonne  action !  Cause,  papa,  je 
t’ecoute  avec  recueillement. 

—  II  s’agit  d’entrer,  d6s  domain  soir  pout-6tre,  au  ser¬ 
vice  de  la  comtesse  de  Sainte-Croix  du  Reuillan... 
comtesse  de  mon  invention... 

—  Quatre  mots  de  trop,  ceux-la!,,.  je  connais  mon  no- 
biliaire  de  France.  Quel  sera  mon  emploi  ? 

—  Factotum,  intendant. 

—  Qa  me  va ! 

—  La  dame  habitera  seule  une  maison  Isolde. 

—  Toute  seule? 

—  Toute  seule,  avec  notre  jeune  fille  pour  demoiselle 
de  compagnie,  Fleur-d’Ebene  pour  femme  de  chambre, 
toi  pour  intendant  et  six  gaillards  surs  ct  solides,  nos 
creatures,  qui  reprdsenteront  le  service  de  la  com¬ 
tesse..,  As-tu  cela  sous  la  main?... 

—  Je  les  aurai  ce  soir?...  je  trouverai  cela  au  cabaret 
du  Fumeron  malade...  Et,  nous  n’aurons  absolument 
qu’a  ddfendre  un  ange? 

—  Pas  autre  chose  a  faire  ? 

—  Alors  nous  gagnerons  tous  notre  paradis  !...  Deux 
mots  encore!...  Pourquoi  protegeons-nous  Pinnocence? 

—  Parce  quo  nous  sommes  payes  pour  cela. 

—  Par  ta  fausse  comtesse? 

—  Justement. 

■ 

—  Alors  precisons !  Est-ce  par  amitie  pour  la  jeune 
fille  quo  cette  dame  defend  la  pauvrette,  ou  bien  est-ce 
par  haine  centre  le  scductcur? 
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—  Eh !  eh!  tu  vas  droit  an  but,  mon  fils...  Eh  bien,  net- 
tement,  c’est  parce  qu’elle  bait  le  Don  Juan ! 

: —  Qui  se  nomine? 

—  Le  vicomte  Georges  de  Cerny. 

—  Gelui  qui  a  tant  fait  parler  de  lui  i  propos  de  la 
petite  du  Bas-Meudon. 

—  Oui,  un  adversaire  digne  de  nous,  coinme  tu  le  vois, 
ayant  pour  complice  son  valet  de  cliambre,  Duprd,  qui 
rendrait  certes  des  points  a  tous  les  Fronlins  du  vieux  rd- 
portoirc. 

—  Et  jusqu^ou  pousserons-nous  la  bataille? 

—  Jusqu’au  bout. 

Uatatin  leva  les  yeux,  frissonna  malgre  lui  et  regarda 
Surin. 

Surin  sc  mit  a  riro  en  ajoutant: 

—  Si  loin  que  nous  allions,  mon  fils,  rien  i  craindre 
pour  aiicun  de  nous.  Le  jeune  hoinnie  cst  amoureux  ;  il 
deviendra  fou  de  cole  re  ct  de  passion.  Nous  agirons  en 
sorte  qii’il  ait  de  temps  i  autre  de  petitos  espdrances  qui 
se  cliargeront,  en  s’envolant,  d’emporler  un  pen  do  sa 
raison  avec  elles.  Une  fois  chaiiffd  i  blanc,  il  osera  lout 
pour  revoirson  adorcc. 

—  Et  aiors? 

—  Ah!  dame!  aiors,  voih\!-..  J’ai  une  idee  i  moi...  unc 
idee  riche!...  Aiors,  la  surveillance  se  relAchera  un  pen  ; 
nous  nous  laisserons  jouer  com  me  des  sots ;  le  galant  arri- 
vera  jusqu’a  la  porte  de  sa  bien-aim4e  el  sc  trouvera  face 
a  face  avec  quelqu’un  qui  fera  de  lui  ce  qu’il  lui  plaira. 

—  Etce  quelqu’un,  cesera?... 

—  Le  pure  de  la  jeune  fillc. 

Ratatin  frissonna  de  nouveau,  devinant  la  sedne,  pre- 
voyant  un  meurtre,  flairant  le  sang,  mais  il  regarda  Surin 
avec  admiration  ct  dit: 

—  Tope,  je  suis  it  toi,  ^  ta  comtesse...  Tiens,  h  propos, 
comment  s’appelle-t-elle  done  ta  comtesse? 

Surin  regarda  Ratatin  et  dit : 

—  Denise  Brimard,  la  perle  du  Bas-Meudon. 

Cette  fois,  Ratatin  jeta  un  cri  et  hattit  des  mains. 

—  J’aurais  du  m’en  douter,  dit-il  en  se  levant.  Kh  bien, 
ala  bonne  hoiire,  voilii  une  maitrosse  femme...  Aliens 
done,  cola  se  vengo  au  moins...  e'est  du  sang  qui  coule 
dans  CCS  veines-Ia...  Ah  !  e’est  pour  ellc...  Eh  bien,  dis- 
liii  quo  Ratatin  accepte  son  rule  dans  la  coined ie  1 
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—  Bravo  !  mon  fils ,  dit  Surin  enchants  do  Ten- 
Ihousiasmc  dc  son  compere;  voilii  done  qui  ost  diL; 
a  parti  r  dc  demain,  tii  ne  qui  ties  plus  ta  iiouvclle  mai- 

Iresse ! 

—  Aparlirde  demain?...  Ah!  mais,  pardon,  pardon!... 
j’aurai  besoin  d’une  soiree  ces  jours-ci. 

—  Par  cxemple,  tit  Surin,  se  souveuant  du  voyage  a 

Orvilliez... 

—  Ah !  j’ai  donne  ma  parole!...  il  me  faut  line  nuit, 
unc  seulc,  mais  il  me  la  faut. 

—  Et  de  quelle  nuit  auras-tu  besoin? 

—  De  la  nuit  de  mardi  h  morcredi,  la  scmainc  pro-  . 
chaino  ! 

Surin  eclata  de  rire  et,  frappant  sur  I’epaule  de  Rata- 
tin,  il  dit  h  son  complice: 

—  Tu  auras  la  nuit,  mon  fils;  M.  le  baron  do  Ghabrins 
ne  me  pardonnerait  pas  de  Ic  retenir  ce  soir-la. 

—  Qu’est-ce  quo  e’est  que  ca,  le  baron  dc  Ghabrins? 
s’6cria  llatatin,  stupefait,  mais  payant  d’audace. 

“  Qa,  mon  fils,  e’est  un  jeune  et  beau  gargon  qui  ne 
pent  pas,  mais  qui  vent  dpouser  im  jour  une  opuicnte 
hdriliere  qu’on  lui  a  lr6s*nettement  refusee  et  que  Ton 
marie  mardi  matin.  Or,  mon  tils,  M.  de  Ghabrins  estencore 
un  maitre  dramaturge,  auteur,  pour  le  present,  d’un 
drame  en  plusieurs  actes,  dont  il  a  distribue  les  roles  k 
des  gens  dignes  d’exdcuter  un  chef-d’oeuvre  parcil  au 
sicn;  voili  ce  que  e’est  que  M.  de  Ghabrins. 

—  Jc  ne  comprends  pas,  dit  Ratatiu. 

—  Pas  de  bfttises  avec  papal...  nous  somrnes  tous  les 
deux  charges  d’interprdter  un  role  dans  I’oeuvre  remar- 
quable  de  M.  dc  Ghabrins! 

—  Tu  en  es? 

—  Gomme  toi !  Est-ce  bSte  d’avoir  avec  soi  deux 
hommes  comme  nous  et  dc  ne  pas  nous  dire  -franche- 
ment  la  chose. 

—  G’est  insensc !  Qu’cst-ce  que  tu  fais,  toi,  dans  cettc 
histoire-h\? 

—  Le  dernier  acte,  celui  qui  se  passera  entre  minuit 
et  une  heure.  Et  toi? 

—  Moi,  dame,  ravant-dernier,  sans  doute,  puisqu’il 
doit  avoir  lieu  entre  onzo  heures  et  minuit. 

—  Yoyons,  alors;  entendons-nous  bien.  Qu’est-ce  que 
tu  vas  faire  mardi  soir  a  Orvilliez? 
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—  Je  vais  enlever,  de  son  consentemcnt,  m’a-t-on  jure, 
une  jeune  mariee.  Et  loi,  papa? 

—  Moi,  je  vais  Tassassinerl  dit  Surin  tranquillcment- 

—  Hein?  murmura  Ratatin,  devenant  pAIe;  on  no  m’a 
pas  dit  ga,  a  moi ;  je  n’entends  pas  qu’il  y  ait  du  sang 
vers6. 

—  On  le  connait ! 

Rassure-toi !  j’assassinorai  ta  jeune  mariee  comme  tu 
I’enleveras,  de  son  consentemcnt,  ct  la  dame  SO  portera 
com  me  toi  et  moi. 

—  Ta  parole?... 

—  Foi  de  Surin  ! 

Gomme  ils  trinquaient,  on  heurta  a  la  porte;  Fleur- 
d’Ebene  ouvrit;  M.  le  baron  de  Ghabrins  parut  sur  .le 
seuil  et  s'arrcta  un  instant,  regardant  alternativement 
Ratatin  et  Surin,  stup6fait  de  trouver  ensemble  ses  deux 
complices. 

—  Ah !  ah !  fit  enfin  M.  de  Chabrins,  vou.s  vous  con- 
naissez,  mes  gaillards?  Eh  bien,  tant  mieux,  me  voili 
certain  du  inoins  que  vous  agirez  de  tout  coeur!  Un  mot 
seiilement,  et  je  pars.  Etes-vous  pr6ts? 

—  Nous  sommes  a  vos  ordres,  monsieur  le  baron,  dit 
Surin  on  s’inclinant. 

—  Alors,  a  mardi!...  En  attendant,  messieurs,  pour 
vous  permettre  de  passer  le  temps,  void  pour  chacun  do 
vous. 

Et  il  remit  un  billet  de  mille  francs  h  chacun  des  deux 
droles. 

—  Adieu,  mes  maitres!  reprit-il.  Inutile  de  vous  dire 
que  je  pars  demain  pour  bien  6tablir  mon  alibi! 

—  Gependant,  s’ilsurvcnaitquelque  chose (I’imprevu... 

—  Ne  m’ecrivez  pas  k  rnon  regiment.  En  cas  d’urgence, 
adressez-vous  simplcment  a  ma  mere.  Sur  ce,  bonne 
chance !  au  revoirl... 

Et,  aussi  tranquillemeni  qu'il  etait  entrd,  M.  de  Chabrins 
sortit,  le  chapeau  crAnement  pos6  sur  roreille. 

Les  deux  comperes  se  regarddrent  un  instant  sans 
mot  dire. 

—  Eh  bien,  dit  le  Gonciliateur,  ce  que  c’est  que  les 
affaires !  llicr,  je  croyais  que  nous  n’elions  quo  deux  dans 
la  comcdie  d’Orvillicz;  ce  matin  je  me  suis  doule  que 
nous  6tioiis  trois,  et,  ce  soii‘,  je  ni’apcrgois  que  nous 
sommes  quatre I... 
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—  Dame,  dit  Ratatin,  dii  moment  que  de  Chabrins 
a  uii  role  dans  la  pifece ! 

—  Je  m’en  doutais,  du  reste.  La  chose  6tait  trop  dia- 
bolique,  trop  corsee  pour  avoir  6td  inventde  par  un 
homme  seul.  Je  sentais  qu’il  y  avait  une  femme  la- 
dedans  ! 

—  Fiere  femme...  et  Her  homme!... 

—  Oui !  II  y  a  du  plaisir  a  travailler  pour  ces  gens-la! 
Mais  que  cette  affaire  ne  nous  fasse  pas  oublier  I’autre  !... 
Au  revbir,  mon  fils!.,.  Tout  de  suite  au  cabaret  du 
Fumeron  malade 


CIIAPITRE  XV 


LE  PETIT  FILS  DE  MASCARILLE 


Du  cabaret  de  la  Grenouille  en  gogiiette  au  chAteau  de 
Gerny,  il  y  avait  bien  trois  quarts  d’heure  de  marche. 
Dupre  fit  le  Irajet  en  vingt  minutes. 

11  arriva  tout  juste,  pour  presenter  ses  respects  a  M.  et 
a  de  Cerny  qui  montaient  en  voiture. 

Immediatement  apr^s  la  scfene  des  adieux,  le  vicomte 
et  son  digne  ami  entrerent  dansle  pavilion  de  gauche,  au 
fond  du  pare,  le  pavilion  habite  par  Georges. 

Aiix  premiers  mots  de  ce  dernier,  Dupre  interrompit 
respectueusement  son  maitre  en  lui  disant  que  le  temps 
le  pressait  et  quhl  connaissait  toute  Taventure  de  la 
veille. 

—  Et  ou  avez-vous  appris  cela?  interroge^a  le  vicomte, 

—  Ce  matin  au  cabaret  de  la  Gvmouille  en  gogueite. 

‘ —  Et  par  qui? 

—  Par  le  Conciliateur  en  personne  f...  un  Caliban 
infect,  gros,  court,  horrible!... 

Et  Duprd  raconta  ci  Georges  sa  conversation  avec 
Sunn, 

A  mesure  que  le  valet  parlait,  le  maitre  devenait  sou- 
cieux. 


table. 


Dupre,  lui  dit-i^  nous  avohs  la  un  adversairevredou- 


Que  non,  monsieur  le  vicomte!...  Ce  monsieur-lil 
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est  un  dc  cos  mercenaires  ton  jours  pr6t  ii  rendre  service 
a  reniiemi,  si  I’ennemi  le  paye  plus  cher  quo  celui  qui 
il  a  vendu  sa  conscience  et  son  bras. 

—  Je  crois,  Dupr6,  que  vous  faites  fausse  route!...  Ce 
monsieur-la  ne  se  vendra  pas,  parce  que  nous  ne  le 
payerons  jamais  aussi  cher  que  Galath^e. 

—  Par  exemple  !... 

—  Retenez  ceci !...  M.  de  Bayolles  me  serre  la  main... 
mais  il  me  hait  cordialement.  M.  de  Bayolles,  qui  a 
cinq  cent  mille  francs  de  rentes  et  qui  vivrait  fort  bien 
avec  cinquante  mille  seulement,  mettra  toute  sa  fortune 
au  service  de  Galathee...  De  ce  cote,  nous  ne  pouvons 
done  tenter  qu’une  lutte  honorable...  Henoncons  a 
acheter  un  homme  i  qui  la  belle  a  peut-6tre  proinis,  en 
outre,  une  recompense...  ' 

—  Monsieur  le  vicomte,  jamais  Galathdo  nc  dcscen- 
drait. . . 

—  Mons  Dupre,  pour  reussir,  les  femmes  sontcapables 
de  tout. 

—  Alors,  dit  Dupre,  si  cet  homme  comple  sur  cola, 
jamais  il  ne  nous  servira:  il  est  Tallid  implacable,  incor¬ 
ruptible,  fanatiquede  Galathde !  G'estson  ime  damn6c!.,. 

—  En  somme,  Dupre,  toutcela  est  aussi  misdrable  que 
ridicule,  peut-Ctre  plus  ridicule  que  misdrable!  Ou  nos 
ennemis  veulont-ils  en  venir?... 

Sans  plus  se  soucier  de  la  presence  du  vicomte  que  de 
celle  d’un  intrus,  Duprd  se  promenait  de  long  en  large, 
marmottant.  Tout  k  coup  il  s’arrfita,  et: 

—  Pardon!...  monsieur  le  vicomte  veut-il  me  permettre 
de  lui  adresser  une  interrogation?  demanda-t-il  rcspec- 
tuGusement. 

—  Mais  dix,  Duprdl 

—  Une  seule  ! . . .  Monsieur  le  vicomte  aimerait-il  s6rieu- 
sement  cette  belle  blonde  qu'en  somme  il  n’a  fait  . 
qu’entrevoir  ? 

—  Dupre,  je  Taime!...  Ce  qui  est  plus  terrible, e’est  que  t 
je  sens  quo  je  Tadorerai  !... 

—  Alors,  j’y  suis!...  Leur  plan  m'est  connu!...  Vos  r 
ennemis,  monsieur  le  vicomte,  vos  ennemis  vont,  chose  c 
bizarre  et  qui  va  bien  fairc  rire  le  p5re  Satan  dans  sa  j 
barbe,  si  lant  est  que  le  pore  Satan  existe,  ddfendre  la  i 
belle  aux  cheveux  d’or  conlrc  nos  cnlroprises,  Notez  queo 
tons  les  avanlagcs  sont  de  leur  c6le.  L’enfant  est  belle?? 


LA  VENGEANCE  DE  GALATIIEE 


97 


—  Dupro^  I’enfaiit  est  trois  fois,  dix  fois  plus  belle  que 
la  splendide  Galath^e...  Tenez,  Dupre,  figurez-vous  une 
Jeannette  blonde!... 

—  Kile  serait  aussi  belle^que  de  Nezel?  jctaimp6- 
lucusement  Dupr6. 

—  Plus  belle,  peut-6tre  !  s’^cria  Georges  entliousiasme, 

—  Eh  bien !  monsieur  le  vicomte,  je  le  repete,  tons  les 
avantages  sont  du  cote  de  Tenncmi.  Non-seulerncnt  I’cn- 
fant  est  bellej  mais  elle  est  sans  doute  aussi  sage  que 
belle,  sans  quoi  on  n’eht  cru  qu’a  un  caprice,  et  on 
n’escompterait  pas  une  passion  future!...  De  plus,  elle  a 
pcut-6tre  une  famille  dejSi  proven  ue  con  Ire  nous...  Enfm, 
ils  onl  le  nerf  de  la  guerre,  Targent,  et  ce  qui  est  bien 
autrement  terrible,  ils  ont  pour  eux  la  morale,  e’est-a^ 
dire  le  monde, 

—  Eh  bien,  Dupre?  interrompit  le  vicomte,  Toeil  charge 
d’eclairs. 

—  Eh  bien,  I’ennemi  va  tout  employer  pour  exciter 
VOS  desirs  :  railleries,  ruses,  obstacles,  pieges  de  toiite 
sorte ;  il  aura  recours  a  tout  pour  que  votre  ddsir  de- 
vienne  passion  et  que  votre  audace  se  convertisse  en 
t6merite.  Or,  le  temeraire,  monsieur  le  vicomte,  perd 
parfois  h  ce  jeu-la  et  son  honneur  et  sa  vie  !... 

—  Dupre ! 

Dupr6  r6pondit  gravement : 

—  Dupr6  considere  de  son  devoir  de  dire  a  monsieur 
le  vicomte  ce  qu’il  pense,  ce  qu’il  croit.  Avant  que  d’ac- 
cepter  la  lutte,  il  est  bon  de  savoir  si  le  plaisir  que  pro- 
met  lavictoire  merite  qu'on  risque  pour  lui  ce  que  peut 
center  la  d^faite.  Or,  irrite,  enflamme,  comme  me  pa- 
rait  monsieur  le  vicomte,  ma  conviction  sincere  est  que 
monsieur  le  vicomte  ira  de  I’avant  aveugloment.La  lutte, 
cettc  fois,  sera  assurement  longue.  A  monsieur  le  vi¬ 
comte  de  decider  s’il  accepte  le  combat !  Sa  decision 
orise,  monsieur  sait  que  je  suis  a  lui,  que  j’irai  jusqu’au 
:)out. 

Je  suis  aux  ordres  de  M.  le  vicomte ! 

—  Ah!  s’6cria  Georges,  il  serait hardi  celui-la  qui  pern 
serait  faire  reculer  le  vicomte  de  Cerny !.. . 

Ah  !  on  m’a  espionne  Vehement;  embusque  dans  Tom- 
bre  comme  le  bandit  an  coin  d'un  b'ois,  on  a  attendu 
patiemment  Theure  do  la  vengeance Etquandona 
cru  que  j’aimais,  quand  on  a  su  que  la  lemme  aimcc 

G. 
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6tait  mille  fois  plus  belle,  plus  sage,  plus  ravissante  que 
toutes  les  Denise  Brimard  de  la  lerre,  quand  on  s’est 
tcnu  certain  que  j’avais  rencontre  Tange  de  ines  rfives,  la 
vie  enfin,  on  s’est  dit  que  Theure  avail  sonne  de  me  ravir 
la  joie,  de  me  voler  mon  bonheur,  de  me  rendre  fou,  de 
me  rendre  infame,  de  me  deshonorer,  demetuer!... 
Pardieu  !  nous  allons  voir!...  Ah  I  Denise  Brimard,  inous 
deux,  ma  fille,  a  nous  deux  I... 

Dupre,  j’accepte  la  liittc... 

—  G’est  sur-le-cbamp,  c’est  sur  Theure  qiTil  faut  agir!.. 
Monsieur  le  vicomte  reconnaitra  que,  d6s  hier,  il  fallait 
ouvrir  le  feu  ! 

—  Oui,  Dupr6  !...  Mais  ce  qui  est  fait,  est  fail  !  Ne 
recriminons  pas  !...  Par.ou  conimein^ons-nous  ? 

—  Ce  qu’il  nous  faut  savoir  tout  de  suite,  c’est  si  cctte 
jeune  fille  est  la  maitrossc  de  M.  de  Morlac  ? 

—  Une  absurdite,  Dupre  ! 

—  Soit !...  Ce  serait  alors  la  fille  du  comte  ? 

—  Ccla  se  peut 

—  Et  olle  se  marie  mardi  ? 

—  Mardi  !...  Nous  iTavons  done  que  quatre  jours  dc- 
vanl  nous  !-.•  Allex  dire  que  Ton  atlelle  !...  Nous  allons 

a  Paris  I... 

—  A  Paris  ? 

—  Puisqu’il  n’y  a  plus  personne  i  la  Villa-Triste  ! 

—  G’est  juste  !. . . 

Gomme  il  allait  sortir  pouraller  donner  Tordre  a  Tom 
d’atteler,  on  frappa  un  petit  coup  au  heiirtoir  de  la  porte 
du  pavilion, 

Georges  s’elanca  i  la  fenetre  ct... 

—  Ouvrez  vite,  dit-il,  ouvrez  vite,  Duprd!...  G’est  La- 


vinio ! 

Unc  seconde  apres,  parut  Lavinio,  une  lettre  a  la 
main. 

—  Gher  ami,  dit  le  nouveau  venu,  cn  s  adrossanl  a 
Georges  ct  en  agitant  sa  lettre,  je  vous  apiiorte  des  nou- 
vcllcs ! 


—  Et  de  qui? 

—  De  votre  adorable  blonde,  repondit  triomphalcment 
Tox-ldnor. 


Pret  a  sortir,  Dupre  s’arreta,  ecbangeaiit  vivemcnt  un 


regard  avee  son  maitre. 

—  (Jui  vous  ccrit?  demanda  Georges 
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—  Lo  marquis  de  Boiirnonches. 

—  Comment,  le  marquis  de  Bournonchcs  vous  parlc 
de  notre  inconniie?  j’avoue  que  je  ne  comprends  pas. 

—  Attendez  done!  attendez  done  !...  Le  vieux  marquis 
s’autorisede  nos  bonnes  relations^  si  amicalement  nouees 
dans  le  salon  de  votre  chcr  perc,  pour  me  demander  le 
service  de  chanter  un  0  Saluiaris  a  sa  messe  de  manage. 

—  II  se  marie? 

—  Mardil 

—  Allons  done! 

—  Mardi!...  G’est  tout  simplement  M.  le  marquis  de 

Bourn onches  qui  epouse  de  Morlac  ! 

—  Ge  vieillard  , 

—  Eh !  mon  cher,  un  vieillard  quilaissera  deux  ou  trois 
millions  a  sa  veuve. 

—  Cot  odieux  mariage  ne  s'accompUra  pas,  s'dcria  le 
vicomte;  non,  cet  ange  ne  sera  pas  sacrilid  aux  calculs 
d’une  famille  amhitieuse...  Ah!  je  suis  certain  qu’on  lui 
impose  cette  ridicule  union. 

—  Sans  doute,  fit  enfm  Dupre,  mais  je  ferai  remarquer 
h  monsieur  le  vicomte  que  cette  nouvelle  ne  fait  que  re¬ 
doubler  la  necessite  d’une  prompte  visite  chez  M.  de 
Morlac,  vu  qu’elle  nous  donne  le  moyen  de  penetror 
dans  I’hotel  du  comte  et  m6me  de  parler  h  de  Morlac. 

—  Et  comment  cela,  Dupre? 

—  Mais  avec  cette  lettre,  tout  simplement.  Yous  dtes  i 
Paris  avec  votre  ami  Lavinio,  qui  yient  de  recevoir  cette 
lettre  et  qui  se  fait  im  plaisir  d’etre  agr^ahle  i  M.  do 
Bournonchcs ;  certes,  oui,  vous  chanterez  un  0  Salutaris 

la  messe  de  mariage  de  de  Morlac ,  cher  mon 
sieur  Lavinio !  De  ce  pas  vous  allez  prendre  les  ordres  de 
la  liancee,  la  priant  de  choisir  elle-mCme  entre  VO  Salu¬ 
iaris  d’Adam  et  TO  Saluiaris  de  Cherubini. 

—  Sublime !  DuprdjS’ecria  Georges;  simple  et  sub!  ime  ! 

Puis,  en  quelques  mots,  pendant  que  Dupre  faisait 

atteler,  le  vicomte  de  Gerny  mit  son  ami  Lavinio  au 
courant  des  derniers  evdnements. 

Comme  I’avait  pr^vu  Duprd,  le  comte  de  Morlac  recut 
avec  une  grande  courtoisie  Georges  de  Gerny  et  Lavinio ; 
il  jeta  un  coup  d’oeil  sur  la  lettre  du  marquis  de  Bour- 
nonches,  frappa  sur  un  timbre,  et  ordonna  a  un  domes- 
tiqiie  de  prevenir  M”'*  Garoline  do  Morlac  quo  Ton  desi- 
rait  lui  parler. 
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Quand  la  porte  du  salon  s’ouvrit  et  quo  Ton  entendit 
le  frou-frou  d  une  robo,  Georges  devint  pale,  s’appuya 
au  dossier  de  son  siege  et  mit  la  main  sur  son  coeur  pour 
I’empdcber  de  battre  si  fort. 

de  Morlac  entra,  rayonnantc  de  jeunessc  et  de 
beautd,  le  sourirc  aux  levres  :  Georges  sentit  tous  sos 
nerfs  se  d6tendrc ;  il  crut  presque  qu’il  allait  tomber; 
deux  petites  larines  do  deception  humecl5rent  ses  yeux  : 
M*‘^  de  Morlac  n’dtait  pas  son  inconnue. 

Apres  cinq  minutes  de  conversation,  Lavinio  ct 
Georges  se  retirferent,  ayant  liMe  de  retrouver  Dupre  qui 
les  attendait  pres  de  leur  voituro. 

—  Eh  bien  ?  lit  le  valet,  des  qu'il  vit  revenir  son 
maifre. 

—  Ge  n’est  pas  sa  Idle,  dit  Georges. 

—  Ah !  diable  !  exclama  Duprd  ddsappointd. 

—  Mais  alors,  qui  est  cette  inconnue  ?  demanda 
Georges. 

—  Voilk  le  probleme,  dit  Lavinio. 

'  —  Eh  bien,  je  me  charge  de  leresoudrc,  moi,  Ct  Dupre 
erknement.  Monsieur  le  vicomte,  je  serai  ce  soir  k  Saint- 
Cloud  et,  foi  de  Duprd,  vous  saurez  lo  nom  et  Tadresse  dc 
votre  adortSe. 

Et,  laissant  partir  le  vicomte,  Dupre  s’installa  r^solk- 
ment,  en  face  de  Thdlel,  cach6  derrikre  les  rideaux  d’un 
marchand  de  vin,  attendant  une  occasion,  pr6t  k  lout 
exploiter. 

Un  quart  d’heure  s’etait  k  peine  dcould  que  la  porte  de 
riibtel  s’ouvrit,  livrant  passage  kune  calkche  decouverte, 
dans  laquelle  deux  charmantes  petites  Clles  jouaient  a  la 
grande  dame,  droites,  serieuses,  en  compagnie  de  celle 
que  le  suisse  avail  appelde  Marjolaine. 

Dupre  s’dlanQa  dehors,  sauta  dans  un  fiacre  et  suivit 
la  voiture  jusqu’aiix  Tuileries,  ne  sachant  pas  encore 
ce  qu’il  voulait  faire,  entrainkseulementpar  ce  souvenir 
du  rkeit  de  Georges  :  que  I’inconnue  s’dtait  montrke  ala 
fenktre  entre  deux  jeunes  filles  pour  regarder  un  ballon ! 

La  femme  de  chambre  s’installa  au  pied  d’un  marron- 
nior:  les  enfants  so  mirent  a  jouer  autour  d’elle,  sc  ren- 
voyant  un  gros  ballon  en  caoutchouc. 

Ce  que  Duprd  avail  prevu  arriva  bientbt.  En  jouant, 
Ics  enfants  s’dloignercnt  de  M**®  Marjolaine.  Alors  le  drole 
manoeuvra  de  si  belle  facon  qu’il  reQut  le  ballon  sur  la  t6tc. 
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Tlramassalc  ballon,  le  mitdcrriere  son  dos  et  dit  d’unc 
grosse  voix  :  Je  le  confisque. 

Et  les  enfants  de  sauter  autour  de  lui,  demandant  leur 
jouet,  jurant  de  bien  faire  attention  ddsormais. 

—  A  la  bonne  heure,  fit  Duprd ;  mais  si  cela  vous  arrive 
encore,  je  Ic  garde. 

Puis,  tendant  le  ballon  6, 1’une  d’elles  : 

—  Ah!  mon  Dieu,  dil-il,  mais  je  ne  me  trompe  pas... 
vous  etiez  bier  k  Jlontrctout...  je  vous  ai  vues  a  unc 
fen^tre,  regardant  un  gros  ballon? 

—  Oui,  monsieur,  repondit  Tainde,  les  mains  tendues 
pour  recevoir  son  joujou. 

—  -Vous  etiez  avec  votre  grande  soeur?... 

— '  Non,  monsieur,  nous  ^tions  avec  Gabrielle... 

—  Qui  demeure  ? 

—  A  Saint-Cloud. 

—  Chez  son  papa  ? 

—  Qui  fait  des  serrures,  m6me  qu’il  a  promis  d’en 
faire  une  pour  I’armoirc  k  glace  de  ma  grande  poupee. 

—  Tres-bien  1...  Voici  votre  ballon,  mademoiselle; 
vous  6tes  une  belle  petite  fille  ! 

—  Merci,  monsieur,  critont  les  fillettes  s’envolant 
comm'e  des  oiseaux. 

Dupre  partit  radicux.  Gabrielle  est  i  Saint-Cloud... 
Cela  suffisait ;  il  etait  assurd  desormais  de  savoir  le  rcste 
de  la  verite  tant  ddsirde. 

11  se  dirigea  rapidement  vers  la  gare  Saint-Lazare  et 
reprit  la  route  do  Saint-Cloud,  I’dlldchissant  pendant  le 
trajet. 

—  M.  Georges  a  raison,  disait-il  en  lui-mdinc ;  ce  n’est 
pas  la  maitresse  de  M.  de  Morlac  1  II  cst  de  la  derniere 
evidence  qu’un  pere  n'amene  pas  ses  Giles  dans  la  maison 
de  sa  maitresse.  Gabrielle  est  done  une  honndto  fille.,., 
probablement  enfant  d’un  ouvrior,  e’est-a-dire  une 
ouvriere  ellc-rndme  qui  travaillait  chez  M.  de  Morlac. 
Allons,  allons,  connaissant  les  dehors  du  comte,  je  crois 
que  je  devinc  oil  j’aurai  des  renseignements  sur  les 
ouvridres  qu’il  peut  employer. 

En  descendant  du  cheniin  de  fer,  au  lieu  do  prendre  la 
route  imperiale  qui  le  conduisait  au  chateau  de  Gerny, 
Dupr6  gagna  le  haut  de  la  cote,  sur  sa  gauche,  et  descen- 
dit  le  petit  escalier  qui  fait  face  a  Thospice. 

Quelques  minutes  aprijs,il  sonnaitchez  les  sccurs  grises. 
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—  Ma  sffiur,  dil-il  benoitcment  a  la  scour  louribrc, 
M,  le  comte  de  Morlac  a  donn’e  hier  i  la  comtesse  de 
Corny  I’adresse  d’une  ouvrifere  aussi  pieiise  ciu’habile.., 
une  demoiselle  Gabrielle...  mais  la  comtesse  a  perdu 
cette  adresse. 

“  Trop  heiireuse  cFfitre  si  facilement  agreableaM“®  la 
comtesse  de  Cerny,  lotijours  si  bonne  pour  noire  iiiaison, 
repartit  mielleusement  la  soeiir ;  voici  I’adressc  du  pore 
de  cetle  jeune  fdle  :  Probus,  serrurier,  quai  de  Saint- 
Cloud. 

—  Merci,  ma  soDur,  dit  Dupre,  sc  hMant  de  sortir, 
dtouflant  de  joie  et  ayant  envie  de  rire  follement. 

Lc  drole  avail  besoin  d’air. 


Au  lieu  de  dcscendre  par  la  rue  du  Chateau,  il  gagna 
le  c[uar  par  la  grande  route. 

11  aspirait  Pair  a  pleins  poumons. 

De  plus,  il  pouvaitse  livrer  au  monologue  qui  rdtouffail. 

—  Ah!  disait-il  entro  ses  dents,  la  petite  ost  uiic  voi- 
sine  !  Eh  bien,  mais  elle  appartient  au  vicomtc  de  par  lc 
vieux  droit  de  jambage!...  Courons  vite  voir  la  donzellc 
ct  le  papa,  puisque  papa  il  y  a! 

Dupre  futbientdt  sur  lc  quai. 

Sur  le  quai,  notre  maitre  fourbe  marcha  d’un  pas  mo- 
dere. 


Avant  d’entrer  dans  l-i  forgo,  il  leva  le  nez,  comme  pour 
s’assurer,  en  lisant  rcnseigne,  qu’il  no  sc  troinpait  pas, 
mais  en  rdalite,  pour  examiner  les  lieux  et,  si  possible, 
les  aitres. 

On  ne  lui  en  laissa  guere  lc  temps. 

—  Qu’as-tu  a  regarder  en  Pair  comme  ca,  godclureaii 
de  carton  ?  cria  une  voix  niAle  passablcmont  raillcusc. 

C'etait  lc  pere  Probu.s  qni,  rcconnaissant  un  ties  dnMes 
‘i)ar  lui  si  bien  devisages  an  cabaret  de  la  GrenmiiUe  cn 

clierchait  a  maitriser  soii  dmotion  cn  cssayant 
do  gogucnarder. 

‘  —  Monsieur  Probus?  interrogca  Duprd. 

—  11  esi  devant  vous. 

—  On  a  besoin  cPiin  serrurior  cbez  mon  maitre... 
Etes-vous  libre?.., 

—  A  savoir  !...  Le  nom  du  maitre?... 

—  M.  de  Cerny. 

^  Lc  p5re  ou  son  gredin  de  fils? 

—  Plait-il?  fit  Dupre,  taut  soil  pou  ddsarconnd. 
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—  Je  dcniande  si  c’est  le  pore  on  son  grediu  dc  lils 
qiii  a-besoin  de  moi !... 

—  Mailre  Probus,  du  moment  que  vous  traitez  ainsi 
M.  le  vicomte...  inutile  de  continuor  cette  conversa¬ 
tion  1...  Je  n’ai  plus  besoin  devoiis... 

—  Alors,  petit,  tourne  les  talons  ! 

Dupre  ne  se  le  fit  pas  dire  deux  fois. 

—  En  voila  un  ours  mal  idehe,  dit-il,  apres  avoir  fait 
quclques  pas..,  Mais  je  le  connais,  Qa  mo  suffit  pour  lo 
moment.  De  plus,  je  vois  que  nous  ne  lui  sommes  pas 
des  plus  sympathiques...  e’est  bon  i  savoir.  A  nous  de 
manoeuvrer  en  consequence... 

En  arrivant  au  chateau,  il  se  trouva  en  face  du  con¬ 
cierge,  qui  Tarr^ta,  une  lettre  a  la  main,  branlant  la  tele 
ct  faisant  trisLe  mine. 

•  —  Eh!  bon  Dieu,  qu’y  a-t-il  done,  pere  Francois?  lit 
Duprd ;  vous  avez  I’air  gai  d’un  croque-mort. 

—  Ah  !  monsieur'Dupre,  ne  plaisantez  pas,  repondit  lo 
suisse  larmoyant,  notre  paiivre  maitre... 

—  M.  Georges  I  cria  Dupre,  perdant  subitement  son 
air  joyeux  et  regardant  autour  de  lui,  effare. 

—  Non,  monsieur  Dupre,  non,  pas  M.  Georges;  M.  le 
comte-. 

“  Mais  parlez  done,  lambin. 

—  Eh  bien  I  monsieur  Dupre,  comme  M.  Georges  venait 
de  rentreravec  M.  Lavinio,  ily  a  une  heure,  il  estarriv6  une 
d6p6che  tel6graphique.  En  descendant  du  chemin  de  for, 
a  Orleans,  M.  le  comte  a  616  frappd  d’un  coup  de  sang. 

—  Mort!  M.  le  comte?... 

—  Non,  monsieur  Dupre,  non  ;  mais  gravement  at- 
teint!...  Qu'est-ce  qui  aurait  dit  Qa,  en  le  voyarit  partir 
cc  matin,  il  y  a  quelques  heures,  si  gai,  si  vigoureux  !... 
ct  la  comtesse  et  M"®  Jeannette,  dans  quel  etat  doi- 
vcnt-elles  ^tre? 

—  Et  M.  le  vicomte  ? 

—  En  recevant  la  dep^che,  il  ost  monte  chez  lui  au 
galop,  a  jete  quclques  effets  dans  ime  valise  et  il  est 
reparti  tout  de  suite  pour  Paris  avec  M.  Lavinio,  laissant 
I’ordre  qu’on  vous  prevint  aussitot  votre  retour, 

—  Je  vais  lerejoindre  par  I’express,  dit  Dupre. 

— •  Ah  !  monsieur  Duprfi...  voici  une  lettre  pour  vous. 

—  Merci,  dit  Dupre,  saisissant  la  lettre  et  la  mettant 
dans  sa  poebe  sans  mOmo  la  regarder. 
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Cinq  minutes  apr^s,  il  partait  pour  Paris. 

A  deux  heures  de  lit,  en  chemin  de  fer,  il  se  souvint  de 
la  lettre  quo  lui  avail  remise  le  p5re  Frangois,  il  ouvrit  la 
missive  et  lut  ceci  ; 

ft 

«  Monsieur  Dupr^,  h  qui  mal  veut,  mal  arrive  !...  Vous 
»  voulez  le  deshonneur  de  la  jcune  Gabrielle;  vcillez  siir 
»  vous  et  sur  votre  coquin  de  maitre.  J’ai  Toeil  vif  et  la 
»  main  solide  ;  prenez  done  garde  d’avoir  les  reins  casstSs 
))  par  celui  qui  vous  connait  et  que  vous  ne  connaissez 
)j  pas !  « 

Pas  de  signature. 

Dupre  sourit  tristement  et  murmura  : 

—  Qui  sait  maintenant  si  do  longtemps  nous  nous  sou- 
viendrons  qu’il  y  avail  une  belle  blonde  it  Mon tre tout! 

Presque  h.  cetto  heure,  Surin  recevait  do  Galathde  Ic 
petit  mot  suivant  : 

«  Mon  cher  maitre,  j’apprends  i  I’instant,  par  un  des 
»  amis  de  Georges,  que  M.  lecomte  de  Gernyvient  d’etre 
»  frapp6  d’un  coup  de  sang  et  que  notre  vicomte  est 
»  parti  pres  de  son  p5rc.  Nous  voici  maitres  du  terrain 
»  pour  quclques  jours ;  mettons  vite  le  temps  i\  profit 
»  pour  nous  etablir  solidcinent  sur  le  champ  de  bataille. 
»  —  Galatbde. 

Surin  se  mit  £i  rire  briiyamment,  puis  il  dit  avec  une 
onction  joyeuse  : 

—  Voili  ce  que  c*ost  quo  de  protdger  la  vertu  ;  on  a 
le  bon  Dieu  pour  complice! 


FIX  DU  PREMIER  LIVIIE, 


LIVRE  II 


LE  REQUIN  ET  L’AGOUTI 


CHAPITRE  PREMIER 

EXPLOITS  D  K  G  A  L  A  T  11  E  E 

Cc  mCmc  jour,  apres  avoir  d^jeune  dans  rintim!t6  avec 
de  Bayolles,  do  qui  die  obtint,  en  lui  jouant  une  mattrcsso 
comddio  d’amour,  de  pouvoir  puiser  a  indiscretion  dans 
sa  bourse  pour  arrivcr  il  fairc  do  Georges  la  fable  do  tout 
Paris,  Galathee  partit  h  trois  heures  pour  Saint-Cloud, 
accompagnde  de  son  amant  qwi  avail  en  vain  cherchd  a 
penctrer  le  programme  de  la  belle. 

Au  grand  ebahissernent  de  M.  de  Bayolles,  Galathde, 
blonde  encore  tout  a  I’heure,  etait  brune,  Galathee,  folic 
ides  toilettes  eclatantes,  pprtait  une  robe  noire  montante, 
iGalalbec  enfin  —  abomination !  —  Galathee  portait  dos 
besides...  Galathde  paraissait  trente  ans! 

—  Vrai  Dieu,  Galathde,  lui  dit  plusieurs  fois  en  route 
M.  de  Bayolles,  vous  dies  meconnaissable  ! 

—  Alors  je  reussirai  dans  rna  difficile  entroprise! 

—  Yoyons,  Galathee,  un  peu  de  confiance  !...  Vous 
savez  que  jc  suis  un  galant  homme !  jamais  il  ne  sera 
question  entre  nous  dcs  sommes  folles  que,  me  dites- 
rvous,  vous  allez  depenser...,  mais  donnez-m’en  au  moins 
pour  I’intdrdt  de  mon  argent !...  Un  mot  :  ne  serait-ce 
que  pour  me  rdcompenser  d’avoir  pris  Fengagement  de 
fu’exiler  demain  avec  toute  ma  maison  pour  trois  mois 
dans  mes  terres ! 

—  Vous  n’obtiendrez  pas  un  mot!..,  Gontentez-vous 
de  ce  que  vous  vcrrez  ! 
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A  quatre  heures,  les  chevaux  s’arrdtaient  au  hout  dii 
pont  cle  Saint-Cloud. 

Jules  etCalathde  descendirent  aussitot  de  voiture  et  se 
rendirent  chez  impAtissier  fort  achalandd  h  cette  dpoqiie, 
grice  h  cette  enseigne  subversive  :  Aux  Brioches  de  la 
place  d’Armes ! 

Gomme  ils  entraient,  quelques  mots  qu’ils  entendirent 
leur  firent  dresser  les  oreilles. 

—  Je  viens  de  voir  le  p6re  Francois,  disait  une  corn- 
mere  a  la  pa.tissiere,  c’est  lui-m6me  qui  m’a  annonc6 
Faccident, 

M.  Georges  est  parti  pour  Orleans,  il  y  a  quelque  trois 
heures  ! 

Galathde  lan^a  un  regard  oblique  a  Jules.  Elle  s'assit, 
demanda  deux  verres  de  mad^re,  prit  une  assiette  de 
gdteaux  et  6couta. 

La  p3.tissi6re  disait  : 

—  Et  e'est  un  coup  de  sang?... 

—  Vous  savez,  rdpondit  Fautre..  .les  t61dgrammcsn’en 
disent  pas  long  !.,.  II  parait  qu’il  y  avail  sur  le  papier  :  ' 
M.  de  Cerny,  attaque  foudroyante ;  Georges  sur-le-cliamp !  , 

—  Ah !  mon  Dieu  !  mon  Dieu  ! 

—  A  Farrivee  de  la  depfechc,  le  petit  vicomte  dtait  jus- 
tement  h  Paris  avee  son  .inseparable.. .  vous  savez,  le  1 
gros  et  Joyeux  Lavinio !  Ils  sont  renlrds  h  deux  heures... 

h  deux  heures  cinq,  ils  etaient  partis!  ( 

—  Avec  Duprd,  sans  doule? 

.  —  Non,  Diiprd  dtait  sorti  aussi.  II  est  rentrd  et  parti 
vers  trois  heures  ou  trois  heures  et  demic. 

— *  Hejoindre  le  vicomte? 

Deux  minutes  apres  ce  colloque,  Galathde  et  Jules  sor-  * 
taient  de  chez  la  pitissidre  : 

—  Je  iFai  pas  dcinandd  ce  debut-la,  dit  Galalhde,  mais 
puisque  Dieu  a  ddcide  ainsi  du  comte  de  Cerny,  je  serais 
bien  sotle  de  ne  pas  profiler  de  tous  mes  avantages. 

—  En  quoi  cette  catastrophe  vous  sert-elle? 

—  Elle  empdche  le  vicomte  de  se  mettre  immediate- 1 

ment  en  campagne...  J’ai  quelques  jours  d'avancesurf 
Georges...  la  victoire  est  k  moi  !  .  t 

—  Je  ne  demande  pas  mieux.  QiFest-co  que  nous  fai-» 

sons  maintenant  ?  K 

—  Goiirons  aux  renseignements  sur  ina  protdgde.  f 

—  Ou  ga  ?  I 
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—  All  restaurant;  4  la  Tete-Noire. 

Jules  fit  comiquement  deux  pas  en  arriere,  et  : 

—  Gicl!  s’6cria-t-il,  voulcz-vous  me  faire  diner  dans 
la  cliambre  de  Castaing? 

—  Qa  m’est  bien  egal!...  Entrons... 

Le  patron  ctait  justemcnt  sur  sa  porte.  Le  grand  air 
dcs  nouveaux  venus  lui  comiiianda  un  salut  des  plus 
respectueux. 

Quail d  Galathee  fut  assise  ; 

—  Monsieur,  dit-elle  au  patron  de  la  Tete-Nowe^  a 
sept  heures,  mon  mari  et  moi,  nous  viendrons  diner 
chez  vous. 

• —  Un  cabinet,  sans  doute? 

—  Non,  dit  negligcmment  la  belle,  non!  nous  dinei 
rons  ausalon...  Par  exemple,  nousvoulons  un  diner  tres- 
soigne!...  Depuisquelques  jours  le  temps  fraichit..,  Etes- 
vous  sur  dcs  huitres? 

—  Gomme  de  moi-mSme. 

—  Oh!  alors,  dit  Jules  en  dissimulant  un  sourire,  je 
suis  tranquille!  Mais  me  garantissez-vous  votrc  mou- 
tonne? 

—  Monsieur  sait  qu’il  y  a  moutonne  et  moutonne...  Je 
vends  souvent  de  Tun  a  deux  cinquante,  mais  rarement 
de  Tautre  a  six  francs. 

—  Nous  prendrons  ce dernier!  dit  Jules.  Jq  commence 
a  croire  que  nous  serons  servis  en  conscience. 

—  Monsieur  peul  y  compter.  Potage  ? 

—  Printanior...  Quant  au  poisson... 

—  Si  madame  voulait  me  permettrc  un  mot  ? 

—  Bites  ! 

'  —  Entre  autres  barbillons,  j’ai  un  barbillon-roi  queje 
m  engage  a  vous  servir  a  la  Saint-Laurent  ! 

—  Prenez  garde,  maitre,  dit  Jules  !  Los  poissons  de 
Seine  ala  Saint-Laurent  offrent  millcdifficultes. . .  D’abord> 
montrez-moi  voire  gril,  ensuite  votrc  papier  ! 

—  Oh  !  oh  !  il  y  a  plaisir  k  causer  avec  des  connais- 
seurs  !...  Vous  aller  voir. 

Le  patron  de  la  Tete-Noire  disparut  deux  minutes  et 
rentra  bientot  apres.arme  de  pied  en  cap  !  —  Voila  le 
papier,  dit-il  a  Jules,  en  lui  tendant  une  double  feuille. 
de  papier  de  Holiandc  ! 

Galathee  examinait  le  gril.  Le  gril  etait  double  et  a 
roulettes.  A  peine  le  poisson  etait-il  a  point  d’un  cdte, 
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qu’en  lournant  line  vis  a  droite  il  retombait  doucemcnt 
sur  le  llanc  contraire.  Au-dessus  du  gril,  une  petite 
chambre,  adroitement  pratiquee  pour  menue  braise,  en- 
tretenait  une  douce  chaleur  sur  la  partie  premiere  r6tie, 
Des  mains  do  Galatbee,  I’instrument  de  torture  passa 
dans  cellos  de  Jules  qui,  rendant  gril  et  papier  au  dignc 
Vatel  de  I’endroit,  lui  dit  :  Bonnes  armes  !  Elies  me  re- 
pondent  de  la  quality  de  voire  beurre  et  de  la  bonte  de 
votre  sauce  blanche...  Quelle  sauce  blanche  ferez-vous  ? 

—  Une  sauce  blanche  canaise  I 

—  Alors,  mon  digne  h6te,  va  pour  le  barbillon  ! 

—  J’ai  des  cailles ! 

—  Parfait  L..  Un  petit  panache...  Un  rochor  et  des 
fruits  assortis!...  Nous  continuerons  le  moutonne  avec 
le  barbillon!...  Ensuitc  vous  nous  donnerez  du  larose.. . 
du  larose,  vous  entendez? 

—  j’entends  !...  pour  sept  heures!... 

—  Pour  sept  heures 

“  Encore  un  mot,  dit  Galathee...' 

En  attendant  Theure  de  diner,  nous  allons  visiter 
quelques  maisons  qu’.on  nous  a  recommanddes  et  en  louer  ' 
une...  I’acheter  peut-etre  !  Sans  aucun  doute,  nous  au- 
rons  besoin  d’un  peintrc,  d’un  menuisier,  d’un  scrrurier, . 
et  coetera  !...  Pourriez-vous  nous  indiquer  des  gens  do  : 
confiance  ! 

—  Des  ^ens  surs,  madame  !.,.  Commc  pcintre,  Nou-  • 
bel !...  Vasselet  commc  menuisier,  ct  Probus  comme  scr-- 
rurier ! 

—  Pro. . .  Comment  dites-vous  (;;a? 

—  Probus,  madame! 

■ —  Un  singulier  nom!...  joli  nom  du  rcste...  un  nom  j 
allemand  ? 

—  Le  pere  Probus  est  de  Bretagne  ! 

—  Qu’importc !...  Tous  gens  marios? 

—  Sauf  Probus,  qui  estveuf! 

—  Yeufl...  Ah!  le  pauvrc  homnie!.,.  A-t-il  des  on*  • 
fants? 

—  II  a  une  fllle,  madame...  Qu’est-ce  queje  disdonc . 

un  ange! 

—  Ah!...  un  ange  de  beaute? 

—  Ah!  madame,  lellement  belle  que  les  aulrcs  jeunes  ; 
lilies  ne  songent  seulement  pas  a  on  Otre  jaloiisos ! 

—  Povte !  fit  Jules. 
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—  Un  malheur  quc  lant  dc  beau  to,  reprit  g  ravcitient 
Cialatlice...,  r%c  amenera  des  galants. 

—  Madame  ne  coiiiiait  pas  Gabrielle ! 

—  Ellc  s’appclle  Gabrielle!  Un  nom  charmaiit! 

—  Gomme  est  charmante  ccllc  qui  le  porteL..  Ah  ! 
inadame,  e’est  sage!...  Du  reste,  ello  a  ete  elevde,  la 
chore  enfant,  com  me  une  princcssc  !  Pendant  cinq  6u 
six  ans,  clle  n’a  pas  quitte  nos  bonnes  scours  grises.  Elle 
a  ete  particulierement  cj^tecliisee  par  M.  le  cure...  Enfin, 
inadame,  e’est  une  perle  pour  tout,  uiio  vraie  perlc  ! 

—  Je  vois  qu’elle  n’a  pas  sa  pareille  ? 

—  Ma  foi,  madame,  il  n’y  a  guerc  qu’une  autre  jeune 
fdle,  encore  du  pays,  continua  le  patron  de  la  Tete~Noire, 
en  se  rengorgeant,  qui  puisse  lutter  sans  desavantage 
avec  Gabrielle!...  Mais  celle-1^  n’est  pas  de  sa  sphere  1 
—  Et  qui  done? 

—  jM“®  Jeannette  de  Nezel,  la  tillcule  de  la  com- 
tesse  de  Gerny. 

Allons,  allons!  Saint-Cloud,  je  le  vois,  ne  chome 
ni  de  belles  filles,  ni  de  biles  sages  ! 

—  Et,  ajouta  Jules,  Yatel  est  venu  y  ressusciter! 

—  Monsieur  est  bien  bon ! 

—  A  sept  heures  I 
—  A  sept  heures ! 

Suivis  dc  ieur  voiture ,  ils  rcinontercnt  la  route  impe- 
V  riale  a  pied. 

—  Oil  allons-nous  maiutenant?  demandaM.  de  Dayolles, 
—  Maintenant,  nous  allons  a  la  recherche. . .  d'une 
iiiaison  isol6e  ? 

—  Isolee...  route  imperiale . 

—  II  nous  faut  bien  gagner  les  ban  ^curs! 

Arrivee  devant  le  chateau  de  Monlrctout,  Galathde  cut 
I'idee  d’obliquer  a  gauche. 

Ellc  n’avail  pas  fait  deux  cents  pas,  qu’aprds  s’etre 
engagee  dans  la  Scntc-des-Uoscs  ellc  apergut  on  face 
d’elle  une  grille  magnitique,  a  travers  les  barreaux  dc 
laquclle  se  detachait,  a  demi-cachd  par  un  ridcau  dc 
beaux  arbres,  un  caste!  dc  tros-bonne  apparence. 

Cc  casLel  lerminait  la  Sente-deS' Roses.  Pas  une  maison 
:  ui  k  droitc  ni  a  gaucbc. 

G’elait  evidemment' la  hiiaison  ,  rovee  par  le_  Gonci- 
1  lialeur !  La  preuve,  e’est  que  Galathee  apergul  un  petit 
luccriteau  sur  lequel  elle  liit :  A  vendre  ou  a  loner.  • 
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Jules  poussa  la  grille,  16gerement  entre-bAilI6e.  Ui: 
jardinier,  qui  riltissait  a  droile,  accoiirut  aussilot. 

—  Cette  maison  est  loucr?  demanda-t-il. 

—  A  loucr...  a  vendre ! 

—  Esl-elle  meubl6e?  dit  Galath6e. 

—  Oui,  madame... 

—  II  y  a  dcurie  ? 

”  Et  remises ! 

—  Nous  aliens  voir  cela. 

On  gravit  un  perron  fort  coquet,  et  on  commeni^-a  pai 
le  rez-de-chaussde.  A  droite  un  lr6s  beau  salon,  riche- 
ment,,  mais  s^vbrement  meubld.  Au  fond,  une  porte 
conduisant  dans  la  salle  a  manger  qui  donnait  sur  le 
jardin.  La  porte  de  gauche  6tait  celle  de  la  salle  dc 
billard. 

—  Tout  cela  est  parfait,  dit  Jules,  c’ost  bien  entendu, 
bien  distribue,  bien  meubld. 

—  Tous  degagements  sur  le  couloir,  ajouta  le  jar- 
dinier. 

—  Gagnons  la  gauche,  dit  Galalhee. 

A  gauche,  face  au  salon,  salon-bureau,  suivi  dhin  joli 
boudoir  et  d’une  chambre  a  coucher. 

—  Les  cuisines  dans  le  sous-sol?  dernanda  Jules. 

—  Oui,  monsieur. 

Au  premier,  on  visita  un  salon,  deux  chambres  i  cou-* 
cher,  deux  boudoirs,  une  bibliothfeque.  Le  second  dtage 
se  composait  d’une  s6rie  de  chambres  en  fort  bon  dtat, 
toutes  destinies  aux  gens  de  la  maison. 

—  Voyons  le  jardin,  dit  Galathde  d’un  air  satisfait. 

Le  jardin  (5tait  un  veritable  petit  pare  des  mieux 
entretenus,  entour6  de  murs,  tons  bordds  par  de  grands 


—  Mais  lout  cela  me  plait  fort,  monsieur  le  jardinier, 
dit  Galathee.. .  Et  on  pent  entrer  on  jouissance  ? 

—  Aujourd’hui. ..  h  Tinstant  m6me  ! 

—  Cela  se  trouve  k  merveille.  Je  voudrais  entrer 
domain. 

—  Le  propridtaire?  dernanda  Jules. 

—  Demeure  a  dix  minutes  d’ici. 

—  On  loue  cola  pour  le  restant  de  la  saison  ? 

—  Meubld,  deux  mille  cinq  cents  francs. 

—  Aliens  voir  le  propridtaire. 

Au  bout  de  dix  minutes,  Jules  et  Galathee  entrerent,, 
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avenue  dcs  Princes,  chez  M.  Villejust,  proprietaire  du 
castel  de  la  Sente-des-Roses. 

—  Monsieur,  dit  carr^ment  M.  de  BayoUes  aM.  Villejust, 
je  quitte  demain  la  France  pour  deux  ou  trois  mois.  la 
comtesse,  ma  femme,  ddsire  passer  cc  laps  de  temps  ^  la 
campagne.  Nous  venons  de  voir  votre  villa  de  la  Sente-des- 
Roses...  elle  plait  a  madame,  je  viens  la  louer.  Madame 
entrera  demain...  Voici  deux  mille  cinq  cents  francs. 

M.  Villejust,  enchants,  ne  trouva  que  ceci  k  repondre  : 

—  J’ai  Vhonneur  de  parler 

M.  de  Bayolles  repondit  sans  sourciller  : 

—  A  M.  le  comle  de  Sainte-Groix  du  Rouillan. 

—  Monsieur,  dit  Galath^e  au  propri6taire,  un  mot 
encore...  Je  ne  veux  chez  moi  que  des  gens  a  moi  !... 
Tout  le  temps,  que  je  resterai  Sento-des-Roses,  je  vou- 
drais  remplacer  par  un  de  raes  gens  votre  portier,  qui 
acceptera  ces  dix  louis  a  litre  de  consolation. 

—  Fort  bien,  madame.  Jean  par  lira  demain,  des  Tar- 
rivee  de  la  comtesse. 

—  Adieu,  monsieur,  et  souvenez-vous  que  je  vous  prio 
de  venir  me  voir  souvent  a  I’heure  du  diner. 

—  Madame... 

—  Vous  ne  trouverez  pas  nombreuse  soci(5t^,  mais  elle 
sera  choisie. 

—  G’est  trop  d’honneur,  madame!  J’irai  quelquefois 
vous  presenter  mes  hommages... 

Jules  et  Galatli6e  remont^rent  en  voiture  et  regagnc- 
rent  Saint-Cloud. 

—  Tout  va  bien,  dit  Galath<^e ;  cette  maison  est  cello 
ique  je  d^sirais ! 

—  Vous  n’aurez  pas  peur,  la  dedans,  toute  seule  ? 

—  Mais  j’aurai  une  arm(5e  avec  moi ! 

'  — line  arm6e !...  Diable  !  Et  vous  esp6rez  le  secret, 
avec  une  arm^e  ? 

—  Tout  mon  monde  sera  muet  comme  carpe. 

— ■  Parfait Allons-nous  faire  un  tour  dans  le  pare? 

L  —  Attention !  nous  allons  clicz  M.  le  curd. 

—  Misdricorde ! 

I  La  deinie  dc  cinq  heures  sonnait  comme  Jules  et 
Iralathee  descendaient  a  la  porto  du  presbytdre. 
i  Dame  Monime  vint  ouvrir. 

—  M.  le  curd  cst-il  chez  lui?  denianda  anxieuseinent 
Galathde. 
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A  la  vue  ciu  iiiagnilique  equipage  dc  la  visileusc,  dairu 
Monimo  avail  pris  son  plus  gracicux  sourire  : 

—  Oui,  madame,  dit-elle.  Madame  veut-elle  im 
suivre  ? 

Monime  oiivrit  la  seconde  porte  du  couloir,  si  gauche 
et  M.  de  Bayolles  el  sa  maitresse  entrtreiit  dans  I’ora 
toire  dll  paslcur. 

—  Ce  n’est  ni  le  lieu  ni  I’heiire  de  rire,  dit  tout  ba: 
Galatbee  a  Jules,  pendant  que  dame  Monime  allail  preve 
nil'  son  maitre;  faitcs  et  dites  commc  moi. 

—  Soyez  tranquille,  Galathee.  Get  endroit  ne  prfetc  pa: 
si  la  gaudriole.  ^  . 

Le  pasteur  entra  presque  siir  ces  mots. 

—  Monsieur  Ic  cure,  commciiQa  Galathee,  apres  urn 
ceremonieuse  et  digne  reverence,  nous  voiis  deinandon: 
bien  pardon,  M.  le  comte  et  moi ,  de  vous  importuner  s 
cette  heure...  Malhcureusement,  nous  sonimes  pris  pai 
le  temps.  ’  . 

—  Je  vous  ecoute,  madame. 

—  Monsieur  le  cure,  M.  le  comte  de  Sainte-Croix  di 
Reuillan,  mon  mari... 

Jules  se  leva  en  interne  temps  que  le  pasteur,  et  ton 
deux  s’inclin^rent  courloisement. 

—  M.  le  comte  de  Sainte-Croix  du  Ueuillan,  ropri 
Galathee,  part  demain,  dans  la  journee,  pour  Home! 

.  —  Seul? 

—  AtTaire  politique,  dit  Jules...  Je  vais  en  missioi 
secrete  aupr6s  du  cardinal  Antonelli. 

—  M.  le  comte,  continua  Galathde ,,  sera  absent  ui 
mois,  peut-dtre  deux...  J*ai  eu  Tidee  de  passer  ce  tempi 
a  la  campagne!...  M.  le  comte  m’a  louc,  sur  la  hauteur 
vers  I’avenuo  des  Princes,  une  jolie  villa,  au  bout  de  b 
Sente-des-lloses. 

—  Une  magnifique  propriety,  madame  ! 

—  M.  le  curd  la  connait? 

—  J’y  ai  die  fort  souvent,  du  vivant  de  cette  excellent! 
M“Mhllejust! 

—  Espdrons ,  monsieur  le  curd ,  que  vous  y  reviern 
drez ! 

Le  pretre  s’inclina. 

—  Je  m’installc  dds  demain,  reprit  Galalhde,  avec  tout* 
ma  maison  ! 

—  A  mon  tour  dc  prendre  la  parole,  dit  Jules.  Moik 
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,  ^  I  p  p  I  —  —  -  - 

^  sieur  le  cure,  vous  voyez  devant  vous  tout  simplcmeni 
I  deux  intrigants. 

—  De  bonne  niaison,  monsieur  le  comte ! 
i  —  D’bumbles  solliciteurs,  ajouta  Galatbee,  avec  beau- 

(coup  d’onction  dans  la  voix. 

. — •  Que  puis-je  pour  la  comtesse  ? 

—  la  comtesse,  dit  Jules,  cst  une  pieuse  personno 
?  qui  va  tous  les  jours  prier  a  Saint-Tbomas-d'Aquin.  Elle 
S  est  d’une  bont6  exageree  pour  les  pauvres  ! 

—  Ah  !  exagdr6e,  monsieur  le  comte! 

—  En  cons6quence,  j’ai  Thonneur  de  venir  vous  prier 
de  vouloir  bien,  pendant  mon  absence,  honorer  la 
comtesse  de  vos  bonnes  visiles  et  de  vos  pieux  conscils! 

—  Mais,  puisque  la  comtesse  va  devenir  une  do 
mes  ouailles,  je  me  dois  tout  h  elle  ! 

—  Merci  de*  ces  bonnes  paroles,  jeta  Galathde,  avec 
i;  une  voix  dmue..,  et  que  les  pauvres  se  rejouissenl! 

I  Et,  brutalement,  mais  avec  un  geste  charmant,  la  dr6- 
■  lesse  se  leva  et  mit  dans  la  main  de  Tab  be  un  petit  chif- 
■  fon  de  papier,  eh  disant ;  Prenez  d’abord  cette  misere, 
,  mon  p^re...  et  en  m6me  temps  I’engagement  de  mo  si- 
■  gnaler  loutes  les  infortuncs  immeritees  que  vous  con- 
naitrez ! 

I  La  misere  en  question  etait  un  billet  de  mille  francs. 
Emu,  Tabbd  balbutia : 

—  Mais,  madame,  e’est  I’ange  de  la  bienfaisance  qui 
,  est  entr6  aujourd’hui  chez  moi ! 

—  Eh  bien,  monsieur  le  curd,  demanda  Jules,  est-ce 
I*  convenu  ?  Puis-je  partir  tranquille?  Yisiterez-vous  sou- 

Ivent  M“®  la  comtesse  ? 

—  Trop  souvent  peut-dtre  pour  votre  bourse,  monsieur 
le  comte  ! 

—  Dieu  nous  a  fails  riches...  Demandez  sans  crainte, 
monsieur  le  curd  I  ‘ 

—  Demain  soir,  mon  pdre,  finit  Galathde,  avec  une 
adorable  cAlinerie  dans  la  voix,  jo  serai  installde...  Fai- 
tes-moi  Phonneur  de  venir  diner  avec  moi,  sachant  quo 
j’aurai  un  grand  service  a  reclamer  de  vous ! 

—  Madame,  je  n’accepterai  que  si  vous  rdclamez  sur 
riieure  cc  service  !  ' 

—  Ah!  monsieur  ie  curd,  lanQa  Jules  en  prenant  des 
temps...  C  cst  que  cc  service-la...  est  un  grand  service  ! 

^  —  Vous  no  m’cffrayerez  pas  !  Parlez  1 
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—  J'ajiiene  avec  moi  raa  maison,  dit  Galath6e,  loute 
ma  maison...,  a  Texception  de  ma  demoiselle  do  com- 
pagnie!...  Vous  voyez  d’ici  le  service  que  nous  osons 
attendre  de  vous  ? 

.  — '  Je  vous  promets,  madame,  dit  Tabb^,  de  chercher... 
et  de  trouver  la  personne  qu’il  vous  faut !... 

— -Une  enfant  que  vous  auriez  comme  ^lev(5e...  sage, 
discrete,  probe ! 

—  Probe,  surtout!...  appuya  Galath6e. 

Le  cur6  jeta  un  petit  cri. 

—  Qu’avez-vous,  mon  pere  ? 

—  Rien,  rien,  madamela  comtesse,rien  qu’une  grande 
joie!...  Cette  exclamation  qui  vient  de  m’4chapper  est 
provoqu^e  par  le  liasard  et  la  satisfaction  I  Le  hasard, 
en  ce  que  le  dernier  mot  que  vous  avez  prononc^  a  6t6 
pour  moi  un  Eclair,  une  r4v61ation..,.  La  satisfaction, 
parce  que  je  puis  vous  dire  tout  de  suite  :  Soyez  heu- 
reuse ,  madame ,  votre  demoiselle  de  compagnie  est 
trouv^e. 

A  ce  moment,  un  bruit  de  voix  effardes  se  fit  entendre 
dans  le  couloir. 

Tons  tendirent  instinctivement  Toreille. 

On  entendit  clairement  dame  Monime  s’6crier  : 

—  Tiens,  Gabrielle  I 

En  m6me  temps  une  voix  rude,  quoique  un  peu  al- 
t6ree,  disait: 

—  II  faut  que  nous  voyions  M.  ,le  cure  tout  do  suite ! 

Jules  etGalathde  ^chang^rent  un  coup  d’oeil. 

L’abbe  s'ecria : 

—  C’est  Dieu  qui  I’envoie ! 

Avant  que  dame  Monime  eOt  eu  le  temps  de  r^pondre 
que  M.  le  cur6  dtait  bien  chez  lui,  mais  qu’il  ne  pouvait 
reccvoir  Gabrielle  sur4e-champ,  la  porte  de  Toratoire 
s’ouvrit  et  : 

—  Entrez,  mon  enfant;  entrez,  p6re  Probus  1  dit  I’abbd. 

Jules  et  Galath4e  s’dtaient  assis. 

—  Pardon,  mon  pfere,  s'dcria  Gabrielle,  k  la  vue  des 
visiteurs,  nous  vous  pensions  seul !... 

—  Nous  attend rons,  ajouta  le  p5re  Probus. 

—  Pas  un  instant,  dit  I’abbe,  car  c’est  vraiment  la 
Providence  qui  vous  am6ne  ici.  Mais,  avant  tout,  p6re 
Probus,  le  sujet  de  votre  visite? 

Et,  avant  de  prater  I’oreille  aux  explications  du  brave 
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seiTurier,  Ic  cur6  prenant  Gabrielle  par  la  main,  la  con- 
duisit  devantGalath^c : 

—  Madame  la  comtesse,  lui  dit-il,  j’ai  Thonneur 
de  vous  presenter  la  perle  de  Saint-Cloud,  notre  enfant 
ch^rie...,  Gabrielle  Probus!,..  N’est-elle  pas  vraiment 
jolie? 

—  Elle  est  plus  que  jolie,  monpdre,  r^pondit  benoite- 
ment  Galath^e...  C’est  la  gr^ce,  c’est  la  candeur  m6me  ! 

—  Monsieur,  demanda  Jules,  en  designant  Touvrier, 
est  le  p5re  de  cette  aimable  enfant? 

—  Lui-m6me,  r6pondit  Tabbd.  C’est  I’bomme  le  plus 
houreux  de  la  terre  I 

—  Jusqu'ici  1  laissa  tomber  le  p6ro  Probus. 

—  Expliqucz-noiis  ce  vilain  mot,  dit  I’abbe,  Vous 
pouvez  parler  devant  madame  et  devant  monsieur...  Ce 
sont  d^j^des  amis  de  Gabrielle...  do  grands  amis  I 

—  Et,  ajouta  negligemment  Jules,  de  puissants  amis, 
si  besoin  est ! 

—  Puissants?  s’exclama  le  serrurier,  en  regardant  fixe- 
ment  M.  de  Bayolles. 

—  Trbs-puissants  m@me,  mon  ami,  dit  Galath^c.  Est- 
ce  que.  quelqu’un  ou  quelque  chose  vous  menace  ? 

—  Pas  moi,  r6pondit  Probus. 

—  Qui  done?  lit  Galath6e,  en  se  levant  toutc  droite. 
Serait-ce  cette  enfant  ? 

Et,  avec  iin  geste  que  la  plume  ne  saurait  rendre,  elle 
prit  d’une  main  la  main  de  la  jeune  fille,  de  I’autre  lui 
enlaQa  la  taille  et  I’attira  sur  son  sein. 

Gabrielle,  dmue,  leva  ses  beaux  yeux  sur  Galath6e  et 
lui  adressa  un  muet  remerciement. 

Galathee  se  rassit  et,  ay  ant  fait  une  place  a  cdtd  d’elle 
h  Gabrielle,  elle  dit  au  p^rc  Probus : 

—  Parlez,  monsieur,  parlez  1 

—  Parlez,  Probus,  Unit  rabb6. 

—  Eh  bien,  monsieur  le  curd,  voici  les  faits. 

Et,  fort  clairement,  fort  lucidement,  le  p6re  Prbbus 
raconta  ^  ses  auditeurs  ce  qui  dtait  arrivd  a  Gabrielle 
'  depuis  qu’elle  avait  apergu  Georges  et  Surin. 

—  M.  le  vicomte  de  Gerny,  dit  I’abbfS;,  est  un  charmant 
I  gargon,  mais  un  fort  mauvais  sujet  ! 

—  Capable  de  tout !  ajouta  Probus. 

—  Singulier  homme  quo  ce  monstre  qui  s’intitulo  le 
i  Conciliateur!  appuya  Galathee. 


Ilfl 
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—  Oh  1  c’ost  cclui-la  siirtout  qui  me  fnit  pour  !  s’ecria 
Gabriel  Ic. 

—  Monsieur  le  cure,  inlcrrompit  Probus,  sons  mon 
doguisement  de  ce  matin,' j’ai  surpris  les  secrets  d’line 
odicuse  machination  !...  11  nes’agit  pas  ici  dhm  debauche 
ordinaire...  Gelui-li  cst  riche  et  puissant  !  II  ne  reculc 
devant  rion  pour  satisfalre  ses  passions...  Jo  suis  pauvre 
ct  seul  !  Comment  me  defendre  ?  Tout  d’abord  j’avais 
cm  bien  fairc  d’envoyer  Gabrielle  chez  la  mere  Yoinot... 
L'evenement  me  prouve  quo  j’ai  failli  commettre  uno 
1‘aute!  ie  Conciliatciir  avait  decouvert  et  file  Gabrielle! 

—  Mais  chez  mon  perc,  je  suis  en  sibrete,  dit  Gabrielle. 

Le  serrurier  hocha  la  tete  : 

—  Je  suis  souvent  force  do  m’abscnter,  et  un  soul 
ouvrier  et  un  roquet  sont  do  pauvres  d(5fcnsenrs! 

—  Rassurez-vous,  pere  Probus,  dit  le  curd,  Dieu  cst 
avee  vous!  Gabrielle,  embrassez  la  comtesse  qui, 
dans  un  elan  tout  .maternel,  vous  a  couverte  tout 
riieure  de  sa  tendresse  et  de  sa  protection,  Vous  n’avez 
rion  a  craindre  si  la  comtesse  accueillc  rhumblc 
demande  que  je  vais  lui  adressbr  en  votre  faveur. 

—  Je  vous  comprends,  mon  pere,  interrompit  douce- 
ment  Galathee  ;  mais  souITrez  que  ce  soit  moi  qui  vous 
rcmercie. 

Le  pere  Probus  ouvrait  do  grands  yeux,  qui  allaient 
dll  cur»5  hM.  deRayolles,  et  de  M.  de  BayoliesaGalath6e. 

—  Pere  Probus,  ecoutez-moi,  dit  solennellement 
rabb6,  et  n’oubliez  pas  quo  si  Dieu  eprouve  parfois  cruel- 
lement  ses  meilleurs  serviteurs,  il  leur  vient  finalement 
toujours  en  aide.  Pere  Probus,  vous  voyez  devant  vous 
M.  le  comte  et  M“®  la  comtesse  de  Sainte- Croix  du 
lleuillan,  do  grands  amis  du  saint  pere.  M.  le  comte  part 
domain  pour  Home.  Pendant  Tabsence  de  son  epoux, 

la  comtesse  rt^^sideraa  Saint-Cloud. 

—  Avec  toute  ma  maison,  dit  Galathee.  Unc  maison 


nombreuse  et  sdre...  tons  gens  incorruptibles  ! 

—  Quend  vous  etes  arriv6,  pere  Probus,  la  com¬ 
tesse  venait  de  me  prier  de  lui  Irouver  une  demoiselle  de 
compagnie... 

—  Et  vous  aviez  jiense  a  Gabrielle?  jela  avec  espoir  le 
pere  Probus. 

—  J’avais  pense  a  Gabrielle  ! 

—  Et  Galiriclle,  .si  je  nc  lui  fais  pas  peur,  dit  onctueu- 
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sement  Gaialliec,  Gabrielle  trouvera  chez  moi  tendressc 
et  protection  ! 

—  Madame  !...  —  Et  les  yeux  humides  de  Jarmes  dc 
reconnaissance,  Gabrielle  se  laissa  tomberaux  geiioux  de 
Galathee  et  lui  baisa  les  mains  avec  efTusion. 


Cinq  minutes  avant  de  monter  en  voiture  a  Paris, 
Galathee,  i  lout  liasard,  avail  achete  une  jolie  croix  cn 
or,  Elle  denoua  le  cordon  qui  la  lui  lenait  autour  dii 
cou,  la  passa  autour  du  cou  de  Gabrielle  et  dit,  en  la 


baisant  au  front : 

—  Yoici  mes  arrhes  ! 

—  Pere  Probus,  dit  Jules,  en  tendant  la  main  au  ser- 
rurier,  les  amis  de  notre  saint  peresont  tousfrercs!  Votre 
main...  et  n’oubliez  pas  qu’a  toute  heure  du  jour  et  dc 
la  nuit,  vous  avez  vos  grandes  entrees  dans  la  maison  on 
va  I’dsider  votre  fille  !  N’oubliez  pas  surtout,  mon  ami, 
vous  que  cela  int6resse  particulierement,  do  toujours 
rbder  dans  les  environs,  lorsque  vous  aurez  un  moment 
de  libre. 

—  Recommandation  inutile,  monsieur  le  comte  ;  j’au- 
rai  Toeil  sur  tout  et  sur  tons...  Et,  d’abord,  je  n’accep- 
lerai  d’ouvrage  que  dans  Saint-Cloud. 

Jules  sc  leva. 


—  Monsieur  le  cure,  dit-il  respectueusement,  je  suis 
attendu.  II  fautqueje  prenne  conge  de  vous...  Je  vous 

confie ,  presque  des  aujourd’hui ,  M“®  la  comtesse.  A 
domain  ! 


—  Domain,  mon  pere,  ajouta  Galathee,  ma  voiture 
viendra  vous  prendre  pour  vous  conduire’  Sente-dcs- 
Roses.  Je  compte  recevoir  Gabrielle  do  votre  main. 

—  A  demain,  madame,  dit  Pabbe. 

—  A  demain,  mon  enfant,  dit  Galathee,  en  attiraiit 
Gabrielle  sur  son  sein,  a  demain  I...  Pere  Probus,  vous 
dinerez  avec  nous... 


A  sept  heures,  Jules  et  Galathee  se  mirent  a  table  a  la 
Tete-Noire. 

—  Ma  foi,  dit  gaiement  Jules  a  Galathee,  jo  ne  sais  ce 
qiPil  adviendra  de  ce  beau  roman-Ii,  mais,  ma  belle,  il 
faut  convenir  que  vous  commencez  la  partic  avec  tons  les 
atouts  dans  votre  main  ! 

—  On  n’a  pas  plus  dc  vcine,  en  elfet,  repondit-elle 

mais  il  faut  savoir  en  user  !  ■ 

*  ^ 
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A  nciif  heures  et  dcmio,  Galathdo  etait  dc  retour  chez 
elle,  a  Paris  : 

— •  Mon  ami,  dit-elle  h  Jules,  allez  h  votro  cercle  jusqu’^i 
minuit!,..  Mais,  a  minuit,  n’oubliez  pas  que  je  vous 
attends !  Yous  me  quittez  demain  pour  un  ou  deux  mois, 
Jules...  vous  me  devez  quelques  heures  I 

—  Ah  !  cMine  !  ah  !  friponne  !  Ah  !  d^mon  !  s’dcria 
Jules  enlro  trois  baisers. 

Galatliee  passa  dans  sa  chambre  et  attendit  impaliem- 
ment  Surin. 

A  dix  heures  et  demie,  quelle  ne  fut  pas  sa  surprise  de 
voir  entrer  chez  elle  le  Gonciliateur  avec  Fleur-d'Ebene 
et  Ratatin  ? 

Lorsque  Surin  eut  regulierement  presents  Ratatin  h. 
Galath^e,  celle-ci,  sansperdre  de  temps,  milles  nouveaux 
venus  au  courant  de  tout  ce  qu’elle  avait  fait  dans  la 
journde. 

—  Vous  avez  fait  tout  cela  de  midi  sept  heures?  dit 
Surin  avec  admiration. 

—  Pardon!  de  trois  heures  a  sept,  sculement!  ! 

—  Madame,  dit  solennellemont  Ratatin,  vous  6tes  une  j 

maitresse  femme  !  i 

4 

‘ —  Et  main  tenant  ?  interrogea  Galathde.  ; 

—  11  n’y  a  plus  qii’a  laisser  faire,  r^pondit  Surin. 

—  Alors,  rien  de  change.  Demain  j ’arrive  k  Saint-  ; 

Cloud  ?  ! 

—  Sur  les  trois  heures,  avec  Fleur-d’Ebfene  et  votro  | 

nouveau  cocher.  I 

—  Vous  6tes  bien  shr  dc  voire  monde,  monsieur  I 

Ratatin  ?  | 

—  Ah  !  madamc  !  ce  monde-lil  travaille  a  la  fois  pour  j 

Fargent  et  pour  la  gloire!  Et  puis  nous  distribuerons  des  | 
arrlies  !  I 

— '  A  tout  Ic  monde?  interrogea  Galalhdc.  | 

—  Fi  done,  madame,  a  la  canaille  seule!  Surin  et  moi,  I 

nous  attendrons  le  bon  plaisir  de  madame.  '• 

—  Ou  prendrai-je  Fleur-d’Ebene? 

—  A  la  Madeleine. 

—  Et  vous,  Surin,  quand  vous  reverrai-jo  ?  j 

—  En  temps  utile.  Tons  les  jours,  s’il  le  faut.  Pour  Ic 
moment,  je  reste  a  Paris.  II  est  bon  que  Dupr(5,  k  son 
retour,  no  me  voie  pas  trop  ruder  par  la-bas. 

—  A  quand  r«jnneini  ?  f 
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—  A  son  retour.  Mardi  ou  merer edi  probablement. 

—  Alors,  jeudi  ou  vendredi  ? 

—  Bataillc  !  s’4cria  Ratatin. 


GIIAPITRE  II 

LE  CABARET  DU  FDMERON-MALADE 

Apr?!S  avoir  quitt6  Galath(5e  sur  Ics  onzcheures  du  soir, 
Ratatin  accompagna  le  Conciliateur  elFIeur-d’Ebene  jus- 
que  chez  eux,  rue  de  Bievre. 

En  routGj  ils  convinrent  de  tout  ce  qu’its  avaient  a 
faire. 

Vingt  minutes  apres,  au  quart  de  minuit,  Ratatin,  qui 
avait  des  jambes  do  cerf,  entrait,  barrifere  d’ltalic,  dans 
un  cabaret  borgne  de  la  ruelle  du  Saule,  lequel  cabaret 
avait  pour  enseigne  :  Au  Fumeron-Malade! 

Les  enseignes  sont  presque  toujours  des  trompe-roeil. 
Au  Fumeron-Malade  dtait  une  enseigne  r^aliste. 

Le  cabaret  du  Fumeron-Malade  se  composait  d’un  rez- 
de-chaussee,  tout  d’unepifece.Hien  que  des  tables  et  des 
escabeaux.  Au  milieu  du  plafond  pendait  un  gros  til  d'ar- 
chal,  retenant  suspendue  une  miserable  lampe,  gorgde 
d’huile  fetidc,  r(5pandant  a  la  fois  mauvaise  odeur  et 
douteuse  lumiere,  d’oiiun  loustic  avaitbaptise  le  cabaret : 
Au  Fumeron-Malade!  —  Au  fond,  exhausse  sur  une 
planche,  un  vulgaire  comptoir. 

Dans  ce  cabaret  on  ne  vendait  quo  deux  choses  :  du 
vin  detestable  et  de  Teau-de-vie  plus  detestable  encore. 
Sous  le  comptoir,  la  cave.  En  soulevant  un  anneau,  scelle 
dans  le  ch^ne,  on  apercevait  un  trou  :  une  echelle  con- 
duisait  dans  la  cave ,  consiamment  habit6e  par  deux 
pieces  de  vin  et  deux  pieces  d’eau-de-vie;  nous  ne  par- 
ons  pas  des  rats. 

La  bicoque  avait  un  premier  etage  qui  se  composait 
de  deux  pieces,  une  grande  et  une  petite.  La  petite  dtait 
la  chambre  du  maitre  de  relablissement,  solide  gaillard, 
taille  en  hercule,  lequel  rdpondait  au  nom  de  maitre 
Prudent.  La  grande  etait  uniquement  meublee  de  vingt 
f  paillasses  rembouiT(5os,  disaient  les  delicats  du  lieu 
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■  avcc  clcs  iloyaiix  de  peches.  Moyennant  clix  centimes, 
payes  d’avance,  on  pouvait  p6netrer  dansle  dortoir  a  mi- 
miit  et  demi  et  y  ronflor  a  son  aise  jusqu’au  Icndemain, 
lliiit  hcnros  dii  matin. 


Lc  Fumeron-Malade,  point  n’est  besoin  de  Ic  dire,  dtait 
une  especc  de  sentine,  en  tout  semblable  aux  bouges  si 
bien  decrits  par  Sue,  rendcz-vous  de  coquins  de  toute 
especc,  rnais,  entendons-nous  bien,  de  coquins  n’ayant 
jamais  eu  maille  h.  parlir  avcc  dame  Justice.  Mainles  fois 
la  police  elait  descendue  cliez  maitre  Prudent ;  maintes 
fois  elle  avait  fait  rt\fle  de  tons  les  dormeurs,  mais  lou- 
jours  elle  les  avait  rendus.  Les  habitues  du  Fumet'ori- 
Malade  formaient  cette  classe  de  coquins  a  part  des 
agoutis,  classe  pins  nombreuscqu’on  necroitdes  coquins 
limides,  t6te  loujours,  bras  jamais! 

Exemplc  :  un  agouti  esl  a  votre  service ;  I’or,  I’argen- 
terie,  lc  linge  sont  a  sa disposition  ;  il  n’y  touche  jamais. 
II  donne  des  indications  au  pegre,  jamais  a  Tescarpe. 
S’il  y  a  un  escarpe  dans  ralfaire,  c’est  le  pegre  qui 
I’amenc,  sans  en  avertir  I’agonti.  Quand  on  fait  lc  coup, 
le  timide  est  loujours  absent,  aux  cotes  de  son  maitre. 
Impossible  de  le  prendre  la  main  dans  le  sac.  Quant  a  sa 
part,  il  ne  Faccepte  qu’en  argent. 

II  est  toujours  quelquepeu  Idse;  il  ne  se  plaint  jamais, 
ne  courant  pour  ainsi  dire  aucun  risque.  Bien  qu'il  soil 
collaborateur  principal,  il  semble  approuver  qu’on  lc 
traite  en  comparse.  On  a  rarcment  vu  ddnoncer  un  ti- 
midc  vu  que  lorsqu’un  agouti  est  pined,  immddiatement 
tons  scs  compaings  arretent  les  affaires,  et  il  y  a  chd- 
mage  tant  pour  les  escarpes  que  pour  les  pdgres.  La 
reprise  des  affaires  n’a  lieu  que  lorsque  le  timide  est 
venge. 

Jugez  de  quel  puissant  secoiirs  est  le  timide  lorsqu’on 
rcmploio  pour  une  bonne  action  !  L’agouli  devient  lion; 
lc  timide  inarche  au  feu  ave.c  emur. 

Batatin  etait  le  chef  des  agoutis. 

Avec  Ratatin,  le  timide  et  le  madre  par  excellence, 
rion  h  craindre.  Aussi  quand  Batatin  proposait  une  affaire, 
dtait-elle  acceptee  sans  discussion. 

Comme  maitre  Prudent  allait  ouvrir  le  dortoir,  Batatin 
onlra. 


Depuis  qiielques  jours  on  no  I’avait  pas  vn.  Anssi  son 
entree  fnt-cllo  salude  par  une  onthousiaste  acclarmition. 
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Cc  soir-li  les  timides  n'etaient  quo  douze  et,  seuls, 
tons  les  douze  dans  le  cabaret. 

D’un  coup  d’oeil  Ratatin  reconnut  tout  son  monde  : 
—  Pere  Prudent,  cria-t-il,  jc  regale  ! . . .  L’eau  d’aff  it 
discretion  !  '  ' 


—  Y  a  une  allaire?  dcmaiida  un  agouti. 

—  Et  line  belle,  repondit  Ratatin,  une  affaire  oil  il  n’y 
a  qu’a  se  baisscr  pour  recolter  bonne  chere,  bon  vin, 
beaux  ecus  et  tranquilUte  a  rendre  jaloux  les  lezards ! 

—  Vive  Ratatin  1 

—  Enfants,  reprit  le  bossu,  Use  fait  tard  et  la  chose 
presse...  Souffrez  done  que  jc  ne  barguignepas  !  haut  du 
coude,  et  ecoutons  1 

On  vida  les  verres  et  on  ccouta. 


—  Milord,  cria  Ratatin,  avance  a  I’ordre! 

Un  grand  et  beau  gars  se  presenta. 

—  Passe  derriere  inoi,  lui  dit  le  bossu,  tu  es  rhonimc 
de  remploi...  Je  t’arrete! 

Milord  passa  precipitamment  derriere  Ratatin,  com  me 
s’il  eut  craint  que  quelqu’un  ne  lui  voliltsa  place  ou  que 
le  bossu  ne  se  ravis3.l. 


—  Eesar,  cria  Ratatin,  5.  Tordre! 

Un  gros  gar^on  a  figure  rejouie  parut  aussitot  au  pre¬ 
mier  rang  des  timides. 

—  Tu  n’as  pas  oublie,  demanda  severement  Ratatin, 
tout  ce  quo  tu  dois  a  Gar6me?  et  tu  te  sens  aussi  capa¬ 
ble,  pour  faire  un  poulet  a  la  reine,  de  triompher  aussi 
bien  du  chef  du  cafe  Anglais  quQ  Milord  se  sent  sur 
demain  de  rendre  des  points  au  cocher  de  Sa  Grace  le 
due  d’Hamilton? 


—  Voiis  serez  content  de  moi,  repondit  Cesar. 

—  G’est.bien  !  range-toi  pres  dCxMilord.  Pardieu,  con- 
tinua  Ratatin  en  riant,  jc  suis  veinard,  ce  soir.  Jo  Irouve 
£l  point  ceux  qu’il  me  faut.  Avarice,  Barnabe,  et  ne  fais 
plus  piteuse  mine  :  je  t’embauchc.  Tudieu  !  il  etait 
temps  !  Tu  tourncs  au  diaphane,  chdri  ! 

—  Helas  1  repondit-  Barnabe,  ce  siecle  bourgeois  a 
rompu  avec  les  lleuristes. ..  Il  no  connait  plus  quo  les 

m  ^  *  m  M  -LI 

jardmiors! 

—  Rejouis-toi,  Barnabe,  il  est encore  des  amateurs!... 
Passe...  Ann  autre;  car  il  me  faut  im  portier. 

^  —  Sacre  nom !  dit  tout  has  un  agouti  a  un  camarade, 
K  e’est  toute  une  maison  qu’il  monte  t?i. 
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—  Voili  une  place  qui  ferait  bien  mon  aflaire,  repon- 
dit  lo  compaing’. 

Et  il  bondit,  car  Ilatalin  venait  de  crier  : 

—  Ici,  Trompe-la-Rate ! . . .  Mon  jeune  ami,  ajouta  Ic 
bossu,  tu  t’appelleras  J6r6me. 

Maitre  Prudent  qui,  sur  un  signo  de  Ratatin,  remplis- 
sail  les  verres,  dit  tout  bas  au  bossu  : 

—  Pensez  i  Bibichard,  c’est  lui  qui  a  montd  ralTairo 
de  la  rue  du  Puits ! 

—  Vrai ?...  Bibichard,  cria  Ratatin,  venez  causer  avec 
papa ! 

Telle  6tait  la  veneration  qu’inspirait  le  bossu,  que  Bi¬ 
bichard,  qiii  avait  a  moiti(5  vide  son  gobolet,  s’arrfita  net, 
le  jeta  sur  la  table,  et  accourut  vers  Ratatin. 

—  Passe  derriere,  lui  dit  simplement  celui-ci. 

Et  il  ajouta  bientot  : 

—  Eusebe ! 


Eusebe  n’interrogea  pas  plus  que  les  autres. 

En  deux  bonds  il  fut  derriere  Ratatin. 

—  Mes  enfants,  dit  le  bossu,  ma  maison  est  montce, 
saint Pere  Prudent,  hnit-il,  en  jetant  un  louis  au  ca- 
baretier,  void  un  jaunct  pour  la  d6pensc  faite  et  a 
faire  ! 


—  Vive  Ratatin ! 

Et  Ratatin  une  fois  dehors  avec  les  six  timidcs  qu’il 
venait  d’embaucher  : 

—  Mes  amis,  ieur  dit-il,  les  rasscmblements  sont  ddfen- 
dus !  Poussez-vous  de  I’air!...  et,  dans  une  demi-heure, 
deux  par  deux,  arrivez  chez  moi  chercher  vos  instruc¬ 
tions  ! 

Avant  deux  hcures  du  matin  les  six  membrcs  de  la 
tribu  des  agoutis  etaient  rdunis  chez  le  bossu. 

—  Mes  amis,  Ieur  dit  Ratatin,  vous  allez  tons  passer  la 
nuit  ici.  Ce  matin,  a  la  premiere  heure,  vous  irez  tous 
vous  baigner,  vous  parfumer,  vous  pomponner,  puis  vous 
vous  trouverez  a  sept  heures  precises  au  Tombeau-des- 
Secrets.  Mais,  avant  tout,  prenez  ceci ! 

Tous,  les  yeux  ouverts,  tendirent  la  main. 

A  chacun  Ratatin  compta  cinq  louis  : 

—  Une  fois  au  Tombeau-des-Secrets,  reprit  le  bossu, 
vous  vous  costumerez.  xMilord  qui,  a  partir  de  cet  instant, 
r^pondra  au  nom  d 'Antoine,  passe  cocher  de  M*“®  la  com- 
lessc  de  Sainte-Croix  du  Rcuillan  I 
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—  Mazette!  fit  Milord  enchants. 

—  Paix  !  cria  Rata  tin. 

C6sar  laissa  lourdement  tomber  son  poing  sur  I’epaiile 
de  Milord.  G’etait  sa  maniere  d’imposer  Icsilenee.  Ratatin 
approuva  du  regard  et  continua.ainsi ; 

— ■  G6sar  garde  son  nom  et  devient  le  Vatel  de  la  dame. 
Barnabe  sait  qu’il  est  jardinier-chef ;  ilgardera  son  nom. 
Trompe-la-Rate,  dej^  baptist  Jerome,  est  le  portier  du 
chMeaii  ou  Bibichard  fait  I’offlce  de  valet  de  pied  et 
Eusebe  celui  de  sommelier.  —  Yous  6tes  tons,  depuis 
trois  ans,  an  service  de  M.  le  comte  de  Saint  e-Croix  du 
Reuillan,  lequel  part  ce  matin  pour  Rome.  N’oubliez  pas 
quo  vous  6tes  tous  pieux  a  desesperer  les  bedeaiix  du 
saint-p6re,  si  tant  est  que  le  saint-p6re  ait  des  bedeaux! 

Et  Ratatin  sourit.  Les  agoutis  eclatferent  de  rire,  ce  qui 
prouve  bien  que,  en  haut  comme  en  bas,  Thomme  est 
avant  tout  un  plat  courtisan, 

—  Demain,  aneufheures,  finit  Ratatin,  tous,  Antoine 
et  Bibichard  except^s,  vous  screz  avec  moi  a  Saint-Cloud 
ou  je  vous  donnerai  mes  dcrnieres  instructions,  les- 
quelles  pourront  se  resumer  en  une  seule  :  Ordre  a  tous 
d’etre  muets  comme  des  decapites  !  Antoine  et  Bibichard 
qnitteront  le  Tombeau-des-Secrets  avec  Fleur-d’Ebene  et 
iront  prendre  la  comtesse  la  ou  il  leur  sera  dit  ulte- 
rieurement,  Sur  ce,  bonne  nuit,  et  ne  faites  pas  de 
mauvais  r6ves ! 

Le  lendemain  samedi,  pendant  que  Surin  se  rendait  h 
Orvilliez,  la  bande  des  agoutis,  Ratatin  en  t6te,  envahis- 
sait  le  castel  de  la  Sente-deS'Roses  et  h  quatre  heures 
promettait  purement  et  siinplement  h  Galathee  de  la 
servir  fidMcment. 

A  cinq  heures,  la  voiture  de  Galathee  all  ait  chercher 
M.  le  curd  de  Saint-Cloud  en  son  presbytere,  et,  k  cinq 
heures  et  demie,  le  digue  pasteur  entrait,  avec  le  pdre 
Probus  et  Gabrielle,  dans  Ic  castel  de  la  Sente-des- 
Roses. 

Le  ministre  de  Dieu  livrait  Tange  au  ddmon. 

Le  lendemain  samedi,  8  septembre,  a  ncuf  heures  du 
i  matin,  dans  Timpasse  du  Desir,  a  Orvilliez,  quatre  croque- 
[  morts  clouaient  une  biere.  A  neiif  heures  .cinq,  ils  se 
i  mettaient  en  marche,  dircctement  pour  le  cimetidre.  Ils 
I  ne  se  rendaient  point  a  Tdglise.  Le  corps  quils  portaient 
1  au  champ  du  repos  etait  la  depouille  mortelle  de  Cccile 
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llusson,  jeunc  et  bcllo  orplielinc  d'Orvilliez,  laquello.  dc 
son  vivant,  avait  coni  mis  Idmpriulcnce  d’ecouter  les  ten- 
dres  proposd’un  IVeluqiicl  de  Paris.  Savamment  s6duite, 
puis  lachement  abandonnce,  la  pauvrc  ouvricre  s’dlait 
siiicidco.  M.  Ic  cure  d’Orvilliez,  ne  plaisanlant  pas  sur  le 
cliapilre  de  la  inoraliLe,  avail  refuse  i  la  defuntc  les  der- 
nicres  prieres  do  I’eg'lise,  ot  ce,  malgro  les  supplications 
do  son  jeune  vicaire  el  de  M.  le  maire  Iui-m6me,  les- 
qiiels  prelendaieni  que  la  religion  ne  pouvait  que  gagncr 
a  se  mo  Hirer  clemente. 

Une  fois  dans  le  cimetiere,  les  croque-iiiorls  lournerenl 
h  gauche,  gagnerent  le  fond  du  champ  et  s’arretercnt 
bientot  dans  un  coin  ou  croissaient  en  toute  liberte 
quelques  briiyercs.  Un  Iron  6tait  bdant.  On  y  jeta  plutdt 
qu’on  y  deposa  la  biere.  Ddbarrasses  de  lour  fardeau,  les 
croque-morts  s’eloignereiit. 

Au  bout  de  quelques  minutes,  Jeannic  le  fossoyeur  sc 
rencontra  a  la  porte  du  cimetiere  avec  Surin,  qui  lui  dit 
tout  bas : 

—  A  mardi  soir  ;  sois  seul ! 

—  Je  serai  seul;  repondil  le  fossoyeur. 

Sur  ce,  Surin  se  rendit  a  Teglise  assister  au  mariagc 
du  beau  Frangois,  dit  le  Barbillon,  avec  la  Garognc. 


CIIAPITUE  III 


ou  RATATIN  DECOlVRK  A  QUI  Al’IWRTIENr  LK  POlCfNARD 


Georges  arriva  i  Orleans  Ic  samedi  malin  et  Duprd  sur 
le  coup  de  midi.  I.a  joie  regnait  alors  a  ('hotel.  Appcld  k 
temps,  un  celebre  medecin  avail  pratique  sur  le  inaladn 
line  saignee  salutairc  :  M.  de  Ccrny  dtail  sauve. 

Le  dimanche,  M.  de  Gerny  dlait  tout  a  faitbien.  Lclundi, 
a  ddjc liner,  le  comte  jiarla  dc  se  remcllre  bientbt  on 
route. 

La  satisfaction  de  Georges  fut  lellement  visible  que  i| 
Lavinio  dit  aiissitot,  mais  avec  bonhomie  ; 

—  Alois',  Georges  et  moi ,  nous  pouvons  repartir  co 

-  Silot,  dit  la  comtesse!...  |>ourquoi ?... 
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—  Mon  Dieu,  madamc,  continua  f.avinio  avoc  la  memo 
placidite,  e’est  qiie  demain,  mardi,  je  me  suis  engage  a 
chanler  VO  Salutaris  de  Cherubini  ^la  niesse  de  manage 
do  M.  le  marquis  de  Bournonches  !... 

—  Et  coinnie  Georges  ct  Lavinio  nc  sc  quittent  jamais, 
dit  lecomle,  Lavinio  iicnt  ^partir  avec  Georges!...  Je  vais 
bien parlez ! 

—  Mais,  mon  pere,  interrompit  Georges... 

—  Tu  nc  voudrais  pas  elre  en  reste  avec  notre  excel¬ 
lent  ami...  II  I’a  accompagnd...  accompagne-le !... 

Georges,  Lavinio  et  Dupre  quittferent  Orleans  paa 
I’exprcss  de  qualre  heures. 

Aussitol  on  wagon,  Dupre  raconta  5  son  jeune  maitre 
tout  ce  qu’il  avail  fait  depuis  qu'il  I’avait  quitle  : 

—  J’allais  terminer  par  un  coup  de  maitre,  dit-il,  e’est- 
5“dirc  par  voir  Gabrielle,  lorsquc  j’ai  trouvd  au  chii- 
leau  I’ordrc  de  M.  lo  vicomte  d’avoir  a  le  rejoindre  h 
Orleans. 


—  Dupre,  repondit  Georges,  vous  6tes  toujours  Thabilc 
homme  que  je  connaissais;  nous  reprendrons  bientot  Ics 
operations;  I’ennemi  n’a  qu’5.  bien  se  tenir. 

Dupre  montra  alors  au  vicomte  la  lettre  qu’il  avail 
trouvee  au  chateau  et  qu’il  attribuait  au  Conciliateur. 

—  Peste,  s’6cria  Georges,  e’est  court,  mais  e’est  com- 
plet  1 

Et  tons  de  rire. 

Le  lendemain,  ils  etaient  5  Paris. 

Personne  ne  songait  h  Jeannette. 

Le  lendemain  mardi,  sur  les  huit  heures  du  matin, 
Fleur-d’Ebene  entra  chez  Galathee  et  lui  dit  ; 


[  presse 


Madame,  Ratatin  voudrait  vous  parlor..,  e’est 

^  I 


Qu’il  entre,  repondit  Galathee. 

Ratatin  entra  sur  ce  mot  : 

—  Madame,  dit-il  carrement,  le  vicomte  est  arrive  ! 

—  Alors,  s’<5cria-t-elle,  Toeil  en  feu,  les  hostililes  vont 
)  commencer? 


—  Dupre  est  peut-§tre  deja  en  campagne ! 

—  Votre  monde  est  sur  pied? 

—  Nous  sommes  tons  sous  les  armes. 

—  Nous  commencons? 

—  Par  attendre ! 

—  II  faut  prevenir  Surin. 
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—  J’irai  le  proven ir  moi-m6me,  co  soir. 

—  Go  soir!,..  Vous  voiis  absenierez  ce  soir? 

—  II  faut  bien  quo  je  m’entende  avcc  Surin  ! 

—  Pourqiioi  plut6t  ce  soir  que  clemain,  quo  dans  la 
journee  ? 

—  Dans  la  journee,  je  ne  peux  pas  !e  trouver ! 

—  Ah  I  c'esl  bien  pour  cela  que  vous  voulez  vous  ab- 
s enter  ce  soir? 

—  Et  pourqiioi  done?  demanda  Ratatin  en  dressant 
roreille. 


—  Que  sais-je,  moi !  rdpondit  pr^cipitamment  Gala- 
lh(5e ;  il  est  tout  simple,  il  me  semble,  que  je  trouve 
etonnant  que  vous  vous  absentiez  le  soir  m6me  du  jour 
oil  Tennemi  arrive,  ou  rennemi  peut  attaquer  ! 

—  Rassurez-vous,  madame.  L’ennemi  ne  tentcra  rion 
cette  nuit...  et,  dut-il  atlaquer,  il  serait  mal  rcQU... 

—  Tr^s  bien  I  Et  puisque  vous  6tes  shr  do  voir  Surin 
ce  soir...  sortez  ce  soir!  Un  moment,  je  vous  prie...  quo 
jemel^ve... 

Ratatin  sortit  un  peu  songeur.  Le  «  ah !  »  de  Galalh6c 
lui  revenait  h  I’esprit. 

—  Ah  Qa!  se  dit-il,  en  faisant  un  tour  dans  le  pare, 
que  signifie  cette  insistance  de  la  belle  h  me  gardcr  ce 
soir,  et  cet  (5tonnement  en  m’entendant  dire  que,  ce  soir, 
je  suis  sur  devoir  Surin?...  Est-ce  que,  par  hasard?... 
Mais  je  suis  fou  !...  Comment  aurait-elle  m6me  I’id^e?... 
Idiot,  va! 

Mais  le  soir,  a  six  heures,  qui  fut  bien  surpris?  Rata¬ 
tin  1 


Gomme  il  venait  de  prendre  congd  de  Galalhee,  celle-ci 
le  rappela  tout  h  coup  et  lui  dit : 

—  A  propos,  monsieur  rintendant,  prendrez-vous  par 
le  boulevard  des  Italiens  ? 

—  Oui  et  non,  madame...  Oui,  si  vous  voulez. 

—  Un  bon  poignard  est  toujours  uno  bonne  chose, 
m6me  pour  une  femme  ! 

—  Pour  lout  le  monde,  madame. 

—  J'en  avais  un  jadis...  et  je  I’ai  perdu. 

Ratatin  ouvrit  do  grands  yeux,  mais  dit  avoc  impassi- 
bilitd  : 

—  Ah  !  Et  madame  voudrait?... 

—  Le  remplacer.  Entrez  done  chez  Lefort! 

—  Boulevard  des  Italiens? 
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I  —  Oui,  vons  liii  demanderez  un  poig’nard,  lout  a  fait 
I  semblable  a  celui  qu’il  m’a  deji  venda  ! 

—  Si  madame  voulait  me  decrire?  dit  Ratatin  dont  le 
c(Bur  battait  avec  force. 

;  —  Inutile!...  mon  nom  sufflra...  Galath4e! 

\  —  Un  poignard...,  a  manche  d’(5b6ne,  incrust^  d’ar- 

!  gent?  dit  Ratatin... 

:  —  Pourquoi  a  manche  d’(5b5ne,  incriiste  d'argent?... 

—  Dame,  pour  qu’il  soil  tout  k  fait  semblable  4  celui 
quo  madame  a  perdu...  au  Tombeau-des-Secrets  1... 

—  Vous  dites?  jeta  Galath^e  oppress^e. 

—  G'est  moi  qiii  Tai  trouv6,  dit  Fleur-d’Eb6ne. 

Galathde  jetait  des  yeux  effares  autour  d’elle. 

Ratatin  eut  un  petit  rire  gouailleur  : 

—  Hal  ha!  ha!  dit-il,  je  m’explique  maintenant  pour¬ 
quoi  madame  me  demandait  ce  matin  si  j’etais  shr  de 
trouver  Surin  ce  soir!...  Madame  savaif... 

?  —  Eh  bien,  dit  r^solument  Galathde,  vous  y6tes!... 

k  Je  savais  que  ce  soir  Surin  appartenait  tout  h  M.  de 
Chabrins...,  et  jo  devine  que  vous  6tes  de  Taffaire!... 
Apr^s  ?  .  ' 

—  Aprfes?  dit  Ratatin...  Rien,  madame!...  II  se  trouve 
seulement  que,  au  lieu  de  deux,  nous  sommes  trois  i 
connaitre  cette  affaire!  Voilk  tout! 

—  Voili  tout,  dit  carr6ment  Galathee. 

"  Voilci  tout,  reprit  Ratatin...  Au  revoir,  madame, 
et  ines  compliments  I...  Yous  dies,  je  le  rdpetc,  vous  ^tes 
une  maitresse  femme ! 


CHAPITRE  IV 

r  LA  PREMIERE  NUIT  DE  NOCES  DU  MARQUIS  DE  BOURNONCHES 


Presque  2i  la  mSme  heure  oh  Duprd  rejoignait  le  vi- 
}  comte  k  Orl(?ans,  oh  Surin  et  Galathle  se  rendaient,  Tun 
h  Orvilliez  et  Tautre  h Saint-Cloud,  void  ce  qui  se  passait, 
I  rue  de  Provence,  chez  M.  le  comte  de  Morlac. 

Caroline  de  Morlac  recevait  gracieusement  son 
i  futur,  le  marquis  de  Bournonches,  et  obtenait  facilement 
b  du  vieillard  que,  aussitot  apihs  la  celebration  do  leur 
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mariagc,  ils  iraiont  passer  quelques  jours  a  OiTilliez, 
dans  la  magnifique  propriele  dii  marquis. 

Ravi  de  la  reception  qiii  lui  6tait  faite,  6perddment 
epris  de  sa  fiancee,  le  marquis  promit  toutce  que  celle-ci 
demandait. 


Aussilol  M.  de  Boiirnonches  sorti,  un  strange  concilia- 
bule  se  tint  entre  Caroline  et  sa  tanlc,  veuve  depuis 
quinze  ans  environ  du  baron  de  Ghabrins,  et  Marjolaine, 
une  fine  moiiche,  femme  de  chambre  de  la  baronne. 

Mais,  pour  bien  comprendre  la  portde  dc  ce  concilia- 
bule,  remontons  un  pen. 

Aldegonde  de  Morlac,  soeur  du  comte  de  ce  nom, 
jeune  personne  qnelque  pen  contrefaite ,  de  mechant 
esprit,  d’humeur  acari^tre,  envieiise  par  dess  us  tout, 
avail  jadis  epouse  le  baron  de  Ghabrins.  Au  bout  de 
douze  ans  de  manage,  celui-ci,  qui  avail  mend  (rop  grand 
train,  mourut,  complbtement  mine,  a  la  suite  d'lm  ef- 
froyablc  desastre  de  Bourse. 

Aldegonde,  au  temps  de  sa  prosp6rite,  s  etait  ali^ne 
tons  les  emurs.  Tout  le  monde  s’empressa  de  la  laisser 
seule  avec  sa  misere.  Seuls,  son  fr6re  et  la  comtesse,  sa 
belle-soeur,  vinrent  5^  son  secoiirs.  Ils  lui  constitueront 
une  rente  de  douze  inille  francs,  ce  qui,  joint  aux  6pavcs 
de  sa  fortune  personnelle,  lui  reprdsentait  quinze  mille 
livi  res  de  rente.  Elle  pouvait  done  vivre  el  <51  ever  bonora’ 
bleinent  son  fils. 

Gomprenant  un  pou  tard  qu’elle  avail  fait  fausse  rojutc, 
Aldegonde  parut  s’amender.  Mais  il  n*en  fut  rien.  Le 
coeur  foncierement  mauvais,  Aldegonde  fit  une  fausse 
conversion.  L’hypocrisie  ne  Ucha  point  sa  proie.  La  ba¬ 
ronne  joua  admirablement  son  jeu  :  tons  crurent  que 
de  Morlac  avail  reconquis  une  iime  i  la  verlu.  Aldc- 
gonde  ne  cessa  d’enlourer  de  soins  sa  belle-soeur  el 
sembla  prendre  a  tdche  <le  la  faliguer  de  sa  reconnais¬ 
sance.  II  en  rdsulta  qu*i  la  mort  de  la  comtesse,  M.  dc 
Morlac,  touch(5  des  bons  soins  de  tous  les  instants  que  la 
baronne  avail  prodigiies  asa  femme,  crut  plus  quejamais 
a  une  conversion  sincere  et  se  prit  i  aimer  de  tout  son 
coeur  sa  m(5chantc  soeur.  11  lui  confia  reducation  de  ses 


filles  :  la  plus  jeune  avail  alors  un  an,  la  cadeUe  deux,  et 
Caroline,  I’ainoe,  en  trait  clans  sa  onzifemc  ann(5e. 

Melchior  dc  Ghabrins,  lui,  avail  alors  seize  ans  et  deja 
il  promottait,  ce  qn’il  tint,  (i’(5trc  un  franc  mauvais  siijct. 
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La  baronne’coiiQiit  et  nourrit  I’id^e  de  marier  Melchior 
avec  Caroline,  chose  d’autant  plus  difficile  qiie  le  comic, 
ayant  eu  connaissance  des  hearts  d’ahord,  des  infamies 
ensuite  de  son  neveu,  lui  ferma  sa  porte.  Melchior  avail 
alors  vingt-quatre  ans. 

M.  de  Morlac,  enrage  clerical,  ambitieuN,  et  fort  lie 
avec  le  marquis  de  Bournonches,  president  de  la  Societe 
Saint-Exupere,  se  troiivant  seul,  donna  suite  a  ses  gouts 
premiers  de  libertinage,  se  reposant  sur  sa  soeur  du  soin 
d’elever  ses  enfants,  qu’il  ne  vit  bientotplus  que  rarement. 
11  oublia  que  la  baronne  avait  petri  a  loisir  fame  de  sa 
niece,  et  qii'inscnsiblement  elle  elait  arrivde,  on  fl^trissant 
la  scandaleuse  conduite  de  son  frere,  a  faire  mepriscr 
iin  pcrc  par  sa  fille,  qui  no  tarda  pas  a  hair  vigourcu- 
sement  son  fiance,  le  vieux  marquis  de  Bournonches,  que 
sa  taule  lui  disait  etre  le  compagnon  de  debauche  du 
comte. 

Aussi,  le  jour  oil  M.  de  Morlac  laissa  assez  clairement 
entendre  sa  volont6,  Caroline  resista-t-elle  bravement  h 
son  pere,  et  tinit-elle,  a  I’heiire  oil  il  lui  donna  k  choisir 
entre  le  marquis  et  le  convent,  par  se  donner  k  son 
cousin  dans  un  moment  de  fievre  savainment  exploite  par 
Melchior. 


L’heure  sonna  bientdt  ou  sa  faute  n'allait  plus  6tre  un 
mystere  pour  personne.  Sur  les  conseils  de  sa  tante,  la 
jeune  fille  consentit  k  dpouser  M.  de  Bournonches,. 

C’est  alors  que  M.  de  Morlac,  abandonn6  par  Emeraude, 
emmena  toute  sa  famille  k  Montretout. 

Pendant  son  absence,  secondee  de  son  fils,  de  Cha- 
brins  conQut  le  drame  dont  fcxecution  fut  pendant  une 
semaine  Fentretien  de  tout  Paris. 

Mais  n’anticipons  pas,  et  revenons  au  debut  de  ce 
chapitre,  k  Fheure  oh,  le  surlendemain  de  son  retour  de 
Montretout,  de  Morlac,  apres  avoir  obtenu  du  marquis 
qu’ils  passeraient  leur  lune  de  miel  a  Orvilliez,  entrait 
dans  la  chambre  do  sa  tante. 

—  Petite  mere ,  s’6cria-t-elle  joyeuse,  e’est  convenu. 
En  sortant  de  Saint-Thbmas  d’Aquin,  nous  nous  rendons 
a  Orvilliez  ! 

—  Alors,  ma  cherie,  la  partie  cst  gagnee!  Avant  deux 
ans  tu  Fappelleras  M™®  la  baronne  de  Ghabrins ! 

A  midi,  le  mardi  11  soptembre,  le  grand  monde  sc 
pressait  k  Saint-Tliomas-d’Aquin  ou,  par  dispense  spe- 
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ciale,  se  c614brait  le  manage  de  Caroline  de  Morlac 
avec  M.  le  marquis  de  Bournonches. 

Dix  minutes  apr^JsTO  Salutaris,  magniliquement  enleve 
par  Lavinio,  la  foule  des  nobles  invites  envahissait  la 
sacristie. 

Le  di^fild  dura  pr6s  d’une  heure.  G’4tait  a  qui  compli- 
menlerait  le  vieux  et  heureux  marquis.  La  jeune  marine, 
f(§licil6e  de  loutes  parts,  semblait  avoir  une  unique 
rdponse  slereotyp(5e  sur  les  l^vres: 

—  J’ai  un  second  pferel 

D’aucuns,  il  faul  le  reconnaltre,  s’^loignferenl  en  sou- 
riant. 

Apr.fes  une  16gfere  collation  chez  M.  de  Morlac,  la  famille 
partit  pour  Orvilliez,  cedant  en  cela  au  caprice  de  la 
jeune  marquise,  caprice  fort  justifie,  du  reste,  par  la 
beaut(5  et  du  castel  et  du  petit  pare. 

Ap  res  le  diner  a  Orvilliez,  les  6poux  devaient  demeurer 
seuls  avec  leur  maison  au  chateau. 

La  journee  se  passa  gaieinent  et  sans  autre  incident 
que  celui-ci. 

Sur  les  cinq  heures,  la  marquise,  au  bras  de  son  dpoux, 
visita  le  pare.  En  revenant,  Caroline  prit  h  droite  et,  tout 
a  coup,  jeta  un  petit  cri  d’^lonnement. 

—  Eh,  mon  Dieu,  qu’avez-vous?  demanda  avec  int6r6t 
le  marquis. 

—  Quelle  est  cetle  porto?  repondit  Caroline. 

—  Une  sortie  sur  la  campagne. 

—  Ah!  mais,  e’est  dangereux !...  On  peut  p<5netrer 
facilement  dans  le  pare,  en  forcant  cette  porte. 

Le  marquis  sourit. 

—  Vous  riez  I  interrogea  Caroline... 

—  Ma  belle  chatelaine,  repondit  M.  de  Bournonches, 
on  entre  dans  un  pare  aussi  bien  en  sautant  par  dessus  un 
mur  qu’en  forgant  une  porle...  Mais,  rassurez-vous ! 
D’une  part,  les  murs  sont  dlev^s  et  leur  cr6te  est  dange- 
reuse...  d’autre  part,  cette  porte  est  une  mervoille, 
coninie  qui  dirait  une  porte-f6e  !...  On  ne  peut  rouvrir 
du  dehors. 

—  Vraiment? 

—  Vraiment!  De  plus,  pour  Touvrir  en  dedans,  il  faut 
connailre  un  secret,  leqiiel  cstle  secret  de  deux  personnes, 
rinventeur  e(  moi.  Or,  rinvenleur  est  mort.  Pour  moi, 
j’ai  consign^  dans  mes  papiers  le  secret  de  cetle  ouverture. 
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Aujourd’hui,  chere  enfant,  puisquc  le  hasard  nous  a 
amends  par  ici,  nous  allons  de  nouveau  litre  deux  h 

connaitre  ce  secret! 

—  Marquis,  je  n’y  tiens  pasl 

—  Pardon !  madame  la  marquise  de  Bournonches  doit 
savoir  ce  que  je  sais. 

Le  marquis  s’approcha  du  mur  qui  6tait  lisse  de  par- 
tout.  Sur  un  certain  endroit,  M.  de  Bournonches  appuya 
le  medium.  La  porte  s’quvrit  brutalement  toute  grande. 

—  Mais  e'est  merveilleux!  s’^cria  la  marquise  stupe- 
faite. 

Aprfes  avoir  vivement^referm6  lapoi’tc,  elle  dit  avec  un 
gracieux  effroi  : 

— •  Marquis,  j’ai  peur  !...  Rentrons  1 

Pen  aprfes  on  se  mit  h.  table. 

Pendant  le  repas,  Caroline  temoigna  de  son  meconten- 
lemcnt  de  n'avoir  point  vu  son  cousin. 

—  M.  de  Chabrins,  dit  M.  de  Morlac,  a  rejoint  samedi 
par  ordresup6rieur...  II  ne  pouvaitdecemmentdemander 
un  conge  pour  aujourd’hui ! 

Apres  le  diner,  on  passa  dans  le  salon  et  Ton  fit  de  la 
musique. 

Avant  dix  heures,  tout  le  monde  6tait  parti. 

—  Ma  chfere  Caroline,  dit  placidement  M.  de  Bour¬ 
nonches,  voulez-vous  rentrer  chez  vous? 

—  Yolontiers! 

Le  marquis  sonna. 

Marjolaine  entra  aussitdt. 

^  Eclairez !  dit  le  marquis. 

M.  de  Bournonches  oIMt  galamment  le  bras  sa 
femme. 

Une  fois  la  marquise  dans  sa  chambre  avec  son  6poux, 
Marjolaine  se  retira,  mais,  en  sortant,  elle  langa  un  sin- 
gulier  et  presque  imp6;deux  regard  h  sa  mailresse. 

—  Ma  cii^re  enfant,  dit  bient6t  le  marquis  k  sa  jeune 
6pousej  rappelez  Marjolaine.. i  je  me  retire  ! 

—  Pas  encore,  r^pondit  Caroline...  Je  veux,  en  votre 
presence,  recommencer...  ce  que  j’ai  fait  hier...  que  dis-je 
hier...  toutes  ces  derniferes  soirdesl... 

—  Quoi  done? 

—  Ah  !  voici  que  j’ai  peur  de  vous  le  dire  ! 

—  Dites,  dites !... 

—  Eh  bien...  je  veux  faire...  une  reussite  !... 


I 


132 


LES  REQUINS  DE  PAHIS 


* 


IjG  marquis  dclata  de  rire, 

il  reprit  bienlot  : 

—  Vo  us  jouez  done  aux  cartes,  marepuse  ? 

—  Non...  mais  les  rdussites  in’ainusenL 

—  Ya  pour  une  reussite  1 

—  A  deux  jeux,  marquis? 

—  A  deux  jeux...  misericorde! 

—  G’est  h  prendre  oii  :i  laisser! 

—  A  quatre  jeux,  si  vous  le  desirez,  dit  la  bon  vieil- 
1  ard . 

Le  timbre  de  la  marquise  vibra. 

—  Marjolaine!  dit  la  marquise  i  la  camdrisle,  vile  an 
salon  et  remontez  avec  deux  jeux  de  cartes  ! 

Marjolaine  sembla  avoir  un  eblouissemenl,  ce  qui 
dgaya  fort  le  marquis. 

—  Allez  done,  Marjolaine,  allez  done!  reprit  vivenient 
de  Bournonches. 

Quelques  minutes  s'etaient  h  peine  ecoulecs  quo  les 
deux  epoux  dlaient  assis  cole  i  cote  devant  une  polite 
table. 


La  marquise  battit  les  carles  avec  gTi\ce  et  solennite. 

—  Savez-vous  bien  que  je  tremble,  marquise!  dilM.  de 
Bournonches  avec  une  pointe  d’ironie  patriarcalc... 

—  Tremblez  !...  Moi,  je  pars  bravement! 

Elle  dit  et  posa  les  soixaiite-quatrc  cartes  devant  ellc 

Cela  fait,  elle  essajM  d’expliquer  an  marquis,  fort 
altentif,  du  resle,  la  marche  de  la  rdussite. 

Le  bon  vicillard  suait  litleralcmenl  a  cssayor  de  coin- 
prendre  ce  que  lui  disait  sa  jeune  epouso. 

Tout  coup,  la  marquise  s’interroinpit  etdit  oji  riani :  ^ 

—  Ah!  marquis,  vous  me  donnez  bien  du  mal!...  j’ai  i 
chaud !... 


—  Et  moi  done !  repondit-il. 

—  Yraiment!.,.  (jue  no  le  disiez-vous 

Marjolaine,  sonnec  de  nouveau,  renlra  avec  un  cerlain 
air  ahuri. 

Marjolaine,  dit  la  marquise,  apportez-nous  deux 


verres...  de  grenadine!... 


ms 


Et  se  relournant  vers  le  man 
—  Et  nous,  monsieur,  linit-elle  gracieusemonf ,  repre- 
nous  noire  explication. 

Marjolaine  reparut  bionlut  avec  deux  verres  de  gre¬ 
nadine. 


Y 
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—  Marquis,  k  voire  sail  16  !  tlit  Caroline. 

—  Marquise,  repondit  M.  de  Bournonches,  Dieu  vous 
accordc  de  longues  et  belles  ann6es.,.  et  vous  ins}>ire 
riiorreur  dcs  reussites !... 

De  nouveau,  Marjolaine  etait  sortie. 

—  Qci,  marquis,  reprit  Caroline,  ecoulez  et  regardez 
avec  attention ! 

Et  la  jeune  femme  sejnit  k  parler  avec  volubilite  et  k 
d6placer,  tirer,  replacer  et  retirer  plusieurs  cartes. 

!5n  faisant  le  jeu,  Caroline  parlait  toujours, .  et  de 
temps  en  temps  s’arrfitait  pour  demander  a  son  mari  : 

—  Marquis,  compi’enez-vous  bien? 

Tout  d’abord,  M.  de  Bournonches  r6pondit  affirmative- 
inenl;  mais  peu  i  peu  sa  t6te  sembla  vaciller;  bref,  au 
bout  d’un  quart  d’heure,  il  parut  sommeilier. 

Alors  Caroline  s’arrdtaet,  se  tournant  vers  lui  : 

—  Dieu  me  pardonne,  marquis,  lui  dit-elle,  mais  je 
crois  que  vous  dormez?... 

M.  de  Bournonches  ne  repondit  pas. 

—  Marquis  !  marquis!  appela  Caroline. 

Point  de  reponse  encore. 

Caroline  appuya  fortement  surle  timbre. 

M.  de  Bournonches  no  bougea  pas. 

Le  timbre  r6sonna  trois  fois. 

M6me  immobilite  de  la  part  du  marquis. 

A  ce  moment,  Marjolaine  enti’a. 

Apres  avoir  jet6  un  coup  d’ceil  sur  le  vieillard,  Marjo¬ 
laine  dit  a  sa  maitresse  : 

—  Madame,  I’heurc  est  arriv6e!...  Veuillez  passer 
dans  votre  boudoir!...  Tout  estpret!.  .  Mais  commencez 
d*abord  par  ecrirela  lettre  ! 

Caroline  se  leva  et  passa  dans  son  boudoir. 

Marjolaine  et  le  marquis  resterent  seuls. 

Marjolaine  comrnenqa  par  termer  la  porte  au  verrou 
et  appliqua  une  carte  sur  la  serrure. 

—  Voila  pour  les  curieux,  dit-elle  en  riant,  s’il  s’en 
p re sente ! 

Cela  fait,  notre  cameriste  gagna  le  lit.  Elle  en  fit  leste- 
ment  ]a  couverture,  apres  quoi  elle  revint  aupres  du 
marquis.  Elle  s’assit  a  ses  pieds  et  le  dechaussa  doucc- 
ment.  Une  fois  M.  de  Bournonches dechausse,  Marjolaine 
se  rclcva  el  deshabilla  son  maitre,  puis,  prenant  le  vieillard 
dans  scs  bras,  elle  le  deposa  dans  le  lit  de  la  marquise. 
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—  Bonne  nuit,  monsieur  le  marquis,  dit-elle  en  gagnant 
le  boudoir,  etsurtoutnc  failes  pas  de  mauvais  rfives. 

Marjolaine  trouva  sa  jeune  maitresse  on  proie  5,  un 
grand  accablement. 

Assise  devant  un  petit  bureau,  la  marquise  avail 
dovant  elle  une  feuille  de  papier  a  lettre.  Sur  cettc 
feuille,  elle  avail  dcril  une  quinzaine  de  lignes,  et  elle 
avail  signd- 

—  Madame  ?  dit  doucement  Marjolaine. 

—  Ah !  s’6cria  la  marquise...  j’ai  pour ! 

—  Peur  !...  et  pourquoi  ? 

—  Qu’ai-je  4crit  li,  Marjolaine  ?  qiPai-je  6crit  la? 

—  Votre  salut,  madame,  votre  bonheiir  futur!,..  • 

—  Ah  !  j’ai  besoin  de  ces  derni6ros  paroles  pour  finir 
de  jouer  cette  odieuse  com^die ! 

—  Plus  has,  madame,  plus  bas ! 

—  Craignez-vous  done  que  le  marquis  ne  se  reveille? 
demanda  Caroline  avec  epouvanle. 

"  Oh !  de  ce  c6t6,  madame  la  marquise  pent  etre 
tranquille !...  M.  le  marquis  ne  se  r^veillera  que  domain 
matin...  assez  tard...  Mais  le  temps  marche,  madame... 
occupons-nous  du  denouement ! 

Sans  repondre,  Caroline  se  d^shabilla. 

Chose  ctrange,  une  foi  ddshabillde,  elle  se  rhabilla. 
Seulement  cette  fois  elle  porlait  un  lout  anlre  costume 
que  sa  ravissante  toilette  de  mari(5e.  Elle  n’en  garda  ab- 
solument  que  ses  souliers  de  satin  blanc  et  ses  bas.  Elle 
revfitit  une  robe  d’indienne  fonede,  se  jeta  sur  lesdpaulos 
une  pelerine  noire  et  se  coiffa  d’un  simple  madras. 

Marjolaine  fit  un  petit  paquet  de  la  robe,  du  voile  et  du 
mouchoir  de  la  maride. 


—  Le  porle-monnaie?  demanda  Caroline. 

— *  Mais  le  porte-monnaie  ne  regarde  pas  madame... 

—  C’est  juste!...  Alors  tout  est  pr6t? 

—  Tout,  madame !... 

—  II  est... 

—  Onzo  heures...,  presque  le  quart!... 

Quoi!  il  faut  que  jc  reste  encore  tout  prhs  d’une 
heure  ici...  et  seule? 


* 

Et  seule!  Seule,  madame!...  De  m6me  quo,  seulc 


encore,  il  faut  que  vous  vous  rondiez  i  la  petite  porte  du 


pare 


Je  serai  apercue' 


*  f-  «  i 
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—  Exccpte  le  valet  de  chambro  do  M.  le  marquis,  ma- 
dame  et  moi,  tout  le  monde  dorl  dans  la  maison!... 

—  Mais  ce  valet  de  chambre?... 

m- 

—  Madame  sail  qu’eUe  peut  compter  sur  tout  mon  d6~ 

vouement !... 

—  Marjolaine! 

—  Que  madame  ne  craigne  rien!..  a  minuit,  le  valet 
de  chambre  de  M.  le  marquis  ne  songera  pas  a  mettre  le 
nez  a  la  fenfitre!...  Adieu,  madame! 

—  Adieu,  Marjolaine!... 

En  s’en  allant,  Marjolaine  5la  la  carte  qui  defendait 
la  serrure  centre  tout  regard  indiscret,  la  jeta  sur  la 
table,  puis  gagna  sa  chambre.  Elle  passa  devant  I’appar- 
temeht  de  M.  de  Bournonches. 

Un  grand  et  beau  gars  de  trente  ans  sommeillait  dans  , 
I’antichambre. 

En  passant,  Marjolaine  toussa  l^gerement. 

Le  valet  bondit : 

—  Ah  !  e’est  vous,  Marjolaine? 

—  Quoi,  Dubois,  repondit-elle,  vous  n’§tes  pas  encore 
couch6? 

—  J’attends  M.  le  marquis  ! 

Marjolaine  sourit. 

—  Vous  riez,  Marjolaine...  Pourquoi  riez-vous? 

—  Pourquoi?  Au  fait,  je  puis  vous  le  dire...  G’est  que, 
si  vous  attendez,  pour  vous  coucher,  que  M.  le  marquis 
vienne,  Vaurore  vous  trouvera  debout. 

—  Qu’est’Ce  que  vous  me  chantez-la,  Marjolaine  ? 

—  Je  ne  chante  pas;  je  vais  me  coucher. 

—  Vous  allez  vous...?  Ah  qa  !  ou  est  M.  le  marquis  ? 

Marjolaine  sembla  vouloir  Mouffer  un  grand  6clat  do 

rire. 

Dubois  sourit  a  son  tour. 

—  Ah  ca!  dit-il:  est-ce  que  lo  vieux  marquis  iouerait 
au  celadon? 

_  a 

—  Ah!  Dubois,  a  quel  Age  les  homines  deviennent-ils 
done  sages? 

—  Vrai...  le  marquis...  Voussavez?.,,  Gontez-moi  done 
cela,  Marjolaine. 

—  Bah  !  J’ai  pitid  do  vous  I...  Je  I’aimc,  moi,  ce  pau- 
vre  Dubois...  et  si  domain  il  a  les  yeux  battus,  Je  ne  veux 
pas  que  ce  soil  d’insomnie  ! 

—  Ma  jolie  Marjolaine,  je  suis  tout  oreillos. 


/ 


r 
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—  Ah  !  cane  va  pas  etrc  hion  long  !...  Le  marquis  a 
accompagne  ma  maitresse.  r .  une  fois  qii’il  a  et6  dans  la 
chambre  de  madarne. . ,  -vous  ne  devinerie/^  jamais. . . 

—  Ne  gazez  pas,  Marjolaine  ! . . .  Je  suis  un  horn  me  ! 

—  Ehbien,  apres  que  nos  galants  eurent  conversd 
eritre  eux  quelqucs  minutes,  ils  m'ont  somite...  pour  mo 
dcmander... 

—  Quoi  done  ? 


—  Des  cartes! . 

—  Des  cartes  !...  Vous  vous  moquez  de  moi  ! 

—  Des  cartes  !...  deux  jeux  1...  A  dix  minutes  de  li, 
nouveau  coup  de  timbre  ! 

—  Vous  entrez... 

—  On  me  demande  deux  verres  de  grenadine. . . 

—  Ensiiilc  ?...  Allez  done,  Marjolaine,  je  desseche  sur 
pied  !... 

—  J’ai  apnorte  les  verres  et  ic  suis  sortie. 

—  Et  puis  ? 

—  Et  puis  ?...  Mais  e’est  tout,  monsieur  Dubois. 

—  C’est  impossible,  Marjolaine;  vous  riez.  Voyons, 
ma  petite  Marjolaine,  un  bon  mouvementi...  ne  voyoz- 
vous  pas  que  je  suis  sur  le  gril?... 

—  Eh  bien,  monsieur  Dubois,  lasso  d’attendro,  je  me 
suis  approchoe...  N'entendant  rien,  j’ai  voulu  voir... 

—  J’y  suis  !  Vous  avez  appliqud  I’mil  au  trou  de  la 
serrure,  et  vous  avez  vu?... 

—  Ah  !  Dubois  !...  j’ai  vu  que  jc  pouvais  aller  me 
coucher  avec  la  certitude  de  ne  pas  6lre  derangec...  Sur 
ce,  bonsoir,  je  gagno  ma  ebambre  ! 

—  Une  miiiuie  1...  je  gagne  la  mienne  ! 

Marjolaine  entra  cbez  elle. 

Dubois  la  suivit. 


—  Dites  done,  monsieur  Dubois,  s’dcria  la  soubrelto 
avec  un  petit  air  mu  tin,  e’est  ma  ebambre  ! 

—  Ah  !  Marjolaine,  soupira  Dubois,  je  donnerais  des 
amides  de  ma  vie  pour  pouvoir  dire  :  G’est  noire 
ebambre  ! 

—  Monsieur  Dubois,  repondit-elle  avec  dmotion,  n’a- 
busez  pas  des  quelques  paroles  que  j’ai  laissd  dchapper 
tout  a  Tbeure,  et  je  vous  aimerai  davantage  I 

Dubois  s’emi>ara  des  mains  de  Marjolaine. 

—  Marjolaine,  dil-il  avec  feu,  je  vous  aime!...  Ab!  si 
vous  saviez  com  me  j  e  vous  aime  ! 
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I  —  Monsieur  Dubois,  balbutia  Marjolaine  en  so  defen- 
[  danl  pour  la  forme... 

'  —  Marjolaine  ! 

El,  en  m6me  temps  cpjie  lintait  le  dernier  coup  dc  la 
'  douzifernc  hcure,  entre  deux  baisers,  on  entendit  dans  la 
k  cbambre  de  la  cameriste  seulcment  ces  deux  mots  mur- 
I  mures  avec  passion  ;  Dubois  !  Marjolaine  !... 

I  Cinq  minutes  avant  minuit,  toutc  il  scs  pensecs,  la 
I  jcunc  marquise  se  sentit  devenir  folle. 

All  premier  coup  de  minuit,  eile  jeta  un  regard  farouche 
aiilour  d'ellc.  Faut-il  parlir?  faut-il  rester  et  dechirer 
cello  lettre?  se  demanda-t-elle. 

Elio'  reprit  aprfes  un  silence  de  quelques  secondes  : 

—  Rosier  aupres  dc  ce  vieillard  qui,  en  demeurant  gd- 
ndreux,  a  etd  implacable  !  Non,  je  pars! 

Elio  dit,  et  saisissant  precipitamment  Ic  petit  paquol 
soignousement  prepare  par  Marjolaine,  elle  traversa,  on 
relcnant  son  souflle,  la  chambro  nuptialo. 

Apres  avoir  descendu  le  premier  etage,  elle  fut  bientot 
sur  le  perron.  La  porte  etait  ouverte.  Caroline  descendit 
rapidement  les  marches  du  perron  et  se  trouva  dans  le 
jardin.  Assourdissant  autant  que  possible  le  bruit  de  scs 
pas,  elle  gagna  le  pare.  Une  fois  dans  le  pare,  elle  respira 
'  plus  librement.  Apr^s  un  arret  de  quelques  secondes,  elle 
reprit  sa  marche  et  gagna  le  mur.  Bientot  elle  fut  pres  de 
la  petite  porte  dont  nous  avons  parld,  et  elle  toussa  le- 
gbremenl  trois  fois. 

Aussi  legferement  qu’elle,  quclqu’un  toussa  trois  fois 
de  Taulrc  c6te  du  mur. 

La  marquise,  sans  hesiter  cette  fois,  posa  la  main 
contre  la  muraille  et  fit  jouer  le  secret  qui  permettait  h 
la  porte  dc  s’ouvrir. 

Un  petit  bonhomme  passablement  voiite ,  parut 
aussitot  sur  le  seuil  et,  tenant  respectueusemerit  sa 
casquette  5,  la  main,  il  dit  brievernent  a  M“^°  de  Bour- 
nonches  : 

—  Par  ici!... 

La  marquise  suivit  I’avorton. 

All  bout  d’une  demi-heure,  elle  so  trouva  sur  Ics  bords 
du  canal. 

--  Asseyez-vous  \h,  madame,  lui  dit  le  bossu  ,  et 
'  veuillez  m’attendre  deux  minutes! 

La  mar([uise  s’assit. 
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—  Lc  petit  paqiiet  do  madarno?  dcmanda  poliment 
Tdtrange  conducteur  de  de  Bournonciies. 

Caroline  tendit  son  paquet  au  bossu,  qui  r^clama  en¬ 
core  a  la  marquise  un  soulier  de  satin  blanc. 

Caroline  6tait  a  vingt-cinq  pasdu  trou  du  Canardicr. 

Dans  ce  trou,  le  bossu  jeta  lc  paquet  emportd  par  la  . 
marquise,  la  robe  exccp(6e,  ct  revint  vers  do  Bour- 
nonches  i  dix  pas  do  laqiiolle  il  laissa  lomber  le  soulier 
do  satin  blanc  quMl  venait  de  lui  deinandcr,  puis  :  Ala- 
dame,  dit-il  en  reparaissanl,  debout,  Irois  pas  encore,  et 
vous  6tes  libre  1 


Quand  olle  out  fait  trois  pas,  le  bossu  lui  dil  i  Voire 
main,  madame? 

Elle  mil  sa  main  dans  la  main  de  son  guide,  lequel  lui 
dit  :  Sautcz ! 

La  marquise  sc  troiiva  dans  une  barque  qui  glissa 
silencieuse  sur  le  canal. 

A  un  quart  d'beure  de  l?i,un  bomino  sorlit  du  Trou  du 
Canardicr.  A  deux  pas  du  trou,  il  jeta,  lout  ouverl,  mais 
vide,  un  porte-monnaie. 

Puis  il  se  livra  une  effroyable  besogne. 

Arme  d’un  couteau  Catalan  qui  pouvail,  comme  force,  ‘ 
lutler  avec  le  couperet  du  boucher,  cet  bomine  semblait 
d^pecer  un  corps.  DTine  main  sbre,  il  trancha  la  l6to  du  i 
sujet.  De  celle  t6te,  il  arraclia  des  cheveux  qiTil  niit  soi-  i 
gneusement  de  cote.  Cela  fait,  il  Iravailla  avec  acharne- 
ment,  mais  avec  tranquillity  sur  le  reste  du  cadavre.  Il  lc  ’ 
dycoupa  en  mille  morceaux.  Deux  de  cos  morceaux 
avaient,  seuls,  Tun  quinze  et  Tautre  vingt  centirn6lres  do 
longueur. 

Quand  ce  mis(5rable  cut  termind  son  effroyable  besogne, 
il  envcloppa  soignousement,  dans  uno  parlie  du  voile  de 
la  marquise,  le  cadavre  coup6  en  morceaux  des  plus 
cxigiis  et  langa  le  paquet  dans  lc  canal.  Sur  los  bonis 
du  canal,  il  jeta  la  petilc  poignec  de  ebeveux  qu’il  avail  J 
reserves  el  un  des  deux  morceaux  do  chair,  lequel  mesu- 
rait  vingt  centimetres.  Quant  a  rautre,  il  finit,  aprts  I 
quelques  secondes  de  ryilexion,  par  le  lancer  anssi  dans  J' 
Teau,  Aprfes  avoir  jety  sur  les  bords  de  la  route  lc  reste 
du  voile  de  Caroline,  il  ramassa  la  tSte  du  sujet  et  gagna 
pr6cipitammGnt  le  Trou  du  Canardicr. 

ITie  fois  dans  son  rejiaire,  il  s’accroupit  ct  ouvrit  uno 
polite  botle  carreo,  i>lcino  aiix  trois  qiiarls  do  son.  Dans 


LA  VENGEANCE  DE  GALATUEE 


139 


cette  boite,  il  p]aca  la  te  du  cadavre,  se  leva,  sortit  du 
iron,  et  fila,  en  sautillant,  sur  les  bords  du  canal. 

Apres  une  marche  d’une  heure,  cet  bomme  se  trouva 
derriere  le  cimetiere  d’Orvilliez. 

11  s’arr6ta  et  frappa  trois  pelits  coups  dans  ses  mains. 

Une  t6te  d'homme  apparut  sur  la  crete  du  mur. 

Maitre  Jeannic,  c’etait  le  fossoyeiir,  tendit  la  main  et  la 
rcleva,  munie  d’unc  petite  boite  carree. 

Jcannic  disparut  dans  le  cimeti6ro  et  riiomine  s’d- 
loigna. 

A  cinq  heures  du  matin,  cet  homme  entrait  dans  la 
rue  de  Bievre  oti  il  demeurait. 

11  flit  bientbt  chez  lui. 

En  posant  la  t6te  sur  son  traversin,  ce  lugubre  travail- 
leur  de  nuit  dit  simplemcnt  en  fermant  les  yeux  :  Faisons 
un  bon  somme  !  Je  ne  I'ai  pas  void  ! 


A  doiize  heures  de  1^,  on  lisait  dans  tous  les  journaux 
du  soir  : 


GRIME  HORRIBLE  ET  MYSTERIEUX 

Aujourd’hui,  h  midi,  tout  le  village  d'Orvilliez,  prds  de 
Saint-Denis,  etait  dans  la  consternation,  i  deux  heures 
tout  Paris  etait  dans  la  stupeur. 

Sur  les  onze  heures,  des  mariniers  se  presentdrent  chez 
M.  Doublemard,  commissaire  de  police  h  Saint-Denis. 
L’un  d’entre  eux  avail  retire  du  canal,  non  pas  un  cada¬ 
vre,  niais  les  mille  morceaux  d’un  cadavre,  enveloppds 
dans  un  lambeau  de  voile  de  mariee,  en  point  d'Angle- 
terre.  Un  autre  presentait  au  magistral  deux  morceaux 
de  chair  humaine,  longs  de  quinze  a  vingt  centimetres, 
le  premier,  retire  du  canal,  Ic  second,  ramassd  sur  la 
rive.  Un  troisidme  apportait  un  lambeau  de  voile,  Irouvc 
sur  la  route,  voile  dgalemeht  en  point  d’Angleterre. 

En  outre,  ce  dernier  remettait  cntre  les  mains  do 
M.  Doublemard  un  soulier  de  satin  blanc,  tout  poudreux, 
soldier  de  marine,  et  un  joli  porte-monnaie  vide.  Sur  un 
des  cotes  du  porte-monnaie  sont  graveos  les  lettres  C  et 
M,  surmont6cs  d’une  couronne  comtale.  Enfin,  le  magis- 
trat  stupefait  recevait  dans  scs  mains  une  vingtainc  de 
longs  et  fins  cheveux  blonds. 

En  attendant  rarrivee  du  prefet  de  police  et  de  M.  ic 
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prociireur  imperial,  immecliatement  avisos,  le  commis- 
saire  de  police  central  se  transporla  sur  le  lieu  des  de- 
couvertes. 

Dans  un  endroit,  dit  le  Trou  du  Canardier,  le  magistral 
constata  que  le  crime  avail  dii  etre  perp (litre,  a  parlir  do 
cctto  excavation ,  dans  un  pdrim6tre  de  vingl-cinq  h 
trente  pas  environ.  En  effet,  Therbe  dtait  fouldc  ct  ma- 
cul(ie.  La  encore  on  retrouva  quelques  lam  beaux  de 
voile  et  quelques  morceaiix  do  chair. 

Le  terrain  avail  (ile  foule  par  des  pieds  de  femme  et 
d’hommes.  Les  pieds  de  femme  s’adaptaient  parfaiteinenL 
au  soulier  trouvd  par  les  mariniers.  Les  assassins  devaient 
porter  des  espadrilles. 

Comme  le  magistral faisaitses  premieres  constatations, 
voila  qu’un  domestique  de  grande  maison,  a  la  livr(ie  du 
marquis  de  Bournoncbes,  apparut  tout  etfarci. 

Le  vieux  marquis  de  Bournoncbes  s’est  marid  bier.  A 
I’issue  de  la  bdncdiclion  nupliale,  il  esl  parti  avec  sa 
jeune  dpouse,  Caroline  deMorlac,  pour  samagniruiuc 
terre  d’Orvilliez.  Or,  dix  heures  du  soir,  la  marquise 
est  entree  dans  sa  cbambre.  On  n’a  plus  revu  do 
Bournoncbes.  Ce  matin,  louie  la  maison  du  marquis 
s'est  mise  en  campagne. 

Afl'ole  d'effroi,  le  servitcur  du  marquis  de  Bournoncbes 
a  appris  de  la  bouchc  de  M.  le  commissaire  les  details  du 
crime  : 

—  Nul  doute,  s’est-il  eerie,  la  victime  est  la  mar¬ 
quise  ! 

Et,  de  fait,  le  doute  n’est  guere  possible. 

A  riieure  ou  nous  motions  sous  presse,  nous  apprenons 
que  le  clief  de  la  police  de  siirete,  que  M.  le  procureur 
imperial,  que  les  families  de  Morlac  et  de  Bournoncbes 
sont  a  Orvilliez. 


On  procedc.  A  domain. 

Le  lendemain,  on  lisait  dans  les  journaux  du  matin  : 

CHIME  D’ORVILLIEZ,  —  La  lumicre  se  fait  un  i)eu  sur 
le  crime  horrible  et  mystdrieux  d’Orvillicz. 

Les  ddtails  particuliers  relatifs  a  cc  meurtre  abomi¬ 
nable  sont  dc  telle  nature  que  la  plus  grande  prudence 
nous  est  recommandee  de  peur  d’enlraver  la  justice. 
\''oici  cc  quo  nous  pouvons  dire  sans  inconvenient : 

II  est  malheurcusement  avere  qu’un  assassinat  a  el6 
conimis,  la  unit  deriiidro,  sur  !os  bords  du  canal,  et  que 
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la  porsonne  inulilee  est  la  joiine,  jolie  et  interessante 
Garoline.cle  Morlac,  d’hier  marquise  de  Bournonches. 

Dans  cette  affaire,  les  t^nebres  commencent  entre  dix 
et  onze  heures  du  soir. 

Presque  fou  de  desespoir,  le  marquis  affirme  qu’il  est 
entre  chez  sa  femme  S.  dix  heures,  avec  rinteution  bien 
arretee  de  se  retirer  au  bout  d’un  quart  d’heure,  II  no 
peut  comprendre  comment,  le  lendcmain  matin,  il  s’est 
trouve  dans  le  lit  de  la  marquise. 

Nous  no  pouvons  reveler  les  dires,  tant  do  la  femme 
de  chambre  de  la  marquise  que  du  valet  de  chambre  du 
marquis.  11  y  a  la-dessous  une  certaine  histoire  de  verres 
de  grenadine  qui  a  besoin  d’etre  61ucidee. 

Quoi  qu’il  en  soil,  il  demeure  constant  que  la  marquise 
a  disparu  pendant  la  nuit. 

On  a  releve  les  traces  de  ses  pas  jusqu’a  une  petite 
porte  du  pare  donnant  sur  une  sente  vicinale.  La  trace 
des  mSmes  pas  a  et^  suivie  j usque  sur  les  bords  du  canal. 

Des  traces  d’autres  pas,  do  pasd’homme,  ont  egalement 

6t6  relevees. 

Nous  nous  bornerons,  sans  attendre  I’invitation  de  la 
justice,  nous  nous  bornerons  aujourd’hui  a  constater  lo 
fait  materiel, 

la  marquise  de  Bournonches  a  etd,  avant-hior 
dans  la  nuit,  assassinee  sur  les  bords  du  canal  Saint-Denis. 
11  y  a  eu  necessairement  lutte  entre  elle  et  ses  assassins, 
puisque  son  voile  a  et6  retrouv6  lacerd,  puisque  qu’on  a 
encore  retrouve  nombre  de  cheveux  blonds,  nuance  de 
I’infortunee,  puisque,  sur  les  bords  du  canal,  on  a  enfm 
retrouve  son  porte-monnaie  vide. 

Maintenant,  pourquoi  cet  acharnement  aprbs  le  ca- 
davre  ? 

Une  dernibre  remarque  :  on  n’a  pas,  jusqu’ici,  retrouve 
la  t6te  de  la  marquise. 

Une  petite  circonstance,  nous  ne  dirons  plus  que  cela, 
a  prouve  jusqu’i  I’evidcnce  que  e’etait  bien  la  jeune 
marquise  qui  avail  (5t6  assassinee.  En  plus  du  voile,  des 
cheveux  et  du  porte-monnaie,  ensuite  du  mouchoir  et 
d’un  des  souliers  de  de  Bournonches,  la  justice  a 
recueilli  une  preuve  decisive.  la  baronne  deChabrins, 
qui  a  servi  de  seconde  m6re  a  la  jeune  Caroline  depuis  la 
inort  de  de  Morlac,  M”®®  la  baronne  de  Ghabrins, 
disons-nous,  appelde  parM.  leprocureur  imperial  a  don- 
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ner  quclqiies  details  sur  la  conformation  physique  do  sa 
niece,  a  declard  que  celle-ci  portait  a  la  hauteur  du  genou 
droit  une  petite  fraise.  Or,  sur  un  des  deux  morceaux  do 
chair  dont  nous  avons  parl6,  on  a  constate  la  presence 
de  ce  signe. 

A  Theure  ou  nous  6crivons,  touto  la  maison  do  M,  le  mar¬ 
quis  de  Bournonches  est  au  secret. 

On  craint  pour  les jours  de  M .  de  Morlac  et  do  M.  de  Bour- 
noriches,  et  pour  la  raison  de  M™**  de  Chabrins. 

DERNiERE  HEURE.  —  Une  lettre  de  la  jeune  dpouse  a  son 
mari,  lettre  trouvoo  dans  le  boudoir  de  la  marquise  et 
appelde  a  Jeter  un  grand  jour  sur  cetto  affaire,  est  entrc 
les  mains  de  la  justice. 


CIIAPITRE  V 

BELLE  ATTAQCE,  BELLE  DEFENSE 


Georges  et  Lavinio  etaient  arrives  le  mardi  matin  i 
Paris  avec  Duprd. 

Accompagnant  Lavinio  a  Saint-Thomas-d’Aquin,  le 
vicoiiite  laissa  Duprd  libre  de  commenccr  les  hostilites. 

A  dix  heures,  sans  plus  attendrc,  le  Frontin  se  mit  en 
campagno, 

A  onze  heures,  il  p6chait  en  pleine  Seine,  en  face  do 
la  maison  du  serrurier.  Apercevant  le  brave  ouvricr  sor- 
tir,  Dupre  sc  bdta  de  gagner  la  bergc. 

Quand  le  serrurier  cut  fait  quelque  cinquante  pas,  le 
valet  de  chambre  entra  dans  la  boutique. 

—  M.  Probus?  demanda-t-il  k  un  ouvrier. 

—  Ah  I  monsieur,  il  vient  de  sortir,  il  y  a  a  peine  deux 
minutes. 

—  Gabrielle  est-elle  ici? 

—  Non,  monsieur. 

—  G’csl  bon,  je  reviondrai  tantbt. 

—  Ah!  songea  Dupr6,  la  donzclle  n’ost  pas  ala  maison. 
Cost  juste!  Dans  la  journde,  le  p5re  s’(5Ioigne...  et  il  no 
veut  pas  laisser  la  petite  il  noire  mcrci...  Bien  raisonno !... 
Mais,  inoi,  je  veux  savoir  oil  est  la  colonibe...  el  on  va 
papa  Rainier... 
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La-dcssus,  Dupre  pressa  le  pas. 

Apres  avoir  gravi  la  route  imperiale,  le  per6  Probus  so 
trouva  devant  le  chateau  de  Montretout.  11  tourna  a  gau¬ 
che  et  disparut  presque  aux  yeux  du  valet  de  chambre. 

—  II  va  bien  loin !  pensa  colui-ci. 

Un  gamin,  a  la  mine  eveilleo,  jouait  alors  sur  la  route. 

—  He !  moucheron !  cria  Dupre. 

L’ enfant  accourut. 


—  Tu  vois  bien  cet  homme  ia-bas,  lui  dit  le  Frontin... 
Suis-le,  sans  faire  semblant  de  ricn,  et  reviens  me  dire 
on  il  est  entr6  et,  si  tu  peux,  apporte-moi  quelques  ren- 
seignements  sur  les  gens  de  la  maison...  Si  tu  travailles 
bien,  je  te  donnerai  une  belle  pi6ce  de  vingt  sous  ! 

—  Ousque  je  vous  retrouverai  ?  interrogea  le  gamin. 

—  All  cabaret  de  la  Grenouille  an  gogiiette. 

L’enfant  d6tala,  apres  avoir  pr6alablement  ramasse 
deux  gros  cailloux. 

Quand  Duprd  ne  vit  plus  le  gamin,  il  prit  la  route  de 
Rocquencourt.  ,  ' 

Il  trouva  maitre  Honorejouantau  piquet  avec  un  client 
dans  la  salle  commune. 

—  Ah !  dit  Dupre,  nous  jouons  aux  cartes  !... 

—  Histoire  de  s’amuser  un  brin,  monsieur  pupr(5. 
Voulez-vous  faire  comme  nous? 

—  Mais  je  ne  suis  pas  venu  ici  pour  y  moisir,  maitre 
llonore,  un  verre  done  et  une  bouteille...  du  bon!  Je 
vais  tenir  vos  cartes,  si  monsieur  le  permet? 

—  Comment  done  1  r6pondit  le  client...  avec  plaisir... 
Monsieur  tombe  bien...  e’est  a  moi  a  donner ! 

Au  bout  de  deux  minutes,  maitre  Honors  rentrait,  et 
!  Dupre  s’ceriait : 

—  Seizieme  major  et  quatorze  de  boutons  de  gu6tres ! 

1  Seize  et  six  vingt-deux  I  Vingt-deux  et  quatorze  quatre- 
^  vingt-seize... 

—  Vous  n'avcz  pas  encore  quelque  chose  avec  qa? 

►  demanda  Lesiffleur  avec  un  gros  rire. 

^  Voulez-vous  que  je  sois  capot?  grogna  I’adversaire, 
t  ne  vous  gfenez  pas  1 

En  jouant,  Tadversaire  de  Dupre  apprit  au  valet  do 

>  chambre  de  Georges  I’arrivee  de  de  Sainte-Groix 
)  du  Reuillan  chez  M.  Villejust,  nouvelle  a  laquelle  le  fin 
I  limier  ne  prela  attention  que  lorsqu’il  sut  que  Gabriclle 
i  6tait  chez  elle. 
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Sur  la  fm  de  la  troisieme  partie,  un  gamin  entra  dans 
la  sallc. 

—  Maitre  Honors,  dit  Dupre,  h  votre  tour,  tenoz  mos 
cartes  !...  J’ai  deux  mots  a  dire  4  cct  avorton. 

Une  fois  sur  la  route  avcc  Ic  gamin,  Dupre  lui  dit  laco- 
niquement : 

—  Eh  bien  ? 

—  M’sieu,  j’ai  fait  commc  vous  m’avez  dit...  J'ai  suivi 
le  pere  Probus ! 

—  Tu  le  connais  ? 

—  Pardi !...  Qui  done  ne  connait  pas  le  p5re  Probus 
Saint-Cloud  ? 

—  Alors,  lu  connais  aussi  sa  fille? 

—  Si  je  connais  mamzelle  Gabrielle  !...  En  v’la  une 
bonne  1...  Et  m6me  que  je  viens  de  la  voir ! 

Dupr4  eut  un  dblouissement. 

—  Tu  viens  de  voir  Gabrielle? 

—  II  y  a  dix  minutes. 

—  Oil  Qa? 

—  All  Qa,  dit  I’enfant  avec  assez  de  logique,  par  qui 
qu’il  faut  que  je  commence?  Par  la  fin  ou  par  le  com¬ 
mencement? 

—  Tu  as  raison,  moutard  !...  Par  le  commencement. 
Done,  que  j’ai  chercbe  d’abord  a  rattraper  riiomme 


que  m’sieu  m’avait  montr^.,.  Une  fois  h  dix  pas  do  lui, 
j’ai  fait  seinblant  de  jouer  an  palet  avec  deux  cailloux... 
jeTai  depass6...  et  e’est  alors  que  j’ai  reconnii  le  pere 
Probus...  ^ipreuve  que  j’y  ai  parld...  j’y  ai  dit  comme  Qa; 

—  Bonjour,  in’sieu  Probus  ! 

— •  Et  il  t’a  repondu  ? 

—  Certaineincnt  1...  it  preuve  encore  qu’il  m’a  dit: 

—  Comment,  faignant,  tu  jouesau  lieude  travail Icr !... 

—  11  t’a  apiiele? 

—  Faignant!...  Et  ca  m'einbetc,  vu  qu’il  in  r 


toujonrs  comme  ga! 

—  Bonl  pensa  Dupre...  Un  nouvel  auxiliaire  pour 

nous  que  ce  gamin  ! 

Celui-ci  reprit  : 

—  Vexe,  j’y  ai  pas  rdpliqu^,  et  j’ai  continue  h  jouer. 
Tout  h  coup,  il  a  quitte  la  grande  avenue  des  Princes 
pour  s’engagor  dons  la  sente  des  Roses. 

—  Kii.suite?  dit  DiiprA 

—  Il  est  enlre  chez  M.  MilejustI 
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—  Ahl...  Et  ou  as-tu  vu  Gabrielle? 

—  Devant  la  grille!...  Elle  a  saute  au  cou  do  son  papa 

cn  lui  disant :  ^ 

—  Pere,  vous  etes  en  retard!...  Et  puis  j  ai  plus  rien 
vu,  ni  rien  entendu,  car  ils  sont  entres  dans  la  maison... 
Alors  je  suis  venii  jusqidici,  toujours  en  jouant  au  palet, 
pour  faire  seinblant  de  rien,  comme  M.  Dupre  m’avait 
dit. .. 


—  Tu  sais  mon  nom?  dit  Dupre  ebabi. 

—  EsUce  quc  jc  connais  pas  tout  Saint-Cloud,  moi? 
repondit  Ic  gamin... 

—  Tres-bien,  mon  fds!,..  Tiensl  au  lieu  de  vingt  sous, 
en  void  quarante!.,. 

—  Quarante !...  Une  pifece  neuve  !...  Ah  !  m’sjcu  Dupre, 
si  vous  avez  besoin  de  moi,  no  m’oubliez  pas...  Je  suis 
toujours  sur  les  places!... 

—  G’est  bon,  nioine,  c’est  bon!...  A  une  autre  fois,  si 
lu  ne  jases  pas !... 

—  Si  je!.,.  mais  pour  la  discretion,  m’sieu  Dupr6,  je 
defie  un  goujon ! 

Dupr(5  rentra  dans  le  cabaret. 

—  He!  he,  se  dit-il,  la  chose  se  corse!...  Je  nage 
cette  heure  dans  un  clair-obscur !...  11  taut  que  je  voie 
M.  le  vicomte  avant  d’aller  plus  loin...  Qu’est-ce  quc 
•c’est que  ces  Sainte-Croix  du  Reuillan?...  Et  comment,  b 
point  nomine,  notre  Gabrielle  est-elle  chez  eux?  Deux 
heuresl...  M.  Georges  doit  6tre  de  retour... 

—  Monsieur  Dupre,  cria  joyeusement  inattre  Honore, 
en  apercevant  le  valet  de  chambre,  vous  avez  encore 
gagnd ! 


—  Si  je  continuais,  dit  Jean,  je  gage  qu’avant  ce  soir 
je  perdrais  toute  la  cave  de  Lesififleur! 

—  Gonsolez-vous,  repondit  Dupre,  je  paie  une  julie- 
i  nas...  une  julienas  de  derriere  les  fagots !...  Ah !  a  propos, 
i  mon  cher  adversaire,  savez-vous  d’ou  ils  viennent,  vos 
I  nouveaux  locataires? 

De  Paris ! 

«■ 

—  C’est  de  la  haute  noblesse?.,,  epee  ou  robe?.,. 

—  Ah!  je  ne  sais  pas!...  j’ai  vaguement  entendu  dire, 
■ichezM.  Villejust,  que  la  comtesse  etait  parente  du  prd'et 
bde  police! 


—  Bigre!  laissa 
^petite  bicre! 


echapper  Dupre.  Qa  n’est  pas  de  la 
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—  Et  Qa  non  plus,  dit  maitre  Honore,  en  renlrant  avec 
une  boutcille. 


—  Yite,  mon  maitre,  je  suis  presse. 

Cinq  minutes  apres,  Dupr^  se  rendait  chez  le  vicomte, 

—  Grandes  nouvolles,  messieurs!  s’dcria  Dupre  en  pe¬ 
netrant  chez  son  maitre. 

—  Et  bonnes  nouvelles?  demanda  le  vicomte. 

—  Hum!  hum!  repondit  Duprd...  II  y  a  du  pour  et  du 
contre! 

—  L e  p our  d’ ab o rd . 

—  Je  sais  oil  est  la  belle! 

—  Chez  son  pere? 

—  Non  pas!  Gabriellc  est  a Montretout...  sente  des 
Roses ! 


—  A  deux  cents  pas  d’ici!...  Vivat! 

—  Pardon!  interrompit  Lavinio...  Chez  qui  est-elle? 

—  Voici  le  contre,  repondit  Dupre...  La  demoiselle 
est  chez  la  comtesse  do  Sainte-Groix  du  Reuiilan... 

—  Oil  est  le  inal,  Dupre? 

—  Je  Tignore ,  mais  je  le  flaire!...  II  parait  que  les 
Sainte-Groix  du  Reuiilan  sont  des  parents  du  pr^fet  de 


Diablo !  firent  en  m^me  temps  Georges  et  Lavinio. 


II  y  eut  une  pause  de  qiielques  instants 

—  N’avez-vous  pas  d’autres  details,  Diiprd?  interrogca 
Lavinio. 

—  Non...  MaiSjCpiand  je  manque  de  details,  je  cherche 
i  les  deviner...  Or,  voici  ce  que  j'ai  Irouvd.  Le  p6ro  Pro- 
bus  a  die  admirablement  servi  par  noire  absence...  et  un 
peu...  beaucoup,  peut-6tre,  par  cet  etre  ctrange  que  vous 
appelcz  le  Concilialcur  el  que  je  nomine,  inoi,  tout  sim- 
plement  un  requin  d’eau  douce! 

—  Gela  se  pourrait  bien!  dit  Georges... 

Gela  est,  appuya  Dupre...  Le  hasard,  tout  grand 

r-T  _  _i  i  _ _ - i-  4^^, .4-  f  T1  I’r.; 


maitre  qu’il  est,  ne  fait  pas  tout,  tout  seul !...  11  faut  bal¬ 
der...  et  maitre  Surin  a  aidd  le  hasard. 

—  Doucement,  Dupre!  dit  le  vicomte.  Ne  nous  dga- 
rons  pas,  mais  procedons  par  ordre!.,.  A  bheurc  de  mon 
depart,  le  pero  Probus  apprenait  seulement  mon  amour 
pour  sa  tille... 

—  Pardon!  II  savait  plus!.!.  Iln'ignorait  pas  que  M.  le 
vicomte  ct  nioi  nous  avions  jure  dc  la  coiniuerir! 

—  Alors? 
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—  Alors,  le  pere  Probus,  qui  est  au  mieiix  avec  tout 
ce  qui  tient  i  I’Eglise,  le  p6re  Probus  aura  ete  trouvcr 
M.  le  cure ! 

—  Qui  ne  peut  me  sentir  !  interrompit  le  vicomte... 

—  Un  mauvais  point  de  plus  pour  nous  I 

—  Et  M.  le  cur6? 

—  Et  M.  le  cur4,  probableinent,  aura  donne  au  pere 
Probus  le  conseil  de  rnettre  sa  fille  on  lieu  sur... 


—  Jusqu’ici,  Dupr^,  dit  Lavinio,  je  crois  que  vous  Mes 
dans  le  vrai ! 

—  A  present,  dit  Dupre,  commence  le  roledu  hasard... 
Comme  nos  gens  se  demandaient  oil  il  fallait  rnettre  la 
belle  en  cage,  de  Saintc-Groix  du  Reuillan  est  venue 
louor  une  maison  de  campagne  seiitedes  Roses... 

—  Tons  les  jours,  Dupr6,  des  gens  viennent  louer  des 
maisons  de  campagne!... 

—  Aussi  trouv6-je  cela  tout  naturcl...  Mais,.  qui  a  si 
vite  mis  on  relation  d’amiti6  les  Sainte-Groix  du  Reuil- 


.  Ian,  le  pbre  Probus  et  le  curd? 

—  Parblou ,  s'dcria  Lavinio,  nous  sommes  bien  sini- 
[plcs!...  Les  Sainte-Groix  du  Reuillan,  nous  avcz-vous  dit 
Hout  5. 1’heure,  sont  allids  au  pi’efet  de  police?.,. 

—  Ouil...  Eh  bien? 

—  Eh  bien,  ami  Duprd,  tout  s’explique!  Je  parierais 
acent  louis  contre  cent  francs  que  notre  cure,  qui  n’est 
jiasun  brave,  a  commencd  par  aller  faire  une  visito  i 
anotre  commissaire  do  police. 

—  J'y  suis!  clama  Dupre...  Le  commissaire  a  instruit* 
»le  curd  de  Tarrivee  de  la  comtesse.  Monsieur  de  la  sou- 
dane  a  ele  rendre  une  visite  h  la  dame  ou  la  dame  a  mon- 
toieur  de  la  soutane!...  La  comtesse  est  une  pieuse  per- 
);onne...  On  lui  a  raconte  I’histoire  de  Gabrielle,  et  I’his- 
3.oire  et  la  jeune  personne  ont  interesse  la  respectable 
imatrone  L . . 


—  Et,  fmit  Lavinio,  de  Sainte'Croix  du  Reuillan  a 
lU’is  Gabrielle  chez  ellel 


—  lA  ou  autre  part,  qu’importe?  dit  Georges... 

—  Qu’importe!  repondit  Dupre...  Mais  tout,  monsieur 
G  vicomte  !...  Monsieur  le  vicomte  a-t-il  done  oublie  que 
a  police  a  une  dent  contre  lui?  Or,  la  police  a  de  la  me- 
inoire.,..,  et  elle  pense  bien  tenir  sa  revanche! 

—  Eh  bien,  Dupre,  dit  Georges,  ease  levant,  cela  va 
lire  drule!...  liataille! 
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—  Bataille  !  repelorent  avcc  61an  Lavinio  ct  Dupre. 

Commc  on  Ic  voit,  Ics  assaillanls  faisaient  un  pen 
fausse  route.  IIs  le  devaient  a  Uatalin, 

Le  jour  de  Tarrivee  de  la  fausse  comtosse  a  Mont  re- 
tout,  Hatatin,  de  la  part  de  sa  rnaitresse,  avait  6te  saluer 
M.  Villejust,  et,  nonchalamment,  avait  laissd  tomber  dans 
la  conversation  que  les  Sainte-Croix  du  Uueillan  tenaiont 
au  prefet  de  police  par  les  femmes. 

Mais,  si  Hatatin  ne  dorinait  pas,  Ic  Gonciliatcur,  lui, 
veil!  ait. 

Au  moment  on  Hatatin  jetait  un  peu  le  desarroi  dans 
le  camp  ennemi,  ce  meme  mardi,  a  cinq  hcures  du  soir, 
line  lettre  a  I’adresse  du  vicomte  de  Cerny  arriva  du  tin 
fond  du  Morbihan  a  Saint-Cloud. 

La  lettre  etait  signee  ;  «  Jules  de  Bayolles.  » 

11  y  avait  un  post-scriptum,  et  ce  post-scriplum  etait 


sign6  :  «  Galatb6e.  » 


Jules  et  Galathee  priaicnt  instamment  Georges  de  venir 
avec  Lavinio  passer  une  quinzaine  de  jours  chez  M.  de 
Jlayolles. 

C’dtait  Surin  qui  avait  dicte  cette  lettre. 

Le  vicomte  ouvrit  done  le  feu  avec  un  d^savantage 
marque.  II  dut  croire  a  rdloignerncnt  d’une  puissante 
onnemie,  ce  qui  permeltait  a  Galathee  la  liberte  dc  tons 
ses  mouvements;  il  dut  croire  encore  qu'uii  rcdoiitable 
auxiliaire,  en  la  personne  de  la  police,  s’etait  jete  on  tra- 
vers  de  ses  amours. 

II  fallail  plus  que  de  la  bravoure  pour  entamer  la  lutte,  j 
il  fallait  de  la  passion  !  j 

Brave  et  amoureux  fou,  le  vicomte  attaqua.  I 

Sup  Ic  coup  de  midi,  le  pere  Probus  etait  enlre  dans  le 
castel  dc  la  sente  des  Hoses. 

On  rattendaitun  peu  plus  t6t.  Nature  aimante,  inquieto, 
Gabrielle  courait  toutes  les  cinq  minutes  it  la  grille. 

Nous  savons,  par  le  gamin,  le  dernier  allid  de  Dupre, 
quo  la  belle  enfant  avail  grond6  son  p5re  pour  s’Ctre  fait 
attendre.  | 

One  veux“tu?  avail  repondu  le  brave  homme.  G'est 


la  faute  d’une  pi6ce  que,  seul,  je  pouvais  finir. 

Et  il  entra  avec  Gabrielle  dans  un  petit  salon  ou  bro-, 
dait  Galathee.  i 

Aprbs  avoir  dchange  (juelques  paroles  alfeciiicuscs  avecl| 


le  serrurier  ct  sa  fillc,  Galathee,  sous  un  specieux  prejj 
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toxto,  61oigna  Gabriel le  ct,  ime  fois  la  jeimc  fille  sorlic, 
die  (lit  II  I’ouvricr  ; 

—  P^re  Probus,  le  vicomte  est  arrive  ce  matin! 

Le  pere  Probiis  tressaillit. 

—  N’ayez  pas  peur,  dit  Galathee ,  nous  sommes  sur 
nos  gardes.  Je  vous  jure  que,  avant  quinze  jours,,le  beau 
vicomte  sera  jaune  et  maigre  h  inspirer  des  inquietudes... 
et  qu’avant  un  mois  il  sera  las!... 

—  Plaise  a  Dieu,  madame! 

—  Reposez-vous  de  tout  sur  nioi. 

Oabrielle  rentra. 

—  Mademoiselle,  lui  dit  Galatbee,  embrassez  votrc 
p^re  et  mettons-nous  au  travail ! 

Lc  soir,  le  pere  Probiis  dina  au  castel.  A  buit  beures, 
quand  il  se  retira,  Galathee  lui  dit  : 

—  Pdre  Probus,  je  vous  donne  une  heure  pour  allcr 
fermer  votre  mabson  et  pour  revenir,  Cette  nuit  vous  cou- 
cberezici. 

—  Bien,  madame! 

—  Allez,  et  fades  yite! 

En  I’absence  de  Ratatin,  Galathee  n’etait  pas  fUchde 
(E avoir  le  pere  Probus  chcz  die. 

Mais  la  nuit  se  passa  sans  encombre...  ■ 

Le  lendemain  matin,  Ratatin  etait  i  son  poste  de 
combat. 


Si  lc  pere  Probus  n’avait  point  ferme  les  yeux,  Gala- 
f  thee,  die,  ne  s’etait  endormic  qu’5. 1’aurorc. 

Elle  nc  recut  point  avant  onze  heures. 

A  onze  heures,  die  senna  Fleur-d’Ebdie,  et  ses  pre- 
i  miers  mots  furent  ceux-ci  : 

—  Ratatin  est  Ih? 

—  11  a  deji  demande  deux  fois  5.  voir  madame ! 

'  —  Faites-le  venir! 

Aussitot  Ratatin  entre,  elle  lui  dit : 

—  Eh  bien,  maitre? 

Ratatin  s’approcha  du  lit  et  repondit : 

—  Voici  le  poignard  de  madame. 

—  Mais,  e’est  I’ancien ! 

—  Si  madame  en  pref5re  un  autre? 

—  Non!...  dorinez!...  merci! 

Elle  le  placa  sous  son  oreiller. 

—  Et  la  nuit,  reprit-ellc,  la  nuit  a  cte  bonne? 

—  Tres-bonno,  madame!...  Je  recommande  a  madame 
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la  lecture  dos  journaiix  du  soir  ol  colic  des  journaux  do 
demain  matin ! 


—  Ayez  done  soin  que  j’aic  la  Gazette  des  Trilmnauxl 

—  Mes  ordres  sont  d6ja  donnes. 

—  G’est  tout  ce  que  vous  avez  i\  me  dire? 

—  Tout!...  Ah!.,,  hier  soir,  le  viconitc  a  dii  recevoir 
line  lottre  de  M.  de  Ilayollosl 

—  Avec  un  mot  de  OalatheG.,.  Je  sais!,..  La  lettre  est 
arrivee  k  pic!...  Et  maintenanl? 

—  Nous  attendons  1 

—  Vous  n’6tes  pas  causeur,  maitre  Ratatin ! 

—  Madame,  un  sage  a  dit  :  Le  silence  est  d’or! 

—  Vous  devez  6tre  bicn  riche!...  Au  revoir! 

Et  Galath6c  se  leva. 

Chez  M.  de  Gerny,  on  avait  presque  passe  la  nuit  a  (5hv 
borer  un  plan  de  campagne. 

A  neuf  heures  du  matin,  le  lendemain  do  son  arrivdo, 
Dupre  etait  sur  le  quai  d’Orldans. 

II  apercut  un  homme  qui  ouvrait  les  volets  de  Tuniquo 
fendtre  qui  eclairait  le  Toinbeau  des  Secrets,  II  s’appro- 
cha  et  reconnut  le  Conciliateur. 

Maitre  Surin  cntrail  chez  lui.  Dupre  lui  frappa  fami-  i 
lidrement  sur  rdpaule,  et : 

—  Bonjour,  papa,  lui  dit-il.  i 

Surin  se  rotourna  : 

—  Toi,  mon  fils?  I 

—  Moi-m6ine...  ddsireux  dhine  audience! 

—  Entre  done !  .  .  ] 

Et  tons  deux  entrerent  dans  Techoppe  du  Goncilia-  I 

teur.  I 

—  Prends  ce  fauteuil,  mon  fils,  dit  Surin  k  Duprd,  et,  I 
une  fois  bien  h  ton  aise,  jase!  Je  t’ecoute  avec  onction,  I 

—  A  la  bonne  heure!...  papa,  je  n’irai  pas  par  quatre  I 

choinins!...  Je  ne  viens  point  vers  vous  de  moi-mOme,  I 
mais  de  la  part  de  M.  le  yicomte,  I 

—  Et  que  veut-il,  le  petit  vicomte?  J 

—  II  vent  Oabrielle!  I 

—  Rien  que  ca!  f 

—  Oabrielle  seulemenl!  I 

—  Comment,  a  peine  arrive,  il  s’adrosse  i\  moil...  I 

—  Papa  sail  que  nous  sommes  anavds  ?  f 

—  Hier  matin,  a  sept  heures!  I 

—  Get  animal-la  sail  tout,  pensa  Dupre  lout  haut...  I, 
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—  Mon  lUs,  tu  n’cs  pas  poli!...  Yeux-tu  prendre  un 
verre  de  cognac? 

'  —  Volon  tiers! 

Surin  lira  du  placard  de  gauche  une  petite  fiole  ot  deux 
verres.  II  remplit  ces  derniers  d 'eau-de-vie. 

—  A  ta  sant6,  mon  fils! 

—  A  la  votre ! 

—  Je  t’ecoute. 

—  Papa,-  void  la  chose!  Aussitot  arrivd,  je  n'ai  pas 
—  Et  tu  as  d^convert? 

—  Qiie  notre  adoree  demeurait  ci  Montretout. 

—  Sente  des  Roses? 

—  Chez  la  comtesse  de  Sainte-Croix  du  Reuillan. 
—  Dis-tout,  mon  fils!...  Chez la  comtesse  de  Sainte- 
Croix  du  Reuillan,  assez  proche  parente... 

—  Du  prdfet  de  police ! 

™  Get  animal-la  ddcouvre  tout!  dit  Surin  en  riant, 

—  Bien  rendu,  papa!  rdpondit  Duprd  gaiement. 

—  Darnel...  Surin  aime  it  rire! 

—  Ge  qui  prouve  que  Surin  est  un  bon  garden. 

—  Ah!  tu  sais!...  k  ses  heures!... 

—  Voyant  que  vous  aviez  mis  la  police  a  nos  trousses, 
car  e’est  vous  qui  avez  fait  ce  coup  la!...  j'ai  fait  la  gri¬ 
mace... 

—  Je  comprends  qa !...  Le  prefet  de  police  est,  sous 
tons  les  regimes,  un  monsieur  qui  n’entend  pas  la  plai- 
santerie!... 

—  Surtout,  quand  on  I’a  roul6  une  fois. 

—  Une  belle  victoire,  mon  fils!...  Le  chef  du  service 
►  de  sfirote  en  a  ete  huit  jours  malade...  Une  seconde 
)  defaite  le  tuerait ! 

—  II  faut  la  lui  (^pargner. 

—  (!a,  e’est  d’un  cocur  chrdtien...  Alors,  tu  lui  cedes 
I  la  victoire?... 

—  Si  vous  voulez  6tre  avee  nous  ! 

—  G’est-^-dire  vous  livrer, . . 

—  Gabrielle? 

—  Non ! 

—  Trois  lettres  qui  valent  cher,  papa.  Heureusoment 
pque  nous  avonsune  sacoche  bien  garnie  !...  Regardez-moi 
imn  pen  ces  jaunets-la  !...  Savez-vous  bienqu’ils  sont  trois 
ocents  qui  demandent  de  passer  de  ma  poche  dans  la  votre? 
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Tu  m’offres  six  millc  francs? 
Un  joli  denier !... 


Rafale,  va! 
Vous  dites? 
Rafale  ! 


Dupre  se  leva  et,  froidement  : 

—  Assez  de  verbiage,  dit-il...  Ton  prix,  Surin?  il  sera 
le  n6tre !... 

—  Mon  iils,  reprit  Surin,  a  ce  chiffrc  dedrois  cents, 
ajoute  un  zero*.. 

—  Trois  mille  louis !  jeta  Dupre  avcc  slupeur...  trois 
mille  louis  !...  Ah  ^a,  Surin,  oubliez-vous  quo  trois  millc 
louis  font  soixan to  mille  francs? 

—  Je  Toublie  si  peu,  mon  Ills,  quo  j’ajoute  ceci  : 

Qa  ne  serait  pas  assez  ! 

Dupr6  rcgarda  Surin  avec  effarement. 

—  Quel  prix  vous  6tcs-vous  done  vendii  ? 

—  Rien. 

Rien  !  Vous  d^fendez  Gabriello  pour  rien  A  d’au- 


tres,  papa,  a  d’autres  ! 

—  Je  defends  cet  ange  par  amour  pour  la  vertu  ! 

—  Ah  Qa  !  s’dcria  Dupre  en  se  fro tt ant  les  yeux,  suis-je 
bien  6veiI16?  Un  requin  qui  parle  de  vertu?... 

—  Mon  fils,  dit  Surin  avec  une  certaine  solennite,je 
me  fais  vieux  et  j’ai  quelques  peccadilles  a  me  reprochcr... 
On  m’a  dit  dans  ma  tendre  jeunesse  qu’une  seule  bonne 
action  pouvait  racheter  toutes  nos  fautes...  Je  tiens  une 
bonne  action...  Je  m’y  accroche,  je  m’y  cramponne  ! 

—  Alors,  Surin,  e’est  la  guerre? 

—  G’est  la  guerre  ! 

—  Eh  bien,  soil !  Je  I’accepte  1 
A  la  bonne  heurc  !  voil4  qui  est  bravement  parlcr! 


Dupre  ouvrait  la  porle. 

—  Mon  fils,  dit  Surin,  on  ne  s’en  va  pas  sur  une  jambe, 
qa  portc  malheur  !  Un  autre  petit  verre  ? 

—  Certainement,  gouailla  Duprd...  Et,  a  ta  d^faite  ! 

—  Yois  comme  je  suis  bon  pere...  Moi,  jc  hois  a  la  vic- 
toire  ! 

A  onze  heures,  Duprd  retrouva  Georges  et  Lavinio  A 
Saint-Cloud. 

Monsieur  le  vicomte,.  dit  Duprd,  attention!...  11 


s’agit  cette  fois  d'un  duel  ou  Ton  peut  laisser  plus  que  sa 
vie...  son  honneur  !  Le  Gonciliatcur  est  contre  nou.s. 
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Lcs  evenemciUs  out  marche  jusqu’ici  avcc  tant  de  rapi- 
—  I'aclion  a  commence  le  6  seplembre  et  nous  som- 
sommcs  au  12  —  quc  c'est  a  peine  si  nous  avons  pu  dire 
un  mot  des  sentiments  de  Gabrielle  sur  Georges. 

Parlons  iin  pen  de  la  fillo  du  pere  Probus. 

Jeune,  belle  et  candide,  telle  etait  notre  Gabrielle.  De 
Tamour,  elle  ne  connaissaitque  ramoiir  filial ;  cn  d’autres 
termes,  son  petit  coeur  n’ avail  point  encore  parle  pour 
personne.  La  premiere  fois  que,  des  fenfires  du  chMeau 
de  M.  de  Morlac,  elle  aperqut  Georges,  elle  ressentit  une 
vague  commotion  dans  tout  son  6tre. 

Quelques  secondes  seulement,  ses  regards  s’etaient 
arr5tes  sur  le  jeune  et  beau  cavalier  dont  les  yeux  sem- 
blaient  lancer  des  llamines,  mais  ces  quelques  secondes 
avaient  suffi  pour  emouvoir  I’enfant.  Gertes,  la  jeune  fillo 
avail  deja  eu  a  soufTrir  de  Tobsession  de  certains  regards 
indiscrets,  mais  ces  regards  avaient  empreints  de 
tant  d’6tonnement,  d’admiration,  de  respect,  que  jamais 
ils  ne  I’avaient  elTarouchee.  Elle  avail  rougi,  baisse  la 
tSte,  detourn^  les  yeux,  presse  le  pas,  et  tout  avait  ete 
dit. 


Georges  la  troubla.  Sans  s’en  rendre  comptc,quand  elle 
se  remit  au  travail,  Gabrielle  se  demanda  qui  etait  ce 
beau  jeune  bomme,  comment  il  se  trouvait  la,  pourqiioi 
il  I’avait  regardde  avec  tant  de  tdnacite  ?  Le  hasard !  se 
repondit'elle. 

Elle  youlut  en  vain  penser  a  autre  chose.  Son  coeur 
scmblait  prendre  un  malin  plaisir  a  lui  susurrer  doucc- 
ment :  II  ost  bien  beau,  ce  jeune  homme !  quel  regard  doux 
et  limpide  !  quelle  noble  preslaiice  !... 

Se  senlant  tout  agitde,  elle  se  leva  et  regagnala  fenelre. 
Elle  plongea  ses  deux  yeux  a  travers  la  jalousie  protec- 
tricc.  Elle  s’arrCta  oppressee.  Le  bel  inconnu  6tait  a  la 
m6mo  place,  les  yeux  tixds  sur  la  fenStre,  non  plus  char¬ 
ges  d’eclairs  charmants  comme  tout  a  Theure,  mais 
trisles,  dccourages,  hum  ides. 

^  Tout  a  coup,  elle  tressaillit.  C’est  que  le  jeune  homme 
s’^tait  ddtournd  tout  d’une  piece,  comme  avec  colere,  et 
elle  se  demanda  pourqiioi  il  entrait  avec  une  precipitation 
furieuse  dans  le  cabaret  de.la  Grenouille  en  goguette. 

Pensive,  elle  retourna  a  sa  place.  A  quelques  instants 
de  la,  dans  le  grand  salon  dii  premier  dtage,  elle  regardait 
avec  les  petites  soeiirs  de  de  Morlac  le  ballon  do  ITlip- 


154 


LES  REOUINS  DE  PARIS 


3 


podromc,  et,  machinalement,  de  Tojil,  elle  fouilla  la 
route. 

Nous  savons  I’hoiTeur  que  la  vue  de  Surin  produisil  sur 
elle.  En  revanche,  elle  eprouva  une  vague  satisfaction  cn 
vbyant  Georges  repousser  avec  d^gout  la  socibtb  du  Con- 
cilialeur.  Peu  apres,  M.  de  Morlac  btait  survenu,  annon- 
qant  son  depart  pour  cinq  heures.  Heureuse  diversion ! 
Gabrielle  reprit  son  aiguille,  aida  Caroline  dans  tons 
SOS  apprSts  et  oublia  a  la  fois  Georges  et  Surin. 

Mais  quand  elle  se  trouva  seiile  sur  la  route  de  Roc- 
quencourt,  elle  eut  pour.  Peur  de  qui?  Peur  de  quoi? 
Est-ce  qu’on  se  rend  compte  de  la  peur  ?  Elle  eut  peur, 
voila  tout !  Peur  sans  doute  de  rcncontrer  le  miserable 
qui  avait  osbla  saluer  d’un  geste  amical  alors  que  Georges 
n’avait  garde  devant  elle  qu’une  attitude  de  muette  et 
respectueuse  admiration. 

Une  fois  chez  son  p5re,  Gabrielle  ne  songea  plus  aux 
evenements  du  jour,  et,  le  lendemain,  k  Orvilliez,  elle 
raconta  k  la  vieille  mbre  Voinot  son  aventure  de  la  veille 
avec  un  tres-grand  sang-froid,  mais  h  la  vue  de  Surin,  sa 
Iranquillitd  Pabandonna.  II  lui  sembla  btrange  que  ce 
miserable  se  trouvit  sur  son  passage  et,  prise  d’effroi,  elle 
retourna  Saint-Cloud. 

Le  pere  Probus,  que  sa  matinee  chez  rnaitre  Honorb 
avait  passablement  agite,  parut  foudroye  decette  rencon¬ 
tre  de  Surin  et  de  Gabrielle. 

Apr5s  quelques  minutes  de  reflexion,  il  sc  rendit  chez 
le  cur6  de  la  commune. 

II  y  trouva  la  fausse  comtesse  de  Sainte  Croix  du  Reuil-  t 
Ian.  N^cessairement,  Gabrielle  apprit  au  presbytere  quel-  j 
ques  details  qu’elle  ignorait.  Tons  chargferent  Georges  ; 
elle  ne  songea,  elle,  qu’i  charger  Surin,  II  lui  semblait  J 
impossible  que  Georges,  avec  des  yeux  si  doux,  put 
avoir  I’ilmc  si  noire.  '  I 

Toute  la  nuit  I'cnfant  se  deinanda  pourquoi  tout  le  ^ 
monde,  i  commencer  par  le  pfere  Probus,  prdlait  d’aussi  f 
cxecrables  desscins  h  M.  de  Cerny, 

La  naive  enfant  se  dit  que  peiit-6tre  Georges,  fils  de  ^ 
famille  trop  gite,  pourrait  avoir  sur  elle  des  idees  r<S-  j 
prouvees  par  I’honnetete,  mais  qu’en  voyant  qu’il  s’atta-  \- 
quait  ti  une  honndte  fille,  il  se  dbtournerait,  de  lui-m6me,  i: 
de  sa  route.  Trop  riche  pour  m'bpouser,  trop  noble  pour  ; 
tenter  une  seduction  qu  it  saiirait  nc  devoir  pas  aboutir, 
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ce  jcune  homme,  se  clit-elle,  fera  comme  moi,  il  m’ou- 
bliera...  comrne  moi,  finit-elle  avcc  imo  certaine  Emo¬ 
tion.,.  jc  Toublierai ! 

Le  lendemain  Gabrielle  ctait  au  pouvoir  de  Galathde, 

Galatbee  commit  alors  une  grande  faute. 

Au  lieu  de  laisscr  Gabrielle  h  ses  pensecs,  ^  ses  occu¬ 
pations,  k  ses  leijons  nouvelles,  Galalh^e  ne  cessa  de  lui 
depeindre  le  vicomte  sous  le  plus  noir  aspect...  Ce  jeune 
homme,  disait-ellc,  un  bellUtre,  im  gentilltltre,  n’a  ni 
cccur  ni  ^me  !  Froid,  hautain,  imp^rieux,  sec,  passionne, 
il  ne  reculc  devant  rien  pour  satisfaire  ses  grossiors  appe- 
tits.  C’est  la  douleur  de  sa  famille,  la  hontc  de  sa  caste, 
la  lerreur  du  monde  ! 

Slupdfaite,  6mue,  Gabrielle  ^coutait;  mais  la  pi  tie, 
seule,  et  non  la  haine,  envahissait  son  cmur.  Une  fois 
seule,  elle  songeait  a  tous  les  dires  soil  de  la  journee, 
soit  de  la  soiiAe,  et  alors  la  genereuse  enfant  se  prenait 
d’abord,  puis  se  plaisait  cL  douler  de  tous  les  vices  et 
m^me  des  plus  simples  defauts  qu’on  pretait  au  pauvre 
vicomte.  Au  bout  de  quelques  jours,  elle  en  rit.  Oiii,  elle 
en  rit.  Le  coeur  des  femmes  est  ainsi  fait.  Plus  vous  leur 
direz  du  mal  de  Don  Juan,  plus  Don  Juan  saura  leur 
plaire ! 

Un  beau  soir,  Gabrielle,  qui  n’entendait  parler  de  rien, 
qui  ne  voyait  encore  rien  venir,  Gabrielle  se  demanda  a 
quoi  bon  toutes  ces  terreurs.  Le  diablc  dtait-il  done  des- 
cendu  sur  la  terre  tout  exprSs  pour  M”®  Probus?  Certes, 
le  diable  devait  avoir  autre  chose  a  faire ! 

Pauvre  M.  Georges  1...  Rirait-il  assez,  s’il  savait  que, 
dans  un  petit  coin  de  Montretout,  on  lui  faisait  Tin  jure 
de  croire  qu’il  ne  s’occupait  que  d’une  pauvre  paysanne ! 
Cortes,  que  e’etait  Gabrielle  qui  avait  tort  de  trop  sou- 
vent  penser  k  ce  brillant  vicomte,  qui  Tavait  vue  une  fois 
et,  I’ayant  trouv^e  plutot  avenante  que  jolie,  I’avait  un 
instant  contemplee  comme  on  regarde  une  jolio  statue... 
puis  qui  s’en  etait  alld  sagement...  trop  sagement  peut- 
etre ! 

Eh  oiii,  trop  sagement!,..  Vous  ne  faites  que  dire  k 
une  candide  enfant  que  Don  Juan  la  menace,  que  Don 
Juan  va  venir,  que  Don  Juan  est  aux  portes. ..  etDon  Juan 
n’apparait  pas...  Eh  bien,  la  jeune  fille  qui  neponsaitpas 
a  Don  Juan  flnit  par  sc  demander  pourquoi  Don  Juan  ne 
vient  pas ! . ..  et  elle  reve  a  Don  Juan. 
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En  somme,  si  le  Gonciliateur,  d’un  c6t4,  et  Ratatin,  dc 
I’autre,  avaient  jet6  le  trouble  dans  le  camp  dii  vicomte, 
Galathee,  en  voulant  Irop  faire,  n’avait  pas  perdu  Georges 
dans  Tesprit  de  Gabrielle.  Au  contraire!  Gabrielle  avail 
fini  par  Irouver  Georges  int^ressant. 

Int^ressant,  mais  voiR  lout!  C’6tait  bien  asscz.  Si  lo 
vicomte  et  son  entourage  s’etaient  quelque  temps  tenus 
cois,  Gabrielle,  assurement,  a  force  de  penser  a  Georges, 
aurait  fini  tout  doucement  par  I’aimer,  et,  un  beau  jour, 
presquc  sans  coup  ferir,  Georges  eut  emport6  d’assaul  le 
coeuf  de  Gabrielle ! 

Mais  Surin  et  Dupre  embrouillerent  si  bien  Ics  affaires 
que  rescarmouche  degen6ra  en  bataille. 

A  propos  de  Surin,  disons  tout  de  suite  qu’il  n"en  (5tait 
jamais  question  devant  Gabrielle.  Ratatin  en  avail  fait 
une  condition  expresse  de  son  concours.  Jamais,  avait-il 
dit  judicieusement,  jamais  nous  n’aurons  la  confiance  de 
Gabrielle,  si  la  jeune  fille  apprend  que  nous  avons  la 
moindre  accointance  avec  Tbomme  dont  la  vue,  dont  le 
souvenir  seul  est  pour  ellc  un  6pouvantail. 

Le  12,  a  deux  heures  de  I’apres-midi,  Ratatin  cntra 
dans  le  petit  boudoir  de  Galathde. 

—  Madame,  lui  dit-il,  je  viens  de  voir  le  Gonciliateur. 

—  Grandes  nouvelles? 

—  Mais  oui !  Dupre  est  all6  co  matin  chez  lui  pour 
I’acheter 


—  Comment  le  vicomte  a-t-il  consent!  h  avoir  lout  de 
suite  recours  K  Surin? 

~  G’est  que  Dupr<5,  qui  est  un  joli  travailleur,  ayant 
ddcouvert  que  Gabrielle  6tait  sous  la  sauvegarde  d’une  j 
parente  du  prefet  de  police,  ne  se  souciait  que  fort  me-  j 
diocrement  d’engager  la  lutte  !  I 

' —  Une  jolie  id6e  que  vous  avez  cue  li,  maltre  Ila-  L 
tatin !  J 


—  Dupre  a  6t6  droit  au  but!  11  a  propose  a  Surin  que, 
moyennant  finances,  le  Gonciliateur  se  charge^t  de  lout. 

—  Et  Surin  ayant  refiisd?... 

—  Dupre  lui  a  jet6  le  gant  en  lui  disant  pour  adieu  : 
Bataille !  —  Maintenant,  madame,  votre  tres-humble  ser- 
viteur  vient  vous  prier  de  ne  pas  bouger,  de  ne  ricn  faire, 
de  ne  rien  dire,  de  no  pas  penser  mDme,  sans  le  consul- 
ter,  vu  que  nous  aliens  avoir  a  soulenir  une  guerre 
sourde...  une  gue-rre  do  ruses  plus  simjiles  et  plus  formi- 
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dables  les  unes  que  les  autres!...  L'auteur  du  drame  de 
*  renlevement  de  Denise  Brimard  va  nous  tailler  de  la 
besogne ! 

—  Monsieur  Ratatin,  vous  savez  que  vous  n’avez  pas  a 
vous  preoccuper  dela  question  d'argent!... 

—  Bonne  chose,  madame!...  G'est  le  nerf  de  la 
guerre  !...  Yieux  mot !  vieille  verite  ! 

—  Vous  n’avez  qu’a  demander!...  je  suis  gdnereusc 
avec  mes  amis...  Comptez  de  plus  sur  toute  ma  recon¬ 
naissance  I... 

Et  la  belle  d^cocha  au  bossu  un  regard  fascinateur. 

Ratatin  tressaillit,  puis  froidement : 

—  Pardon,  madame,  mais  les  bons  comptes  font  les 
bons  amis!...  Qu’enlendez-vous par  votre reconnaissance? 

Un  peu  d^sarconnde,  Galathde  r6pliqua  : 

—  Mais...,  j’entends...  ce  qu’on  entend  par  ce  mot... 
La  reconnaissance  envers  qiielqidun  implique...  tout! 

—  Tout  quoi?  demanda  le  bossu  positif. 

—  Tout  quoi?  Mais  jc  ne  vous  comprends  pas,  mon¬ 
sieur  I’intendant. 

—  Je  desire  savoir,  si,  en  cas  de  succes,  madame  n’a 
pas  deja  promis  k  Surin,  en  plus  d’une  grosse  somme, 
qui  a  besoin  d’etre  fix6e...  toute...  toute  sa  reconnais¬ 
sance  ? 

—  Non,  monsieur,  non  !  rdpliqua  froidement  Galath^e. 

II  parut  a  Galathee  que  Ratatin  respirait. 

—  Qu’avcz-vous  ?  lui  dit-elle  avec  douceur. 

—  Hien,  madame,  rien!...  Mais  I’heure  est  venue  de 
causer  affaires  d’argent...  Madame  veut-elle  me  faire  la 
gr^cc  de  m’dcouter  ? 

—  Mais  certainement !...  Avec  d’autant  plus  de  plaisir, 
que  je  ne  seraLs-pas  filch^e  de  savoir  ce  que  cette  affaire 
pourra  coutel:  a  M.  de  Bayolles.  . 

—  Quelque  chose,  madame,  comme  quarante  ou 
cinquante  mille  francs ! 

—  Seulemcnt !  dit  impdtueusement  Galathde.  •  Seule- 
:  ment  cel  a? 

—  Seulement  cela,  madame  ! 

—  Mais  e’est  pour  rien  ! 

—  Cela  est  vrai ! 

—  Et  pourquoi  cela  me  coiitora-t-il  si  peu  cher? 

—  Parce  que  Ratatin  est  un  inlendant  modele,  qui 
iprend  les  interets  de  madame  ! 
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— 11  y  a  bien  encore  quelque  chose?  insista  doiicement 
la  fausse  comtesse. 

—  Je  I’avoue  Cela  ne  cohtera  guere  quo  quaranto 
mille  francs  a  madame,  an  lieu  de  cent  mille...  parce  quo 
madame...  ne  sera  pas  reconnaissante  envers  Surin ! 

— ‘  Un  autre,  monsieur  Ralatin,  pr6lendrail-il  k  toute 
ma  reconnaissance  ? 


—  Non,  madame,  non!...  mais,  s’il  n’y  pretend  pas,  il 
ne  veut  pas  que  d’autres  y  pretendent! 

—  Ah!...  vous  mhnt^ressez  fort,  monsieur  Ratatinl... 
Finissons-en  avec  nos  compiesl... 

—  Vingt  mille  francs  h  Surin,  douze  mille  a  la  valc- 
taille,  quinze  ou  dix-huit  mille  de  frais  de  maison  font, 
sauf  erreur,  de  quarante-cinq  h  cinquante  mille  francs  I 

—  Je  ne  vois  rien  pour  vous  dans  tons  ces  comptes, 
monsieur  Ratatin?,.. 

—  Moi,  madame!...  j’aurai  le  plaisir  de  vous  avoir  6i6 
agreable ! 

—  Mais,  c’est  du  dernier  galant,  monsieur  Ratatin !... 
II  me  semble  que  la  reconnaissance  do  Galath6e  ne  vous 
serait  pas  desagrdablei... 

Ratatin  se  redressa  le  plus  qu’il  put  et  dit  a  la  fois  avec 
solennitd  et  drnotion : 

—  Madame,  je  m’appelle  comte  de  Raffignac!...  Mon 
pcre  a  jadis  perdu  sa  fortune  an  service  de  son  roi...  j’ai 
le  droit,  moi,  de  travailler  pour  rien  pour  ma  dame! 

11  salua  et  sortit. 

Galatb^e  6tait  abasourdie. 


—  Comte  do  Raffignac !  s’6cria-t-elle,  an  bout  de  qnol- 
ques  secondes...  Lui!  ce  bossu!  ce  coquin!-.,  comle  do 
Raffignac!,..  Et  il  m’aime!.-. 

Galathee  devint  songeuso. 

Quelques  minutes  appes,  clle  se  promena  de  long  en 


large  dans  son  boudoir  et  se  dit 


Mais  il  avait  tout  a  fait  grand  air  tout  a  1  heurc,  ce 
petit  bossu!  Comment  diable  en  est-il  arriv<5  k  exetcor  le 
singulier  metier  qifil  fait?...  Il  faiidra  que,  sous  peu,  il 
me  conic  son  histoire !,..  Si  elle  est  int^rossantc,  eh  bien  ! 
mais,  bossu,  mon  ami,  c’est  peul-6tre  vous  qui  sorez  pay6 
le  plus  cher!  Et  puis,  j’y  songe,  vous  6tes  comte,  mon¬ 
sieur  Ratatin!...  comte  de  Raffignac...  Mais  ce  nom-la 
sonne  assoz  bien  a  foreille!...  Tiens!  tiens!  Il  me  semble 
queje  suis  nee  pourcire  comtesse, moi!  Madame  la  com- 
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lesse  de  Kafflgnac!  II  me  plairait  assez  qu  on  m’appel^t 
madame  la  comtesse  de  Ilaffignac  ! 

A  rheure  ou  Ratatin  entrait  chez  Galathde,  Dupre, 
apr^s  une  grande  conference  avec  Georges  et  Lavinio, 
repartit  pour  Paris. 

En  se  rendant  au  chemin  de  fer,  il  rencontra  le  gamin 
qui  r avail  si  bien  servi  la  veille, 

Dupr6  siffla. 

Le  gamin  dressa  Toreille,  se  retourna  et  accourut*. 

—  Puisque  tu  me  connais,  dit  Duprd,  tu  sais  oil  je 
demeure? 

—  Pardi! 

—  Eh  bien,  vicns  me  trouvcr  ce  soir  a  huit  heures!.., 
Maintenant,  file! 

—  G’est  dit! 

Et  le  gamin  attrapa  au  vol  une  nouvelle  pi^ce  do  mon- 


naie. 

—  Bon  debut,  se  dit  Duprd  en  montant  en  wagon. 

Aussit6t  ti  Paris,  le  petit-fils  de  Mascarille  entra 
dans  la  boutique  d’un  gros  fripier.  La,  il  acheta  divers 
v6tements,  passablement  bizarres,  et  .en  rcinplit  deux 
malles. 

De  chez  le  marchand  d’habits,  Dupre  se  rondit  au  Coin 
de  Rue,  ou  il  acheta  pour  quelque  quinze  louis  de  petites 
chemises,  camisoles,  has  et  enfm  de  menue  lingerie  a 
[Tusage  d’enfants  en  has  Age.  A  la  caisse,  il  donna  I’ordre 
id'oxpedier  scs  emploUcs  pour  le  soir  de  ce  m6me  jour, 

( neuf  heures,  iv  Saint-Cloud,  chez  M.  de  Cerny. 

Apr^s  cetto  seconde  acquisition,  noire  deiure  compa- 
^gnon  gagna  la  grande  avenue  des  Ghamps-Elysecs.  A  cent 
imfetres  du  rond-point,  il  entra  chez  le  carrossier  Jonathan. 

■ —  Mon  maitre,  iui  dit-il,  vent  changer  ses  equipages. 
m  lui  faut  absolument  ceux  de  M.  le  comte  de  Saiiitc- 
JGroix  du  Reuillan. 

—  Je  saurai  ce  soir  qui  les  a  fournis! 

—  Tres-bien Demain  il  faut  etre  a  I’oeuvre!./.  La 
achose  presse!  Done,  jour  et  nuit  au  travail!...  On  payera 
3en  consequence!...  Le  secret  surtout!...  Des  sommes 
jenormes  sent  engagees ! 

—  Ah!  ahi...  Il  y  a  un  pari  la-dessous!... 

—  Un  gros  pari!...  Et  pour  que  nous  le  gagnions,  il 
inous  faut  carrosse,  chevaux  et  livree. 

,  —  A  tromper  Toeil  du  maitre ! 
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—  Je  vous  r^pete,  Jonathan,  quo  Ton  payera  en  con¬ 
sequence!.., 

—  Et  il  vous  faut  cel  a? 

—  Pour  demain ! 

Jonathan  eiit  un  acces  de  fou-rire. 

—  Je  demande  trois  seinaines,  repondtt-il. 

—  Je  ne  vous  en  accorde  pas  mSme  unc  ! 

—  Si,  d’ici  h  six  jours,  je  ne  suis  pas  pr^t,  jo  garde 
lout  pour  compte! 

—  A  la  bonne  heure Yoici  cent  louis  d’arrhes!...  A 
dans  trois  jours ! 

—  Au  nom  de  qui? 

—  Je  viens  de  vous  donner  cent  louis,  cher  monsieur 
Jonathan,  et  je  ne  vous  ai  point  demande  de  reCu... 

—  G’est  bon!...  monsieur  Anonyme,  une  seule  indica¬ 
tion?  L’adresse  du  comte  de  Sainte-Croix  du  Reiiillan. 

—  A  Montretout,  Sente  des  Roses! 

—  Au  revoir,  monsieur...  Repassez  dans  trois  jours,  et 
vous  vous  convaincrez  par  vous-m6me  que  Jonathan  cst 
un  habile  homme ! 

—  Je  n'en  doule  pas,  Au  revoir! 

Dupre  remonta  dans  son  fiacre  et  arriva  une  heure 
apres  5:  Saint-Cloud  avec  ses  inalles. 

Le  soir,  a  hiiit  heures,  le  gamin  au  palet  se  prAsenta  h. 
la  grille  du  chateau  de  .\I.  do  Cerny. 

I)upr6  Tattendait. 

Dans  le  petit  pavilion  on  deineurait  Georges,  le  valet  de 
chambre  introduisit  I’enfant,  qui  se  trouva  en  presence 
de  Georges  et  de  Lavinio. 

—  Ton  nom?  demand  a  Dupre  au  gamin. 

—  Joan  Pitou. 


—  Ecoute,  Pitou,  et  retiens  bien!...  Si  on  est  content 
de  toi  ici,  on  te  donnera  tout  ce  que  In  voudras...  Tu 
entends..,  tout  ce  que  lu  voudras!,..  (Test-i-dire  quo  tu 
pourras  te  gaver  de  chaussons  aux  pommes,  de  sucre 
d’orge  et  de  verres  de  coca  a  perp6tuit6. 

—  Nom  dTinc  pipe !  s’(^cria  Pitou,  quoi  qu'il  faut  faire? 

—  II  faut,  demain,  aussitbtquc  possible,  le  trouver  sur  ^ 


le  passage  du  pere  Probus 
—  C’cst  pas  malin,  ca. 

—  Tu  joueras.,.  a  n'importe  quoi. 
—  Auxbillcs...  pour  changer. 

—  Cost  cela,  aux  billes. 
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—  Ah!  fit  tout  k  coup  Pitou  cn  se  grattant  roreillo, 
c  ost  qu'y  a  une  difficulte... 

—  D^ja? 

—  J’ai  pas  de  biUcs! 

—  Tu  en  acheteras,  imbdcilc!.,. 

—  J’ai  plus  de  ronds ! 

Tous  les  assistants  se  mirent  bruyamment  a  rirc. 

—  Maitrc  Pitou,  dit  Georges,  m’est  avisque  vous  de- 
mandcz  ^es  arrhes!...  Yoila  quarante  sousl 

—  Merci,  m’sieu  le  vicointel...  j'acheterai  des  billcs  cn 

slue ! 

—  En  agate,  si  lu  veux,  reprit  Dupr6.,.  mais  ecoute! 

—  Allez!  je  perds  pas  im  motl 

—  Quahd  le  p^re  Probus  passcra  devant  toi,  tu  lui 
diras,  comme  la  premifere  fois  : 

—  Bonjour,  monsieur  Probus! 

—  Merci  !..,  pour  qu'il  me  reponde  :  Bonjour,  fai- 
gnanl!...  toujours  a  jouer  au  lieu  de  travailler !... 

—  G’est  ce  que  nous  demandons ! 

—  Alors  on  le  lui  dira! 

—  Tu  grogneras...  et  lu  laisseras  le  pere  Probus 
passer...  puis,  quand  il  aura  fait  une  dizaine  de  pas,  lu 
courras  apr^s  lui  et  tu  lui  diras  benoitement :  Diles-moi 
done,  monsieur  Probus,  pourquoi  done  m*appelez-vous 
toujours  faineant?...  Qa  m'ennuic  ala  fin!... 

—  Qa,  e’est  vrai  qu’il  m’emb^te  ! 

—  Ecoute  et  n’interromps  pas  !...  Le  pfere  Pro  bus  rira 
ou  prendra  un  air  severe... 

—  S’il  rit,  je  reste  1 

—  S'il  prend  un  air  sdvfero,  lu  resteras  encore!... 

—  Ah  ! 

—  Le  p6re  Probus  te  r^pondra  :  Si  je  t'appelle  tou¬ 
jours  faindant,  petit  dr61e,  e’est  parce  que  je  te  vois 
constamment  jouer,  mais  jamais  travailler!  —  Alors,  tu 
baisseras  la  t6te  quelques  secondes,  puis  tu  la  reldveras 
comine  Qa  avec  un  air  d’orgueil,  et  tu  diras  :  Est-ce  que 
vous  voudriez  m’apprendre  ti  travailler,  vous? 

—  Je  lui  demanderai  jamais  Qa? 

—  Pourquoi  ? 

—  Parce  qu’il  me  prend rait  au  mot. 

—  Nous  voulons  justement  ramenera  ce  qu’il  t’accepte 
pour  apprenti. 

—  Plus  souvent ! 
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—  Alors,  adieu  les  chaussons  aiix  pommes! 

—  Les  tartelettes,  les  billes,  les  sirops  de  groscille ! 

—  Et  les  belles  pieces  de  quaranle  sous  ! 

—  Minute,  dit  Pitou.  Gontinuez. 

—  Une  fois,  reprit  Duprd,  une  fois  que  le  pfere  Probus 
aura  consent!  i  te  prendre  chez  lui,  tu  ajoulcras  :  Pere 
Probus,  faut  profiler  de  I’occasion!  Demain  jo  n’aurais 
peut-6tre  plus  la  meme  resolution  !...  A  la  besognt?  lout 
de  suite  !...  Donnez  que  je  porte  votre  sac;  c’esl  I’affairc 
de  I’apprenti ! 

—  Alors  me  v’la  embauche  ? 

—  Sois  tranquille  !  On  ne  te  demande  que  huit  ou  dix 
jours  de  travail,  mais  d’uii  travail  oxernplaire! 

“  Et  pour  cos  huit  jours-lk  j’aurai  droit...  • 

—  A  tout  ce  que  tu  voudras. 

—  Ehbien  !  ca  y  est...  Mais  si  le  pere  Probus  no  vent 
pas  de  moi  ? 

—  Si  tu  sais  t’y  prendre,  il  voudra. 

G’est  tout  ce  que  j’aurai  i  faire? 

—  Non  pas  ;  tous  les  soirs,  en  quittant  le  pbre  Probus, 
tu  passeras  par  la  route  Imperiale...  devantnotre  maison,.. 

—  Et  puis  ? 

—  Et  puis,  si  j’ai  besoin  de  toi,  je  serai  la  et  je  te  don- 
nerai  tes  instructions. 

—  Bon  ! 

—  Un  dernier  mot !...  Si  tu  jases... 

—  Rien  de  fait!...  Soyez  tranquille,  monsieur  Duprd... 
yapas  moins  bavard  qnc  moi!...  pour  la  discretion, 
j'enfonce  mamc  la  carpe  1... 

—  Voila  qui  est  dit!.,.  Saluc  et  ddtalel...  A  demain 
soil'!.., 

—  A  demain  soir!,..  salut  la  compagnie ! 

Gomme  neuf  heures  sonnaient,  I’enfant  quitta  le  cha¬ 
teau . 

All  quart,  arriva  la  commande  faite  par  Duprd  au  Coin 
de  Rue. 

Aprbs  avoir  beaucoup  ri  de  rexplication  que  leur  four- 
nit  le  valet  de  chambre  ^  propos  do  toute  la  lingerie  (pa 
encombrait  le  salon  de  Georges,  apres  avoir  adrnir6  les 
costumes  qui  venaient  de  chez  le  fripier,  Lavinio  et  Geor¬ 
ges  dirent  a  Dupr6 : 

—  A  c6td  de  vous,  Dupr<^,  Mascarille  et  Frontin  6taicnt 
deux  cuistres! 
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Lo  londemain  matin,  snr  Ics  iieuf  heiircs,  apnjs  la 
mossc  basse  de  M.  Ic  cure,  Lavinio,  accompagn^  d’un  do- 
^mestique  a  la  livr(5e  de  M.  de  Cerny  et  porteur  d’un  volu- 
mineux  paquet,  sonnait  chez  les  soeurs  grises. 

—  Ma  so5ur,  dit  Lavinio^  la  touriere,  je  voudrais  par- 
ler  a  votre  bonne  mere  Philomdle...  Je  viens  do  la  part 
de  la  comtesse  de  Cerny. 

L'cx-tenor  fut  bientot  dcvant  la  sceur  Philomele,  la  su- 


perieure  des  bonnes  sceurs  grises. 

—  PosGz  ce  paquet  sur  cette  table,  dit  Lavinio  an  valet, 
ct  laissez-nous  !  Ma  soeur,  ajouta-t-il  doucereusement,  je 
vons  apporte  un  petit  souvenir  do  la  comtesse  de 
Cerny. 

—  Ah ! 

Et  la  figure  severe  de  soeur  PhilomMe  se  ddrida  subite- 
ment. 

—  Avant  tout,  monsieur,  reprit  la  superieurc  des  soeurs 
grises,  donnez-moi  des  nouvclles  de  M.  le  comte? 

—  Ge  n’6tait  qu*une  fausse  alerte,  ma  soeur!  Lc  comte, 
sa  cette  heure,  esttout  a  fait  retabli.  Nous  avons  recu  bier 

d^excellentes  nouvelles ! 

—  Dieu  soit  loue  !  Et  la  comtesse  et  sa  cberc 
;  fdleule  ? 

—  La  santd  de  toutes  deux  ne  laisse  rien  a  desirer... 

L Maintenant,  ma  soeur,  passons  a  ce  qui  m’amenel... 

[  Bien  qu’en  voyage,  la  picuse  ct  bonne  comtesse  entend 
5  SG  souvenir  toujours  des  pauvros  petits  cnfanls  de  Saint- 
►  Cloud.  Elle  a  ccrit  k  un  grand  magasin  de  Paris  et  lui  a 
tfait  la  commande  que  voici,  laquclle  a  apporUc  bier 
iisoir  au  chateau.  Voyez  !... 

Soeur  Philomfele  coupa  les  ficollcs  et  se  trouva  presque 
tmal  de  satisfaction  a  la  vue  dvm  nombre  consid(5rablo 
>de  petites  pieces  de  lingerie. 

—  Ge  n’est  pas  tout,  ma  soeur,  continiia  Lavinio.  La 
^ comtesse  a  charge  M.  le  vicomte,  son  fils,  do  vous  fairc 
iremettro  cn  mains  propres  la  petite  somme  quo  voici 
ipour  6tre  distribute  par  vous  a  vos  pauvres ! 

Et,  ce  disant,  Lavinio  lira  de  son  porte-monnaic  dix 
lilouis  qu’il  mit  dans  la  main  de  la  bonne  soeur. 

—  Ah !  la  pieuse  dame,  la  bonne  dame  !  s’tcria  soeur 
JPbilomele.  Ah  !  monsieur,  cruand  vous  lui  ecrirez,  dites- 
[flui  bien... 


Ma  soeur,  interrompit  Lavinio,  M.  lc  vicomte  rtpond 
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aujovird'hui  mSme  a  sa  m^re...  Si  vous  estimez  qu’il  osi 
plus  convcnable  quc  vous  la  remcrciiez  vous-mcnie,  j’at- 
tendrai  votre  lettre,  qui  partirait  sous  le  pli  de  M.  Georges. 

—  Comment  done!  Mais  certalnement,  monsieur!.., 
Accordez-moi  quelques  instants  el  je  vais  vous  remettre 
uno  lettre  de  remorciements. 

—  Faites,  ma  sceur,  je  ne  siiis  point  presse  !... 

Et  Lavinio  lira  do  sa  poche  le  journal  du  reverend  p5ro 
Veuillot  et  sc  mit  gravement  a  le  lire. 

Dix  minutes  apres,  it  quitlait  la  communaute,  empor- 
tant  a  I’adresse  de  de  Cerny  la  lettre  de  seen r  Phi- 
lomMe. 

II  etait  i  peine  entre  chez  Georges  que  celui-ci  lui 
cria  : 

—  Et  la  lettre  ? 

—  La  voici ! 

—  Tout  va  bien,  dit  Dupre. 

Georges  passa  la  lettre  de  soeur  Pliilomele  au  Frontin. 
—  Facile  ecriture,  dit  Duprd.  Adieu,  messieurs ! 

Et  le  dr61e  fila  sur  Paris. 

Sur  le  coup  de  deux  heures,  Jean  Pitou  rencontra  le 
pere  Probus  surle  quai. 

L’cnfant  jouait  aux  billes. 

Quand  le  p6re  Probus  fut  a  ses  c6t(5s,  le  gamin  lui  dit ; 

—  Bonjour,  m’sieu  Probus. 

—  Bonjour,  faineant,  r^pondit  le  serruricr. 

—  Faignant...,  pourquoi  ^a,  faignant?  demanda  Jean. 

—  Parce  que,  au  lieu  de  Iravailler,  je  le  vois  toujours 
jouerl... 

Et  le  pere  Probus  continua  sa  route,  comme  Tenfant 
grognait. 

Tout  a  coup,  le  serruricr  se  sentit  accroch^.  G’dtait 
Pitou  qui  le  tirait  par  sa  veste. 

Le  reste  de  la  scene  se  passa  comme  Dupr(5  Favait 
prevu.  Le  serruricr  commenca  par  rire...  Jean  insista.  Le 
pere  Probus  ouvrit  de  grands  yeux  et  de  grandes  oreilles, 
et,  tinalemcnt,  comme  Touvrage  donnait,  comme  il 
n’avait  pas  d’apprenti,  il  dit  a  Pitou  : 

—  Ah  ^a,  moucheron,  e’est  done  s^rieux?  I 

—  Eh  bien  oui,  na  !  rdpondit  Jean...  A  la  fin  ca  m’cni- 1 

bCte  quc  tout  le  mondc  m'appelle  faignant !  I 

—  Bien!...  je  verrai  ta  mere  bientot...,  et  si  olio  j 

consent...  I 
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—  Si  elle  consentira...,  mais  elle  en  plciirera  do  joie  ! 

I  —  Aliens,  c*est  bon!  jo  vois  que  tii  as  encore  qnelque 
chose  li  !...  G’est  entendu  !  Je  verrai  inainan  Pitou  lantot 
oil  CG  soir,  et  demain  matin,  a  six.  heures,  tu  pourras 
venir  a  la  maison  ! 

—  Bites  done,  m’sieii  Probus,  vous  ne  me  battrez  pas  ? 
—  Je  ne  bats  personne,  gamin!  Quand  je  ne  siiis  pas 
content  des  gens,  je  les  mets  a  la  portc  !...  Tu  seras  bien 
nourri,  et  si  je  suis  content  de  toi,  tous  les  dimanches,  je 
to  donnerai  quelques  sous  ! 

L’enfant  sauta  dejoie. 

—  A  demain,  Pilon,  h  demain! 

—  A  demain,  m’sieu  Probus,  a  demain  ! 

Dupre  ne  reparut  qu’a  sept  heures. 

—  Je  comniengais  a  ctre  inquict,  lui  dit  Georges... 

—  C'est  que  j’ai  eu  Tidee  de  passer  chez,Jonathan  ! 

—  Une  bonne  idde  !  Et  ? 

—  II  a  tous  les  modMes...  c'esl  son  voisin  Simon  qui  a 
tout  fourni. 

—  Et  il  n’a  pas  fait  plus  de  difficultes  qu’hier?... 

—  Non  I... 

—  Tres-bien !  Et  la  Icttre? 

—  La  void ! 

Et  Dupre  sortit  de  son  portcfeuille  deux  lettres.  II  les 
donna  a  son  maitre  en  disant : 

—  Qu  e  monsieur  le  vicomtejeonfronte ! 

Georges  poussa  un  cri  : 

—  C’est  exactement  la  m6me  Venture  !  dit-il. 

—  II  y  a  d’habiles  coquins,  ajouta  Lavinio. 

—  Le  tout,  reprit  Georges,  c’est  de  faire  tonir  cette 
leltre  1*1  Gabrielle  ! 

■ —  Je  vais  voir  si  Jean  Pitou  est  li,  dit  Dupre. 

Cinq  minutes  apres,  il  revenait  avecle  gamin. 

—  Eh  bien  ?  demanda  Georges. 

—  L’affairc  est  dans  le  sac,  repondit  Jean. 

—  Tu  enlres  demain  chez  le  pere  Probus  ? 

—  Gomme  appronti...  Et  je  crois  que  je  lui  en  ferai 
voir  des  vertes  ! 

—  Maitre  Pitou,  cria  Dupre,  faites  silence  et  ecoulez  !... 
Yous  voyez  cette  lettre? 

—  Oui! 

—  Vous  allez  la  serrer  aussi  discretement  et  aussi  pro- 

:  prement  quepossibledans  votrcpoche.  Demain, il  est  plus 
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que  probable  que  lo  pere  Probiis  ira  travailler  Senle  des 
Roses  et  vous  cmmenera  avec  lui...  Vous  aurez  rintelli- 
gence,  ou  alors  vous  n’6tes  bon  a  rien,  devous  trouver 
un  moment  seul  avec  Gabrielle.. .  Choisissez  bien 
rinstant  Alors  vous  remettrez  cette  lettre  a  la  belle 
enfant,  en  lui  disant : 

—  Lisez  cela  en  cachette  !...  C’est  de  la  part  de  sceur 
Pbilomele !... 

—  As-lu  bien  compris  ?  demanda  Georges. 

—  As-tu  bien  retenu?  appuya  Lavinio. 

—  Gomme  c’est  diflicilc!  rdpondit  Jean.  Mamzelle, 
lisez  cela  cn  Pbilomele!  c’est  de  la  part  de  soeur  Ca¬ 
chette  ! 

—  Parfait!  dit  Duprd,  en  riant  aux  6clals.  Voici  la 
lettre!  A  demain  soir!  k  domain  soir  ! 

—  A  demain  soir,  m’sieu  Diiprd. 

—  Encore  un  mot!  Si  par  hasard  tu  te  fais  prendre... 
on  te  tirera  duroment  les  oreilles... 

—  Y  a  pas  de  plaisir  sans  peine  !  repondit  philosopbi- 
quement  Tenfant. 

—  A  merveille  !  Alors  on  voudrait  te  faire  jaser...  sans 
difficulte,  tu  avouerais  que  cette  lettre,  c’est  inoi  qui  te 
I’ai  confide ! 

—  G’est  pas  malin !  J’ajouterais  que  je  croyais  pas  mal 
faire  I 

—  Tres-bien !  si  le  secret  est  surpris,  comme  il  n’y 
aura  pas  eu  de  tafaute,  notre  marchd  tiendra  toujours  ! 
T  u  seras  recompensd  tout  de  memo  1 

—  Ah  bien,  m’sieu  Duprd,  je  ne  vous  dis  que  gal... 
Tons  pouvez  compter  sur  Pitou! 

Et  le  gamin  sortit  cn  faisant  la  roue. 

Le  soir  de  ce  jour-li,  Galathde  disait  a  diner : 

—  Pas  la  moindre  attaquo  du  cotd  du  vicomte!...  G’est 
inquietant !... 

—  Madame,  rdpondit  tiinidement  Gabrielle,  je  crois 
qu’on  s’occupe.  beaucoup  plus  ici  de  M.  de  Gerny  que 
M.  de  Gerny  ne  s’occupe  de  moi.. .  de  nous!  corrigea-t- 
ellc  en  rougissant. 

Ratatin  se  mit  a  rire. 

—  Vous  ne  connaissez  pas  le  vicomte,  repliqua  Gala- 
thee...  11  ourdit  satrame...  ilguette  roccasiou...  il  ajipa- 
raitra  alors  qu’on  ne  rattendra  pas  ! 

Gabrielle  n'osa  repliquer. 
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Le  lendemain,  le  pere  Probus  arriva  Sente  des  Roses 

d’assez  grand  matin. 

Jean  Pitou  I’accompagnait. 

Apres  avoir  embrassd  son  pere,  Gabrielle  remarqua  la 

presence  de  Papprenti. 

Jean  Pitou  avait  un  air  cr^ne. 

—  Tiens !  s’dcria  Gabrielle,  qu’est-ce  que  le  petit  Pitou 
vient  faire  ici? 

—  Ce  garnement  s’est  pris  k  flaniber  com  me  une 
alliimette,  rdpondit  le  serrurier  en  riant...  11  veut 
mordre  au  travail!...  II  m’a  prie  de  le  prendre  comme 
apprenti ! 

—  Jean  Pitou...  travaillerl  dit  Gabrielle...  voilS:  du 
nouveau!...  c’esl  beau  de  sa  part!...  Pitou,  mon  ami, 
'vous  aurez  du  sucre  tantdt,  si  papa  est  content  de  vous  ! 

' —  G’est  comme  si  je  I’avais!  dit  le  gamin. 

—  A  I’ouvrage!  cria  Probus...  Lestement,  grimpons 
1  au  premier ! 

Pitou  s’elanga  derriSre  lui. 

A  la  cinquieme  marche  il  s’arrSta,  et,  se  retournant,  il 
)dit  a  Gabrielle  restee  sur  le  palier  : 

—  Mam'zelie,  si  vous  me  faisiez  une  avance,  ga  me 
3donnerait  joliment  du  coeur! 

—  Viens !  rdpondit  Gabrielle. 

L’enfant  ne  lit  qu’un  bond  et  suivit  la  jeune  fille  dans  le 
petit  salon  de  droite. 

Jean  Pitou  et  Gabrielle  dtaient  seuls. 

Gabrielle  cueillit  un  gros  morceau  de  sucre  dans  un 
sucrier  en  cristal,  et  le  pr^senta  au  gamin,  en  disant : 

—  Sans  prejudice  du  courant! 

—  Mam’zelle,  dit  tout  bas  Jean,  sommes-nous  seuls? 

—  Oui,  repondit  Gabrielle  etonnee... 

—  Alors,  continua  Jean,  prenez  et  serrez  vivement  cette 
BCttrel...  A^ous  la  lirez  en  secret!...  c’est  de  la  part  de 
(soeur  Philomele ! 

Interdile,  Gabrielle  avait  pris  la  lettre. 

Le  gamin,  lui,  avait  gagne  la  porte.  Il  Touvrit  toute 
i^rande,  mit  son  morceau  de  sucre  dans  sa  poche  et  monta 
r’cscalier,  en  criant  sur  la  premiere  marche  : 

—  Merci,  mam’selle,  merci !  Le.  pbre  Probus  sera  con¬ 
sent  de  moi  ! 

Sur  ces  mots,'  Gabrielle  revint  ^  elle  et  elle  serra  la 
‘Bettre  dans  son  corsage.  Mats  bientot  se  sentant  de  nou- 
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vcau  envahir  par  I'^motion,  elle  vola  vers  la  fonelre,  Tou- 
vrit  et  respira. 

Une  lettre  de  soeur  Philomele  !. . .  Mais  la  chose  etait 
toute  naturelle. . .  Ce  qui  devenait  extraordinaire,  c’etait 
que  cette  lettre  arrival  par  la  voie  Pitou. avec  cettc 
recominandation  de  lire  la  missive  en  secret. 

La  jeune  fille  n’etait  reellemcnt  seule  que  le  soir  : 

—  Oh!  s’ecria-t-elle...  que  je  voudrais  etre  a  tanlot!... 


Quo  pent  me  vouloir  ma  bonne  mere  Philomele?...  Kile 
me  reproche  sans  doiite  d’etre  resteebien  longtemps  sans  ■ 
aller  la  voir...  Kllc  a  peut-6tre  appris  les  aventures  de 
ces  derniers  jours.  Mais,  elle,  qui  rempCche  de  se  pre¬ 
senter  ici . . .  ou  elle  serait  si  bien  accueillie?. . .  Qui  reni'' 
:tcche  de  me  faire  demander?. . .  Pourquoi  surtout  cettc 
ettre  par  Pitou . . .  par  Pitou  qui ,  a  point  nomine,  se 
trouve  6tre  depuis  ce  matin  I’apprenti  de  mon  pere?. . . 
Ah !  la  soiree  n’ariivera  jamais  assez  vitc -  Cette  aven- 
ture  est  etrange ! 

Tout  h  coup  elle  poussa  un  petit  cri : 

Ah !  se  dit-elle,  pendant  que  son  sein  battait  avec 


violence,  est-ce  que  M.  Georges?... 

Elle  devint  pourpre,  puis  pAle  et  ^prouva  le  besoin  do 
s’asseoir. 

Elle  avait  instinctivement  devine  quo  le  vicomte  etait 
pour  quelque  chose  dans  I’envoi  de  cette  lettre, 

A  ce  moment  Galathee  sonna. 

Fleur-d’Ebfene  sortit  de  la  pitsce  voisine. 

Gabrielle  trossaillit: 

—  Yous  etiez  li,  Marie?... 

—  Je  finissais  la  chambre  de  mademoiselle... 

—  Ah  ! . , .  Et  Gabrielle  sembla  respirer. 

—  Pardon,  si  je  vous  quitte,  mais  la  comtesse  a 


sonne. 

—  Allez,  Marie,  allcz!  ’ 

A  peine  Fleur-d’Eb6nc  sortie,  Gabrielle  se  pr6cipila 
dans  le  boudoir  et  dn  boudoir  dans  sa  chambre. 

Oh !  les  fenirncs  ! 

Gabrielle  mit  le  verrou  a  la  porlc  du  boudoir  et  i  la 
;>ortc  qui,  de  sa  chambre,  donnait  dans  la  salle  de  bil¬ 
ard  ,  et  cela  si  doucement,  que  Torcille  la  plus  exerceo, 
voire  mCme  cello  de  Ilatatin,  n’aurait  rien  pii  entendre. 
Ensuite  la  jeune  fille  lira  les  rideaux  des  tenfetres  par- 
dessus  les  stores. 
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Cc  n'etait  pas  assez  de  precautions.  Kile  ouvril  sa  toi¬ 
lette.  On  poLivait  surprendre  I’enfant.  Sa  rcponsc  etait 
prCte ;  Je  m’habille. 

Sa  main  s’empara  fi^vreusement  de  la  lettrd  de  soeur 
PhilomMe. 

Et  Gabrielle  devora  ceci : 

((  Ma  cbere  Gabrielle,  nia  chere  fille, 

»  Je  regois  h  I’instant  une  leltre  d’une  dame  aussi 
pie  use  que  bonne,  de  la  comtesse  de  Cerny,  en  ce 
moment  en  voyage. 

»  Cette  lettre  me  rend  b  la  fois  bien  joyeusc  et  bien 
r^veuse.  En  substance,  voici  ce  qu’elle  conlient : 

»  La  comtesse  me  demande  si  je  vous  connais  et,  en 
cas  de  negative,  me  prie  de  prendre  sur  votre  compte  les 
plus  minutieuses  informations.  «  Mon  tils,  ajoute-t-elle, 
mon  tils,  qu’un  accident  a  fait  venir  ces  jours  dcrniers 
aupres  delnoi,  m’a  paru  songeur,  triste.  Je  Tai  presse  de 
questions,  et  j’ai  obtenu  qu’il  me  confiil  ses  peines. 

»  Ob  !  le  lourd  secret,  ma  cbere  sosur  !  Mon  fils  est 
amoureux,  mais  amoureuxfou.  Celle  qu’il  aime  est  d’une 
naissance  obscure,  mais  il  me  jure  que  cette  enfant  est  si 
merveilleusement  belle  que  les  princesses  des  contes  de 
fees  seraient  b  peine  dignes  d’&tre  ses  femmes  de 
cbambre.  Cela  est  peu pour  moi,  mais  Georges  ajoute  que 
!  la  vertu  de  celle  qu’il  aime  n’a  d’egale  que  sabeaute...  » 

—  Mon  Dieu  !  s’ecria  Gabrielle,  en  interrompant  sa 
[  lecture,  cet  homme  ne  saurait  ctre  le  monstre  que  Ton 
t  me  depeint  tons  les  jours...  et  je  m’applaudis  d’ avoir 
i  interieurement  pris  sa  defense ! 

Elie  continua  avec  emotion  ; 


«  Belle  et  vertueuse!  Deux  grands  points,  ma  soeur! 
Olon  fds  m’affirme  qu’elle  appartient  a  une  bonn^te  fa- 
imille...  Vousvoyez  d’ici  ou  celapeut  nous  conduire  ! 

»  Yeuillez  done  me  dire  si  vous  connaissez  Gabrielle 
IProbus  et  me  donner  tous  renscignements  sur  elle  et  sur 
«a  famine.  Georges  a  jure  qu’elle  lui  appartiendrait,  dilt- 
lil,  pour  forcer  le  consentement  de  son  p5re  et  Ic  mien,  se 
(porter  aux -dernieres  extremites.  Or,  moi,  ma  soeur,  je 
nnourrais  de  chagrin  si,  seulement  pour  satisfaire  mon 
orgueil,  je  forgais  mon  fils  a  me  faire  un  jour  ces  son> 
filiations  qu’on  appelle  si  etrangement  des-  sommations 
}?cspectucuses. 


»  Vous  connaissez  ma  piete !  La  pidte 


ordonne  a  ceux  et 
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i  cellos  de  ma  caste  de  ne  point  ropousser  de  parti  pris 
une  obscure  alliance,  quand  de  cette  alliance  on  n’a  pas  i 
roug’ir. 

»  Si  cette  jeunc  lllle  est  de  bonne  famille,  si  elle  est  aussi 
sage  que  belle,  si  mon  fils  ne  doit  6tre  houreux  qu’avec 
elle,  h  cette  jeune  fille  j’oiivrirai  ines  bras  et  je  ferai  en 
sorte  que  M.  le  comte  de  Gerny  ne  s’opposc  pas  i  cette 
union. 

»  La  chose,  ma  sceur,  est  des  plus  graves,  des  plus  dpi- 
neiises.  J’attends  une  lettrc  de  vous,  deux,  trois,  si  vovis 


Ic  iugez  ndcessaire,  pour  m'apprendrc  si  je  dois  revenir 
h  Saint-Cloud. 

»  Si  cette  jeune  fille  merite  de  devenir  vicomtesse  de 
Gerny,  dites-le  moi  sans  crainte!  J'accours!  Je  la  prends 
chez  moi  et,  avec  moi  et  Jeannette,  je  vcux  quo,  avant 
deux  mois,  la  future  vicomtesse  ait  les  airs  de  la  patri- 
cienne !  » 

Machinalement  Gabrielle  se  regarda  dans  la  glace. 
3Iodestement  elle  baissa  la  tdte  et  poursuivit  sa  lecture  : 

<i  Ma  chere  Gabrielle,  —  finissait  sceur  Philomele, — la 
comtesse  me  dit  que  tout  cela  doit  demeurer  enlrc  nous. 
Avant  de  rdpondre,  je  veux  vous  consultcr  et,  en  nidinc 
temps,  vous  donner  unconseil. 

)>  Gonnaissez-vous  M.  Georges  de  Gerny?  Si  oui,  je  n’ai 
qu’i  vous  passer  la  parole;  si  non,  voici  son  portrait : 

»  Au  physique,  beau  cavalier;  au  moral,  un  aimable 
garcon,  mais  assez  mauvais  sujet  jusqu’ici ;  malgrd  quoi 
tout  le  monde  lui  reconnait  un  grand  et  noble  cccur,  Ses 
vices  sont  inhdrents  k  sa  jeunesse,  k  son  monde,  et  lien- 
nent  un  peu,  je  crois,  h  ce  quo  la  bonne  comtesse  a  Irop 
gtlte  ce  fils  unique  qu’elle  adore.  An  demeurant,  si  j‘ad- 
mets  qu’en  vous  il  a  etd  touche  par  la  grJee,  e’est  un  beau 
et  bon  parti. 

»  Jusqu’ici,  ma  fille  bien-ainide,  le  conseil  que  je  vous 
donne  sc  devine  ais^ment. 


»  Si  votre  cceur  est  libre,  acceptez,  acceptez  tout  do 
suite  ce  cadeau  que  Dieu  donne  en  recompense  k  yotre 
vertu !  Que  favenir  ne  vous  inquiele  pas.  Dans  le  sieclc 
oil  nous  sommes,  ce  qu’on  appclait  autrefois  des  mesal-, 
liances,  n’a  plus  raison  d’etre.  Mais  si  votre  petit  coeiir  ', 
n’est  pas  des  plus  liltres,  oh  !  ma  chore  fille,  dilcs  non. 


non  lout  de  suite  ! 

»  Devenir  grande 


dame  par  ambition,  jurer  au.x  jiieds 
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des  aulols  amour,  obcissance  ct  ficl61it(5  a  son  dpoux  avoc 
un  souvenir  au  coeur,  lequel  souvenir  prete  a  un  triple 
blaspheme,  e'est  le  plus  grand  malheur  qui  puisse  frap- 
per  une  femme  ! 

»  J’attends  done  un  petit  mot  de  vous  ! 

»  Refl6chissez  bien  avant  d’ecrire...  Je  vous  accordc 
trois  jours...  dans  trois  jours  je  repondrai  aM™°deGcrny, 

»  Vous  me  ferez  tenir  votre  lettrc  par  le  petit  Pitoii. 
Un  de  ces  jours  j’irai  vous  voir  ou  je  vous  ferai  demander 
et  je  vous  expliquerai,  ce  qui  me  prendrait  trop  de 
temps  aujourd’hui,  pourquoi  ce  mystbre  dans  notre  cor- 
respondance  !  pue  ce  mot  vous  suftise  :  avant  de  causer 
avec  votre  pere,  coeur  excellent  mais  esprit  un  peu  rude, 
il  faut  qiie  je  connaisse  vos  sentiments  I^Ne  vous  voyant 
point,  je  ne  vous  influence  pas  ! 

»  A  bientdt,  ma  chere  Gabrielle  ! 

»  Pas  un  mot  qui  que  ce  soit! 

»  Je  vous  embrasse,  ma  ch^re  fille  ;  je  vous  benis  ! 

»  Soeur  PlULOMELK.  » 

Gabrielle  n’eut  pas  le  temps  de  reflechir;  m6me  uno 
scconde. 

Conime  elle  finissait  de  lire  I’epistole  de  sa  bonne  mere, 
on  frappa  a  la  porte  du  boudoir. 

—  Gabrielle,  demanda  une  voix  feminine  bien  connue, 
vous  6tes  enfermee  ?  C’est  moi  !  Ouvrez!... 

Gabrielle  ddgraffa  prestement  sa  robe  et  cacha  la 
lettre  de  soeur  Philomele  dans  son  corsage. 

Puis,  souriante,  clle  alia  tirer  le  verrou  de  la'portc  du 
boudoir. 

—  Dieii,  fitGalalh6e,  en  entrant,  qu'il  fait  sombre  cbez 
vous  ! 

—  Madame,  rdpondit  Gabrielle,  je  fmissais  de  m’ha- 
bil]er...,et  toutce  que  vous  me  dites  tons  les  jours,  vous 
et  M.  I’intendant,  me  cause  tant  de  frayeur... 

—  Que  vous  vous  barricadqz  pour  mettre  des  papil- 
lotcsl  Je  ne  vous  b]A.me  pas,  ma  ebbre  enfant !  Au  con- 
trairc  !  Nous  no  saurons  jamais  assez  prendre  de  precau¬ 
tions  centre  un  ennemi  dont  I'habiletd  m'est  trop  connue! 

—  ArrStez,  madame  Je  n’oserai  plus  me  montrer, 
rnSme  dans  le  jardin  !  dit  Gabrielle,  en  esquissant  un 
sourire  ! 

—  Vous  souriez  !...  Elle  sourit,  la  petite  brave  I...  Jc 
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crois  vraiment  qu’ello  doiite  de  ce  qiie  M.  I’intendant  el 
moi  nous  lui  disoiis  du  vampire  qiii  rode  peut-etre  a 
cette  heure  autourde  nous!  Mais,  pour  vous  convaincrc 
que  ce  miserable  est  le  dernier  des  hommes,  vous  verrez 
qn’i!  faudra  racontcr  a  cette  petite  I’histoire  de  la  Perle 
du  Bas-Meudon ! 

—  Qu’cst-ce  quo  cette  liistoire,  madame?  demanda 


aiissitot  Gabrielle.  Helas  !  sans  doule  celle  d’unc  pauvre 
jcune  fille  mise  a  mal  par  un  demon,  comme  celui  qui 
s  acharne  apres  moi  ? 

—  Oui,  mon  enfant!  L’histoire  de  la  Perle  du  Bas- 


Meudon  commence  comme  la  votre,  et  priez  Dieu,  Ga¬ 
brielle,  que  le  denoument  soit  autre  pour  vous! 

Sur  les  conseils  do  Ratatin,  Galalhee  venait  chercber 
Gabrielle  pour  aller  bravement  faire  un  tour  de  prome¬ 
nade  dans  Saint-Cloud  avant  le  dejeuner. 

—  Puisque  I’ennemi  ne  se  montre  pas,  avait  dit  Rata- 
tin,  montrons-nous ! 

—  Montrons-nous!  avait repondu  Galathde. 

Ratatin  et.Galathde  ne  se  doutaient  guero  que,  dans  la 
maigre  personne  de  Jean  Pitou,  I’ennemi  etait  dans  le 
cceur  de  la  place. 

Toiijours  sanglde  dans  son  long  et  disgracieux  fourreau 
de  sole  noire,  la  figure  oncadrde  dans  de  longues  bouclos 
brunos,  do  vrais  repentirs,  un  dpais  voile  noir  sur  la  figure 
et  des  lunettes  d’or  a  verres  bleu  fonc(5  sur  les  yeux,  Gala- 
tliee  monta  cn  voiture  avec  Gabrielle :  Ratatin  s’assil  on 
face  d’elles. 

Galath^e  pouvait  se  promencr  sans  crainte  d’Otre 
reconnue,  sans  crainte  d’etre  arrCt^^e. 


Milord,  froidement  assis  sur  le  si(5gc,  avait  la  mine  pas- 
sablement  r(5barbative.  Quant  a  Barnab6  et  a  Bibichard, 


ils  avaient  Pair  si  raidc,  si  pined,  si  peu  avenant,  qu’iP 
arrdtail  sur  les  Ifevres  du  curieux  le  plus  inlrepide  toute 
question  indiscrete. 

De  plus,  tous  ces  gaillaixls-la  avaient  la  poigne  solide, 
cl  d’aiitant  plus  solide,  quo  Ratatin  leur  avait  dit  r 

—  Vous  pouvez,  sur  mon  ordre,  assommer  et  tuer;  jc 
rdponds  de  tout.  Nous  somincs  la  bonne  cause ! 

Les  Timid es  dtaient  forts. 

Ne  point  oublier  qu’ils  ne  sorlaient  jamais  sans  un  poi- 
gnard  et  un  casse-tete  dans  une  poche,  sans  un  revolver 
dans  Tautre. 
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La  caleche  descendit  la  route  Imperiale. 

—  Madame,  dit  Gabrielle,  vous  plaira-t-il  qu’un  jour 
j’aille  voir  soeur  Philom^le  ? 

—  Soeur  Philomele...  la  superieure  desSoeurs-Grises... 
mais,  quand  il  vousplaira  !... 

—  Un  de  ces  jours,  madame  ! 

—  A  votre  aise!...  Mais  pourquoi  la  voiture  est-elle 
arrStee  ? 

Ratatin  prit  la  parole  : 

—  Barnabe  cst  descendii  arranger  la  gourmelto  d’un 
do  nos  chevaux. 

—  Hcgardons  done  cette  magnifiquo  propriete !  dit 
Galathee... 


Ratatin  reprit : 

—  G’est  la  que  demeiire  le  vicomte,  madame, 

—  Raison  de  plus  !... 

11  parait  que  e'etait  chose  fort  difficile  que  d’arrangcr 
line  gourmette,  car  la  voiture  de  de  Sainte-Croix  du 
Rcuillan  stationna  bien  dix  minutes  devant  la  grille  de 
M.  de  Cerny, 

Lc  hasard,  siir  Icquel  avait  coinpte  Ratatin,  amena 
‘  Dupre,. 

Dupre  n’en  pouvait  croire  ses  yeux.  Tout  a  coup  il 
t  tourna  les  talons  et  disparut,  eii  courant. 

—  G’est  Dupre,  dit  Galathdc. 

—  Je  suis  bien  aise  de  I’avoir  revu,  repondit  Ratatin... 
I  Maintcnant,  je  serai  fort  etonne  si,  sous  quelque  d^guisc- 
I  mont  q»i  il  prenne,  je  ne  le  reconnais  sur  rheiu’e  ! 

Gommo  Galathee,  plus  que  Galalhde,  Gabrielle  rogar- 
)  dait  a  travers  la  glace. 

Deux  homines  d(5bouchhrent  par  la  gauche  et,  sans 
>qu’on  s’y  attendit,  pariircnt  devant  la  grille, 

Gabrielle  poussa  un  petit  cri  ot  so  iota  derriere  Gala- 
Hhoe. 

Gabrielle  venail  de  voir  Georges. 

Georges  aussi  avait  vu  Gabricilo. 

On  eut  dit  que  Ratatin  avait  attendu  Pechange  do  ces 
bdciix  regards  pour  fairc  jouer  im  petit  rossort  qui  avait 
♦ibicn  son  utility,  car  a  peine  M.  Lintendant  eut-il  pose  sur 
iXertain  bouton  de  cristal,  place  au-dessus  de  sa  tote,  que, 
!au  risque  d’ecraser  Barnabe  qui  n’en  finissait  pas  avec  la 
ggourmettc  du  coursierde  gauche,  Milord  cingla  ses  nobles 
db6tes  qni  partirent  a  fond  de  train. 
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Dupre  rejoignit  alors  Ic  vicomte  ct  Lavinio. 

—  Mais  cette  halte  6tait  pr6in<5dit^e,  dit  ce  dernier. 

—  Qnoi  qu’il  en  soil,  r^pondit  Georges  radieux^  mcrci 
a  la  comtesse  !  J’ai  revu  Gabrielle  plus  belle  que  jamais! 

—  Voila,  grommela  Duprd,  des  gens  bien  sots  ou  des 
gens  bien  forts  et  bien  impertinents  ! 

— Tons  avcz  bien  examine  les  figures*  Dupre?  demandn 
Lavinio. 

—  Et  en  voila  pour  la  vie  !,..  Je  reconnaitrai  lo  cochei 
ct  les  valets  do  pied  entre  millc,  et  entre  cent  millo  I’a- 
vorlon  qui  etait  dans  la  voitnre  en  face  de  ces  dames  ! 

—  Qui  pent  etre  cet  individu-la,  Dupre? 

—  Un  gaillard,  monsieur  le  vicomte !  C’est  Ic  second 
de  Surin,  j’en  mettraisma  main  au  feu...  Qa  doitfitre  unc 
mouche  de  premiere  catdgorie  ! 

—  Soitl  Mais  je  jure  Dieu  que,  avantpeu,  je  rendrai  sa 
visite  a  la  comtesse. 

Le  cri  de  Gabrielle  n’occupa  point  Galathee,  et  Ratatin 
le  troiiva  tout  naturel. 

De  retour  Sente  des  Roses*  on  dejeuna. 

Avant  le  dejeuner,  Gabrielle  alia  embrasser  son  pore. 
En  le  quittant,  elle  lui  deman  da  s’il  dtait  content  do  mai- 
tre  Jean. 

—  II  est  fut6  tout  plein,  rdpondit  le  serrurier.  Je  crois 
quo  j'en  ferai  quelque  chose. 

—  Pitou,  dit  Gabrielle,  venez  chorcher  du  gAtcau. 

Sur  le  palicr,  la  jeune  fille  dit  tout  bas  au  gamin  : 

—  Ge  soir  ou  domain  je  rdpondrai  a  soeur  Philo- 
mele ! 

Pitou  rctrouva  le  p6re  Probus  grondant.  Le  brave  ou- 
vrier  avait  oublid  un  outil  important.  A  la  vue  de  Jean, 
il  s’dcria  : 

—  Parbleu  1  voila  un  apprenti  qui  mo  tombe  du  cicl ! 
Pendant  qu’il  sera  en  route,  je  ferai  autre  chose !  Qa, 
Pitou,  as-tu  des  jambos? 

—  Regardez-moi  ga ! 

— Eh  bien,  mets  tes  fuseaux  au  bout  de  ton  cou  ct  file 
a  la  boutique!  Tu  demanderas  a  ChAtel  mon  plus  gros' 
ciseau.  i 

Pitou  d<3tala  comma  un  jeune  daim  a  son  premier' 
coup  de  feu.  , 

En  courant,  le  drdle  se  dit  qu’il  ferait  bien  do  passer, 
chez  M.  Duprd. 
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11  ne  songea  pas  qu’il  pouvait  ctre  apergu.  Encore  no- 
vice,  Jean  Pitou. 

An  lieu  de  recevoir  des  compliments,  le  malheureux 
faillit  recevoir  des  bourrades. 

—  Comment,  jeime  idiot,  liii  dit  Dupre,  tu  entres  ici 
en  plein  jour  comme  dans  une  cathedralo  !...  Tu  veux 
done  tout  perdre  ? 

Pitou  avail  Tair  si  penaud,  si  malheureux,  que  Geor¬ 
ges  eut  pitie  de  lui  : 

—  Assez,  Dupr6,  cria-t-il,  assez !  Maitre  Jean  ne  recom- 
mencera  plus  1  Maintenant,  dis-nous  ce  qui  t’amene? 

—  Dame !  J’ai  cru  bien  faire  1...  G’est  une  reponse  h  la 
lettre ! 

Une  triple  exclamation  se  fit  entendre,  cri  de  surprise, 
cri  d’admiration,  cri  de  joie. 

—  Ge  petit  Pitou  ! 

—  Ge  diable  de  Pitou  ! 

—  Ge  brave  Pitou ! 

—  La  reponse?  dit  Duprd. 

—  Mamzelle  Gabrielle  m’a  dit  comme  ca  tout  al’Iieure: 
Go  soir  ou  domain,  je  r^pondrai  a  soeur  Philomele  ! 

—  Elle  t’a  dit  cela?  cria  Georges. 

—  Bravo  !  clama  Lavinio. 

—  Yictoire  !  finit  Dupr6,  victoire  ! 

Or,  Georges  et  Lavinio  finissaient  de  dejeuner. 

—  Qu’est-ce  que  tu  veux,  Pitou?  demanda  le  vicomte. 

—  Yeux-tu  du  perdreau?  finit  Lavinio. 

—  Avec  du  biscuit,  repondit  Pitou. 

—  P6che  a  tort  et  a  travers!  dit  Georges.  Mais,  ce  soir, 
rapporte-moi  une  lettre ! 

—  Ge  soir  ou  domain!  repliqua  Pitou,  la  bouchc 
pleine. 

—  G’est  juste ! 

—  Avec  tout  ga,  on  m’attend,  dit  Pitou... 

—  Bourre  tes  poches,  et  file  ! 

Dupre  fit  sortir  Pitou  par  la  petite  porte  du  pare. ' 

Une  demi-heurc  s"6coula  et  Pitou  rejoignit  le  pere  Pro¬ 
bus  avec  le  ciseau  demandd. 

Gomme,  au  rez-de-chaussde,  on  finissait  de  ddjeuncr, 
Galathee,  curie  use  de  connaitre  Phistoire  de  Ratatin, 
pria  Gabrielle  de  la  laisscr  seule  avec  M.  I’intendant. 

Gabrielle  se  retira  dans  sa  chainbre, 

Quand  elle  se  fut  assurdc  que  Flcur-d’Ebdne  travail- 
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lait  dans  le  petit  bureau,  Gabriellc  se  dit  qu’il  etait  inu¬ 
tile  d’attendre  jusqu’au  soir  pour  repondre  a  soeur  Phi- 
lomele. 

Elle  prit  dans  son  buvard  une  feuille  do  papier  h  lettre 
cl  ecrivit  ccci  : 

«  Ma  bonne  mere,  je  ne  sais  vraiment  si  je  suis  dans 
mon  bon  sens,  ou  si  je  rfive  !  Plus  je  relis  votre  lettre, 
plus  mon  etonnement  redouble! 

»  Gabrieli e...  aimee  dcM.  dc  Cerny  !...  Y  pensez-vous? 

»  Oui,  je  connais  M.  Georges...  Oui,  M.  Georges  m’a 
vue...,  aujourd’hui  m6me,  je  crois,  pour  la  deuxifeme 
fois.  Et  vous  voulez  que  ma  bcaule  soil  telle  que  M.  de 
Cerny  m’adorc  au  point  de  vouloir  m'epouser  1  Mais,  ma 
bonne  mere,  cela  ne  se  voit  que  dans  les  contes  do  fdes, 
et  encore,  dans  les  contes  de  fees,  rbero’ine  est-elle  lou- 
jours  une  princessc  1 

»  Que  suis-je,  moi?  Gabrielle!  Gabriellc  Probus!  Ga- 
brielle,  la  lille  d’lin  serrurier  !  Belle,  soit !  Sage,  cela  cst 
vrai...  Mais  voilti  tout!  Cette  alliance  est  impossible,  ma 
bonne  mere!  non  pas  qucj’aimc  ailleurs...  Non!  mon  occur 
est  libre,  et,  je  Pavoucrai,  M.  Georges  m’est  sympa- 
thique !  G’esl  tout!,.,  Que  je  sois  assez  folic  pour  me 
laisser-  alier  a  un  amour  sans  resullat,  non,  non,  ma 
bonne  m^re  !...  Je  ne  pense  pas  5.  M.  de  Cerny...  Jo  ne 
veux  pas  penser  h  M.  Georges  !  Je  rirais  trop  dc  moi  et 
vraiment  je  prfiterais  trop  a  rire  aux  aiitres  au  jour  de 
ma  deconvenue.  Done,  ma  bonne  mere,  r^pondez  i  ma- 
dame  la  comtesse  qu’elle  me  fait  vraiment  trop  d’hon- 
neur  ct  que  Gabrielle  Probus  est  nee  pour  6tre,  non  < 
comtesse,  mais  la  femme  d’un  bonndtc  ct  brave  ouvrier  '■ 
corame  le  serrurier  Probus.  j 

»  Je  termine,  chore  more,  en  vous  embrassant  dc  tout 
mon  coDur.  Un  deccs  jours,  si  vous  m’appelez,  j’irai  vous  1 
voir...,  si  vous  tardez  trop,  j’irai  vous  surprendre  !  j 

))  GABRIELLE.  »  I 

Emue  plus  que  nous  ne  saurions  le  dire,  Gabrielle  plia  I 
ou  plutot  roula  sa  lettre  et  la  mit  dans  sa  poche.  Puis,  | 
ay  an  I  rangd  son  buvard,  elle  monta  voir  son  pore.  I 

A  un  moment  propice,  elle  glissa  son  billet  entre  les  I 
mains  de  Pitou  ct,  songeuse  malgr6  elle,  elle  redescendit  | 
dans  sa  cliambre.  I 

Quant  Pitou,  il  crut  que  la  journ^o  ne  finirait  pas.  I 
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A  neuf  heures  du  soir,  il  remcttait  la  Ictlre  de  Ga- 
brielle  onlre  les  mains  du  vicomte. 

Georges  devora  la  Icttre  de  Gabrielle. 

Impossible  de  peindre  sa  joie  quand  il  sut  que  la  jeiine 
fille  avail  le  coeur  libre,  son  ddlirc,  en  apprenant  qu’elle 
resscntail  une  secrete  sympathie  pourlui. 

—  Que  disait  done  Galathee,  s’ecria-t-il,  quand  ello 
aflirniait  quo  Gabrielle  avail  iin  amour  au  coeur  ?  1/enfant 
ne  sail  pas  rnentir...  Elle  n’aime  personnel. ..  Elio  cst  en 
voie  de  m’ aimer!... 

—  Monsieur  le  vicomte,  dit  doucement  Dupre,  ne  nous 
grisonsp'as!  soyons  froids  el  positifs  surtoutl...  Cette 
lettre  est  charmante...  Ne  compromettons  rien  !...  lie- 
pondez  vile  I...  11  faut  qii’avant  miniiit  j’emporte  lebrouil- 
lon  de  la  reponse  h  Paris  et.que  je  revienne  avec  le  net 
de  mon  habile  calligraphe. 

—  Dupre  a  raison,  appuya  Lavinio.  A  Toeuvre,  vicomte, 
a  Toeuvre !...  Et  ccrivez  quelque  chose  d’aussi  sense  que 
possible ! 

A  dix  heures,  Dupre  partit  pour  Paris. 

11  rentra  vers  une  heuro  du  matin,  se  concha  aussitbt 
et  dormit  fort  paisiblement. 

Le  vicomte  dormit  peu  Dix  fois,  il  sc  leva  pendant  la 
nuit,  dix  fois  il  courut  vers  son  bureau  et  relut  la  lettre 
de  sa  bien-ainiee;  Monsieur  Georges  m’est  sympathique, 
murmurait-il  avec  ivresse  !...  Et  il  se  recouchait  avec  la 
fievre  et,  tout  tweill^,  faisait  des  rdves  d’or. 

Le  lendemain  matin,  Gabrielle  sc  Irouvasur  le  passage 
►  de  son  p6re.  Le  serrurior  etait  encore  accompagne  de 
[  Pi  toil. 

Gabrielle  et  Jean  echangerent  un  regard. 

La  jeune  filie  comprit  que  Pitou  avait  une  lettre  pOur 
)  elle. 


Elle  retint  maltre  Jean  sous  le  pretcxle  de  lui  donner 
Jim  biscuit.  Pitou  prit  le  biscuit  et  Gabrielle  la  scconde 
rmissive,  sign(5eSmar  Philomblc. 

Pendant  que  Fleur-d’Ebcne  etait  chez  Galath6e,  Ga- 
Jbrielle  lut  la  lettre  de  sa  bonne  mfere. 

Voici  ce  que  lui  (5crivait  soour  Philomble : 

«  Ma  chere  fille,  je  sais  tout  ce  que  je  voulais  savoir.  Le 
A^icomte  de  Cerny,  dites-vous,  vous  inspire  de  la  sympa- 
[jthie...  N’ayez  crainte  et  laissez-vous  aller  ce  doux  cou- 
‘irantl  J’ecris  a  Tinstant  M™**  de  Cerny.  J’aurai  sa  re- 
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ponse  lundi  ou  marcli.  A  mardi  done  vine  nouvclle  lettre 
de  moi.  Apres  quoi,  j’irai  vous  voir  ou  je  vous  manderai 
auprfes  de  moi.  Le  lendeinain  je  m’ouvrirai  a  voire  pere! 
»  Ma  ch6re  fille,  je  vous  embrasse  avec  mon  cceur. 

»  Soeur  PHILOMEL E.  » 


Dans  im  la  bonne  mere  recommandait 

toujours  le  meme  mystere  h  Gabriellc. 

Gelle-ci  crut  bien  faire  de  briiler  les  deux  lettres  qu’elle 
avail  reques. 

Elle  ouvrit  une  fenfire  et  jeta  les  cendres  dcs  deux 
missives  au  vent.’ 

Ratatin  ddboucha  tout  h.  coup  par  la  gauche. 

Gabrieli e  ferma  vivement  la  crois^e. 

Cinq  minutes  s’6coul6rent,  et  Fleur-d’Ebfenc  vint  dire  h 
Gabrielle  que  Galath^e  la  demandait. 

A  peine  Gabrielle  fut-elle  entree  chez  Galathdc  que  Ra- 
talin  p^netra  dans  la  chambre  de  Gabrielle, 

M.  rintendant  se  dirigea  tout  droit  vers  un  dclicicux 
petit  meublede  Bpule,  qui  n’^tait  autre  qu’un  chiflonnier- 
secretaire. 

be  nieuble  etait  ferm6  et  la  cle  etait  absente. 

Ratatin  lira  une  petite  cle  de  sa  poebe.  C’dtait  sans 
doute  une  cld-fde,  car  le  secretaire  s’ouvrit  presque  tout 
seul.  Sur  une  tabletle  le  bossu  vit  unbuvard.  II  Touvrit  et 
prit  un  cahier  de  papier  i\  lettre.  11  en  compta  lesfouilles. 

II  se  retourna  alors  vers  Fleur-d’Ebdne,  qui  n'avait  point } 
accompagne  Gabrielle  chez  la  comtesse. 

—  II  n’y  a  plus  que  cinq  feuilles  !  dit  M.  I’inlendant.  j 

—  Je  n’ai  rien  vu,  rdpondit  Fleur-d’Ebdne.  : 

—  Une  belle  gardienne  que  nous  avons  l^i !  murmura 
Ratatin  sans  coldre. 

Et  il  sortit  aprds  avoir  tout  remis  en  ordre  et  en  place 
dans  le  chiffonnier. 

11  gagna  Tappartement  de  Galathde,  en  sc  disant:  Les 
cendres  que  Gabrielle  a  jeldes  au  vent  tout  iirheure  pro- 
vienneht  evidemment  d  une  lettre...  Elle  a  done  repu... 
et  brute  une  missive!...  De  qui?  Par  qui?  II  manque  une 
feuille  au  cahier  que  je  viens  de  visiter...  La  belle  a  done 
rdpondu...  Ah  1  Mons  Dupre  n’est  pas  un  maladroit  !... 
Mais,  moi  non  plus,  de  par  le  diabic,  je  nc  suis  pa.s  j 

manchot !  ! 

0 

Q‘d,  courons  au  plus  pressd!,..  Sachons  si  Gabrielle  est  . 
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avcc  nous  ou  centre  nous!  Gontre  nousl...  Voila  qui  se- 
rail  curieux,  par  exemple,  quo  ccUe  petite  fille  que  nous 
voulons  tirer  cles  griffes  du  vautour  voulut  se  livrer  k  son 
plus  cruel  ennemi !...  Oh  !  les  femmes !  les  femmes !  qui 
pourra  done  jamais  se  flatter  de  d^chiffrer  cette  enigme? 

II  etait  cl  la  portc  de  la  salle  k  manger. 

11  entra.  Galath6e  et  Gabrielle  dejeunaient  ensemble. 

Ratatin  echangea  im  rapide  regard  avec  la  comtesse, 
puis  brusquement : 

—  Mademoiselle  Gabrielle,  dit-il,  pourquoi  done  avez- 
vous  une  tache  d’encre  au  medium  de  la  main  droite  ? 

—  Une  tache  d’encre?  fitGalathee. 

Devenue  pourpre,  Gabrielle  ne  repondit  pas  et  regarda 
precipitamment  sa  main. 

Elle  respira. 

—  Mais  je  n’ai  aucune  tache  d’encre  au  doigtl  rdpon- 
dit-elle  avec  assurance.  ‘ 

—  Pardon ,  fit  Ratatin.  Youlez-vous  montrer  votre 
;  main  a  la  comtesse? 

—  Voyons,  dit  Galath^e  avec  douceur,  est-ce  que  vous 
;avez  6crit  unelettre,  ma  mignonne? 

—  Voici  ma  main,  madame  la  comtesse,  eluda Gabrielle. 

—  La  tache  est  visible,  appuya  Ratatin.  Du  reste,  ma- 
Klemoiselle,  il  n’y  a  pas  de  mal  a  ecrirc  une  lettre  ! 

—  Gertes  non  1  dit  Galath^e... Mais  a  qui  done  avez-vous 
jccril  ? 

— •  Je  n’ai  pas  6crit  de  lettre,  madame!  repondit faible- 
iment  Gabrielle. 

Ratatin  regarda  la  jeune  fille  en  face  et  repliqua  avcc 
jun  pen  d’ironie : 

—  Comment  doncse  fait-il,  mademoiselle,  qu’il  manque 
■June  feuille  au  cahier  do  papier  a  lettre  que  j’ai  mis  dans 
'A  otre  buvard  ? 

Gabrielle  jeta  un  regard  effare  sur  le  bossu. 

Fixant  sev^rement  I’enfant,  Galath6e  lui  dit : 

—  Repondez ! 

— Madame,  dit  Gabrielle  en  appelant  a  sonsecoiirs  tout 
>3on  courage  et  toute  sa  presence  d’esprit,  j’ai  eu  Fidee' 
ld’6crirc  a  socur  Philom^le  pour  lui  annoncer'  notre  pro- 
cchaine  visite ! 

—  Pit?...  insista  Ratatin. 


—  Et,  apres  avoir  ecrit  quelqucs  lignes,  je  me  suis  dit 
liu’il  valait  bien  mieux  aller  la  surprendre  ! 
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—  Alors,  interrompit  vivement  Galathee,  voiis  avez  de¬ 
chi  re  voire  lettre? 

Non,  madame,  r^pondit  inlr6pidement  Gabrielle 


je  I’ai  bruise..,  eij’en  ai  jete  tout  a  I’heure  les  cendres 
dans  le  jardin  ! 

—  Parfait,  dil  placideinent  llatalin,  parfail !...  Prencz 
cn  bicn,  mademoiselle,  les  questions  que  j’ai  eu  I’indis- 
cretion  de  vous  adresser  !...  Sent,  I’interdt  que  je  vous 
oorle  m*a  guide..,  Et  vous  6tes  enlour^e  d’ennemis  si 
aabiles,  que  mon  devoir  est  de  me  defier  de...  moi- 
m6me  ! 

—  Monsieur  Tintendant,  repondit  Gabrielle,  je  vous 
suis  tres-reconnaissante  de  toules  vos  bonlds,  etjevous 
prie  de  me  les  continuer  ! 

—  Allez  voir  votre  pere,  Gabrielle  !  dit  Galathee. 


Tout  bas,  Gabrielle  remercia  Dieu.  Elle  allait  pouvoir 
prevenir  Pitou. 

Elle  sorlit  avec  calme,  un  biscuit  dans  line  main. 

Elle  gravit  lestement  le  premier  ctage  et,  du  palier, 
hela  doucement  rapprenti. 

Le  pere  Probus  leva  la  t6te. 

II  vit  Gabrielle  avec  son  biscuit  a  la  main.  11  se  mil  a 
rire  et  dit  a  Pitou  : 

Va  cbercher,  drole,  je  suis  content  de  toi ! 


Gabrielle  donna  le  biscuit  a  Pitou  et  lui  dit  tout  bas  : 
—  Uuoi  qu’on  le  dfse,  tu  ne  m’as  rien  re  mis...  je  ne 


t’ai  rien  donne  ! 

—  Bien,  repondit  renfant.  Et  il  retourna  pres  du  pere 


Probus, 

Gabrielle  descendit  dans  le  jardin  et  se  dit ;  lei  ils  ont , 
tons  peur  de  leur  ombre  !  j 

All  meme  moment,  Fleur-d’Ebene  entra  cbez  Galathee, 
comme  cclle-ci  disait  a  Ratatin  : 

—  Gomiiienl!  vous  croyez  encore  que  Gabrielle  ment? 

—  J’en  suis  sur,  madame.  Ah!  Fleur-d'Ebene,  quelle 
nouvelle? 

—  Mademoiselle  vient  de  donner  un  biscuit  au  petit 


Pitou  et  lui  a  parl6  tout  has... 

—  Eh  hien  !  dit  Ratatin  triomphant, 

—  Vous  pensez  que  ce  petit  Pitou  ? 

Je  ne  pense  plus,  madame.  A  celte  heure,  j’affirme! 


J’affirme  quo  ce  darnne  miochc  est  line  creature  de  Dupre 
et  qu’il  a  roiiiis  a  Gabrielle  line  letlre...,  sinon  deux! 
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—  Par  cxciuple,  voila  qni  seraiL  fort!  s’ecria  Galaihoe 
fiiriciisc.  J’espere  bien  quevous  allez  arrachor  los  orcillcs 
a  ce  j)etit  bandit? 

— ^  Nenni  !  titllatatin.  Pesto,  madame,  commo  voiis  y 
alioz  !  Du  tout  !  j’entcnds  que  le  drdle  no  s  apcri’oivc 
do  rien.  Sans  quot  Dupre  se  tiendrait  sur  ses  g-ardes. 

Galatlieo  se  promenait  avcc  irritation  dans  la.  sallc  a 
mang'or.  Tout  a  coup  elle  s’arrela  et  dit  avcc  calme : 

—  Eh  bien!  non,  jusqu’a  preiivc  palpable,  jo  ne  croirai 
pas  que  Gabriellc,  I’innocencc  moinc,  pactise  avec  nos 
ennemis,  les  siens  ! 

—  Madame,  I’innocence  de  Gabrielie  ne  fait  pas  un 
doute  pour  moi  ;  mais,  jo  vous  le  repete,  I’enfant  nous 
trompe,  sans  se  don  ter  qu’elle  sort  le  vicomte.  Gc  qu’il 
faudrait  connaitre,  e’est  lo  contenu  do  la  lettre  qii’ctle  a 
reque...  et  Dieu  veuille  qu’clle  n’en  ait  regu  qu’unc  ! 

—  Un  liomino  coniine  Ratalin,  rdpondit  Galathec  avec 
depit,  devine  ce  qu’il  ignore  ! 

—  Je  devinerai,  madame  !  repliqua  froidement  Ra- 
tatin, 

—  Pardon,  corrigea  doucement  Galalhee...  Pardofi^ 
[  monsieur  Ratatin ! 

Et  elle  tendit  la  main  au  bossu. 

Ratalin  serra  cette  main  a  I’anglaise. 

—  Penh!  fit  gracieusement  Galathee...  j’ai  on  liorreur 
lies  gens  et  les  coutumes  des  gentilshommes  des  Trois- 
IRovaumes ! 

t* 

Ratalin  s’ in  din  a,  pril  la  main  de  Galalhee  et  baisa  avcc 
tfeu  le  bout  des  doigts  de  la  sireiie. 

—  En  chasse !  ilit  alors  Galalhee  en  riant. 

—  En  chasse  !  r6pela  Ratatin,  en  s’adressant  a  Fleur- 
bd’Eberic. 

Lc  soil'  Venn,  quand  le  pere  Probus  parlil,  Pitou  ne 
xhercha  pas  du  tout  i  s’approcher  de  Gabrielie. 

—  Malin  singe,  groinmela  Piatatin,  tu  no  t’altends  pas 
HU  coup  de  jarnac  de  tout  a  Theure ! 

A  neuf  iieurcs,  Jean,  qui  avait  des  yeux  de  lynx, 
iTemarqua  qu’il  6tait  bien  soul  dans  la  sente  sur  laqucllo 
's’ouvrait  la  petite  porte  du  pare  do  M.  do  Cerny,  11 
iyloussa.  La  porte  s’ouvrit. 

A  peine  Pitou  ful-il  devant  le  vicomte,  que  cclui~ci  lui 
dlemanda  si  sa  secondc  lettre  6tail  parvenue  a  son 
jjidressc  ? 
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—  Pardi,  reponditle  gamin  avec  faiuite...  Seulemenl... 

—  Hein  !  fit  Dupr6  en  dressant  foreille. 

—  Seulement,  *conlinua  Pilou,  sur  Ic  coup  de  midi, 
Gabrielle  est  .venue  me  dire  : 

—  Qiioi  qu’on  te  disc,  lu  ne  m’as  rien  remis...  Je  ne 
I’ai  rien  donn6 ! 

Lavinio  et  Georges  regarderent  Dupr6. 

— ■  Ami  Pitou,  dit  froidement  le  valet  do  chambre,  tii  es 
d^couverl ! 

—  Mais  le  pere  Probus  va  me  casser  les  reins!  s’toia 
Pitou,  qui  devinl  bleme. 

—  Imbecile  1  ricana  Dupre...  La  t6te  sur  le  billot,  ta 
complice  ne  te  vendrait  pas ! 

—  Alors,  vous  n’avez  plus  besoin  de  moi  ici? 

—  Plus  que  jamais  nous  avons  besoin  de  loi  I  Si  tu  es 
habile,  Pitou,  tu  auras  le  dernier  ! 

—  Quoi  qu’il  taut  faire  ? 

—  Plus  rien ! 

• —  C’est  fait  1 

■ —  Attends  done  !...  plus  rien  que  te  monlrer  jusqifa 
nouvel  ordre !...  jusquA  lundi...,  ou  mardi...,  ou  mer- 
credi...  II  faudra  surtout  ne  pas  paraitre  dviter  Ga¬ 
brielle  ! 

—  Et  lundi,  ou  mardi,  ou  mercredi? 

—  Ton  rule  sera  a  tout  jamais  terinind!...  Tu  remettras 
line  derniere  letlre  a  IVP*®  Gabrielle. 

—  Mcilin,  dit’Tenfant,  ga  ne  sera  pas  facile  !  Comment 

que  je  feral  ?  . 

—  On  te  le  dira !...  Eu  atlcndant,  ne  reviens  plus  ici !... 
G’est  unc  faute  que  d’etre  venu  ce  soir  !... 

—  Vous  vous  cliargez  de  me  Irouver  ? 

—  Je  m’en  charge  ! 

—  Alors,  bonsoir  la  compagnie  ! 

™  Bonsoir,  Pitou  !...  Tu  peux,  sans  inconvdnicnt,  filer 
par  la  route  Impdriale !...  Yas-y  carrement!  On  doit  sa- 
voir  que  tu  es  ici ! 

Une  fois  Tentant  sorti,  nos  conspirateurs  s’enlre-regar- 
derent. 

—  Tout  ddpend  de  la  troisidme  missive  I]^dit  Duprd.  j 

—  Comment  la  faire  romeUre? 

—  Tout  esl  la,  monsieur  Lavinio  I  Mais  M.  le  vicomte 
a  assez  con  fiance  en  moi,  n’est-ce  pas,  pour  ponser  que 
Je  ne  le  laisserai  pas  en  jilan  avec  I’affaire  Jonathan  sur 
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lesbras!...  D’ici  mardi,  j’aurai  trouve  le  moyen !  Ei  le 
Gonciliateur  sera  bien  le  diable  en  personne  s’il  emp6che 
noire  leltre  d’arriver  h  son  adresse  ! 

En  attendant,  messieurs,  causons  un  pen,  s’il  voiis 
plait,  de  I’attaque  de  demain  !... 

Dupre  ne  s’etait  pas  trompe  en  affirmant  qu’on  devait 
savoir,  Sente  des  Roses,  que  Pitou,  ce  soir  meme,  etait 
venu  chez  le  vicomte.  En  effet,  M.  rintendant  avail  fait 
filer  maitre  Jean  par  Barnabe  et  son  dig’ne  acolyte 
Bibichard. 

A  neuf  heures  et  demie,  il  savait  que  Pitou  etait  mi 
ennemi. 

Cinq  minutes  apres  avoir  converse  avec  eiix,  Ratatin 
frappa  discrctcinont  a  la  porlc  de  Galatliee. 

—  A  neuf  heures,  diMl,  le  Pitou  est  entre  chez  M.  de 
t  Corny. 

—  Alors,  il  est  clair.. . 

—  Que  Pitou  estun  dmissaire  du  vicomte...,  il  est  evi- 
)dent  que  Pitou  a  fait  Poffice  de  boite  aux  lettres ! 

—  Pardon,  monsieur  Ratatin. . . ,  si  le  vicomte  avail  ecrit 
la  Gabrielle,  nul  doute  que  Gabrielle... 

—  N’eutremis  lalettre?  interrompit  Ratatin. . .  Pardon, 
inadame,  mais  ceci  nc  m’est  pas  prouve  du  tout!  Lcs 
ifemmes  sont  si  bizarres!  Enfin,  pour  vous  etre  agreable, 
»je  veux  bien  le  supposcrl...  EsPee  que  cela  prouve,  si  le 
vicomte  fait  remettre  des  lettres,  que  le  vicomte  derive 
ties  lettres?  Pas  le  moins  du  monde! 

—  Mais  de  qui  scraiont  alors  cos  lettres  ? 

—  Madame,  un  pen  de  patience!  ..  Tantot,  vous  de- 
mandiez  ce  que  contenaient  les  lettres...  Vous  demandez 
maintenant  de  qui  sont  ces  lettres?  Je  vous  ai  repondu 
i|}ue  je  devinerais...  Jc  devinerail...  Accordez-moi  un  pen 
de  temps ! 

—  e’est  que  ce  n’est  pas  seulement  ma  curiosite  qui 
8st  excitdc,  monsieur  rintendant  I...  mais  e’est  que  I’in- 
niietude  commence  a  m’envahir !... 

—  Peub!...  Mais  la  lutte  nc  fait  que  commencer! 

—  Votre  calme  me  plait  et  me  rend  espoir  et  cou¬ 
rage!...  C’ est  demain  dimanche...  Gomme  delai,  je  vous 
(Cicorde... 

—  Je  demande  jusqu’a  lundi !...  Si,  lundi  soir,  jc  n’ai 
ms  decouvert  le  nom  du  signataire  des  missives  cortai- 
ismenL  reques  par  Gabrielle,  lenez  Ratatin  pour  le 
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dernier  dcs  cuistres !.. .  Car  alors,  la  parlic  devieiidrait 
bien  inaiivaise  pour  vous  ! 

—  Perdre  la  partie  !  s'ecria  Galalhee...  Par  exemple 
Qa,  monsieur  Ratatin,  songez.,. 

—  Je  songe,  madame,  que  j’en  mourrais  do  douleur! 

—  Mon  joli  petit  Pvalalin,  dit  Galathec  de  sa  voix  la 
jIus  caline,  les  homines  aiment  les  jolies  I'emmes...  mais 
es  jolies  femmes,  sachez-le  bien,  se  moquent  des  jobs 
homines  !...  Elies  aimonl  les  homines! 

—  Madame!  s’6cria  Ratatin,  la  tlamme  dans  les  yeux. 

—  Ronsoir,  mon  joli  petit  Ratatin,  bonsoir!...  A 
domain ! 


Cette  annee-li,  le  deuxieme  dimanche  de  la  fete  de 
Saint-Cloud  tomliait  le  16  sepfembre.  A  dix  he u res  un 
quart,  la  grille  qiii  fermait  la  Sente  des  Roses  s’ouvrit 
toute  grande  et  livra  passage  ci  iin  dog-cart  de  fort  bonne 
mine  el  sign 6  Simon. 

L’intendant  de  la  comtesse  de  Saintc-Croix  dii 
Renillan  conduisait  en  personne.  Un  domestique,  a  la 
livree  de  la  comtesse,  accompagnait  M.  I'intendant. 
Gcrtes,  si  les  liabitues  du  cabaret  du  Fmnerm-Malade  so 
fussent  trouves  la,  ils  se  seraient  ecrics  tout  d’line  voix  : 
Bigre!  comme  Cesar  est  lignole  ! 

Derrierc  le  dog-carl,  qui  lilait  fort  paisiblemenl,  venait 
la  caleche  de  la  comtesse.  Toujotirs  majestueux  et  tou- 
joLirs  des  plus  compasses,  Milord  etail  siir  le  siege.  Non 
moins  majestueux  cl  peut-etre  plus  raides  queUii  encore, 
Rarnab6  ct  Bibichard  sc  lonaienl  droits  derrierc  la  voi- 
lure.  Celle-ci  etait  occupde  par  la  comtesse  el  Gabriel  le, 
toutcs  deux  sur  les  coussins  du  fond,  et  par  Fletir- 
d’Ebene,  gravement  assise  sur  le  devaiit  et  se  demandant 
si  elle  etait  bien  eveillec. 

Tout  ce  monde-Ia  allait  entendre  la  grand’messe. 

H  ne  resta  i  la  Sente  des  Roses  que  Trompelarate. 

Aussitot  que  la  maison  fut  vide,  Trompelarale,  que 
Gabriellc  nc  connaissait  que  sous  Ic  nom  dc  J6rbme, 
ferma  solidement  et  la  grille  et  la  petite  porte,  prit  un 
fusil  ideux  coups  sous  son  bras  et,  jusqu’au  retour  de  la 
comtesse,  se  promena  dans  Ic  pare. 

L’arriv^e  de  M”®  la  comtesse  de  Saintc-Croix  du  Rciiil-" 
Ian  lit  sensation.  Les  curieux,  ils  sunt  nombroux  devanf 
lo  portail  dune  dglise,  s'extasierent  d'abord  devaiit 
Tequipage  ct  la  livrdc  de  la  cointesse. 
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SMais  rctonncaicnt  simple  so  cliangea  bionlul  cn  sUi]>e- 
faction  5.  la  viie  de  Gabrielle,  cunnue  dc  tons,  simplo- 
I  meat  mais  delicicascaient  mise,  desccadaat  do  voituro 
\  avec  Galathec.  de  Saiate-Croix  du  Reuillan,  touto  dc 
t  aoir  habillee,  la  figure  presque  cachde  sous  an  voile 
?  dpais  a  travel’s  Icquel  luisaieat  les  branches  de  ses 
"  lunettes  d’or,  du  Reuillan  gagna  i’entree  dc  I’eglise 
sans  se  pressor,  puis  raide,  emposee,  anguleuse,  tra^ 
versa  la  nef,  Gabricllc  et  Marie  5,  sa  suite. 

Des  places  lui  avaient  etd  reservecs  an  milieu  du  Iroi- 
sieme  rang  de  droite.  Chaque  rang  de  chaises  contenait 
huit  places.  La  troisibme  chaise  fut  occupee  par  Marie,  . 
la  qualridme  par  Gabrielle,  la  cinquieine  par  Galathec, 

Iet  la  derniere  par  M.  I’intendant. 

Pendant  ce  temps,  Cesar  gardait  le  dog-cart  et  Milord 
denieurait  impassible  sur  son  siege.  Barnabe  et  Bibi¬ 
chard  avaient  pris  place  dans  la  galeric  dc  droite,  sur  le 
mcme  rang  que  Batalin,  5.  quatre  pas  de  lui  a  peine,  sur 
des  chaises  qu’Lusdbe  leur  avait  gardees.  Si  quelque  de- 
smuvre  se  troiiva  par  hasard  ce  dimanche-li  a  cote  d’eux 
dans  Teglise,  il  put  remarquor  que  les  gens  de  do 
Saintc-Groix  du  Reuillan  parurent  s’occuper  fort  peu  de 
la  messe,  mais  eurent  constamment  les  yeux  fixes  sur 
M.  Lintendant,  qui  cependantne  ressemblait  pas  du  lout 
h.  M.  le  curd. 

M.  de  Gerny  demeurait  a  dix  minutes  de  I’eglise. 

La  grand’messe  commengant  vers  les  dix  heurcs,  Dn- 
prd,  a  dix  heures  moins  le  quart,  se  promcna  devant  la 
maison  du  Seigneur. 

En  fumant  sa  cigarette,  le  Frontihse  disait :  La  piense 
dame  doit  evideinment  venir  avec  Gabrielle  a  la  messe  ! 

11  y  a  longtemps  que  M.  le  vicomte  n’a  ete  au  prone. 

M™*^  de  Sainte-Groix  du  Reuillan  ne  se  fit  pas  at- 
tendre.  Dupre  se  mSla  aux  curieux  et  accompagna  la 
comtesse  et  sa  suite  jusque  dans  feglise.  II  ne  reinarqua 
pas  que  Ratatin  fermait  la  marche  et  il  n’entendit  pas 
que  M.  I’intendant  dit  a  Barnabd  et  h  Bibichard  : 

—  Ce  drble  qui  marche  derriere  la  comtesse,  e’est  le 
Duprd  dont  je  vous  ai  parld.  Devisagez-Ie  bien  ! 

Aussitot  la  comtesse  assise,  Dupre  courut  au  chiteau. 

— ^  Monsieur  le  vicomte,  s’ecria-t-il  en  entrant  impe- 
:  tueusement  chez  Georges,  bataille  i  ciel  ouvert !  f.a 
'  comtesse  ost  i  Ldglise  avec  presque  toutc  sa  maison  !... 
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Monsieur  le  vicomle  ferait  bien  d’aller  prier  Dieu...  Pen¬ 
dant  ce  temps,  avec  M,  Lavinio,  j'irais  fairc  un  tour 
Sente  des  Roses. 

Georges  s’habilla  lestement. 

Sur  le  troisieme  rang  de  gauche,  M"*®  de  Gerny  elait 
proprit^taire  de  quatre  chaises,  ies  quatre  premieres  ou- 
chant  a  Tallee  de  la  nef. 

Ces  chaises,  par  autorisation  speciale  de  M.  le  curd 
etaient,  vu  Tabsence  de  la  comtesse,  occupees,  la  pre 
mi^re  par  un  vieux  monsieur,  les  Irois  autres  par  la 
femme  et  les  deux  tilles  dudifc  sexagenaire.  Georges  entra 
dans  rdglise,  traversa  la  nef  et  pria  fort  civdlement,  mais 
fort  carrement  le  petit  vieux  de  lui  ceder  sa  place.  L’au- 
tre  maugrda  bien  un  pen,  mais  dut  obeir. 

Georges  ne  tarda  pas  a  bientot  plonger  des  deux  yeux 
sur  ses  voisins  de  droite.  A  la  vue  de  Fleur-d’Ebene,  qu’il 
apei'Qut  la  premidre,  il  fail  lit  pousser  line  exclamation 
passablement  insolite  en  pared  lieu  :  <f  La  marquise  I  la 
marquise  ici  !  »  se  dit-il  intdrieurement...  G’etait  bien  la 
le  nom  que  le  Conciliateur  avail, .  en  raillant,  donnd  k 
Fleur-d’Ebdne  devant  Georges,  lors  de  la  premiere  ren¬ 
contre  de  Surinet  du  vicomte  au  cabaret  de  la  GremmUe 
en  goguette. 

—  Je  dois  rdver  !  continua  de  se  dire  Georges.  Fleur- 
d’Ebene  chez  la  pieuse  comtesse !...  Mais Galathde,  Surin, 
la  police  et  les  Saintc-Groix  dii  Rciiillan  ne  font  done 
qu'un  contre  moi  1  Pardieu  !  Voila  qui  esl  fort!...  Yoili 
qui  irrite  !...  Voila,  voili,  linit-il  un  peu  sourdement, 
Yoili  qui  est  mysterieux  et  peut-5tre  fatal ! 

Un  mouvement  gehdral  le  tira  de  ses  rdllexions.  Tout 
le  monde  venait  de  se  lever.  Presque  aussitot  que  les  au¬ 
tres,  Georges  fut  debout.  II  lui  sembla  que  de 
Saintc-Groix  du  Reuillan,  qui  avail  change  de  place  avec 
Gabrielle,  prenait  un  malin  plaisir  il  lui  cacher  la  jeunc 
tille.  Quant  il  elle,  personnellement,  la  comtesse  se  pre-  ^ 
sentait  do  face,  mais,  de  fait,  elle  n’etait  gudre  visible.  | 
Le  voile  dpais  qui  lui  couvrait  le  visage  avail  plutot  Fair  . 
d’un  masque  quo  d’un  voile.  Les  larges  et  longs  repenlir.s 
qui  lui  descendaient  jusque  sur  la  ligure  la  rendaient 
plus  sombre  encore.  Ses  lunettes  enlin  achevaient  de 
donnor  ii  la  dame  un  air  des  plus  diirs.  De  plus,  elle  .se 
tenait  si  correcteinent  droite  ot  etait  si  barbarement  fa- 
gotee  dans  le  fourreau  do  sole,  qui  avail  la  prdteulion 
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d’etre  une  robe,  quo  Georges  s’ecria  mentalement :  Par- 
bleu  !  M.  de  Sainte-Croix  du  Reuillan  a  du  commettre 
un  crime  pour  avoir  ose  (5pouser  cette  chanoinesse  du 
diable  ! 

Galathee  reussissait  admirablement  en  livrant  la  ba- 
taille  du  premier  acte.  Succes  do  costume,  succ^s  de  te- 
nue,  succes  de  maquillage ! 

Or,  e’etait  k  peine  si,  en  se  donnant  lout  le  mal  possi¬ 
ble,  Georges  pouvait  apercevoir  Gabrielle  qui,  elle,  ne  se 
doutait  pas  que  le  vicomte  etait  pres  d’elle. 

Le  moment  de  la  qu^^te  arriva. 

All  grand  6tonnement  et  a  la  grande  joie  du  vicomte, 
Gabrielle  prit  la  bourse  que  lui  presenta  le  suisse.  Mais 
cette  joie  dura  peu.  En  meme  temps  que  Gabrielle,  Rata- 
tin  se  leva.  Ratatin  conduisait  la  jeune  fille. 

Quand  Gabrielle  tendit  la  bourse  a  Georges,  celui-ci  dit 
tout  has  a  la  jolie  qufiteuse,  enlaissant  tomber  cinq  louis 
dans  son  aum6nitn*e  :  A  Nolre-Dame  des  Anges  ! 

Gabrielle,  que  Ratatin  avail  defendu  que  Ton  prevint 
de  I’arrivee  du  vicomte,  Gabrielle  qui,  avons-nous  dit, 
toufe  k  ses  devotions,  n^avait  point  aperQu  Georges,  Ga¬ 
brielle  leva  les  yeux,  reconnut  M.  de  Gerny  et  chancela. 

Gela  dura  une  secondc.  Ratatin  ne  laissa  pas  a  la  jeune 
Idle  le  temps  de  tendre  sa  bourse  a  la  dame  et  aux  deux 
demoiselles  qui  etaient  a  cote  de  Georges;  il  la  fit  savam- 
ment  pirouetter  et,  sans  qu’elle  s’en  doutlt,  I’enfant  se 
trouva  qufeter  dans  le  quatrierne  rang. 

Le  vicomte  langa  bien  un  regard  furieux  a  Ratatin, 
mais  celui-ci  repondit  parun  sourire  des  plus  gouailleurs. 

Sentant  quo  la  colere  I’envahissait,  le  viComte  quitta 
prudemment  I’dglise  et  fit  quelques  pas  de  long  en  large 
devant  le  portail,  puis  il  renlra  chez  lui. 

Lavinio  et'Dupre  travailiaient  alorspour  Georges,  L’ex- 
t6nor  el  le  valet  de  chambre  etaient  partis  de  compagnie 
pour  reconnaitre  rexterienr  de  la  propriet<5  de  do 
Sainte-Croix  du  Reuillan. 

Ca  n’avait  ete  ni  long  ni  difficile.  Dos  murs  partout, 
exceptc  sur  la  Sente  des'Roses  ou  il  y  avail  une  grille. 

Ils  avaient  commence  par  la  et  constate  tout  simple- 
ment  qu’on  entrait  Sente  des  Roses  dans  le  castel  de  la 
comlesse,  par  la  grille,  en  voiture,  par  la  petite  porle,  a 
pied.  A  travers  la  grille  ils  avaient,  a  ieiir  aise,  distingue 
la  maison,  an  perron  do  laquello  on  n’arrivait,  en  equi- 
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quo  par  une  avenue  circulaire.  S’il  voulait  traver¬ 
ser  line  inagnifique  pelousc,  bordee  par  de  gracieuses 
corbeilles  clc  Heurs,  Ic  pkHon,  lui,  pouvail  lout  droil  ga- 
gner  le  perron  dii  castel. 

En  faisant  un  assez  long  detour,  Dupr6  et  Lavinio 
aval  on  t  atteint  les  derri&res.  Lcs  murs  mesuraient  deux 
metros  do  hauteur.  Lavinio  fit  la  courte-dchelle  i  Diipr(3. 
A  peine  le  Fronlin,  les  pieds  sur  les  dpaules  de  Lavinio, 
risquaiLil  un  ocil  au-dessus  de  la  cr^le  du  mur  et  s'apprfi- 
tait-il  a  inspecter  consciencieii seine nl  le  pare,  qu’il  aper- 
Qut  quelque  chose  de  long  et  de  luisant  que  Ton  braquait 
surlui.  Instinctivementet  precipilaminentil  baissa  la  tele. 

All  m5me  moment,  il  enlendit  un  coup  de  feu, 

—  Pesto  !  fit  Dupre,  en  sautant  terre,  on  fait  bonne 
garde  UVdedans ! 

—  Et  on  no  se  gSne  gu5re,  continua  le  chanleur  cour- 
rouce... 

—  Si  on  palroiiille  ainsi  dans  le  jour,  monsieur  Lavi¬ 
nio,  qu’est-ce  que  Qa  doit  6tre  la  nuil? 

—  Dupre,  Dupre,  r^pondit  Lavinio  devenu  tout  sou- 
cieiix,  m’ost  avis  que  nous  nous  sommes  embarqu(3s  dans 
une  mechanle  avenlure  !...  L’enncmi  est  sur  ses  gardes  ! 

—  Que  voulez-vous,  monsieur  Lavinio  !  C'est  la  guerre! 
A  belle  altaque,  belle  defense  ! 

—  Diq)re3,  on  voila  assez  pour  ce  matin  ! 

—  A  tan  tot  done,  monsieur  Lavinio  ! 

Tls  retrouverent  Georges  an  cbitteau. 

Le  coup  de  feu  essuye  par  son  valet  de  chambre,  et  co 
on  plein  jour,  dmut  a  son  tour  le  vicomte; 

—  Ah  ga,  s’ecria-t-il,  qu’est-ce  que  c’est  que  cetle 
giierre-lii?...  Si  c’est  ainsi  qu’on  accuoille  les  cclaireurs, 
quo  sera-ce  do  rennemi  on  rase  campagne  ? 

—  ilonsieur  le  vicomte,  r(3pondit  Dupr6,  ne  nous  plai- 
gnons  pas  de  co  coup  do  feu...  C’est  loute  une  revelation  ! 
II  nous  prouve  la  puissance  de  nos  onnemis,  qui  savent, 
si  Is  nous  trouent  la  pc  an  a  coups  de  poi  guard  ou  a  coups 
de  fusil,  quo  lcs  Iribunaux  leur  votoront  des  remorcio- 
menls...,  el  peut-etre  uiic  couronne  civique,  landis  que 
nous...,  jc  nc  dis  pas  si  nous  allaquions,  inais  seulemcnt 
si,  on  ripostant,  nous  blessions  le  dernier  desmarmitons 
de  jV1““  de  lleuillaii,  nous  jjasscrions  cerlainemcnt  en 
cour  (rassises! 

—  Et  vous  concluez,  Dupre? 
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—  Jour  (le  Dieii  I  je  concliis  qu’etant  les  phis  faiijlos, 
nous  elevens  ctre  les  plus  malins !...  II  me  semble;  apr6s. 
lout,  que  si  nos  affaires  ne  vont  pas  tres-bien,  dies  ne 
Yont  d6ja  pas  si  mal  ! 

—  Gertes,  dit  Lavinio.  Maisil  reste  toujoursdans  loute 
cette  affaire  un  point  des  plus  obscurs,  Talliance  elrango 
de  tons  ces  gens-k\.  La  presence  de  Fleur-d’Ebenc  chez 
la  comtesse  me  confond  ! 

—  Quoi  de  plus  simple  pourtant !  r^pliqiia  Dupre. 
Oubliez-Yous  done  quo  le  feu  a  commence  par  Oalath^e 
ct  par  le  Conciliateur?  Pendant  notre  absence,  la  sir5ne 
et  le  requin  ont  circonvenu  le  pere  Probus,  qui  n’a  pas 
eu  de  mal  ^  s’assurcr  le  concours  des  honnetes  gens.  Or, 
les  honnetes  gens  ne  sont  pas  loujours  b6tes.  Les  nbtres 
ont  compris  qu’il  n’y  avail  do  saint  reel  pour  eux  quo 
s’ils  traitaienl  avec  un  coquin  qui  leur  garantit  la  vic- 
toire.  C’est  mons  Surin  qui;  de  loin,  mene  tout. 

—  Mais  mons  Surin  est  un  grodin !  s’ecria  Georges. 
Tout  d’abord  il  m’a  offert  do  se  vendre. 

—  Et  depuis,  dit  Lavinio,  un  autre  i’a  achete. 

—  Et,  ajouta  Dupre,  il  n’y  a  rien  de  loyal  comme  les 
coquins,  h  moins  d’une  foudroyante  surenchere  !...  Mais 
inutile  de  songer  a  cela!  Galathee  a  probablement  paye 
ou  promts  de  payer  a  Surin  un  prix  tel  qivil  est  inutile 
que  je  retourne  an  Toinbeau  des  Secrets. 

Elle  est,  reprit  Georges  les  dents  serrees,  olio  est 
femme  ii  avoir  promts  a  Surin  autre  chose  que  de  Tori... 
Ah!  mon  dei’nier  entrelien  avec  elle  m’a  prouv'o  qu’ello 
me  bait  autant  qu’elle  m’aaimel... 

—  Eh  bien  !  dit  Duprd  en  riant,  soil  dit  sans  flatter 

monsieur  le  vicomte,  voili  une  haino  qui  doit  etre  formi¬ 
dable!  •  , 

—  Son  jeu  est  des  plus  simples,  messieurs.  Elle  aura 
dit  h  Surin  :  Irritons-le  bien  !...  Je  connais  rhomme!  Il 
ira  au  feu,  tete  baissee,  ct  se  fera  tuer  ou  tout  au  moins 
ecloper,  doux  moment  que  je  choisirai  pour  apparaitre, 
soil  a  son  chevet,  soit  sur  sa  tombe,  et  ricaner :  Mon  petit 
vicomte,  c’est  5.  moi  que  tn  dots  Qa ! 

—  Bravo,  monsieur  le  vicomte!  Vous  connaissez  bien 
la  belle!...  Done,  au  feu!...  mais,  pas  tete  baissee!... 
Aussi,  au  lieu  de  lever  inconsidercvment  le  rideau  sur  la 
premiere  representation  de  notre  piece,  allons-nous  repe¬ 
ter  generalemcnt! 


II. 
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—  Kt  si  la  repelilion  rnarcho  hien? 

—  Alors,  monsieur  Lavinio,  nous  jouons  samedi....  on 
admettant  quo  nous  dchoiiions  mardi  on  mcnant  mal  Vaf- 
faire  Jonathan-PhilomMe ! 

—  Si  la  combinaison  Jonathan-Philomelo  no  r<5ussit 
)as,  repondit  Lavinio,  je  desespere  d’avance  de  toulos 
os  autrcs! 


—  Un  grand  tort!  De  bonnes  pifeces  tombent  souvont, 
alors  quo  dos  liirpitndes  reussissonl! 

Lc  londeinain,  dans  la  journee,  Dupr6  passa  choz  Jona¬ 
than. 

Le  carrossier  avail  fait  merveille  : 

—  Je  jure  de  livrer  dernain  soir !  dil-il  an  valet  de 
chambre. 

—  Aliens,  pensa  Dnpr6,  nous  ne  livrcrons  bataille 
qu’apres-demain ! 

Pendant  ce  temps  Ralatin  epiait  Jean  Pitou. 

Le  petit  Pitou  joua  d’autant  mieux  son  role  quo, 
n’ayant  rien  a  dire ,  rien  a  remettre  k  la  fille  de  son  pa¬ 
tron,  il  no  s’occiipa  pas  du  tout  d’ellc, 

Cette  innocence  de  inailre  Jean  ne  fit  aucune  impres¬ 
sion  sur  Ratatin :  Un  petit  bonhomme  qui  ira  loin,  so 
dit-il  en  lui-meme.  J'aurai  rtcil  sur  lui. 

En  revanche,  il  sembla  a  Ratatin  quo  Gabrielle  rechei- 
chait  Pitou. 

—  Qui  diable  lui  a  done  dcrit?  se  demanda-t-il  en  sc 
ronsreant  les  ongles.  La  lettre  sort  de  chez  le  vicomle, 


e'est  clair!  sinon  la  lettre,  du  moins  finspiration  de  la 
lettre!...  Et  encore,  qui  sail  !...  Les  femmes  sont  si  sc^le- 
rates...  on  si  niaises!...  Ah!  ma  petite  Gabrielle,  tenez-vous 
bien,  je  voiis  survciDel... 

J^e  soir  de  ce  jour,  lundi  17,  Galatheo  dit  a  Ratatin  : 

—  Vous  n’avez  pas  devine  ce  qtfil  y  avail  dans  la 
lettre...  vous  n’avez  pas  devin6  de  qui  etait  la  lettre... 
Ah!  mons  Ratatin,  je  vous  croyais  plus  fortqiie  cela! 

—  Madame,  repliqua  humblement  Ratatin,  patience  et 
longueur  do  temps  font  plus  quo  force  et  quo  rage,  a  dit 
le  fabuliste.  Moi  je  dis,  en  d'autres  termos  ;  tout  vient  a 
point  a  qui  sail  attendro ! 

—  Mais  il  me  seinble,  dit  Galalhee  d'lin  ton  secet  d’un 
air  assez  mejirisant,  il  me  seinble,  monsieur  Ratatin,  quo 
voici  Irois  jours  quo  j’attends ! 

Ratatin  courba  la  16lo  et  sorlit  sans  repondre. 
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I  Lorsqiie  Dupro  revint  Ic  lundi  soir,  a  Saint-Cloud,  avoc 
I  la  bonne  nouvelle  que  Jonathan  serait  pr6t  pour  lo  londe- 
I  main,  on  poussa  des  cris  de  trioinphe  dans  le  petit  pavil- 
I  Ion  qu’habitait  le  vicomtc. 

I  —  A  mercredi!  s’dcria  Lavinio. 

I  — .  Oui,  men  ami,  a  mercredi,  rep6ta  Ic  viconite  radiciix. 

Le  lendemain,  mardi,  a  sept  hciires  dn  matin,  Dnprd 
entra  tout  rayonnant  dans  la  chanibrc  a  couchcr  du 
vicomte.  Celui-ci,  en  depit  de  son  amour,  dormait  d’un 
profond  sornmeil. 

—  Debout,  monsieur  le  vicomte,  debout !  cria  le  valet 
de  chambre  d’une  voix  retenlissante...  J’ai  trouve  !... 

—  Trouve  quoi  ?  demanda  Georges  en  se  frottant  les 
yeux. 

I—  Debout  et  habillez-vous !  Je  vous  dirai  cela  tout  a 
rheure.,.  Je  coiirs  reveiller  M.  Lavinio  !...  Nous  avons 
,  besoin  de  lui  tout  de  suite ! 

k  Et  le  drole  courut  chez  I’ex-tenor  qu’il  fit  se  lever  pre- 
cipitamment. 

Lavinio  et  Dupre,  en  entrant  chez  Georges,  trouverent 
I  le  vicomte  habill^. 

—  Messieurs,  dit  Dupre,  nous  n’avons  pas  de  temps  a 
•'perdre  si  nous  voulons  attaquer  domain  !  Soufi'rez  done 
'  que  je  commence  sans  ambages  !...  Void  les  conseils  de 
lanuit... 


Georges  et  Lavinio  furent  tout  oroilles. 

—  Monsieur  Lavinio,  reprit  posemont  Dupre,  vous  allez 
nous  rendre  auprfes  do  M'.  le  cure  le  service  quo  vous 
nous  avez  dejc\  rendu  aupres  de  soeur  Philomel e. 

—  Comment  qa? 


— '  Monsieur  le  vicomte,  e’est  d’une  simplicite  primi¬ 
tive  !...  M.  Ic  cur6  dit  sa  messe  i  neuf  heurcs...  A  neuf 
heurcs  et  demie  la  chose  est  faite,  et  le  pasteur  retourne 
an  presbyt5re... 

—  Eh  bien  ? 

—  11  y  troLivera  M.  Lavinio!  M.  Lavinio,  de  la  part  de“ 
la  comtesse  de  Corny,  souhaitera  un  pieux  bonjour  h 
M.  le  curd  et  lui  remettra  vingt-cinq  louis  pour  ses  pau- 
'  vres.  Le  pasteur  remerciera  avec  elfusion  M.  Lavinio,  qui 
:  ajoutera  que  yotre  mere  serait  heureusc  d'avoir  des 
nonvelles  de  son  directenr  s[)irituGL 

Je  vois  cela  dici,  interrompit  Lavinio  en  riant... 

)  Comme  soeur  Philomole,  lo  digue  pretro  ecrira  k  M”*"  la 
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comtesse  de  Gerny,  et  je  me  chargerai  do  liii  faire  tonir 
la  missive. 

—  Parfait!  Vous  revenez  ici  avec  la  lettro,  vous  me  la 

donnez,  jc  me  rends  a  Paris  et,  Ian  tot,  vous  me  direz 
des  nouvelles  de  mon  idee !  • 

—  Deux  mots  senlemcnt,  Pupre  ! 

— Je  lo  veux  bien  !  Anne  de  i  ecrituredu  rev(5rend  pure, 
je  cours  chez  mon  calligraplie  ordinaire  !  cclni-ci  rehidio 
ct,  an  lioiit  d’une  heurc  on  donx,  ecrit  la  lettre  que  jc  liii 
dicte ! 

—  Cette  lettre? 

—  Cette  lettre,  messieurs,  parviendra  demain  avant 
midi  a  la  comtesse  do  Saintc-Croix  du  licuillan, 

—  Et? 

™  Et,  demain,  ii  une  heure,  si  Gabriello  n’est  pas 
en  notre  pouvoir,  il  n'y  aura  pas  de  ma  faule  ! 

—  Lavinio,  cria  Georges,  on  route  ! 

• —  Un  instant,  dit  Dupre,  il  n’est  pas  neuf  hoiiros,  el 
j’ai  le  temps  do  vous  developper  mon  i)lan. 

A  dix  h cures,  Lavinio  sortit  du  i>rcsbytere,  avec  force 
salutations  et  compliments  do  la  part  du  pasteur  pour 
M™'"  de  Gernv  et  avec  la  lettre  si  desirec. 

Dupre  s’en  empara,  et  sur  riieure  part  it  pour  Pans. 

Georges  attendit  avec  fievre  le  rctojir  de  son  puissant 
auxiliaire.  Apres  aA'oir  pris  connaissanco  de  la  lettre 
rapportee  par  Dupre  il  s’ecria  : 

—  Jamais  M.  de  nichelieu  ne  fut  si  bien  servi  (luo 
moi ! 

—  31onsieur  le  vicomte  ost  bien  bon !  repondit  Dujirc... 
Je  le  prie  maintcnapl  do  ne  point  oublier  que  rheiire  ost 
venue  d'aller  regleravcc  Jonathan. 

Cette  unit  la  aucun  do  nos  trois  comitlices  ne  concha 

a  Saint-Cloud. 

Ainsi  qu’il  I’avait  e[)ie,  le  lundi,  Ratatin,  le  mardi, 
surveilla  Pitou. 

Naturellcment  Pitou  deineura  impenetrable. 

—  Gopendant,  so  dit  Ratatin,  cc  petit  drolc  no  va  pas_ 
pour  des  prunes  chez  le  vicomte  !... 

Rien  non  plus  du  cole  de  Gabriel  le  ! 

Le  soil*  venu,  Galath(5e  se  conlenta  dc  lui  dire  d’un 
petit  air  impertinent  : 

—  Eh  bien!  inonsiciJr  rinlendant? 

Ratatin  repondit  simplcmcnt: 
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—  Rien  de  nouveau  encore  ! 

—  Ah  !  fit-elle  en  csciutssanl  un  sourire  raillour. 

,  —  Madame  nc  perdra  rien  pour  altendre  !  r^pondit  Ic 

^bossu.  Je  suis  de  cciix  qui  paient  en  memo  temps  inte- 
1  rets  et  capital. 

I  —  Possible,  monsieur  Ratalin  ;  mais  je  crois  que  nous 
Morions  bien  d’allcr  rendre  nne  petite  visite  au  maitre  ! 

—  Je  piTe  madamc  de  ne  pas  me  retirer  sa  confiance 
et  d’attendre  encore  un  pen  !... 

—  Soil!  mais  j’avoue  qne  je  commence  a  me  lasser! 

Apr6s  line  pause,  ellereprit  d’un  ton  severe  : 

—  Je  m’etais  laisse  dire  que  la  collaboralion  do 
M.  Ratatin  etait  synonyme  do  victoire. 

—  Madame,  repondit  un  peu  scchcment  le  bossii,  il  n'y 
a  que  les...  infatues  qui  ne  se  trompent  pas.  11  me  semlde 
que  rien  n’est  perdu.  Je  vois  nos  afi'aires  en  bon  etatl... 

• —  Yous  avez  raison,  monsieur,  clit  doucement  Gala- 
thec,  que  I’expression  polie  em})loyee  par  Ratatin  avail 
rappelee  h  de  meilleurs  sentiments  et  a  une  plus  juste 
maniere  de  considerer  les  choses. 

Elle  sourit  i  M.  rintendant,  et ,  lui  tendant  la  main, 

I  clle  lui  dit  amicalement  : 

—  Ne  pensez  plus  aux  propos  dame  folle  !  Pardonnez- 
t  moi,  monsieur  Ratatin,  songeant  qu’on  m’a  beaucoup 
\  gJtee  1 

Le  Icndemain,  mercredi,  entre  onze  heures  et  midi, 
t  commo  Galatheo  dejeunait  avec  Gabrille,  Fleur-d'Ebfene 
)entra  avec  une  letlre  qu’on  venaitde  deposer  cbez  Trom- 
Ipelarate.  .  - 

j  -Sur  lo  vu  do  la  signature,  Galath(5edit  a  Fleur-d’Ebene  : 

‘  —  Marie,  qui  a  apporte  ccla? 

—  Je  no  sais  pas,  rdpondit-ello...  G’est  Jerome  qui 
:im’a  price  de  porter  celtc  lettre  ^  madamc  ! 

Trompelarate,  mande  et  intcrpclle,  d6clara  que  cette 
>Ilcltre.  lui  avail  dte  remise  par  une  dame  d’un  certain  Jgc, 
!de  manicres  respectables,  une  femme  enfin  qui  avail 
'I’apparence  d’une  duegne  de  bonne  maison. 

—  Dame  Monirnc,  sans  doute!  dit  Gabrielle. 

—  Yous  y  6les,  mon  enfant,  repondit  Galalhee...  c’esl 
[:lame  Monime  ! 

Apres  avoir  lu  la  lettre,  Galath(5e  quilta  la  table,  fit  un 
(dgne  a  Ratatin  et  sortit  avec  M.  rintendant,  laissant 
.Gabrielle  seulc  et  stupefaito. 
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Une  fois  dans  le  jardin  avec  le  bossu,  Galalliee  tendil 
la  lettre  a  Ratatin. 

Voici  ce  que  lut  iR.  riiilendant  : 

«  Madame  la  comtessc,  je  viens  de  voir  soenr  Philo- 
mele.  Sceiir  Pliilomfele,  superieure  de  la  commiinauld  de 
nos  bonnes  See iii’s-O rises,  a  pourainsi  dire  elevd  Gabriellc. 
Jc  crois  ponvoir  affirmer  que,  si  soeur  Philomele  aimo 
Gabrielle  coinme  sa  lille,  Gabriellc  aime  et  r6vero  scciir 
Philomele  comme  sa  mere  !  —  Or,  soeur  Philomele  vienl 
do  venir  au  presbylere.  Elle  m'a  confie  tout  un  roman, 
roman  des  plus  etranges,  oil  il  n’est  question  que  de 
Gabrielle.  N’ayant  pas  le  temps,  madame  la  comtessc,  de 
vous  ecrire  un  volume  et  etaut  dans  rimpossibilite  de 
jouvoir  vous  voir  avant  une  beure  de  I'apres-midi,  je  me 
jorne  b  vous  prier  de  vouloir  bien  vous  trouver  i  une 
heure  precise  b  la  cure.  Veuillez ,  madame,  amener 
Gabrielle  avec  vous  et  surtout  M.  votre  intendanl. 

»  En  venant,  vous  aurez  soin  de  Jeter  Gabrielle  choz 
soeur  Philomiile.  Pendant  que  nous  causerons  en  secret 
de  ce  que  la  bonne  mere  m’a  con  116,  cellc-ci  se  ebargera 
de  confesser  la  bile  du  pere  Probus.  De  graves  evene- 
menls  se  prdparent.  Je  vous  aiirai  tout  laisse  entendre 
quand  je  vous  aiirai  dit  que  nous  avons  engage  la  lutte 
avec  un  ennemi  dont  rbabiletc  est  domoniaque,  puisque 
notre  innocente,  sans  s’en  douter,  est  pres  que  pour  lui ! 
A  une  heure  !  llecevez...  » 

Cette  lettre  portait  la  signature  du  cure  de  Saint- 
Cloud. 


Ratatin  regarda  Galathde  en  riant.' 

—  \''ous  riez?  dit  cclle-ci,  fort  6mue. 

—  II  y  a  de  quoi !  rCpondit  le  bossu.. 


.  Je  tiens  la  cl6 


de  1  enigme !... 

—  Vraiment  ? 

—  Madame,  si  je  ne  sais  encore  de  qui  6tait  sign6e  la 
lettre  qu’a  regue  Gabrielle,  je  sais  maintonant  ce  qu’elle 
contenait ! 

—  Dites-le  moi  done,  monsieur  Ratatin  !... 

—  Madame,  reprit  poscmenl  le  bossu,  vous  souvient- 
il  d'une  belle  et  honn6le  jeuno  bile  du  Bas-Moudon..., 
laq nolle  portait  le  nom  de  Denise  Brimard? 

Galatheo  sourit. 

Ratatin  continiia  : 

—  Aussi  belle  quo  sage,  aussi  sage  que  belle.  Denise 
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eiil-olle  adord  M.  le  vicomtc  de  Geniy  si  Georges  I’eut 
brutaleinent  poss^dee  le  soir  mcnie  de  I’enlevement? 

—  Non,  certes! 

—  Le  vicomte  a  jou<5  son  va-tout  sur  rheure...  mais 
un  va-tout  si  bien  calcule  que  ie  gain  de  la  partie  lui  ctait 
assort  d’avance.  II  a  employe  quinze  grands  jours  a  se 
faire  aimer,  avant  de  deshonorer  la  belle  qui,  le  coeur 
tout  plein  d’amour,  a  couru  d’elle-m6me  au  deshonneur! 

—  Denise,  interrompit  Galathee  en  rugissant  sourde- 
ment,  Denise,  a  cette  heure  supreme,  se  croyait  et  devait 
se  croire  aim^e  du  vicomte. 

—  Eh  bien,  madame,  les  plus  courts  chemins  sont 
ton  jours  les  meilleurs!...  Et  le  vicomte  a  coupe  court!... 
Avec  Gabrielle,  il  joue  le  jeu  qu’il  a  joud  avec  Denise! 

Galathee  se  mordait  les  levres  au  sang. 

—  Le  vicomte,  rcprit  Ratatin,  ne  poiivant  voir  Gabrielle, 

'  et  bien  sur  qu’on  le  perdrait  tout  d'abord  dans  I’esprit  de 
>  Gabrielle,  le  vicomte  s’est  dit  qu’il  fallait  commencerpar 
lelle  et  finirpar  nous!...  Alors  jl  a  fait  tenir  une  lettre  a 
json  adoree... 

—  Comment? 

—  Oubliez-vous  done  Pitou?...  Ce  qu’il  nous  faut  sa- 
/voir,  e’est  le  nom  du  signataire  de  cette  lettre!...  Signee 
3du  vicomte,  la  missive  n’eut  point  ete  lue  par  Gabrieile... 
IGabrielle  nous  Taurait remise! 

—  11  a  peut-Stre  imite  I’ccriture  de  M™®  de  Gerny. 

—  C’esl  ce  que  nous  saurons  tout  a  I’heure.  Ge  qu 
nm’intrigue  le  plus,  e’est  quo  ce  soit  la  samr  Pbilomele  qui 
©it  decouvert  le  pot  aux  roses  1 

—  Le  vicomte  ne  doute  de  ricn,  monsieur  Ratatin...  II 
m  peut-6tre  cbercbe  a  mettre  la  soeur  dans  ses  interfits... 
Xelle-ci  Laura  laiss6  s’enferrer  et,  au  moment  qu’elle  a 
xru  opportun,  elle  a  tout  dit  a  M.  le  cure!... 

^  —  Tout  est  possible!  repondit  sentencieusement  Rata- 
tlin.  Pour  le  moment,  allons  au  plus  presse  et  soyons  a 
lune  beure  au  presbytere. 

—  Faites  atteler!  nous  allons  partir. 

—  Nous  avons  le  temps,  madame...  11  est  a  peine  midi 
on  quart!  Hentrons  paisiblement  et  voyons  Gabrielle. 

Jls  rontrerent,  fort  calmes,  dans  la  salle  a  manger.  Ga- 
[orielle  n’y  etait  plus. 

—  Elle  est  allee  retrouver  Pitou!  dit  Ratatin. 

—  Gabrielle,  hobV,  Gabrielle!  cria  Galathee. 
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Fleur-irEbone  apparut  ot  dit  : 

—  Mademoiselle  esL  dans  sa  chambre ! 

—  Ah!  fit  le  bossu,  avec  un  soupir  de  soiilagement... 
et  clle  n'a  pas  vu  Pitoii? 

— .  Pitou  est  en  haul !... 

Gabrielle  survint  el  dit  a  Galath^e  : 

■ —  Vous  m’appelez,  madaine? 

—  Ma  cherc  enfanl,  repondit  la  comlesse,  allez  vous 
habillerl...  Nous  sortons  dans  une  hen  re! 

Gabrielle  sortait  discretement,  quand  Galalh6e  ajoula 
.vivement  : 

—  Yous  ne  nie  demandez  pas  ou  nous  aliens? 

—  Que  m’imporle !  repondit  gTacicusement  I’enfant... 
Ne  suis-je  pas  loujours  heureuse  en  compagnie  de  ma¬ 
dam  e  la  comtesse? 

—  Gharmante !...  embrassez-moi !... 

Gabrielle  revint  pres  de  Galalhec. 


—  L’autre  jour,  reprit  cette  d emigre,  vous  aviez  ma¬ 
nifesto  le  desir  de  rendre  une  petite  visile  a  sceur  Philo- 


Et  nous  aliens  la  voir?  inlerrompit  joyeusemenl 


Gabrielle...  quel  bonhenr! 

—  Vous  allez  la  voir! 

—  Yous  my  envovez  seule?  denianda  Gabrielle  avec 
effroi... 

Cel  effroi  ne  deplut  pas  a  Ratalin. 


—  Pas  tout  a  fait!  repondit  Galathee...  Sojiir  Pbilo- 
mele  desire  vous  voir  crabord,  toule  seule  1  ; 


—  Ah!.. 


Une  rongeur  subi(e  colora  le  visage  de  Gabrielle. 

—  Oui !...  elle  a  a  causer  avec  vous  de  choses...  graves... 

—  Etonnanles!  appuya  le  bossu. 

Gabrielle  devint  cerise. 

Gelte  foiSj  cede  rongeur  d^idul  a  Hatatin. 

II  murmura  : 

~  Je  ne  mo  suis  pas  tromp6 ! 

Galathee  ajoula  : 

—  Moij  jo  vais  chez  M.  le  cur6...  Jc  vous  d^poserai 
chez  sttMir  Philomele,  en  ])assanl. 

—  Je  vais  nrhabiller,  dit  vivement  Gabrielle. 


Gabrielle  ouvrait  la  porte. 

—  Ah!  a  propos,  jnla  doiicement  Galalln*e,  vous  don 
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lez-vous  qiielque  pen,  GabiicUe,  de  co  qiie  sceur  Piiilo- 
melc  pent  vous  vouloir? 

Nouvclle  rougeur  de  Gabriclle.  La  jeime  fille  baissa  les 
yoLix  et  r6pondit : 

I  '  —  Non...  non,  inadame!... 
f  —  G’est  bien!...  Allez!  ct  faitcs  vitc! 

Quand  Rataiin  se  Iroiiva  seul  avec  la  comtesso,  il  lui 
dit  : 

—  Ges  bonnes  scears!...  Quelles  fines  moiiches!..’. 

—  Alors  vous  croyoz  que  Gabrielle?... 

—  Madame,  conime  Uenise  Brimard  jadis,  Gabriclle 
anjoLircVhui  se  voit  deji\  vicomtesse  de  Cerny!... 

—  Gabrielle,  dit  durement  Galathee,  Gabrielle  reslera 
Gabriclle...,  et  sage...  ce  qui  est  ddj^  bien  joli! 

Et  clle  gagna  sa  chambre. 

Uatatin  alia  donner  ses  ordres  a  Milord. 

A  une  heurc  moins  le  quart,  Galathee  et  Gabrielle 
monlerent  en  voiture  avec  M.  I’intendant. 

Milord  condiiisait,  et  Barnabe  et  Bibichard  6taient  i 
Iciir  poste  derricrc  la  calechc. 

A  une  heure  moins  cinq,  Tequipage  s’arreta  devant  la 
commiinaut6  des  sceurs  grises. 

Uatatin  descendit  et  sonna. 

Gabrielle  avait  suivi  Ratatin. 

SoDur  Marthe  ouvrit,  et,  h  la  vue  de  la  jeune  fdle  : 

—  Ahl  notre  Gabrielle!  s’dcria-t-e!Io.  Y  a-t-il  long- 
•  temps,  sainte  Yierge,  qii’onne  fa  vue! 

—  Bonjour,  ma  bonne  Martbe,  repondit  Gabrielle,  jo 
viens  voir  notre  bonne  m^re!... 

—  Montez,  mon  enfant,  montez!..,  Elle  est  absente, 
[  mais... 


—  Socur  Philom51e  n’estpas  U?  dit  Ratatin  en  dressant 
I  les  oreilles. 


—  Elle  est  ail  chevet  do  cettc  paiivre  M*"”  des  Hozans, 
I  rtipondit  smur  Marthe...  Mais  elle  sera  ici  dans  dix 


I  minutes, 

—  Montez,  mademoiselle,  dit  Ratatin,  ct  ne  bougoz 
iipas  avant  que  la  comtesso  ne  vienne  vous  chercher ! 
Gabrielle  monta  an  premier. 

Ratatin  satua  soeur  Marthe  ct  rejoignit  la  c'omtesse. 
Milord  fouetta  ses  chovaux. 


Unc  tois  I’cquipage  lance  sur  le  chemin  du  presbyterc, 
nun  gamin,  tout  le  portrait  do  Jean  Pitou,  sortit  do  chez 
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iin  marchand  de  vins  qui  faisait  face  a  la  communaiit6  ct 
coiirut  en  sens  contraire  du  chemin  que  suivait  Milord. 

A  une  heiire  cinq,  de  Sainte-Groix  du  Reuillan  etait 
devant  le  presbytere. 

Cette  fois  la  comtesse  et  Ratatin  descendirent  ensemble. 

Dame  Monime  vint  ouvrir. 

Une  fois  les  visiteurs  introduits  dans  Foratoire  du  pas- 
teur,  elle  leur  dit  de  son  ton  le  plus  naturel  : 

—  Veuillez  attcndre  un  instant!...  M.le  curd  ne  saurait 
tarder. 

Deja  assis,  Ratatin  se  leva  : 

—  M.  le  cure  est  avec  quelqu’un?  demanda-t-il. 

—  M.  le  curd  est  sorti,  rdpondit  dame  Monime. 

Ratatin  et  Galathee  s’ecrierent  ensemble  : 

—  S.ortil... 

Laquelle  exclamation  dtonna  fort  dame  Monime. 

—  Dame  Monime,  intcrrogea  Ratatin,  sans  indiscre¬ 
tion,  peut-on  vous  demander  chez  qui  esLM.  ie  curd? 

—  Helas,  rdpondit  dame  Monime  en  larmoyant,  au 
chevet  de  cette  pauvre  baronne  des  Rozans!... 

—  Ah  !  s’ecria  Ratatin,  trds-bien  !...  Je  saisL.. 

—  Avant  dix  minutes,  reprit  dame  Monime,  M.  le  cure 
sera  de  retour !... 

Elle  dit,  salua  et,se  retira. 

Ratatin  et  Galathee  s’assirent. 

Au  bout  de  dix  minutes,  le  bossu  se  levaet  se  promena 
de  long  en  large  en  maugreant. 

Cinq  minutes  s’ecouldrent  encore. 

Galathde  appela  dame  Monime. 

—  Dame  Monime,  dit-elle  ala  gouvornante,  ou  demcurc 
M^c  des  Rozans? 

—  Tout  pres  d’ici,  madame... 

—  Voudriez-vous  envoyer  prevenir  M.  le  curd  que  jc' 
suis  ici ?.-. 

—  11  me  faudrait  aller  loin,  madame! 

—  Comment?  fit  Ratatin  inquiet... 

—  Hdlas!  monsieur,  ce  n’est  pas  chez  elle  que  la  pau¬ 
vre  baronne  a  dte  frappde!... 

—  -Frappde  de  quoi? 

—  D'une  atlaque  d’apoplexie,  monsieur! 

—  Et  oil  done? 

—  Chez  sa  socur,  M“®  la  baronne  de  Bon vil hers. 

—  Et  M“®  de  Bonvilliers  demeure? 
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—  A  Boulogne ! 

Ratatin  fit  un  bond. 

—  A  Boulogne?  s’ecria-t-il. 

—  Depuis  quand  M.  le  cure  est-il  parti?  demanda 
Galath4e. 

—  Depuis  trois  quarts  d’heuro. 

—  Mais  il  arrive  peine,  alors  ! 

—  On  est  venu  chercher  M.  le  cure  en  voiturc, 

—  Ah!... 


Et  Batalin  respira. 

Galathde  se  contenta  de  dire : 

—  Voila  un  f&cheux  contretemps!  , 

—  Si  M.  le  cur6,  dit  bassement  dame  Monime,  avait 
6t6  pr^venu  de  la  visite  de  madame  la  comtessc,  il  eut 
envoye  M.  le  vicaire  a  sa  place!... 

—  Mais,  ma  bonne,  M.  le  cure  ^tait  prevenu,  puisquo 
e’est  lui  qui  m’a  dcrit  de  venir  le  voir  a  une  heure ! 


—  Ah  !  si  M.  le  cure  a  dcrit  4  madame! 

—  MaiSj  dit  Ratatin,  ouvrant  tout  a  coup  des  yeux 
enormes,  n’est-ce  done  pas  vous  qui  avez  apportd  la  leLlrc 
chez  M“®la  comtesse-?... 

—  Oh!  mon  bon  monsieur,  je  n’ai  pas  bouge  d’ici  I... . 

Ratatin  et  la  comtesse  dchangferent  un  regard  do 
►  detresse. 

Ratatin  se  retourna  vers  dame  Monime  et : 

—  Ma  bonne,  lui  dit-il,  pourriez-vous  m’afflrmer  quo 
'  M.  le  cure  n’a  point  dcrit  de  lettre  aujourd’hui? 

—  Bien  sur,  monsieur!...  G’est  moi  seule  qui  porte  les 
llettres,  soil  h  la  poste,  soil  en  ville! 

—  Madame,  cria  Ratatin,  en  s’adressant  h  Galathdo, 

I  nous  sommes  jouds ! 

—  Joues?  dit  Galathee  terriliee. 


—  Et  bien  jouds!..,  je  parierais  ma  tetc  qu’a  cette 
I  heure  Gabrielle  est  enlevde! 


—  Gabrielle ! 


—  Enlevde ! 

Ces  deux  exclamations  sorlirent  en  meme  temps  de  la 
[iboiiche  de  la  comtesse  et  de  cello  de  dame  Monime. 

— •  Madame,  continua  Ratatin,  pile  de  rage,  attendez, 
iimoi  ici!...  Si  dans  un  quart  d’heure  je  n’ai  pas  reparu- 
A'olez  rue  de  Bievre ! 

Et  il  s’dlanga. 

A  peine  sur  le  seuil : 
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•  —  A  inoi,  Barnabc ! 
teiTC ! 


a  moi,  Bilji!  cria-l-il.  Venire  a 


Milord  allait  cingler  ses  chevaux. 
Ilafcatin  se  retourna  et  dil  : 

—  Resle  la! 


Le  presbyterc  etait  a  quelquc  cinq  minutes  de  la  com- 
munaute. 

En  Irois  minutes,  Ratatin,  Barnabe  ct  Bibichard  d6vo- 
rerent  I’espacc. 

Vrai  Dieu!  ce  fut  une  course  vertigineuse ! 

11s  6laient  a  vingt-cinq  pas  de  la  communaut^,*  lorsquo 
les  trois  homines  eiirent  comme  im  eblouissement  :  ils 
venaient  d’apercevoir  la  voiture  de  la  comlesse  do 
Saintc-Groix  du  Reuillan  devant  la  porte  des  Sceurs- 
G  rises. 

11s  s’arrelerent  net. 

Une  second e! 


La  porte  de  la  communaute  s'ouvrail,  ct  un  grand  gail- 
lard,  a  la  livree  des  Sainte-Croix  du  ileuillan,  sorlait, 
prdeedant  Gabrielle. 

Ratatin  comprit  tout : 

—  Dupre!  s’ecria-t-il,  recumo  aux  15vres. 

11  sc  retourna  vers  Barnabe  et  Bibichard  : 


—  En  course,  enfants,  ct,  s'il  le  faut,  tout  i  Theurc,  Ic 
pistolet  au  poing ! 

Pendant  que  les  Timides  reprennent  leur  course,  expli-  i 
quons  les  manoeuvres  machiavdliques  de  Dupr6. 

k  ohze  heures  precises  du  matin,  un  domestique  do  | 
grande  maison  avail  sonne  a  la  porte  de  la  communaute. 

11  venait  de  la  part  de  la  baronne  des  Kozans,  pie  use  ^ 
et  charitable  dame,  prior  soeiir  Philomele  d’attendre  la  , 
baronne  a  midi. 

Dix  minutes  apres,  cc  meme  valet  sonnait  a  la  [forte 
du'[)resbytere,  et,  de  la  part  de  la  mtime  dame,  faisait  la 
meme  commission  aiipres  de  M.  le  curd. 

M.  le  curd  ct  la  soeur  Philomele,  qui  n’avaient  qu’h  sc 
loucr  de  la  pidtd  ct  des  gdndrosites  de  la  baronne,  atton- 
direnl  M®®  des  Uozans. 


Entre  onze  heures  et  midi,  on  se  rappelle  qu’une  vieillc 
femme  avail  deposd  chez  Trompelaratc  la  Ictlre  de  M.  le 
cure  a  Galathde. 


Ur,  a  midi  un  quart,  une  voiture  de 
arrdlde  devant  la  commiinantd. 


maUre  s’elait 
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La  ligiire  toute  bouleversee,  des  plcurs  dans  les  yeux, 
des  hoquets  de  douleur  dans  la  voix,  le  domestique,  verm 
il  y  avail  h.  peiae  une  heure,  aimoiiQait  a  sceur  Philo- 
melc  que  la  baronne  des  Rozans,  en  visile  chez  sa 
soeur  ti  Boulogne,  tout  pres  du  bois  de  ce  nom,  venait 
d’6lre  frappee  d’une  attaque  d’apoplexie,  au  moment  ou 
elle  montait  en  voiture  pour  se  rendre  k  Saint-Cloud.  En 
tombant,  la  bonne  dame  s’dtait  dcriee  :  Soeur  Philomclc  ! 
monsieur  le  curt) ! 

Sans  demander  d'autres  explications,  soeur  Philomele 
descendit  les  escalicrs  qualre  a  quatre  et  se  jeta  dans  la 
voilui’e  qui  venait  la  chercher.  A  cinq  minutes  de  la,  la 
voiture  s’arreta  devant  le  presbyterc. 

Le  m6mo  valet  joua  la  mfeme  sc^ne  devant  M.  Ic  cure. 
A  peine  eut-il  fini  d’annoncer  la  fatale  nouvelle  au  digne 
pasteur,  que  celui~ci  s’elanqa  k  son  tour  dans  la  voiture, 
presse  d’aller  porter  les  derniers  secours  dc  la  religion  k 
I’infortunce  baronne. 

Fatalite!  Quatre  fois  la  voiture  s’arreta  en  route,  Et  le 
valet  et  le  cocher  descendirent  ebaque  fois  ensemble.  La 
premiere  fois,  c’dtait  le  cocher  qui  avail  !4che  les  renes 
et  laisse  lomber  son  fouet;  la  seconde  fois,  on  venait  dC’ 
mander  h  M.  le  cure  ce  qu’il  desirait. 

—  Mais,  rdpondit-il,  je  n’ai  pas  sonne ! 

Une  troisidme  fois  le  harnachement  laissa  k  desirer. 


—  Nous  n’arriverons  jamais  k  temps  1  dit  soeur  Philo- 
[  mfele. 

—  Ges  pauvres  gens  se  sont  presses,  repondit  le  bon 
>  abbe...  Us  auront  harnache  tout  de  travers. 


A  cinq  minutes  de  la  porte  du  bois,  nouvel  arrdt. 

—  Ah!  dit  Tabbe,  nous  sommes  presque  arrives  !...  Des- 
)  cendons,  ma  sceur  ! 

—  Descendons,  monsieur  le  cure  I 
Pendant  efue  la  soeur  et  I’abbd  marchaient,  le  cocher  et 
1  le  valet  de  pied  s’empressaient  autour  des  chevaux. 

Comme  le  pasteur  sonnait  ^  la  grille  deM“®  la  baronne 
)  de  Bonvilliers,  le  cocher  remontait  prestement  sur  son 
si(^ge,  et  le  valet  dc  pied,  non  moins  lestement,  derri6re 
[la  voiture. 

peine  soeur  Philomele  et  M.  le  cur6  furcnt-ils  entres 
ochez  la  baronne,  que  les  chevaux  qui  avaient  amend 
ocliez  M™*"  de  Bonvilliers  la  soeur  et  I’abbe,  chevaux  qui 
qparaissaient  courir  dc  pielre  fagon,  partireiit  tout  a 
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coup  a  fond  do  train  et  disparurent  dans  le  bois  do  Bou¬ 
logne. 

—  Ou  est  la  baronne?  demanda  I’abbi^  au  suisse. 

—  la  baronne  diSjeiine  pr6sentement,  monsieur  le 
cure. 

—  Elle  d<5jeune?  jeta  le  cur6,  stupefait. 

—  Oui,  monsieur  Ic  cur6.., 

—  Mais,  M™"  des  Rozans?  cria  soeur  Philomele. 

— -  La  soeur  de  la  baronne...  Mais  il  y  a  trois  ou 
quatre  jours  que  nous  ne  I’avons  vue  !... 

Soeur  PhilomMe  etait  an^antie. 

—  Mon  ami,  dit  Tabbd,  allez  vile  pr4veiiir  votre  mai- 
tresse  !  11  y  a  un  crime  dans  Tairl... 

—  Un  crime,  monsieur  le  cure?... 

—  Mais,  allez  done,  mon  ami,  allez  done  I... 

La  baronne  de  Bonvilliers  survint  aii  bout  de  quelques 
secondes. 


L’explication  ne  fut  ni  longue,  ni  confuse,  mais  enlin 
elle  prit  encore  quelque  temps. 

—  Voyons  ce  valet !  voyons  ce  cocher !  dil  la  baronne. 
Plus  de  cocher,  plus  de  valet,  plus  dc  voiture! 

La  baronne  s’dcria : 

—  C’est  une  machination  du  diable  1 


SoBur  Philomele  se  signa. 

—  Partons,  partons!...  dit  I’abbd. 

—  Monsieur  le  cure,  dit  la  baronne,  rimporlant  e'est 
d’arriver  vite!...  Attendez  done  cinq  minutes,  nous  les 
regagnerons  bien!  Jc  vais  ordoniier  de  faire  alteler... 
Nous  partirons  ensemble!... 

Mais  il  s’^coula  encore  bien  dix  minutes  avant  que  la 
voiture  de  dc  Bonvilliers  til4t  sur  Saint-Cloud. 

Quant  a  Gabrielle,  que  nous  avons  laissee  a  son  entree 
dans  la  communautd,  Gabrielle,  une  fois  dans  roratoire 
de  soeur  Philomfele,  attendit  impatiemment  la  superieure. 
Elle  feuilleta  d’abord  un  livre  de  piel6,  rabandonna,  le 
reprit  et,  passablement  a^itee,  se  leva  el  lourna  dans  To- 
raloire.  Un  grand  quart  d’heure  s’dcoula.  Lasso,  ^nerveo, 
elle  se  dirigea  vers  une  fendtre  qui  donnait  sur  la  rue. 
Alors  elle  poussa  un  petit  cri,  cri  d’ctonneinent,  cri  do 
coniraridie.  Elle  venait  d’apercevoir  la  voiture  de  de 
Sainte-Groix  du  lleuillan. 


—  On  vient  me  chorcher?  dit-olle. 
pas  vu  ma  bonne  mere  ! 


Deja  1...  Et  je  n’ai 
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Elle  ne  so  trompait  pas.  On  venait  la  chercher. 

—  la  comtesse  vous  demande,  Gabrielie  !  dit  sceur 

^  Marthe.  ^  . 

—  Ma  soBur,  repondit  Gabrielie  depitee,  dites  bien  5. 

,  notre  bonne  mere  devenir  an  plus  t6t  Sente  des  Hoses... 

ou  de  me  faire  demander  le  plus  vite  possible...  J’ai  be- 

i  soin  de  la  voir 

I  —  Je  n’y  masquerai  pas!  dit  soeur  Marthe. 

I  Un  grand  gaillard,  tout  i  fait  semblable  a  Bibichard, 
I  attendait  dans  le  couloir. 

?  A  la  vue  de  Marthe  et  de  Gabrielie,  il  se  d^tournapres- 
tement  et  ouvrit  la  porte. 

Une  fois  soeur  Marthe  et  Gabrielie  descendues  et  s’en- 
'  gageant  dans  le  couloir,  notre  homine  sauta  sur  le  trot- 
toir,  ouvrit  la  portiere  de  la  voiture  et,  la  tctc  baissee,  il 
cria  k  Gabrielie,  qui  adressait  une  derniere  recommanda' 
lion  h  soeur  Marthe  : 

.  —  Vite !  vite ! 

Comme  Gabrielie  mettait  le  pied  sur  le  premier  degre 
du  marchepied,  un  petit  homme  bondit  tout  a  coup  et 
r  cria : 

‘  — Gabrielie!... 

;  La  jeune  fille  s'arr^ta. 

Le  valet  de  pied  se  retourna  et-  devint  p^le  en  recon- 
naissant  le  petit  homme,  qui  cria  une  seconde  fois  ; 

—  Gabrielie !... 

Gabrielie  quitta  le  marchepied  et  courut*versle  bossu, 
disanl : 

—  Monsieur  I’intendant,  qu’y  a-t-il?... 

Au  mSme  moment,  an  grand  effroi  de  la  jeune  lille, 

»  deu.v  hommes  sautaient  ala  gorge  du  valet  de  pied, 
Barnabe  et  Bibichard  etranglaient  consciencieusement 
[.Dupre. 

Dupre  rMa  plutdt  qiril  ne  cria  ; 

—  Fouette  1 

•  ■  La  voiture  s’ebranla  et  les  coursiers  tilerent  comme  le 
f  vent. 

Haletant,  Ralatin  cria  a  ses  deux  aides  : 

—  L^chez ! 

Barnabe  et  Bibichard  llicherent  aussitot  Dupre. 

Il  etait  temps !  Le  pauvre  gar^on  dtait  violet, 
Instinctivemcnt,  Gabrielie  avait  pris  le  bras  de  Batalin. 
—  Mademoiselle,  lui  dit-il,  vencz  1 
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Se  retournant  vers  le  valet  de  cliambrc,  M.  rintendaiit 
ajouta : 

—  Bien  joue,  maUre  Dupre!...  Vous  avez  perdu  de 
deux  minutes. 

‘Dupre  fut  quelques  secondes  a  se  reinettrc. 

—  Ah !  bossii  du  diable,  rugit-il  line  fois  revenu  a  liii, 
nous  nous  reverrons ! 

Souriant,  ftt,  rintendant  s’cloigna,  suivi  do  Barnabe  et 
do  Bibichard,  dans  la  direction  du  presbytere. 

Emue,  tremblanle,  presque  folle,  Gabriclle  garda  Ic 
silence. 

Devant  le  presbytere,  elle  revit  la  voiture  de  du 

Ueuillan. 

■  • 

—  Ah  !  s’ecria-t-elle,  jc  comprends ! 

Et  elle  tomba  sans  connaissance  dans  les  bras  de  Ha- 
tatin. 

Au  meme  moment,  M““  de  Bonvilliers  descendait  de 
voiture  avec  soeur  Philomele  et  M.  le  cure. 

Tous  nos  personnages  se  retrouv^rent  dans  le  salon. 
Aussitbt  quo  Gabrielle  cut  repris  ses  sens,  cc  fut  un*feu 
crois6  d’interpellations. 

Voyant  qu’on  s’cmbrouiUait,  Batatinpria  tout  le  monde 
de  faire  silence  et  prit  scul  la  parole. 

II  cut  bien  vite  tout  tird  au  clair. 

A  pen  pres  rassurde,  de  Bonvilliers  se  hAta  de  vo- 
ler  chez  sa  pareiite. 

Qiiand  le  curd,  smur  Philomdle,  Galathec,  Gabrielle  et 
Hatatin  furenl  sen  Is,  le  bossu  dit  rcspectueusement  a  la 
■  fillc  du  pere  Pro  bus  : 

—  *Maintcnant,  mademoiselle,  que  vous  voyez  clairc- 
rnent  a  quel  danger  vous  venez  d’echapper,  vous  plait-il, 
pour  nous  recompenser,  de  vouloir  faire  actc  de  fran¬ 
chise? 

—  Monsieur,  murmura  Gabrielle,  que  voulez-vous  quo 
js  vous  disc? 

■ — ^  Je  desire  que  vous  conveniez  que,  ces  jours  dcr- 
niers,  vous  avez  re^u  une...  ou  plusicurs  Ictlres...  que 
vous  nous  disiez  encore  cc  que  contenaient  ces  lettres... 
que  vous  nous  apprenicz  enfin  do  qui  ces  lettres  etaient 
signdes  ! 

—  Ma  mdre!  ma  mere  !  s’ecria  Gabriclle  epcrduc  en  so 
jetant  dans  les  bras  dc  soeur  Philomele, 

—  Ma  chore  fille,  ditcellc-ci  cn  couvranl  Gabriclle  do 
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haiserSj  an  noin  do  Dicu,  jo  t’adjure  do  dire  la  verile... 


toule  la  verite ! 

Gabrielle  se  d^gagea  de  la  maternelle  etrehite  de  la 
bonne  sceur,  la  regarda  d’un  ceil  hagard  et  dil : 

—  Vous  voulez  que  je  parle  ? 

—  Au  nom  de  Dieu  !  repondit  la  scour. 

—  Mamere...  ma  mere...  n'est-ce  done  pas  vous  qui 
m’avez  ecrit? 

—  Ah!  jeta  Hatatin  d’une  voix  lonnante,  nous  y  .som- 
mes ! 


Pressee  de  questions  bienveillantes,  accablce  ties  mar¬ 
ques  de  la  plus  vive  tendresse,  Gabrielle  tit  enliii  sa  con- 
le.ssion  franche. 

Kmbrasscz-moi,  chere  enfant,  dit  la  comtesse,  et  nc 
•  craignez  pas  de  reproches  ! 

—  .leune  Pilou,  dit  gaiement  Ratatin,  si  vous  tenez  ^ 
aos  oreillcs,  ne  revenez  plus  chez  nous! 

Unc  demi-boure  apres  ces  evenernents,  de  Sainte- 
ICroix  du  Reuillan  rentrait  Sente  des  Roses. 

Gabrielle  sauta  au  cou  de  son  perc  et  lui  fit  jurer  de  nc 
ftoini  faire  de  inal  a  Jean  Pitou. 

^  —  Gabrielle,  rdpondit  le  pere  Probus  tout  fromissanl, 

I  oubli  du  passe,  soit!...  Mats  si  le  gamin,  a  ravenir,  s’oe- 
ciipe  encore  detoi  et  se  trouve  sur  mon  passage...  je  I’e- 

wFclSG  ! 

Informe  de  tout  par  Bibichard,  qu'on  lui  expddia  sur 

iiCs  Cinq  heiircs,  Surin  sc  conlenta  do  repondre : 

Rude  chien  de  chasse  que  Dupre!...  Ouvrez  roeil ! 

J.e  soir  venu,  quand  Ratatin  prit  conge  deGaiathee  : 

Madame  est-elle  contente?  demanda-t-il  humbie- 
Qicnt. 


—  Monsieur  Ratatin,  repondit-clie,  voila  une  journee 
lUi  unc  ddfaite,  seule,  pourrait  me  faire  oublier!... 

—  Ge  jour-la,  inadame,  Ratatin  sera  mort! 

Qu  ii  viye!  qu’il  vive,  repliqua-t-elle  avec  elan,  sc 

^  ouvenant  qu  11  estdeces  services  qu’on  ne  pave  pas  avec 
je  I’argent. 

lout  maitre  de  lui  qu’il  etait,  le  bossu  chancela. 

Galath6e  rentree  chez  elle,  Ratatin  gagna  le  jardin  et, 

out  cn  se  promenant,  murmura  h  plusieurs  reprises  et 
mmme  en  exlase : 

Lcs  services  qu’on  nc  paye  pas  avec  de  I’argent... 
L>ost  lecoour...  e’est  le  cocur  qui  les  paye!... 
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Quant  a  Gabrielle,  lorsqirelle  se  trouva  seulo  avec  ellc- 
meme,  elle  fut  plus  eflVayee,  plus  attristeo  surtoul  que 
furieuse  et  indigneo.  Kn  i'aisant  sa  pri^re,  elle  murmura, 
des  larmes  dans  les  yeux  ; 

—  Pardonnez-nous  nos  offenses  comine  nous  pardon- 
lions  k  ceux  qui  nous  out  offensds  ! 

Elle  s’arrdta,  puis  relevant  douceinent  la  t6te  : 

—  Je  lui  pardonne,  dil-elle,  bien  tjuM!  m’ait  fait  bien 
du  mal ! 


Insensiblement  le  coeur  dela  vierge  s’dlait  eveille  a  I’a¬ 


mour. 

Si,  dans  son  petit  pavilion,  on  il  s’entretenait  alors  avec 
Dupre  et  Lavinio,  Georges  eut  entendu  le  pardon  de  Ga¬ 
brielle,  Georges,  malgre  sa  defaite,  se  fut  tenu  pour  le 
plus  heureux  des  homines  ! 

Lavinio,  lui,  avail  la  figure  passablcment  rcnfrognde. 

Georges  dtait  a  la  fois  soucieux  et  furieux. 

Seul,  Dupre  etait  de  bonne  humour. 

—  Messieurs,  s^ecria-t-il  apres  un  assez  long  silence, 
cilez-moi  done  beaucoup  de  ddfaites  aussi  honorablcs  quo 
celle-la ! 

—  Qa  n’en  cst  pas  moins  unc  defaite,  repliqua  Lavinio 
dhin  ton  assez  bourru. 

—  Et  vous  battez  en  rotraile  ? 


—  Non,  mais... 


—  Mais,  interrompit  Dupre  en  dclatanl  de  rire,  vous 
ne  pouvez  vous  consoler  d’avoir  joud  pourrien  le  role  du 
cocher!.,.  Vrai!  monsieur  representait  bienl 

Georges  sourit  on  regardant  son  ami. 

—  Impossible,  dit-il,  d’etre  longleinps  de  mauvaise  hu- 
meur  avec  Dupre  1 

—  C’est  que,  depuis  longtemps,  monsieur  le  vicointe, 
je  sais  que  la  mauvaise  hiuneur  ne  mono  qu’a  faire  des 
sotlises.  L’hoinme  calme  pent  6tre  ballu,  mais  k  la  lon¬ 


gue  il  bat  les  autres!..,  Du  calme  done!...  Nous  avons  did 
battus  aujourd’liui !...  Consolons-uous  en  nous  disaiit 
qu’un  instant  nous  avons  tenu  la  victoire  entre  nos 
mains  ! 


—  G’est  la  ce  qui  m’irrite,  moi,  dit  Lavinio...  Cinq  mi¬ 
nutes...  que  tlis-je?  deux  minutes  de  plus  et  nous  fiiions 
avec  Gabrielle ! 


—  Monsieur  Lavinio, 

samedi ! 


nous  filcrons  avec  M‘*® 


Gabriel  Id: 
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—  Tamtata 11s  seront  sur  leiirs  gardes  ! 

Dupre  reprit : 

—  Nous  avons  encore  deux  grands  jours  devant  nous, 
messieurs;  sachons  en  user! 

—  Si  cette  fois  j’echoue,  dit  Georges  d*un  air  sombre, 
je  ne  sais  pas  ce  que  je  ferai  I... 

Dupre  regarda  Lavinio,  qui  baissa  tristement  la  t6te. 

—  Duprd,  s’ecria  le  vicomte,  avez-vous  foi  dans  le  suc- 
ces  de  notre  entreprise  de  samedi? 

—  Foi  complete ! 

—  Et  vous,  Lavinio?... 

—  Foi  complete!  rdpondit vivement  celui-ci. 

—  Alors,  dit  dnergiquement  Georges,  h  samedi ! 

Le  samedi,  22  septembre,  dtait  la  veille  du  troisifemc  ct 
dernier  dimanche  de  la  fete  de  Saint-Cloud. 

Sur  les  deux  heures  de  raprds-rnidi,  Galathde  et  Ga- 
brielle  se  promenaient  dans  leur  petit  pare  avec  M.  Vil- 
lejust. 

Tout  a  coup,  nos  trois  promeneurs  s’arreterent  en 
m6me  temps. 

Le  son  d’une  musique  lointaine  venait  de  frapper  leurs 
I  oreilles. 

—  D’oii  vient  done  cette  musique?  interrogea  Gala- 
tthde. 


—  Sans  doute  un  regiment  qui  passe,  rdpondit  le  pro- 
[prietairc  do  la  Sente  des  Roses. 

—  C’est  dans  ravenue  des  Princes  !  ajouta  Gabriollo. 

— -  Allous'vers  la  grille,  dit  alors  Galathce...  nous  ver- 
[rons  pcut-dlrc  passer  les  musiciens  L.. 

On  tendit  vers  la  grille. 

Trompclarate,  qui  avait  egalement  entendu  la  musi- 
ique,  avail  quitte  sa  loge  et  gagne  rextremitd  dc  la  Sente 


<des  Roses. 

II  tournait  le  dos  a  la  grille  et  regardait  a  gauche  dans 
ll'avenue  des  Princes. 

Ratatin  dtait  devant  la  grille. 

—  Monsieur  I’intendant,  dit  Galathee,-  appelez  done 
lJ(5r6me ! 

Ratatin  siffla. 

Trompelarate,  e’est-a-dire  Jerome,  se  retourna,  aper- 
iSut  le  bossu  ct  accourut. 

—  Nc  quitlez  jamais  votro  loge!  lui  dit  severement  Ra- 
D:alin. 
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.  —  Jerome j  ajouta  la  comtcsse,  qu’esl-cc  qiie  cede  mi 
sique  ? 

—  Madame,  r^pondit  Jerome,  e’est  la  fanfare  des  aril: 
(es  du  cirque  Belrosa  ! 

—  Ah  !  s’^cria  M.  Yillejust,  j’y  siiis!  Kn  effot,  c’ost  au 
jourd’liui  samedi,  la  veille  du  dernier  jour  de  la  f61e!.. 

‘  .Messieurs  les  ecuyers  font  leur  promenade  traditionnell 
dans  lout  Saint-Cloud  ct  dans  tous  les  environs,  pour  an 
noncer  leur  avant-derniere  representation!.,,  G’est  Ires 
amusant,  madame  la  comtesse!  Devant  toutes  les  pro 
prietes  de  bonne  apparence  ils  s’arrt^tent,  donnent  un 
ail  bade  et  distribuent  des  programmes, 

—  Oh  !  dit  Gabrielle,  s’ils  pouvaient  venir  par  ici ! 

—  Ils  vont  venir,  mademoiselle;  n’ayez  garde  d’ci 
douter!.,.  Jadis,  quand  je  demeurais  icij  ils  venaien 
tous  les  ans.,.*Le  cirque  Belrosa  est  un  de  rnes  abon 
nds  ! 

M,  Yillejust  finissait  a  peine  do  paiier,  quo  les  premiers 
cavaliers  apparurent  h  rextremit6  do  la  sente. 

—  J.cs  void  !  s’dcria  Oabrielle  joyeuse.  Ah!  inon  Dieu  ! 
ils  s’arretentl...  Ils  ne  vont  pas  venir!... 

—  S’ils  ne  viennent  pas,  petite  folle,  dit  Galathi^e,  jc 
les  enverrai  chercher !...  Est-ce  que  je  vous  refuse  jamais 
line  distraction? 

—  Yous  Otes  si  bonne,  madame  !...  Aussi,  je  vous  aime 
bien !.,, 


—  G’ost  bon,  Celine,  c  est  bon! 

Les  cavaliers  s’elaient  en  effet  arr^tds  et,  de  plus,  la 

mu  sique  avail  cess6. 

—  Qu’ont-ils  done?  demanda  Hatatin. 

—  Ils  se  consultent  .sans  doute,  repondil  M.  Yillejusl. 
Finissons-cn,  dit  Galalhee...  Un  signe,  d  leur  hest- 


(ation  va  cesser!...  M*"®  de  Sainte-Groi.x  du  Itcuillan  aime 
el  jjrotCgo  les  artistes...,  surlout  les  petils... 


Et  Galathec  et  Gabrielle  adterent  Icurs  ombrelles 


Les  cavaliers  cornprirent  probablemont  qu’on  les  appe- 
lait  el  qu’un  bon  acciieil  les  attendait  an  castel  de  lal 
Sente  des  Boses;  car,  aiissitot,  la  cavalcade  s’ebranla  ct,| 
sur  trois  de  front,  les  (5cuyers  s’engagerent  dans  la  sente, ^ 
Mais  de  miisiqne  point! 

—  Coinme  un  les  voit  mal  ainsi!  dit  la  comtesse, 

—  Gagnons  le  perron,  madame,  repondil  M,  Yillejust. 

—  G’ost  juste!...  JfU’omc.  ouvrez  la  grille! 
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• —  All  perron,  aa  perron!  cria  Gabriello,  en  s'elancaiit 
a  I  ravers  la  pelouse.,. 

Galathec  avail  accepte  le  bras  de  M.  Yillejust : 

—  Nous  serons  en  effet  tres-bion  sur  le  perron,  liii  dit- 
elle...  Nous  prendrons  des  sieges...  La  cavalcade  defilcra 
devant  nous  par  la  grande  alleo  circulaire,  et  nous  joui- 
rons  de  tout  le  coup  d'anl  1 . . . 

Et,  se  retournant  vers  llatatin  : 

—  Monsieur  I’intendanl,  ajou(a-L-eile,  voyez^vous  quel- 
jque  inconvenient  a  cela? 

—  Aucun,  inadame,  auciin!.,. 

Les  ecu  vers  approchaient. 

—  Au  perron,  au  perron!  cria  encore  Gabrielle  qui , 
avec  Fleur-d’Eb^ne,  avail  dej4  apporte  fauteuils  et  chaises. 

Galatliee  ne  put  s’empficher  de  sourire,  et  dit  k  M.  Yil- 


Cette  petite  est  folic  de  la  musique!  Elle  adore  jns- 


Xju’aux  orgnos  de  Barbaric! 

FIeur-d’Eb6ne  dispose  trois  fauteuils  sur  la  plate-forme 
dll  perron.  M.  Yillejust  prit  place  a  gauche  do  Galathde, 
[qui  avail  Gabrielle  a  sa  droite. 

Un  pen  derriere  lacomtesse,  le  gendarme  Fleur-d’Ebeno 
30  leiiait  debout. 

Tous  les  gens  de  M"*®  de  Sainte-Groix  du  Reuillan  so 
tinrent  au  bas  du  perron,  qui  a  droite,  qui  a  gauche. 

Souls,  Trompelarate  et  Batalin  demourerenlpres  do  la 
grille. 

« 

Les  chevaux  la  toucherent  biontdt  do  lours  nazeaux. 

—  Ah!  s’ecria  follemenl  Gabrielle,  comme  e’est  joli!  ils 
5ont  tous  en  costume! 

—  Monsieur  Belrosa!  cria  Ratatin. 

—  G’est  inoi,  monsieur,  reponditun  des  trois  premiers 
cavaliers,  celui  qui  occupait  le  milieu  du  premier  rang. 

—  Monsieur  Belrosa,  reprit  le  bossu,  voulez-vous  entrer 
ichoz  nous  et  deliler  avec  touto  votre  compagnie  par  la 
grande  allee  circulaire  devant  la  comtesse? 

—  Devant  M“®  la  comtesse!  repondit  Belrosa  avec  cn- 
Lhousiasme,  a  pied,  achoval,  monsieur  le  comte! 

—  Pardon,  dit  Ratatin  en  riant,  appelez-moi  simple- 
ment  monsieur  Fintendant ! 

—  Old,  monsieur  I’intendant!  Et  je  vous  promets  que 
uious  allons  regaler  M"®  la  comtesse  de  nos  plus  jolis  mor- 
‘Ceaux...  Si  la  comtesse  n’est  point  satisfailc  et  ne 
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nous  honore  pas  ce  soir  de  sa  visite,  je  consens  a  me  don- 
ner  an  diable ! 


—  Soyez  tranquille,  mon  maitre!  Si  M“®  la  comtesso 
esl  contente  et  cependant  ne  va  pas  vous  voir  ce  soir, 
vous  n’aurez  point  a  vous  plaindre  dc  sa  generosild!  Je¬ 
rome,  ouvrez  la  grille  a  M.  Belrosa! 


Jdrdme  obeit. 

—  Fanfare !  cria  au  mdme  instant  Belrosa. 

Les  musiciens  semblaient  avoir  attendu  cot  ordre.  La 
fanfare  eclata  comme  une  bombe. 

La  compagnie  de  Belrosa  comptait  vingt-quatre  chc- 
vaux.  Douze  defilerent  par  la  gauche,  douze  par  la  droilc, 
apres  que,  prealablemeiit,  tous  les  vingt-quatre  eurent 
d’abord  defile  devant  les  botes  du  castel,  en  prenant  par 


la  gauche. 

Au  second  tour  sculement,  la  troupe  se  separa  en  deux. 
Lorsque,  des  deux  cotes,  les  chevaux  se  trouverent  aux 
deux  extremites  du  perron,  Belrosa  et  les  deux  clowns, 
qui  etaient  a  ses  c6tds,  vinrent  prendre  place  devant  le 
perron  meme,  en  face  de  la  comtesse  du  Reuillan. 

Belrosa  n’etait  point  grime,  et  seul  il  etait  en  simple 
costume  d’ecuyer.  Kn  revanche,  les  clowns  qui  Fentou- 
raient  etaient  bicn  les  deux  plus  drbles  dc  corps,  les  deux 
tdtes  les  plus  originales  qu’on  put  rever. 

Jamais  Boswel,  de  joycuse  memoire,  n’eul  la  lOte  de 
ces  clowns  de  Belrosa. 


Sur  le  sinciput,  ils  avaient  un  chapeau  en  forme  de 
triangle,  parsemo  dc  grelots,  qui  faisaient  un  magnifiquo^ 
diguediguedindinn .  chaquo  fois  qu’ils  agitaient  leurcoii- 
tout  peinturlure.  Quant  a  la  figure,  c'dtait  quelquechosc 
d'impossible.  Ils  etaient  maquilles  avec  un  art  telqu’on 
les  eiit  crus  tatouds  de  partout.  Ils  etaient  hideuxet  rc-^ 
jouissants.  Ils  repoussaient  et  ils  altiraient.  Mais  aussilbt^ 
qu’ils  grimacaient,  la  glace  etait  rompue;  il  fallait  riro  a 
se  tordre.  Ils  mirenl  de  belle  huineur  jusqu’a  Batalin  lui- 
ineme. 


Batatin  dit  un  moment : 

—  Alais  la  laideur  elle-mdme  a  done  son  charme  quo 
ces  gens-la,  qui  sont  pcul-Ctre  beaux  et  bien  fails,  se  dis-. 
loquent  et  s’enlaidissent  a  plaisir! 

Tanl  que  dura  la  musique,  Belrosa  rcsta  impassible, 
les  clowns  se  conlenterent  dc  grimaccr  qui  rnieux^ 
mieiix.  V 
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L’aubade  fmie,  Belrosa  prit  la  parole  et  : 

—  A  mon  tour,  dit-il,  a  mon  tour,  madame  la  com- 
tesse.  Mesdames,  messieurs  et  la  compagnie  Sur  ces 
mots,  les  clowns  salucrent,  et  ce,  si  comiquement,  la  tSte 
entrc  leiirs  jambes,  que  lous  les  spectateurs  parlircnt 
d’un  bruvant  6clat  de  rire.  Mesdames,  messieurs  et  la 

ty  ' 

compagnie,  certes  que  si  Bemoslbene  et  Giceron  parais- 
saient  tout  k  coup  devant  moi,  leur  presence  ne  m’inter- 
loquerait  aucunemcnt,  vu  que,  pour  faire  un  discours, 
un  discours  digue  d'etre  entendu  de  M”®  la  comtesse,  je 
ne  Grains  ni  Giceron,  ni  Demosthene.  Mais,  e'est  pen  que 
d’etre  orateur.  Los  anciens  nous  ont  appris  qu'il  fallait 
non-seu lenient  bien  dire,  mais  encore  amuser,  autrement 
dit,  etre  orateur  et  mime.  Orateur  suis,  amuseur  daigne, 
mais  mime  ne  suis.  En  consequence,  malgr6  I’inimense 
talent  de  parole  que  m’a  gen^ralcment  octroye  dame 
Nature,  je  demande  la  permission  i  madame  la  comtesse 
de  passer  la  langue  a  ces  deux  seigneurs  qui  sont  a  mes 
cotes  et  qui  sont  a  la  fois  orateurs  et’mimes. 

Gelui-ciqui  est  k  ma  gauche  est  I'iHustrissime  et  incom¬ 
parable  Uemosthfene  de  las  Blagarismas,  dont  le  galoubet 
n’a  d’egal  que  la  platine  de  son  celebre  confrere  que  vous 
voyez  a  ma  droite,  don  Cicero  de  las  Platinas! 

(,1a,  mes  seigneurs,  songez  devant  qui  vous  6tes  et, 
prenant  votre  plus  belle  voix,  les  airs  les  plus  gracieux, 
d^goisez  le  programme  1 

Le  clown  do  droite  sauta  a  torre. 

11  salua  revcrencicusoment  M™®  la  comtesse  et  la  com¬ 
pagnie,  si  reverencieuseinent  mftme  que,  comme  tout  a 
I'lieure,  debout  sur  son  destrier,  sa  tfitetoucha  ses  pieds. 

riabrielle  riait  de  lout  son  cceur. 

Don  Cicero  de  las  Platinas  commcnca  ainsi  : 

— -  Illustrissimi,  ce  soir  samedi,  vingt-denx  septembre, 
avant-derniere  representation  donnec  dans  le  pare  de 
Saint-Cloud  par  le  cirque  de  notre  tres-honore  et  tres- 
aime  seigneur  et  maitre  Belrosa  I 

Ici  le  clown  fut  oblige  de  s’arrdter. 

L’assistance  riait  a  en  5tre  malade. 

El  il  y  avail  do  quoi. 

Sans  tenir  comple  du  discours  qu’il  debitait,  la  voix  do 
don  Cicero  de  las  Platinas  etait  a  elle  seule  tout  un'long 
pofime.  II  avail  dcs  notes  aigues  qui  tenaienl  du  chant 
d’un  coq  enrbume,  des  notes  graves  qui  imitaient  le 
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rngissement  clu  lion,  et  inille  aulres  notes  impossihics  qui 
faisaient  croire  a  la  presence  d’unc  chattc  ^namoiirOc  ou 
ail  bruit  d’line  cr^celle  attach^e  a  la  queue  d’un  roquet, 

Ge  n’(5tait  pas  tout.  De  son  cot<5,  don  Ddmostbene  de 
las  Blagarismas  no  se  tenait  pas  coi.  Pendant  quo  par- 
lait  son  confrere  don  Cicero,  Deinoslli^nc,  impassible, 
recitait  sur  niille  tons  fantaisistes,  tantot  plaisants,  lantot 
lugubres,  dos  palenotres  a  fairo  crever  de  riro  M  .  do  bau- 
bardemont  qui,  dit-on,  ne  riait  guere, 

Une  joic  folle  regnait  Sente  des  Roses. 

Mais,  pendant  que  le  rire  homerique  des  habitants  du 
castel  permettait  a  nos  clowns  de  respirer,  inons  Ratatiu 
qui,  poste  pres  de  la  grille,  riait  de  contiance,  inons 
Ratatin'tit  une  singnliere  roniarque. 

M.  I’intendant  constala  quo  tons  les  chevaux  des  (5cuyers 
du  cirque  Belrosa,  toules  bonnes  bCdes  qu’ellcs  6taicnl  et 
qu'elles  parussent  Ctre,  demeuraient  parfaitement  Iran- 
quilles  sur  place,  tandis  que  les  coursiers  montes  par  les 
deux  clowns  accusaient  par  leur  allure  et  par  lour  force 
des  chevaux  de  sang,  des  chevaux  de  race. 

Batalin  gagna  la  pelouse  lout  doucenient. 

Une  remarquo  en  amene  une  autre. 

Notre  bossu  conslata  encore  quo  Belrosa,  pas  plus  que 
ses  ecuyers,  n’avaient  d’eperons,  tandis  que  les  clowns 
etaient  des  inieux  eperonnes. 

Batatin  se  gratta  le  nez,  ce  qui,  chez  tons  les  penseurs, 
ost  I’indicc  dhine  grande  preoccupation,  el,  alors  quo  don 
Cicero  reprenait  sa  harangue,  il  lira  dou cement  Belrosa 
par  une  des  basques  de  son  habit  et  lui  dit  tout  has : 

~  Senor,  connaissez-vous  bien  vos  clowns? 

“  Sijc  connais  mes  clowns!,.,  repliqna  lout  haul  Bel¬ 
rosa. 

Le  clown  dc  gauche  trossaillit  et  le  clown  de  droile  lit 
lout  11  coup  trois  jios  on  avant. 

—  Kt  d'ahord,  dit-il  sans  transition  aiicune,  illustris- 
simi,  voici  Ic  programme  ecril. 

Et,  a  droite  et  a  gauche,  don  Cicero  lanca  des  pro¬ 
grammes. 

Dun  bond,  ensiiite,  il  gravil  (piatre  marches,  et,  com  me 
Belrosa,  se  penchait  vers  Batatin  et  lui  disait  ; 

—  Pourquoi  cette  queslion,  monsieur  rinteiidaTil? 

Et  comme  Batalin  repliquail,  en  levant  les  epanles  : 

—  Ne  vons  fAchez  pas.  senor,  cVsl  parce  qne... 


r 
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Un  cri  percaiit,  qui  dochirales  airs,  coupa  la  parole  au 
bossu. 


;  II  leva  la  t6tc. 

[Don  Cicero,  avons-nous  dit,  venait  d’un  bond  do  g^ravir 
quatre  marches.  II  presentait  des  programmes  a  M.  Ville- 
jiist  ct  a  la  comtesse.  Gabrielle  so  pcncha  pour  cn  attra- 
per  iin.  Alors  plus  prompt  que  la  foiidre,  don  Cicero,  en- 
lacantla  jenno  fille  de  ses  deux  bras,  I’enleva  tout  a  coup, 
ct,  d’lin  second  bond,'Sauta  du  perron  sur  la  pelouso. 
Demosthene  ouvrit  Ics  bras,  reQut  Gabrielle,  tourna  bride, 
ot,  [)iquant  dos  deux,  s'elanca  vers  la  grille,  imm^diate- 
inent.suivi  de  don  Cicero  qui,  en  moins  d’un  scconde, 
venait  de  sauter  on  sclle. 


Ratatin  n’eutquo  Ic  temps  d’onlrevoir  don  Cicero  jetant 
la  jeune  fille  entre  les  bras  de  DemostMne,  mais  cc  fut 
assez  pour  lui.  - 

Quiltant  Belrosa,  il  cria  ti  Trompelarafe  : 

—  Feu,  J^rdme,  feu! 

Et,  le  premier,  joignant  roxomple  au  pr^cepte,  il  lira 
sur  la  monture  de  Ddrnosthene. 

En  meme  temps  Trompelarate  faisait  feu  sur  le  cour- 
sier  qui  emportait  don  Cicero. 

Frappes  k  la  tete,  les  deux  chevaux  s’abattirent. 


A  la  grille!  cria  Ratatin  a  Jerome. 


En  line  seconde  la  grille  fut  formee. 

—  BataiUe,les  gars!  hurla  Ratatin,  qui  croyait  Belrosa 
et  ses  ecuyers  les  complices  des  deux  clowns,  dans  les- 
quels  nos  lecteurs  ont  reconnu  le  vicomte  et  Dupr6. 

Tons  les  gens  de  M®**  de  Sainte-Croix  du  Heuillan  appa- 
rurent  le  revolver  au  poing. 

—  Seigneur!  Seigneur!  s’ecria Belrosa d’unc  voix  lamen¬ 
table,  jo  nc  suis  pour  rien  la  dedans!  Amis,  cria-l-il  a  ses 
i  ecuyers,  pretez  main-forte  aux  gens  de  M®®  la  comtesse! 

Georges,  en  tombant,  sc  Irouva  la  jambe  gauche  prise 
;  sous  son  cheval.  Mais  il  avail  garanti  Gabrielle  dans  sa 
>  cliulo. 


Dupre,  sain  et  sauf,  avail  vole  vers  son  maitre.  Le  pre- 
I  inier,  il  releva  Gabrielle  evanouie  et  la  remit  entre  les  bras 
)  de  Ratatin,  en  disant  : 

—  Bion  defendu,  bossu  du  diable!  mais  tu  me  retrou- 
f  veras  sur  ta  route  1 

'  —  Amen!  repondit  Hatalin,  en  remettant Gabrielle  aux 
t  mains  de  Galalhee. 
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Sur  Tordre  de  Ratatin,  tons  Ics  ecuyers  du  cirque  Bol- 
I’osa  se  rangerent  a  gauche,  ayant  dcvanl  cux  lous  los 
Timides  arm6s.  Pendant  que  Dupre  relevait  son  maitre, 
qui  avail  la  jaiiiLe  gauche  tout  cndoloric,  })Oul-elre  le 
pied  luxe  ou  foule,  Ratatin  apprenaii  de  Relrosa  (pie  cos 
messieurs  avaient  solHcite  de  rcinplir  les  iVjles  qu’ils  vc- 
naient  de  jouer,  arguant  du  simple  desir  de  se  Irouver  on 
face  de  deux  femmes  adorocs  dout  la  vuc  lour  ctail  infer- 
dite. 

—  Ils  vous  ont  grassoment  payc,  dit  Ratatin,  qui,  aii 
fond,  ne  demandait  quo  le  silence  surcetle  affaire;  lilez 
done  sans  tambour  ni  Irompctle,  cl  ne  pechez  plus!  Mais 
debarrassez-nous  du  blesse  et  de  son  digne  acolyte! 

Puis,  montrant  les  coursiers  sans  vie  sur  la  pelouse  : 

—  G’est  bien  assez,  ajouta-t-il,  quo  jo  m'e  charge  d'en- 
voyor  CCS  rosses  chez  requarisseur ! 


CHAPITRE  Yf 


UN  BOL  I»K  VIN  CIIAUD  BIEN  SUCRE 


Pendant  un  mois,  Georges  dut  garder  ia  chambro. 

En  torn  bant  de  cheval,  il  s’^dait  Idulc  le  pied  gauche. 
Plus  que  la  souffrance,  la  colei’C  amena  la  lievre.  Kn 
effet,  le  suidendemain  de  sa  derniei’e  tentative  conlrc 
Gabrielle,  le  pauvi^o  gai'Qon  hit  ceci  dans  un  journal  : 
«  Nos  lecteurs  n’ont  point  oublie  la  bidllante  campagne 
dn  jcune  vicomte  de  X.,.  contre  la  belie  lille  qui  dchan 


srea  si  cranement  son  nom  vulgaire  do  Denise  contre 


celui  do  Galathee,  et  I’enorme  scandale  qui  s’en  siiivit.  j 
Mais  il  parail  que,  au  fond,  fiirieuse  de  sa  chute,  Tex-' 
rosiere  avail  jure  de  so  venger.  Elle  vientde  tenir  parole.  ] 
Sachant  que  le  vicomte  de  X...  dtait  amoureux  fou  d’unc 
jeune  fillc  aussi  sage  que  belle,  Galathee  jura  de  piTjtegei^ 
et,  mieux,  de  sauver  une  J/Eslrhs  du  peuple.  Un  pari 


formidable  fut  propose  ct  tenu.  Nous  he  sommes  dans  les 
secrets  ni  de  raltacjuc  ni  de  la  defense,  mais  nous  pou- 
vons  cependant  dire  que,  si  la  premiere  a  dtd  des  plus 
savantos,  la  soconde  fut  des  plus  remarquablcs.  Finale* 
ment,  le  vicomte  de  X...  a  eld  outrageusenient  battu  ct. 
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a  cette  heure,  clone  sur  un  lit  de  douleur,  le  moderne 
Lovelace,  rongeant  son  frein,  est  oblige  de  convenir  qu’il 
est  difficile  de  lutter  contre  une  femme.  Sa  derniere 
equip^e  a  rendu  notre  geiitilliomme  la  fable  dii  petit  vil¬ 
lage  qu’il  habite  prfes  de  Paris.  » 

II  vint  line  heure  ou  Lavinio  eut  reellement  peur  pour 
Georges.  Heureusement,  la  jeunesse  et  la  bonne  consti¬ 
tution  du  vicomte  finirent  par  triompher  de  la  maladie. 
Au  bout  de  quinze  jours,  !a  fievre  s’en  alia.  Quinze 
autres  jours  s’ecoulerent  et  Georges  fut  en  pleine  conva- 
lescence. 

Une  chose  avail  heaucoup  inqui{5te  Lavinio  et  Diipre  : 
le  silence  de  Georges  a  prop  os  de  Gabrielle.  Ils  ne  souffle- 
rent  mot  de  la  jeune  fille;  ils  eurent  la  prudence  d’at- 
tendre. 


Un  matin,  en  dejeunant,  le  vicomte,  qui  6tait  demeure 
-taciturne  pendant  la  premiere  partie  du  repas,  dit  tout 
a  coup  assez  gaiement  : 

—  Pardieu !  voici  que  je  vais  tout  a  fait  bien  !  L’estomac 
est  bon!...  la  jambe  est  redevenue  solide...  Sous  quel- 
'  ques  jours,  nous  allons  pouvoir  repreisdre  les  affaires!... 

—  Ouelles  affaires?  demanda  Lavinio  avec  emotion. 

—  Quelles  affaires?  r6pondit  Georges  avec  un  sourire 
:  amer.  Quelles  affaires!...  Mais  que  voulez-vous  qui  m’oe- 
•  cupe,  sinon  Taffaire  Gabrielle? 


—  Monsieur  le  vicomte  veut  poursuivre  cela?  dit  Dupre 
non  moins  emu  que  Lavinio. 

—  Seul,  s’il  le  faut,  repUqua  Georges  sechenient... 
M’avez-vous  done  pas  lu  les  journaux,  maitre  Dupre?  - 

—  Si,  monsieur  le  vicomte. 

—  Alors,  vous  avez  dll  voir  comment  ils  m’ont  habille. 

—  Peuh!  fit  Lavinio. 


—  Mon  ami,  reprit  Georges  doucement,  j'ai  peu  parle 
[  pendant  nia  maladie.  En  revanche,  j’ai  heaucoup  refle- 
)  chi...  et  je  me  suis  avoue  que  nous  n’avions  pas  ete  bien 
t  forts!... 


% 


—  II  me  semble  pourtant...  interrqmpit  Dupre. 

—  Dupre,  il  vous  semble  mal!  Nous  avons  presque 
lout  le  temps  fait  fausse  route! 

— •  Fausse  route^  monsieur  le  vicomte? 

—  Fausse  route,  monsieur  Dupre !...  La  note  desjour- 
f  naiix  m’a  eclaire!...  Nous  iravons  point  ete  battus  par 
I  IP®  la  comtesse  de  Sainte-Cruix  du  Houillau,  secondee 
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par  la  police...  El  la  preuve,  c’est  que  la  police  esl  restec 
muelle  a  mon  6gard...,  tout  a  fait  muette! 

—  Mon  cher  ami,  dit  Lavinio,  mfiine  a  I’heure  du 
'Iriompbe,  le  bruit  est  une  mauvaise  chose  pour  une 
jeiine  lille!...  Je  sais  pertinemment  que  M.  le  commis- 
saire  a  voulu  connaitre  do  ralfaire  el  quo  ce  n’est  quo 
siir  les  instances  de  de  Sainte-Croix  du  Rcuillan,  du 
cure,  de  socur  Philomele,  du  p6re  Probiis...  ct  enfin.,. 
sur  les  mienncs,  mon  bon  Georges,  que  le  coinmissairc  a 
neglige  de  fairc  compl^tement  son  devoir! 

—  Une  preuve  do  plus,  interroinpit  Ic  vi comic,  une 
preiive  de  plus,  Ires-chcr,  que  la  police  ne  s’occupait  pas 
de  ines  fails  el  gestes  !...  Mes  amis,  rctenez  bieu  cc  que 
je  vous  dis,  nous  avons  6ie  baltus  par  Galalh^e  que  se¬ 
cond  ait' le  Gonciliateur.  Uu  rcste,  rcliscz  le  journal!... 
Galalbec,  ^  deux  cents  lieucs  d’ici,  ii'a  connu  sa  vicloirc 
que  le  lendemain.,.,  or,  le  surlendemain...,  elle  s’est  cni' 
pressee  do  fairc  paraitrc  contre  moi  cette  note...  qui  lui 
coutera  cher ! 

—  Et  vous  concluez? 


Je  conclus  que,  croyant  avoir  a  lulter  conlre  la  po 


lice,  nous  avons  ete  genes  dans  les  entournurcs...  au 


point  de  n’avoir  pas  ete  chercher  nos  auxiliaires  li  ou 
nos  adversaires  ont  (5te  chercher  Ics  leurs  ! 

—  Mais... 

—  I!  n'y  a  pas  de  mais !...  Galalhee  est  habile,  mais  le 
Gonciliateur  est  plus  habile  qidellc  encore!...  I^e  hasard, 
apointnomm^,  a  amene  M“®de  Sainle-Groix  du  Reuillan  i 
Saint-Gloud..,  ils  en  ont  prolitdl...  Gomment  ces  misdra- 
bles  s’y  sont-ils  pris  pour  circonvenir  cette  pieuse  et  no¬ 
ble  femme...,  c’est  leur  secret!...  Le  fait  est  qu’ils  Pont 
rangde  de  leur  cold!...  Et  Gabrielle  a  ete  defendue  par 
une  bande  d’experts  coquins  auxquels  nous  n’avons  op- 
posd  que  nous-rnemes  !...  Et  m’est  avis,  messieurs,  que 
Surin  ct  Galathee,  en  somme,  craignaient  peul-dlre  en¬ 
core  plus  que  nous  rintervention  de  la  police  dans  cede 
affaire  !...  Qu’en  dites-vous,  maitre  Duprd,  vous  qui  avez 
du  flair 

Duprd  dtait  devenu  reveur. 

Brusquement  interpelld,  il  repondit  lenlcmenl ; 

—  Monsieur  le  vicomle  pourrait  bicn  avoir  raison! 

—  Dupre,  j’ai  raison  ! 

Effraye,  Lavinio  s’ecria : 
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—  Alors  voLis  voulez...,  vous  allez.,.  rentrer  eii  cum- 
pagne?... 

—  Et  nous  veri'oiis,  sitllotta  le  vicomle,  qui,  finalemeiit, 
sera  oiUrageusemcnt  balUi,  de  Galalhee  ou  de  votre  ser- 
viteur!... 

—  Georges,  dit  posement  Laviniojc  vous  blame. ..mais 
je  vous  suivrai 


J  T 


i  ■  * 


Merci!...  Et  vous,  Dupre? 

—  Moi !...  Ah  !  raoi,  si  j’osais,  jc  dirais  que,  plus  pcu(- 
etrc  que  monsieur  Ic  vicomle,  jo  desire  le  succcs  de  no¬ 
ire  entreprise ! 

Sur  ces  mots,  uu  valet  entra,  porlant  uue  lettre  pour 
M.  de  Ceruy. 

Georges  regarda  la  suscription  et  dit  : 

—  Je  connais  cette  ecriturc-la !...  Pardieu,  e'est  un'e 
loltre  de  Galattiee  !.. . 

—  De  Galathee?  Jetcreiit  ensemble  Lavinio  et  Dupre, 

—  De  Galathee,  messieurs 

Le  vicomte  decacheta  et  lut : 

«  Paris,  21  octobre. 


))  Gher  vicomte,  je  suis  a  Paris  depuis  hier.  Eles-vous 
done  reelleinent  malade?  Non,  n’est-ce  pas?...  Ce  soir  ou 
domain  jc  compte  que  vous  viendrez  tomber  a  mes  gc- 
noux...  jc  vous  terai  peut-etre  grace!... 

»  Bien  a  vous  !... 

»  GALATHEE, 

»  P.  S,  —  Pressez-vous !...  Je  suis  a  Paris  seulemont 
pour  quarante-huit  heures  !  » 

—  Impertinente !  s’ecria  Lavinio. 

—  Ravissanle  et  folle  !  dit  Georges.  Dupre,  I'ailes  atte- 
ler!...  J^avinio,  vous  venez  avec  moi?... 

—  Le  nioycn  dc  I'aire  aulrement!.,.  II  nc  faut  pas  lais- 
scr  les  i'ous  sortir  sculs  1... 

Un  quart  d'lieurc  apres,  Georges  el  Lavinio  lilaient  sur 
Paris  avec  Dupre. 

Pendant  les  quarante-cinq  minutes  quo  leur  deinando 
leur  voyage,  allons  faire  un  tour  Sente  des  Roses. 

Dos  bras  dc  Ualatin,  lequel  s’expliquait  avec  Belrosa, 
.  Gabriellc  etait  passec  dans  les  bras  de  Fleur- i'Ebcne. 
Gellc-ci  porta  la  jonuc  fillo  dans  la  chainbrc  de  la  faussc 

i:l 


L1-:S  REQUINS  DE  PARIS 


^IH 


cointesse  de  Saintc-Croix  du  Reuillan  ct  la  deposa  sur  lo 
lit  dc  Oalatbee. 

Gabriel] e  reprit  bientot  ses  esprils 

Galalhee  pensait  cpie  le  premier  mouvement  de  la 
jeiine  fille  serait  do  sauter  au  ecu  de  sa  liberaLrice.  Jugoz 
de  la  surprise  de  la  lionne  quand  elle  cnlendii  Gabriellc 
demander  si  Ic  vicomte  no  s’elail  point  fait  de  mal  on 
tombant  sur  la  ijelouse! 

—  Le  vicomte!  s'ecria  Galathec.,  Le  vicomte!  Mais 


vous  I'avez  done  reconnu?... 
—  Madame,  renondilGa 


,  au  111  omen  I  oil  j’  ai  6td 


cnlevee,  j'ai  compris  quo  M.  de  Geniy  devait  fiti  e  la ! 

—  (Test  juste,  repliqua  I’antre,  les  denis  serrees...  Elle 


ajouta  brievement : 

— ^On  croit  qu'il  a  la  jambe  casseo! 
Ah  !  pauvre  jeune  homme  ! 


Galathee  ne  repondit  rien.  Elle  lourua  sur  elle-meme, 
se  prit  a  sourire  et  se  dit  : 

Maisje  crois  qu'elle  s’interesse  serieusement  i\lui... 


Est-ce  qu’elle  I’aimerait?  Ah!  rugit-elle  sourdement,  po 
tile  pecore,  je  vais  t’arraiigcr  ton  amoureux  ! 

Comme  elle  se  retournai!  vers  Gabrieile,  celle-ci  lui  dit 
avec  emotion : 

Ah  !  madamc,  comment  vous  lomoigm;‘rai-je  jamais 


ma  reconnaissance  ? 

—  Vous  croyez  done  men  devoir  un  pen,  ma  mi 

gnonne  ? 

—  Ne  venez-vous  pas  de  me  sauver  encore  line  fois 
madame  ? 

Ne  parlous  plus  de  cel  a !  Embrassez-moi ! 


Allons  !  allons  !  finit-clle  intfu  ieuremenl,  la  petite  n  on 
ost  encore  qu’a  rinleret,  mais  e’est  doji  trop  I 

La-dessus  Ratatin  eiitra.  . 

On  hi  des  gorges-rhaudes  sur  31.  de  Cerny,  et  31.  Ville- 
jiist  ne  larit  pas  en  eloges  sur  31.  rintendant. 

Le  soir  de  ce  ineme  jour,  sur  les  dix  heures,  comme 
Gabrieile  reposail  dans  sa  chambre,  Surin,  que  Ralaliu 
avail  onvoye  cbcrclier,  Surin  entra  choz  Galathee. 

Un  arrOta  la  redaclion  de  la  note  qui  parut  Ic  surleii- 
domain  dans  les  jonrnaux. 

Qualre  jours  apres,  (luand  on  sut  quo  31.  de  Cerny  etait 
assez  gravement  malade,  le  Conciliateiir  reparut  un  soir 
Sente  dos  Koso.-s. 
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—  Madame,  dit-il  a  Galathee,  le  vicointe  vous  a  fait  uu 
iiiois  de  loisirs, 

—  Un  mois  mais  c’est  I’eternite !  Je  ne  m'amuse  ici 
.  qii’antant  qu’il  y  a  balaillel...  Latreve  ne  me  va  pas.., 
d’autant  que  si  le  vicomte  persevere  dans  son  amoureuse 
entreprise,  il  ny  a  pas  de  raison  pour  que  je  ne  reslepas 
lout  1  niver  ici !.. . 

—  Alors,  madame,  briisquons  le  denoument!,.. 

—  Maitre,  nous  ferions  peut-etre  bien  !...  Les  balailles 
de  la  veille  nous  garantissent  que  celles  du  lendemain 
soront  peut-etre  idles  quo  la  victoire  pourrait  bien  un 
jour  nous  faire  defaut. 

—  Tout  est  possible,  madame,  surtout  quand  la  belle 
,  qu’on  defend  eprouve,  peut-etre  sans  s’en  rendro  bien 
f  coinpte  elle-m6me,  la  velleite  de  se  rendre... 

—  Brusquons  done  le  denoument,  messieurs  !. . . 

—  G’est  bien  entendu,  madame? 
i,  —  C’est  bien  entendu ! 

•  —  Eh  bien, void  mon  plan  !...  llatatin,  mon  Ills,  ecoute, 

^  et  vois  si  tu  as  quelque  chose  a  dire... 

EL  le  Conciliateur  soumit  a  Gabrielle  et  a  M.  Tinten- 
dant  le  plan  que  nous  leur  verrons  bientdt  executer. 

^  Seuls,  Galathee,  Surin  et  Ratatin  furent  dans  le  secret. 
Fleur-d'Eb^ne  elle-meme  ne  fut  mise  au  courant  do 

rien.  Comme  les  Timides,  Fleur-d'Ebene  n’elait  la  qu’uii 
instrument  passif. 

Le  20  octolu'e,  Galathee  concha  a  Paris.  Le  21,  au  ma¬ 
tin,  elle  6crivit  au  vicomte  la  lettro  que  nous  connaissons 
et  attendit  les  6venements, 

A  trois  heures  Georps  el  Lavinio  entrereiU  chez  elle. 
— Bonjour,  cher  Lavinio,  s’ecria  Galathee,  comment  vous 
j)ortez-volis?...  Monsieur,  ajouta-t-elle  poliment  en  s’incli- 
[  riant  devant  Georges,  j’ai  bien  Thonneur  de  vous  saluer... 
—  Monsieur?  dit  Georges  dtonne... 

—  Georges!...  Georges,  e’est  vous,  repondit-eile  !... 

.  Ah !  inon  Dieu,  je  ne  vous  recoimaissais  pas...  Comme 
/voiis  6tes  change ! . . . 

—  Change...  moi!... 

—  Maigre  comme  un  loir  d’hiver,  cher  ami...  les  yeiix 
xaves...  le  teint  parchemine  !... 

Lavinio  se  mit  a  rire. 

—  Appelez-le  tout  do  [suite  squelelto,  dit-il,  et,  cherc 
*aelle,  tinissez I... 
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—  La  petite  g“ueiTO  apres  la  grande  !  dit  M.  dc  (ierny... 

—  Ge  pauvre  vicoiiite !...  Et  c'est  rainoiir  qui  le  rend 
cominc  ca!...  Ah!  Georges,  voila  iin  honiieur  qiie  voius 
ii’avez  point  fait  a  Denise  Brimard ! 

—  One  voulez-vous  ?  repliqua-t-il  avec  inipertincncc... 
Elle  ne  m’en  a  pas  laisse  le  temps...  Elle  s’esl  (out  de 
siiile  jetee  a  ina  tete  ! 

—  C’est  ce  que  ne  fcra  pas  Gabrielle,  mun  cher  vi- 
cointe !... 

—  Peut-etre,  Galatheo,  poul-etre  !... 

—  Ah  I  vons  continuez  ta  In  tie? 

Comment  done!  ce  que  j’ai  fait  jusqu'ici  ifest  pas 


*  * 


mOme  le  premier  acte  du  drame,  ma  chore  Galalhee!, 
c’est  tout  au  plus’un  simple  prologue! 

Prologue  assez  piteux,  vicomte!...  Dos  cables  pour 


licelles  ’ 


—  Mon  Dieu!  pas  si  cables  qti  il  vous  plait  de  le  dire  ; 
l)ar  deux  fois  cos  ciibles  out  failli  reussir!  .. 

—  11  ost  des  gens  avec  qm  Ton  proud  si  peu  de  precau- 
lions!... 

—  Eh  bien !  ma  belie,  prenez-en  ddsormais,  car  j'ai  la 
bonte  de  vous  prevenir  que  la  trame  du  dramo  sera  si 
linement  tissue  quo  j’enlends,  )jrcsque  du  premier  coup, 
prendre  dans  ma  loilc  la  plus  adroile  mouchc  de  Paris ! 

—  Elais-je  done  simple?  dit  Galathoe  en  joignant  les 
mains.  Moi,  qui  croyais  quo  mon  pauvre  vicomte  vena  it 
me  crier  :  Grice  ! 

—  Nous  sommes  venus,  ma  charmante,  prendre  de  vos 
noiivelles  ot  savoir  comment  se  porle  M.  do  Bayolles... 

—  Mais,  Jules  et  moi,  nous  nous  portoiis  a  merveille!... 
Je  rei)ars  domain...  voulez-vous  que  je  lui  disc  quelque 
chose  de  voire  part  ? 

—  Mille  choses  airnables...  Mais  pourquoi  partez-vous 
des  demain ?... 


Jules  me  fait  la  grace  do  m  aimer!.. 


—  On  a  lant  de  temps  i  la  campagne ! 

—  Yieomte !... 

Kt  Galalhee  fdudroya  M.  de  Corny  du  regard. 

—  Hola,  Galalhee,  dit  (leorges,  vous  scmblez  oublier 
(pie  si  je  m'etais  uii  peu  moins  ponche  sur  locou  de  Nita, 


c’t^st  moi  qui  aurais  probablement  rcQu  dans  la  tele  la 
bade  qui  a  tue  ma  pauvre  b6lel... 

—  Ah!  vicomte,  vous  Cdcs  nar  Irop  avantageux!... 
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Tiraiid  Dien,  quo  deviendrions-nous  ici-bas  si  nous  no 
gordions  iin  pantin  pour  nous  distraire? 

—  'Voiilcz-Yous  quo  jo  vous  disc,  s’ecria  Lavinio  qui  ju- 
goa  a  propos  d’inlervcnir,  vous  Otos  tons  les  deux  dnor- 
L  mement  amusants  !  Bref,  hello  Galath^o,  vous  etos  venue 
I  a  Paris? 

iv  —  Uniquement  pour  voir  le  vicomte  so  rouler  a  mes 
‘  pieds  en  criant  merci  1 

l'  Georges  eut  un  brnyant  eclat  do  riro.  Galathee,  I’oeil 
h  aineux,  continua : 

I  —  On,  pour  liii  annoncer  quo,  cctle  fois,  les  defenseurs 
dc  fiabrienc  pourraienl  bien,  an  lieu  du  cheval,  visor  le 
I  cavalier... 

—  Grand  merci,  Galathee  !.,.  A  mon  lour,  je  vais  vous 
dire  pourquoi  jo  me  suis  rendu  a  votre  invitation...  Cost 
quo  je  voulais  lire  dans  vosyeux  I’aveii  qui  vient  de  toni- 
ber  de  vos  levres :  que  Galathee  me  haissait... 

—  A  mort,  vicomte!.. 

,  Lavinio  ot  Georges  so  leverent  ot  dirent  en  memo 
temps : 

—  Galathee,  Dieu  vous  garde ! 

Et.ils  sortirent. 

Galathee  avail  recu  le  vicomte  el  son  ami  dans  son 

•4- 

boudoir,  lequel  nYvlait  separe  do  la  chambre  a  coucher  do 
la  jolie  pdeheresse  que  par  un  petit  cabinet  de  toilette. 
A  peine  Lavinio  et  M.  de  Cerny  furont-ils  sortis  que  Gala¬ 
thee  ouvrit  la  porte  de  sa  chambre, 

Un  homme  apparut.  G’etait  Surin. 

—  Peste,  dit-il  avec  un  gros  rire,  e’est  la  guerre  plus 
-  que  Jamais!..  Eh  bien,  madame,  avouerez-vous  que  le 
I  vicomte  est  un  de  ces  dangereux  lutteurs  avec  lesquols  il 
'  y  a  p6ril  h  continuer  la  petite  lutte  ?... 

I  —  Je  vous  ai  deja  dit  que,  le  temps  aidant,  le  vicomte 
el  ait  homme  a  nous  battre. 

I  —  II  ne  faut  done  pas  lui  laisser  le  temps  do  so  recon- 
naitre  et  de  dresser  ses  batteries.  An  denoument,  ma¬ 
dame,  au  denoument! 

—  Au  denoument,  maitre  !  Et  celte  fois,  no  Tepargnez 
pas ! 

Sur  les  huitheures  du  soir,  ce  mcme  dimanche,  cornme 
Georges,  Lavinio  et  Dupre  causaient  ensemble  et  elabo- 
raient  leur  plan  d’atlaque,  lo  concierge  de  M.  dc  Corny 
apporta  line  lottre  pour  Dupre. 
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Uno  fois  le  pere  Francois  sorti,  Georges  (lit  a  Dupn^ : 

—  Lisez  ! . . 

Lc  valet  de  chambro  dt^cachela  la  missive  qu’on  venait 
do  lui  remeltro,  missive  assoz  graisseuse,  par  parent  ln'*se, 
e(  poiissa  nn  cri  d'tHonnemenl. 

—  G’est  de  Snrin  !  dil-il. 

—  De  Surin 

—  Et  que  vous veul-il?... 

—  II  me  donne  rendez-vouspour  co  soir.  a  neufhenres. 
au  cabaret  de  la  Grenomlle  en  goyuette. 

—  A  neuf  henres  !...  Pour  qu’ou  vous  assassine  a  volro 
retour !... 

—  Ho!  ho !...  on  n’assassinc  pas  les  gens  comme  cela, 
monsieur  le  vicomle !... 

—  Eh,  fit  Georges...  ces  gens-lisont  capables  de  tout.., 
Et  puis,  inon  pauvre  Dupre,  il  ne  taut  pas  que  votre  de- 
vouementvous  aveugle  !...  N'oubliez  pas  que  si  Galathec 
mo  bait,  Denise  Brimard  ne  vous  porfe  p.as  procisdment 
dans  son  coeur ! 

—  Aussi,  monsieur  le  vicomte,  irai-je  bien  armf*! ! 

A  cinq  minutes  de  cette  conversation,  Dupre,  muni 
d’un  revolver,  se  rendit  tranquillement  chez  maitre  llo- 
nor(3  Lesiftleur. 

A  neuf  heuros  moins  un  quart  il  en  trait,  sans  avoir  fait 
de  fdcheuses  rencontres,  dans  le  cabaret  de  la  GrmoniHi* 
m  goguetie. 

—  Monsieur  Duprd,  lui  dit  maitre  Honorf%  aussitut 
qu'il  Tapercut,  il  y  a  en  haut,  dans  ma  chambro,  quel- 
qu’iin  qui  vous  attend  avee  inipatienc(\ 

—  Je  monte. 

Assis  devant  une  table  chargee  de  deux  bouteilles  et 
de  deux  verres,  Dupre  trouva  Surin  lisant  le  journal. 

—  Bonsoir,  papa  !  dit  gaiement  le  valet  do  chain bre  en 

entrant.  : 

—  Bonsoir,  mon  fils  !...  Merci  de  ton  eiactitude !...  Tu 

en  seras  recompense  I  5 

—  J’y  compte  bien, 

—  Buvons-nous  iin  coup  pour  commence!’? 

Et  Surin,  apres  avoir  dccoilT^  line  bouteille,  versa  dans 
les  deux  verres  et  but  le  premier. 

—  Ala  bonne  heure,  fit  Dnpr6..,  Eh  bien,  papa,  j’c- 

conte !...  Qu'y  a-t-il  pour  votre  service?  I 

—  Comment  va  ton  mail  re?  1 

t 


# 


* 


—  Tres-bien,  Dieii  merci ! 

—  Taut  mieiix!...  Jc  ne  me  serais  jamais  console  s’il 
liii  elait  arriv6  s(5rieusement  du  mal ! 

—  C’est  pourtant  vons  qui  avez  commande  dans  Faf- 
faire? 

—  Tu  Fen  doiiles  bien,  mon  (i!s  ! 

—  Et  voiis  voici  pret  d  nous  tailler  de  nouvelles  croii- 
pieres !... 

—  An  contraire !... 

—  Au  contraire?,.. 

—  Sans  cola,  mon  fils,  t’aurais-je  6crit? 

—  Parlez  done!...  et  Inmineiisemcnt ! 


—  Je  vais  Cdre  lumineux  el  precis!  Mon  fils,  tu  fe  rap- 
pelles  qu’unjourtu  es  venu  me  proposer  d’etre  ton  allie? 

—  Et  que  VOIIS  m’avoz  rcpondii  :  Pour  tout  For  de  la 
Chine  je  ne  me  vendrais  pas  ! 

—  Et  j’ai  dit  vrai !  Aussi,  anjourd’hui,  ne  viens-je  pas 
te  dire  que,  toute  I’encxion  faite,  je  suis  a  vendro  !  Je 
viens  te  dire  carrement  ceci :  Je  me  donne  ! 


—  Pardon,  papa,  interrompit  narquoisement  Dupre, 
je  vous  trouve  obscur ! 

Surin  prit  iin  air  solennel  : 

—  Mon  fils,  dit-il,  ecoute^'inoi  sans  m’interrompre...  tu 
Fen  trouveras  bien ! 


—  Pardieu!  je  suis  tout  oreilles  ! 

—  Mon  fils,  reprit  Surin  avec  eclat,  ies  femmes  ne  va¬ 
lent  pas  le  diable!  Go  sont  toutes  des  enjdleuses! 

—  Unc  femme  vous  a  eiijole?  dit  Dupre  ebahi. 

—  31  is  dedans  coniine  un  consent ! 

—  Voila  qui  est  interessant !...  Allcz  done! 

—  Mon  cher  ami,  pourtourner  au  court,  sache  que  la 
belle  Galathee  est  venue  me  prior  do  la  servir  contre  le 
vicomte...  Tout  d’abord  il  n’dtait  question  que  de  bafouor 
ton  m  ait  re  I 


—  El  ,  jusqivici,  je  dois  rcconuaitrc  que  vous  avez  assez 
bien  reussi ! 

—  Oui,  cola  a  etc  assez  bien  mend!  Pour  recompon.se, 
la  belle  me  prom  it  deux  clioscs  ! 

—  Deux? 

—  Deux!  De  Fargent  d’abord...  et,  de  ce  cutd,  je  dois 
[  reconnaitre  quo  Galathee  s’est  bien  oxdcuteo!  Mais  ello 
[  ,m’a  promis  autre  chose...  proniis  sur  tout  cc  qu’il  y  a  flo 
I  plussacrd.;.  et  olio  n’a  pas  tenu  sa  promesso! 
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All!  Dupre,  finit-il  on  rugissant,  nialhcur  a  qui  sc  joue 
(lu  Gonciliatcur  I 

Fort  intrigue,  presque  cnui,  Dupre  (lit  a  Sui’in  : 

Ah  ca,  qu’cst-ce  quo  la  heilc  a  bien  pii  vous  pro 


mottre?  Yous  ne  lui  avez  pas  demand^,  jo  suppose, 
qu’ollc  vous  hoiioiAl  de  sa  tendresse? 

—  Je  n’ai  point  exige  de  tendresso,  moi...  niais  ses 
bontes! 

Dujirc  lit  Lin  soubrcsaut  d’abord,  6clata  de  rire  cnsuite 
cl  linalcment  dit  a  Surin  : 

—  (li,  t’cs  done  jamais  regardd  dans  une 

lacn? 

Melas,  si ! 

Tu  I’es  vu,  bien  vu  I  Et,  apr^s  avoir  coiitcnqde  (Jala- 


O' 


tlicc,  tu  as  osc  r^ver  runion  dii  liiboti  avcc... 

ilon  Ills,  tu  ne  me  diras  jamais  ce  que  je  me  suis 


dit!  Mais  enfin,  e’est  comme  ca!.,.  J’ai  rfive  celte  chose 
impossible!  J’ai  fait  plus,.,  j’ai  comptd  sur  son  accomplis- 
sement,  le  jour  ou,  6perdue  de  doulciir,  folle  do  rage, 
rialathde  m’a  dit  en  propres  termes  :  ?i  tu  menes  a  bien 
ma  vengeance,  je  te  promels,  monstre  hideii.\.  abject, 
repoussant,  amor  deli  jeld  par  Dieu  aux  ho'mmes  do  creer 
qiielque  cliose  de  plus  honteiix,  de  plus  vil  que  toi,  je  te 
piomets,  moderne  (jaliban,  jo  to  promots  uno  de  ces 
recompenses  qui  feront  so  p;\mcr  d’aise  los  demons  et 
rugir  Ics  anges !  ’ 

La  siieur  ])er)ait  sur  le  front  de  Surin,  ses  youx  lancaient  ! 
des  llammes,  sa  parole  eleven  ait  a  la  fois  Upre,  sonore, 
emuo,  el  ses  mains  Iremblaionl  la  lievre. 

Dnprd  le  regarda  avec  stupefaction. 

L’emotion  dn  monstre  le  gagna  mOme  an  point  que  la 
raillerie  oxpira  sur  ses  levres. 

—  Le  Conciliateur,  s'ecria-t-il,  (Jala  I  bee  vous  a  dit 
cola? 

—  Galathec  m’a  dit  cela! 

—  Et  vous  Pavez  servio? 

—  Eomme  tu  as  vu!...  a  rendre  pour  vous  la  victoire 
impossible,  inalgre  tes  savanles  coinbiiiaisons,  tes  hahiles 
manoeuvres ! 

—  Et  quand  a  sonne  riicure  du  payemenl?  i 

—  (inlathe(‘  m’a  doiine  de  rargont...,  mais  lorsque, 
laissant  la  Tor  de  la  belle,  je  lui  ai  dit  :  Fi  dc  votre  or 


(lalathdc,  e’est  Galathec  senle  quo  jo  veux,  Galathec  qui  j 


f 
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s’csL  promise  uvaiU.  que  jo  songeasso  memo  a  iin  dosir 
impossible...  Sais-tu  ce  qu'elle  ni'a  repond u,  la  misera¬ 
ble?  Ellem’a  jete  tes  paroles  dc  lout  a  i’heure  aii  visage, 
an  milieu  d'uii  rire  m6prisant  :  Galathec!...  Galatheo 
Otre  a  toi!  m’a-t-elle  dit...  Ga,  scorpion,  ne  res-iu  done 
jamais  regardc  en  face? 

—  Et  alors? 

—  Alors,  je  suis  Vehement  tombe  ses  pieds...  j’ai 
prie,  j’ai  pleure,  j’ai  hinie...  en  vainl...  Prieres,  larmes, 
cris,  clle  les  accUeillit  par  un  second  eclat  de  rire!... 
Foil,  ne  saebant  plus  ce  que  jo  disais,  j'ai  crie  ci  cette 
malheureuse  :  iMais  diles-moi  done  ce  qu’il  faut  que  jo 
fasse  pour  que  vous  leniez  votre  promesso!  Dites,  Gala- 
th^e,  dites!  CH'oi  que  vous  ordonniez,  je  le  fe  ail... 

Ah!  la  fille  de  I’enfer,  ellc  m’attendail  la!... 

Son  sourire  meprisanl,  son  rire  insultant  a  cesse  lout 
a  coup.  L’oeil  Cillin,  la  voix  feline,  elle  m’a'dit  :  Ma  pro- 
messe..,,  je  la  tiendrai.,.,  sur  ma  I6te,  je  la  tiendrai...  lo 
jour  oil  Georges  ne  sera  plus  de  ce  mondel 

—  La  miserable!  hurla  Dupre...  Mais  qu’as-tii  re- 
pondu?... 

^  J’ai  accepte! 

—  Tu  as? 

—  Accepte! 

Dupre  sortit  son  revolver  de  sa  poche. 

Surin  ne  bougea  pas. 

—  La,  dit  Dupre,  lu  n’esni  fou  ni  ivre? 

—  Je  suis  allere  de  vengeance...  Voih\  tout! 

—  Mais  tu  viens  de  me  dire... 

—  Que  j’avais  accepte  de  la  servir,  col  to  belle  pecho- 
resso!...  Oui!...  mais  j’ai  reflechil... 

—  Tu  t’es  dit  qu’en  so  mine  lu  risquais  la  I6le? 

—  Ah  bion  oui!..,  Je  n’ai  pense  a cela  que  plus  tard  !... 
Uno  fois  soul  avec  moi,  jo  me  snis  dit  quo,  la  secondc 
fois  comme  la  premiere,  je  serais  paye  de  la  meme 
monnaie ! 

—  Bien  raisonne!...  Et  alors  ? 

—  Et  alors,  jc  ne  sais  pas  si  jc  n’ai  pas  cu  pour  elle 
plus  de  haine  que  de  desirs!...  Et  alors,  j’ai  ]>ense  a  vous 
pour  me  venger  d’ellei...  Si  vous  refusez  mon  conconrs, 
vous  ne  m’aurez  plus  centre  vous,  e’est  vrai,  mais  vous 
aurez  conlre  vous  un  autre  moi-meme...,  un  autre  moi- 
meme,  imprudemmont  choisi  par  moi,  place  par  moi... 
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rintendant  de  la  comlesse  de  Sainle-Groix  dii  Henillan.  Ir* 
c^Ipbre  Hatatin,  llalatin,  le  rival  de  Surin. 

—  Ah  ca,  comment  ce  bandit-1  ill  ot  comment  cot  to 
coquine,  quo  M.  le  vicomto  a  viie  ici  avec  foi,  sont-ils  nu 
nombre  des  gens  de  cette  honorable  dame?... 

—  Accepter  mes  services  et  jo  dis  tout!  Acceptez  si 
vons  no  voulez  point  etre  battus  a  plate  couture,  acceptez 
si  vous  voulez  reussir,  acceptez  si  voiis  voulez  que  je  vou.s 
venge  en  mo  vengeant  moi-meme ! 

.  Le  siege  de  Dupre,  line  nature  d’elite,  le  siege  de  Diipiv 
fut  bientot  fait. 

—  Ou  tu  mens,  et  alors  tu  nous  tends  un  piege  in- 
fAme,  dit-il  a  Surin,  ou  tu  dis  vrai,  et  alors  lu  peux  nous 
servir!...  Alais  comment  savoir  la  verite?,.. 


—  Acceptez  mesoifres,  repondil  Surin,  et,  jele  repetc. 
je  dis  tout!... 

—  Parle,  dit  Dupre,  j'accepte  !...  quo  demandes-1u?.., 

—  Hien!  cria  Surin  avec  une  energie  sauvage,  Jo  ne 
dcniande  rien!...  J’accepterai  ce  que  vous  mo  donnercz, 
line  fois  Taffaire  faite...  Je  ne  reclame  mdmc  rien  d'a- 
vance...  Jo  ne  reclame  meme  rien  ensnile...,  Je  veux  me 


venger,  voili  tout !... 

—  J’ecoute,  dit  Dupre. 

—  Alais  tu  me  jures  rpie  Ic  vicomte  acceptera  inos 
services?-.. 


Je  le  jure!... 

Lh  bien,  void  les  fails;  La  vengeance  revec  par 


Gala  thee  cst  simple  et  terrible.  Lllc  a  patiemment  al- 
tendu  qu’un  amour  sd’ieux  envahit  le  ccour  dii  vicomtr*. 
Co  jour  arrive,  olle  s’est  promis  que  robjet  de  cel  amour 
n’appartiendrait  jamais  a  AI.  de  Corny. 

—  J’ai  devine  tout  cela! 

—  Alors,  tu  as  encore  devine  qu’on  amenerait  AI.  de 


Corny  a  des  entrep rises  du  genre  de  cclles  que  vous 
avez  tentees,  entreprises  qiii,  avortani  ,  couvriraient  ton 
inaitre  de  ridicule? 

Oui !  mais  comme  je  connais  les  femmes  mieux  quo 


toi,  j’ai  devine  que  Galathee  ne  s’en  tiendrait  pas  li  el 
que,  spt5cu!ant  sur  la  fureiir  et  la  passion,  on  amenerait 
enfin  AL  le  vicomte  i  continuer  une  guerre  dans  laquelle 
•il  laisserait  peut-fitre  et  son  honneiir  et  sa  vie  ! 

—  C’est  ga  m&me!  cria  Surin,  lu  y  es,  Dupr4  tu  y  cs! 
Alaintonanf,  je  n’ai  plu.s  ipra  to  raconler  les  details...  Ct 


ils  mth’itent  toii!c  ton  attention,  car  le  hasard,  loi  aussi, 
s’est  mis  de  la  partie,  eta  servi  notre  adresse. 

Presque  aussitot  apres  avoir  decouvert  que  M.  do 
Cerny  aimait  la  jolie  tille  du  pere  Probus,  lious  avons 
compris  que  rhonnfite  serrurier  ne  nous  accepterait  ja¬ 
mais  pour  auxiliaires.  Gomme  il  s'agissait  de  vous  enle- 
veraii  plus  t6t  et  a  tout  ptix  Gabrielle  et  de  la  placer  en 
lieu  sftr,  je  m’ingeniai  aussitol  a  trouvor  une  combinai- 
son. 

C’est  alors  que  le  hasard,  ainsi  quo  je  te  I’ai  dit  tout 
a  rheure,  vint  a  notre  aide. 

I  Un  soir,  Jules  de  Bayolles,  noire  complice,  annonga  a 
Galatbde  qu’il  dinait  en  ville,  chez  le  comte  de  Sainte- 
Groix  du  Reuillan,  qiii,  partant  pour  ritalie,  venait  de 
loner  a  Saint-Gloud  une  maison  de  campagne  pour  sa 
femme.  Je  demandai  machinalenient  qui  6taient  ces 
Sainte-Groix  du  lleuillan.  Jules  m’apprit  que  la  com- 
tesse  etait  une  pieuse  personne,  toute  d6vouee  aux  de 
Bayolles,  qui  avaient  fait  le  manage  du  comte  et  de  la 
comtesse. 

Je  poussai  un  cri  de  triomphe.  Imm6diatement  j’invi- 
tai  M.  de  Bayolles  h  dire  a  la  comtesse  qu’il  y  avail  a 
Saint-Cloud  une  belle  et  sage  jeunc  fille  dont  un  mauvais 
sujet  avail  jure  la  perte.  Si  de  Sainte-Groix  du 
I  Reuillan,  lui  dis-je,  est  habilement  travaillee,  elle  con- 
senlira  a  prendre  chez  elle  la  jeune  fille,  et  nul  doiito 
alors  que  I’enfant  n’^chappe  a  son  mauvais  genie- 

M,  de  Bayolles,  qui  airne  tout  juste  M.  de  Gerny, 
accepta  avec  empressement  de  plaire  i  Galathee  en  Tai- 
dant  il  vous  enlever  Prgbus. 

A  diner,  il  intdressa  la  comtesse  a  Gabrielle,  si  bien 

mt^me  que  le  lendemain,  i  peine  installee  Sente  des 

Roses,  la  bonne  dame  se  roiidit  chez  le  cure  de  Saint- 

Gloud  et  lui  (lemanda  de  lui  procurer  une  demoiselle  de 
compagnie. 

Le  bon  cur<5,  h  qui  le  pere  Probus  venait  de  conter  sos 

peines,  proposa  toutde  suite  a  la  comtesse  de  se  charffor 
'  de  Gabrielle. 


Emuo,  la  comtesse  accepta  de  coiivrir  Gabrielle  de  sa 
protection,  (j  ost  alors  quo  nous  sonimcs  intervenus 
I  tonjours  par  le  canal  de  M.  de  Bayolles.  Jules  a  fait  de 
t  ton  maitro  ct  de  loi  un  tel  portrait  ala comlosse,  qiril  lui 
!  a  inspire  et-  pour  ainsi  dire,  impose  I’idee  d’ajoufer  an 
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iiombre  de  ses  gons  qiielqiies  individus  qiie  j'ai  choisis 
Ill oi-m erne,  parmi  lesqiiels  Fleur-d’Ebene  et  Ratalin. 

Gomme  tu  le  vois,  Galathce  et  moi  qui  iiienions  loute 
cotte  intrigue,  nous  n’avons  point  pani.  Mainteiiunl  hi 
connais  toute  la  situation.  Sivoiis  m’acceptez pour voiro, 
je  vous  deniande  trois  jours,  et  Gabrielle  est  a  vous  ! 

Dupre  6tait  ctourdi  de  ceqiGil  entendait. 

Quand  le  Conciliateur  out  lini  sa  confession,  le  valet  de 
cliambre  sc  demanda  s'il  etait  bien  6veiUe  el  reellement 
dans  le  cabaret  de  la  Grenomlle  en  Gogneite, 

Comine  il  n'y  avail  pas  a  en  douter,  le  frontin  tendit 
la  main  a  Surin,  en  liii  disant :  A  demain  soir,  maltre, 
ti  demain  soir,  au  Torabeau  des  Secrets! 

A  minuit,  Surin  etait  cbcz  Galatliee,  rue  Notre-Damc- 
de-Lorette  :  apres  Tavoir  mi^e  au  con  rant  do  ce  qui  venait 
de  se  passer,  il  regagna  la  rue  de  Bievro. 

Le  lendemain,  la  comlesse  de  Sain te- Croix  du 
Beuillan  avaitreparu  Sente  des  Roses. 

Le  matin  de  ce  lundi,  nous  retrouvons  Georges,  Lavi- 
nio  et  Dupr6  causant  encore  de  ce  qui  s’etait  passd  la 
veillc  au  soir  entre  Surin  cl  le  valet  de  chambre. 

—  Ceci  change  singulierement  les  choses,  dit  Geor¬ 
ges...  Alais  Surin  dit-il  vrai? 

—  En  tons  cas,  insisia  Lavinio,  nous  somines  au  cou- 
rant  de  riiistoire...  De  ce  c6t6,  cet  Strange  personnage 
n’a  pii  mentir!... 

—  Il  n’a  pas  menti,  ajouta  Dupr^...  Reste  a  savoir  si 
nous  devons  nous  Her  a  lui  pour  denouer  la  com6die !... 
Je  !c  verrai  encore  ce  soir...  Il  ne  faut  jias  agir  h  la 
Idgere...  En  nous  livrant  a  lui,  il  est  evident  que  nou.s 
r^ussirons  sans  coup  ferir  on  que  nous  scrons  victimcs 
d’un  guet-apensi  S’il  dit  vrai,  il  faut  sc  lutter  de  profiler 
de  sa  fureur.*..  antrcmcnl,  sa  passion  sera  la  plus  forte 
et,  quoiqu’il  n’ait  plus  la  moindre  conliance  en  Galathde, 
il  reviendra  a  elle...  et  je  no  saurais  vous  cacher  qu’avec 
un  adversaire  comme  celui-la,  la  victoirc  cstdouteuse! 

A  ce  soir  unc  r^solulion  ddfinitivel  clblura  Geor¬ 


ges. 


Gomme  on  le  voit,  le  Concilialeur  avail  bien  travailI6. 
11  amenail  ses  ennemis  a  se  livrer  picds  et  poings  lies.  Le 
soir,  k  huit  lieures,  Dupre  frappa  la  porte  du  Tom- 
beau  des  Secrets. 

—  Toujours  exact,  mon  fils,  dit  Surin.  on  onvrant  la 


5' 

! 
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porte  de  Teciioppe,  c'est  bieii!..,  OgoIIc  iiouvello  appor- 
tes-tii  ? 

—  La  ratification  de  la  parole  quo  je  voiis  ai  donnec 
liier. 

—  Ah!  s’ecria  Surin  avec  une  grande  joie,  Ic  vicomte 
accepte!-..  11  fait  bien!...  Galathee  versera  bientot  des 
larmes  de  sangl...  Ca,  mon  tils,  le  temps  est  precieux,.. 
Ecoute!...  11  faut  agir  tout  de  suite,  tout  dc  suite  sur- 
prendre  rennemi ! 

—  C’est  nion  idee ! 

—  Nous  frapperons  le  grand  coup  jeudi ! 

—  Soil!  Mais  pourquoi  jeudi,  mais  comment  jeudi? 

—  Je  me  fie  a  la  parole,  mon  fils;  je  no  vais  te  rien 
cacher!  Ecoute-moi  bien;  c’est  simple  commc  tout!  Je 
suis  le  maitre  de  la  situation,  t’ai-je  dit  bier...  La-bas,  on 
n’agit  que  sur  mes  ordres,  aveuglement,  sans  re[)liquer, 
sans  contester,  sans  r^ilcchir...  Ceci  dit  pour  t’expliquer 
pourquoi  je  te  garantis  que  tout  marchera  com  me  sur 
des  roulettes ! 

—  J’ecoute,  repondit  Dupre. 

—  Jeudi,  reprit  le  Conciliateur,  la  comtesse  dc 
Saintc-Croix  du  Reuillan  dinera  chci!  son  voisin,  Yilie- 


*  *  • 


—  Avec  Gabrielle  ? 

—  Non  pas!  Gabrielle  restera  Sente  des  Roses... 

“  Soule? 

—  Tu  n’y  penses  pas!,..  Gabrielle  restera  Sente  des 
Roses  avec  Fleur-d’Ebene,  son  tidele  chien  de  garde. 

—  Mauvaise  affaire ! 

—  Mais  non  1...  Fleur-d’Ebene  est  mon  ame  damnecl... 
.  Jeudi  soir,  apres  le  depart  de  la  comtesse,  Fleur-d’Ebene 
1  sera  malade...  Kile  deinandera  a  Gabrielle  la  permission 
1  de  se  retircr  dans  sa  cbambre...  Cette  chambre  precede 
y  celle  de  Gabrielle,  c’est  vrai,  mais  peu  importe!...  sur 
i  mon  ordre,  Fleur-d’Ebene  feindra  un  sommeil  de  plomb 
I  ot  n’entendra,  no  verra  rien  de  ce  qui  se  passera  chez 
■  iqiic  ppobus !... 

—  Vous  erf  repondez? 

- —  Sur  ma  tete! 

•  -  Maitre,  j’en  prends  nolo !  Ensuite  ?. . . 

—  Les  gens  de  la  maison  soront  tous  dans  le  sous-sol, 
t  fort  occupes  tous  a  boire  et  ajoiier...  De  plus,  apres  le 
3  (Idpart  de  la  comtesse,  je  leur  aurai  donnd  fordre  de  nc 


I,ES  IIEQUIXS  HE  P.AlllP 


bouger  qii  a  mon  appe],  qiioi  qu’ils  voient,  quoi  qii’ils 
ontendent!... 

—  Voiis  etcs  si  svir  que  cel  a  d’enx,.,,  cle  Ratatin?,.. 

—  Ratatin, Jui,  sera  ici.  C’esl  iin  aeic. . et  j’ai  pcnr 


■  ■  ^ 

des  ffcns  qui  montrent  Irop  de  zele.  Jeudi  soir,  h  sopt 
beiires,' un  de  mes  lideles  liii  portera  un  mot  signc  de 
moi.  Ge  motl’appellera  a  Paris,  an  Tombeau  dos  Secrets, 
pour  recevoir  line  instruction  secrete  et  personnel le.  II 
partira  done  a  sept  heures  de  la  Sente  des  doses.  Quol- 
que  diligence  fHi’il  fasse,  il  ne  sera  ici  qu’a  huit  heures 
moins  un  quart,  Comme  il  ne  trouvera  persoune  a 
choppe,  il  repartira  aussitdt  pour  Saint-Cloud,  on  il  nesaii- 
rail  arriver  avanl  buit  heures  et  demie,  lieure  a  laqiielle 
il  y  aura  beau  temps  que  nous  aiirons  enlev^  Cabriellol 

—  Vous  serez  a  Montretoul  ? 

—  Un  quart  d'heure  apres  que  Ratatin  aura  quifto  le 
castel. 

—  Vous  jouerez  Ic  role  ? 

—  Uu  portier ! 

—  Ah  ! . . .  Le  portier.  . .? 

—  Sera  avec  les  autres  domostiques  flans  le  sous-sol. 

—  Parfait! 

A  huit  heures  precises,  ton  maitre  s'engagera  Sente 


des  Roses.  Une  fois  devant  la  grille,  il  obliquera  a  droitf 
ou  il  trouvera  la  petite  porte  ouverte  11  lilera  huit 
droit  devant  lui  et  gravira  les  marches  du  perron  sans 
etre  arif^ie.  Une  fois  la,  le  voici  de  plain-pied  dans  le 
vestibule,  qui  sera  6claire.  Il  trouvera  k  sa  gauche  une 
porte.  Il  ouvrlra  cette  porte  et  sera  dans  un  petit  salon 
de  travail.  La,  il  n’aura  qu’il  pousser  une  autre  porte 
au  fond,  en  face  de  la  fen  etre.  Il  pem5trera  alors  dans 
la  chambre  de  Fleur-d’Cbtnie.  Fleur-d’Ebene,  je  te  le 
repMe,  dormira  comme  une  marmotte.  Il  ira  tout  droil 
devant  lui,  et  alors...  et  alors,  ami  DuprtL  ton  mattre 
sera  chez  Gabriel  le  ! 

—  C’est  ici  qii'il  faut  ouvrir  Tfleil  I 

—  Et  tout  prevoir.  De  deux  choses  Tune  ;  ou  la  petite 
poussera  un  cri  et  s’dvanouira,  et  alors  le  reste  va  tout 
scul,  ou  la  belle  jettera  des  cris  do  daino  effarouchec  ct  | 
appellera  au  secours  ;  alors  je  ne  vois  qii’une  chose  a 
faire. 

—  On  la  fera :  legal  ant  so  rdsignera  a  baillonner  la 
belle  ! 
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—  Alors  tout  est  finil...  il  ronlevel...  Avec  son  pr6- 
iioux  fardeau  dans  les  bras,  il  traverse  la  chambrc  de 
?leur-d'Ebene,  puis  lo  petit  salon  et  le  vestibule,  franchit 
8  perron  el  s’61ance  par  la  petite  porte  Loujours  demeu- 
Se  ouverte...  Ensuite,  bonsoir !  jene  m’en  mole  plus  !... 
s  fais  comme  liii,  je  file...  et  j’altcnds  CJalaihee. 

—  Vous  croyez  qu’elle  ira  vous  trouver? 

—  Des  le  iendemain !...  que  dis*je,  la  nuit  m6me  !...  Kt 
ige demon  plaisir,  de  ma  joie,  de  mon  ivresse,  en 
oyant  ses  pleurs,  sa  rage,  en  entendant  ses  impreca- 
ADns  !...  Ah  !  lui  jelterai-je  en  plein  visage  :  c’est  ainsi 
me  vous  payez  vos  dettes,  ma  belle,  eh  bien,  moi,  c’est 
insi  que  jo  me  venge  !  Oui,  Toiseau  est  deniche...  Et  oil 

colombier,  belle  darnc?...  Seul/je  le  sais  !...  Or,  de 
t  colombier  Gabrielle  ne  sortira  que  demain  matin  pour 
ire,  par  moi,  Jetde  dans  les  bras  du  petit  vicomie...  a 
joins,  ma  mie,  que  vous  ne  fassiez  honneur  4  vos  enga- 
nnients?...  Or,  mignonne,  je  vous  donne  cinq  minutes, 
oiq  minutes,  entendez-vous,  pour  r^flechir  ! 

—  Mais,  en  travaillant  pour  nous,  papa,  vous  ne  vous 
libliez  pas,  h  ce  que  je  vois  ! 

—  Est-cc  que  cela  vous  gene  que  je  me  venge  d’linc 
561esse  qui  a  pris  plaisir  a  torturer  un  bon  serviteur  ?... 
tt-ce  que  cela  voiisgCne  que  je  veuillc  voir  la  plus  belle 

creatures  se  rouler  a  mes  pieds,  supplier,  pleurer, 
'^ir,  blasphemer  ?  Que  vous  importe  que,  la  foudroyant 
:  regard,  le  sarcasme  aux  Icvrcs,  je  n’aie  qu’un  mot  en 
>oonsc  i  ses  pleurs,  a  ses  cris,  a  ses  prieres,  a  ses  inju- 
;;  Paye,  Galathee,  payc  et,  sur  I’heure,  jo  te  rends 
dbrielle  ! 

—  Elle  payera,  maitre  ! 

—  Elle  payera,  oui,  elle  payera  Aussi,  juge  de  mon 
:Gesse  devant  sa  rage  folle,  alors  quo  je  lui  crierai  iro- 
jjuement  :  A  bon  chat  bon  rat,  Galathde!.,.  Gabrielle, 
rire  belle,  Gabrielle,  va  la  chercher  chcz  le  vicomte. 
I  bien,  est-ce  afiaire  faite? 

—  Pardon,  maitre,  mais  qui  me  garantit  qu’tine  fois 
i'dcomte  dans  la  hergerie,  on  ne  !e  fraiti  ra  pas  comme 
I  loup  ? 

—  Surin,  mon  fils,  el  voila  tout !  Dans  ces  series 
lira  ires,  il  faut  avoir  confiance  dans  ses  allies  oii  ogir 
11 !  , 

~  Puissamment  raisonnc!  M.  lo  vicomte  appreciera... 
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iJais,  pour  moi,  papa,  jc  voudrais  une  prciivo..,  in 
rielle...  bieii  palpable.. .  tie  votre  siiicerite! 

—  Ah !  s’ecria  Surin  tPune  voix  tie  tonnerre  et  cn 
levant  tout  trunc  piece,  il  vous  I'aiit  ties  prenves  in 
riolles  ! 


Eh  bien,  jeta-t-il,  apr^s  une  legerc  pause,  tiis  i 
maitre  de  venir  domain  a  midi  et...  cettc  preuve  pa! 
blc...  je  la  lui  donnerai!... 

—  Faites-moi  tout  de  suite  porteur  de  cclte  bo 
nouvelle,  Surin,  et  je  vous  jure,  je  vous  jure,  eiitent 
vous,  c|uc  demain  a  midi  vous  verrez  M.  lo  vicomte  el 
vous  n’aurez  qu’uvous  iouer  de  lui  !... 

—  Hon  !  hon!  grogna  Surin... 


il  pre 


Le  Gonciliateur  parut  rellechir!...  En  realite, 
rait  le  coup  de  tonnerre  du  denoumenl. 

—  Surin,  insista Dupre,  qui  crut  avoir  6branlelecoqi 
Surin,  ouvrez-vous  bnitentier  a  rnoi  et  jc  vous  jure, 
vous  le  repete,  je  vous  jure  que  vous  n’aurez  qu’a  v 
applaudir  de  votre confiance  en  nous  !... 


Tu  me  tentes?  bonrreau  !... 


—  Parlez,  Surin,  parlez  ! 

—  Eh  bien,  oui,  je  vais  parler  !  jeta  le  Gonciliateu 
Tions !  void  le  bouquet!...  Aussi  bien  je  compre 
qu’on  hesile  ase  confier  a  moi...  et  puis,  tout  a  I’hei 
dans  un  moment  d’emportement,  ne  me  suis-jo  pas 
blid,  moi  Surin,  an  point  de  dire  que  le  Icndeinain,  ( 
la  nuit  mdme  de  I’enlevement  do  Gabrielle,  Galathce 
rait  chez  moi !... 

—  Eh  hien  ? 


—  Eh  bien,  jo  m  etonne  que  tu  no  m  aies  pas 
I’hcure  demandd  comment  Galathce,  qui  dev  rait  etrt 
deux  cents  lie  nos  d’ici,  pourrai!  se  trouver  si  lot  c, 
moi !. .. 

—  C’est  vrai !...  Galathce  sera?...  Galathde  csl  done 
Paris  ? 

—  Galatheo,  mon  fils,  n’a  jamais  quilte Paris  !...  Je 
trompe.;.  Galathce  n’a  jamais  quitte  Saint-Gloud. 

—  Saint-Gloud  Galathde  ?... 

—  A  (oujours  habitd  le  castoldo  la  Sente  des  Hosesi 

—  Chezia  comtesse  de  Sainto-Groi.x  du  Hcuilhui  ?  j 


Dupre  avec  sliipeur... 

—  la  comtesse  de  Sainle-Groix  du  Reuillan,  lici 


Ic  Gonciliateur,  la  comtesse  do  Sainle-GroLx 
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lllenillan,  iiion  fils,  n'cxistc  pas...  .^1“®  la  conitesse  dc 
ISainte-Groixdu  Ueuillan  n’a  jamais  exists  ! 
j  — Vousdites? 

i  —  Je  dis  que  de  Sainte-Groix  du  Reuillan  ct  Ga- 
llalh^e  ne  font  qii’une  seule  el  meme  personne  ! 

I  Dupre  tomba  litteralcment  foudroye  sur  sa  chaise. 

I-  Nous  ronoiicons  a  depeindre  la  slupefaclion  de  de 
I  Cerny  et  de  Lavinio  quand  Dupre  leur  raconta  le  dernier 
I  entretien  qu’il  avail  eu  avec  Ic  Goncilialeur  au  Tom  beau 
I  des  Secrets. 

*  —  Quoi,  s’ecria  Tex-tenor,  de  Sainte-Groix  du 

Hcuillan  n’est  autre  que  Galathee  ? 

—  Pesto,  ajouta  Georges,  peste,  ma  petite  Denise  Bri- 

{inard,  vous  avez  fail  depuis  peu  un  rude  chemin  ! 

—  Monsieur  le  vicointc,  dit  Dupre,  jecrois  aux  paroles 
'  de  Surin ! 

—  11  n’y  a  guerc  moyen  de  faire  aulrement,  Dupre  !... 
Demain,  nous  irons  voir  ensemble  le  Goncilialeur. 

Le  lendemain  mardi,  a  midi,  le  vicomte  el  Dupr6 
entraient  dc  compagnie  dans  Teclioppe  de  Surin. 

Cclui-ci  se  leva  et  ola  respeclueusemenl  sa  casquelte. 
I  —  Maitri%  dit  carrement  Georges,  je  viens  vous 
4  apporter  ma  parole...  et  des  arrhes  1  - 
I  —  La  parole  de  monsieur  le  vicomte  me  suffit,  dit 
■  Surin  ;  je  ne  veux  point  d’arrhes  !...  Si  monsieur  le 
vicomte  croit  me  devoir  quelque  chose  apres  la  reussite 
de  son  atfaire,  il  vorra  alors  a  faire  acte  de  generosite. 
Jusque-la,  je  ne  veux  rien  ! 

—  Soil,  dit  Georges...  Arrivons  au  but!...  L’affaire 
tient-elie  toujours  pour  jeudi? 

—  Je  suis  aux  ordres  de  M.  le  vicomte...  Si  je  prefere 
jeudi  5.  tout  autre  jour,  e’est  pai’ce  que,  comme  je  Tai  dit 
a  Duprd,  ce  jour-la,  M™®  la  comtesse...  pardon,  Galathee 
dinera  chez  M.  Villejust ! 

—  Ya  done  pour  jeudi ! 

—  DupiA  adonn^  a  M.  le  vicomte  toulos  ses  instructions? 
—  Toutes. 

.  — •  Monsieur  le  vicomte  veut-ii  que  je  les  lui  repete ?... 

—  Inutile,  maitre  !  je  suis  intelligent !...  A  jeudi  soir, 
huil  heures  ! 

Une  fois  Georges  sorti,  Surin  se  frotta  les  mains  etdil: 
Jc  te  tiens!...  Si  tu  en  r6chappes,  mon  galant,  tu  auras 
de  la  chance ! 


I.ES  UEQUINS  DE  PARIS 


Le  soir  de  cc  nieme  jour,  Galaih(5o  ct  Gabriellc  bro- 
daient  dans  le  petit  salon  de  la  Sente  des  Koscs;  Fleur- 
d’Ebene  cousfiit. 

Fleur-d’Ebfene  toussa. 

—  Ma  pauvre  Marie,  dit  Galatliee,  il  mo  semble  qiie 
vous  tonssez  bien,depiiis  ce  matin? 

-sr  G'est  quH  ce  matin,  qiiand  je  me  suis  levde,  ma- 
dame,  j’etais  en  moiteur...  Jc  crains  d’avoir  allrap6  im 
chaud-froid  ! 

—  Ce  soir,  Marie,  dit  Gabrielle,  il  faiii  prendre  ime 
bonne  tasse  de  bourracho  ! 

.  —  Mcrci,  mademoiselle  !...  e’est  ce  quo  jc  compfc  faire 
cn-me  couch  ant. 

11  y  eut  une  pause. 

0alath6e  reprit  tout  a  coup  :  Dites  done,  Gabrielle,  it 
me  semble  que  voici  qiielque  chose  comme  un  mois  quo 
M.  de  Ceiny  no  vous  fait  plus  rhonneiir  de  s'oeenpor  do 
vous?.,. 

^  En  etfet,  madame !  repondit  Gabrielle. 

—  Dites-moi,  mig^nonne,  avez-vous  qiiolquofnis  ponsd 
ti  M.  de  Cerny  ? 

—  Madame,  dit  Galirielle  en  roiigissant,  deux  on  Irois 

fois...  / 

—  Ah  !...  Et  que  vous  disiez-vous? 

—  Madame,  je  rcrnerciais  Dieu  d’avoir  inspire  a  M.  le 
vicqmte  I’idre  de  ne  plus  songer  a  moi  ! 

—  Alors  vous  croyez  que  le  petit  vicomto  a  renoned  A 
SOS  projets  ?... 

T— Je  I’espdre,  madame. 

—  Moh  enfani,  vous  avez  lort! 

—  Ouoi  ? 

—  Nous  le  revorrons. 

—  Ah  ! 

— -  Au  moment  ou  nous  y  penserons  le  moins. ..  Mais, 
rassurez-vous,  petite!...  11  sera  aussi  bion  regu  que  par 
lo  passd ! 

Fleur-d’Ebdne  toussa  encore, 

—  Ma  tillo,  lui  dit  la  comtesse,  allcz  vous  reposcr!  Dii 
rcste,  il  se  fait  tard,  je  me  retire  aussi  chez  moi. 

Pour  rentrer  chez  elle,  Galathde  traversa  lo  grand  salon, 
Elle  V  trouva  liatalin. 

—  Madame  la  comtesse,  dit  lo  bossu.  dine  joudi  chez 
M.  Villojiist! 
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I  —  Etle  pero  Pro  bus? 

I  —  II  faut  que  le  pere  Probiis,  ce  joiir-h'i,  dine  ici  avoc 
lOabriolle. 

•  —  C’est  bien !...  Ah!  la  jonrnec  de  dcmain  me  sem- 

blera  d’une  longueur  desesperanle,  monsieur  rintendant ! 

—  Celle  de  jeudi  aussi,  rdpliqua  llatatin...,  mais  la 
soiree  dedommagera  madame  la  comtesse  ! 

—  Sonhaitez-le,  monsieur  le  conite  I  accentiiaCalathde. 
fialathde  renlree  chez  elle,  Ratatin  descendil  dans  lo 
pare  et  se  dit :  Bah !  ime  femme  reconnaissante  es(  capa¬ 
ble  de  tout!...  Les  hommes  les  plus  beaux  ct  les  mieux 
donds  ont  parfois...  soiivent  meme  de  singuliers  capri¬ 
ces...  Or,  il  est  pronve  que,  en  tout,  les  femmes  sent  plus 
•I'xagerees  que  les  hommes ! 

Vraiment,  Ratatin  n’etait  pas  fat. 

Lc  jour  suivant,  Fleur-d'Ebene  toiissa  autant  que  la 
yeille  et,  lelendemain,  jeudi,  plus  que  le  mercredi. 

—  Mon  enfant,  dit  la  comtesse  h  Oabrielle,  je  comp- 
tais  vous  emmener  avec  moi  chez  M.  Villcjust...  Mais 


cette  toux  persistante  chez  3Iarie  m’inquicte. .,  Voulez- 
vous  ce  soir  resler  prds  d’elle?  A^ous  dtnerez  avec  votro 
pere...  que  vous  saurez  bien  retenir  ! 

—  Co'sera  facile,  rdpondit  Oabrielle  en  souriant. 

A  midi,  Ratatin  telegraphia  a  M.  de  Bayolles  d'avoir  a 
[revenir  sur  rheure  a  Paris,  ou  il  trouverait  ses  instriic- 


Mions. 


A  six  heures,  la  comtesse  se  mettait  a  table  chez 
IM,  A^illejust.  Elle  dina  avec  appetit. 

Il  dtait  sept  heures  quand  Ratatin,  montrant  a  Oabrielle 
rune  lettre  qu’il  venail  de  recevoir,  animnca  an  pere 
I  Probus  et  a  la  jenne  fille  qu’il  partait  an  galop  d’un  bon 
>cheval  pour  Paris  et  qu’il  serait  de  relour  entre  huit  heii- 
ires  et  demie,  nouf  heures  au  plus  tard. 

A  sejit  heures  un  quart,  Surin  en’rait  discretement 
idans  le  castel  de  la  Sente  dcs  Roses  et  se  glissaifsonr- 
rnoisementdansle  sous'sol. 


Vers  les  sept  heures  trois  quarts,  lc  pere  Probus,  qui 
ravait  dine  avec  sa  fille,  pretexla  d’un  ouvrage  important 
pour  se  retirer,  avantle  relour  de  M.  Pintendant. 

Comme  it  faisait  unit  noire,  Oabrielle  n’accompagna 
«on  pdre  que  jusqu’au  vestibule  ct  alia  refroiiver  Flenr- 
Id’Ebeno  dans  le  petit  salon.  Elle  ne  vit  done  pas  que  son 
pere  entra  et  resta  chez  le,  conciera*o. 
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Trompelarale  semblait  atteiulrc  le  pore  Probus.  j 

A  peine  ce  dernier  fiil-il  entre  dans  la  logo,  qtie  Trom-i 
pelarate  lui  dit :  La  petite  portc  est  ouverte!  i 

—  G’est  bicn,  repondit  leserrurier;  filez,je  sais  Ic  resto. 

Troinpolarale  se  dirigea  vers  la  niaison  des  maitres. 

Une  minute  apres,  il  6tait  dans  le  sons-sol  avec  Milord. 
Larnabe,  Cesar,  Eusebe  et  Bibicbard. 

—  Les  enfants,  dit  Surin,  maiigcz,  buvez  et  fcrmez 
les  oreillcs  !  Au  coinmandemcnt  de  marche,  vous  me 
suivrez ! 

La  valetaille  s’en  donna  a  cceur-joie, 

A  huit  heiires  moins  un  quart,  une  voiluro  .s’arreta  au 
commencement  dc  raveniie  des  Princes.  Cette  voitiirc 
contenait  trois  vbyagcurs  :  quatre  hommes,  on  comptant 
le  cochcr.  i 

Un  jeune  hommc  s’61an(^a  lestcinent  de  la  calfechc  et 
siiivit  t’avenue  des  Princes.  Apres  avoir  fail  cent  cin- 
(juante  pas  environ  dans  raveniie,  il  toiirna  a  gauche  et 
entra  dans  la  Sente  des  Boses. 

—  Ma  I'oi,  dit  au  bout  de  quelqiies  minutes  une  des 


deux  personnes  resides  dans  la  voiture,  je  me  tronve  ici 
commc  saint  Laurent  sur  son  grii...  je  descends 

—  Yous  n’avez  peut-dtre  pas  tort !  repondit  le  troi- 
sidme  voyageur. 

—  A  fa  Sente  des  Ilose.s!...  Dii  reste,  je  m'aneterai 
pres  dc  la  grille  I 

Quelques  minutes  s’ecoulerent,  et  P unique  person- 
nage,  deineiire  dans  la  voiture,  mil  pied  a  terrc  a  son 
lour,  en  disant  :  Je  peux  bien  aller  jnsquYi  Tentree  dc  la^‘ 
Sente ! 

I..a  voiture  resta  oil  elie  s’etait  arrctde  :  seulemeiit  une 
des  portieres  bdillait  loulc  grande  ouverte. 

Point  n’est  besoin  de  dire  qui  etaioiit  cos  trois  person-^ 


nages. 


lievenons  a  Gabrielle  et  a  Fleur-d’Ebene. 

Depuis  trois  jours,  sur  Tordre  du  Conciliateur,  hleur 
d’Ebene  avail  une  loux  opiniAtre.  Connaissant  Ic  bon 
cocur  do  Gabrielle,  Surin  n’avait  ordonne  celte  Ions 
subilo  que  pour  avoir  le  preiexte  de  faire  reslor  la  fillc 
du  seri’uiier  ce  jeudisoir  anpres  de  la  femme  de  chainbn' 
de  dc  Sainte-Croix  du  Heuillan. 

Mais,  a  cetle  heure,  lasse  de  favoriser  le  bandil,  l.a 
Providence  joua  un  bon  tour  it  M,  lo  Conciliateur. 
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En  efVel,  Suriii,  qui  pr^voyait  tout,  m6me  les  minuties, 
DC  songca  pas  un  moment  qu’il  pouvait  venir  a  OabrieUe 
line  id<5e  ties  plus  simples,  mais  capable  tie  modifier  du 
tout  au  tout  le  denoument  du  drame  silaborieusement,  si 
savamment  elabore  au  Tombeau  des  Secrets. 

A  sept  heures  et  demie,  fatiguee,  chagrinc  d'entendre 
Fleur-d’Ebene  tousser  toiijours,  Gabrielle  lui  avait  or- 
donno  doucemcnt  dc  sc  coiichcr. 

En  consequence,  Flour-d’Ebene  s’etait  retiree  dans  sa 
chambre. 

Pendant  quclqiies  instants,  elle  loussa  encore. 

Gabrielle,  qui  Pavait  accompagnee,  et  qui  Taidait  a  se 
deshabiller,  lui  proposa  de  nouveau  une  tasse  de  bour- 
rache. 

—  Mademoiselle  est  bien  trop  bonne,  repondit  Fleur- 
d’Ebtme,  cette  toux'h'i  n’est  rien. ..  c’est  raftaire  de  quel- 
ques  jours...  ca  s’en  ira  comme  c’est  venu. 

—  Pas  du  lout,  insista  Gabrielle.  On  a  vu  parfois  des 
re  fro  i  d  i  ss  e  m  en  t  s  d  e  ve  n  i  i\  d  an  ger  e  ii  x . 

—  Eh  bien!  soil,  dit  Fieur-d’Ebene;  va  pour  une  tasse 
de  bourrache ! 

Mais  Gabrielle  poussa  un  petit  cri. 

—  Qu'avez-vous,  mademoiselle? 

—  Une  oxcellente  idee  I.,.  Pas  de  bourrache,  ma  pau- 
vre  Marie,  mais  quelque  chose  de  bien  meilleur! 

—  Quoi  done? 

—  Le  remede  que  prend  papa  quand  il  a  un  gros 
rliume.  . .  un  remede  qui  n’a  jamais  manque  son  effet! 

—  C’est? 

—  Un  bon  bol  de  vin  chaud  bien  sucre  ! 

Le  dos  tourne  centre  son  lit,  Fleur-d’Ebene  regardait 
alors  Gabrielle  appnyee,  elle,  centre  la  commode. 

A  peine  la  malheurcuse  jeune  fille  eut-ellc  prononce 
ces  derniferes  paroles,  qu’il  lui  sembla  voir  que  les  veines 
du  cou  de  celle  qu’elle  appelait  toujours  Marie  se,  gon- 
flerent  tout  a  coup,  que  ses  yeux  prirent  une  fixite 
(Hraugo,  devinrent  bientdt  hagards,  qu’un  rictus  farouche 
se  dessina  sur  ses  levrcs,  sur  lesquelles  apparut  une 
dcume  blanchatre.  La  pauvre  enfant  se  prit  ii  trembler, 
pas  dc  peur  encore,  mais  de  pitie,  Elle  croyait  a  une  crise 
nerveuse. 

—  Mario !  cria-t-clle  faiblemcnt. 

Fleur-d’Ebcvne  avait  fait  deux  pas : 


’  LES  HEQUUNS  UE  MltlS 


— -  Qu’esi-ce  que  tu  dis  que  tii  vas  me  donncr  h  boire  ? 
grin^a-t-elle. 

—  x\lario,  majjonne  Marie!  repliqiui  Gabrielle,  pjlle 
comnie  un  lys^  je  vous  oiTrais  un  bol  de  vin  cbaiid. . . 

—  Bicn  sucre!  ricana  rautre.  ■ 

—  (hii,  bien  sucre. . .  murmura  renfaiU. 

—  11a !  ha!  ha!  s’ecria  la  folle  en  partarit  d'liii  eclal  do 
lire,  plus  sinistre  encore  que  bruyant. ..  All!  tu  veux 
me  donner  un  bol  de  vin  chaud. . ,  comnic  celui  que  tu 
m’as  deja  fait  boire,  u’est-ce  pas? 

—  Marie!  murmura  encore  Gabrielle. 

—  G’est  toi,  cria  furieusement  FleiUMrKbene,  c’esl 
toi,  ma  petite,  qui  vas  Ic  boire,  cc  bol-la ! 

—  Marie! 


—  Ah!  la  miserable! . . .  Elle  tremble. . .  elle  palil. . . 
Pilis  et  tremble ! . . .  Nous  n’avons  pas  tini  de  rire, 
sais-tii? 

—  Au  secoursl  cria  Gabrielle,  sans  savoir  memo  qu’elle 
appelait  a  I’aide. 

—  Au  secours  !. . .  Tu  cries  au  secours!  hurla  Fleur- 
d’Kbene.  Attends,  attends  !  je  vais  te  faire  crier,  moi! 

Gabrielle  gagna  la  cbambre. 

—  Ah!  tu  fuis!. . .  rugit  I’autre. 

—  Au  secours!  au  secours!  cria  renfanl. . . 

—  Ah!  tu  ne  veux  pas  boire,  disait  Fleur-d’Ebene... 
Attends!  attends!  Je  vais  t’6trangler! 

Et  elle  s’etait  elanc6e  a  la  poursuite  de  Gabrielle. 

Celle  ci.  eperdue,  lolle^  jelaildes  chaises  devant  Pieur- 
d’Ebene  et  tournait  autour  de  sa  cbambre,  sans  mcme 
voir  que  lap.orte  btait  ouyerte... 

Tout  a  coup  un  cri  et  un  rAlc  sc  tirent  entendre. 

La  folle  rugissait  dejoie...  Elle  venait  d’alteindre  Ga¬ 
brielle,  qui  poussait  la  plain  te  extreme  du  ddsespoir, 

Fleur-d’Ebene  enleva  Gabrielle  dans  scs  bras  et  la  jeta 
siir  son  lit :  Ah!  s’6cria-t-cllc,  tu  ne  veux  pas  boire...  Eh 
bien,  je  vais  t’dtoulTer,  moi ! 

11  est  une  heure  on  la  Colombo  luUe  coiilre  la  buse. 

Instinctivement  Gabrielle  raidit  ses  bras,  lit  un  bond 
prodigieux,  repoussa  Fleur-d’Ebene  et  sauta  sur  le  par- 
quel. 

Dcu.x  secondes  et  elle  gagnait  la  porb?. 

Une  sccondc  suffit  h  Fleur- d’Ebenc  pour  revenir  a 
cllc. 
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La  folle  poussa  un  sourcl  rugissement  et  so  precipita 
sur  sa  victim 0. 

D'une  main  elle  ocarta  Gabrictle,  de  I’autrc,  elle  forma 
fla  porle. 

Encore  une  Ibis  Gabricllc  s’enfnit  au  bout  clc  la  chain - 

Ibre. 

Elle  out  le  temps  d’ouvrir  la  fenetre. 

La  hyene  ful  bicnldt  sur  elle. 

Inconsciente,  la  malhcureuse  enfant  se  refiigia  derrierc 
fle  gueridon. 

Flcur-d’Ebene  ferma  la  fenetre  et  fut  bientot  eii  face 
)de  la  jenne  fille. 

Celie-ci  n’avait  pas  la  force  de  crier. 

Poursuivie  aprement  par  la  megere  acharnee  a  sa  perte,. 
3elle  tonrnait,  elle  tournait  encore,  elle  tournait  toujonrs, 
eautour  de  la  table. 

Une  lueur  se  fit  chez  elle. 

Kamassant  toutes  ses  forces,  elle  appuya  ses  deux 
:imains  sur  l.e  gueridon,  le  souleva  et  le  langa  avec  force 
acontre  Fleur-d’Eb^ne. 

Fleur-d'Ebene  roula  a  terre. 

Gabrielle  bondit  une  derniere  fois,  gagna  la  porte  et 
fouvrit. 

* 

Elle  se  crut  sauvee. 

Mais  Fleur-d’Ebene,  comprcnant  qne  sa  proie  allait  lui 
'V'chapper  si  elle  perdait  un  quart  de  seconde  i  se  relever, 
'Fleur-d’Ebfeno  rampa,  etendit  le  bras  et  saisit  la  jeune 
Bfille  par  une  jambe. 

A  son  tour,  Gabrielle  tomba. 

Fleur-d’Ebene  etait  debout. 

Elle  se  preci[jita  sur  I’enfani,  la  saisit  dans  ses  bras  et 
da  rejeta  sur  son  lit. 

—  Ah!  ah!  dit-elle  en  gambadant,  tu  vas  boire,  ina 
miignonne,  tu  vas  boire,  ou  jc  vais  t’etrangler. 

11  fHait  alors  huit  hcures  rnoins  quelques  minutes., 

Le  pere  Probus,  qui  pr^tail  I’oreille  au  moindre  bruit 
iof  qui  n’entendait  rien  venir,  crut  percevoir  des  cris 
Istouff^s  du  cut6  du  castel. 

II  retint  son  souffle.  Les  cris  se  lirent  plus  distincls. 

—  Le  miserable,  s’ecria-t-il,  il  est  enlre ! 

II  dil  et  s’elance, 

En  deux  bonds  il  touche  le  perron  ;en  deux  enjamboes, 
m  est  dans  le  vestibule.  II  connait  Ics  localites :  mais  a-t-il 
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besoin  ile  cela  !...  Lcs  cris  le  guideiit.  .  cl  quels  cris  ?  les  j 
cris  de  Gabriel le,  les  cris  de  sa  lille  I...  !* 


II  vole.  II  traverse  les  deux  premieres  pieces  comme  j 
UM  ouragan  et  peui^lre  chez  Gabrielle  <pii,  sentant  les 
doigts  de  fer  de  Fleur-d’Ebfene  liii  elreindre  Ic  con  comme 
dans  im  ctau,  rAle  sa  dernicre  priere,  son  dernier  cri  de 
e:racc ! 

Lc  serrurier  ne  comprend  rien  a  ce  qu'il  voil.  Mais 
est“Ce  «[u’il  cherclie  i\  comprcndrc  !  11  voil  unc  furic  qui 
etrangle  sa  fille  ;  il  se  precipite.  Sa  main  nerveuse  s’abat 
sur  Tassassin  et  le  jetle  a  ses  pieds  sur  le  tapis. 

Mon  pere  !  s’ecria  Gabrielle...  Ah!  je  suissauvee  I 


Mais  la  folle  s'est  relevee. 

—  Sauvee !  rugit-olle,  sauveel...  non,  non,  je  vais 
Let  rangier  ! 

Ge  cri  de  fauve  cst  son  arret  supreme. 

Etrangler  ma  iille  !  toi !  c’est  loi  (pii  vas  mourir 


el ran  glee ! 


D’unc  main  il  rejette  la  tollo  a  ses  pieds  cl  la  contienll. 
on  ployant  sur  elle  les  deux  genoux.  Libre  de  ses  bras,; 
d'autour  de  ses  reins  il  deroule  une  cordc  quo  termine 
un  nanid  cbulant. 

—  Ah!  dit-il,  tii  veux  etrangler  ma  lille?...  A  qui  mal 
vent,  mal  arrive ! 

II  dit»  souleve  la  teto  do  1- leiir-d’Ebene,  ini  passe  lc  ■ 
noeud  fatal  autonr  dii  cou,  serre  vigoureusemcnt,  se  re-  ■ 
love,  gagne  la  fen&lre  et  suspend  la  inisbrable  a  respa-K* 
gnolelte.  !- 

Inconsciente,  Gabrielle  a  tout  vu  :  la  genereusc  enfant 
a  cssayc  do  balbulier  le  mot:  Grice!  il  s’esl  arrCte  danssa  j 


aorge. 


.  Et  puis  le  pere  Probus  fond  sur  ellc  comme  un  oiseau  i 
(le  pioie;  il  Tenleve  dans  son  bras  gauche  et  s'enfuit.  . 
brandissant  dans  sa  main  droite  une  lourdc  barre  dc  fer  j 
([u’il  avail  emportbe  avec  lui,  en  s't'daiiQant  de  la  logo  dc  * 
Trompelarale, 

Unit  heurcs  sonnaient  an  casleL 

Du  sous-sol,  Surin  vit  une  ombre  (pii  iravorsait  rapido-  - 
men!  lc  jardin  el  qui  gravit  ensnite  les  degres  du  perron.  . 

—  Les  enfants!  cria  aux  Timidcs  le  monslre,  qui  no  *_■ 
s'elait  pas  monlrc  aux  yenx  du  pere  Probus,  sachant  bien  r 
qiie  lc  brave  ouvrier.  lui,  n'aurait  jamais  voulu  d’unc  ■- 
alliance  avec  le  bandit  ({ii'il  avail  culendn  proposor  laj 
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vonle  do  Gabriello  a  Dupre,  hola!  lesenfants,  la  torche  cn 
main,  venez  eclairer  le  dcnoiiment !  * 

Comme  vine  bande  de  demons,  Ics  Timides  bondissonl. 
En  deux  secondes,  avec  Surin,  ils  sont  au  bas  dn 
perron. 

Georges  gravissait  la  dorniere  marche. 

Comme  i\  entre  dans  Ic  vestibule,  le  pere  Probus,  sa 
lillc  dans  Ics  bras,  franchit  le  sonil  du  petit  salon. 

Trois  cris  se  croisent  dans  I’air,  im  cri  de  surprise,  iin 
cri  de  fureur,  un  cri  d’eiraremeul. 

Mais  c  ost  tout ! 

Presque  en  mcmc  temps  quo  les  cris,  un  bruit  sourd  a 
retenti  dans  le  vestibule. 

La  barro  do  fer  dont  le  serrurier  est  arme  vicnt  do 
s'abr.Gro  sur  Georges,  et  le  vicornte  roiilo  a  terre,  sans 
connaissance,  le  cra.ne  ouverl. 

Le  pere  Probus  est  sur  le  perron.  Mais,  celte  Ibis,  la 
tctc  de  Gabriclle  s’est  inclinee.  La  jeunc  tille  s'est  eva- 
uouie,  on  poussant  un  cri  dechirant,  alors  quc  tombait  le 
vicornte. 

Les  torches  de  la  valelaille  eblouisseut  le  pere  Probus : 
elles  vont  eclairer  la  vengeance  divine.  Au  bas  du  per¬ 
ron,  a  sa  droite,  le  pere  Probus  a  aperqu  Surin:  Le  Con- 
ciliatcur  !  riigit-il;  ah  !  Diou  est  juste  ! 

En  vain,  livide,  Surin  a  recule  de  deux  pas.  Probiis  est 
surlui.  Samain  droite  s’est  relevee  ;  ellcdecrit  unerapidc 
parabole  dans  Pair  et,  comme  une  masse,  ellc  iaissc  rc- 
lomber  la  l)arre  de  fer  d6jii  onsaiiglantce  sur  Surin,  qui 
roule  sur-lo  sable,  baigne  dans  son  sang. 

Au  cri  d  horreiu’  pousse  par  les  Timides  un  criTerri- 
ble,  cri  de  poignante  angoisse, retentit  ala  grille  :  A  moi, 
.  Lavinio,  a  moi !... 

G'est  le  lidele  Dupre  qui  vient  de  pousser  co  cri 
»  d'alarme,  Dupre,  qui  s’elance  sur  la  polouso,  an  moment 
)  on  le  pere  Probus  va  fuir  av^ec  sa  tille,  quaiid  tout  a  coup 
I  ronvrier  laisse  echapper  une  plainte  sourde,  cbancelle  el 
I  lombc  sur  le  gazon. 

A  ce  moment,  une  nouvelle  ligure  apparail.  C’ost  La- 
/^vinio  qui  a  cnlondu  le  cri  de  Dupre,  e’est  Lavinio  qui 
y  vole  au  secours  do  Georges. 

It  apercoit  Dupre  agenonille  devant  la  premiLU'o  mar- 
ocho  du  perron  et  soulevant  quelque  chose  comme  un 
j  cadavrc  entre  scs  bras. 
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—  Georges!  s  eerie  !e  tenor  en  accoiirant. 

—  Surin !  repond  Dupre,  qui  vient  de  reconnaitre  le 
Gonciliateur  et  qui  laisse  brutalemeni  rouler  le  bandit 
par  terre. 

—  Par  ici !  crient  quelques  voix, 

Ces  voix  son  I  cedes  de  Cesar  et  d’Eusebe,  qui  on  I  gravi 
les  degres  du  perron. 

Lavinio  et  Dupr6  s’elancent. 

Sur  le  seuil  du  vestibule,  ils  relevent  levicomtc  —  sau- 
glant  et  evanoui  —  e\  anoui  ou  mort. 

—  Mort !  s’ecrient-ils,  Et  mort,  le  Gonciliateur !...  Ah  ! 
Galathee  !  Galathee !  Galathee ! 
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UNE  AME  BE  .  PLUS  AU  CIEL 


CTIAPITRE  PREMIER 


LE  FACTOTUM  DE  GA LATH  EE 


T^avinio  souleva  legercment  la  I6tc  dc  Gcorgos  ot  lui 
,  mit  la  main  sur  le  coeur  : 

'  —  Le  coe\ir  bat!  s’ecria-t-il  avcc  joic. 

[  —  Par  ici,  dit  imp6rieusemcnt  Dupre  a  Ensebe,  por- 

t  teur  d'une  torcho. 

{  El  il  lui  indiquait  lo  salon  a  droite. 
f  Lavinio  prcnant  le  vicomte  par  les  6paulcs  et  Dupre  le 
I  prenant  par  les  jainbes,  porterenl  Georges  dans  le  salon 
j  ct  le  deposerent  sur  le  canape, 
j  Eusebe  les  precedait. 

,  Commc  GesaPf  dgalement  portgur  d’une  lorche,  se  dis- 
.  posait  a  fermer  la  inarche,  uii  bruit  etrange  de  vitres 
y  brisees  se  fit  entendre  dans  la  chambre  du  fond. 

I  C<5sar  laissa  tout  le  monde  h  droite,  fit  volte-face  et 
i  pendtra  dans  la  chambre  de  Fleur-d’Eb6ne,  puis  dans 

I'  celle  do  Gabrielle. 

« 
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11  iaillil  iaisser  tomber  sa  loichc,  a  la  vue  do  Fleur 
d’Ebene,  suspendue  a  Fespagnoletle  de  la  feufitro  dc  gaii- 
clie,  et  s'agitant  convulsivTment  dans  le  vide. 

La  vig'oureuse  fill-,  aprcs  avoir  vaineincnl  cherdie  nn 
point  d'appui  ct  non  moins  vainoment  tente,  en  levant  ie 
bras,  de  se  defaire  cle  la  corde  qui  I’etranglait,  vonait, 
par  un  rare  bonlieur,  cn  imprimanl  une  secousse  deses- 
peree  a  ses  jainbes,  dc  cassor  a  la  fois  les  deux  premiers 
carroaux  de  la  fenetre. 

File  avail  nn  premier  point  d’appni. 

Une  liieur  supremo  d'intclligence  se  fit  jour  chez  ollc. 
File  so  replia  sur  elle*memc,  se  langa  dans  Tespace  el, 
rabattant  ses  deux  poings  derriere  die,  fit  voler  en  eclats 
les  carreaux  snperieurs. 

Ses  deux  pieds  porterent  sur  les  tasseanx  d’en  has  : 
passant  vivoment  son  bras  gauche  dans  fouverture  du 
deuxitune  carreau,  die  se  trouva  avoir  un  point  d’appui 
des  plus  solidcs.  Kilo  ramena  alors  son  bras  droit  vers 
son  coil  et  cut  assez  do  force  pour  faire  qudque  pen 
giisser  Ic  lacet  latal. 

Mais  lo  sang  lui  avait  afllud  aux  tempos;  ses  pieds  cl 
SOS  mains  etaient  baches.  Ses  efforts  allaient-ils  etre 
couronnes  dc  succes?  11  otait  permis  d’en  doufer,  quand 
Cesar  apparut  lout  a  coup. 

Cesar  jeta  sa  torche,  bondit  vers  la  fenfdrc  et  decrodia 
Fleur  d’kbene  qu’il  porta  sur  Ic  lit  de  Gabrielle. 

Pendant  ce  temps,  lo  reste  dc  la  bandc  des  Agoutis 
s’empressait  autour  du  Goncilialeur,  quo  Barnabe  porta 
dans  le  salon  de  droite. 

Tons  deux  evanouis,  tons  deux  la  tele'  penchce  ct 
ensanglantee,  Georges  ct  Surin  se  trouverent  face  a  face. 

—  Dc  I’eau,  mes  amis,  de  i’eau  et  du  diachylum!  cria 
faivinio. 

— “  Des  ciseaux  !  ajouta  Diiprd 

Jerome  disparut  aussitot. 

On  I’entendit  gravir  fescalier. 

Quelques  secondes  s'ecoulcrent,  et  ic  bandit  redescen- 
dit  avec  une  petite  phavmacie  portative. 

Lavinio  pnt  une  paire  de  ciseaux,  Jerome  une  autre,  et 
tons  deux,  chacun  do  leur  c6t('%  couperont  ras  les  che- 
veux  qui  entouraient  les  affreiises  blessures  du  vicomte 
et  du  (lonciliateur. 

Cela  fait,  comrne  ils  se  disposaient  i  eponger,  a  bassi- 
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ner  el  a  ligaturer  les  plaies  dns  blesses,  Cesar,  entrant 
roinmc  une  avalanche,  cria  : 

—  All  secours!  du  vinaigre !  un  medecin! 

—  Un  medecin?  interiogea  Lavinio. 

~  Plcur-d’Ebeao  rale,  repondit  Cesar,  oubliant  quo 
les  nouveanx  veiuis  nc  devaieiit  connailre  Fleur-d'Ebeno 
qiie  sous  le  nom  de  Marie. 

—  Par  ici!  par  ici!  conliiiua-t-il. 

*  Et  il  indiquait  qu'il  fallait  le  suivre  an  fond. 

Sauf  Barnabc  qiii  demeura  anpres  de  Sin  in  et  Dupre 
qui  resta  aiiprts  de  Georges,  tous  s’elancerenl,  en  proie  a 
reffarement,  sur  les  pas  de  Cesar. 

—  J'ai  trouve  la  inalheureuse  fillc  pendue!  dit  Cdsar 
h  Lavinio...  Ponrquoi...  par  qui?...  je  nc  sais!...  Voila  le 
fait!,..  Je  snis  arrive  vers  elle  coinnie  clle  tentait  de  sc 
dfdivrer  toute  seule...  Je  Lai  decrocbee,  jetee  sur  ce  lit 
cnsuile;  mais  c’est  en  vain  que  j’ai  fait  Ions  mes  efforts 
pour  la  raniiner! 

D’linc  main,  Lavinio  souleva  la  belle  fille,  de  Fautre  il 
lac6ra  son  corsage, 

Flenr-d’Ebene  respira.  Dicntot  elle  onvrit  de  grands 
ycux. 

—  ’Monsieur,  dit  Cesar  a  Lavinio,  interrogezda  (out  de 
.suite ! 

™  Tout  il  riieure.  Laissons-la  reprendre  ses  sens.  Le 
plus  presse,  mon  ami,  c’est  de  voir  votre  maitresse. 

—  la  comtessedine  en  ce  moment  chez  .M.  Villejust. 

—  Allez  la  cherclier. 

Puis,  se  retournant  vers  ceux  qui  I’entouraient : 

—  ■\^ous,  ajoula-t-il,  reslez  pres  de  celte  jeune  fillc. 

A  peine  Cesar  et  Lavinio,  rentres  dans  le  salon,  se  dis- 
posaient-ils,  Ic  premier,  a  coiirir  chez  M.  Villejust  chcr- 
cher  M“®  do  Sainle-Croix  du  Keuillan,  et  le  second,  a 
continuer  ses  soins  a  Georges,  quo  tous  deux  lirent  un 
soubresaut. 

11  leur  sembla  que  des  plainles  vagues,  sourdes,'dechi- 
rantes,  montaient  vers  eux  de  la  pelouse. 

—  C’cst  madeinoiselle  !•  cria  Cesar. 

—  Gabrielle!  jeta  Lavinio...  holal  quelqu’un  avec  moi  1 

11  dit  et  s’elanco. 

C’elail  Gabrielle,  en  effet,  Gabrielle  qui  revena’it  a  elle. 

Elle  dtait  aux  cotes  do  son  pere,  encore  un  de  ses  bras 
passe  autour  dn  con  dii  serruricr  : 
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—  Pere !  s’f‘cria-t-o]Ie  font  trabord  instinctivnment, 
petit  pore !... 

Mais  bientot  la  menioire  lui  revint ; 

—  Pore!  dit-olle  encore,  mais  celte  fois  avec  angoissc. 
Ne  recevant  pas  de  reponse,  renfaiil  fit  wn  violent 

effort,  Elle  degagea  son  bras  et,  so  precipitant  sur  le 
coi  ps  inanime  dn  malheureux  oiivrier,  lun  troisiome  Ibis 
elle  dit  d’une  voi,\  dechirante  : 


—  Pere!  pbre!  pere! 

Lavinio  apparui,  Cesar  a  ses  cotds. 

Les  deux  horn  in  os  souleverent  le  pere  Probus  ot  le  por- 
lerent  a  gauche  dans  la  salle  a  manger. 

Dupre  quitta  un  moment  le  vicomle  ct  snivit  Lavinio 
qui,  apres  avoir  ddpos6»  son  precieux  fardoaii  sur  nne 
chaise,  denoua  la  cravate  du  serrurier  et  lui  mit  a  I’air 


la  poitrine  et  les  bras,  pendant  qiie  Cal  niello,  h  genoux 
devant  son  pere,  baisait  'desesperement  la  main  du  pau- 
vre  homme. 


De  son  porlefeuille,  Lavinio  tira  nne  lancetle.  11  piqua 
fortement  le  bras  du  serrurier. 


Le  sang  ne  coula  pas. 

11  le  piqua  derriero  roreille. 

Le  ibsultat  fiit  encore  negatif. 

La  main  sur  le  cceur  do  Touvrier,  Dnpr6  dit  tout  bas: 

—  Le  coeur  no  bat  plus  ! 

C6sar  etait  alle  chorcher  un  faufeuil. 

Lavinio  y  plaga  le  pere  Probus,  mil  sur  unc  tabic  line 
bougie  allumee  el  dil  d’une  voix  douce  cl  triste  a  Gabriellc : 

—  Priez! 


Suivis  de  Cesar,  Dupre  et  Lavinio  rcntrerenl  dans  le 
salon  de  droite. 

f.avinio  prit  line  des  mains  de  Georges. 

—  Eh  bien?  inicrrogea  anxieiiseinent  Dupre. 

—  Le  pouls  est  assez  calmcl...  ot  la  respiration 
bonne...  La  blessure  esl  allieuso,  mais  elle  iCcst  pas 
profondel...  Les  blessures  a  la  lete  sont  peu  dange- 
reuses !  Le  cerveau  n'elant  pas  atteini,  il  sc  pent  en 
somme  quo  ce  soil  pen  de  chose  ! 

Diipr^'  prit  la  main  do  J.avinio  ef  la  scrrra  avec  aiilanl 


d’aflcction  que  d  dnergie. 

Ce  n’elait  plus  un  valet  do  chambre,  c'dtait  un  ami. 

—  Monsieur,  dit  doucement  Barnab^,  venez  voir  le. 
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Lavinio  ct  Diipr^,  nous  le  rappelons,  croyaienl  a  un 
allie  dans  Surin. 

Assassin^  commc  Georges,  Surin  leur  ctait  sacr6: 
c’6tait  line  victime. 

Lavinio  alia  done  visiter  la  plaic  du  Conciliateur. 

Elle  ^lait  plus  affrcusc  encore  que  celle  de  Georges, 
mais,  k  premifere  vue,  pas  plus  dangereuse  :  respiration 
presque  egale,  aussi  pen  de  fievre,  mais  en  revanche 
mfeme  evanouissement  persistant. 

Gomme  il  I’avait  fait  pour  Georges,  Lavinio  lava,  puis, 
a  Faide  du  diachylum,  ligalura  la  plaie  de  Surin. 

—  En  somme,  dit-il,  je  crois  que  nos  blesses  en  seront 
quittes  a  bon  marche !  ' 

Cesar  souffla  briiyamment. 

S’adressant  a  lui,  Lavinio  ajouta : 

—  Mais  mon  arm,  je  voiis  avais  prid  d’aller  cherchor 
votre  mailresse ! 

—  J’y  vole !  repondit  Cesar. 

Cesar  se  retourna  pour  sortir,  mais  il  fit  tout  k  coup 
volte-face  et  annonca  avec  solennitd  :  Madame  la  com- 
tesse  ! 

Lavinio  et  Dupre,  toujours  si  mailres.  d’eux-memes, 
sentirent  leurs  yeux  s'injccter  de  sang  et  leurs  mains 
freinir. 

de  Sainte-Croix  du  Reuillan  venait.vers  eux  d’nn 
trds-grand  air. 

—  Que  vois-je?  s’6cria-t-elle.. .  Encore  ime  fois,  on  a 
viold  mon  domicile  I 

Lavinio  sentit  que  la  conversation  s’engageait  mal 
dans  rinterct  du  vicomte. 

D’un  coup  d'oeil,  ordonnant  a  Dupre  de  lui  laisser  le 
soin  de  reconnaitre  I’affaire  il  repondit  simplement  et  a 
voix  basse  : 

—  Madame,  il  y  a  ici  un  cadavre  ct  trois  blesses  ! 

7  w/ 

—  Un  cadavre !  s’ecria-t-elle  presque  rayonnante,  no 
doutant  point  que  ce  ne  fiit  le  vicomte. 

—  Le  pore  Probus,  madame  ! 

• —  Le  perc  Probus  !...  mort !,..  lui !. . . 

Jetant  un  regard  farouche  sur  Lavinio,  la  comtessc 
dit  : 

—  Qui  a  tuc  le  pere  Probus  ?* . ,  Votre  vicomte,  sans 
doute?... 

—  Le  vicomte,  madame,  le  voici  !...  frappe  a  nmrt 
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peui-6tro...  par  Ic  piTO  Prohns,  fpii  a  siiccoEihc  a  unc 
iil  Laque  d'apopltxie  I 

Galathee  iie  repondit  point. 

Hautainc  el  sombre,  ellc  s’avanca  ct  ne  s'arreta  quo 
dcvant  le  vicomle. 

—  Blesse  h  la  l6lo !  dit-elle...  alaffttc!...  Mais  ca  no 
sera  rien  ! . . . 

—  Madame  !  gemit  Barnabe.. . 

Galatheo  se  reton rna. 

—  Madame,  continiia  FAgOTili,  le  maitrc  aussi  cst 
blesse  ! 


—  Le  Gonciliateur : . . .  Et  qui  done  I’a  mis  dans  cet  ctal  ? 

—  Le  pere  Probiis,  repondit  a  voix  basse  Cesar. 

—  Ponrquoi  s’est-il  montre  an  pere  Probiis?  repondit 
brutalement  la  cointcsse.  Blesse  t\  la  t6tc  anssi!...  Uno 
rude  blessure!.  . .  Mais  le  Gonciliateur  a  la  tete  dure!... 
Sous  peu,_mon  ami,  il  n’y  paraitra  pas! 

Si  cclte  maniere  de  consoler  les  gens  souleva  le  coeur 
de  Lavinio  et  de  Dupre,  on  revanche  elle  plut  bcaucoup 
a  Cesar  el  a  Barnabe  qui,  preuvc  do  grande  satisfaction, 
se  serr^rent  fortement  la  main. 

—  Kt  le  troisieme  bless6?  demanda  Gatathee. 


—  Tout  a  Theure,  madame,  repondit  Cesar,  j’ai  trouvc 
Marie  pendue  a  rcspagnolette  d’linc  des  fenfires  de  la 
chambre  de  Gabriellc  ! 

—  Marie...  pendue,  s/ecria  Galafhee,  terriliee  cette 
fois ! .  . . 

Cesar  s’avanca  obs6quiensement,  et  dit  avec  un  bon 
sourire  : 


—  Qiie  madame  se  rassure  !  Je  crois  bien  quo  j’ai  i 
decroche  la  belle  a  temps  ! 

(lalalbee  respira  puis  dit  a  Cesar  : 

—  Et  la  caTise  de  ce  crime  ? 

—  Inconnue,  madame  ! 

—  Mais  Gabrielle! _ Personno  ici  no  parle  dc  Ga-  - 

brielle  ! .  . . 


—  Gabrielle,  madame,  repondit  tristoment  Lavinio,  , 
Gabrielle  en  ce  moment  pi  cure  la...  de  I’antre  cobL..  de-  '  - 
vant  le  cadavre  de  son  pere ! 

—  Je  le  vengerai  !  s'ecria  Ihdiitralement  Galatheo.  i 


Lavinio  allait  rcpliquer  quand  tout  h  coup  une  voix  ; 
bien  connue  se  fit  entendre  du  dehors. 

—  Jerome!  bola,  Jtb’ome  !  criait  la  voix. 
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’  —  Monsieur  I’intendant  I  dit  Cesar. 

j  A  ce  moment  Uatatin  entra. 

I  —  Vile,  monsieur,  vite  !  cria  Galallieo...  nous  avons 

■  besoin  de  vous  ici ! 

I  Puis,  se  tournant  vers  la  valetaillo  ; 

I  ' —  El  vous,  chacun  a  votre  poste,  finit-elle  d’uno  vojx 

■  brfeve,  et  veillez  ! 

f  Sans  replic|uer  un  mot,  les  Agoutis  disparurent,  lais- 
sant  seuls  la  comlesse  el  Patatin,  Lavinio  et  Eupri^, 
Georges  et  le  Conciliateiir. 

—  Madame,  dit  Ratatin,  j’ecoute  ! 

—  En  votre  absence,  monsieur,  reprit  Galathee,  ou 
disons  mieux,  en  notre  absence,  il  s’est  pass6  ici  unc  el- 
froyable  scene  !  En  qiielques  mots,  voici  ce  que  je  vous 
laisse  le  soin  de  debrouiller !...  Ma  Gabrielle  cberie  pleure 
et  prie  en  ce  moment  sur  le  cadavre  de  son  pere! 

' —  Ouoi!  s'ecria  Ratatin,  veritablcment  dtonne,  le  pore 
Probus  ?  - . . 

—  Mort  !  repondit  Galathee. ., 

—  D’une  attaque  d’apoplexie  foudroyante  !  s'empressa 
d’ajouter  Dupre. 

—  Soit!  interrompit  brutalcment  Galathee,  mats  il  est 
mort!...  Maintenant, 6tendu  dans  ce  fautenil,  vous  voyez 
devant  vous  I’ex-histrion  de  rcciiyer  Belrosa,  M.  Geor¬ 
ges  de  Gerny...,  avec  untrou  a  la  t^tc!  Et  derriero  vons, 
maitre  Surin,  le  Conciliateur,  la  I6te  aiissi  quelque  pen 
endommagee ! 

—  Surin?  iiiterrogea  le  bossu. 

—  Co  n’est  pas  tout,  poursuivit  Galathee.  Dans  la 
chambre  de  Gabrielle,  Cesar  a  trouve  Marie  pendiie  !... 

—  Marie  ?. . . 

—  Pendue!...  Heureusement  que  e’est  ime  vaillantc 
.  Idle!...  Elle  a  si  bien  use  do  ses  forces  qu’cllo  a  donne 
a  Cesar  le  temps  d'arriver  pour  la  sauver.  Or,  Jo  ne  pre¬ 
sume  pas  quo  Marie  se  soit  pendue  uniquemeni  pour 
.  plaire  a  M.  le  vicomto  ! 

I  —  Madame,  dit  Lavinio,  ce  crime  est  pour  nous  unc 
;  enigme... 

^  —  Tout  est  enigme  pour  nioi,  interrompit  la  comtesse. 

—  Madame,  dit  Ratatin,  une  personne  sonic  me  parait 
-  pouvoir  nous  meltre  tons  sur  la  voie ;  mais  cello  per- 

;  sonne  pourra-t-olle...  voiulra-t-elle  repondro  ? 

—  Gabrielle  ? 


—  Gabriollo,  madamo. 

—  Je  vais  la  voir. 

Kt  Galathde  enira  dans  la  sallo  a  niangor. 

EIlc  niarcha  droil  i\  Gabriollo,  lonjours  agonouilldo, 
sanglotant  toujours. 

Une  I'ois  pres  do  I’onfant,  Galalhde,  sans  mol  dire,  s'a- 
genonilla  aussi,  .  rit  iino  des  mains  dii  pore  Probiis  el  la 
baisa  pieusemcnt, 

—  Madame  !  ah  !  madamo!  s’ecria  Gabrielle  cn  sc  le¬ 
vant  ot  en  se  jetanl  dans  les  bras  do  la  comlesse. 

—  Venez  un  inslant  avoc  moi,  ropondit  collo-ci  avoc 
une  douce  autorite. 

Machinaleinent  Gabrielle  suivit  Galathee. 


A  peine  rentree  dans  le  salon,  la  comtesso  dil  : 

—  Mon  enfant,  je  Yoiis  ainene  ici  devant  ces  messieurs, 
parce  que  j’en tends  vcnger  la  mort  de  votre  excellent 
pore!,..  Mais  il  faut  quo  voiis  disicz,  qiiclque  grande  que 
soit  voire  doiileur,  tout  ce  qui  s’est  passe  ici  depuis  mon 
depart. 

A  vrai  dire,  chacun  avail  bosoin  d’apprendre  quelque 

chose. 

Geux-la  qui  elaienl  le  mieiix,  comine  Galatln"*e  et  Ra- 
lalin,  au  conrant  de  rinlrigiie,  senfaient  qu’im  fil  an 
moins  leur  echappail.  Aussi  le  bossu  c!  la  comlesse  n'e- 
couterent-ils  pas  Galiriolle  avoc  moins  d’altenliou  quo 
Dupre  el  Lavinio. 

—  Madame,  repondit  Gabrielle  au  milieu  de  nombreux 
sanglots,  apres  avoir  diiu^  avoc  mon  bon  pore,  jo.  mesuis 
retiree  dans  ma  chain brc. 

—  A  quelle  heure,  mademoiselle,  inlerrompil  llalntin, 
M.  Prob  us  v'^ous  a-l~il  q  ml  Ice  ^ 

—  11  pouvait  6tre  huit  heures  moins  un  quart,  ropon¬ 
dit  Gabrielle,  J'ai  ordoniie  i  Mario  de  se  coiicher,  parce 
(juc  sa  loux  devonail  pour  moi  de  plus  en  plus  inquio- 
laule.  Tout  a  coup,  sans  que  je  piiisse  m’expliquer  pour- 
qu(U, .cello  bonne  Marie  me  lixa  dlraiigemeut.. .  Bicnlol 
son  regard  devinl  feroce,  el,  bondissanl  sur  moi  les  deux 
mains  en  avant,  elle  cria  qu’elle  allait  m’elrangler. 

Ihi  cri  general  de  stupour  accuoillit  colic  declaration 
de  Galiriollo. 


—  All  !  .'i’ecria  Halatin. 

Tons  les  regards  .so  por  erent  sur  M.  Fin  tend  ant. 

—  Mademoisello,  doinandn  anxieiisement  le  bo.ssu 


I 
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ieune  lille,  n’auriez-vous  pas,  tonchee  tie  I’etat  tie 
propose  ^votre  femme  de  chambre  quelque  tasse 

tisane? 


de 


A  son  tour,  Galathee  poussa  un  cri  : 

—  De  tisane....  bien  sucree?  ajouta-t-elle. 

—  Oui,  inadame!  rdpondit  renfant...  je  lui  ai  propose 
un  bol  devin  chaud  bien  sucre! 

Stupefaits,  Lavinio  et  Dupre  ecoutaient. 

—  Et,  a  ces  mots,  dit  Katatin,  Marie  s’est  jetee  sur 


vous. 


4  I 


—  M’a  terrassec  et  deposee  sur  mon  lit!  Elle  m’etran- 
glait,  quand  mt)n  pere,  que  je  croyais  deji  bien  loin,  a 
paru  tout  a  coup... 

—  Comment  M.  Probus,  demandaDupre,  s’est-il  trouve 
la  a  point  nomme? 

—  Pour  sauver  sa  lille?  ricana  legerement  Galathee... 
Je  vais  vous  le  dire !...  C’est  qu’au  moment  ou  je  partais 
pour  aller  diner  chez  un  de  mes  voisins,  M.  Tintendanl, 
ci-present,  mon  bras  droit,  mon  autre  moi-m^me,  reQut 
du  Conciliateur  une  letlre  qui  le  mandait  aussitbt  a 
Paris. 


—  Et  c^esl  moi,  fmit  Katatin,  qui  priai  M.  Probus  de 
rester  au  castel  jusqu’a  mon  retour.  Et  une  chose  qui 
m’6tonne  profond6ment,  messieurs,  c’est  qu’au  lieu  de 
trouver  Paris  la  personne  qui  me  demandait,  je  I’ai 
retrouvee  ici,  dans  le  in^me  etat  que  M.  le  vicomte! 

Lavinio  el  Dupre  echangerent  un  regard. 

—  Mais,  dit  Dupre  un  peu  gene,  le  Conciliateur  est  de 

VOS  amis... 


—  Un  allie  sur,  messieurs  1  repondit  Galathee. 

Les  amis  du  vicomte  scntirent  courir  en  eux  un  frisson 


inexplicable. 

Avaient-ils  done  ete  trahis? 


f 


Dependant  si  Surin  avail  Irahi  Georges,  pourquoi  Surin 
avait-il,  comme  le  vicomte,  ete  viclime  de  la  fureur  du 
pere  Probus? 

—  Mon  enfant,  reprit  douceinent  Galathee  en  s’adres- 
saiit  de  nouveau  a  Gabrielle,  voulez-vous  Continuer  votre 
douloureux  recil? 

—  D’un  bond,  continua  I’aimable  enfant,  mon  pere  fut 
pres  de  Marie!  11  I’ecarta  violemmenl  de  mon  lit...  Mais* 
la  fatalite  voulut  quo  la  malheureuse  reviut  sur  moi, 
comme  unc  furic,  la  menace  aii.\  b'*vres Alors  mon 


HKyUlKS  DE  I’AiaS 


pauvre  pere  s’est  rue  sur  elle,  Fa  terrassee  i  son  tour,  et 
lui  ayant  pass6  au  cou  line  corde  qu’il  portait  toiijours 
sur  lui,  Fa,  malgre  mes  cris  ct  mes  prieres,  suspend ue 
a  Fespagnolette  de  la  fenStre. 

—  Ensuite? 

—  Mon  pere  me  saisit  dans  ses  bras,  ni’cmporla  et 
gagna  le  vestibule.  Gomme  il  allait  en  franchir  le  seuil, 
il  sc  croisa  avec  mon  mauvais  genic  ! 

IFaccentuation  energique  que  donna  la  jeune  lille  a 
CCS  derniers  mots  excita  Felonnement  de  tons. 

—  Je  ne  sais  plus  qu’une  chose,  continua  Gabriellc, 
c’est  qiFune  barre  de  fer,  que  mon  pere  tenait  dans  sa 
main  droite,  tournoya  dans  I’air  et  s’abattit  sur  la  t6te 
de  rnon  persecuteur...  qui  roula  a  terre,  comme  je  per- 
dais  connaissance !...  Quand  je  suis  revenue  a  moi,  j'e- 
lais  ctendue  sur  la  pelouse...  acute  de  mon  peremort... 
mort  pour  avoir  sauve  son  enl'ant ! 

Et  les  sanglots  lui  coupereut  la  voix. 

—  Mademoiselle,  deinanda  a  pres  un  silence  le  bossu 
a  la  jeune  lille,  savez-vous  ou  esl  tombe  Surin?... 

—  Au  has  du  perron !  rdpondit  Dupre. 

—  Tout  s’explique  alors,  messieurs!...  Le  pere  Probus 
]'a  aper^-u  presque  en  mOine  temps  quo  le  vicomte  et 
dans  sa  fureur,  il  a  frapp4  une  seconde  fois. 

—  Elibien,  messieurs,  demanda  insolemment  Gala- 
thee,  6tes-vous  satisfaits? 

—  Madame,  rdpondit  Lavinio,  cc  n’est  ni  le  moment  ni 
Fheure  de  r6cri miner... 

—  Yous  croyez,  monsieur!  reprit-elle  avec  hauteur... 
Penseriez-vous  par  hasard  que  la  comedic  tinira  sur  ce 
piteux  denoument?...  Mais  vous  me  connaitriez  mal. 
Quoi!  Vous  vous  seriez,  i  Irois  larrons  d’honneur,  in- 
troduits  nuitamment  chez  moil...  Il  y  aurait  eu  non-seu- 
lement  du  sang  repandu. ..  mais  bien  mort  d’iiommc... 
11  y  aurait  cu  enlin  scandale  epouvantable,  alleintc  des 
plus  graves  a  la  reputation  d’une  belle  et  sage  jeune 
lille...  et  vous  en  seriez  tons  qiiittcs  parco  que  voire  timi 
a  roQU  un  horion  i  la  tCtc!... 

—  Madame!  s’ecria  Lavinio  pale... 

—  J’aidilun  horion,  monsieur  I...  Est-co  qn’il  y  parat- 
tra  dans  quclqiies  jours  ?...  Ces  beaux  fils  n’ont-ils  pas  en 
lout,  partout  id  ton  jours,  d('.s  veincs  inoui’es? 

—  Vous  le  vuiidriez  voir  mort  I  jeta  Dupre  avec  rage... 


i 
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—  Que  faites-vous  ici,  laquais?  nigit  Galathee  cjiii,  on 
s'en  souvient,  en  voulait  pour  le  moins  autant  a  Dupre 
quti  Georges.  Sortez,  je  vous  rordonne! 

—  Je  sortirai  avec  mon  maitre! 

—  G’est  juste !...  Mais,  celte  fois^  cnlre  unc  iiuee  d'a- 
gents  de  police. 

(>,  monsieur  I'intendant,  donnez  I’ordre  d'envoyer 
chercher  la  justice! 

—  Madame!  s’ecria  Ratalin..-. 

—  Eh  bien?...  Croyez-vous  done  que  tout  sera  dit 
pour  ce  mignon,  parce  qu’il  aura  perdu  quelques  che- 
veux  a  la  bataille?...  Non  pas!  11  a  voulu  du  scandale!... 
Ah  !  il  en  aura  !  Je  veux  que  votre  benftt  de  vicomte  soit 
berne,  bafouc...  puis  condamne...,  non  pas  simple- 
ment  i  de  mesquins  dommages  et  interets...,  mais  con- 
damn6...  condamne,  entendez-vous,  a  epouser  cette  jeune 

line ! 

—  Jamais!  jamais!  s’ecria  Gabrielle,  en  s’enfuyant 
avec  horreur  dans  la  salle  ou  etait  son  pere. 

—  Madame!  dit  tristement  Lavinio...  D  y  a  un  cadavre 
enlre  ces  deux  jeunes  gens  1... 

Ratatin  qui,  depuis  im  moment,  semblait  portd  a  la 
conciliation,  dit  doucement  a  Galathee : 

—  Si  madame  me  permet  d’dmettre  iin  bon  avis,  jc 
trouve  tout  a  fait  inutile  d’iinmiscer  la  police  dans  cette 
malheiireuse  Iragcdie! 

—  One  gagnerez-vous  a  uno  poursuite  jiidiciaire? 
I  s'empressa  d’ajouter  Lavinio?  —  Alors  qu’il  est  averc 
1  qu'un  manage  csl  impossible  cnlre  Gabrielle  ct  le 
;  vicomte,  que  peut-il  rcsullcr  pour  Georges  et  pour  nous 
\  de  tout  ccci?  Des  dommages  el  interdts,  madame,  et 
*  l)as  mfime  do  prison!  Des  dommages  cl  interets!... 
T  Fixez-les,  madame;  au  nom  du- vicomte,  j’acceptc  le 
I  prix  que  vous  domandcrez! 

!  — Est-ce  que  j’ai  besoin  d'argent,  moi  ? 

—  (Juc  voulez-vous  alors,  puisque  le  cadavre  du  pere 
Probus  rend  un  manage., . 

—  Impossible!  avez-vous  dit  tout  a  rhoiire.  Etes-vous 
bien  sur  de  cela? 

—  Madame,  celte  union  comI)Ierait  les  veeux  dc 
Georges.  Mais  vous  venez  d’entendre  M^’®  Probus...  Ja¬ 
mais,  jamais  elle  n’dpoiisera  le  vicomte ! 

—  Jamais!  appuya  Ratatin. 
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—  Le  temps  est  un  grand  mailre !  riposta  arnerement 
Galathee. 

—  Madame,  insista  une  derniere  Ibis  Katatiii  qui,sous 
aucun  pretexte,  ne  voulait  avoir  maille  a  partir  avec  la 
jolice,,  madame,  je  crois  qu’il  est  bon,  raisonnablc, 
lumain,  utile,  que  I’affaire  finisse  la! 

—  Je  disais  bien,  s’ccria  rialathee,  en  feigiiant  plus  de 
colere  qu’elle  n’en  ressentait  reellement,  que  cc  beau 
mignon  etait  un  veinard!...  soit!...  qu’il  sortel... 

Mais,  finit-elle  en  esquissant  un  affreux  sourire,  quand 
il  sera  gueri,  faites-lui  bien  comprendre,  monsieur  Lavi- 
nio,  que  s’il  tente  encore  la  moindre  chose  centre 
Gabrielle,  cette  fois!  il  n’en  rechappera  pas. 

—  On  pent  s’en  rapporter  a  vous !  dit  Dupre. 

—  Vous  I'avez  dit!...  je  suis  et  Je  serai  son  ainc 
damnee...  jusqu’a  son  dernier  jourl  Et,  retenez  ceci!,.. 
Non  seulernent  il  ne  possedcra  jamais  Gabrielle...  mais 
si,  quelque  jour,  un  autre  amour  lui  envahit  le  cceur, 
qu’il  sache  qu’il  trouvera  Galathee  sur  sa  route!... 
servie...  comme  elle  a  4te  servie  jusqu’a  cette  heure! 

Elle  dit  et  enveloppa  Ratatin  d’un  de  ces  regards  qiii 
promirenl  des  felicites  inconnues  au  bossu. 

—  Sonimes-nous  libres  de  nous  retirer?  demaiida  froi- 
dement  Lavinio. 

—  Avec  le  vicornte,  oui!...  Et  cependant  j’aurais  bien 
voulu  qu’il  reprit  ses  sens...  quelques  secondes...  pour 
m’entendre  lui  dire:  Debauche!...  p^le  copie  des  Riche¬ 
lieu  el  des  Lauzun!  Lilche  voteur  de  I’honneur  de  pures 
jeunes  filles,  je  ferai  de  toi  un  cxemplc  !  J’apprendrai  k 
mes  pareilles  comment  on  doit  se  venger,  comment  on 
se  venge  de  miserables  de  Ion  espece !.. , 

—  Madame!  interrompirent  a  la  fois  avec  indignation 
et  Duprd  et  Lavinio.  • 

—  Ga,  messieurs,  poursuivit-elle,  s’ilvous  reste  scule- 
ment  le  souvenir  d’avoir,  dans  votre  enfance,  begaye  le 
mot:  Honneur!  osez  done  me  dire  en  face  que  vous 
approuvez  la  conduite  du  vicornte  de  Corny  envers 
Denise  Briinard? 

Lavinio  et  Dupre  baisserent  la  tete. 

—  Elle  etait  pure,  honnCtc,  candide,  croyant  au  bien, 
cette  chaste  enfant,  continua  Galalhcc.  Qu  en  avez-vous 
fait,  tons?  Vous  Tavez  volee...  puis  souillec!...  Savez- 
vous,  messieurs,  savez-vous  bien  que  e’est  un  viol  v(^ri- 
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I  table,  cela!,..  Et  vraiment  —  car  je  suis  arm6e  et  bien 
I  armee,  mes  bons  amis  —  en  ce  moment  que  je  vous 
1  tiens  tons  en  ma  puissance,  pieds  et  poings  lies,  je  ne 
I  sais  qui  me  retient  de  me  faire  justice,  et  d’un  coup  de 
■  revolver  d’achever  de  casser  la  tSte  a  ce  forban ! 

J  Instinctivement  Dupre  se  jela  devant  le  vicomte. 

1  —  Madame!...  sembla  implorer  Ratatin. 

I  — ^  Allez,  messieurs,  allez...  mais  f'aites  vitel...  Moi,  je 

I  retourne  aupres  de  Gabriellel...  monsieur  rintendant, 
terminez  tout  cela  comme  vous  Tentendrez...,  mais,  sous 
un  quart  d’heure,  que  ma  maison  soit  debarrassee  de  ce 
drdle! 

Et  elle  sortit,  non  sans  un  certain  air  de  majeste. 

A  peine  Galathee  eut'Cllc  disparu  que  Ratatin  appela 
un  des  agoutis. 

Bibichard  accourut  aussitot. 

—  Au  bout  de  I’avenue,  a  droite,  dit  siraplement  Rata- 
[  tin  au  valet  de  pied,  vous  trouverez  un  carrosse;  priez  le 
I  cocher  d’avancer.  Ouvrez  la  grille  !  La  voiture  s’arrfetera 
)  devant  le  perron ! 

Bibichard  se  retira. 

—  Vous  savez?...  hasarda Lavinio... 

—  A  qui  appartient  la  voiture  que  j’ai  vue  tout  a 
I  I’heure,  en  rentrant?...  rdpliqua  le  bossu.  Elle  attend  i 
I  rextremitd  de  Tavenue  des  Princes...  une  portiere  est 
c»  ouverte...  etvous  6tes  ici!...  II  ne  faut  pas,  messieurs,* 
S  etre  doue  d’une  bien  grande  perspicacitd  pour  deviner 
p  que  ce  carrosse  est  k  monsieur  le  vicomte ! 

—  C’est  juste!...  Ainsi,  monsieur  Fintendant,  il  de- 
[imeure  convenu  enlre  nous  que  vous  ne  parlerez  a  per- 
1^.  sonne  de  Faventure  de  ce  soir? 

—  G’est  convenu ! 

—  Dependant,  il  y  a  ici  bien  des  gens  dans  le  secret ! 

—  Tous  seront  muets,  j’en  reponds ! 

—  Les  vaincus  payent  les  frais  de  la  guerre,  monsieur 
i'H’intendant? 

—  la  comtesse,  messieurs,  est  assez  riche  pour 
Lj2se  contenter  de  la  gloire ! 

On  onlendit  alors  la  voiture  qui  s’arretait  devant  le 
"perron. 

—  Messieurs,  demanda  Ratatin,  voulez-vous  qu’on 
0  A'ous  aide  ? 

■ —  Non  !  merci. 
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EtLavinioet  Dupre  souleverent  le  vicomte  toujours 
ovanoui  et  le  deposerent  delicatemont  dans  le  fond  dii 
caiTosse. 


—  Adieu,  monsieur!  dit  Lavinio  a  Ratalin, 

—  Je  vons  souhaito  de  dire  vrai,  monsieur  !  repondit 
le  bossu. 

—  Moi,  murmura  Dupre  entre  ses  denis,  je  le  dis  au 
revoir ! 

L;i  voiturc  s’eloigna  au  pas. 

Aussitol  la  grille  refermeo,  M.  rinlendant  enlra  dans 
la  logo  de  Jerome,  le  suisse  du  castel. 

Tons  les  agoutis  avaient  suivi  Hatalin. 

—  Antoine  et  Bibichard/ dit  alors  le  bossu,  allez  iiic 
chercher  le  Cf>nciliateur  et  apportez-le  ici  avec  la  deli- 
catesse  de  deux  sceurs  de  charite  ! 


L’onire  execute,  Ratatin  s’approchadu  blesse.  Mazette  ! 


continua  t-il,  le  pere  Probus  n’y  a  pas  de  main 
inortc!  Heureusement  quo  i'instrument  contondant  a 
16gerement  devie;  sans  quoi,  it  iui  ouvrait  le  criine  cn 
deux..  CO  qiii  cut  ete  dommage,  rnes  enfauts,  car  le 
mailre  a  encore  nombre  do  belles  affaires  sur  la  planche ! 
Reellement,  demanda  Cesar,  est-ce  que  le  Conci- 


liateur  pent  esperer  d’etre  bientot  gu4ri  ? 

— Je  le  crois  !...  Avec  line  bonne  petite  mecbe  de  cbar- 
pie  dans  rouvcrture  du  crane,  tout  le  temps  que durera  la 
suppuration  de  la  plaie,  il  n’y  paniitra  plus  que  la  cica¬ 
trice  sous  quinze  jours !...  enfants,  s’il  vous  arrive 


jamais  do  recevoir  des  atouls...,  quelqu?  solides  qu’il- 
soient,  souhaitez  toujours  que  celui  qui  vous  en  grati 
liera  vous  les  octroie  sur  la  Idle! 

Maintenant,  Jerome,  ecoutez  bien  ceci :  Aussitot  bj 
patient  revenu  a  lui,  pas  de  bavaiclages!  II  ne  se  sou- 
viendra  de  rien !...  G’est  un  phenomdne  dans  ces  bles-. 
sures-la  !  Mais  il  en  est  ainsi.  S’il  vous  quest ionne,  vous 
lui  direz  tout  d’abord  qu’il  a  fait  line  chute  grave  I... 
Vous  le  lotiounerez  avec  do  l  ean  bien  fraiche  et  vous 
lui  donnerez  a  boire  de  la  limonade  I...  Vous  ajouterez  : 
qu’au  premier  m'lment  je  viendrai  le  voir J’ai  dit,  . 
passons  a  autre  chose ! 

Eusebe,  ecoute-moi  bien  !...  A  I’instant  meme  tu  vas  r 
to  rendre  cliez  M.  ie  cure  !  Tu  lui  diras  quo  la  com-  - 
tesso  ratlemi  sur  rheure  avec  la  digue  .sfeur  Philiinielc,., 
et  que,  toutc  alfaire  ccssanle,  lou-s  deux  doivent  se 
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!  rendre  ici!...  De  chcz  M.  le  cure,  tu  galoperas  cliez  un 
medecin,  quo  tu  rameneras  avec  toi. 

5  — Le  medecin  me  fera  des  questions  en  route,  intor- 

!  rompit  inteliigemment  Eusehe... 

—  Sagernent  raisonne,  garcoii!...  Void  cc  que  tu  lui 
diras;  Le  pere  Probus,  apres  avoir  dine  an  castel  do  la 
Sente  des  Roses,  a  quitte  sa  fille  sur  les  huit  heures.  On 
I  le  croyait  parti,  lorsque  la  comlesse,  en  revcnarit 
de  dinrr  en  ville  ct  rentrant  chez  elle,  crut  remarquer 
quelque  chose  d’insolite  au  milieu  do  la  pelouse.  A  ses 
cris,  ses  gens  accoururent  et,  slupefaits,  releverent  le 
serrurier,  que  Ton  suppose  avoir  succomb6  a  one 
attaquc  d’apoplexie  foudroyante.  Aussitot  on  te  depeclie 
chez  lo  ilocteur.  Tu  n’en  sais  pas  plus.  Pars! 

Eusebe  detala. 

I  —  Vous  deux,  Antoine  et  G6sar,  continua  Ratatin, 
ramassez  et  cachez  avec  soin  la  barre  de  fer  qui  a  servi 

assommer  le  vicornte  et  le  Concitiateur !  Epongcz  vile 
*  le  sang;  li  ou  il  y  en  a,  semez  du  sable...  qu’oii  ne  voie 
i  rien ! 

j  Antoine  et  Cesar  disparurent  aussitot. 

I  Suivi  de  Barnab'  et  de  Bibichard,  Ratatin  gravit  le  per- 
j  ron.  Dans  le  vestibule,  le  bossu  ordonna  aux  deux  agou- 
;  tis  de  I’attendre  et  il  entra  dans  la  salle  a  imnger,  ou  il 
trouva  Gabrielle  et  Galalhee  en  prieres. 

Au  Idger  bruit  que  lit  M.  Tintendant  en  entrant.  Gala- 
thee  se  retourna. 

"  Je  demande  encore  quelques  minutes  a  madame  la 
comtesse,  dit  presque  a  voix  basse  Ic  bossu, ^et  ie  suis  a 
:  ses  ordres ! 

"  Il  rcjoignit  les  deux  agoutis  et,  entrant  avec  eux  dans 
I  le  salon,  il  dit  a  Bihichard :  Mets  tout  en  ordre  ici !  Il 
\  faut  quo  dans  cinq  minutes  tout  soit  en  I’etat  accoutume ! 
■  Toi,  Barnab6,  suis-moi. 

Prenant  la  petite  pharinacie  portative,  il  pendtra  dans 
la  chambre  de  Fleur-d’Ebene,  puis  dans  celle  de  Ga¬ 
brielle. 

Fleur-d’Ebene  dorniait. 

—  Charge  cette  lille  sur  tes  epaulos,  ordonna  le  bossu 
a  Barnabe,  ct  porte-la  dans  une  des  cha.mbres  des  com- 
'  hies...  Tu  veilleras  la  marquise  jusqu’a  ce  qu’on 
t’appelle. 

Barnab^  disparut  avec  Flcur-d’Ebene  dans  ses  bras. 
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Ratatin,  apres  avoir  form(5  et  la  porte  do  la  chambre  do 
Marie  et  la  porte  de  la  cbainbre  de  Gabriello,  ramassa 
la  corde  qiii  avait  menace  d’etre  si  fatale  a  rionr-d’Ebene, 
s’en  ceignit  les  reins  et  dit  d’nn  air  moquciir;  Gel  a  porle 
bonheur! 


Pendant  ce  temps,  Kusebe  avait  fait  !c  salon. 

En  rentrant,  M.  Tintendant,  salisfait  de  la  mani^ro 
dont  tout  marchait,  se  laissa  choir  dans  im  fanteiiil  et 
dit  d’un  ton  plaisant:  Ouf ! 

Mais,  se  relevant  bientot:  Ge  n’est  pas  encore  le  temps 
de  se  reposer,  ajouta-t-il,  resle  a  joiier  le  dernier  actn. 
Attention ! 

II  gagna  alors  discretement  la  salle  a  manger  et  dit 
doucement :  Madame? 


Galathee  se  leva,  baisa  Gabriello  au  front  et  lui  dit ;  Jo 
reviens, 

Et  elle  siiivit  le  bossu  dans  le  salon. 

Ratatin  lui  montra  un  fauteuil. 

La  comtesse  s’assit. 

Ratatin  resta  debout  et  dit  biimblement : 

—  Madame  est-elle  contente? 

—  Contente...  contente...  do  vous,  oiii,  mais  fort  pen 
du  Gonciliateur ! 

•  Le  bossu  repondit  ciAnement : 

—  Le  Gonciliateur  est  un  imbecile ! 

—  Et  qui  n"a  que  co  qu’il  inerite !  ajouta  Galathee. 
Gar,  en  tin  de  compte,  s’ecria-t-elle  en  se  levant  avec 
depit,  savez-vous  bien,  monsieur  Ratatin,  que  la  partie 
n’est  que  partie  remise  ! 

—  Quoi,  madame? 

—  Je  connais  le  vicomte...  iiioi;  aussitbt  gudri,  lo  vi- 
comte,  monsieur  I'intendant,  recommcncera  la  guerre. 

—  Je  no  crois  pas,  madame, 

—  J’en  suis  sure!.,.  Ah!  vous  ne  savez  pas,  vous,  dit- 
olle  en  fixant  sd\  drement  le  bossu ,  vous  ne  savez  i)as 
ce  que  e'est  que  de  desirer  la  possession  de  I’objet  aime. 
Ah  !  vous  n’avez  jamais  aime,  vous  n’aimez  pas  ! 

—  Madame!  s’dcria  le  bossu  tremblant  dc  tons  ses 
membres. 

—  Si  vous  aimiez ,  poursui\dt  Galaibde  implacabjc, 
vous  comprendriez  que  la  passion  ne  cesse  qu’assouvie, 
et  que,  pour  I'assoiivir,  rien  ne  coute  aux  times  fortement 
trempdes,  rien,  rien.  ricn. 
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—  Moi,  repondit  Ratatin,  les  yeux  pleins  dc  flammos, 
pour  meriter,  pour  posseder  Tobjet  de  mon  culte,  je 
ferais  Timpossible, 

—  Chose  facile  h.  dire,  monsieur! 

—  Chose  facile  a  faire.  Jusqu’ici,  dii  reste^  je  no  crois 
pas  avoir  recule  d’une  semelle  1 

Galathee  resta  quelques  secondes  sans  repondre. 

—  Monsieur  llatatin,  reprit-elle  lentement,  ilyaune 
chose  qui  vous  fait  un  tort  considerable  ! 

—  Parlez,  madame! 

—  G’est  que  le  desir  vous  obsMe  !...  11  y  a  deux  sortes 
de  passions,  monsieur.  la  passion  du  vicomte  et  la 
v6tre !  Le  desir  obsede  M.  de  Cerny,  mais  M.  de  Ceroj*^ 
adore  robjet  de  ses  d^sirs Le  desir  vous  obsede,  vous, 
mais  vous  n’ainiez  pas  celle  que  vous  desirez! 

—  Ah!  jeta  Ratatin  avec  amertume...  je  n’aiine  pas, 
moi!... 


—  Non !  car,  au  bout  de  tout  ce  que  vous  faites,  vous 
ne  voyez  que  la  possession  de  I’objet  de  votre  convoi- 
tise...  et  vous  le  laissez  voir!,..  Jamais  vous  n'avez  tra- 
vaille  pour  le  coeur !... 

— .Mais  quelles  preuvos  d’amour  exigez-vous  done? 

—  Le  sais-je,  moi?...  Ce  que  je  sais,  e’est  que  je  payo 
bien  qui  me  sert  bien,  mais  que  jc  n'entends  pas  qu’on 
ne  cesse  de  me  r^peter,  en  me  laissant  lire  dans  les 
yeux,  que  rheure  de  payor  est  venue !...  L'amour !... 
Lamour,  chez  iin  homme  taille  i  la  hauteur  de  mon 
amour,  e’est  un  coup  dc  tonnorro  qui  cclatc,  sans  rai¬ 
son,  au  milieu  d’un  ciel  pur  ! 

—  Mais  je  n'ai  jamais  rien  demande...,  je  ne  demande 
rien  que  riionneur  de  vous  servir,  madame!,..  Et  si, 
par  hasard,  je  laisse  voir  que  je  vous  adore,  frappez, 
frnppez-moi  sans  pitie  !...  Raillez-moi!  gouaillez-moi ! 
injuriez-moi !  mais  ne  me  chassez  pas!...  Prenez-moi 
brutalement  au  collet  et,  me  menant  devant  une  glace, 
dites-moi:  Deuxiemc  edition  de  Siirin,  regarde-toi  done 
en  face!...  Tu  es  tier  d'etre  jeune,  toi!...  mais  s’il 
ivcst  pas  jeune,  Ini,  il  n’est  pas  difforme  au  moins! 
Ga,  Caliban,  sers  ot  no  pense  pas  I!  sers  et  ne  r4flechis 
pas !- 

—  Vous  consentez  encore  a  me  servir?  demanda 
comtesse  d'une  voix  Rdine. 

—  Humblement!...  i\  genoiix.  madame  !... 
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Et  la  sueurde  la  passion  lui  perlant  sur  le  front,  le  roi 
des  Agoutis  s’agenouilla  dcvant  la  sirene. 

■ — Mes  desirs?  insista  Galathde. 

—  Scraient  des  ordres. . . ,  qiie  j’ex^cuterai  aveugleincnt ! 

—  Sans  espoir  de  recompense? 

*  Je  menlirais,  madame,  dit  le  bossii  d’une  voix 
tonnante,  je  mentirais  si  je  disais  cela,  maisje  jure  quc 
je  ne  la  reclamerai  pas,  je  jure  que  desormais  je  nc 
laisserai  pas  meme  voir  que  j’ai  pu  esperer  nn  jour... 
Jo  jure  que,  commo  les  esclaves  antiques,  je  voiis  ser- 
virai,  madame,  avec  devouement,  avec  fanatisme  \ 

—  G’est  bien,  monsieur  rintendant,  c’est  bien !  inter- 
1  ompit  Galath^e...  Mais  la  parole  de  Ratatin  ne  mo  suffit 
pas!  Je  lui  deniande,..  sa  parole  de  gentilhomme ! 

—  Ah!  vous  fetes  bonne,  madame !...  Cette  parole,  le 
comte  de  Raffignac  vous  la  donne  ! 

Galathfee  rfepondit  d'une  voix  vibrante: 

—  Vous  venez  de  me  donner  des  arrhes...  Voici  les 
miennes ! 

Elle  lui  tendit  ses  deux  mains. 

Le  bossu  les  couvrit  de  baisers. 

Tout  entier  k  son  bonheur,  Hatatin  n'entendait  point 
le  sable  de  Tallee  crier  sous  les  pas  de  plusieurs  per¬ 
son  nes. 

Retirant  doucement  ses  mains  d’entre  les  mains  dii 
bossu,  Galathee  dit  d  voix  basse  :  xMonsieiu*  le  comte,  du 
monde ! 

Ratatin  se  redressa,  passa  ses  mains  sur  sa  figure  et 
apparut  calme  comme  le  sage. 

Eusebe  entra  et  annoiiQa  soeur  Philomfele  et  M.  le 
curfe. 

Sans  rien  dire,  Galathee  vola  a  leur  rencontre  et,  les 
prenant  chacun  par  une  main,  les  conduisit  dans  la  sallc 
k  manger,  oil  Gahriellc,  prianl  aux  pieds  tie  son  pfere, 
frappa  lours  regards. 

La  double  exclamation  de  surprise  el  dc  tcrreur, 
ochappfee  an  pasteur  et  a  la  bonne  sceur,  fit  que  Gabriello 
se  relourna. 

A  la  vue  de  celle  qu’elle  avail  toujours  aimfec  et  ros- 
peclee  comme  une  mere,  et  de  cclui  qii’cllc  regardait 
comme  un  second  pfere,  la  jeune  tille  se  leva,  el  les  yeux 
pleiiis  de  larmes,  les  sanglols  lui  coiipaut  la  parole,  elle 
montra  son  pere  an  cure  et  a  la  sceur,  cn  disant : 
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Mort!...  II  est  mort! 


Sociur  Philom^le,  bouleversee,  prit  Tenfant  dans  ses 


Lc  prfitre  laiiga  a  Galathee  un  regard  d’interrogation. 

La  comtesse  y  repondit  par  ces  paroles  : 

—  Mon  p5re,  j’ai  de  graves  choses  ii  vous  dire !...  priez 
Gabrielle  de  nous  suivre. 

Et  tous  passerent  dans  le  salon,  ou  I’on  relrouva  Rata’ 
tin  cl  qui  Eus6be  apprenait  qu’il  n’avait  rencontre  per- 
sonne  chez  le  docteur  Rosambert. 

—  Cours!  ordonna  le  bossu,  Faistous  los  medecins  du 
village  et  reviens  avec  quelqu^in  I 

Eus5be  salua,  sortit,  et  de  nouveau  s’elanqa  dans  la 
Sente  des  Roses. 

Ge  fut  M.  rintendant  qui  raconta  au  cure  et  i\  la  soeur 
les  6v6nements  de  la  soiree. 

Tout  d’abord  le  pr^tre  et  la  sceur  jeterent  les  hauls 
cris  et  reclamferent  I’intervention  de  la  police. 

—  M.  rintendant,  qui  a  jusqu’ici  mene  notre  barque  si 
sagement,  repondit  Galathde,  s’y  est  vigoureusement 
oppos6! 

—  Jusqu’i  I'arrivee  de  M.  le  cure  et  do  notre  respec¬ 
table  soeur,  finit  le  bossu,  en  saluant  reverencieusement 
la  soeur  et  Tabbe,  Voici  pourquoi : 

M.  de  Gerny  estentr6  ce  soir  dans  le  castel,  sans  avoir 
parl6  au  suisse,  e’est  vrai  ;.mais  M.  le  vicointe  est  entre 
seul.  II  pourrait  dire,  n*ayant  pas  6te  arrete  au  passage, 
qu’il  n’a  trouve  personne  dans  la  loge...  Entre  nous,  la 
v6rite  est  que  Jerome  dormait.  Excellent  point  de  depart 
pour  la  defense ! 

—  Oui,  murmura  I’abbe. 

—  M.  de  Gerny  reprit  Ratatiu,  a  marche  en  avant...  A 
peine  eut-il  gravi  la  premiere  marche  du  perron  qu’il  sc 
trouva  en  face  du  pere  Probus  qui,  sans  .prof^rer  une 
parole,  assomma  net  le  vicomte...  La  defense  ne  rnan- 
querait  pas  d’ajoutcr  que  M.  de  Gerny  venait  tout  sim- 
plement  voir  la  comtesse.* 

—  Mais,  dil  la  soeur,  nous  savons... 

—  Nous,  ma  soeur,  nous  savons  la  verite,  mais  la  defense 
contestera  notre  dire.  En  sornme,  si  le  vicomte  est  la 
cause  de  la  mort  dupere  Probiis,  il  est  constant  qu’il  n’a 
pas  touche  le  serrurier,  et  que,  au  conirairc,  il  a  ole 
Irapp^,  lui,  avant  d’avoir  pii  souffler  mot!...  Il  serait 

lo. 
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curieux,  ct  la  dofenso  n’y  manquerait  pas,  qu'ello  lit 
certifier  le  fait  par  M“®  Gabrielle  ellc-mfime! 

—  Mais  alors,..,  balbutia  soeur  Philomfele, 

—  Alors,  ma  soeur,  dit  Hatatin,  tout  bien  consid^rd  ct 
pese,  j’estime  que  nous  devons  tons  garder  le  plus  pro- 
fond  silence  sur  les  faits  accomplis.  —  Deux  mots  encore, 
el  j’ai  fini.  Ou  nous  mene  [’intervention  de  dame  Justice? 
Tout  droit  a  rien  1 

J’admets  que  nos  adversaires,  au  lieu  de  nous  opposer 
des  deaegations,  acceptenl  toutes  les  charges  relevdes 
contre  eux:  que.demander?... 

L’accus6  principal  aura  failli  payer  de  sa  vie  son  incar- 
lade..!  De  ce  c6t6,  il  est  suffisamment  puni  pour  une 
faute  non  suivie  d’effet.  Reste  la  mort  du  serrurier! 
L'emolion  a-t-elle  tue  le  pere  Probus?  Si  oui,  un  peu 
de  prison  et  boaucoup  d'argent,  voila  ce  que  nous 
devons  exiger  du  vicomte,  qiii  s’empresscra  d’accepler 
le  debat  sur  ce  terrain.  Mais,  a  cold  du  vicomte,  nous 
trouverons  un  homme  qui  est  et  qui  sera  toujonrs  notre 
ennemi  mortel.  L’avocat  de  ce  drole  de  Duprd,  soulenu 
par  un  docleur  quclconque,  domandera  a  la  Gour  s’il  est 
juste,  dquitable,  sense,  de  rendre  son  client  responsable 
de  la  mort  du  perc  Probus.  Le  pure  Probus,  dira-t-il, 
etait  court,  ramassd,  trapii,  lout  fait  porte  h  Tapo- 
plexie. et  on  veut  bdneficior  du  hasard  pour  faire  une 
dot  a  une  jeune  fille  quo  no  pent  ni  no  vent  epouscr  !o 
vicomte ! 


Ah  ! 


ia  Gabrielle  en  so  jotant  dans  los  bras  de 
la  smiir...  cet  homme  mo  fail  horreur ! 

La  comtesso  at  lira  Oabricllo  sur  son  soin  et  dit  enorgi- 


quement : 

—  G’est  nous,  mon  enfant,  qui  no  voiilons  pas  do  cet 
homme ! 


—  G’est  ce  que  niera  la  defense,  repril  Ratatin,  impi- 
loyable.  Mais,  monsieur  I’abbd,  poursuivit-il,  allons  plus 
loin  !...  Supposous  que  la  defense  nous  melte  habilemont 
le  inarche  4  la  main  et  nous  disc:  Gotte  joimo  fillc!... 
nous  l  adorons...  nous  seruns  heuroux  do  repoii^^or !... 
(Jue  rdpondrons  nous,  moiisionr  Tabbd? 

—  Xon  I  repliqua  doucement  le  prdire. 

—  Alors,  dira  la  Coiir,  concluez!...  Quo  domaudoz- 
vous?...  Do  rargeni  !  Quo  vous  faut-il?  Qu'osl-ce  quo  qn 
pout  bien  valoir,  dans  ce  cas,  la  mort  d’un  pero?... 
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“  Mon  pure,  s'ecria  Gabriolle  eii  s’adressant  a.Tabbfs 
bien  que  vous  m’ayez,  des  ma  plus  tendre  cnfance,  appris 
a  pardonner  a  tous  ceux  qui  nous  font  dii  mal,  j’ai  songo 
toutd’aborda  venger  la  mort  de  mon  paiivrc  pero!... 
Mais  depiiis  que  jc  vois  que,  p®ur  toute  vengeance,  je 
n’obtiendrai  que  de  I’argent,  je  renonce  a  tout  I 

—  Mais,  insista  soeur  Philomele,  devant  tant  de  scan- 
dale,  je  ne  saurais  douter  que  la  justice  n’ordonnAt  quo 
par  le  manage... 

—  Ah  1  dit  souvdement  Gabrielle...  Ma  mere,  oubliez- 


voiis  done  que  M.  de  Gerny  est  vraiment  Tassassin  de 
mon  pbre  1 

—  Monsieur  Tabbe,  ajoiita  Rata  tin,  souvenez-vous  quo 
e’est  tl  vous  de  pronqncer  en  dernier  ressort. 

—  Vous  avez  sagemont  agi,  monsieur  I'intendant, 
repondit  le  pr6tre,  ot  j’invite  la  comtesse  a  suivre 
VOS  judicieux  avis  !...  Mon  enfant  —  et  Tabbo  s’adrcssa 
a  Gabrielle,  —  laissez  le  vicomte  a  ses  remords  et  olfrez 
VOS  douleurs  a  Dion!...  la  comtesse  vous  aimait... 
d6sormais... 

—  Ellc  sera  ma  fillc !  dit  Galathee. 

— ^.Monsieur  I’intendant,  reprit  solcnnellemont  I’abbe, 
soeur  Philomele  et  moi,  nous  ne  savons  plus  un  mot  de 
toute  cette  aventure!...  Nous  n’en  .rotenons  que  ceci: 
que  le  pere  Probus  a  succombe  accidentellement  a  line 
attaque  d’apoplexie  foudroyante. 

—  .le  crois  quo  e’est  le  mieux,  monsieur  Tabbe!  dit 
Ratatin,  en  s’inclinant. 


A  ce  moment,  Eusebo  centra  avec  un  medecin. 

Le  docteur  constata  un  cas  d’apoplexie  foudroyante.  11 
d(5clara  qu’on  I’avait  envoyd  chercher  bien  lard,  tout  en 
reconnaissant  que,  I’eut-oii  mandd  plus  Idt,  sa  presence 
•  cut  616  absolument  inutile. 

L’abbe  et  le  docteur  partirent  ensemble. 

Snmr  PhilomMe,  Galathee  et  Gabrielle  passerent  la 
,■  unit  en  prieres  devant  le  cadavre  du  serrurier.. 

,  Le  lendemain,  siir  les  neuf  heurcs,  Fleur-d’Ebene  qui, 
-  au  dire  de  Barnabd,  n’axait  fait  qu’un  somme,  so  reveilla, 
comme  si  de  rien  n’etait,  ne  saebant  pas  un  mot  de  co 
qui  s’etait  passe  la  veille,  i  partir  de  son  acces,  et  seule- 
'  ment  fort  etonndo  de  sc  voir  tant  de  diachylon  aux 
jambes  et  aux  bras. 

Comme  elle  se  disposait  a  aller  reprendre  son  service 
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aupres  cle  la  comtesse  ct  de  Gabrielio,  Rataliii  cntra  ct 
lui  dit  qu’il  avail  dispose  d’t^lle  pour  aiilre  chose.  Sans 
demander  d’explicalion,  la  belle  fille  suivit  M.  rinlendanl 
qiii  la  inona  tout  droit  aux  pieds  du  lit  du  Gonciliateur 
avec  ordrc  de  nc  point  quitter  le  maitre. 

Apres  avoir  ete,  bien  pour  la  forme,  prendre  les  ordios 
de  la  comtesse,  M.  rintendant  s’occupa  dcs  funerailles  du 
pore  Probus,  pour  le  lendemaiu  matin. 

Quand  tout  ful  regie,  le  cure  dcinanda  a  Hatatin  les 
intentions  de  la  comtesse. 

—  la  comtesse  a-t-ellc  oublie,  repondit  innoceni- 
ment  le  bossu,  d’apprendre  a  M.  I’abM  que,  dans  la 
joiirnee  d’liier,  elle  avail  regu  un  teldgramme  de  M.  le 
comte  ? 

—  Elle  ne  m’en  a  pas  parle...  Vous  comprenez  qu’au 
milieu  de  ces  epouvantables  evenements... 

—  M.  le  comte,  interrompit  Ratalin,  prie  la  com¬ 
tesse  de  le  rejoindre  dans  ses  lerres  du  Morbihan ! 

—  Et  la  comtesse  part?... 

—  la  comtesse,  monsieur  I’abbe,  a  rintention  de 
partir  demain,  apres  la  triste  c6remonie  do  renterrement 
dll  pere  Probus. 

—  Elle  emrahne  Gabrielle?... 


—  Si  monsieur  I’abbd  le  permel. 

—  EtM“®  la  comtesse  quitte  Saint-Cloud? 

—  J’ai  ordre  de  louer  pour  la  saison  prochaine. 

—  Ah!  jeta  I’abbe  avec  une  satisfaction  visible. 

Dame!  une  bonne  cliente!  la  comtesse. 

—  Presentez  mes  respects  ^  la  comtesse,  dit  Ic 
cure  a  Ratatin  ;  j’aurai  Phonneur  de  la  revoir  tantot. 

En  remontant  la  Sente  des  Roses,  Ratalin  s’arrOta  an 


bureau  du  tel6graphe  et  envoya  le  telegramine  suivant  a 
M.  Jules  de  Bayolles,  qui  tuait  le  temps  cn  chassant  dans 
lefond  du  Morbihan  ; 


«  Victoire  sur  loiile  la  lignol...  J'arrive  apres-demain 
»  avec  ma  protegee. 

»  Galatiiee.  » 

Cela  fait,  M.  I’intendanl  passa  chez  M.  Villejust  el  Iona 
la  Sente  des  Roses  jiourla  saison  suivante. 

Puis  il  rentra  au  caslel  ou  Surin,  bien  reveille,  fort 
elonnc,  raj)|)elant  ses  §;ouvenirs  aussi  bien  que  possible, 
r^clamait  ^nergiquernent  la  presence  de  Ratalin. 


BATA  ILL  K  PI-: 
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—  Bonjour,  papa,  dit  aimablemeiit  le  bossu  en  entrant. 
Eh  bien !  nous  avons  done  bobo  i  la  t6tc  ? 

—  Oiii...  <ja  me  cuit...  me  gratte...  ca  me  bonr- 
domie!...  Mais  ce  qne  je  ne  comprends  pas,  e’est  quo  jo 
sois  tombe  si  maladroitemcnt  qiie  ca! 

—  Ha!  ha!  ha!  eclata  do  rire  Ratatin. 


—  Tu  ris,  sans  cmiir! 

—  Ecoute-moi,  papa.  Tn  n’es  pas  uno  fommelotto,  toi! 
On  pout  te  dire  la  verite...  Et  puis  le  temps  presse... 
A^'eyons,  ou  es-tu  ici?... 

—  Dans  la  logo  dc  Jerome. 


vent 


Qu’y  fais-lu? 

J’y  geins!.,.  Et  puis  j’ai  faim...  j’ai  soif...  et  on  ne 
pas  me  donner  a  manger... 


—  On  te  donne  a  boire ! 

—  De  la  limonade  l... 


—  pLiisque  gava.bien,  on  va  te  donner  autre  chose!... 
I  Or,  reprenons !...  Qu’es-tu  venu  faire  ici? 
f  —  Mais,  repondit  Surin,  en  se  frappantle  front,  je  suis 
I  venu...  pour  terminer  Taffaire  dii  vicomte!...  Et  je  me 
I  rappelle...  C’est  tini !... 

j  —  Le  vicomte  a  recu  un  atout  splendide  de  la  part  du 
J  p6re  Probus !...  Et  puis? 

•  —  Le  pere  Probus...  et  puis...  et  puis...  Mais,  c’ost 


drolol  Je  ne  vois  plus  rien,  anonna  le  Conciliateur... 

—  Je  viens  a  ton  secours,  papa!...  Apres  avoir,  a  peu 
de  chose  pres,  assommd  le  vicomte,  le  pere  Probus  t’a 
fait  aussi  ta  petite  atfaire!...  G’est  lui  qui  t’a  arrange 
comme  ca ! 


!  —  Malheur!  rugit  Surin...  Je  le  tuerai ! 

■  —  II  est  mort! 

I  — Le  pere  Probus? 

I  —  Le  pere  Probus!  Vous  lui  avez  cause  tant  d’emotion, 
toi  et  le  vicomte,  qu’en  emportant  sa  Gabriclle,  il  a, 
frappe  d’un  coup  de  sang,  roule  sur  le  gazon!  On  enterre 
le  brave  homme  domain  ! 

—  Bravo !  un  embarras  de  moins !.. .  Et  le  petit  vicomte? 

—  Exactement  attige  comme  toi! 

—  Et  la  comtes.se?  •  ‘ 

—  Furieuse  centre  toi ! 

—  Furieuse? 

—  Dame!  Comme  toi,  Georges  en  reviendra! 

I  —  Ah  cii ,  mais  elle  est  done  enragee  ? 
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—  A^oilu!.,.  Affaire  a  rccommencer! 

“  Si  le  vicointe  cn  vent  encore? 

—  II  en  vonrlra ! 

—  Ell  bien!  cetle  fois,  nous  frapperons  nons-momes... 
11  n’en  reviendra  pas ! 

—  Bien  dit!.,.  Quand  on  cause  comme  cela,  on  a  droit 
a  line  cotelette  et  un  verre  de  vin! 

Quelques  heures  apres  cette  conversation,  Siirin  et 
Fleur-d*Ebene  partaient  ensemble  pour  Paris.  La  com- 
lesse  avait  tenu  a  se  debariasser  de  la  dangereuse  folic! 

Aussitot  arrive  rue  de  Bievre,  Surin  lit  demander  nn 
medecin,  <1  qni  il  raconta  qne,  s’dtant  lo5'^aIement  batlii 
avec  un  camarade,  il  avait  rcQii  un  solide  atout. 

Comme  Ratatin,  le  docteur  declara  qu’avec  unc  medic 
dans  la  plaie.  cl  un  pen  de  repos,  cela  ne  serait  rien  el 
que,  an  bout  do  quinze  jours,  le  Conciliateur  serait  com- 
plelement  gueri. 

Quant  a  Fleur-d’Ebenc,  Surin  lui  avait  dit  : 

—  Ces  bachures-li,  ma  fille,  qa  se  gu^rit  lout  seul ! 

Au  caslel  des  Roses,  on  requt  toute  la  journf’c  des 

visiles  de  condoleances. 

Le  lendemain  eutlieu  le  service  dn  p5re  Probus. 

Immediatement  apres  avoir  mis  le  brave  homnic  en 
terre,  xVI.  le  cure  el  soeur  Pliilomele  remonterent  avec  la 
comtesse  et  Gabrielle,  Sente  des  Roses. 

Tout  etait  pr6t  pour  un  depart. 

On  scntait  que  la  main  de  Ralatin  avail  pass6  par  la. 

M.  le  curese  chargea  de  r6gler  les  alTaires  de  Gabrielle, 
la  benii  et  se  retira  avec  soeur  Philomelc,  enchantes  tons 
deux  de  voir  leur  enfant  chdrie  entre  les  mains  de  la 
comtesse. 

Le  soir  m6me  do  leur  arriv^c  a  Paris,  Galatlide,  Ga¬ 
brielle  et  Hatatiri  partirent  pour  Ic  .Vtorbilian,  apres  avoir 
grassement  rdmundrd  les  Agoutis,  qiii  fostoyf'ronl  ct 
burent  on  lenr  honneur,  cbez  rnaitro  Prudent,  I’hulo  gra- 
cienx  du  cabaret  du  Fumeron-Malade. 


CHAPITRE  II 


I.KS  DXPt-OITS  I)E  JEAN  PITOC 


Entrc  ncuf  heures  et  neuf  heures  et  demie,  le  vicomto 
de  Cerny  arriva  cliez  lui. 

Devaol  tous  les  gens  ebaubis,  Lavinio  et  Duprd  port5- 
rent  avec  le  plus  grand  soin  Georges  dans  le  petit  pavil¬ 
ion  qu’il  habitait  au  fond  du  jardin. 

Aiissitot  Lavinio  installe  au  chevet  du  lit  du  vicomte, 
Dupre  se  rendit  cbez  M.  Lombard,  le  mcdocin  de  la 
famine  de  Cerny. 

Kn  passant  devant  la  loge  du  pere  Francois,  Dupre 
annonga  tous  les  domestiques  que  leur  jeune  maitre 
avail  fait  une  chute  alfreuse,  qu’i’i  etait  gravement  blcsse 
a  la  tfite  et  que  la  presence  du  docteur  etait  necessaire. 

A  dix  heures,  le  docteur  Lombard  entrait  dans  la 
chambre  de  Georges. 

Apres  avoir  panse  le  malade,  il  s’en  alia  en  promettani 
une  prompte  gtierison...  a  moins,  co  qu’il  craignail  fort, 
que  la  fitvre  d’amour  ne  fit  des  siennos  ! 

C’cHait  done  sur  le  moral  qu’il  importait  de  veiller. 

Dans  la  nuit,  Georges  revint  bien  k  lui,  mais  pour  no 
jouir  qu'un  moment  de  sa  raison.  Le  ddlire  etant  survenu, 
Lavinio  .jugea  prudent  de  pr6venir  la  famille.  En  con¬ 
sequence,  il  envoya  aussitot  le  telegrammo  suivant  a 
.  M.  de  Cerny  : 

M  Georges  subitement  indispos6.  Assez  dangereuse- 
»  ment  malade  Retour  necessaire.  » 

*  Vu  I’etat  du  comte,  son  inarj,  de  Cerny  n’avait  pas 
voulu  pousser  plus  loin  que  Nice.  Cc  fut  la  qu’clle  regut 
le  telegram  me  adresse  a  son  epoux. 

Le  fatal  billet  lui  dchappa  des  mains  et  fut  ramass6 
par  Jeannette. 

Pdle  comme  le  lis,  mais  puisant  dans  sa  douleur  iino 
resolution  virile  : 

—  Ma  mere,  dit  la  jeune  fillo,  dans  une  heiire  il  fant 
que  nous  soyons  parties! 

La  comtesse  baisa  Jeannette  au  front  et  passa  chez 
W.  de  Cerny. 


2m 
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Unc  hcure  apres,  on  reprenait  trist'ement  la  route  do 
Paris.  ^ 


Le  vcndredi  Sd,  comme  llatatin  finissait  les  affaires  de* 
la  faussG  comtesse  de  Saintc-Croix  du  Hcuilian,  coniinc 
Surin,  liii,  revenait  graduellement  a  la  raison  ct  repre- 
nail  vivement  des  forces,  Georges  etait  on  proie  a  la 
fifevre  el  au  delire. 

M.  Lombard  ne  quitta  pour  ainsi  dire  point  le  cbatcau 
de  Gerny. 

Heureusement  que  la  nuit  fut  relalivement  bonne. 

Lc  lendemain  samedi,  Georges  revint  lout  a  fail  a  lui 
el  interi'ogea  douceinenl  ceux  qui  rentouraient. 

11s  hesitaient  deja  i  repondre,  quand  un  alfroux  bruit 
de  cloches j  qui  vinrenl  tout  a  coup  dechirer  Ics  airs, 
ddtourna  ratlenliou  de  Georges. 

—  Les  cloches  des  morts,  s’ecria-l-ill...  a  grande 
volee !...  Qui  done  est  mort  ?... 

Lavinio  semblait  occupe  d’un  c6t6,  Dupre  paraissail 
fureter  de  I’aulre.  Nul  ne  rdpondait. 

—  Qui  done,  est  mort?  repdta  machiiialement  Georges. 

Puis,  ayant  paru  faire  un  violent  effort  .do  memoire,  il 

dit  d’une  voix  stride nte  : 

—  Gabrielle!...  Dicu!  Est-ce  que  c’esl  Gabrielle  qui 
estmorle?... 

Et  il  retomba  evanoui. 


Des  larnies  plein  les  yeux,  Lavinio  ot  Dupre  courureiU  . 
vers  lui. 

Il  ne  reprit  connaissance  qu’a  I’arriveo  du  doctour. 

M.  Lombard  secoua  tristement  la  tCte  : 

—  11  nous  faudrait  pen  de  cos  acc6s-la  !  dit-il  tout  bas 
i  Lavinio. 

Quand  le  vicomte  reprit  ses  sens,  Lavinio  lui  lut  Ic  ? 
telegramme  (pi’i!  venait  de  recevoir.  ; 

L’arrivdc  do  M.  ct  do  de  Gernv  avec  Jeannoftc  elait  J 

V 

annoncee  pour  le  lendemain. 

—  Ah!  dit  doucement  Georges,  jo  serai  bien  hiuireux  : 
de  les  revoir ! 


N’est-ce  pas?  s'empressa  d’ajouter  Lavinio;  t/eHsiii 
a  viie  d’une  lendre  mere  et  d’un  excellent  pei'e...,>a;. 


bon  la 

cl  d’une  si  Jolio,  si  douce,  si  aiinablo  soeur! 

—  Jo  vondrais  bien  embrasser  Jeannette !  ditGiituges.  . 
Ah!  que  ne  Fai-je  aimee  seule  et  sans  tjarlage,  :;u  Men  i 
de  songer  a  Gabrielle ! 


RATAILLE  IJE  COQUlNS 


Lavinio  et  Dupre  echangerent  un  regard  anxieux. 

G’est  que  chaque  fois  que  le  vicomte  prononqait  le 
nom  deGabrielle,  il  avait  un  acces. 

Cette  fo.s,  rien  de  semblable.  Bien  plus,  le  vicomte 
continiia  avec  un  grand  calme  ; 

—  Ah  ca,  Lavinio,  ou  en  sommes-nous  avec  la  jolie 

Gabrielle? 

—  Mais...  repondit  Lavinio  tres-embarrasse. 

Dupre  accouruta  son  secours  et  dit  : 

—  Mais,  monsieur  le  vicomte,  nous  en  somines  tou- 
jours  au  m^me  point! 

—  Comment,  au  mfeme  point...  repliqua  Georges,  qui 
devenait  tr^s-lucide.  Ah  ca,  quel  jour  sommes-nous? 

—  Samedil... 

—  Samedi!.,.  Eh  bien!  et  notre  expedition  de  jeudi? 

La  question  etait  une  et  claire. 

Lavinio  et  Dupre  etaient  peut-dtre  plus  emus  encore 
qu’embarrassds. 

Tout  k  coup,  ils  furent  bien  surpris. 

Georges  faisait  k  la  fois  les  demandes  et  les  reponses  : 

—  Notre  expedition  de  jeudi,  continuait-il  en  souriant 
agreablement...  Mais  elle  n’a  pas  reussi...  Fiasco  com- 
plet!...  Mais  pourquoi? 

La  s’arrStaient  ses  souvenirs.  11  ne  percevait  meme  que 
fort  confusement  ce  qui  s’^tait  passd  depuis  qu’il  avait 
franchi  la  grille  dii  castel  de  la  Sente  des  Hoses. 

—  Lavinio?  cria  tout  doucement  le  vicomte. 

—  Mon  ami,  me  voicil 

•—  Hepondez-moi  done!  Pourquoi  ayons-nous  echoue 
jeudi  dernier?  Pourquoi  suis-je  dans  mon  lit?...  maladc..., 
blesse...  A  propos!  passez-moi  un  miroir. 

—  II  nV  en  a  pas!  repondit  vivement  Dupre. 

—  Voila  qui  est  fort!...  Voulez-vous  bien  me  donner 
un  miroir  tout  do  suite?...  Jo  suis  done  bien  horrible!... 
Vous  m’entendez,  Dupre!  un  miroir?...  Va-t-il  falloir  que 
je  me  16ve?... 

Dupr6  obeit. 

—  Ho !  ho !  s*ecria  le  vicomte  avec  gaiet6  d’abord,  puis 
avec  quelque  amertume...  Mais  j’ai  la  tete  en  compote !... 
el  je  suis  tonsure!...  Qu’est-co  que  J’ai  done  rccu?...  Un 
coup  de  biton? 

—  Ou...  de  barre  de  fer! 

—  Peste!...  El  qui  m’a  fait  ce  cadeau-la? 
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—  JIais,..,  en  cliorcliant  bieii,  repondit  Lavinio  assoz 

gaiement...  vous  no  serez  pas  longteinps  ii  trouver...  (Jui  ) 
done  avail  interet  a...  s'opposer...  n’importe  par  quel  { 
moyen,  a  vos...^  h  nos  entreprises?  t 

—  G’est  juste!  G’est  rintendant  do  la  cointesse  quia 

fait  le  coup...  ou...  ou  le  papa?  i 

—  Naturellenient!  eluda  Lavinio. 


—  Mais  qui,  de  I’intendant  ou  du  papa?  insista  Goor^2;‘es.  r 

—  Je  crois  que...  e'est  le  perel... 

—  Comment,  vous  crovez... 

fy 

—  Pardon!  j'afflruie!...  G’esl  le  perc!... 

—  J’aime  mienx  cela!.,.  Mais  comment  le  p&rc  s'cst-il 
trouv6  liV?...  Ah!  j'y  suis!  Nous  avons  6te  Irahis,  veudus 
par  M.  le  Conciliateur?... 

~  Je.ne  sais,  dit  Dupre...  vu  que  le  Conciliateur  a, 
comme  M.  le  vicointe,  recii  du  pore  Probus  un  effroyablo 
coup  de  barre  de  fer  sur  la  t6te ! 

—  Bah !...  Et  maitre  Surin  en  est~il  revenu  comme  moi? 


—  Ma  foi,  mon  cher  Georges,  dit  Lavinio,  nous  vous 
avons  ramasse,  vous,  porte  ici  et  soignd  de  notro  mieux... 

—  Et  nous  n’avons  guere  songe,  finit  Duprd,  ii  fairc 
ou  a  aller  prendre  des  nouvelles  do  co  drole ! 

—  Vous  avez  eu  tort,  Dupre!...  Get  homme  a  ole 
blessd  a  mon  service  ! 

Gela  pouvait  6tre. 

—  Vous  irez  promptement  aux  informations!  appuya 
Georges. 

—  D6s  domain,  monsieur  le  vicointo  ! 

—  El  Gabrielle...  et  Galathee?  interrogea  de  nouveau 

Cfeorges.  1 

—  Galathee...  repondit  Lavinio,  Galathee,  comme  de  I 

juste,  a  ete  on  chan  lee  de  cet  affreux  denouement!...  I 
Quant  a  Gabrielle...  tout  enti^re  h  sa  doulcur...  i 

—  Pourquoi  ?...  me  plaindraiLolIe?  title  vicomte  avec  | 

<^lancement.  | 

—  \fon  ami !  dit  doucement  I^avinio,  si  Oahrielle  | 

pleurc  sur  quelqu’un...  c’ost  .sur  son  pore!...  1 

Do  nouveau,  k  co  moment,  les  cloches  sonntrenl  a  t 


grande  voldo. 

I/oeil  hagard,  lo  vicomte  regarda  I-avinio  : 

—  Seigneur!  s’ecria-t-il,  je  j'ai  tue!  jel'ai  tue!... 

Le  malheureux  vicomte  s’elaif  cache  la  figure  dans  .«e.s 


1 


mams. 
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—  Georges!  Georges!  cria  Lavinio,  revonez  h  voiisl... 
vous  n’avcz  tue  personne  !... 

—  Monsieur  le  vicomle,  ajouta  Dupre,  e’est  un  coup 
(le  sang  qui  a  i\i6  le  pere  Prohus! 

—  Un  coup  de  sang? 

—  Je  vous  le  jure! 

—  Mais  ce  coup  de  sang,  n’cst-co  pas  r^motion  qui  Ta 
provoqu^...  Ah !  mes  amis!  mes  amis! 

Lavinio  et  Dupre  redouterent  une  crise  terrible. 

Elle  n"eut  pas  lieu.  Lourdement  Georges  laissa  tomber 
sa  tote  sur  Toreiller  et  dit  d’une  voix  sourde  : 

—  Gabrielle  doit  bien  me  hair ! 

Puis,  soit  faiblesse,  soit  accablement,  soit  prostration, 
il  ferma  les  yeux  et  s’endormit. 

Sur  un  geste  de  Lavinio,  Dupre  vola  chez  le  docteur 


qu’il  ramena  au  chMeau. 

—  Si  le  rdveil  est  bon,  dit  M.  Lombard,  quand  Lavinio 
I’eut  mis  au  courant  du  dernier  entretien  qu’avait  eu  le 
vicomte  avec  ses  fideles  gardiens,  je  crois  que  nous  pour- 
rons  esperer  sous  pen  un  heureux  denoiiment.  11  no 
roste  plus  de  grands  coups  it  porter  h  notre  pauvre 


malade. 

Dans  la  soirOe,  Dupre  alia  flaner  du  c6te  du  castel  do 
de  Sainte-Groix  du  Reuillan. 


II  apercut  toutes  les  persiennes  fermees. 

Gcla  piqua  sa  curidsite.  11  s'elanQa  dans  la  Sente  des 
Hoses  et  demeura  fort  Otonne  b.  la  vuo  de  Jean,  lequel 
lui  apprit  le  dOparl  do  la  comtesse  avee  tonte  sa  maison. 

Tout  ce  que  DuprO  put  tirer  do  Jean,  e’est  qne  M™*"  la 
comtesse  etait  allee  rejoindre  son  inari. 

De,plus  en  plus  intriguO,  DuprO  gagnalc  chemin  de  fer 
et  se  renditen  hate  au  Tombeau  des  Secrets. 

I  Le  tombeau  des  Secrets  etait  fermO. 

if' 

I  —  II  n  est  pas  possible,  sc  dit  Dupre,  que  GalathOe  ait 

:  emmene  tout  le  monde  avec  ellc!...  II  est  de  (oute  noces- 
site  quo  je  vote  Surin  !  car  si,  par  hasard,  il  etait  avec  la 
Hrimard,  il  serait  de  la  derniere  evidence  que  nous  au- 

Ivions  ete  trains...  Chose  impossible,  quand  je  songo  a 
Fleur-d’EbOne  pendue  et  a  lui,  la  tOto  fenduo!...  Deiix 
choses  qui  mililent  en  sa  favour! 

A  force  de  battre  I’estrade,  Dupre  flnit  par  apprendro 
I  que,  comme  d’habitude,  le  Tombeau  des  Secrets  avait 
r  ete  ouvert  tonte  la  jonrn^e. 
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Quant  a  Tadresso  particuliere  do  iiiaitru  Siihn,  nul  nc 
put  la  lui  donner.  A  lundi,  so  dit  mentalement  Dupr6. 

Le  lendemain  niatin^  dimanche,  Georges  se  r^veilla  fort 
cal  me. 


Tous,  amis  et  medecin,  crurent  la  partie  gagncc. 

—  Je  ne  reviendrai  quo  lanlot,  dit  M.  Lombard,  aussi- 
lot  que  M.  et  do  Gerny  seront  arrives.  Surtout  qu'on 
ait  bien  soin  d’installer  noire  aimable  Jeannette  aux 


pieds  du  lit  de  noire  malade. 

A  la  fin  d’un  dejeuner  tres-frugal,  Georges,  qui  n’avait 
a  pen  pres  rien  dit,  fixa  Dupre  et  lui  dit : 

—  Avez-voiis  fait  ce  que  je  vous  ai  ordonn^?  Etcs-vons 
passe  chez  le  Gonciliateur? 

Des  bier  soir,  repondit  Dupre.  Le  drole  va  bien  et 
a  dte  bien  sensible  au  bon  souvenir  de  M.  le  vicomte. 

—  G’est  bon,  inteiTompit  Georges  cn  faisant  lamoue... 
Je  suis  filche  d’avoir  employe  ce  miseralde!...  Vous 
retournerez  encore  line  fois  chez  lui,  Dupre...  mais,  celtc 
fois,  pour  regler!...  Seuls!  nous  denouerons  I’affaire! 

—  Pardon !  interrogeaLavinio...  Quelle  affaire  rest  c-t-il 
done  a  d^nouer? 

—  Mon  bon  ami,  repondit  tres-dou cement  le  vicomte, 
plus  que  jamais  je  veiix  voir  Gabrielle !  Involontairement, 
j’ai  caus6  la  mort  de  son  pore  ct...  et,  Lavinio,  finit-il  avec 
calme,  je  ne  dis  point  que  je  n’epouse  pas  renfant!.., 

—  Nous  rccauserons  de  lout  ceia  i  tftte  reposde ! 
sagement  Lavinio...  Pour  le  moment,  guerissons-nous! 

Un  bruit  de  voix  sc  fit  entendre. 


G’etait  Pitou  qui  se  disputait  avec  le  suisse  et  qui  vou- 
lait  absolument  voir  le  vicomte. 

Dupre  parut.  Heconnaissant  Pitou,  il  dit  : 

—  Pitou  est  un  ami...,  il  pent  entrer!... 

Le  suisse  detala  com  me  Pitou  entrait  dans  la  chambre 
du  vicomte,  on  faisant  la  roue. 

—  Qu’est-ce  que  e’est?  s’ecria  Georges  cn  riant. 

—  Monsieur  le  vicomte!...  dit  le  gamin,  se  retrouvant 
droit  sur  ses  jambes  et  faisant  le  simiilacre  trdter  unc 
casquetle  presque  toujours  absento. 

—  Parle,  gamin,  parlc  vile  !  dit  Dupre. 

—  M’sieu  le  vdeomte  1  reprit  Pitou,  hier,  sur  Ics  deux 
heures,  deux  heures  cl  demie,  jc  sais  pas  au  juste, 
comme  jc  jouais  religieusement  a  la  toupic  siii*  la  place 
de  I’Eglisc,  un  grand  la([iiais  m’abordo  et  me  demande  si 
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c’est  moi  qui  s’appelle  Pitou?  —  Joan  Pitoul  que  je  dis 
au  galonne,  oui!  —  Yiens  avec  moi !  qu’il  me  fait. 

Moi,  je  remboite,  et  j’arrivc...  Ofi?...  an  castel  de  la 
Sente  des  Roses,  ou  je  m’apcrqois  tout  de  suite  qu’on 
avait  Pair  d’appr6ter  tout  pour  un  depart.  On  m’introduit 
dans  un  grand  salon  oil  on  se  voyait  jusquo  dans  le  par¬ 
quet,  ct  je  me  trouve  cn  face  de  M.  rmtendant  de  la 
comtesse  de  Sainte-Cfoix  du  Heuillan,  deM^®la  comtesse 
et  de  Gabrielle  ! 

—  Petit  Pitou,  quo  me  ditcommo  ca  la  comtesse,  voici 
un  jaunet  pour  ta  maman  et  un  autre  pour  toi!  —  Grand 
ciel,  que  je  fais,  quoi  que  vous  voulez  pour  Qil?  —  Rien, 
quc  me  r^pondcornme  qala  madame...  sinonque  tu  allies 
voir  un  jour,  comme  qui  dirait  ce  soir  ou  domain,  ton 
bon  ami  le  vicomtc  de  Gerny,  pour  lui  dire  lout  simple- 
ment  que  Gabrielle  et  Galathee  sont  parties  aujourd’hui 
pour  rejoindre  Jules.  —  Tu  entends  bien,  qu’elle  a  re- 
p<5t6,  ^Gabrielle,  Galathee,  Jules.  —  Jules,  Galath(5c,  Ga¬ 
brielle,  que  je  reponds,  j’entends  bien!  — Qa  comblera 
le  vicornto  de  joie,  qu’a  repris  la  madame,  mais  d’un  si 
drole  d’air,  que  ca  m’a  paru  louche.  Puis,  les  Ifevres  pin- 
cees,-  la  comtesse  a  fini  comme  ca  r  —  Oui,  ga  le  com- 
blcra  de  joie,  surtout  quand  il  saura  que  Galathee  a  jure 
de  faire,  avant  peu,  de  Gabrielle,  la  premiere  pintade  du 
monde ! 

Lavinio  allongeait  dcja  une  main  pour  lirer  les  oreilles 
il  maitre  Jean,  et  Dupre  allait  envoyer  un  mirifique  coup 
de  botle  dans  le  has  des  reins  a  Pitou,  quand  Georges, 
lixant  le  gamin  avec  des  larmcs  dans  les  yeux,  lui  dit: 

—  Et  Gabrielle? 

—  Mam’zelle,  repondit  Pitou...  elle  avail  pas  Pair  de 
comprendre  plus  quc  moi  ce  que  la  madame  voulait 
dire...  Elle  ouvrait  d’aussi  grands  yeux,  que  moi  de  gran- 
des  oreilles !...  Aussi,  monsieur  le  vicomtc,  je  ne  serais 
pas  encore  venu  vous  deranger —  bien  que  le  bossu,  vous 
savcz  I’intendant  de  la  boutique  de  la-bas,  m’eut  ajoute  : 
Et  tu  pourras  affirm er,au  vicomte  quc  Gabrielle  n’a 
pour  lui  que  de  la  baine  dans  le  cmur ! —  Si  mam’zelle, 
qui  semblait  approuver  de  la  tele ,  et  a  qui  que  je 
disais  adieu  on  pleura nt,  vu  son  malheur,  ne  m’avait, 
entre  deux  baiscrs ,  deux  bons  baiscrs,  souffle  tout 
bas  dans  roreillo,  mais  tout  has,  tout  has ;  Je  lui  par- 
donne !... 
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Un  cri  terrible,  mais  un  cri  de  joie,  de  joie  supreme, 
retentit  dans  la  cbambre. 

C’etait  Georges  qui  venait  de  le  poussor,  eii  perdant 
connaissancc. 


Lavinio  et  Dupre  s’empresserent  autour  du  vicomLe. 

Bientot  Georges  eul  repris  ses  sens  : 

— ■  Elle  t’a  dit  cela,  Pitou,  elle  I’ a  dit  cola  V  interrogeail 
anxieusemenf  Georges. 

—  Oiii,  repondit  le  gamin,  et  c’est  qa  la  cause  quo  je 
suis  A^enii!...  Parce  que,  lout  d’abord.  je  m’etais  dit: 
La  nouvelle  que  la  madame  me  charge  de  porter  h  M.  le 
vicomte,.  elle  doit  pas  etre  bonne.,.  C’est  pas  naiurel 
que  9a  soil  moi  qu'ou  charge  de  porter  celtc  nouvelle- 
la!...  Et  la-dessus,je  m’ai  abstenu...  Cette  niiit,  cn  rdlle- 
chissant,  je  m’ai  dit :  Mais  uiie  chose  qui  poiirrait  bien 
faire  plaisir  a  M  le  vicomte,  ca  serait  de  savoir  que  ma- 
m’zelle  y  on  vent  pas!...  J’irai  demain  au  chAteau!..,  et 
je  suis  venii ' 


*  *  i 


—  Et  tu  as  bien  fait,  Pitou! 

—  Pitou,  vie  ns  qu’on  t'embrasse  ! 

—  Vive  Pitou 


Et  Lavinio  embrasse  Pitou,  et  Georges  donne  encore 
deux  beaux  jaunets  a  Pitou,  et  Dupre  bourre  les  poches 
de  Pitou  de  sucre  et  de  biscuits. 

Maitre  Jean  lit  une  sortie  triomphale. 

—  Mes  amis,  dit  Georges  h  Lavinio  et  a  Dupre,  Pitou 
est  grand  docteur  :  je  suis  gueri ! 


CllAPlTUE  in 


OU  SLR1>  VOIT  QU’lL  A  ETE  JOCK  RAK  KATATIN 


11  y  avait  quelques  minutes  que  Jean  Pitou  avail  quitte 
ie  vicomte,  lorsque  le  pere  Francois  enlra,  en  annoncant 
l’arriv6e  de  M.  et  de  M™®  de  Cerny. 

—  Qiv’ils  viennent!  qu’ils  viennent!  dit  Georges  ra- 
dieux. 


Bientot  la  porte  de  la  cbambre  de  Georges  s’ouvrit  vio- 
lemment  el  Jeannette,  se  precipitant  dans  la  piece,  vola 
vers  Georges  : 
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—  Mon  frere !  Georges !  men  frere !  comment  vas-tn  ? 
clemanda  I’enfant,  les  yens  pleins  de  larines. 

—  Bicn,  Jeannette,  bien,  ina  soeur  cheric !  repondil  le 

vicomte. 

Lavinio  regarda  tristernent  Dupre  et  Dupre  Lavinio,  et 
tons  deux  murmurerenl : 

—  Pauvre  Jeannette! 

A  pres  avoir  rendu  sa  mere  caresses  pour  caresses  et 
baise  respectueusementla  main  que  lui  avail  tendiie  son 
pfere,  Georges  s’^cria  en  contcmplant  Jeannette  qu’il  ve- 
nait  d’embrasser  tendrement  ; 

— Comme  tu  es  jolie,  petite  soeur!,..  Pouvais4u  done 
embellir  encore ! 

—  Ah!  le  tlatteur!  repondit  joyeusement  la  belle  en¬ 
fant...  II  a  besoin  des  bons  soins  de  sa  soeur  et  il  Taccablc 
de  compliments ! 

—  Mais  non,  mais  non,  Jeannette  I...  N’est-ce  pas,  La¬ 
vinio,  n’est-cepas,  ma  mere,  que  Jeannette  estplus  belle 
encore  qu’au  jour  de  son  depart? 

—  Oui!...  quoique  un  peu  pcile! 

—  La  fatigue,  Lavinio ! 

—  Et  quoique  un  peu  moins  forte !... 

—  Mais  non!...  Elle  est  un  peu  plus  elancee,  voila 
lout!...  Ma  bonne  mere,  ajouta-t-il,  en  cnvo3''ant  un  bai-  . 
ser  a  M“®  de  Gerny, que  je  suis  beureux  de  vous  revoir  !.  . 
Et  vous,  mon  pere,  vous  avez  lout  k  fait  bon  air!..  Yous 
ne  vous  sentez  plus  de  rien?.., 

—  Dieu  merci  I 

—  Ah!  je  suis  bien  aise  de  vous  voir  ions  aulour  de 
moi.  C’est  a  Lavinio  que  je  dois  cela.  II  a  fait  son  coup  a 
la  sourdine;  il  a  bien  fait!...  Je  me  sens  tout  gaillard.  Je 
vais  me  lever. 

Apres  avoir  enibrasse  encore  une  tois.  Tune  son  lils,  el 
Pautre  celui  qu’elle  appelait  son  frere,  M™"  do  Gerny  ct 
Jeannette  se  retirorent,  promettant  de  revenir  bientot. 

SI.  de  Gerny  les  suivit,  accompagne  de  Lavinio. 

SI.  de  Gerny  voulut  savoir  toute  la  vdrite. 

Lavinio,  lui,  desirait  ne  rien  cacher  a  son  ami.  Lecomte 
appril  done  dans  ses  moindres  details  la  drame  dn  castel 
de  la  Sente  des  Roses. 

—  Ah  !  dit-il,  on  hochant  tristernent  latete,  quand  Lavi¬ 
nio  eutacheve  son  recit,  tout  cela  n’estpas  fini !...  Georges 
deja  ne  vous  a-t-il  pas  parle  de  recommencer  la  lutte?... 
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—  Peuh !  repondit  Laviiiio,  je  crois  qu’il  sera  ais6  de 

I’en  detourner.  ' 

—  Dieu  le  veuille  !...  Mais  comme  il  se  d^Iiera  proba- 

blement  de  moi,  je  compte  sur  vons,  mon  ami,  pour  me  • 
tenir  fidelement  au  courant  de  lout.  t 

Pendaut  cette  conversation,  Georges,  avec  I'aide  deDu-  r 
pro,  s’habillait.  .  }: 

Quand  Lavinio  renira  chez  Ic  vicomte,  il  fut  emerveilld  ^ 
de  la  bonne  mine  du  convalescent. 

—  Yite,  mon  ami,  cria  Georges,  arrivez  vile!  ..  Pen¬ 
dant  que  nous  somines  seuls,  cansons  de  notre  afTaire,  et 
profitons  de  la  bonne  nouveile  ! 

—  Pardon,  Georges,  dit  posement  Lavinio,  s’agit-il  de 
Gabrielle?  .. 


—  Do  qui  done  voulez-vous  que  je  vous  paric  ?... 

—  Georges,  me  croyez-vous  voLre  ami? 

—  Sincere...  d6vou6!... 


—  Merci!...  Yous  me  meltez  a  Taise  pour  vous  repon- 
dre!..  Mon  ami,  je  ne  veux  plus  vous  suivre,  pas  mfime 
de  mes  voeux,  dans  voire  entreprisc! 

—  Yous  m’abandonnez,  vous ! 

—  Gompletement ! 

—  Pourquoi,  Lavinio  ? 

—  Parce  quo  j’ai  des  yeux,  moi! 

—  Je  ne  vous  comprends  pas  I 

—  Parce  quo  Jeannette,  vicomte,  Jeannette,  fjue  vous 
trouvez  6lancce,  cmbcllic,  je  la  trouve,  moi,  en  train  de 
faire  sa  toilette  de  fiancee...  avec  la  tom  bo!  Parce  que  cc 
que  j’avais  cru  entrevoir,  je  Tai,  celte  fois,  silrcment  dc- 
vin6  tout  k  rheurel...  Jeannette  vous  aime,  Georges!... 
Jeannette  se  meurtdu  mal  d’amourl 

Georges  voulut  sourire. 

—  N*cssayez  pas  de  sourire,  Georges!...  Yous  le  saviez, 
vous!...  et  vous  essayiez  de  vous  tromper!...  Yous  le  sa- 
vez  maintenant. et  vous  cherchez  a  vous  abuser  cn- 

r 

core!.  .  Libre  i  vous!...  mais  ne  tentez  pas  de  tromper 
les  autres !... 


—  Mon  ami,  balbutia  Georges,. 

—  Je  sais  ce  que  vous  allez  me  dire...  Yous  ne  rainiez  ^ 
pas  I...  Eh  !  Geoi^es,  en  eles-vous  bien  sur?... 

—  Je  I’adore ! 

—  Comme  une  soeur.,.  aujourd’liui!  .  Maisjadis,  Ka- 
vez-vous  aiinee  comme  une  sneur?...  Ah!  votre  perc  a 
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fait  uiie  rude  ecole  !  II  a  vouhi  vous  guerir  de  Jeannette, 
et,  sans  s’en  douter,  il  vous  a  jete  sur  la  route  de  Ga- 
brielle!  Georges,  Georges,  vous  vous  guerirez  forceinent 
de  voire  amour  pour  Gabrielle ;  mais  quand  vous  rovien- 
drez  a  Jeannette,  vous  ne  ti’ouverez  plus  que  Fombre 
d’Opbelia ! 

—  Lavinio! 


—  A  moins.  .  dit  sourdenient  Lavinio.  , 

—  A  moins?  interrogea  Georges. 

—  A  moins  que  je  ne  guerisse  Jeannette,  moi,  s’ecria 
cbalcureuscmcnt  le  chanteur.  Et  e’est  parcc  que  je  me 
consacre  a  cette  guerison  que  je  vous  demande  la  per¬ 
mission  de  vous  lalsser  denouer  votre  affaire  tout  seul 
avec  Duprd...  Vicomte,  je  suis  toujours  votre  meilleur 
ami,  je  pense. 

—  Plus  que  jamais  I 

—  Eh  bien  !  mon  ami,  je  vous  laisso  seuls  comploter. 
Jo  vais,  moi,  ouvrir  le  feu  en  faveur  de  Jeannette. 

I'm  fois  seul  avec  Dupre,  Georges  regardant  fixeinent 
son  valet  de  chain bre  : 

m 

—  Et  vous,  Dupr6,  lui  demanda-t-il,  desertez-vous  ?... 

—  Monsieur  le  vicomte  en  rcsterait  la,  repond  it  Dupre, 
que  moi  je  suivrais  personnellement  raffaire  !... 

—  N’estimez-vous  pas  qu’il  faut  nous  remettro  en  cam- 
pagne  le  plus  tot  possible? 

—  Le  plus  tot  possible!.  .  surtout  apres  cc  quo 
mons  Pitou  vient  d'apprendre  a  monsieur  le  vicom- 
te!...  Je  crois  qu’il  serait  bon  de  no  pas  laissor  Irop 
longlcmps  Brimard  medirc  do  M.  le  vicomte  a 
M"*'  Gabrielle ! 

—  Eneflct! 


„  —  11  me  trotto  des  idees  !...  Monsieur  le  vfcomte  veut- 

I  il  me  fairo  librc...  et  me  donner  carte  blanche  ?... 

I  —  Vous  aes  libro,  Dupre,  et  vous  avez  carte  blanche  ! 
I  —  Monsieur  le  vicomte,  atantdtl... 

I  Nous  allons  suivre  le  digue  pelit-fils  dp  Mascarille. 

I  Dupre  alia  sur  riicure  au  Tombeau  des  Secrets. 

Le  Conciliateur,  qui  s’ennuyait  rue  do  Bifevre,  etait 
.  dans  son  bureau. 


—  Dupre !  dit-il  d’unc 
lonnemeiit... 


voix  qui  marquait  un  peu  d’e- 


reglei 


Kn  personno,  pa 
?...Et  d’abort 


)a 


M. 


.  N’avons-nous  pas  un  comple 
le  vicomte,  gentilhommo  jus_ 
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qu’au  bout  des  ongles,  m’envoie  prendre  dcs  nouvelles 
de  son  fldele  allie  le  Gonciliateur ! 

—  Est-ce  ou  n’est-ce  pas  serieux?  se  demanda  menta- 
lement  Surin. 


11  repoudit  tout  haiit  avec  un  sourire  bonhomme  : 

—  Je  suis  tr^s-sensible  i  ce  precede  de  M.  le  vicomle,.., 
d’autant  plus  que  j’ai  eu  pour  tout  d  abord,  vu  la  funesto 
issue  de  notre  expedition,  qu’il  ne  se  figurit  que  je  I’avais 
trabi  1 . . . 

—  Franchementgaete noire  premiere  pensee  a  tons!... 

II  n’a  fallu  rien  moins  que  la  pendaison  de  Fleur-d’Ebene 
et  ton  propre  accident,  papa,  pour  nous  decider  a  croire 
h  tos  loyaux  services  !...  J’espere  que  tu  vas  elucidcr 
pour  moi  les  points  qui  ne  me  paraissent  pas  clairs  dans 
cette  affaire?  Ainsi  je  voudrais  savoir  comment  le  pere 
Probus  s’est  trouve  la  h  point  nomine  pour  vous  assom- 
mer,  mon  maitre  et  toi  ? 

—  C’est  la  chose  la  plus  simple  du  monde !  La  com- 
tesse  dinant  chez  un  vqisin,  I’intendant  s’absentant  pour  > 
deux  lieures— et  ce,  tu  tele  rappelles,  parce  que  Je  le 
mandais  ici  —  le  serrurier  qui  venait  de  diner  avec  sa 
fille,  cut  sans  doute  un  pressentiment !...  Bref,  il  entra 
dans  la  loge  du  suisse  avec  lequel  il  taillait  une  bavette, 
quand,  entendant  du  bruit  dans  la  chambre  de  sa  fille... 

—  Je  sais  le  reste!  interrompit  Dupr^...  La  fataliUj 
seule  a  done  fait  quo  nous  avons  ^cboiiel... 

—  Est-ce  que  ^L  le  vicomle  en  reste  la  ? 

—  Dame,  dit  Dupre,  Tatout  qivil  a  regii  n’a  rien  de 
bien  encourageant !... 

—  Bah!  reprit  le  Gonciliateur,  ce  n’est  rien  (|ue  gal... 

II  nc  s’agit  que  d’avoir  la  sorbonne  un  pen  dure  !...  Quoi 
qu’il  en  soit,  tout  devoud  i  M.  le  vicomle  !.  .. 

—  Merci !...  Qu’est-ce  qu’on  te  doit,  papa? 

— •  Mon  fils,  je  suis  honnSte,  moi !...  Seiilement  les  fe- 
lures  !...  Du  reste,  I'affaire  ayant  rate,  je  mecontenle  des  • 


arrhes. 

—  M.  le  vicomte  a  estime  que  c’^tait  peu  et  il  m’a 
charge  de  te  donner  encore  mille  francs. 

—  11  a  du  bon,  ton  maitre,  dit  Surin.  Nous  allons  boire 
une  goutte  a  sa  sante.  11  va  bien  ? 

—  Presque  aussi  bien  que  toi. 

—  .V  la  sante  de  M.  le  vicomte!  s’ccria  Surin. 


Une  fois  les  verres  reposes  sur  la  table,  Dupre  dit  a  Surin : 
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—  Quelle  idee  a  done  eue  Gaiathoe  de  quitter  si  preci- 
pitammenl  le  castel  de  la  Sente  de.s  Roses? 

—  Hein?...  fit  Surin.  Qu’est-ce  que  tu  dis  IS.? 

—  Ce  que  tu  dois  savoir  mieux  que  moi. 

—  Galathee,  dis-tu,  Galathee  n’est  plus?... 

—  Sente  des  Roses ! 

—  Ou  est-elle  done? 

—  Ah !  ca,  papa,  e’est  ce  que  je  venais  te  demander. 

Certes,  Surin  etait  bien  maitre  de  lui;  mais  il  parait 

qu’une  tuile  de  fort  calibre  lui  tombait  en  ce  moment 
sur  la  lete,  car  il  laissait  clairement  lire  a  Duprd  la  stu¬ 
pefaction  pcinte  sur  sa  figure. 

• — .  Elle  n’est  plus  a  Saint-Cloud !  s’dcria-t-il.  Et  je  n’on 
sais  rien !  Est-elle  done  a  Paris? 

—  Sente  des  Roses,  on  dit  que  non  ! 

—  Pas  ^  Paris  non  plus...  sans  que  je  Ic  sachel...  Ah 
<}a,  mais,  ajouta  brutalement  le  Gonciliateur,  et  Ga- 
brielle...  et  fintendant...  et  toute  la  boutique  enfin? 

11  etait  (ivident  que  Surin  ne  jouait  pas  la  comedie. 

Dupre  ne  s’y  trompa  point  et  il  dit  au  Gonciliateur : 

—  Pardieu!  papa,  je  crois  qu’on  t’a  roule  ! 

Surin  lanqa  un  regard  sinistre  sur  Dupre ; 

—  Sais-tu  bien,  dit-il,  sais-tu  bien,  mon  fils,  quo  (’a  fc** 
rait  deux  fois!...  Ah!  mon  petit,  merci  de  ta  bonne  vi¬ 
sile!...  Nous  allons  tirer  tout  cela  au  clair! 

—  Je  ne  demar.de  pas  mieux ! 

—  As-tu  tout  Ion  temps  h  toi,  Dupre? 

—  Tout  mon  temps,  papa! 

—  Alors,  galope  rue  Notre-Dame-de-Lorettc...  Ap- 
prends  tout  ce  que  tu  pourras  et  reviens  ici!...  JMoi,  je 
vais  d’un  autre  c6te...  G’est  bien  le  diable  si  les  Agoutis 
ne  me  disent  pas  quelque  chose!... 

—  Les  Agoutis!..,  Qu’est-ce  que  e’est  que  oa?... 

—  Des  lievres...,  qui  mettent  les  chasseurs  on  civet!.,. 
File,  ami  Dupre !. ..  Le  premier  revenu  attendra  I'autrc ! 

—  G’est  dit !.  .  " 

Au  bout  du  pont,  Duprd  hdla  un  fiacre,  dans  loquel  il 
monta,  en  criant  au  cocher: 

—  Rue  Notre-Dame-de-Lorette  ! 

Surin,  de  son  c6te,  se  hissa  dans  un  milord  et  dit  h 
I’automedon  : 

—  Barri^re  d’llalie,  ruello  du  Saule  ! 

11  ne  fut  pas  plus  tot  entre  dans  lo  cabaret  du  Fume- 
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ron-Malack  qu’il  apergut  Kusebo  et  Bibichard  qui  joiiaiont 
aiix  cartes. 


Revere  pour  le  moins  autant  quo  Uatatin,  Ic  Concilia- 
leur  appril  des  deux  droles  que,  aussitut  Ic  pere  Probus 
inis  cn  terre,  la  comtossc  n'avait  reparu  Sente  des 
Roses  que  pout’  regler  genereusoment  tous  ses  gens,  apres 
quoi  elle  etait  montee' en  voiture  avee  Mademoiselle,  Ra- 
tatin  prenant  sur  le  siege  !a  place  de  Milord. 

—  lls  sont  tous  alles  rejoindre  M.  le  comte,  linit  Bibi- 
chard. 

Une  demi-heure  apres  avoir  recueilli  ces  reiiseigne- 
ments,  Surin  se  retrouvait  au  Tombeau  des  ^Secrets,  dc- 
vant  lequel  Dupr6  battait  la  semelle. 

Quelles  nouvelles?  demanda  Surin. 

—  Aucunc,  repondit  Dupre...  M.  de  Bayolles  est  dans 
ses  terres  depuis  deux  mois, 

—  Je  sais  ga,  interrompit  Surin,  puisque  e’est  moi  qui 
I’y  ai  envoye ! 

—  Mais  alors,  lu  sais  ou  il  est? 

—  Parbleu !  s’il  n'a  pas  bougd,  il  est  toujours  tX  Bor- 
nick,  dans  le  Morbihan! 

—  Peste,  dit  Dupre,  la  belle,  cette  fois,  va  se  cacher 
bien  loin ! 


—  Ah !  loin  ou  pres,  rugit  Surin, 
la  punirai ! 


je  la  deriiclierai  et  je 


—  Que  t'a-t-elle  done  encore  fait? 

—  Non  seulement  elle  m’a  jou^,  mon  fils...,  mais,  en 
quittant  Paris  avec  Gabrielle,  elle  quitte  Paris  avec 
rhomme  de  conliance  que  je  lui  ai  choisi...  et  tout  cela, 
sans  m’en  soiiffier  mot...  a  moi,  la  cheville  ouvri5re  de 
leur  drame,  a  moi,  leiir  i\me  damnee,  moi,  qu’ils  croient 


tous  leur  meilleur  allie! 

—  H6 !  papa,  ils  out  peut-Ctre  des  doutes  ! 

—  Ah!  bossu  du  diable,  sVicria  8iirin  sans  repondre  a 
Duprd...  on  n*a  plus  contiance  qu’en  toi!  on  fuit  avec  toil 
on  oublie  memo  de  me  payer!  rugit-il  d’une  voix  de  ton- 
nerre...  Ha!  ha!  ha!  nous  aliens  rirc!...  maitro  Du- 
prd,  ton  vicomte  est-il  un  homme,  oui  ou  non?  Uui  ou 
non,  veut-il  Gabrielle?...  Gt,  sans  faire  un  pas...  je  mo 
charge  do  la  lui  amener,  moi,  chez  lui !...  Ah  !  mes  petits 
agneaux!  Vous  vouloz  jouer  avec  papa!...  Par  les  comes 
du  diable,  mon  saint  patron,  je  vous  le  repete,  nous 
aliens  rirc  !  Dupr<5,  r6pondras-tn  ii  la  fin? 
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Mais  Dupre  croyait  r^ver. 

—  Oneveux-tu  queje  tedise?rdpliqua-t-il  toutinterdit... 

—  Voulez-vous  toujours  Gabrielle  ? 

—  Plus  que  jamais ! 

—  Vous  Taurez...  apres-demain !... 

—  Mais  elle  est  a  cent...  k  deux  cents  lieues  d’ici ! 

—  Est-ce  que  la  vapeur  a  etd  inventee  pour  les  cani- 
clies?...  Vous  voulez  Gabrielle!...  je  vous  la  promets  ! 

—  C’est  facile  a  dire  ! 

—  Et  a  prouver!...  Duprd,  pcux-tu,  des  aujourd’hui, 
tout  de  suite,  me  presenter  an  curd  de  Saint-Cloud? 

—  Certain  e  m  cn  t ! 

—  En  route,  alors  I 

—  En  route ! 


Joue  par  Galatliee,  qui  n’avait  point  paye  ses  servi¬ 
ces  et  qui,  aprds  lui  avoir  fait  entrevoir  le  paradis  do 
Mahomet,  s’etait  jetee  dans  les  bras  de  Ratatin,  le  Conci- 


liateur,  au  paroxysme  de  la  fureur,  dpousait  de  coeur  les 
intdrdts  de  M,  de  Cerny. 

Du  premier  coup,  il  apprdcia  sainement  la  situation. 
Aussitbt  qu’il  sut  que  Galathee  dtait  partie  avec  Ga¬ 
brielle  : 


—  La  est  le  danger,  dit-il.  G’est  Gabrielle  qu’il  faut  ra- 
voir  d’abord  ! 

Ecrire  a  Gabrielle,  e’etait  absurde. 

Faire  ecrire  a  Gabrielle  par  I'abbd  ou  par  la  smur  nc 
valait  guere  mieux.  L’ enfant  croirait  it  do  fausses  lettres. 
lilt  puis  les  recevrait-elle  et,  en  admettant  qu’elle  les  re¬ 
cut,  les  lirait-elle  ? 

Aller  chercher  Gabrielle!...  Mais  comment  I’appro- 
ch'er?...  Et  si  on  I'approcbait,  comment  la  decider  a 
croirc  aux  elranges  nouvelles  qu’on  lui  apporterait? 

Un  seul  homme  pouvait  tout  mener  a  bien :  cet  homme, 
c’dtait  le  cure  de  Saint-Cloud. 

Surin  avail  done  carrernent  dernande  a.  Dupre  de  le 
presenter  a  Tabbe'. 

Unc  lieure  aprds  cettc  dernande,  Dupre  et  Ic  Concilia- 
teur  sonnaient  do  coinpagnie  a  la  porte  du  presbytere. 

Pen  aprfis  nos  deux  visiteurs  etaient  en  presence  de 
rabb6. 

En  moins  de  dix  minutes,  Surin,  qui  nc  chorchait  pas 
les  etfots  oratoircs,  mil  le  prelrc  au  courant  de  touto 
riiistoire  de  Gabrielle. 
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L’abbd  demeura  atterre.  11  croyait  tout  savoir.  11  voyait 
qivil  ne  savait  rien. 

Une  chose  claire  pour  lui^  c’est  que  Gabrielle  n’etait 
rion  moins  que  sauvee  et  qu’il  fallait  la  tirer  des  grifl'es 
d’une  fille  perdue. 

Sauvee  liier,  disait  Surin,  elle  est  perdue  aujour- 


d’hui,  si  monsieur  le  cure  ne  vient  k  son  secours! 

—  Perdue  !  perdue  !  disait  I’abbd 

Perdue  et  bien  perdue!  repetait  Surin,,.  Complcz 


V 


'Ous  done  pour  rien  1  adieu  de  Galathee  an  vicomte, 
adieu  porte  par  le  petit  Pitou?.,.  Avant  Irois  mois,  Gala- 
thec  aura  fait  de  Gabrielle  la  premiere  pintade  dii 
monde ! 

Le  digne  pretre  bondit  a  ces  mots  : 

—  Et  cetle  Galathee,  dit-il,  n’est  autre?,,. 

—  Que  Denise  Brimard  !  repondit  Duprd... 

—  Seigneur!  s’ecria  Fabb^...  Messieurs,  il  ny  pas  de 
temps  k  perdre!...  Je  crois  pouyoir  repondre  que  je  suis 
encore  le  maitre du  coDur  de  Gabrielle...  En  consequence, 
je  vais  ecrire... 

II  n'eut  pas  le  temps  d’achever.  Lc  rire  de  Surin  lui 
coupa  la  parole, 

—  Monsieur  I’abbe,  dit  Surin,  nousperdonsdu  temps  !... 
Ecoutez-moi  I  et  tout  va  marcher  comrae  il  fauti 

—  Parlez,  monsieur,  parlez!... 

Aussitdt  Surin  eut  avec  l’abb6  Fentretien  qu’il  avail 
eu  avec  Dupre.  11  convainquit  facilenient  le  bon  pasleur 
quhine  correspondance,  merne  en  cas  de  reussite,  n’a- 
menerait  qiFun  succes  negatif...  qu’un  envoys  ne  serait 
pas  plus  heureux..,  vu,  d’abord,  la  dil’iiculte  qu’il  ^prou- 
verait  a  se  faire  recevoir,  ensuite,  une  fois  re^u,  a  sc  faire 
entendre,  une  fois  entendu,  a  inspirer  une  confiance  sa- 
lutaire, 

—  Mais,  s’ecria  le  malheureux  prklre,  quo  faire?...  11 
ne  nous  reste  plus  qu’a  nous  adresser  k  la  justice  ! 

—  La  justice,  repliqua  vivement  M.  le  Gonciliateur, 
n’a  rienkvoir  la-dedans!  Il  n’y  a  qu’une  chose  k  faire !... 
Une  seule!...  G’est  de  partir  sur  Fheure  tons  los  trois  !.,, 
Vous,  monsieur  le  cure,  pour  vous  emparer  de  la  jeuno 
fille  qui  vous  6coutora,  et  nous  pour  prol^ger  voire  re- 
traile  et  assurer  votre  retour  ! 

Malgrc  les  instances  de  Dupre  ct  la  facondo  do  Surin, 
Fabbd  ne  voulul  jiartir  que  lo  lendemain. 


! 
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—  Monsieur  le  cure,  dit  Dupre,  nous  avons  votro 
parole? 

—  Vous  avez  ma  parole,  messieurs! 

■ — Bien!  dit  Surin.*.  MonsiOur  I’abbe,  je  veux  etrc 
pendu  si,  apres^demain,  nous  ne  revenons  pas  avec  Ga^ 
brielle! 

—  Amen!  r^pondit Dupr^. 


CHAPITRE  lY 

GABRIELLE  AU  CHATEAU  DE  BORXICK 

■  % 

A  mi-c6te  do  la  collinc  qui  domine  le  village  do  Bor- 
nick,  ik  quelques  lieues  de  A^annes,  dans  le  Morbihan,  le 
dimanclie  soir,  28octobre  de  la  presente’annce  1868,  une 
chaise  de  poste  enfila,  sur  la  gauche,  une  belle  et  longue 
avenue  bordeed’ormes  seculaires  et  mcnant  tout  droit  au 
domaine  seigneurial  de  M.  le  cornte  de  Bayolles. 

Jules  do  Bayolles,  notre  ancienne  connaissence,  finis- 
sait  de  diner  avec  M.  le  baron  de  Lalouette,  son  cousin, 
juge  d’instniction  Paris,  lequel  baron  de  Lalouette  avail 
6te  charge  de  connaitre  do  I’affaire  de  Bournonches,  et 
,  etait  acluellement  en  vacances* 

Ces  messieurs  en  etaient  au  cafe  et  reglaient  pour  le 
lendeinain  une  partie  de  chasso,  quand  la  grille  de  I’anti- 
qiie  manoir  s’ouvrit  devant  la  chaise  de  poste  dont  il  a 
ete  question  tout  a  Thbure. 

.  Trois  personnages  descendirent  de  la  berline,  la 
comtesse  de  Sainte-Groix  du  Reuillan,  autremont  dit 
Galathee,  Gabriellc  et  Hatatin. 

Jules,  a  la  vue  de  Gabrielle,  exit  un  clignement  d’yeux 
a  Tadresse  de  M.  de  Lalouette,  et,  apres  avoir  tendre- 
ment  embrasse  Galathee,  dit  simplement  :  " 

—  Madame  la  comtesse,  permettez-nioi  de  vous  pr^^- 
senter  tout  de  suite  un  de  mes  meilleurs  amis,  M.  le 
baron  do  Lalouette,  juge  d'instruction  i  Paris. 

■Personne  ne  put  rernarquer,  car  il  demeurait  prcsqiie 
cachd  derriere  tout  le  monde,  la  grimace  significative 
qui  erra  sur  les  levres  de  M.  Tintendant,  lors  de  cette 
presentation. 
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M.  (le  Bayollcs  continua  dii  mome  ton  froid,  (?n  s’a- 
dressaiit  au  baron  ; 

—  la  comtesse,  ma  femme  ! 

Ma  demoiselle  de  compagnie...,  on  mieax,  ma  iille! 


dit  Galatbee  eii  presentant  Gabrielle  au  baron. 

Puis,  indiquanL  du  geste  Halalin  a  Jules,  Galatheo 
termina  ainsi  : 

—  M.  Lefevre,  mon  intendani ! 

Batalin  salua  et  fit  mine.de  se  relirer. 

—  Pardon,  monsieur  rintendanl,  ill  Jules...;  a  riieurc 
presente,  il  n’y  a  ici  quo  des  voyageurs  et  des  amis... 
Demeurez  done,  et  a  table!...  Vous  devez  tons  mourir 
de  faim  ! 

—  La  doulcur  nourrit,  monsieur  le  cointe,  r^pondit 
Galatbee;  neanmoins,  nous  grignolterons  biea  quelque 
chose. 

Mon  enfant,  dit  avec  bonte  M.  de  Eayolles  a  Ga- 


brielle,  prenez  place  ama  droite...,  i\ cole  do  la  comtesse. 
Ratatin  gagnail  le  bout  de  la  table. 

—  Monsieur  I’intendant,  continua  Jules,  asseyez-vous 


h  ma  gauche ! 


Ratatin  s'inclina,  s'assit  et  se  trouva  presque  en  face 
de  j.  de  Lalouette. 

Gabrielle  ne  remarqua  pas  dii  tout  quo  M.  rintondaiit, 
qui  avail,  comme  le  commun  des  martyrs,  voyag(5  avec 
ses  yeux,  s’assit,  avec  un  binocle  aux  verres  fonces, 
parfaitement  plante  sur  I’extrdmitd  supdrieurc  du  nerf 
olfactif,  detail,  par  paren these,  qui  n’6chappa  point  i\ 
Galatbee. 

—  Restaurez-vous,  dit  Jules, nous  causerons  ensuite... ; 


carvotre  dernier  tel^grammo  6ta!t  d’unc  secheresse  de^ 
sesperanle. 

Pendant  ce  ropas,  (pji  fut  pliitot  unc  collation  qu’un 
souper,  nos  convives  canserent  de  choses  et  d’aulres. 

Apres  cette  espece  dc  lunch,  Galatbee  sonna. 

Bose  parul. 

La  comtesse  se  leva,  pria  cos  messieurs  de  rcxcu.sor  et 
emmena  Gabrielle. 

Galatbee  installa  la  jeunc  fille  dans  ime  ebambre  lout 
pres  de  la  sienne  et  rcdescendit  avec  Rose,  puis  alia  re- 
Irouvcr  le  cointe  et  le  baron. 

Nous  yens  atlondions  avec  impatience,  mon  cjusin 


J 


et  moi,  dii  .lules;  nous  avons  luVfe  de  vons  entendre 


I 
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’  —  Monsieur  le  baron  est  au  courant?...  intori’ogea 

Galath4e. 

'  —  Qiielque  pen,  belle  dame,  repondit  ceiui-ci.  Et,  par 

tHat  d’abord,  par  temperament  ensiiite,  je  suis  des  plus 
curieux ! 

—  Encore  un  moment!  dit-elle. 

Sous  ses  doigts  le  timbre  vibra  de  nouveau. 

Rose  entra, 

■I 

'  —  Rose,  dit  Galath^c,  qiie  dans  deux  minutes  loute  la 

maison  de  M.  le  comte  soit  ici ! 

Bientot,  depuis  le  plus  humble  marmiton  jusqu’au 
valet  do  chain brc,  tons  les  gens  de  M.  de  Bayolles  se 
trouverent  reunis  dans  la  salle  h  manger. 

—  A  compter  de  ce  soir,  de  maintenant,  dit  Galathee 
doucement,  mais  avec  aiitorit6,  en  s’adressant  a  toute  la 
domesticity,  vous  relevez  de  d.  Eefyvre,  I’intendant  de 
M.  !e  comte! 

Et  du  geste  elle  indiqua  Ralatin. 

—  M.  Lefevre,  appuya  Jules,  c’est  moi ! . . .  Allez !.. . 

Tons  les  valets  s’inclinerent,  sc  rangerent  sur  deux 
files,  et  Hatatin,  le  premier,  sorlit  de  la  salle  a  manger. 

Tous  le  suivirent. 

1  Chose  assez  bizarre,  Galathee  sortit  aussi,  mais  la  der- 
niere. 

—  Tout  le  monde  k  I’of 'ce  !  commanda  M,  I’intendant. 

—  Monsieur  Lefevre,  hela  doucement  Galathde,  un 
mot?... 

Ratatin  s’approcha. 

—  Nul,  dit  la  comtesse  hrinlcndant,  nulne  doit  entendre 
I’entretien  qui  va  avoir  lieu  entre  Jules,  le  baron  et  moil... 

—  Bien!  repondit  le  bossu...  A  propos,  madame,  inu¬ 
tile  de  dire  qui  je  suis,  et  de  parler  des  Agoutis !...  Je 
suis  simplement  un  hornme  de  bien,  nomine  Lefevre, 
quo  vous  avez  connu  jadis  a  Meudon,  et  dont  vous  vous 
Stes  souvenue ! 

Galathde  sourit  et  rentra  dans  la  salle  a  manger,  en  se 
disant  mentalement : 

—  G’est  ytonnant  Teffet  qu’un  juge  d’instruction  pro- 
duit  toujours  sur  tous  ces  gens-la! 

—  Ah!  madame,  arrivez  done!  s’dcriaM.  deLalouettc. 

"  Mon  Dieu,  messieurs,  vous  ctes  bien  presses!...  Et 
que  me  donnerez-vous  on  cchange  de  Thistoire  apres  la- 
qiielle  vous  soupiyez?.,. 
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—  Belle  dame,  r^pondit  incontinent  le  baron,  en 
6cha  ^ge  de  celte  histoire,'je  voiis  en  promels  unc  autre, 
dont  j’ai  dcja  regale  le  cousin,  et  qui,  en  iril(5r6t,  je  voiis 
le  jure,  ne  le  cedera  pas  k  la  v6tre! 

—  Vraiment!...  Le  nom  du  principal  personnage  au 
inoins?... 

—  La  marquise  de  Bournonches? 

—  Monsieur  le  baron,  dit  Galalhee  d'une  voix  cMino, 
si  vous  comrnenciez? 

—  Non  pas!...  exclama  s^verement  Jules.  A  vous, 
Galalhee! 

—  Messieurs,  repondit  lenlcment  celle-ci,  jc  vous  pro¬ 
pose  line  chose!...  Comma  j’ai  ele  puissammenl  aid^e... 
magniCquement  servie  par  mon  intendant...  trouveriez’ 
vous  mauvais  qu’il  assistUt  a  cet  entretien?...  Si  je  m’dcar- 
tais  de  quelque  chose  d’interessant  dans  mon  recit, 
M.  Lef^vre  me  remettrait  au  mieux  sur  la  voie! 

—  Mais  je  n’y  vois  pas  d’inconv6nient !  dit  le  baron. 

—  Moi  non  plus!  appuya  Jules,  au  conlraire.  Appelez 
done  M.  LefevTe  ! 

Le  timbre  vibra  une  troisieme  fois. 


Ce  fut  Ratatin  qui  parut. 

—  Aussitot  que  vous  serez  libre,  monsieur  rintendant, 
dit  le  cornie,  venez  vile !  On  vous  attend  avec  impatience... 

la  comtessc,  qui  a  une  fort  interessante  hisloire  a 
nous  raconter,  nc  vent  pas  commencer  sans  quo  vous 
soyez  au  milieu  de  nous! 

—  Je  suis  libre i  repondit  Ratatin. 

Un  bon  feu  tlambait  joj’^eusement  dans  la  cheminee. 

Le  comte  et  le  baron  aliumerent  un  cigare  et  s’assirent 
a  droite,  Galalhee  s’assit  a  gauche  et  Ratatin  a  c6td  d’ellc. 

Sur  la  priere  do  M.  de  Lalouetle,  Galalhee  reprit,  ah 
ovo,  et  son  histoire,  et  celle  de  Gabrielle. 

Cependant,  la  belle  glissa  rapidement  sur  la  victoire 
rernportde  sur  Denise  Brimard  par  le  vicomte  do  Corny, 
secondO  de  Duprd. 

Le  baron  connaissait  cela,  et  cela  plaisait  mddiocre- 
ment  A  M.  de  Bayolles. 

M.  de  Lalouette  sembla  s’inl^rcsser  fort  a  la  vengeance 
rfivde  par  Galatli6e,  et  sa  rencontre  avec  Surin  I’drnut 
singulierement. 

—  Mais,  s’^cria-t-il,  e’est  un  vrai  cliapitre  de  roman 
que  celui-la !... 
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A  re  moment  de  I’histoire,  Galathee  fit  une  pause. 

Elle  toussota  et  dit  a  Ratatin  : 

—  Je  suis  unpeu  fatigu6e..,  Continuez  done,  monsieur 
rintendant;  je  reprendrai  et  je  finirai ! 

M.  de  Lalouette  et  M.  -de  Bayolles  qui,  pendant  que 
narrait  Galathee,  avaient  plusieurs  fois  jetd  de  ctirieux 
regards  sur  Ratatin,  n'insisterent  pas  et  devisagerent  le 
bossu. 

M.  Lefevre  assujettit  son  binocle  sur  son  nez  et  prit  la 
parole. 

All  grand  ebahissement  de  M.  le  juge  d’instruction, 
Ratatin  raconla  Tinstallation  savante  de  Galathee  a  Saint- 
Cloud,  les  machinations  de  Dupre,  les  ruses  de  M.  Lefe¬ 
vre,  et  s’arrdta  lors  de  i’insucces  de  M.  de  Cerny,  deguise 
en  ecuyer  cavalcadour. 

Galathee  se  chargea  de  finir  Thistoire,  mais  elle  jugea 
a  propos  d’altdrer  un  peu  la  veritd. 

Elle  agrdmenta  le  denoument. 

Selon  elle,  le  vicomte  avait  su  eloigner  M.  Lefevre  et 
Surin,  et  le  hasard  la  servit  providentiellement  en  rete¬ 
nant  au  castel  le  pdre  Probus. 

—  Ah!  s’dcria  le  baron,  ce  ddnournent  est  epoiivanta- 
blel...  Une  vilaine  affaire  dans  laquelle  vous  allez  vous 
trouver  melee,  madame! 

—  Pardon!  dit  Ratatin...,  madame  la  comtesse  m’a 


prie  d'aiTanger  cela...  et  je  crois  y  etre  arrive  a  la  satis¬ 
faction  gendrale. 

—  Ah  I  fit  Jules...  tant  mieux!...  Et,  s’il  en  est  ainsi, 
vousetes  un  habile  homme,  monsieur  Lefevre!  Voyons!.., 
j*ai  hMe  de  savoir  la  fin  do  cette  hisLoire!...  Poursuivez, 


je  vous  prie! 

—  Mon  Dieu,  monsieur  le  comte,  reprit  posement  le 
bossu,  comme,  aprds  tout,  le  pere  Probus  avait  frappe 
le  vicomte  sans  lui  laisser  le  tefnps  de  dire  un  mot  et 
mdine  de  p^netrer,  pour  ainsi  dire,  dans  la  maison; 
comme  le  pere  Probus  encore-  avait  sinxombd  a  une 
attaque  d’apoplexie  foudroyante  dans  laquelle  AIM.  de  la 
Faculte  auraient  pu  finir  par  prouver  que  M.  de  Cerny 
n’etait  entre  pourrien;  comme  enfin  notre  trio  d’enne- 
mis  n’etait  pas  plus  dispose  que  nous  a  voir  la  justice 
connaitre  de  cette  affaire,  j’ai  estiiue  qu’il  fallait  faire 
jreuve  de  gencrosite  et  j’ai  propoc^e  que  tout  restat  en 
’etat.  Les  allies  de  M.  do  Cernv  se  sont  retires,  aussi 
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cuchanlus  qu’ils  pouvaient  letre,  cii  emportant  leur 
malheureux  ami,  apres  quoi,  j’ai,  moi,  fait  appeler  un 
meclecin  qui  a  constate  purement  et  simplenient  la  mort 
accidentelle  du  pfere  Probus,  puis  j’ai  conseille  h.  M.  le 
cure  do  Saint-Cloud  et  a  la  digue  soeur  Philomcle  de  nc 
ricn  dire,  dans  rinteret  de  Gabrielle.  Enfin,  j’ai  fait 
reconduire  chez  eux  Surin  el  Marie  el,  apres  avoir  gras- 
sement  remunere  tons  nos  auxiliaires,  je  leur  ai  fait 
comprendre  que,  s’il  ^chappail  un  mot  h.  Tun  d’eux,  i! 
pourrait  lui  cn  cuire ,  dame  Justice  n’aimant  pas  la 
moindre  chose  louche  quand  il  y  a  quelque  part,  comme 
dans  Tespece,  tentative  do  rapt,  sujels  blesses  et  un 
cadavre I 


—  Monsieur  rintendant,  dit  M.  de  Laloiielte,  vous  avez 

plus  que  de  Thabilet^ !...  vous  avez  du  g£5niel...  Je  re-  ' 
grette  de  ne  pas  vous  avoir  connu  lorsque  j’ai  6te  chargd  ' 
de  connaitre  de  I’affaire  de  Bournonches  !  j 

Ratatin  repondit  h  ce  compliment  par  une  froide  et  ■ 
respectueuse  inclinaison  de  tete. 

Les  levres  de  Calathee  esquisserent  un  sourire.  1 

—  Monsieur  le  baron,  dit-elle,  a  votre  tour!  • 

—  Ah!  madainc...  il  est  une  heure  du  malini  , 

—  Ma  chere,  dit  Jules  de  BayoIIes,  assez  d’histoires 
pour  aujourd’hui !...  Et  puis,  vous  devoz  Otre  diantre- 
ment  fatiguee!..-  Hcmetlons  cela  a  demain! 

—  A  demain,  madame,  finit  le  baron,  a  demain  This- 
toirc  de  la  Rovenante  1 


Rrisee  de  doiileurotdc  faligue,  Gabrielle,  a  peine  cou- 
ch6e,  s’eLail  cndorinie.  Ellc  ne  sc  reveilla  (|u’assez  lard 
le  lendemain  malin,  alors  qu’unc  grave  resolution  a  son 
egard  avail  etc  prise  cnlrc  M.  de  Rayolles.  Calatbdc  ct 
Ratatin.  M.  le  baron  de  Lalouctte,  consulte,  avail  ap- 
prouve  ladite  resolution. 

A  rheure  du  dejeuner,  Ratatin  vint  lui-meme  chercher 
Gabrielle. 

A  son  entree  dans  la  sallc  i  manger,  la  jeune  fillc 
n’apei'Qut  que  le  comte  et  le  baron. 

Afl'cetueusement  accueillie,  elle  s’assit  et  denianda  dcs 
nouvelies  de  M"*®  de  Saintc-Croix  du  Reuillan. 

—  Un  peu  de  patience,  ma  cliere  enfant!  rdpondit 
Jules.  M“®  la  comtesse  est  entre  les  mains  dc  sa  femme 
de  chambre...  Elle  va  venir  tout  a  rheure...  et  |c  vous 
previens  (pic  vous  allezOlro  bien  surprise!... 
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Gabrielle  ouvrait  de  grands  yeux,  lorscjue  Hose 
survenant,  annonca  tout  a  coup  : 

—  M“®  la  comtesse  de  BayollesI 

Une  belie  jeune  femme  do  vingt-deux  ans  a  peine  onU  a 
aiissitot. 

Gabrielle,  <[ui  s’etait  respectueusement  levee,  iie  put 
faire  un  pas,  en  reconnaissant  iNP®  de  Sainte-Groix  du 
Keuillan,  Elie  s’arreta,  ou  mieux  demeura  stnpefaite. 

De  de  Sainte-Croix  du  Keuillan,  Gabrielle  ne  con- 
naissait  meme  pas  la  couleur  des  yeux.  Elle  ne  lui  savait. 
bien  que  les  cbevcux  severement  plats  et  do  longs  repen- 
tirs  qui  lui  baltaient  les  joues.  En  effet,  elle  I'avait  tou- 
joiirs  vue  avec  ses  eternelles  besides  d’or  sur  le  nez,  et 
constainment  la  comtesse  s’etait  montree  dovant  elle 
dans  un  disgracieux  fourreau  de  soie  noire. 

Seche,  angnieuse,  breve,  la  voix  quelque  pen  criarde, 
telle  enfin,  Gabrielle  avail  toujours  vu  la  comtesse. 

Qui  etait  aujourd’hui  devant  ies  yeux  channes  do 
Gabrielle? 

Une  jeune  femme,  plutot  une  jeune  fille,  ayant  a  peine 
quelques  annees  de  plus  qu’elle,  eblouissante  de  beaute 
el  de  fraicheur,  roeil  doux  et  clair,  pleinc  de  grice  et  la 
bonte  peiiite  sur  la  figure. 

—  V’ous  me  irouvez  bien  changee,  dit  Gaiatheo,  avec 
un  gracieux  sourirc  et  une  voix  melodieuse  I...  A  mon 
avantage,  n’est-ce  pas? 

Kt  elle  embrassait  Gabrielle  qui  se  demandait  si  die 
revait. 

“Je  vous  appelais  ma  iille,  a  Saint-Cloud,  conlinua 
Galathee...  id,  je  vous  appellerai  ma  scour;  non,  jo  vous 
appellerai  tou jours  Gabrielle...  et  vous,  jo  vous  defends 
de  in’appeler  desormais  autrement  que  Galathee. 

Elle  fit  asseoir  I’enfant  i  cote  d’elle  ct  ajouta  : 

:  —  Tout  de  suite,  apres  ddjeuner,  chereGabrielle,  je  satis- 

ferai  votre  curiosite  et  vous  donnerai  le  mot  de  I’enigme. 
I  Le  dejeuner  fut  court. 

*  M^me  les  plus  aflames  avaient  bate  d’en  etro  au  de- 
5  iioument. 

A  peine  le  cafe  fiit-il  verse  que  Galathee  prit  la  parole. 
Elle  commenca  par  racontor  k  Gabrielle  Thistoire  de 
f  Denise  Brimard,  sans  dire  a  I’enfant  qui  etait  cette  De- 
\  nise,  bientot  abandonneo  par  le  vicomte,  desireux  de 
^  fairo  do  GabricUo  une  seconde  Denise. 
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—  Sans  doiile,  dit  Galathee  d'une  voix  emue  et  onc- 
lucLise,  voire  vertu,  ma  ch6re  enfant,  4tait  pour  voiis  une 
pr^cicuse,  une  puissante  6gide  !...Mais  Denise  aussi  etait 
sage,  et  cependant  elle  a  succomb6  1  Aussi  avoiis-nous 
cru  bien  faire  de  voter  a  votre  secours. 

—  Madame!  s’6cria  Gabrielle,  en  se  jetant  sur  les 
mains  de  la  sirfene  et  en  les  couvrant  de  baisers. 

—  Appelez-moi  Galathde  !  murmnra  celle-ci  entre  deux 
baisers. 

—  Mais,  demanda  timidemont  la  jeune  fille,  par  quelle 
gr0.ee  du  ciel  avez-vous  connu  les  projets  de  M.  de 
Cerny  ? 

Galathee  eut  im  petit  acces  de  toux. 

Ratatin  dit  rapideinent : 

—  Mademoiselle,  savez-vous  ce  c|ue  e’est  qu’un  cercle  ? 

—  Non,  repondit  Gabrielle... 

—  G’est  un  salon,  reprit  Galathee,  un  salon  frequents 
seulernent  par  des  hommes...  un  endroit  ou,  loin  de  leurs 
femmes,  ces  messieurs  causent  de  choses  que  nous  ne 
devons  pas  entendre  !...  Or,  M.  de  Bayolles  et  M.de  Cerny 
sont  du  meme  cercle.  Un  soir,  M.  le  comte  entendit 
M.  de  Cerny  paricr  tout  haul  qu’avant  quinze  jours  vous 
Taimeriez  d’amour  tendre. 

Gabrielle  se  coiivrit  le  visage  de  ses  mains.  . 

—  Agac6  de  tant  de  sans-fagon,  de  lant  d’outrecui- 
dance,  M.  le  comte  me  parla  de  cela  k  son  retour.  Tout 
d’abord  je  ne  fus  qu’indignee..,,  mais  je  dormis  mal  et, 
le  Icndeinain  matin,  j’avais  pris  le  parti  d’etre  voire 
auxiliaire ! 

Cela  devenait  interessant  pour  Gabrielle. 

Elle  prit  les  mains  de  Galathee  dans  les  siennes,  fixa 
ses  beaux  yeux  sur  ceux  de  la  sirene  et  sembla  siispcn- 
duc  i  ses  levres. 

—  Ma  chore  enfant,  dit  Galathee,  ce  n’dtait  pas  chose 
facile  que  do  vous  entourer  de  ma  protection.  J’6tais  con- 
nuo  de  M.  le  vicomte  et,  surleur  visage,  il  aurait  mis  le 
noin  de  tons  mes  gens.  Heureusement  que  je  me  souvins 
de  M.  Lefevre,  de  cet  excellent  et  habile  M.  Lefevre,  que 
vous  avez  vu  a  Foeuvre.  Je  le  fis  appeler  et  je  le  chargeai  | 
de  mener  I’affaire  ti  bien, 

Vous  connaissez  le  reste,  cb^re  Gabrielle.  G’est  M.  Le¬ 
fevre  qui  me  conseilla  reifroyable  deguisemunt  sous  le-  . 
quel  j’ai  paru  .si  longtemos  devant  vous,  e’est  M.  Lefevre 
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qui  me  composa  ime  nouvelle  maison  et  qui  m’ordonnti 
enfin,  vous  entendez  bien,  qui  m’ordonna  de  changer  de 

nom !... 

—  Quoi!  s'dcria  Gabrielie.. . 

—  M.  le  comte,  repliqua  Galathee,  s'appelle  M.  le 
comte  de  Bayolles. 

_ Tout  aussi  devoue  h.  Gabrielle,  dit  Jules,  que  feu 

M,  le  comte  de  Sainte-Croix  dii  Reuillan  ! 

Les  yeux  humides,  le  coeur  gros  mais  plein  de  recon¬ 
naissance,  Gabrielle  se  leva  et  marcha  les  mains  tendues 
vers  M.  de  Bayolles. 

Gelui-ci  serra  affectueusement  les  mains  de  Gabrielle, 
la  baisa  tendrement  au  front  et  la  poussa  doucement  dans 
les  bras  de  Galatb^e. 

—  Mademoiselle,  ditalors  Ratatin  avec  solennite,  nous 
vous  avons  tout  dit  aujourd’hui  parce  que  M.  le  vicomte 
de  Cerny  est,  a  I’heure  presente,  an  courant  de  nos  ma¬ 
chinations  ... 

—  Et  que  je  commeiiQais  a  etre  lasse  de  poser  pour  les 
duegnes  1  fmit  Galathde  cn  riant. 

—  Ah  ga!  dit  M.  de  Lalouette,  j’espere  bien  que  M.  de 
Cerny  en  restera  IJi?. . . 

—  Eh  !  eh !  r4pondit  Ratatin... 

—  Baron,  dit  Jules,  vous  ne  coiinaissez  pas  le  vi¬ 
comte  1.. .  II  a  jur6  de  faire  la  conquete  de  Gabrielle...  il 
ira  jusqu’au  bout ! 

—  Nous  aussi  1  ajoutavigoureusement  Galathde...  N’est- 
ce  pas,  chere  enfant,  ajouta-t-elle  plus  doucement,  n’est- 
;  ce  pas  que,  cette  fois,  vous  n’avez  plus  que  la  haine  au 
fond  de  votre  coeur  pour  le  meurtrier  de  votre  pere?... 
j  —  Ah  !  madame!... 

f  Et,  partant  cn  sanglots,  Gabrielle  tomba  presque  pa- 
i  mde  dans  les  bras  de  Galathee. 

—  Allons  faire  un  tour  !  proposa  Jules. 

Une  fois  dans  le  jardin,  M.  de  Lalouette  fit  un  signe  k 

:  Ratatin. 

—  Promenons-nous  un  peu,  monsieur  Tintendant,  lui 
dit-il;  je  serais  bien  aise  de  causer  avec  vous.,.. 

;  —  Aux  ordres  de  monsieur  le  baron ! 

—  Eh  bien,  monsieur  Lefevre,  votre  avis  est  que  la  co- 
medie  n’est  pas  finie  ? 
r  —  Certes  non  I 

—  Je  ne  vois  pas  du  tout  le  denouinent!... 
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■  —  Je  le  vois,  nioi...  mais  il  faudrait  que  ce  soir  meme 
M.  dc  Eayolles  cut  Tidee  de  partir  des  demain  pour  la 
Suisse,  ritalie  ou  I’Ecosse. 

M,  de  LaloucUo  sourit  et  alia  causer  avec  M.  dc 
Bayolles. 

Le  Icndcmaiii,  dans  I’apres-midi,  sans  crier  gare,  Jules 
de  Bayolles  dit  tout  a  coup  a  Galath^e,  au  baron  et  a 
llatatin  ; 

—  Qidest“Ce  que  vous  diriez,  si  je  vous  proposals  de 
larlir  un  de  ces  jours,  plus  tot  que  plus  tard,  pour  Tlta- 
ie?...  Moi,  j’ai  des  demaugeaisons  d’aUer  voir  le  lac  de 
•  Gome ! 

—  Bravo!  Jules,  s’ecria  Galathee.,.  Je  n  osais  vous  le 
demander.  Pour  moi,  il  y  a  longtemps  d6ja  que  je  grille 
de  voir  Borne,  Naples,  Florence... 

—  Et  Venise-la-Beliel... 


— '  Et  Yenise-la-Belle ! .. . Nous  desapprouvez-vous,  mon¬ 
sieur  I’intendant?... 

—  J’approuve...  Mais,  ajoulapolimentlebossu,  puisque 
madame  daigne  me  demander  mon  avis,  je  serai  franc 
jusqu’au  bout!...  Au  lieu  de  partir  dans  quelques  jours, 
je  voudrais  recevoir  I’ordre  de  tout  preparer...  pour 
demain. 

—  Pour  demain!  dit gaiement  Jules...  Mais, avec  vous, 
nionsioiir  rintendanl,  on  n’a  pas  le  temps  de  respirer!...  ’ 
Pour  demain,  soil!...  Mon  cousin,  vous  venez  avec  nous, 
j’espere? 

—  Vous  charnierez  les  ennuis  du  voyage,  ajouta  Gala- 
thee,  cn  no»is  racontant  riiistoire  de  la  Bevenante! 

—  Uemain,  belle  dame,  repondit  le  baron,  je  retourne 
a  Paris...  A  ce  soir  done  1  histoirc  de  M”**  de  Bour- 
nonches ! 


Le  soir  de  ce  meme  jour  ou  Galatliee  avait  jete  aux 
or  Lies  le  froc  de  la  duegne,  M.  de  Bayolles,  pendant  lo 
diner,  apprit  a  Gabrieile  que  le  lendemain  mardi,  apres 
im  dejeuner  diuatoire,  il  repartait  pour  Tltalie.  r 

—  Ma  cliere  Gabrieile,  linit-il,  je  serais  benreux  que  (, 
M‘“'=  la  comtessc  iii’accompagnAt!...  Voulez-vous,  avec  f 
elle,  venir  vous  prosterner  aux  pieds  du  vicaire  de  Jesus-  fi 
Gbrist  et  demander  au  Saint-Pere  sa  benediction?... 

Monsieur  le  comte,  repondit  elle,  un  seul  chagrin 


pent  desonmiis  m’atleindre  ;  e’est  de  demeurer  quelque 
temps  loin  de  la  comtessel 
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—  Monsieur  Lof^vre,  flit  Jules,  la  chaise  pour  ilemain, 
deux  heurcs! 

Apres  le  cafts  Galathee  rappela  sa  proinesse  a  M.  do 
Lalouette  an  siijot  de  Thistoirc  de  la  marquise  do 
Bournonches. 

A  VOS  ordros,  belle  dame!  repondit  le  baron, 

II  s’etendit  nonchalamment  dans  son  fan  Leu  il  ct  com- 
menca  ainsi  ; 


CHAPTTRE  V 

h  A  R  E  V  K  >'  A  X  T  T- 

LiC  11  septcmbre  dernier,  on  c61ebrai(,  il  Saint-I'homas 
d’Aquin,  le  mariago  de  haut  et  puissant  seigneur,  le  mar¬ 
quis  de  Bournonches,  avec  haute  et  puissanto  demoiselle 
Caroline  de  Morlac,  fille  aindc  do  M.  le  comte  de  Morlac, 
laquelle,  en  contractant  ce  manage,  n’avait  point  ecoute 
son  coeur.  mais  obei  aux  ordres  de  son  pere. 

Apres  la  cdremonie,  les  nonveaux  epoux  allerent  colla- 
tionner  chez  M.  de  Morlac  ct  se  rcndirent  eusuitc  au  cha¬ 
teau  du  vieux  marquis,  k  Orvilliez,  ou  i’on  dina. 

Apres  le  repas,  sur  les  dix  heures,  les  rares  invitds  an 
diner  do  noces  regagnerent  tons  Paris,  et  le  marquis  de- 
meura  seul  dans  son  cbMcaii,  avec  sa  jenne  6ponse  et  unc 
partie  de  sa  maison. 

Voyez  bion  d’ici  nos  personnagosl  Sur  le  premier  plan, 
le  marquis  et  la  marquise;  sur  le  second  plan,  M“®  Mar- 
jolaine,  femme  de  chambre  de  la  marquise,  ct  le  siciir 
Dubois,  valet  de  chambre  du  marquis;  sur  le  troisiemo 
plan,  la  valetaille,  mais  ici  rien  quo  des  comparses. 

line  fois  les  6poux  demeurds  seuls,  Dubois,  sur  I'ordrc 
de  son  maitre,  alia  attendre  le  marquis  dans  la  chambre 
ou  celui-ci  devait  passer  la  nuit...  seul! 

Comrne,  de  son  cold,  Marjolaine  attendait  dans  Panti- 
chambre  les  ordros  de  sa  niaitresse,  la  marquise  sonna  sa 
femme  de  chambre. 

Marjolaine  a  declare  avoir  trouve  les  deux  epoux  assis 
cote  a  c6te  et  causanttendrement.  La  marquise  demanda 
deux  jeux  de  cartes  a  la  soubretto.  Cellc-ci,  apres  avoir 
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obtempere  a  cet  ordro,  alia  reprcndre  son  poste.  Mai-i 
assez  intrigu6e  et  curieuse,  comme  loule  bonne  came, 
riste,  elle  dit  que,  ne  pouvant  r^sister  an  joli  d^faut  qus 
perdit  Eve,  elle  s’etait  approchee  et  avait  cherche  a  voir, 
par  le  trou  de  la  serrure,  ce  qui  se  passait  dans  la  cham- 
bre  de  la  noiivelle  mariee.  Elle  crut  voir  que  la  marquise 
faisait  une  reussite  et  que  le  marquis  se  donnait  beau- 
coup  de  mal  pour  comprendie  les  explications  que  lui 
fdurnissait  de  Bournonches. 

Au  bout  de  quelques  instants,  toujours  selon  Marjo- 
laine,  le  timbre  vibra  une  seconde  fois  et  la  marquise  de- 
manda  deux  verres  de  grenadine.  Marjolaine,  les  ayant 
apportes,  recut  I’ordre  de  se  rctirer  et  dialler  se  livrer  au 
repos. 

Geci  intrigua  plus  fort  la  soubrette  qui,  au  lieu  d’obdir, 
reprit  son  poste  d’observation. 

A  i’heure  dcs  investigations,  quand  on  retrouva  ces 
deux  verres  de  grenadine,  Tun  etait  vide  et  rautre  ^moitie 
vide  seulement. 

Qiielque  temps  encore,  les  6poux  s’occup5rent  de  lour 
reussite,  puis,  ^  la  grande  stupefaction  de  Marjolaine,  le 
marquis  servit  de  femme  de  chambre  i  la  marquise, 
laquelle  se  mit  au  lit.  Par  .serment,  Marjolaine  a  toujours 
aflirme  que  M.  de  Bournonches,  instamment  prie  par  sa 
femme  de  se  retirer,  n’en  avait  tenu  compte  et  avait 
reclame  ses  droits  d’6poux. 

Sur  ce,  la  belle  fille  avait  jugd  convenable  de  dispa- 
raitre  et,  gravissant  Tescalier,  de  gagner  sa  chambre.  Sur 
le  palier  du  premier  etage,  elle  rencontra  Dubois,  k  qui 
elle  raconta,  en  riant,  ce  qu’elle  venait  de  surprendre. 
Dubois  ne  jugea  pas  k  propos  d ’attendee  plus  longtemps 
son  maitre  et  monta  k  pas  de  loup  derri6re  Marjolaine, 
entre  les  bras  de  laquelle  il  a  avoud  qu’il  avait  passd  la 
nuit. 

Yoil^  le  prologue!  II  cst  clair.  Au  premier  acte,  lout 
s’embrouille  singulicrement. 

Le  Icndemain  matin,  fort  tard,  le  marquis  s’dveille 
dans  le  lit  de  la  marquise.  II  se  trouble  et  sonne. 

Marjolaine  parait. 

—  Ou  est  M“®  de  Bournonches? 

La  femme  de  chambre  sourit  et  rdpond  que  le  marquis 
doit  le  savoir  mieux  que  personne.  N^anmoins,  elle 
penetre  dans  le  boudoir  de  sa  maitresse.  Personne. 
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N’ayant  aucun  sinistre  soupQon,  Marjolaine,  la  pre- 
*  miere  fois  qu’elle  entre  dans  ce  boudoir,  se  contente  de 
le  fouiller  simplement  du  regard  et,  constatant  purement 
et  simplement  Tabsence  dc  tout  6tre  vivant,  revient  dire 
au  marquis  que  M™®  de  Bournoiiches  n'est  pas  plus  dans 
le  boudoir  que  dans  la  chambre.  Fort  emu,  le  marquis 
ordonne  qu’on  lui  envoie  Dubois  et,  pendant  qu’il'va 
faire  sa  toilette,  qu’on  se  mettc  a  la  recherche  de  la  mar¬ 
quise. 

Marjolaine  sort  et  bientot  Dubois  entre. 

Le  marquis  lui  demande  comment  il  se  trouve ,  lui, 
marquis  de  Bournonches,  couche  dans  le  lit  de  la  mar¬ 
quise.  Avec  le  m6me  sourire  que  tout  k  rheure  Marjo¬ 
laine,  Dubois  repond  simplement ;  Mais  c’etait  le  droit  et 
le  devoir  de  monsieur  le  marquis  de  coucher  ici!  — 
Bref,  il  dit  k  son  maltrc  qu’il  Ta  vainement  attendu  au 
premier,  jusqu’a  deux  houres  du  matin,  heure  laquellc 
il  s’est  reveille  dans  un  fauteuil  et  a  juge  a  propos  d’aller 
dormir  dans  sa  chambre. 

Bouleverse,  le  marquis  se  leve. 

On  fouille  la  maison. 

La  marquise  cst  invisible. 

On  explore  le  jardin.  Tout  a  coup  le  jardinier  pousso 
un  cri  et  constate  qu’une  petite  porte,  ouvrant  sur  unc 
ruolle,  est  ouverte.  Or,  cette  porte  cst  ii  secret.  Le  secret 
n’etait  connu  que  du  marquis.  Mais  M,  de  Bournonches 
se  rappelle  que  la  veille  il  a  confi6  ce  secret  a  la  mar¬ 
quise. 

La  porte  est  ouverte.  Seule,  la  marquise  a  pu  Touvrir. 
La  marquise  est  done  dehors  :  mais  ou?...  Quoiquo  tou- 
,  jours  trouble,  le  vieil  epoux  se  rassure.  Neanrnoins,  il 
'  met  presque  tous  ses  gens  en  campagne. 

!  En  marchant  toujours  tout  droit  devant  lui,  Dubois 
arrive  sur  les  bords  du  canal,  ou  il  remarque  un  grand 
rassemblement.  Il  prosse  le  pas. 

Des  cris  de  fureur  et  de  vengeance  frappent  ses  oreilles 
Affole  de  terreur,  il  tombe  au  milieu  de  la  foule,  compo- 
soe  dc  curieux,  d’ agents  de  police,  le  commissaire  cen¬ 
tral  a  leur  t6te,  et  dc  mariniers. 

Le  commissaire  constatait  alors  qu’un  crime  horrible 
avait  et6  commis  pendant  la  nuit  sur  les  bords  du  canal 
r  Empaquetds  dans  uno  partie  de  voile  de  mariee,  voile 
ut  k  fait  sembla  hie  au  voile  de  marine  de  la  marquise, 
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le  commissairo  etalait  a  la  vue  do  font  le  moiide  un  cada- 
vre  hache  on  inille  morceaux.  Pendant  colto  afFreiiso 
exhibition,  un  marinier  accourt.  11  vicnl  do  rcU'oiivei* 
dans  lo  canal  un  gros  lainbeau  de  chair.  Un  autre,  plus 
g'ros  encore,  cst  ramassc  sur  la  rive.  tUV  et  la,  <|nelqucs 
potiles  poignees  do  cheveux  blonds  sont  soigneiisomeriL 
rccucillies.  Sur  la  bcrge,  enlin,  on  relrouve  le  reste  du 
voile  de  marine  au  chilfre  de  la  marquise,  plus  un  des 
soulicrs  de  satin  blanc  de  rinfortun^e  victime. 


En  passant  devanl  une  grande  excavation  appeleo  vul- 
gairement  le  Trou-du-Canardier,  on  fait  de  nouvellos 
trouvailles,  trouvailles  decisive s  :  encore  des  cheveux  de 
la  mcme  nuance,  un  mouchoir  brode  aux  arrncs  do  la 
marquise,  et  son  porte-monnaie  de  jeuno  lillo,  colui-ci 
tout  grand  ouvert  et  vide. 

La  tetc  du  cadavre  manque. 

Le  commissaire  ordonne  de  noTivollos  explorations , 
quand  une  personne  tombe  dvanouie.  Pour  Dubois,  plus 
de  doute  que  la  viclime  ne  soit  de  Boiirnonclies!  Et 
c’est  lui  qui  tombe  sans  connaissance  aux  piods  du 
magistrat. 

Quand  il  revient  cl  lui,  il  raconte  an  commissaire  la 
disparilion  de  sa  maitrosse  et  Tordre  donne  par  le  mar¬ 
quis  a  tons  les  serviteurs  du  chiUeau  de  ball  re,  de  fouiller 
les  environs. 


Lc  premier  acte,  quelque  peu  counu  d^jti  de  vous 


lous,  du  reste,  finit  a  Tarrivoe  du 
chez  M.  de  Bournonches. 


commissaire  central 


lmm(5diateincnt  M.  lc  pr^fet  de  police  ci  M,  le  procn- 
reur  imp6rial  sont  avortis.  Jo  mo  Irouvais  justement, 
moi,  chez  M.  le  procureur  imperial  quand  celte  opouvan- 
lable  nouvellc  fut  apjjortee. 

11  part  avec  M.  le  prdfel  de  police  pour  Orvillioz.  J’ac- 


compague  ccs  messieurs. 

En  m(>mo  temps,  on  envoic  deux  eslafettes,  Tune  chez 
lc  comte  de  Morlac,  Tautre  chez  la  haronne  de  Chahrins, 
colui-la  le  pere,  et  cellc-ci  la  tanto  ot  la  seconde  m^re  de 
la  jeuno  et  infortim^e  rnartpiise. 

Nous  arrivons  comnic  le  commissaire  central,  qui  avail 
dejil  commence  ses  investigations,  mettait  la  main  sur 
une  leltro  qui  devait  dclairer  d  un  jour  sur.  mais  sinislro, 
cette  lugubre  tragedie. 

11  y  avail  a  peine  un  quart  d’heure  que  nous  f'dions  il 
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Orvilliez  lorsque,  a  notre  grande  satisfaction,  on  nous 
annonQa  I’arrivde  de  do  Chabrins  qii’accoinpagnait 
M.  de  Morlac. 

Gomme  nous  nous  rejouissions  interieuremont  de  nous 
trouver  en  face  des  trois  principaux  inembres  de  la 
famillej  nous  levons  les  youx  sur  eux  et  aussitot  la  ter- 
reur  s’empare  de  nous. 

Nous  lisons  une  sortc  do  slupidite  peintc  sur  la  figure 
de  ces  trois  personnages  affoles  d’etfroi  et  de  stupefac¬ 
tion,  et  nous  craignons,  si  nous  brusquons  les  choses, 
qubme  triple  catastrophe  no  vienne  se  joindre  a  la  pre¬ 
miere. 

G'est  done  avec  les  plus  grands  managements  quo 
M.  le  procureur  imperial  liii-mSme  procede  an  premier 
interrogatoire  do  M.  de  Bournonches. 

Mais  a  peine  cet  honorable  vieillard  a-t-il  balbutie  quel- 
ques  mots  de  reponsc  que  ses  yeux  deviennont  hagards, 
que  sa  voix  se  fait  rauque,  que  sa  tote  s’incline  :  il  no 
voit  plus  personnel  il  ne  rdpond  plus,  il  n'entend  plus. 
A  ses  genoux,  M*"®  de  Ghabrins,  qui  a  elev6  la  marquise, 
se  tord  de  douleur,  fond  en  larmes,  eclato  cn  sanglots  et 
jette  presquo  un  analheme  k  la  divinite,  quand  M.  de 
Morlac,  qui  parait  deviner  ce  qu’il  y  a  d'ecrit  dans  la 
lettre  que  vient  do  saisir  le  commissaire  central  dans  lo 
boudoir  de  M"**'  de  Bournonches,  Toeil  fixe  do  I’insense, 
mais  la  prunelle  fulguranle,  une  main  crispde  au  dossier 
du  fauteuil  du  marquis  et  Tautre  dncrgiqueinont  posee 
sur  son  6paule,  sembic  attendre  la  lecture  de  ce  papier 
terrible  pourtuer  quelqu’im,  pour  se  tuor  lui-m6me  1 

On  inferroge  les  gens  du  marquis. 

Deux  seulement  savent  quelque  cbosc. 

Pendant  la  deposition  do  Marjolaine,  M.  de  Boiirnon- 
*cbe.s  semble  revenir  a  lui.  11  proteste  contre  les  asser¬ 
tions  de  la  femme  do  chambre. 

Marjolaine,  avec  le  pins  grand  respect,  soutiont  son 
dire  avec  energie, 

Gomme  M.  le  prefet  de  police,  M.  le  procureur  impe¬ 
rial  et  moi,  nous  echangeons  un  regard. muct  d'interro- 
gation,  le  vieux  marquis  bondit  tout  h  coup  de  son  fau- 
leuil,  se  dirige  vers  une  petite  table,  sur  laquellc  reposenl 
encore  deux  verres,  Tun  d’eux  seulement  a  moitie  vide, 
cliancelle  et  s’ecric,  en  levant  desesperement  les  mains 
au  ciel,  d’uiie  voix  terrible  : 


M 


M, 
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—  La  grenadine,  messieurs,  la  grenadine !  la  grcna^ 
dine ! 

M.  le  commissaire  central  s’elance  et  reQoit  dans  sos 
bras  M.  de  Bournonches  evanoui.  II  le  reporte  siir  son 
fauteuil  et  s’occiipe  de  le  faire  revenir  k  lui. 

Pour  moi,  je  vole  et  je  saisis  les  verres,  pieces  a  con¬ 
viction. 

—  Oil  est  la  bouteille  de  grenadine?  demande  M.  le 
procureur  imperial. 

—  A  roflice,  repond  Marjolaine. 

J’accompagne  cette  lille  Toflice  et  je  centre  bientdt 
avec  la  camdriste.  Dans  mes  mains  je  tiens  une  bouteille 
dans  laquelle  il  manque,  en  elfet,  la  somme  de  liquide 
necessaire  pour  faire  deux  verres  d'un  sirop  rafraiebissant. 

Pendant  ce  temps,  M.  de  Bournonches  a  repris  ses  sens. 

Quant  a  M™*"  de  Ghabrins,  elle  est  toujours  folle  de 
douleur  et  M.  de  Morlac,  lui,  a  gardd  le  meme  regard 
sombre  et  fixe. 

—  Je  crois  qu’il  serait  temps  de  lire  cette  lettre,  dii  le 
commissaire  central,  en  tendant  a  M.  le  prefet  la  missive 
trouvee  dans  le  boudoir  de  la  marquise. 

M.  le  prefet  prend  la  lettre  et  la  passe  aM.  le  procureur 
imperial,  qui  lit  lentement  les  lignes  suivantes  : 

«  Ce  mardi,  II  septeinbre,  ruinuit, 

»  A  Monsteii7'  le  co)n(e  de  Morlac, 

»  Mon  pere,  il  y  a  huit  jours,  je  me  suis  une  derniere 
fois  jetde  A  vos  genoux,  en  vous  disant  que  je  ne  saurais 
apparlenir  b  M.de  Bournonches.  Gomme  toujours,  hdlas, 
n’dcoutant  que  voire  ambition,  vous  m'avez  repondu  : 
Le  convent  ou  le  marquis! 

>j  Je  vous  ai  obei.  J’ai  epousc  M.  de  Bournonches,  qui 
n’a  cesse  de  me  jurer  que  je  nc  trouverais  en  lui  qii’iin 
second  pdre. 

»  Mon  pere,  M.  de  Bournonches  vient  de  manquer  h  sa 
parole  de  gentilhomme!  Epoux,  il  a  reclame  ses  droits! 
J’ai  pleur6,  j’ai  supplie  !.,  Gomme  vous,  il  a  6t6  inflexible, 
et,  pour  Iriompher  de  la  resistance  d’une  jeune  lille  a 
rnoitie  folle  de  lerreur,  ce  vieillard,  eperdu  de  luxure,  a 
retrouve  les  forces  d’un  homme!... 

)>  Tons  deux,  vous  avez  manque  a  votre  parole!  J’ai  le 
droit  de  fausser  la  mionne! 
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»  11  dort,  cc  miserable!  Dicu  lui  fasso  encore  un  quart 
d’heure  de  sommeil,  le  temps  qui  m'est  necessaire  pour 
6crire  cette  lettre,  m’habiller  et  fuir. 

)>  Je  pars!  je  pars  a  minuit...  pour  ne  plus  rentrer  cliez 
moi  que  veuve  ou  mortel...  Veuve,  car  je  ne  veux  pas 
mourir...  ou  inorte  cependant,  car  si  vous  d^couvrez  ma 
retraite,  et,  au  nom  d’une  loi  impie,  me  forcez  aii  retoiir, 
je  vqus  le  jure,  je  ne  reviendrai  que  cadavre. 

»  Faites-moi  le  repos,  mon  p6rc,  et  je  pourrai  vous 
pardonner. 

»  Lui,  jele  maudis!.., 

»  Caroline.  » 

Unc  seconde  fois,  vers  le  milieu  de  la  lecture  de  celte 
lettre ,  le  marquis  de  Bournonches  s’etait  lev6  tout  d’une 
pifece.  Je  le  vois  encore,  ce  v6n(5rable  vieillard!  Son  re¬ 
gard,  devenu  d’une  fixity  elfrayante,  ne  quittait  pas  Ics 
yeux,  les  levres  de  M.  le  procureur  imperial.  Jusqu’a  la 
fm  de  la  lecture  de  la  lettre  de  la  marquise,  il  porta  de 
temps  en  temps  ses  mains  maigres  et  temblantes,  tantot 
sur  ses  tempes,  tantbt  sur  son  front.  11  paraissait  que  les 
tempos  lui  faisaicnt  mal,  et  qu’il  cherchait  avec  opinia.- 
trete  et  fureur  a  devenir  maitre  d’un  souvenir  absent. 

Quand  M.  le  procureur  imperial  prononca  ces  mots  : 
«  Lui,  je  le  maudis!  »  le  marquis  etendit  tout  a  coup  les 
bras  en  avant,  poussa  un  cri  ran  que  et  tomba  raide  sur 
le  parquet! 

f  Deux  jours  apres,  il  succombait  a  unc  attaque  d’apo- 
1  pleiie. 

-  —  Mais  c’est  horrible  tout  cela!  s’dcria  Gabrielle,  fris- 

i  sonnante  et  se  couvrant  le  visage  do  ses  deux  mains. 

I  —  Horrible!  horrible!  appuya  chaudement  M,  I’inten- 
7  dant,  qui  avait  obtenu  gracieusement  la  permission  d’en- 
f  tendre  Thistoire  do  la  Revena nte. 

I  Le  baron  reprit  :  / 

I  — Le  second  acte  Unit  sur  I’arrestation  preventive  de 
I  tous  les  gens  de  M.  de  Bournonches.  Mais,  seuls,  Dubois 
;  et  Majolaine,  traites  avec  force  dgards,  furent  mis  au 
i  secret. 

i  Alors  jo  fus  personnellement  charge  d’instruire  cette 
affaire. 

y  Tout  d’abord  je  crus  h  la  veracite  de  Marjolaine,  mal- 
gr6  ce  cri  du  marquis  :  «  La  grenadine!  la  grenadine!  )> 
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La  chimie  -deinontra  la  parfaitc  innociiito  dudit  sirop 
conlcnii  dans  la  bonleille  saisie  par  inoi  ol  no  decoiivrit 
rion  d’insolite  dans  la  grenadine  mfilee  d'ean  quo  conlo- 
nait  encore  ini  dos  donx  vorrns  servis  a  sos  mailros  par 
Mai'jolaine.  , 

Je  eras  Tassassinat,  ct,  parlant,  la  mori  do  la  mar¬ 
quise. 

En  ofTet,  j’eus  bean  mcltro  en  campagno  nos  meilleurs 
liiniers,  jo  ne  pus  rion  decouvrir. 

lls  sont  cependant  bien  babiles,  bien  fins,  les  limiers 


do  la  police!  dit  Ratatin 

TroS'habiles...  tres-fins,  monsieur  Tin tendant,repli 


qua  lo  baron,  d’lin  ton  presque  severe...  Et  vousen  aurez 
la  prouve  iin  jour,  monsieur  Lefevre!...  Cette  affaire  n’est 
pas  linie...  malgro  la  reapparition  do  li“®do  Boiirnonchos 
ot  SOS  explications  plus  ou  moins  acceptables...  11  y  a  un 
cadavre  cn  somme  dans  cotto  affaire,  ct,  tot  ou  tard,  ilfau- 
dra  quo  nous  sachions  qui  represonte  ce.  cadavre  coupe 
cn  morccaux!  Or,  il  y  a  un  homme  qui  doit  savoir  cela. 

—  Vraiment,  monsieur  le  baron?  dit  M.  rintondant, 


d  un  ton  de  jmffonde  slup6faction. 

—  Vous  savez  son  nom?  demanca  Galathdc 

—  lls’appelle  Ratatin. 

Ratatin !  s’ecria-t-cllo. 


J.e  bossu  dit  placidcment  : 

—  Ratatin!  quel  drole  de  nom! 

Si  drdlo  est  le  nom,  rdpondit  en  riant  Ic  baron,  non 


moins  drdle  est  la  personne  qui  portece  nom!  II  est  qnel- 
que  peu  de  la  iaille  de  M.  rintcndant,  bossu  coinme  lui, 
plus  grele  encore  de  formes  et  a  I'esprit  des  plus  retors! 
pjt  la  position  du  citadin?  ajouta  Ratatiii. 
e  chef  des  Agoutis  I 


C’est 


Des...  Comment  dites-vous  ga,  monsieur  le  bnron? 


dit  Calalhce  on  riant  aux  larmes. 

—  Des  Affoulis,  belle  dame...  Les  Agoutis  sont  les  in- 


lormediaires  des  volours...  G(5neralemeut  ils  servent  dans 
les  bonnes  maisons,  informent  les  voleurs  des  habitudes 
des  maitres,  donnent  I’empreinle  des  serrures  et  aident 
le  ])^gre  i  fairc  les  bons  coups!,..  Seulement,  comme  ils 
ue  veulenl  point  avoir  jamais  ^  rendre  do  comptes  A  la 
jiislice,  an  lieu  de  partager  par  moitic  lo  prod  nit  des 
inel’aits  commis  par  les  chevaliers  de  la  pegre,  ils  se  con- 
lenfont  d’nn  cinqniomo! 
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—  Ce  qni  n’cmpeche  pas  les  voloiirs,  dit  Jules,  de  do- 
noncer  leurs  coriiplices... 

—  Cost  ce  qiii  vous  (rompe,  cher  cousin !...  On  no  do- 
nonco  jamais  les  Agoutis,  yu  que,  lorsqu’un  Agouti  est 
dononce,  toiite  I’honorable  corporation  so  met  en  grove, 
jusqu’a  ce  que  le  mouton  ait  ete  egorge  !... 

—  Mais,  Gxclama  Ratatin,  voili  des  gens  admirable- 
inenl  organises !... 

*—  Oui,  repondit,  non  sans  quelqu’amertume,  M!  de 
Laloueitc...  Mais  tout  vient  on  son  tcmpsl...  Un  jour 
nous  ferons  un  bon  coup  de  filet  de  ces  lievros  d’Ame- 
rique,  el  un  tel  exemplc!...  Vous  m’en  direz  des  nou- 
vclles!...  Quant  an  Ratatin,  j’ai  lance  un  mandat  d’amo- 
ncr  centre  lui!...  Quand  il  reparaitra,  it  sera  pince!... 

—  Bon!  dit  Ratatin,  le  voici  prevenu  1... 

tiaiathee  et  Jules  s’etaient  pince  les  Icvres  pour  no 
ooint  eclater  irreverencieusement  de  rire  au  iiez  de  M.  de 
^alouette. 

—  Mon  cousin,  dit  Jules,  commencez'nous  done  le 
dernier  acte  du  drame ! 

Le  baron  continua  ainsi  : 

—  J  appris  par  laMarjolaino  que  M”®  de  Morlac,  avant 
son  manage,  avail  aiine  et  qu’elle  airnait  toujours  son 
cousin  germain,  M.  le  baron  Melchior  de  Chabrins,  fils 
de  de  Chabrins,  la  soeur  de  M.  de  Morlac. 

Cet  amour  me  donna  la  cle  de  la  haine  saiivage  de 
M”®  Caroline  pour  M.  do  Bournonches,  et,  un  moment 
indme,  bion  que  terrasse’  par  des  preuves  palpables,  je 
me  crus  pas  a  la  niort  de  la  marquise,  mais  bien  a  un 
complot  mysterieuxj  a  une  intrigue savamment  ourdie,  ot 
non  moins  savamment  cxecutee. 

—  Jja  marquise  est  on  fuite,  me  dis-je;  il  ne  s’agit 
plus  f[uc  de  faire  se  vendro  M.  do  Chabrins! 

Je  lanQai  mes  limiers  apres  M.  le  baron.  M.  de  Cha¬ 
brins,  parti  de  Paris  quolques  jours  seiilement  avant  le 
manage  de  sa  cousinc,  avail,  sur  un  ordre  exprfes  de  M.  le 
ministre  do  la  guerre,  rejoint  son  regiment.  Depuis 
rheure  de  son  depart  de  Paris  jusqifti  la  derniero 
minute  oii  je  le  fis  filer,  j’eus  i’emploi  de  son  temps.  Dans 
sa  conduite,  rien  no  donna  a  supposer  qu’il  cut  pr6t6  les 
mains  k  vine  intrigue  quelconque.  Bien  plus,  qnand  il 
apprit  la  mort  de  sa  cousinc,  il  eprouva  un  de  ces 
saisissements  quo  le  plus  habile  com^dien  ne  saurait 
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jouer,  et,  de  plus,  il  fut  quelques  jours  s^rieusemenl  ■ 
malacle. 

hr  f 

Battu  de  ce  cote,  je  cherchai  autre  part,  i 

G’est  alors  qu’un  de  mes  agents  in’apprit  line  singu- 
Here  nouvelle.  ^  I 

Quatre  jours  avant  la  perpetration  dii  crime,  un  | 
homme,  assez  mal  fame  de  ce  petit  village  d’Orvilliez, 
avait  rencontrd  sur  les  bords  du  canal,  dans  le  Trou-du-  ^ 
Canardier,  un  autre  homme  dont  la  presence  en  cet  en- 
droit  me  parut  assez  louche !... 

—  Le  Ratatin,  sans  doute?  s'ecria  le  bossu. 

—  Le  Ratatin,  en  effet,  monsieur  I’intendant. 

Galathee  et  Jules  regarderent  M.  I’intendant  ,*  M,  I’in¬ 
tendant,  impassible,  regarda  Jules  et  Galathee. 

—  Monsieur  le  baron,  dit-il,  a  voulii  voir  cet  homme? 

—  Oui!,,.  Par  intuition,  je  le  supposais...,  je  le  sup-  j 
pose  encore  mel6  ^  cette  affaire !  Et  ce  qui  semblerait  me 
prouver  que  je  ne  me  suis  pas  trompd,  c’est  qu’il  a  61^.  im¬ 
possible  a  mes  estafiers  de  decouvrir  leilit  Ratatin.  ()uel- 
ques  jours  avant  le  crime,  le  drole  avait  disparu.  On  n’a 
encore  pu  mettre  la  main  dessus ! 

—  On  le  d6couvrira  lot  oii  tard ! 

—  Trop  tard...,  maintenant  que  M“”  de  Bournonches 
a  reparu!..  II  pourra  toutefois  fournir  des  explications 
s^rieuses  sur  le  cadavre  qui  nous  inquire! 

—  C’est  juste,  monsieur  le  baron!...  Gar,  enfin,  do 
Bournonches  reparaissant,  il  ne  vous  en  reste  pas  moins 
un  cadavre  sur  les  bras ! 

Sur  ces  mots,  dits  avec  une  grande  naivete  par  le 
bossu,  Jules  craignit  un  moment  de  se  laisser  aller  a 
radmiralion  pour  M.  I’intendant. 

—  Bref,  cousin?  dit-il  sechement. 

— ^  Bref,  mon  cher,  il  me  fallut  encore  chercher  une  . 
nouvelle  piste. 

A  aucun  prix,  moi,  je  ne  voulais  croire  h  la  mort  de  la 
marquise. 

Or,  void  qu’un  jour,  31™®  la  baronne  de  Chabrins,  ■ 
appel^e  a  fournir  h  la  justice  toutes  sortes  d ’indications, 
de  details  intimes,  m’apprit  que,  un  pen  au-dessus  du  |- 
genou  gauche,  31™®  de  Bournonches  portait  un  petit  signe, 
quelque  chose  comme  une  fraise.  Cette  petite  fraise,  jc 
la  constatai  sur  Tun  des  morceaux  de  chair  trouvds  sur 
les  bords  du  canal. 
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Vous  comprenez  qiie  le  doute  plus  possible.  La 

I  marquise  etait  bel  et  diiment  morte,  morte  assassinee 
sur  los  bords  du  canal,  en  fuyant  le  domicile  conjugal. 

En  consequence,  de  Ghabrins,  representant  M.  de 
Morlac  fou,  demandait  la  restitution  de  ce  qu’elle  tenait 
pour  le  cadavre  de  sa  niece  et  exigeait  rautorisation  de 
procdder  a  I'inhumation. 

Heureusement  que  je  la  remis  h  quclques  jours.  Je  ne 
songeai  plus,  aprcs  avoir  fait  mettre  en  liberte  tous  les 
1  gens  du  marquis,  qu’a  trouver  les  assassins  de  sa  femme. 

de  Bournonches  avail  disparu  par  une  sente  vici- 
nale  conduisant  tout  droit  an  canal  et  donnant  sur  la 
campagne. 

I  On  releva  parfaitement  I’empreinte  de  ses  pas  :  le  sou- 
lier,  reste  entre  nos  mains  et  trouv6  sur  la  berge,  ne  lais- 
sait  pas  de  doute  4  cet  egard.  Malheureusement  les  autres 
^  empreintes  ne  donnerent  pas  de  rdsultat :  trop  de  monde, 
depuis  le  matin,  avail  passe  par  la  sente. 

de  Bournonches  dtait  done  venue  sur  les  bords  du 
canal!  Quel  parti  allait-elle  prendre?...  Pendant  qu’elle 
se  coDsultait,  en  suivant  le  Lord  de  I’eau,  nous  pensons 
que  de  sinistres  rOdeurs  de  nuit  Tauront  aperQue,  se 
seront  jetes  tout  a  coup  sur  elle,  I’auront  depouillde  et 
tu6e...  et  peut-etre  outragee!...  En  effet,  pourquoi  cette 
orgie  de  massacre  sur  son  cadavre?... 

Bien  de  plus  naturel,  n’esl-ce  pas,  que  tous  nos  efforts 
ne  convergeassent  plus  que  vers  un  but  unique  :  trouver 
les  exdcrables  assassins  do  la  jeune  marquise  I 

Fortement  dmue,  Topinion  publiqiie  ne  cessait  do 
crier,  de  clabauder,  d’injurier,  quand  la  subite  appari 
tion  de  do  Bournonches  vint  jeter  un  noiivel  alimen 
de  pature  4  la  curiosiid  publique. 

Le  jour  meme  ou  je  me  decidais,  ne  pouvant  mettre  la 
main  sur  le  Ratatin,  peut-fitre  fort  innocent  apres  tout, 
a  satisfaire  de  Ghabrins  qui,  tous  les  jours,  venait 
pleurer  dans  mon  cabinet,  voilh  que,  a  peine  installc 
'  devant  mon  bureau,  je  vois  entrer  un  huissier  tout 
effare. 

:  11  me  presente  une  carte  et  me  deniande  si  je  peux 

•  recevoir. 

Je  jette  les  yeux  sur  cette  carte  et...  et,  belle  dame, 
^  bien  que  jiige  d’instruction  jusqu’au  bout  des  ongles,  je 
laisse  tomber  la  carte  de  mes  mains  et,  a  mon  tour. 
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je  regarde  avec  stupeur  men  garden  do  bureau  qui,  lui,  J 
vous  ai-je  dit  d(qa,  me  con teinptait  avec  eirarement. 

—  Quo  veniez-vous  done  do  lire  sur  ccUe  carte?  inter- 
rogca  Qalathde. 

— ■  Tout  simpleinent  ceci,  belle  dame  :  M"”®  la  marquise 
do  Bournonches! 


Mais  jo  revins  vito  a  moi. 

Quand  je  me  sontis  bien  maitro  de  moi-m6me,  jo  don- 
nai  I'ordre  d’introduire  la  marquise. 

En  costume  severe  de  grand  dcuil,  de  Bournonclios 
enlra. 


Je  lui  montrai  un  siege. 

A  peine  assise  ; 

—  Monsieur  le  baron,  me  dit-elle,  les  papiers  publics 
m’ont  seiilement,  bier,  appris  les  trisles  eveneinents  qui 
ont  suivi  ma  fuite  du  chateau  d'Orvilliez  et  le  nom  du 
magistral  charge  d’instruirc  la  mystorieuse  aflaire  de 
Bournonches. 


J’ai  pris  cette  unit  ma  resolution. 

Ge  matin  je  montai  en  chemin  de  for. 

Je  suis  venue  directement  i  voLre  cabinet. 

Vous  plait-il  de  m'interroger? 

Tout  cela  fut  dit  fort  simpleinent,  bien  quo  la  voix  do 
la  marquise  parut  un  pen  oppressce, 

—  Madame,  repondis-je  courtoisemont,  avant  d*en  ar- 
river  i\  un  interrogaloire  en  regie,  voudriez-vous  avoir  la 
bonte  de  raconter,  non  au  magistral,  mais  a  un  homme 
du  inonde,  a  un  ami,  croyez-le  bien,  les  details  de  vos 
otranges  aventures? 

•—  Monsieur,  me  rei)ondit-elle,  je  n’osais  vous  deman** 
dor  cette  grice;  je  vous  remorcie  du  fond  du  cceur! 


I 


Mon  greftier  se  retira. 

Je  restai  seiil  avec  la  marquise. 

—  Madame,  lui  dis-je  alors,  non  sans  quehiuc  Emo¬ 
tion,  j’ai  riionneur  de  vous  ecouter. 

—  Monsieur  le  baron,  dit  lenteinent  M™®  dc  Bournon¬ 
ches,  j’aimais  M.  le  baron  dc  Chabrins,  mon  cousin, 
quand  je  recusde  mon  pore  Tordre  d’ejioiiser  M.  le  mar¬ 
quis  do  Bournonches.  La  prcmii^rc  fois  que  mon  pere  me 
signifia  sa  volontd,  je  fus  tollement  altcrree  que  je  nc 
trouvai  pas  un  mot  de  reponse.  Je  courbai  la  tele.  Une 
fois  mon  pere  sorli,  je  courus  me  jetcr  dans  les  bras  dy 
M™®  do  Chabrins,  ma  tanle,  nne  scconde  mere  ))Our  moi. 
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Jo  liii  avonai  quo  :»lo]chior  m’aimait  ot  quo  j’aimais  Mel¬ 
chior. 


La  baronne  me  consola  rle  son  mieux  et  me  promit 
crintorceder  pour  nous  auprfes  de  mon  pere.  J’eus  bien- 
I6t  line  seconde  ontrevno  avec  M.  de  Morlac.  Le  comto 


m’enjoignit  d'avoir  k  Ini  obeir.  Mes  larmes  et  mes  sup¬ 
plications  fiirent  vaines.  Ma  tante  elle-mfeme,  mon  der¬ 
nier  cspoir,  mon  refuge  supreme,  ma  tante,  se  faisant 
riiiimble  esclave  de  mon  pferp,  me  commanda  Tobeis- 


sancc. 

Abandonnee  do  tons,  jo  n’eus  plus  d’espoir  qu*en  moi. 
J’allai  me  Jeter  aux  genoux  de  M.  de  Morlac.  M.  dc  Mor¬ 
lac  encore  demeura  inflexible. 

Je  pris  alors  un  parti  violent.  De  pied  ferine  j’attcndis 
]\t.  de  Bourrionches. 


A  sa  premiere  visile,  je  confessai  au  marquis  mon 
amour  pour  M.  de  Chabrins.  Lo  vieillard  sourit  et  s’dcria 
paternellement : 

—  Ob !  ces  petits  cousins  1  nil  ileau  ! 

Je  croyais  ma  cause  gagnee  quand  le  marquis  ajqula  : 

—  Rassurez-vons,  ma  chore  enfant !  Je  siiis  bien  vieux 
dejal'Ce  n’est  point  un  epoux  que  vous  trouverez  en 
moi,  mais  bien  un  second  ptrel  N’ayez  crainte,  et  satis- 
faites  ot  M.  de  Morlac  et  le  plus  humble  et  le  plus  de- 
voue  de  vos  serviteurs  ! 

Sur  ces  paroles,  il  me  tit  un  grand  saint  et  se  retira. 

J’eus  line  derni^re  entrevue  avec  mon  pere.  Lc  comtc 
tormina  durement  rentretien  par  ces  paroles  : 

—  Le  convent  ou  le  marquis  ! 

Le  lendemain  j’ens  un  dernier,  long  et  p6nible  entre- 
tien  avec  ma  tante. 

V'raie  ou  non,  M™®  de  Chabrins,  les  yeux  pleins  de  lar- 
mos,  me  raconta  une  histoire  qui  me  remua  jusqu'au 
fond  du  cceur,  D'apres  la  confidence  que  me  faisait  ma 
tante,  AI.  de  Alorlac  etait  Foblige  de  Al.  de  Bournonches. 
11  avait  une  dette  terrible  h  acquitter  envers  le  marquis. 
Je  devais,  moi,  payer  cette  dette. 

En  s’adressant  a  mon  coeur,  la  baronne  finit  par  m’ar- 
racher  mon  consentement. 

Done,  monsieur  le  baron,  le  11  septembro,  j’epousai 
M.  de  Bournonches, 

Vous  avez  lu  la  lettre  trouv6e  dans  mon  boudoir.  Vou- 
lez-vons  mo  permeltre,  monsieur,  de  passer  toutde  suite 
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aux  incidents^  incidents  asscz  ciirienx  parfois,  qui  out 
signale  ma  fuite? 

J’inclinai  la  tete  en  signe  d’assentiment. 

Avant  quo  M™®  do  Bonmonches  reprit  la  parole,  je  lui 
demandai  la  permission  de  lui  adresser  une  ou  deux 
questions. 

—  Parlez,  monsieur,  parlez!  me  r^pondit-elle. 

—  Madame,  lui  dis-je,  tenez-vous  pour  exactement 
vraies  les  declarations  de  Marjolaine  ! 

—  Oui,  monsieur! 

—  Ainsi,  les  deux  vcrres  de  grenadine  servispar  ccttc 
fille  n'avaient  subi  aiicune  preparation  ? 

—  Qu’entendez-vous  par  1^,  monsieur?  interrogea  la 
marquise  d’line  voix  alteree,  mais  avec  une  certainc 
hauteur. 

—  Madame,  nous  avons  cru  tout  d’abord  qu’un  puis¬ 
sant  narcotique... 

—  Horreur  1  s’ecria-t-ellc  on  se  couvrant  Ic  visage  do 
ses  deux  mains. 

—  Pardon,  madame!...  Laissons  cela  pour  Ic  momcnf 
et  veuillez  continuer ! 

—  Apres  sa  lAchc  victoire,  reprit  la  marquise,  M.  do 
Bournonches  -ne  tarda  pas  a  s’endormir...  Tout  a  coup, 
sans  me  rendre  compte  de  ce  quo  jc  faisais,  encore  nioins 
de  ce  qiie  j’allais  faire,  je  me  levai.  A  pen  prfes  vC^tue,  jo 
me  sauvai  dans  mon  boudoir.  L’avenir  m'apparut  sous 
lescouleurs  les  plus  soinbres;  le  d6sespoir  m’envahit;  la 
haine  germa  chez  moi.  Elle  grandit  bientot  et  je  m’e- 
criai  :  Plutot  la  mort  que  la  vie  pres  de  ce  miserable ! 

Alors,  monsieur,  je  songeai  i  mourir.  Cette  pens^e  de 
deserter  la  vie,  d’abandonner  de  Chabrins,  de  renon- 
cer  A  revoir  Melchior,  provoqua  chez  moi  des  larmes  abon- 
dantes.  J’eus  horreur  de  la  mort  :  Je  fuirai,  me  dis-je,  je 
fuirai  le  marquis,  et  si,  arme  de  la  loi,  il  vent  me  forcer  i 
vivre  pr6s  de  lui,  j’aurai  recours  au  scandale,  et,  aprfesle 
scandale,  j’irai  chercher  la  paix  de  rime  dans  une  sainte 
maison  ! 

Ddciddo  h,  la  fuite,  j'eus  bient6t  pris  mon  parti.  Sur 
rheure,  j’ecrivis  la  lettre  que  vous  connaissez,  que  tout  le 
monde  connait  maintenant,  ajouta-t-elle  avec  une  dure 
intonation  qui  me  glaqa,  et  ma  lettre  ecrile,  j’achovai  vite 
ma  toilette.  Helas,  je  n’avais  pas  a  choisir.  II  me  falUit 
revet ir  mon  costume  de  inaride. 
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La  inai’fiuiso  s’inteiTompit  quelqiies  secondes. 

—  Avcc  la  justice,  continua-t-elle  bientot,  il  faut  pre- 
ciscr  !  Jc  prdciserai  done.  Je  suis  partie  avec  mes  souliers 
de  satin  blanc,  mes  bas  et  mes  jarretieres,  ma  robe,  mon 
mouclioir,  mon  voile  et  mon  porte-monnaie.  Une  fois  dans 
le  jardin,  je  me  trouvai  bien  empfichde.  Comment  sortir? 

Je  m’abandonnais  au  ddsespoir,  quandla  vue  d’lme  pe¬ 
tite  porte,  pratiquee  dans  le  miir  que  j’avais  h.  ma  gau¬ 
che,  ranima  mon  courage. 

Dans  la  journ^e,  en  me  promenant  avec  M.  de  Bour- 
nonches,  nous  avions  dirigd  nos  pas  de  ce  c6te.  M.  le 
marquis  m’avait  appris  en  riant  que  cette  porte  dtait  une 
porte  f^e.  Je  me  souvins  du  secret.  Je  me  precipitai  vers 
cette  voie  de  saint :  j’appiiyai  sur  un  petit  point  jaune, 
imperceptible  dans  la  muraille.  La  porte  joua.  J’etais 
lib  re. 

Je  me  trouvai  dans  une  sente  donnant  sur  la  campa- 
gne  et  conduisant  droit  au  canal.  Je  suivis  cette  sente. 

Au  bout  d’un  quart  d’heure,  d’une  demi-heure  peut- 
ctre,  je  ne  sais,  je  me  trouvai  sur  les  bords  du  canal. 
Pour  aller  ou  j'entendais  trouver  une  retraite  sure,  il  mo 
fallait  appuyer  k  droite  et  ne  pas  perdre  de  temps  si  jo 
voulais  arriver  avant  le  jour  au  terme  de  ma  course. 

A  peine  avais-je  fait  quelques  pas  sur  le  bord  de  I’cau 
quo  j’enlendis  des  cris  sauvages  derriere  moi. 

Emue,  je  me  retourne. 

A  quelque  distance,  cinquante  ou  soixantc  metre.s  en¬ 
viron,  j’apercois  deux  ombres.  Elies  s’elancent,  elles 
m’appellent.  Folle  de  terreur,  je  prendsla  fuitc.  Mon  voile 
me  gene  dans  ma  course  vertigineuse,  jc  le  jette  derriere 
moi.  Mais  les  cris  se  rapprochent.  Je  saisis  mon  porte-. 
monnaie  et  le  lance  a  ceux  qui  me  poursuivent.  G'est 
probablement  en  atteignant  mon  porte-monnaie  que  je 
laissai  tomber  mon  mouchoir. 

Gomme  je  sentais  vaguement  que  jc  perdais  du  ter¬ 
rain,  comme  mon  courage  m’abandonnait  et  comme  mes 
forces  me  trahissaient,  j’avise  sur  ma  gauche  une  petite 
barque.  Je  detache  I’amarre  et  m’61ance  dans  le  bateau. 
Je  m’arme  d’un  aviron,  je  fais  un  vigoureux  effort  et 
me  voici  au  milieu  du  canal.  Encore  un  effort  et  je 
suis  sur  la  berge  opposde. 

Une  fois  sur  la  rive  hospitaliere,  d’lin  pied  leger  jo  fuis 
a  travers  champs. 
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Biontot  je  cius  pronrlre  line  allure  moins  rapide,  tanl 
les  pieds  me  faisaient  soufTrir.  Au  milieu  do  mes  tribula¬ 
tions  j ’avals  perdu  un  de  mes  souliers. 

II  ne  m’arriva  plus  rien  que  de  fort  simple.  Au  bout  do 
quelque  temps  je  vis  quo  je  n’ctais  plus  poursuivie.  Je 
m’arretai  un  instant. 


Apres  m’Stre  bien  orientee,  je  repris  ma  course  el,  au 
bout  do  deux  heuresou  deux  heures  et  demie  de  marche^ 


j ’arrival  an  but  de  mon  voyage,  sur  la  Usi6re  du  bois 
d’Ermont. 

Co  bois  ct  dependances  m’appartiennent,  du  chef 
de  ma  mere.  La  demeuraient  mes  pere  et  m6re  nourri- 
ciers.  Je  frappai  discr^tement  a  la  f'cnfitre  de  la  chanibre 
de  la  m^re  Mathurine.  Elle-m6me,  la  bonne  femme,  vinl 
m’ouvrir.  Je  vous  fais  grico,  monsieur,  et  de  la  stupefac¬ 
tion  el  des  exclamations  de  ma  nourrice.  J’y  coupai  court 
on  lui  mettant  la  main  sur  la  bouchc  et  on  lui  ordonnanl 
de  me  conduire  dans  la  ebambre  de  sa  lille. 

—  Pour  personne,  pour  vous-mSmes,  ton  mari  el  toi, 
iii  dis-je,je  nesuis  ici.Je  me  sens  devenir  folle»ma  bonne 
IMalhurine;  ne  m’interroge  pas!...  Laisse-moi  et  attends 
mes  ordres...  mes  ordres,  tu  m’entends! 

Je  me  jetai  sur  le  lit  de  ma  sa?ur  de  iait,  marine  depuis 
un  an  et  habitant  Paris,  ef,  cbosc  inoxpliqiiable,  jo 
m’endormis  presqiie  aussitut. 

Quand  jc  me  r6veillai,  il  faisait  grand  jour. 

Je  n’eus  pas  besoin  d  appeler  .Mathurine  :  la  bonne 
femme  dtait  au  pied  de  mon  lit. 

Je  contai  a  ma  nourrice  Thistoire  de  mon  mariage. 


Elio  me  repond  il  en  versant  d’abond  antes  larmes  et  on 
me  pressant  sur  son  sein. 

—  Ma  bonne  mtu'e,  lui  dis-je,  jo  ne  sais  pas  encore  ce 
que  je  veux  faire;  qu’il  te  sutiise  de  savoir  ceci  :  jusqu  a 
CO  que  j’aie  pris  une  determination  decisive,  je  demeurc 
ici  cacheeitous  les  regards.  Si  par  hasard  on  t’interroge, 
si  on  vient  chez  toi,  tu  no  m’as  pas  vue,  il  ne  fant  pas 
qu’on  me  trouve  ! 

Deux  jours  se  passerent  sans  incident. 

Le  troisierne  jour,  Mathurine  alia  ii  Paris.  Ellc  en  revinl 
avec  ma  soeur  de  lail  ct  des  journaux.  Le  surlendemaiii, 
Jacqueline  m’apporta  de  nouvellcs  gazettes  el  line  garde- 
robe  complete  pour  moi. 

Mais  quand  j'appris  la  morl  de  M.  de  Boiirnonches  et 
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le  inalheureux  etat  dans  lequel  se  liouvait  mon  pcre,  je 
me  d^cidai  a  reparailre. 

llier,  Jacqueline  m'aciietaii  cl  lu’upporlail  inoii  vete- 
menl  de  deuil.  Aujourd’Iiui,  monsieur,  me  voici!... 

Mesdames  et  messieurs,  Je  regardai  lixement  in"*®  de 
Bournonclies  el  je  lui  dis  : 

- —  Vous  voudrez  avouer,  madamc,  que  loul  cela  esl 
bien  romanesque? 

—  Je  sais  que  cela  est  vrai,  monsieur,  me  repondit- 
cllc’assez  s^chement.  En  consequence,  j’ai  Thonneur  de 
vous  prier  de  vouloir  bien  m’interroger  et  de  me  dire, 
apres  mon  inlerJ'ogaloire,  si  vous  me  retenez  ou  si  vous 
me  permettez  de  me  relirer  cliez  de  Chabrins. 

Je  sonnai;  mon  greflier  renlra. 

Judiciairement  parlant,  je  procedai  a  I’inlerrogaloire 
de  la  marquise. 

de  Bournonches  ne  varia  point  d’un  iota  dans  ses 
declarations,  et  signa  d’une  main  ferine  sa  dei>osition. 

—  Suis-Jelibre  de  me  retirer?  me  demanda-t-elle  alors. 

—  Parfaitementlibre,  madamc,  lui  repondis-je.  Sachez 
que  vous  n’avez  pas  subi  d'interrogatoire,  dans  le  sens 
strictement  16gal,  mais  que  vous  avez  fait  volontairement 
une  simple  deposition.  Toulefois,  madame,  comme  il 
reste  un  point  fort  obscur  a  eclaircir  dans  celto  affaire, 
je  paiie  du  cadavre,  je  vous  serai  fort  oblig6  si  vous 
voulez  bien  aller  habiter  chez  de  Chabrins  et  me 


promeUrc  de  vous  tenir  a  ma  disposition  a  ma  premiere 
reqiiisilion. 

—  Monsieur  le  baron,  me  dit-elle,  j'ai  Ihonneur  de 
vous  saluer.  Je  mo  retire  chez  la  baronne  de  Chabrins. 

J’avais  envoye  chercher  une  yoiture.  J'accompagnai  la 
marquise  jusqiCa  son  remise.  Je  la  saluai  et  jetai  au 
ocher  I’adresse  de  la  baronne. 

AussitOt  la  voiture  partie,  je  me  rendis  chez  M.  le 
procureur  imperial. 

Le  lendemain,  M.  le  prefet  de  police,  M.  le  procureur 
imperial  et  moi,  nous  nous  empressames  d’aller  faire  une 
visile  a  de  Chabrins. 


A  |la  suite  d’un  long  el  minulieux  cntrelien  avec  la 
J>aronne  ct  la  marquise,  nous  envoyilmes  a  la  Gazette  des 
Tnbunaux  et  au  Droit  cette  note  laconique,  qui  fit  tant  de 
bruit:  la  marquise  de  Bournonclies,  qu'on  croyait 

avoir  ete  viclime  de  I’odioux  assassinat  coinmis  snr  Ics 


i 


« 


/ 


310 


LES  REQUINS  DE  PARIS 


bords  dll  canal  Saint-Denis,  s’est  subilement  pr^senlde 
aujourd’bui  chez  M.  le  baron  de  Lalouette,  juge  d'ins- 
truction. 

p 


CHAPITRE  VI 

1 

k 

Oir  LE  TENOR  SE  FAIT  MEDECIN 

Pendant  que  Gabrielle  et  Galathee  ecoutaient  curieu* 
sement  M.  le  baron  de  Lalouette,  Jeannette,  tronant  i 
I’Opera  dans  une  belle  loge  d’avant-sc6ne,  pleurait  aux 
malneurs  de  Lucie  de  Lamermoor, 

Mais  la  presence  de  de  Ni^zel  a  I'Opera,  le  lende- 
main  de  son  arrivee,  est  un  dvenement  trop  important 
pour  ne  point  meriter  explication. 

La  veille,  en  quittant  Georges  et  en  lui  declarant  qu’il 
-ne  le  suivrait  plus  dans  sa  nouvelle  campagne  contre 
Gabrielle,  Lavinio  s’etait  rendu  tout  droit  chez  le  comte 
de  Cerny. 

Apres  avoir  ou  avec  lui  une  conversation  des  plus  aus- 
t^res,  nous  dirons  mieux,  des  plus  severes,  bien  qu'em- 
preinte  de  la  plus  grande  cordialite,  Lavinio  qiii,  on  s’cn 
souvient,  avait  ddsertd  la  cause  de  Georges  pour  se  vouer 
tout  enticr  a  Jeannette,  Lavinio  avait  obtenu  du  comte 
de  Cerny  carte  blanche. 

Le  comte,  dmu,  vaincu  par  le  plaidoyer  chaleureux  du 
tenor,  avait  reconnu  qu’il  avait  m^connu  ses  devoirs 
envers  la  fille  de  de  N6zel,  en  contrariant  I’amour  de 
Georges  pour  la  fille  de  celle  a  qui  il  devait  la  vie  du 
vicomte. 

A  Lavinio  de  reparer  le  mal. 

L’excellent  homme  accapara  le  lendemain  soir  Jean¬ 
nette,  apres  le  diner,  et  eut  avec  elle  I’entretien  suivant : 

—  Jeannette,  ma  fille  ch(5rie,  lui  dit-il  d’un  ton  tout 
paternel,' asseyez-vous  en  face  de  moi!..-  Couvrez-moi 
d’un  doux  regard  et  pr6tez-moi  vos  deux  oreilles. 

Jeannette  s  assit  6mue  sur  un  banc. 

—  Ma  chere  enfant,  lui  dit  lo  tenor,  .j’ose  esperer 
que,  jusqu’a  ce  jour,  vous  avez  toujours  vu  en  moi 
plus  qu’un  ami  des  plus  devours!...  Hepondez  en  toute 
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sincerile  !  Nc  m  avez-vous  pas  regard^  comme  un  second 
p^re?... 

—  Gomme  un  second  p6ro,  en  effet,  cher  monsieur  La- 
vmio !... 

—  A  la  bonne  heure  !...  Alors.  Jeannette,  vous  ne  ferez 
pas  difficult^  d’avouer  que  vous  m’aimez  comme  un 
P^ie  ?. . . 

—  Certcs  !... 

—  Ma  belle  enfant,  pources  bonnes  paroles,  il  faut  quo 
jc  vous  embrasse  !... 

—  G’est  moi,  la  premiere,  mon  bon  ami,  qui  vais  vous 
embrasser  ! 

Et  I’enfant  courut  deposer  deux  bons  gros  et  sonores 
baisers  sur  les  deux  joues  de  I’excellent  bomme. 

II  les  lui  rendit  de  tout  coeur. 

Prenant  ensuite  un  air  tres  serieux  : 

—  Ma  petite  Jeannette,  dit-il  a  la'jeune  fille,  figurcz- 
vous  un  moment  que  vous  avez  devant  vous,  non  pas  un 
pere,  mais...  une  m6re  !...  Yotre  mere  !... 

—  Ma  mere?  dit  I’enfant... 

—  Oui!...  Car  Tentretien  que  nous  allons  avoir  va 
etre  un  6panchement  intime  !  II  va  falloir,  ma  petite  Jean¬ 
nette,  que  vous  me  disiez  deces  choses  qiGune  jeune  fille 
a  meme  quelquefois  peur  de  confier  k  la  plus  tendre,  a  la 
plus  indulgente  des  meres  ! 

—  Mais,  mon  bon  ami,  je  vous  jure  que  vous  nVef- 
frayez ! . . . 

—  Ecoutez-moi  bien!,..  Je  commence  !. ..  Ma  petite 
Jeannette,  vous  ties  malade  !*.. 

—  Malade.. .  moi !... 

—  Malade...  vous!...  et  mSme  bien  malade  !..  Or,  il 
taut  que  vous  me  confessiez. . .  de  quoi  vous  fites  ma¬ 
lade  ? 

—  Mais  je  ne  suis  pas  malade  !  repondit-elle  cn  met- 
tant  la  main  sur  son  coeur  pour  en  compriiner  les  batte- 
ments. 

•  —  Bien,  Jeannette  !...  Laissez  votre  main  sur  votre  pe- 
tit  cceur!...  G’est  la  que  vous  souffrez  I  G’est  le  coeur  qui 
est  malade  !...  Quelques  mois  encore,  Jeannette,  et  vous 
ne  souffrirez  plus!...  Au  commencement  du  printemps... 
ou  k  la  chute  des  feuilles,  votre  ^me,  bien  certainement, 
se  sera  envolee  au  ciel  !... 

L’cnfant  repondit  pa  deslarmes. 
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—  J’ai  penelre  votre  secret.  Jeannette  !  11  votis  sera' 
facile  de  me  le  conlicr  !. . .  Jeannette,  vous  aimex  Gooi’’ 
ges  ? . . . 

—  Cost  mon  frere !  dit-elle. 

—  Enfant,  repondil  Lavinio,  vous  I’aimez...  d'ainuiirl 

Effaree,  Jeannette  poussa  un  cri  et  se  leva. 

Lavinio  se  leva  aussi,  et  lui  tendant  les  l>ras  : 

—  Jetez-vous  dans  mes  bras,  ma  cherie,  Ini  dit-il  d'nn 
Ion  altendri.  Gachez  un  moment  votre  joli  visage  duns 
ma  poitrine,  et  puis  I’egardez  votre  m^rcl. . . 

Apres  une  petite  pause,  Lavinio  tit  asseoir  Jeannette 
tout  pr6s  de  lui,  et  lui  ay  ant  pris  les  mains  dans  ses  mains 
il  reprit,  toujours  du  meme  ton  bicnveillanl  : 

—  Ah  !  ma  cherie,  c-’est  que  Tatni  Lavinio  cst  un  grand 
sorcier,  voyez-vous  !  II  n’a  point,  pendant  vingl  ans  et 
plus,  joue  la  com^die  pour  rien! 

Jeannette  se  prit  a  sourire. 

—  Nous  disions  done,  continua  le  tenor,  que  nous  ai- 
mons  Georges  de  lout  noire  petit  coeur!...  Eh  bien!  ma 
belle,  il  n’y  a  pas  de  mal  a  cela  !. . .  An  contraire  ! . . . 
Georges  est  un  beau  et  brave  gargon,  un  fringant  cava¬ 
lier,  un  noble  coeur,  un  esprit  vif  et  sense!...  G’est  un 
bon  choix  que  vous  avez  fait  la. 

Savez-vous,  non  pas  oil  est,  mats  oil  a  ete  le  mal?. . . 
Je  vais  vous  le  dire  franchementl...  C’est  quoM.  le  comic 
de  Gerny  a  conirecarre  cot  amour!...  11  ne  faut  pas  lui 
en  vouloir,  mon  enfant!...  Le  comic  s'etait  habitue  a  voir 
dans  vous  sa  tille,  et  il  n’a  pas  pense  un  instant  quhin 
jour  vous  puissiez  voir  dans  Georges  autre  chose  qu’un 
frere  I...  Et  alors  il  avail  songe  a  une  autre  que  vous  pour 
son  fils. 

—  A  Egle?  dit  timidement  la  jeune  fillc. 

—  A  Egle  effectivement !  Georges,  lui,  vous  a,  ma 
chore  enfant,  lout  de  suite  donnd  son  coeur. . .  Il  voins  a 
lendrement,  sineferement,  vivement  aimde  !.. .  Mais  les 
jennes  gens,  vous  le  savez,  re^oivent  dans  ce  siecle-ci  une 
si  singuliore  education,  on  lour  souffro  tant  d  escapades, 
on  lolere  meme  chez  eux  lant  d’incartades,  qu  un  mo¬ 
ment  arrive  oil,  bouffis  d’importancc,  ils  se  dernandeut 
si  r^ellement  ils  ne  font  pas  imo  sotlise  cn  dcouiant  leur 
coenr  leur  chanter  sa  premiere  chanson  d  amour. 

iM.  de  Gerny  a  pensdque  ramour  do  Georges  pour  vons 
n'etait  pas  seiioux.  11  lui  a  parle  de  Egle  de  Irois. 
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Monls  de  Valgraiid,  une  de  nos  plus  aiinables;  de  nos  plus 
opiilentos,  de  nos  plus  puissantes  heritieres.  II  a  fait  ger- 
mer  rambilion  dans  le  cocLir  de  Georges,  qui  n’est  pour- 
lant  guere  ambitieux,  puis  il  a  fait  voyager  noire  jeune 
hoinme. 

A  son  retour,  Georges  n'a  voulu  voir  et  n’a  plus  vu 
I  qu’une  scour  dans  sa  petite  et  aimable  Jeannette.  . 

Cependant,  com  me  les  premieres  voix  qu’il  avait  jadis 
ecoutees  se  faisaient  encore  entendre  a  son  coeur,  Geor¬ 
ges,  inquiet,  emu,  frissonnant,  Georges,  songeant  a  la  pa¬ 
role  qu’avaicnl  donnee  ses  levres,  se  jeta  dans  les  aven- 
lures-  extremes,  rcgrettables. 

Je  )’y  ai  suivi,  et  je  me  suis  coiivaincu  que  le  coeur  de 
Georges  n’6tait  a  personne...  que  dis-je  ?  que  son  coeur, 
quoi  qn’il  fit,  rcvolait  toiijours  de  lui-rneme  vers  celle 
qu’il  s’obstinait  a  apj^eler  sa  soeur  et  qu’il  voudrait  appe- 
ler  sa  femme  1 

ija  pauvre  Jeannette  faisait  vraiment  peine  a  voir.  La 
joic  inondait  sa  poitrino.  Son  coeur  battait  a  se  rompre. 

Quand  ellc  put  parler,  levant  sur  lui  ses  beaux  3'eux, 
encore  hum  ides  de  larmes  ; 

—  Ah  1  dil-elle,  pourquoi  me  dites-vous  tout  cela?... 

—  Pourquoi,  mon  enfant  ?...  Parce  que  je  veux  vous 
donner  Georges,  mais  que  je  ne  veux  vous  le  donner  que 
lorsque  vous  vous  serez  ecriee  ; 

—  Oh  1  donnez-le  moi,  pere,donnez-!e  moi  !  je  Paimo  1 

—  Ah  !  vous  savez  bien  que  je  Taiine  !, 

—  G’esl  dil  alor;,  mon  enfant,  e’est  dit !  Je  vous  le 
donne ! 

Jeannette  le  regarda  avec  elfaremenl. 

—  Entendons-nous  bien  cependant !  reprit  doucement 
Lavinio...  Je  vous  le  donne  !...  Mais  a  une  condition, 
ina  belle  petite  !...  G’est  que  vous  allez  m’aider  a  le  con- 
qu6rir ! 

Jeannette  regardait  Lavinio  sans  paraitre  bien  com- 
prendre  ce  qu’il  disait. 

11  reprit,  lou jours  du  meme  ton  aflectueux  : 
i  —  Et,  cetlc  fois,  ma  cherie,  pour  gagner  la  partie,  vous 
I  avez  de  belles  cartes  dans  votre  jeu,  M.  le  comte,  en- 
1  tendez-vous ?  M.  le  comte,  la  comlesse  et  moi! 

]  —  Quoi,  s’ecria  I’enfant,  M.  et  M"*®  de  Gerny.. . 

f  —  Proclamerontle  plus  beau  jour  de  leur  vie  celiii  ou 
le  vicojutc  menera  noire  Jeannette  a  I’autei  ! 
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—  Mais  alors  ?  laissa  naivement  et  adorablement  tom- 
ber  Jeannette... 

—  II  n’y  a  plus  qu'a  vous  marier,  n’est-ce  pas,  madc- 
moiselle  !  dit  Lavinio  on  souriant...  Permettez  !...  II  y 
aune  petite  difficulte  i 

Georges  yous  aime...  il  vous  aime,  j’en  reponds  !  Mais, 
a  cette.heure,  son  cceur  et  son  amour-propre  soul  en-  i 
gages...  plutot  ramour-propre  que  le  coeur  !  Eh  bicn, 
ma  chere  enfant,  puisque  ce  coquin  de  Georges  a  tant 
d’amour-propre,  il  s’agit  de  le  battre  avcc  scs  proprcs 
armes ! 

r 

—  Quc  faut-il  done  faire?  j 

—  Avoir  line  confiance  illimitee  dans  papa  Lavinio 
et  vous  laisser  aveuglement  conduire  par  lui !  Vouloz-  i 
vous  que  je  vous  explique  le  scenario  de  la  petite  come- 
die  que  nous  aliens. jouer?... 

—  Ah  !  parlez,  bon  ami,  paiiez  !  j 

—  D’abord,  mademoiselle,  il  faut  vite,  mais  vite,  re-  I 
venir  a  la  sante.  Or,  la  sant6,  mon  enfant,  e’est  le  bon-  ^ 
heur,  ou  la  foi  dans  le  bonheur,  qui  la  donne.  Il  faut,  . 
avant  iin  mois,  que  nous  ayons,  com  me  jadis,  les  plus 
beaux  yeux  du  monde!...  Je  ne  vous  demando  pas  1^ 
quelque  chose  de  bien  difficile,  n’est-ce  pas?  De  plus,  je 
ne  veux  plus  vous  voir  cette  taille  de  saule-pleureur, 
mais  bien  la  taille  svelte,  droite  comme  autrefois,  et  re- 
prendre  ce  leger  embonpoint  qui  vous  seyait  si  bien... 
Des  bras  maigres...  des  dpaules  maigres...  ^a  n’est  pas 
Joli  du  tout,  mademoiselle  !...  Foin  des  salieres !...  Dieu! 
que  e’est  laid !...  Je  vous  veux  vos  jolis  bras,  ronds,  po- 
teles  et  roses  du  temps  jadis !...  Yoyez-vous  Jeannette, 
avant  tout,  quand  la  nature  le  permet,  il  faut  quo  la 
femme  soit  belle!  Yous  etiezjolie  comme  tons  les  an- 
ges  du  bon  Dieu;  il  faut  redevenir  un  Ch6fubin!...  ou  je  . 
vous  abandonne  a  votre  malheureux  sort ! 


—  Ah  !  que  me  dites  vous  la  ? 

—  G’est  done  un  point  entendu  que,  sous  un  mois,  ma 
lille  sera  belle  comme  par  le  passe  !... 

—  J’essaierai,  bon  ami  !... 

—  Sur  ce,  je  baissc  la  toile  sur  le  prologue  et  j ’arrive  . 


au  premier  actc 


L  1  til../ * 

Attention,  mademoiselle,  rentr'acto  avoc  iiioi  n’est  pas 
long!  Pan!  pan !  pan  !  Yoici  lesdrois  coups !...  Je  love  le 
rideau !... 
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D6sormais,  mademoiselle,  quand  nous  aliens  voir 
noire  Georges  bien-aime,  nous  ne  nous  occuperons  plus, 
mais  plus  du  tout,  de  son  air  soucieux,  nous  le  console- 
rons  gentiment  d'abord,  gaiement  ensuite,  pour  arriver 
enfin  lui  dire,  sans  que  notre  petit  coeur  palpite: 
Pauvre  frere  !...  C’est  le  coeur  qui  soulFre!...  Elle  est  done 
bien  difficile,  celle-la  quine  veut  pas  aimer  mon  frere  ! 

Ah !  ma  chere  enfant,  e’est  ce  jour-R  qu’il  faudra 
avoir  de  I’energie,  de  la  volonte!...  Songez,  Jeannette, 
songez  que  votro  bonheur  est  au  bout ! 

Georges  sera  profonddment  etonne. 

Ah !  petite  fille,  vous  ne  connaissez  pas  les  hommes  1... 
L’homme,  ma  belle,  n’est  autre  chose  qu'un  animal  rem- 
pli  de  fatuite. 

Georges,  sachez-le,  accueillera  nial  vos  consolations : 
dies  rirriteront. 

Ah  chi  se  dira-t-ii,  en  vous  voyant  si  belle,  si  fraiche 
et  si  gaie...  mais  elle  ne  m’aime  done  plus,  ma  Jean¬ 
nette? —  Et  je  ne  lui  donne  pas  quelques  jours  pour 
I  qu’il  ne  s’ecrie  avec  d^pit :  Au  fait,  in’a-t-elle  jamais 
aime  seulement? 

De  ce  jour,  ma  cherie,  la  parlie  sera  h  peu  pres 
gagn6e...  oui,  gagnee,  car,  pendant  ce  temps,  les  affaires 
de  Georges  marcheront  de  telle  sorte  qu’il  sera  oblige  de 
convenif  que  chez  lui  ce  n’est  pas  I’amour  mais  bien 
Torgueil  qui  regne  en  maitre  ! 

Mainlcnant,  si  vous  voulez  me  preter  la  m^me  atten¬ 
tion,  je  vais,  mademoiselle,  aborder  le  second  acte. 

Jeannette,  continua-t-il,  en  riant,  m’ecoiitez-vous  avec  . 
religion  ? 

L’enfant  repondit  par  un  doux  sourire. 

—  Voila  qui  va  bien!  reprit-il. 

Le  second  acte,  mademoiselle,  nous  I’employons  tout 
enlier  a  devenir,  sous  mes  ordres,  la  premiere  cantatrice 
de  Paris...  de  Paris,  mon  enfant,  e’est-i-dire  du  monde ! 

4  /  / 

j  —  Cantatrice? 

—  Cantatrice!...  VoiR  une  belle  affaire  !  Ne  dirait-on 
i  pas  que  je  vous  dcniande  une  chose  impossible  ? 

*  —  Mais,  bon  ami !  .. 

i  —  II  n’y  a  pas  de  mais  ni  de  bon  ami!...  Je  me 
!  Irompe !  II  y  a  un  bon  ami !  Un  bon  ami  qui  entend  que 
f  cela  soil!  Ah  qS,  Jeannette,  rdcuseroz-vous  que  vous 
'  avez  une  jolie  voix  ?  La  nature  vous  a  dou^c  pour^tre 


:n(i 
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Oeorg’es  I 

—  Ah  !  bon  ami,  je  serai  co  que  vousvondroz  ! 

—  A  la  bonne  heurc  !  Done,  un  jour,  conimo  iin  coup 
do  lonnorre,  Georges  apprendra  les  luallants  debuts  de 
iVr*"'  Anrelie.  II  conrra  a  TOpera,  el,  de  ses  yeux,  it  verra 
In  Iriomphe  de  la  diva. 

11  sc  grisera  aux  acclamations  de  la  foule,  cl  Ic  lonrle- 
main,  commo  iin  furienx,  pcr(^ant  le  tlotnombrcux  et  loii- 
jours  monlant  de  vos  adorateurs,  eperdu,  repentant,  fou 
d’amour,  il  tombera  a  vos  pieds,  of,  comme  un  amanl  ja- 
loux,  vous  arrachora  au  Ihd4tre  de  vos  succes  pour  vous 
avoir  loute  k  lui ! 

Jeannette,  voila  oil  est  le  bonheur  pour  vous  !  Kn  vou- 
lez-vous  ?  Vaillante  iille,  vous  avez  voiilu  inourir  pour 
etro  h  la  hauteur  do  ce  quo  vous  avez  cru  voire  devoir  ; 
vaillante  fille,  voudrez-vous  vivro  pour  ramour  de  vous, 
pour  I’amour  do  lui 

Voila  le  secret  de  la  presence  de  Jeannette  h  TOpera, 
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Le  mardi  matin,  avant-dernior  jour  du  niois  d’oclobre 
et  avanl-vcillo  de  laToussaint,  Galathee  et  Gabriello,  Jules 
et  M.  de  Lalouctte  linissaient  le  dejeuner  dinaloire  du  de¬ 
part,  lorsquc  M.  de  Bayolles,  s’adressant  a  Gabriello,  lui  dit : 

—  Vous  avez  I’air  bien  tatiguee,  mon  enfant!  Vous  avez 
mal  dormi  sans  doiitc!...  Voila  ce  quo  eVst  qne  d’ecoulor 
des  histoires  de  revenanls ! 

—  Gela  m’a  agitee  toutc  la  nuil,  moi !  dit  Galathee... 
d’autant  plus  quo  tout  Qa  nemeparait  pas  bieu  clairL,. 
N’esl-ce  pas  quo  ce  denoiiment  inan([ue  de  clarte,  mon¬ 
sieur  Lefevre?  ajouta-t-elle,  en  s’adressant  a  M.  i’inten- 
dant,  qui  sc  tenait  droit  devanl  la  chemimjc. 

—  Cela  man{|ue  do  clarte,  en  effet,  repondit  fort  po- 
sement  Uatatin...,  pour  ceux  qui  le  veulent  bien  ! 

—  (ju’entendez-vous  par  la,  monsieur  I'intendant?  de- 
manda  brusquornont  le  baron. 
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J’enlends  qu’il  a  phi  a  la  justice  (ravoiriin  bandeau 


siir  les  yeux. 

—  Monsieur  Lefevre  anrait-il  percc  a  jour  celfe  affaire 
mysf^rieiise  ? 

—  Peut-efre,  monsieur  le  baron. 

Jules  laiiQa  ii  son  cousin  un  regard  ironique. 

—  II  me  semble,  reprit  un  peu  aigrement  M.  de  La- 
louette,  que  la  justice  a  fait  tout  ce  qu’eile  a  pu  !... 


—  S^rieusement,  demanda  Uatatin,  d’un  petit  ton 
enjou6,  monsieur  le  baron  croit-il  a  la  parfaite  inno¬ 
cence  de  M“®  de  Bournonches  ? 


—  Jeerois,  repondit  M.  de  Lalouette.  qu’im  narcotique 
a  etc  verse  au  marquis.  ,  Mais  la  justice  ne  juge  pas  sur 
des  prdsomplions...  it  liii  faut  des  faits  !... 

—  Soil  I  mais,  comme  moi,  croyant  an  narcotique, 
vous  teniez  le  point  de  depart!  Une  fois  .M.  de  Bour¬ 
nonches  endormi,  on  I’a  couche  dans  le  lit  do  la  mar¬ 
quise,  cbose  necessaire  pour  faire  tenir  pour  vraies  les 
lignes  6crites  par  la  dame. 

—  Enfin,  le  marquis  a  6te  troiive  dans  le  lit  de  sa 
femme. 

— ^Parfait!...  La  dame  s’enfuit,.,  Cette  fuite  a,  selon 
moi,  ete  premeditee. 

—  Je  le  veux  bien,  monsieur  Tintendant. 

— 11  fallait  retrouver  la  marquise, 

—  On  a  dfl  la  croire  assassinee,  apres.Ia  constatation 
de  I’afTaire  du  canal ! 

—  Oui.  Mais  nne  fois  en  presence  de  la  dame,  juste 
apr^is  la  mort  do  son  mari,  il  me  semble  que  la  justice 
aurait  dii  dire  a  la  marquise  :  Cette  mort  brusque  n’clait- 
clle  point  entree  dans  vos  previsions? 

—  Non,  ii  coup  si'ir.  Sans  I’incident  de  I’assassinat,  le  mar¬ 
quis  n’eut  point  succombe  a  nne  attaquo  d’apoplexie  ! 

—  G’est  ponrquoi  le  mourtre  du  canal  se  relie  a  la  fuite 
de  Jl™"  de  Bournonches, 

Tenez,  monsieur  le  baron,  je  ne  siiis  qu’un  simple 
et  paisible  bourgeois,  moi ;  les  alfaires  de  crimes  ne  me 
regardent  pas ;  e’est  prbcis^inent  a  cause  de  cela  quo, 
r^tlechissanl  it  part  moi,  sans  parti-pris,  sans  passion,  je 
ddmiMc  facilement  la  verite...  Rien  de  plus  fort  qiie  Ves 
conspirateurs  pour  riro.  Comme  lour  conspiration  n’ecla- 
tera  jamais  an  grand  jour,  comme  ils  n’ont  aucune 
crainie  pour  lour  ti^te,  its  pr^voient  font  ! 
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—  Vous  m’intercssez  !...  clit  Ic  baron. 

—  Voici,  moi,  ce  que  je  vois  dans  cetle  affaire  !... 
D’abord,  une  chose  ra ’intrigue  singuli^remeht...  et  la 
justice  me  parait  ne  pas  s’en  6lre  preoccupee  dii  tout!... 
Je  ne  vois  pas  la  t^tc  dans  tout  ga !... 

— 'Quelle  t^te 

—  Mats  la  t6te  du  cadavre,  parbleu ! ... 

—  On  I’a  cherchee  inutilement !...  On  la  cherche 
encore !... 

—  On  ne  la  retroiivera  pas!...  Etta  seconde affaire  loiU' 
bera  dans  I’eau  comme  la  premiere  ! 

—  Yous  croyez  ? 

—  La  seconde  affaire  se  rattaohant  h  la  premiere,  qui 
cst  ecartee.,.,  c’est  evident !... 

—  Aflirmer  n’est  pas  pro  Liver  ,  monsieur  Lefbvrc. 

—  J’affirme  cVabord,  je  prouve  ensuite,  monsieur  le 
jiige  d’instruction  !  les  coquins  les  plus  habiles  ne  pen- 
sent  pas  a  tout.  Dans  loute  cuirasse,  il  y  a  uncot^  faible. 
Le  cote  laible  de  I’affaire  qui  nous  occupe,  e’est  le  voile 
de  la  inariee ! 


—  Je  ne  vois  pas  cela !...  Son  voile  genaitla  marquise, 
elle  Ta  jete.. .  ainsi  que  son  porte-monnaie. 

—  Cette  presence  d’esprit  de  jeter  son  porte-monnaie 
ail  nez  de  ses  ravisseurs  ne  vous  a  pas  surpris  ? 

—  Mais... 


—  Yoyez-vous  d’ici  comme  cela  a  aidd  a  la  perte  du 
mouchoir.  Je  vous  passe  le  soulier. ..  On  s’elance...  un 
soulicr  tombe...  bien  imagine  !  Mais  cetto  barque  qui  se 
troLivcli  a  point  nomme,  et  dont  il  n’a  jamais  dt6  re- 
paiie...  Qu’en  dites-vous?  Un  bon  point  pour  la  barque! 

—  Yous  faites  du  roman,  monsieur  Lefevre. 

—  Ge  n’est  pas  mon  avis,  monsieur  le  baron  I...  Quoi 
qu’il  en  soit,  je  reviens  au  point  important...’ a  I'indice 
revelateur...  au  voile  de  la  mariee...  Pourquoi  diable  les 
assassins...  car  vous  croyez  a  des  assassins,  monsieur  le 
Iiaron  ?. . 

—  Et  vous,  monsieur  I'intendant?... 

—  Pas  le  moins  du  monde  !... 

—  Poussez,  monsieur  J.efevre,  poussez!  dit  gaiement 
Galathdo. 

M.  Lcldvre  rciirit : 

—  Pourqiioi  diable  les  assassins  ont-ils  empaquete  dans 
line  partie  du  voile  de  notro  maride  le  cadavre  trouve 
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dan's  Ic  canal...  sinon  pour  que,  le  lenclemain,  personne 
ne  put  clouter  que  ce  cadavre,  affreusement  mutile,  ne 
flit  celui  de  la  jeime  marquise?... 

—  He  !  h6  ! ...  dit  Jules,  c’est  assez  logique. 

—  N'est-ce  pas  ?...  line  femme  a  disparu...  on  la 
clierche...  Quelqu’im  apporte  un  cadavre. ce  cadavre 
est  meconnaissable...  hache...  trop  savamment  hachd, 
monsieur  le  baron  Ce  cadavre  est  enveloppe  dans  un 
lambeau  de  voile...  de  voile  en  point  d’Angleterre...  de 
voile  de  maride. ..  celui  de  la  marquise,  puisqu’il  porte 
son  cbiflre!...  Etpuis,  sur  les  bords  du  canal,  on  trouve 
successive rnent  le  complement  du  voile...  ensuite  des 

*  cheveux...  par  petites  poigndes...  de  la  nuance  des  che- 
veux  de  la  marquise...  puis  mouchoir,  soulier,  porte- 
monnaie  !...  Enfm,  voici  le  bizarre:  juste  un  petit  mor- 

*  ceau  de  chair  avec  une  fraise  dessus  !...  Et  un  beau  jour 

de  Chabrins  nous  apprend  doucettement  que  de 
i  Bournonches  portait  une  fraise  au-dessus  du  genou  !... 
Etrange,  monsieur  le  baron,  etrange  !  Eh  bien!  moi,  je 
crois  pouvoir  affirmer  que,  si  dans  cette  affaire  on  n’a- 
vait  pas  vu  tons  ces  grands  noms  :  baron  de  Chabrins, 
comte  de  Morlac,  marquis  de  Bournonches,  la  justice  se 
serait  donne  plus  de  mal...  aurait  voulu  faire  montre  de 
plus  de  perspicacite !... 

M.  de  Lalouette  etait  devenu  rfiveur. 

—  Eh  bien,  cousin?  demanda  Jules. 

—  Mais,  repondit  le  baron,  vous  disiez  tout  a  rheuro, 
monsieur  Tintendant,  que  vous  ne  croyiez  pas  h  un  assas- 
sinaf.,. 

—  Je  n’y  crois  pas  du  tout ! 

—  Pourtant,  reprit  M.  de  Lalouette,  d’un  ton  im  pen 
irrit^,  ce  cadavre... 

—  Tout  doux,  monsieurle  baron,  tout  doux,  et  je  crois 
quo  de  Chabrins  a  ete  enchant6e  de  Tamour  de  de 
Morlac  pour  le  jeune  Melchior  et  qu’elle  est  Tauteur  du 
joli  petit  drame  dont  nous  nous  evertnons  a  cliercher  le 
denoument!... 

—  M“‘'la  baronne  de  Chabrins!...  s’^cria  M.  de  La¬ 
louette.  Cette  dame  si  vertueuse,  si... 

—  Si  intelligente  !...  interrompit  Ratatin.  Monsieur  le 
baron,  pour  qu’ime  mere  ait  si  vite  decide  Caroline 
^  h  epouser  M.  de  Bournonches,  c’est  qu’clle  etait  tran- 
quille  sur  le  resultat  du  mariage!  La  baronne,  selon  moi, 
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est  Tautcur  dcs  deux  vorros  de  grenadine,  de  la  leltro  ot 
dc  la  fiiito  de  sa  niece. 

II  s'agissait  ensuite  dc  donncrle  change  i  la  justice  et 
de  tuer  surement...  promplement...  et  surtoul  innocoin- 
ment  lo  marquis.  La  baronne  s'esl  entenduc  avec  iin  hon- 
.  nete  fossoyeur,  qui  lui  a  Irouve  un  joli  petit  sujet  aux 
cheveux  blonds. 

A  rhoure  dela  fuite,  notrehomme  des  toiubeaux  s’est 
tronve  la,  par  hasard,  surles  Lords  du  canal,  avec  le  su-  ^ 
jet  demands,  lequel  sujet  a  etc  desarticule  el  hachd  de 
main  de  maitre,  puis  enveloppd  dans  le  voile  dc  la  ma- 
riee  et  entin  jete  dans  le  canal  !... 

La  t6te!...  on  Ta  pieiisement  conservde El,  je  suis 
bicn  siir  que,  si  Ton  fouillail  tous  les  cimetieres  de  la 
capitale,mi  des  environs,  des  environs  (rOrvilliez  surtoul, 
on  ne  tarderait  pas  a  Irouver  dans  tm  Iron,  non  pas  uin' 
biere,  mais  uno  boite  avec  unc  tele  dedans...  line  tide 
veuve  dc  quelques  cheveux  blonds  !... 

—  Mais  e’est  abominable  !  s'ecria  le  juge  d’ins! ruction 


bn  so  levant. 

Naturcllement,  poursnivit  impitoyablement  M.  Le 


fbvre,  le  vieux  marquis,  un  gal  ant  bom  mo,  ne  jioiivait, 
ne  devait  resister  a  ce  coup !... 

On  il  devait  moiirir  subiternent,  comine  il  est  mort,  on 
il  devait  etre  si  cruellement  frappe...  qu’ilno  durerail  pas 
longtemps!... 

—  11  pouvait  ne  pasmourir! 

—  Oh!  aIor.s,  notre  intercssantc  marquise  n’aurail  re- 
paru...  qu’a  Theure  de  scs  coiiclics  ! 

—  One  dites-voiis  15.?  s’bcria  le  baron. 

Ah  Qa!  dit  Ratatin,  dc  I'air  le  plus  naturel  et  le  plus 


etonne  du  mondc,  est-ce  que  par  hasard  monsieur  le  baron 
n’a  pas  deja  devine  que  la  marquise  .etait...  que 

j\l“^  la  marquise  est  enceinte? 

—  Monsieur  Lefevre ,  rugit  M.  de  Lalouette ,  vous 
m'bpouvantez  ! 

—  La  marquise,  monsieur  le  baron,  accouchera  a  sept 
inois...  Vous  verrez  Qa...  Quoide  plus  naturel!..  Icssuiies 
dc  tant  d'emotions  ravanceront. ..  Et  cornmc  les  cufants 

«  f*. 

heriteut  les  biensdu  pere  :  Paler  is  est  (/uem  nitpliie  aemoas-^ 
Irani f  monsieur  le  baron, —  dc  Bournonches,  tulrice 


naturclle  de  son  enfant,  sera,  en  mbme  temps  qu’iinc  de 
plus  jolies,  une  des  plus  riche.*;  veuves  de  Erance. 
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—  Et,  son  veuvage  expir6?... 

—  Dame,  monsieur  lo  baron,  je  no  vois  pas,  moi,  pour- 
fpioi  die  n’aimerait  plus  I’oflicicr  Melchior. 

—  jMais  je  puis...  je  dois. ..  je  vais... 

—  Evoqucr  celte  affaire?  Que  non,  monsieur  lo  baron, 
quo  non!  Jugez  done  du  .scandale,  Et  puis,  il  y  a  deja  un 
arret  do  non-lieu  de  rendu.  Enfin,  qui  atteindricz-vous  ? 
Pas  la  marquise,  a  coup  siir.  La  baronne?  e’est  douleux. 
IvG  fossoyeur  ?  peui-etre.  Encore  faudrait-il  metlrc  la 
main  dessus  !  Tout  cela  a  ete  ourdi  de  main  de  maitre. 
Si  dame  justice  succombait,  monsieur  le  baron,  quelle 
ve.sle! 


CTTAPITRE  VIII 

OU  RATATIN  VOIT  A  KTK  JOUK  PAR  SURIN 

Comme  deux  heures  sonnaient,  un  grand  bruit  se  fit 
entendre  au  dehors. 

—  Une  altercation,  une  rixe  peui-etre?  dit  Jules... 
Voyez  done  cela,  monsieur  Lefevre ! 

Comme  Ratatin  gagnait  la  porte,  un  laquais  entraf  une 
carle  h  la  main . 

Lc  laquais  donna  la  carte  Jules. 

Celui-ci  la  prii,  jota  les  yeux  dessus  et  la  laissa  tomber, 
on  s’dcriant:  M.  Ic  cure  de  Saint-Cloud!,.. 

Un  (-‘1011001110111  indicibic  se  [leignit  surla  figure  de  tons 
nos  personnages.  11  6lait  double  de  joie  chez  fJabriollo, 

.  •  (rune  vague  crainte  chez  Galathee  et  Itatatin. 

Lc  laquais,  (!‘baubi,  altendait  que  Jules  lui  donndt  Pordre 
d’introduiro  le  nouveau  venu. 

Quant  a  M.  de  Laloueltc,  il  ('‘tail plus  intrigue ([u’(3lonne 
de  cet  efrarement  geni^ral.  Personne  ne  prenant  la  parole, 
ce  fut  lui  qui  ditau  valet :  Eh  bicn,  failes  entrer  M.  le  cure ! 

Ges  paroles  rappeli^rent  tout  a  fait  d  lui  M.  rintendaiit. 

Sans  s’en  rendre  bien  compte,  flairarit  une  catastrophe, 
il  dit:  Pardon,  un  moment,  s’il  vous  plait ! 

Et,  s’adressant  a  nabrielle,  il  ajouta; 

—  Mademoiselle,  voulez-voiis  vous  retirer  un  instant 
chez  vous? 
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Mais,  avant  qua  Gabrielle  cut  songe  a  repondre  ou  sim- 
plcment  a  obcir,  la  porte  de  la  salle  a  manger  s’ouvrit  et 
une  voix  bien  connue  de  la  jeune  fille  dit  avec  auto- 
rite : 

—  Gabrielle,  demeurez  ! 

Tout  le  monde  se  leva. 

M.  le  cure  do  Saint-Cloud  venait  d'entrer. 

Sur  un  signe  do  Ratatin,  le  valet  sortit. 

L’abb6,  tenant  de  la  main  gauche  la  main  de  rtabrioilc, 
car,  a  la  vue  de  son  direcleur  spiriluel,  la  jeune  fille  avail 
vole  au-devant  du  digne  pr6tre,  Tabbe  s’avanga  vers  M.  de 
Bayolles  et,  dTin  ton  poli,  mais  net  et  sec,  lui  dit: 

—  Monsieur  le  comte,  je  suis  presse,  car  apr6s-do- 
main  il  faut  que  je  sois  de  relour  au  milieu  de  mos 
ouailles  pour  dire  la  grand’messe,  ne  m’iiiteiTogez  done 
pas  longuement  pour  connaitre  les  motifs  qui  m’ont  fait 
bier  qui  Iter  Saint-Cloud  et  venir  chercher  Gabrielle 
Probus ! 

—  Monsieur  Tabbe  !  balbutia  Jules. 

—  Monsieur  le  cur(5  emmene  Gabrielle  ?  demanda  Gala- 
thee  un  peu  dmue. 

—  Mais...  intervint  Ratatin. 

—  Monsieur  I’intcndant,  dit  sdverement  le  prfifre,  pas 
un  mot !  Autrement  je  pourrais  trouver  strange  quo  M.  le 
comte  souffre  votre  presence  ici ! 

Homme  des  plus  prudenls,  Hatalin  ne  r^pondit  rien  el 
se  con  ten  ta  de  se  mordre  les  levies. 

Lisant  dans  les  yeux  de  Gabrielle  une  muetle  interro¬ 
gation,  Tabbe  poursuivit: 

—  Ma  chfere  enfant,  a  vous  du  reste  de  prononcer  cn 
dernier  ressort ! 

11  y  a  quelques  jours,  sur  mon  consentement,  vous.; 
avez,  apres  la  mort  de  votre  malheureux  pere,  quitte  • 
Saint-Cloud  pour  suivre  M“®  la  comtesse  de  Saintc-Croix  : 
du  Reuillan ! 

Galathee  s’dcria  imprudemment : 

—  Gabrielle  sail  qu’elle  est  chez  M.  le  comte  de  t 
Bayolles ! 

—  Avez-vous  dit  votre  nom  ci  Gabrielle?  riposta  Tabb^  s 
d’une  voix  tonnante.  Gabrielle  sait-ellequ’elle  est  ici  chez  x 
M.  le  comte  de  Bayolles,  en  villegiature  avec  Galathde  sa 
maitresse,  avec  Galathde  qui  n'est  autre  que  Denise 
Rrimard? 
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Deux  cris,  Tun  d’etonnement  supreme,  Tautre  de  rage, 

^  se  croiserent. 

L’abbd  se  tourna  vers  Jules  et,  du  mcme  ton  d’autorite: 

—  Ne  trouvez-vous  pas,  monsieur  le  comte,  que  e’est 
5  assez  d’explications  comme  ceci  et  qu’il  est  bon  que 
I  nous  en  restions  la?... 

—  Monsieur  Tabb^,  e’est  mon  avis ! 

—  Eh  Men,  reprit  le  pretre,  Gabrielle,  decidez !  11  faul 
i  sur  I’heiire  opter  entre  mademoiselle  oii  moi  I... 

—  Mon  pfere!  repondit  seulement  Gabrielle... 

—  Messieurs,  dit  d’une  voix  brfeve  et  polie  le  pretre,  on 
saluant  le  comte  et  le  baron,  j’ai  bien  Thonneur  de  vous 
:  saluer ! 

Et  il  sortit,  sans  m^me  jeter  un  regard  sur  Galathee 
[  foudroyee,  ni  sur  Ratatin  impassible,  emmenant  Gabrielle, 

I  qui  le  suivait  toute  pale,  inconsciente  du  reste  de  ce  qui 
'  venait  de  se  passer. 

Comme  s’ils  s’etaient  donnd  le  mot,  Galathee  et  Rata¬ 
tin  volerent  vers  ies  fenetres  de  la  salle  a  manger. 

Devant  la  grille  du  chateau,  il  y  avait  une  berline  dont 
les  chevaux  etaient  deja  tournes  du  cute  de  Tavenue  qui 
faisait  face  a  la  route. 

Au  moment  oh  I’abbe  et  la  jeune  fille  n’etaient  plus 
qu’ii  deux  pas  de  la  chaise  de  poste,  deux  tdteaparurenl 
au  m6me  instant,  Tune  la  portiere  de  droite,  et  I’autre 
h  la  porliM'e  de  gauche  de  la  berline. 

Deux  cris  accueillircnt  cette  vision  dans  la  salle  a  man 
ger  de  M.  de  Bayolles. 

—  Dupr6  !  dit  Ratatin. 

—  Le  Conciliateur  !  dit  Galathee. 

L’abbe  et  la  jeune  fille  montaient  alors  dans  la  voiture 
-  qui  disparut  au  galop  de  quatre  vigoureux  chevaux. 

Galathee  et  M.  I’intendant  etaient  colles  aux  carreaux. 

M.  Jules  de  Bayolles 'se  mit  h  siffloter  assez  gaiement, 
puis  s’interrompant  et  s’adre  anth  M.  de  Lalouette  : 

—  E  finita  la  comedia !  di.s^ 

Sur  ces  mots,  Ratatin  et  Galathde  firent  volte-face, 

Seule,  Galathee  s’avanga. 

—  Eh  bien,  ma  toute  belle,  interrogea  Jules,  comment 
trouvez-vous  I’incident? 

—  Etvous-mfime? 

—  Moi  ?,..  t)h !  moi,  vous  le  savez,  je  suis  des  plus  phi- 
losophes! 
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~  Mais  encore  ? 

—  Si  vous  y  tenez  absokimeiU,  je  vuiis  dirai  quo  la 
sortie  de  M.  le  cure  eut  prodiiit  uri  Ues-grand  ellet  aii 
theatre  de  rAmbigu-tiomique  ! 

—Pour  moi,  ajouta  M.  de  I.aloiielle,  qui  ganlait  une  dent 
h  M,  Leftivre,  mon  avis  esl  que  M.  rinlendant  vient  de 
subir  une  grave  defaite...  (le  pauvre  vicomte,  enlre  novrs, 
vous  devait  bien  ccla !  Ah!  monsieur  i’intendanf,  vous 
avez  fait  une  rude  ecole  en  nc  mettaut  pas  tout  de  suite 
I’etrangcr  entre  il.  de  Gerny  et  ^■ous  ! 

Ge  n  etait  pasaujourd’hui  qu’il  fallait  parlir,  mais  bier. 
Peste  !  pour  un  malade,  le  vicomte  n’a  pas  perdu  son 
temps. 

—  Est-ce  que  nous  ne  partons  pas,  nous  aussi  ?  demanda 
Galathee  d’un  ton  farouche... 

—  Mais,  dans  un  in.stanti...  repondit  Jules.  Aimez-vous 
mieux,  maintenant  que  ricn  ne  s’y  oppose,  que  nous 
retournions  a  Paris  ? 

—  Si,  j’aime  mieux  cola...  Jules  ! 

—  Et  bien  !  va  pour  Paris...  Mais,  pardon,  cliere  Gala- 
Uiee  !...  Est-ce  que,  une  fois  k  Paris,  vous  comptez  con¬ 
tinuer  de  guerroyer  avec  M.  de  Gerny? 

—  Plus  que  jamais  !...  • 

—  G’est  de  lafolie  !...  Vraiineiil,  baron,  les  feinines  nc 
sont  pas  raisonnables,  et  le  sage  a  bien  raison  de  pretcndre 
(ju’ciles  pousscnt  lout  a  rexlremc !...  Que  diable  voulez- 
voLis  done,  Galathee  ?  En  voila  assez  avec  Georges,  cc 
me  scmble !  Grace  a  vous ,  Gabrielle  bait  a  la  mort  le 
vicomte !  11  scrait  raisonnahle  do  ne  pas  demander  plus  a 
la  fortune  !.  . 

—  Etcs-voiis  bien  dans  voire  bon  sens,  Jules  ?.., 

J’ai  rendu  M.  de  Gerny,  la  fable  de  tout  Paris...  no 
voyez-vous  pas  que  demainau  club,  partout,  de  parM.  de 
Gerny,  Galathee  sera  la  risee  de  tous  ?...  (Jr,  jc  veux  qua 
les  rieurs  soient  pour  moi !  Et  sous  jicu  j’aurai  les 
ricurs,  n’est-ce  pas, monsieur  Lefevre  ?... 

—  Oiii,  madamc  !  rcpondil  froidement  le  bossii,  qui 
n’a  vail  pas  dcsserre  les  dents. 

—  Parblen  !  c’e.st  elro  bien  entete  !...  JMais,  ma  toule 
belle,  a  votre  aiscl...  Gopendant,  je  vous  declare  que, 
cello  fois,  malgre  tout  mon  amour  pour  vous,  Galathee, 
vous  ii’uvcz  ]»lus  a  compter  sur  mon  conconrs  ! 

—  Vous  iii  abandonncz,  Jules  ? 
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—  Entendons-nous  !  Aloi,  je  me  retire!...  Mais  ,  ma 
bourse,  ma  bourse eiitiere,  chere  belle,  demeure,  cbmmc 
par  le  pass6,  k  votre  service  ! 

—  Merci  1... 

Puis,  se  tournant  vers  Ratatin  : 

—  Monsieur  Lerbvre,  dit  Galatb4e,  tout  ctait  prct,  cn 
vue  de  notrc  depart  pour  I’btranger  Eh  bicn !  il  n’y  a 
qu’un  mot  de  cliange  dans  lo  programme  !...  Nous  par- 
tons  pour  Paris  ! 

—  Dans  line  demi-heuro  Dans  un  quart  d’heure,  si 
cela  plait  a  madame  I... 

Ratatin  s’inclina  et  sortit. 

Rientot  Galathee  laissa  seuls  Jules  et  le  baron.  Elle  alia 
retrouver  Ratatin. 


CHAPITRE  IX 

9 

OU  RATATIN  PAYE  LE  SOLIUE  ET  SURIN  LE  LIQUIDE 

Une  fois  seule  avec  M.  Lefevre,  Galathee  lui  dit  : 

—  Eh  bien,  monsieur  Ratatin,  que  pensez-vous  de  nos 
allaires  ? 

—  Madame,  les  meilleurs  g^ndraux  font  des  fautes... 
et  nous  en  avons  fait  une  grande  !... 

—  En  ne  partant  pas  bier  ?... 

—  Non,  madame,  non  !...  Mais  en  envoyant  Pitou  chez 
le  vicomte ! 

—  Parce  que  ?... 

[  —  Parce  que  si  nous  avion s  laiss6  le  vicomte  livre  seui 

a  ses  pens6es,  nous  avions  une  grande  chance  que  la  tievre 
I’emportAt;  tandis  qu’en  lui  envoyant  Pitou,  charge  de 
lui  debiter  le  joli  mensonge  que  vous  avcz  invente,  nous 
avons  gueri  le  vicomte  ! 

—  Cela  se  pourrait  bien  ! 

—  Cela  est,  madame !...  Et  nous  lui  avons,  de  plus,  sans 
1  nous  en  douter,  souffle  le  moyen  de  nous  enlever 
'  Gabrielle  1 

—  Je  ne  m’explique  pas  que  I’abbe... 

V  — He  !  madame,  aussi  bien  que  moi,  tout  a  rbeurc.vous 
'  avez  vu  le  Concilialeur  cL  Dupre  dans  la  berline  qui  nous 

11  I'J 
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a  amene  ici  M.  le  cur4  !...  Dupr<5...  ou  le  Conciliatcur  a 
fait  le  coup  !...  G’est  le  Conciliateur,  allez,  qni  a  machine 
cela  Furieux  de  me  savoir  avec  vous,  de  se  voireli- 
mine,  de  n’fitre  pas  pay6...  comme  il  avail  peut-etre  ose 
esp6rer  de  TStre,  Surin  a  change  do  camp,  madamo  !... 
et  il  est  alle  tout  dire  a  I’abb^  ! 

—  L'abbe,  je  pense,  monsieur  rintendant,  ne  nous  a 
pas  enleve  Gabrielle  pour  la  doimer  au  vicomte  ! 

Ratatin  sourit : 

—  r/est  evident,  repondit-il.  Mais  iie  croyez-vous  pas 
que  les  bonnes  smurs,  chez  lesquelles  on  va  indubitable- 
men  t  placer  Gabrielle,  ne  la  d^fendront  pas  aussi  bien, 
mieux  peut-etro,  que  nous  ne  I’aurions  defendue  ? 

—  Du  reste,  nous  allons  etre  la  !... 

—  Je  suis  tout  a  vous,  madame...  etmon  d6sir  de  vous 
plaire  est  maintenant  double  du  desir  furieux  de-  me 
venger  de  Surin 

Galathee  enveloppa  lo  bossu  d’un  long  regard  de  bien- 
veillance  et  rentia  dans  la  salle  S.  manger. 

File  y  rctrouva  M.  de  Bayolles  et  M,  de  LalouOtte,  fu- 
mant  tranquillement. 

—  Ah  !  ah  !  ditlecomto,  voicinotre  belle  impafientc!,.. 


File  n’a  pu  attendre  d’etre  i  Paris!...  Je  pane  qu 
vieiit  d(5ji  d’organiser  son  petit  cornplot ! 

—  Je  plains  le  vicomte!.,.  ajouta  M.  deLalouette.  I! 
n’a  qu’a  bien  se  tenir,  ayant  M.  Lefevre  contre  lui  !... 

Un  petit  quart  d’heure  s’ecoula,  et  Ratatin  rcparut, 
annoncant  avec  le  plus  grand  flegme: 

—  La  voiture  de  madame. 

Le  surlendernain  matin,  1"  novembre,  jour  de  la 
Toussaint,  M.  le  cure  de  Saint-Cloud  ofliciail  de  sa  per- 
sonne  en  son  eglise  paroissiale. 

Les  lidcles  Irouv^rcnt  bien  que  le  digne  prfitre  avail  I’air 
fatigue,  mais  personne  ne  se  douta  que  dans  I’espace  de 
'  soixante  et  quelqiies  heures  I'abbd  avail  fait  plusicurs 
centaines  de  kilometres  et  n’avait  pas  ferine  rocil. 

Au  milieu  des  bonnes  sceurs  grises  el  tout  a  c6t6  de 
soeur  Philornele,  tous  ceux  qui  connaissaient  Gabrielle,  et 
Dieu  sail  si  elle  6tait  connue  dans  Saint-Cloud,  reinar- 
querent  quo  la  lille  du  p6re  Probus,  en  grand  deuil,  pou- 
vait  a  peine  se  sou  tenir. 

Apres  la  messe,  Gabrielle  se  retira  avec  sceur  Philornele. 
La communautd  tics  smurs  grises  comptait  une  Hme  de  plus. 


I 


BATAILLE  DE  COQUINS 


327 


A  Theure  ou  M.  le  cure  de  Saint-Cloud  chantaii  sa 
messe,  Galalhde  arrivaitrue  Notre-Daiiie-de-Lorette. 

Apres  avoir  salu6  M.  le  baron  de  Laiouette  et  prie  Jules 
de  la  laisser  libre,  Galathee  fit  signe  a  Hatatiii  de  la 
suivre. 

A  peine  seule  avec  lui,  elle  lui  demanda  quand  il  comp- 

taitouvrir  le  feu. 

* 

—  Tout  de  suite,  madam e  ! 

—  Et  comment? 

—  Ah !  il  me  faut  le  temps  de  prendre  quelques  ronsei- 
gnements!  Je  vole  retrouver  les  Agoutis,  et  le  diable 
aidant,  nous  aurons  bientol  des  nouvelles ! 

—  Au  revoir  ! 

Ratatin  baisa  avec  ivresse  la  main  que  lui  tendit 
Galath4e  et  gagna  la  porte. 

—  Et  maintenant,  dit-il,  au  cabaret  du  Fimieron 
malade  ! 

Il  n’avait  pas  fait  quatre  pas  dans  la  rue  Notre-Dame- 
de-Lorette  qu’un  dclat  de  rirc  formidable  le  fit  brusque- 
ment  se  retourner. 

Quoique  maitre  de  lui,  il  pillit  legerement  en  recon- 
naissant  Surin. 

— ‘  Bonjour,  mon  fils!  lui  dit  gaiement  le  Goncilia- 
teur. 

—  Bonjour,  papa !  repond  it  sur  le  m6me  ton  Ratatin 
qui  s’6tait  remis  tout  de  suite  de  sa  surprise. 

—  Et  sans  indiscretion,  oil  allais-tu  donccomme  ga?.,. 

—  Ddjeuner  I...  Et  vous  ? 

—  Vois  comme  je  suis  bon  pbre  !...  Flairant  la  chOxSC, 
j’allais  au-devant  de  toi !... 

—  Voila  qui  est  gentil,  papal...  Vous  aviez  Tinten- 
.  tion?... 

—  De  t’offrir  le  liquide  ! 

—  Mazette  !...  Gommc  vous  faites  bien  les  choses,  vofis 
permettrez  a  votre  fils  do  vous  offrir  le  solide? 

—  Accepte ! 

—  Nous  dejeunons? 

—  Chez  le  mastroquet  da  coin,  lii,  a  gauche  1...  tJno 
bonne  maison,  mon  fils  !... 

Je  suis  Iranquille !,..  Papa  connait  les  bons  en- 
droits  !... 

Et  ils  entrerent  chez  un  marchand  de  vins,  au  coin  de 
la  rue  de  Lamartine  etde  la  rue  duFaubourg-Montmartre. 
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Une  fois  devant  le  comptoir,  Ratatin  dit  a  Surin  : 

—  Papa,  si  nous  prenions  un  leger  aperitif?... 

—  Tu  n’as  que  de  bonnes  idees,  Ills  ! 

—  Peux  perroquets  I  demanda  !e  bossu. 

Le  inarchand  de  vins  servit  deux  verres  d’absinlhe  et 

i  I 

ne  donna  pas  de  carafe. 

—  A  la  bonne  heurc  Pdit  Surin. 

li  lampa  une  gorgee  de  la  fee  aux  yeux  verts,  puis 
claquant  de  la  langue  avec  satisfaction  : 

—  (,1a  donne  envie  de  dejeuner !  ajouta4dl... 

—  Messieurs,  s'ecria  le  patron  du  lieu,  je  d6fie  qu’on 
vous  serve  nulle  partmieux  qu’ici !... 

—  Vous  avezbien  un  petit  cabinet?... 

—  A  vous,  messieurs,  dit  le  mastroquet,  jc  vais  offrir 
ma  petite  salle  particuliere...  Vous  serez  li  seuls,  coniine 
chezvous!... 


—  Parfait !  Pailes  ouvrir  deux  douzaines  d’huitres ?... 

—  Apres  quoi,  ajouta  Ratatin,  vous  nous  offrirez  deux 
douzaines  de  cocus ! 

—  Vous  en  rdpondez  au  moins?... 

—  Messieurs,  tous  mes  escargots  me  vienncnt  de  la 
Bourgogne 

—  Ensuite,  reprit  Ratatin,  rognon  saute  !... 

Au  vin  blanc,  mon  gros  pere  !...  Mais,  vous  savez, 


pr(5venez  votre  chef  que  c’est  pour  des  gourmets  ! 

—  Sur  ma  parole,  messieurs,  ce  sera  accomraode  au 
Haut-Barsac ! 


—  Bravo  !  Vous  voyez  qui  vous  traitez  ! 

—  Un  petit  roti?  interrogca  le  marchand  de  vins;  j’ai 
de  beaux  perdreaux  ! 

—  Va  pourun  perdreau!... 

—  Bon  !...  avec  quelques  choux  de  Bruxelles? 

—  Ahca!  mastroquet  du  diable,  vous  connaissez  done 
mes  gouts?  demanda  plaisamment  Surin... 

—  Je  connais  mon  monde,  repondit  Tautre,  avec  un 
petit  salut  amical. 

—  Alors,  redoublez-nous  les  perroquets...  et  un  verre 
pour  vous  !... 

—  Vous  termiuez?  demanda  le  mastroquet,  en  versant 
une  seconde  tournee. 

—  Par  un  dessert  savaininent  assorti !... 

—  Puis  le  cafe,  le  pousse-cafe,  la  rincette  et  la  double 
rincelte  !  leniiina  Ratatin... 
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—  Vous  serez  servis  comme  des  rois! 

On  trinqiia  et  on  attaqua  le  second  vcrre  d 'absinthe. 

—  Si  nous  parlions  un  pen  des  vins?...  dit  alors  le 
patron. 

—  Lcs  vins,  dit  Surin,  Qa  me  rc^ardo  !...  Chablis 
premiere  avec  les  huitrcs  et  les  cocus  !...  Barsac  avec  le 
rognon!...  Gorton  avec  le  perdreau!...  Et,  nom  d’un 
tonnerre,  puisque  nous  y  sommes,  a!lons-y,  dut  ma  sor- 
bonne  eclater  en  dcux!..,ce  qucvous  avez  de  mieux  pour 
le  dessert !... 

—  Messieurs,  j'ai  eu,  il  y  a  deux  ans,  une  veritable 
occasion  de  douze  boutcilles  de  la  Romaneo...  Il  m’en 
reste  six !... 

—  De  la  vraie  Ronianee? 

—  Sur  ma  tftte  !. . . 

—  Alors,  une  Romaneo!... 

—  Papa,  s’ecria  Raiatin  avec  admiration,  il  mo  semble 
quo,  tons  les  deux,  nous  oublions  une  chose  !... 

—  Laquelle  ? 

—  Un  fiacre  !. .. 

Tons  se  mirent  a  rire. 

— ■  Il  faudrait  autie  chose  que  cos  qnelquos  boutcilles, 
dit  complaisamment  le  mastroquet,  pour  que  ces  mes¬ 
sieurs  eussent  leur  pliimet ! 

Et,  precedant  ses  holes,  il  les  conduisit  dans  un  petit 
cabinet  de  plain-pied,  a  gauche,  et  donnant  sur  la  rue. 

Ratatin  et  Surin  s’assir.ent  en  face  Tun  de  I’autre. 

En  attaqiiant  les  huitrcs,  le  ConciliatQur  dit  au  bossu  : 

S6rieusement,  mon  fils,  on  atlais-tu  ? 

—  Serieusemont,  j’allais  tout  droit  chez  moi ! 

—  Mauvaisc  affaire !  A  peine  parais-tu  que  la  Rousse 
te  cueille  ! 

—  Je  sais  cela !  ABornick,  j'ai  vccu  pres  de  frois  jours 
avec  le  baron  do  Lalouette  ! 

—  Lejuge  d'in.struction  ? 

—  Ghargd  do  connaitrc  de  I’affaire  clc  Bournonches  ! 

—  Et? 

—  Et  le  baron,  lui-m6me,  m’a  appris  qu’il  avait  donnd 
I’ordre  qu'on  me  rechercht\t ! 

—  Mais  il  te  tcnait? 

■ 

—  Non  !  On  ne  m'appelait  pas  Ratatin  h  Bornick. 

—  G’est  juste  !...  Et  pourquoi  cet  ordre  do  to  recher- 
cher? 
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—  Ca,  c’est  votre  faute  ! 

Siirin  faillit  avaler  uno  huitre  de  travels, 

—  Mon  fils,  s'ecria  le  Gonciliateur,  apres  avoir  r^ussi 
a  avaler  le  mollusque  rebelle,  siir  mon  honneur  et  sur  la 
blanclienr  future  de  mes  cheveux,  je  ie  jure  que  je  ne 
suis  pour  rien  la-dedans  1 

—  Sans  Qa,  papa,  est-ce  quo  je  d^jeunerais  avec  vous? 

—  Explique-loi ! 

—  Un  jour  vous  m’avez  demande  avec  insistance  chez 
le  Barbillon... 

—  Quel  que  temps  avant  I’affaire  du  canal,  parce  quo 
j'avais  expressement  besoin  de  toi  pour  te  faire  I’inten- 
dant  de  de  Sainte-Croix  du  Reuillan ! 

—  Eh  bion,  on  m’a  cherche  partout,  et  VOsselet  m’a 
lrouv6  lezardant  dans  le  Trou-du-Canardier  ! 

—  J’y  suis!  Ie  Trou-du-Canardier  a  joud  un  r61e  dans 
I’afTaire  de  Bournonches...  eton  veut  t’interroger? 

—  J’ai  etc  au  devant  des  interrogations! 

—  Pas  b^te ! 

—  J’ai  tout  dit  au  baron ! 

—  Tout? 

—  Tout! 

Cette  fois,  la  derniere  huitre  de  Surin  ne  passa  pas. 

Ratatin  se  mit  k  rire, 

—  Rassurez-vous,  papa,  lui  dit-il...  J’ai  arrangd  ccla 
de  main  de  maitrc! 

Et,  enqiielqucs  mots,  pendant  la  disparilion  des  escar¬ 
gots,  il  raconta  .au  Gonciliateur  la  fin  de  son  entretien 
avec  M.  le  juge  d’instruction. 

—  He!  bd!  dit  Surin,  c’est  trds-adroit!  II  n’y  a  pas  de 

danger  que  le  baron  evoque  de  nouveau  I’aflaire  de  la 
marquise !  j 

—  Oui,  mais  si  M.  de  Chabrins  ne  finance  pas  splendi-  j 
dement,  nous  pouvons,  nous,  le  menacer  en  toute  sdcu-  j 
rite  1...  Vous  voyez  done,  papa,  que  je  n’ai  pas  eu  tort  de  | 
voler  au-devant  des  poursuites  ! 

—  Non!  Cependant,  mon  fils,  se  mdfier  toujours, 
autant  que  possible,  d’etre  entre  les  mains  de  dame 
Justice 

—  Une  maitresse  tannantel...  En  voila  une  a  qui  on 
n’adressera  jamais  le  reproche  d’Mre  une  lAcbeusel 

—  Et  puis,  voyons,  entre  nous,  ajoiita  Surin  d’unc 
voix  onctueuse,  Galathee  a  cette  heure  a  besoin  de  toi! 
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—  Aussi  m’ aidera-t-elle  a  liquider  promptement  ma 
situation  avec  M.  de  Lalouette. 

.  —  Qui,  dit  Surin  fort  posement,-  de  fil  en  aiguille, 
pourrait  bien  apprendre  que  j'ai  treinpe  dans  TafTaire  de 
la  marquise  et,  en  consequence,  me  faire  apprehender... 

—  On  voit  tant  de  choses  ici-bas,  repliqua  tranquille- 
ment  Ratatin,  qu’il  se  pourrait  faire  qu’on  vit  cette 
chose-la!... 

—  Ilya  longtemps  que  je  me  suis  dit  qa !... 

—  Vous  6les  la  sagesse  en  personnel...  Du  reste,  il 
n’y  a  rien  la  qui  puisse  vous  inquieter...  Jc  suppose 
qu’on  vous  aiTcte...  Eh  bien?.  .  On  vous  garde... 

—  Un  peu  plus  longtemps  que  toil... 

—  Oui!...  Mais,  vous  finissez  par  sortir  blanc  comme 
neige  ! 

—  Et,  pendant  mon  incarceration,  tu  travailles  en  fa¬ 
vour  de  Galathee  et,  ne  m’ayant  pas  devant  toi  pour  me 
jeter  k  la  traverse  de  tes  projets,  tu  routes  Dupr6... 

-  — A  votre  sante,  papa  1  interrompit  Ratatin... 

On  apportait  le  rognon. 

—  Assez,  assez  I  dit  Surin  au  bossu,  qui  lui  faisait  une 
partvraiment  copieuse...  Assez,  que  diablel...  J’enteods 
manger  ma  part  du  perdreau. 

—  Je  I’espere  bien  !...  Nous  avons  le  temps...  Je  ne 
suis  pas  si  press6  que  ca  d’etre  arrdte. 

—  Et  tu  seras  encore  bien  moins  pressd  de  te  remettre 
entre  les  mains  de  la  rousse,  dit  Surin,  en  jetant  un  re¬ 
gard  fauve  sur  le  bossu,  quand  tu  sauras  que...  si  on 
t’arrSte...  Galathee  et  toi,  vous  aurez  beau  faire...  on  no 
te  rel4chera  pas!... 

—  Voyez-vous  ca  I  s’ecria  Ratatin  on  baissant  les  yeux. 
snr  son  assiettc,  pour  dissiinuler  rdmotion  qui  venait  de 
s’emparer  de  lui  a  cette  botte  savamment  lanc6e  par  le 
Conciliatour... 

—  Comme  e’est  drolo,  la  vie!  reprit  Surin  avec  un 
gros  et  franc  rire.  On  croittenir  papa...  etpaf !  e’est  papa 
.  qui  vous  tient. 

Tout  fait  remis  de  son  emotion,  Ratatin  releva  la  tete, 
et  d’un  air  de  doute  : 

—  (la  se  dit,  ccs  choses-li,  mais... 

—  Qa  se  prouvo,  fils!...  Tu  as  joud  cartes  sur  table...  Je 
suis  aussi  beau  joueur  que  toi  !...  Cartes  sur  table  a  mon 
lour  ! 
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—  Voila  im  excellent  corton,  papa  ! 

—  Du  corLon  d’ami Pourqiioi,  hclas  !  les  Holes  sont’ 
ellcs  si  pelites?...  Bicntot  on  meltra  le  vin  dans  des  des  a 
-coiulre!.,. 

—  Nous  disions  done?... 

—  Qiie  celui  qui  me  fera  arrfetcr  ne  sera  pas  Manoce... 
Figiire-toi,  mon  fils,  que  toiiles  mes  raesurcs  sont  pri¬ 
ses...  et  tu  sais  si  je  prends  bien  mes  mesures...  pour 
que  cbez  cebu  qui  m’aura  joue  cet  aimablo  tour,  on 
trouve... 

—  Qiioi  done,  papa  ? 

—  Tu  ne  devines  pas? 

—  Pas  du  tout !... 

—  Eh  bien,  mon  fils,  toules  mes  mesures  sont  pri.sos 
pour  que,  chez  mon  denonciateiir,  on  (rouve...  la  tele 
du  cadavre  !... 

Tout  d’un  coup  Ratatin  fut  debout. 

—  Comment  trouves4u  ga?  demanda  Ic  Conciliateur 
en  vidant  tranquillement  son  verre. 

Ratatin  confus,  se  rassit  froidement. 

—  Je  trouve  cela  fort...  tres-fort papa  ! 

—  Ce  n’est  pas  tout!...  Dans  les  ddnonciations,  mon 
fils,  ce  n’est  pas  tant  Thomme  qu’il  faut  voir...  mais  bien 
la  femme  I...  Or,  j’ai  fait  .sa  port  a...  la  femme!... 

—  Vraiment ! 

—  C’esl  pourquoi  je  regrette  que  Oalathee  ne  soit  pas 
notre  conversation  I’interesserail  enorm(5ment! 

—  Ah!  vous  avez  fait  une  part...  a  la  femme? 

“  Pour  lapunir  de  sa  curiositc  !...  Je  n’aime  pas  les 
curieuses,  moi  !...  Que  diable,  quand  on  est  si  habile 
que  de  s’introduire  comme  ga  au  Tombeau-des-Secrels, 
on  ne  doit  pas  6tre  assez  sottepour  y  perdre  son  couleau 
poignard  !  • 

—  C’est  juste  !...  f 

—  N’est-ce  pas?...  Aussi,  trouverait-on  chez  la  belle  j 
certain  couteau  Catalan  passablement  rouille...  avec 
quelques*  cheveux  blonds  encore  col  16s  a  la  lame !... 

—  Papa,  vous  §tes  sublime  !...  vous! 

El  Ratatin  leva  son  verre. 

—  Mon  fils,  dit  posdment  Surin,  void  le  perdreau !  Tu 
d6coupes  comme  un  ange,  jo  te  c6de  la  parole  ! 

—  Papa,  des  gaillards  comme  nous  sont  fails  pour  res-  • 
ter  bons  amis  !...  Decid6ment  vous  aviez  raison,  lorsque 
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voiis  1110  disiez,  a  riioiirede  iiion  apprentissage,  a  riieurc 
oil  voiis  voyicz  iin  fils  on  moi :  Hatatiii,  mon  enfant,  la 
socioto  serait  bien  malade  si  les  coquins  s’entendaient 
entre  eux !...  Ge  qui  les  perd,  c’esl  Ic  mouton ! 

—  Aussi,  ai-je  horreur  do  cet  animal-li !... 

—  Que  diabie,  continua  llalatin,  on  s'on  vent,  on  sc 
combat...  Soil !...  Faisons  nos  affaires,  mais  ne  faisons 
pas  cclles  de  la  police  1 

—  Notre  ennemie  1 

—  Papa,  on  pent  m’arrCder  tanlot  et  mo  gardor  memo 
indetiniment...  J’aurai  boucbe  close  !... 

—  Mon  cheri,  dit  Siirin  en  riant,  je  to  ferai  passer  toii- 
tcs  les  douceurs  de  la  vie  !... 

.  —  Grand  merci !...  Mais  revenons  h  vous  !...  Oh  alliez- 
vous,  papa?... 

—  Tout  droit  chez  Galathee... 

—  Quoi  faire  ? 

—  Rdgler!,.. 

—  G’est  juste  !..  Mais,  avouez  que  vous  choisissiez  un 
mauvais  moment!...  Pourquoi  n’avoir  pas  compte  ensem¬ 
ble,  avantde  la  trahir?... 

—  Parce que  j’ignorais qu'elle  m’avait  trahi  pour  toi !... 

—  Vous  croyez... 

—  Je  sais  ce  que  je  dis,  mon  fils  Galathee,  qui  cst 
uno  tine  mouclie,  s’esldit  que  deux  comperes  cohtaient 
trop  cher !  File  a  profile  du  coup  que  m’a  assene  le  pere 
Probus  pour  m’^vincer. ..  seulement,  cllc  a  fait  la  fan  to 
d’oublier  de  me  payer. 

—  Elle  est  toule  prfite... 

— -  A  me  donner  de  Targcnt...  Oui...  mais  ce  n’est  pas 
seulement  de  fargent  que  jo  veux  I 

llatatin  se  mit  a  rire  : 

—  G’est  pourtant,  dit-il,  tout  ce  qu’elle  vous  donnora, 
pore  adore!  Et,  k  sa  place... 

—  Tu  hdsitcrais,  toi !  apres  I’aventure  d’hior... 

—  Elle  payera  tout  de  m^me  ! 

—  Combien  ? 

—  Que  deniandez-vous  ? 

—  Vingl  mille  francs  ! 

llatatin  eut  un  eclat  de  rire  formidable.  Surin  le  laissa 
passer  et  reprit : 

—  Que  t’a-t-elle  donnd,  a.  toi?  Rcponds  franchcment 

—  Rien  encore  ! 

19. 
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“  Soil,  tu  es  a  so*n  service  !  Mais  que  t’a-t-elle  promis? 

—  Qu’est-ce  que  Qa  peut  vous  faire  ? 

Surin  regard  a  Ratatin  fixement  et  lui  dit: 

—  Elle  t’a  promis...  le  ciel ! 

—  A  moi,  indigne,  soupira  comiquement  lo  bossu. 

—  Et  tu'  crois  aux  promesses  de  Galathee? 

—  Mais,  papa,  rcpondit  Ratatin  d'un  petit  air  avanta- 
geux,  je  suis  peut-6tro  payd  pour  y  croire  I 

—  Tu  dis  ? 


Et,  donnant  un  formidable  coup  de  poing  sur  la  table, 
Surin  se  leva  tout  dTine  piece,  les  yeux  injectes  de  sang. 

Ratatin  se  leva  aussitbt  et  mit  prudeminent  sa  chaise 
entre  la  table  et  lui. 

Mais  la  colferc  de  Surin  tomba  tout  h  coup. 

II  se  rassit  avec  cal  me,  mordillonna  Taile  de  son  per- 
dreau,  vida  son  verro  et  dit : 

—  Heureux  Ratatin  ! 

—  Heureux  !  heureux,  rcpondit  le'bossu...  Je  me  suis 
peut-felre  llattd,  papa ! 

—  Oh!  peu  mimporte !...  Le  coup  est  portd  maintc- 
nant !  Dejeunons  done  tranquillement,  mon  fils,  et  disons- 
nous  la  v^rite.  Apres  Ic  cafe,  nous  nous  s6parerons... 
ennemis  implacables...  irreconciliables  !  II  y  a  une  femme 
entre  nous! 


—  Vous  prenez  tragiquement  les  choses,  aussi  ! 

—  Gomme  je  dois  les  prendre,  mon  fils  !  G’est  pour- 
quoi,  a  cette  heurc,  je  ne  sais  vraiment  pas  a  qui  jVn 
veux  le  plus  ! 

—  Mettez  que  vous  on  voiilez  autant  a  Galathee 
moi,  a  moi  qu’a  Galathee  ! 

—  Bien  dit,  mon  mignon  1 

—  Et  guerre  a  ouiranco  ! 

—  A  outran  col 


—  Eh  bien,  vrai,  papa,  dit  Ratatin,  en  souriant,  jecrois 
quo  ca  sera  drole  ! 

—  Mon  fils,  rcpondit  Surin,  je  t’affirme  que  ca  sera 
Ir6s-dr61e  ! 


—  Tout  ce  que  nous  avons  fait  jusqu’ici... 

—  Simple  parade  I 

—  Les  bagatelles  de  la  porte  1 

—  Pour  allumer  le  chaland  ! 


Le  mastroquot  enlra  el  dit:  Messieurs,  voici  le  cafe 
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CHAPITRE  X 

UNE  AME  DE  PLUS  AU  CIEL 

A  peine  Gabrielle  fut-elle  assise  au  fond  de  la  berline, 
Dupre  en  face  d’elle,  qu’elle  aper<^ut,  h  la  droite  du  valet 
de  cbatnbre,  Tignoble  figure  de  Surin.  La  jeuiie  tilte 
poussa  un  petit  cri  plaintif  et  se  serra  contre  ie  prStre. 

Surin,  qui  ne  se  meprit  pas  du  tout  sur  le  cri  de  Ga^ 
brielle,  prit  aussitot  la  parole  et  dit  au  cur6  :  - 

—  Monsieur  I’abb^,  apprenez  mademoiselle  que  c’est 
grdce  mes  conseils  que  vous  venez  de  la  sauver! 

—  Cela  est  vrai,  mon  enfant !  r^pondit  le  pr6tre.  Yous 
n’avez  que  des  amis  ici !...  Maintenant,  vite  un  mot !... 
Tout  cl  I’heure  cette  miserable  creature,  qui  vous  avait 
delourn^e,  s’est  6cri6e  que  vous  saviez  que  vous  dticz 
chez  M.  le  comte  de  Bayolles? 

—  Elle  a  dit  la  verity  ! 

—  Depuis  quand  Scaviez-voiis  cela? 

—  Depuis  bier  mcatin  ! 

Et  I’enfant  raconta  a  ses  compagnons  de  voj^age  son 
4tonnementde  laveille  en  trouvant  dans  M™®  la  comtesse 
de  Sainte-Groix  du  Reuillan  la  jeiine  et  gracieuse,  la  belle 
et  bonne  comtesse  de  Bayolles. 

—  Mademoiselle,  dit  le  Gonciliateur,  on  vous  reservait 
pour  un  de  ces  jours  la  grande  surprise,  la  surprise  fi¬ 
nale...  Seulement,  on  ne  vous  ei\t  revile  le  veritable  nom 
de  Galathde  que  hors  de  France  probablement ! 

—  Monsieur,  nous  allions  partir  pour  I’ltalie  lorsque 
M.  le  cure  est  arrivd. 

—  Eh  bien!  reprit  Surin,  croyez-vous,  monsieur  I’abbe, 
que  nous  avions  raison  de  vous  presser? 

—  Mon  pere!  mon  p6re !  s’6cria  Gabrielle  en  fondant 
en  larmes,  qu’ai-je  done  fait  a  Dieu  pour  que  tout  le 
monde  s’acharne  ainsi  contre  moi? 

_  —  .Cette  fois,  ma  chore  enfant,  vos  ^preuves  sont  fi- 
nies!...  Nous  aliens  directement  h  Saint-Cloud.  Vous 
descendrez  chez  nos  bonnes  sceurs,  que  vous  ne  quitte- 
rez  qu’t\  Texpiration  de  votre  deuil !... 
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—  Jo  reslerat  loiijoiirs  aupres  (Felles  !... 

—  Ceci,  mon  enfant,  c’est  le  secret  de  Dieu !... 

A  qiielques  lieiies  de  Paris.  Siirin,  car  DupiA  ne  souf- 
flait  mot,  jugea  Theure  venue  d’obtenir  de  Gabrielle  un 
prccicux  aveu.  11  donna  iin  Idgcr  coup  de  coiitle  Dupre 
et  coinmen^a  ainsi  la  conversation  : 

—  Mademoiselle,  nous  ne  sommes  plus  qu’i  quciqiie 
vingt  on  vingt-cinq  kilometres  de  Paris...  Nous  allons 
nous  separer  pour  toujoiirs...  Je  voudrais  bien  emporter 
de  vous  line  bonne  parole...  une  parole  de  pardon  ! 

—  Monsieur,  r^pondit  Gabrielle,  a'ous  in’avez  fait  beau- 
coup  de  mal.  Vous  avez  peul-6tre,  pour  votre  part,  gran- 
dement  avanc6  la  mort  de  mon  pauvre  p6re...  mais  au- 
jourd’hui  vous  venez  de  me  rend  re  un  service  qui  ne  se 
pave  pas  et  qui  ne  s'oublie  point...  Je  veux  done  croire 
que  la  fatalite  a  tout  fait...  et  je  vous  pafdonne!... 

Jouant  au  mienx  remotion,  Surin  s’^cria  : 

—  Ah!  merci,  mademoiselle,  merci! 

—  Mademoiselle,  demanda  d’une  voix  triste  et  basse 
Dupre,  qui  ouvrait  la  bouche  pour  la  premiere  fois,  vo¬ 
tre  pardon  s’etend-il  i  tons? 

—  Que  voulez-vous  dire,  monsieur?  r^pondit  la  jeune 
fille. 

—  Je  demande,  mademoiselle,  si  ce  g6n6reux  pardon 
que  vous  venez  d’accordcr  i  monsieur  s’^tend  i  Lous...  fi 
tous  ceux,  insista-t-il,  qui,  sans  le  vonloir,  vous  ontfait 
dll  mal...  com  me  moi...  et  com  me  M.  Georges? 

—  Ah!  ne  me  parlez  pas  de  lui  !  s’ecria-t-elle  on  so 
convrant  la  figure  do  ses  deux  mains. 

Duprd  crut  an  triomphe. 

—  Pourqnoi,  poussa-t-il,  poiirquoi,  mademoisolle? 

L’onfant  laissa  retomber  ses  mains  sur  ses  genoux  et 

regardant  Dupr6  clairement,  candidemont,  olio  liii  dit : 

—  Pourqnoi?...  Mais  M.  Georges  estic  veritable  auteur 
de  la  mort  de  mon  pere...  les  autres  n’ont  6te  que  des 
instruments...  Oui !  je  pardonno,  je  pardomic  i  tons... 
except6  a  lui,  monsieur!... 

Dapr6  se  demanda  s’il  entendait  bien,  si  la  joune  fille 
avait  conscience  do  ce  qu’ellc  disait. 

Heureusement  que  Tabb^  vint  au  secours  dii  Fronlin, 
en  disant  Gabrielle: 

—  Mon  enfant,  Dion  commando  qu’on  pardonno  5  tous 
ses  ennemis ! 
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—  Pardonner  a  M.  de  Cerny !  dil-ellc...  inoi !... 

L’cxpression  do  haine  qoi  accompagna  cettc  exclama¬ 
tion  epouvanta  l)upr6, 

L’abb6  reprit : 

—  Gabrielle,  il  faiidra  aussi  pardonner  M.  de  Cerny  ! 

—  Pourquoi  revenir  sur  unc  genereuse  pensdcj  made¬ 
moiselle?  insista  Dupr6...  Ge  pardon...  voiis  avioz  charge 
un  enfant  de  le  faire  parvenir  k  M.  le  vicqmte ! 

—  Moi !  jeta  Gabrielle...’ Quel  enfant? 

I  Dupre  regarda  la  jeune  bile  avec  inquietude. 

—  Mademoiselle,  reprit-il  avec  line  grande  Emotion,  le 
jourde  votre  depart  de  la  Sente  des  Roses,  Galatbde,  que 
vous  croyioz  alors  6tre  encore  M“*  de  Sainte-Croix  du 
Reuillan,  Galath^e  a  fait  rochercher  le  petit  Pitou... 

—  Je  no  sais  pas !... 

—  Vous  ne  savez  pas!...  Comment,  mademoiselle,  le 
jour  de  votre  depart,  vous  n’avez  pas  vu  Pitou  ? 

— •  Non,  monsieur  1 

—  Non!...  Vous  n’avcz  pas,  entre  deux  baisers,  dit  i 
ce  gamin,  en  lui  parlantde  M.  de  Cerny  ;  Je  lui  pardonne ! 

—  Jamais,  monsieur,  jamais!  s’ecria  Gabrielle  d’une 
voix  6clatante. 

— -  Le  malheureux,  dit  Dupr6.  Ah!  il  en  mourra! 

—  La  douleur  ne  lue  pas,  monsieur  !  Voyez,  je  suis  vi- 
vante  encore,  moi! 

A  Versailles,  I’abbe  ct  Gabrielle  quitt5rent  Duprd  ct  le 
Conciliateur. 

De  Versailles,  Fab  be  sc  rendit  k  Saint-Cloud,  et,  avant 
I  de  rcntrer  chez  lui.  conduisit  Gabrielle  chez  soeur  Phi- 
lomelc.  Cola  fait,  le  digne  pridre  lendit  aus^sitbt  vers  Fe- 
glise,  ou  son  vicaire,  qu’i!  avail  pen  mis  au  coiirant,  com- 
memjait  fi  so  desesp^rer. 

Dupre  et  le  Conciliateur  ne  se  quitterent  qu’a  Paris. 

—  Je  vais  tout  droit  rue  Notre-Dame-de-LoretLe,'  avail 
dit  Surin. 

—  Moi,  je  file  a  Saint-Cloud...  porteur,  hdlas,  de  tristes 
‘  nouvelles! 

I  —  Oiii!  ajouta  Surin  tout  pensif...  Les  dcrni^res  paro- 
,  Ics  de  Gabrielle  font  pressentir  un  denoumont...qui  pour- 
’  rail  snrprendre  bien  des  gens! 

—  Quel  denohment,  maitre?... 

—  Un  denoument  lugubre...,  mon  fils! 

Et  Surin  s’^loigna  en  secouant  la  tCte. 
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Tout  soucieux,  Duprd  regagna  Saint-Cloud. 

II  y  arriva  un  peu  avant  midi.  M.  et  M”®  de  Gerny 
^taient  encore  a  la  messe  avec  Jeannette. 

Dupre  Irouva  done  le  vicomte  seui  avec  Lavinio. 

—  Dupr6 !  s’ecria  joyeusement  Georges  k  la  vue  de  son 
fiddle  serviteur,,.  Eh  bien,  quelles  nouvelles? 

—  J'arrive  d.  Tinstant,  monsieur  le  vicomte. 

—  Bon  1...  et  Gabrielie? 

—  Probus,  probablement  a  cette  heurc,  ost  au  mi¬ 


lieu  des  soeurs  gnses ! 
—  Tout  a  rdussi  ? 

—  Tout!... 


Mais  Lavinio  trouva  que  Dupre  n’avait  point  roeil  ra- 
dieux  du  triomphateur. 

—  Yoyons,  Dupre,  lui  dit-il,  ne  nous  cachez  rien!  L’e 


tat  de  sante  de  Georges  pormel  maintenant  au  vicomte 
d ’entendre  la  verite!... 

—  Gabrielie  m’a  pardonnd,  Dupre?... 

—  Monsieur  le  vicomte,  dit  tristement  Diiprd,  Ga¬ 
brielie  n’a  point  vu  Pitou  !... 

—  Quoi!  s’cerierent  en  mdme  temps  Georges  ei  La¬ 


vinio. 


Pitou,  continua  Duprd,  Pitou  nous  a  tons  joues !... 


Galathee,  seiile,  a  vu  Pitou,  a  qui  elle  a  souftld  son  r61e! 

Georges  dtait  profondement  abattu. 

Au  bout  de  quelques  instants,  11  se  leva,  fit  quclques 
pas  dans  sa  ebambre  et  dit : 

—  Gabrielie  est  ici,  e’est  assez ! 

—  Gabrielie  est  sauvee  des  mains  de  Galathde,  mon¬ 
sieur  le  vicomte,  repondit  gravement  Dupre,  mais  je  la 
crois  perdue  pourvous! 

—  Pourquoi? 

D’abord,  parce  que,  d’ici  a  ce  que  son  deuil  expire, 


elle  ne  quittera  pas  la  communantd,  ou  il  ne  sera  pas  fa¬ 
cile  de  penetrer...  Ensiiite,  parce  qii’elle  se  nourrira  de  sa 
donleur,  qiTelle  en  vivra,  et  que,  si  par  liasard  elle  so 
sentait  germer  dans  le  emur  quelqiio  bon  souvenir  pour 
monsieur  le  vicomte...  ce  dont  je  doute..,  elle  s’dtudio- 
rait  a  extirper  de  son  amo  ce  bon  sentiment. 

—  Diles-moi  que  je  lui  fais  horreur ! 

—  Le  souvenir  de  monsieur  le  vicomte  reveille  les 
douleurs  de  la  jeune  fillel 

—  Messieurs,  veprit  Georges,  la  comddie  est  finie  et  le 
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drame  commence!  J’entends  que  le  drame  n’ait  pas  im 
d^noiiment  triste*..  Je  comprends  la  douleiir  de  Oa- 
brielle...  Je  la  respecte..*  je  la  respecterai!..,  Mais  le 
temps,  m’avez-vous  dit  souvent,  est  un  grand  maitre... 
Quand  la  douleur  aura  -cesse  de  r6gner  seule  et  sans 
partage  dans  le  coeur  do  la  jeune  fille...  je  reverrai  Ga- 
brielle ! 

—  Alors,  demanda  Lavinio,  vous  abandonnez  toute 
poursuite? 

—  Poursuivre  Gabrielle  ti  cette  heure,  mon  ami,  ce  se- 
rait  plus  qu’une  faute...  cc  serait  un  crime! 

—  Georges,  voili  qui  est  parler! 

—  Anssitot  gueri,  reprit  le  vicomte,  je  voyagerai. 

—  Ah!  dit  Dupre,  j’accompagnerai  M.  le  vicomte  avec 
plaisir. 

~  Vous  viendrez  avec  moi,  Lavinio? 

—  Non,  Georges.  Vous  savez  ce  que  je  vous  ai  dit...  Jo 
me  consacre  a  Jeannette. 

—  Jeannelte!  dit  Georges,  rSveur.  Vous  avoz  raison. 
Consacrez-vous  a  ma  petite  soeur  Jeannette...  Voihi  cello 
qii’il  me  fallait  aimer!... 

Le  soir  de  ce  mCmejour,  selon  les  previsions  de  M.  le 
Conciliateur,  la  police  cueillit  Uatatin  ti  I’heure  ou  le 
bossu  rentra  chez  lui. 

Le  lendemain,  Ratatin  comparut  devant  le  baron  de 
Lalouette,  qui  faillit  tomber  a  la  renverse  en  reconnais- 
sant  M.  Lefevre. 

All  lieu  d’un  interrogatoire,  il  y  eut  un  cntretien. 

Carrement  Ratatin  renouvela  ses  aveux,  mais  il  rcsta 
muet  sur  la  participation  de  Surin  dans  cette  t6n6breuse 
atTaire. 

—  Monsieur  le  baron,  finit  le  bossu,  croyez-moi,  lais- 
sez  la  cette  deplorable  histoire!...  Ce  que  j’ai  dit  a  M.  le 
baron,  je  le  nierais  devant  M.  le  juge  d’instruction!... 
Vous  vous  trouvericz  done  devant  des  pr6somptions  seu- 
lement...  Mon  alibi  est  tout  prfitl...  Il  est  sur!.,.  J’etais 
chez  la  comtesse  de  Saintc-Groix  du  Reuillan,  occupe  a 
proteger  M”**  Probus  centre  les  entreprises  do  M.  Georges 
do  Cerny!...  Je  ne  manquerais  pas  de  dire  tout...  Nou- 
velle  complication!...  Encore  de  grands  noms  au  proems... 
Les  de  Cerny,  les  de  Bayolles!...  Quel  embrouillamini !,.. 
Pour  arriver  S.  quel  rdsuUat?...  A  un  soul!...  A  faire  exa¬ 
miner  la  marquise  par  messieurs  de  la  Faculte,  et  a  con- 
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staler  quo  de  Bourn  ouches  es(  grosse  do  quatre  mo  is 
au  lieu  do  deux  I 

—  Monsieur,  je  rendrais  la  fortune  du  marquis  ^  ses 
heriliers  nature  Is ! 


—  II  n’a  quo  des  collateraux...  gens  peu  intdres- 
sanls!..,  Enfin,  monsieur  le  baron,  e’est  votre  affaire. 
J’estime,  moi,  qu’il  serait  prudent,  politique  mcme,  vous 
m’enlendez,  politique,  dc  laisser  dormer  cela...  tout  en 
racontant  doucetteincnt  la  chose  a  M.  le  ministre  de  la 
justice...  Ne  doutez  pas  que  Son  Excellence  ne  vous  ap- 
prouvo  de  vous  refuser  do  jeler  en  pdturc  au  peuple  taut 
de  scandalel...  Et,  quand  il  fait  preuve  d'habilelc  extraor¬ 
dinaire,  monsieur  le  baron,  Ic  fonctionnairc  avance  rapi- 
dement! 

—  Monsieur  Ratatin  !...  interrompit  le  baron  avec  hau¬ 
teur. 


Puis,  changeant  de  ton  : 

—  Etvous  persistez  dansvotre...  croyance..*.  qu’il  n’ya 
eu  que  violation  de  sepulture? 

—  Pardon,  monsieur  le  baron,  j’affirme ! 

—  Yous  affirmez? 

—  J’aflirrnc ! 

—  C’csl  bien !  Jc  vais  vous  faire  rcconduire  au  flepdt  et 
j'aviscrai. 

Ratatin  nc  broncha  pas;  il  saliia. 

Le  soir,  il  elalt  libi'p. 

On  n’enlendit  jamais  reparler  de  raffairc  de  Bournon- 
ches.  Seulomcnt,  qiiolqiics  niois  apres  le  dernier  entre- 
tien  de  .\i.  le  baron  de  Jjalouctte  avec  messirc  Ralalin, 
M.  le  baron  fut  tout  i\  coup  nomine  conjieiller  a  la  Gour. 

Parfailcmcnt  gueri  depuis  presde  qiiinze  jour.s,  Georges, 
vers  la  lin  de  novembre,  tiarlil  avec  Dnpre  pour  I’ltalie. 

Mais,  ie  matin  mcme  du  jour  dc  ce  dfqiart,  Dupre 
troiiva  bon  dc  [jasser  chez  Surin,  a  qui  il  confia  que  la 
veillo,  son  maitre,  siir  les  instances  do  l.avinio,  avail  con- 
senti  a  sc  rencontrer  avec  Galatbf*c  chez  la  belle  Eme- 
rande. 

—  On  a  lent<5  une  reconciliation,  lui  dit-il,  elle  a  m^mc 
en  lieu...,  mais... 

—  iMais  jc  n’y  crois  pas,  repondit  Surin.  Jamais  Ga- 
brielle  n’aura  nte  si  bien  surveill6e...  Mais  a  siirveillaiil, 
surveillant  et  domi!...  Je  suis  votrol...  Tu  peux  partir, 
nion  fils,  et  dormir  sur  tes  deux  oreillosJ... 


BATAILLE  DE  COQUTKS 


341 


Surin  etait  dans  le  vrai. 

Ell  effet,  le  jour  meme  dii  depart  do  Georges,  vorci  la 
sc^nc  mignonne  qui  eiit  lieu  chez  M.  de  Bayolles. 

A  midi,  Jules  annonca  carrement  a  M.  I'intendant  qiGil 
n’appartenait  plus  k  Galalhee... 

Ratatin  s’incliiia.  Mais,  eii  s’inclinant,  il  dchangea  un 
■  coup  d'oeil  significatif  avec  M"®  Brimard. 

—  Enfin,  mon  petit  Jules,  dit  d’un  ton  calin  Galathec, 
une  fois  lo  bossii  sorti,  voiis  allez  done  6trcun  pen  a  inoi! 

—  L’effrontoe!  repondil  Jules  en  riant.  11  me  semblc 
que  vous  auriez  bien  pu  dire  :  Eniin,  mon  petit  Jules,  je 
vais  done  6tre  un  pen  a  vous! 

—  C’est  ce  que  je  voulais  dire!...  A  propos,  Jules,  si 
nous  comptions? 

—  All  fait,  oiii!...  QiGest-ce  que  votre  belle  equipec  a 
bien  pu  me  coiiter!...  Tons  les  bandits  donl  vous  vous 
etes  environnee  nc  donnent  pas  pr^cisoment  lours  co- 
quilles!...  Cinquante  mille  francs,  hein?Tout  compris!... 

—  A  pen  pres!... 

—  Galathec,  vous  etes  reconomie  on  personno ! 

—  Aussi,  Jules,  me  suis-je  passe  une  folie!...  Voulez- 
vous  que  je  vous  montre  mon  tigre? 

—  Yoyons  le  tigre!... 

Galathee  sonna, 

Quelques  instants  apres,  v6tu  en  groom  de  bonne  mai- 
son,  entra  un  gentil  petit  bout  d’homme,  flottant  entre 
dix  ct  douze  ans. 

—  Magnifiquc!  .s’^cria  Jules...  Et  (^a  s’appelle? 

—  John,  repondit  le  groom. 

John,  e'etait  Jean  Pitoii. 

Pendant  que  le  vicomte  promene  a  I'etranger  sa  m elan- 
colie  tl  cherche,  sinon  roubli,  du  moins  iiri  peu  de  calmc, 
—  pendant  que  Lavinio,  tout  entier  b.  I'^ducation  miisi- 
cale  de  Jeannette,  espere  arriver  a  reveiller  un  jour  chez 
Georges  un  amour  mal  eteintpour  deNezel,  —  pendant 
que  Galalhee,  en  introduisant  le  petit  Pitou  chez  Jules  de 
Bayolles  nous  prouve  qu’elle  entend  continuer  de  tene- 
breuses  relations  avec  Ratatin,  —  pendant  que  Surin, 
d’une  part,  et  le  bossu,  d'autre  part,  out  toujours  un  ceil 
ouvert  sur  la  c0mmunaut6  des  bonnes  soeurs-grises  a 
Saint-Cloud,  occupons-noiis  de  notre  chore  Gabrielle! 

Apres  avoir  re^u  les  instructions  de  M.  le  curd,  samr 
Philomele,  superieure  ou  plutof  mere  de  la  communautd 
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des  soeursgrises,  donna  line  chambre  contigufi  a  la  sienne 
poor  appartement  a  Gabrielle. 

Des  fenStres  de  cette  chambre,  I’oeil  plongeait  sur  le 
jardin  de  la  communaute. 

A  ce  moment  de  I’ann^e,  novembre,  les  arbros  etaient 
d6pouill6s  de  leurs  feuilles  :  aussi  la  vito  pouvait-elle  sc 


porter  au  loin. 

Kntre  aiitres  choses  qui  frapp^rcnt  Gabrielle,  quand 
elle  se  mit  pour  la  premiere  fois  a  sa  fenetre,  deux  char- 
inants  pelits  pavilions,  qui  semblaient  perdus  au  fond 
d’un  bois,  et  que,  lors  de  la  belle  saison,  dissimulaienl 
aux  ycux  des  profanes  les  grands  arbres  d’un  pare  splen- 
dido,  pare  en  ce  moment  completement  a  jour,  puisquo 
chenes,  platanes,  ormes  et  marronniers  n’elaient  plus 
couronnes  que  de  givre;  deux  charmants  petils  pavilions, 
disons-nous,  lesquels  n’etaient  autres  que  les  pavilions 
habiles  par  Georges  et  Lavinio,  arretferent  les  reg'ards  do 
la  belle  enfant. 


L’ocil  voyageait-il  plus  loin  encore,  il  apercevait,  so 
detachant  lierement  dans  I’horizon,  le  chiltoau  de  M.  de 


Gerny. 

—  La  jolie  propriety !  murmura  Gabrielle.  One  cela 
doit  Ctre  beau  on  ete! 

L’enfant  ne  sut  qu’iin  peu  plus  tard  a  qui  appartonait 
ce  chateau. 

La  chambre  de  la  lille  du  p&re  Probus  n'^tait  pas  s6v6- 
rement  meublee.  G’6tait  un  palais  on  comparaison  des 
autres  chambres  de  la  communaute.  11  y  avait  du  papier 
aux  murs.et  deux  grands  stores  blancs  a  chaquo  fent^lre. 
Les  vitres  des  deux  crois^es  6taient  en  outre  protegees 
par  des  petits  rideaux  blancs  en  guipure,  ouvrage  de  Ga¬ 
brielle. 

Dans  cette  piece,  I’enfant  rotrouva  tout  I’amcublernent 
de  sa  chambrette.  En  elTet,  pendant  que  Gabrielle  reve- 
nait  de  Bornick  a  Paris,  sceur  Philomele  avait,  dans  la 
maison  du  pere  Probus,  op6r6  une  razzia  complete. 

Le  soir  de  son  arriv6e  dans  la  communaute,  Gabrielle 
dormit  dans  son  lit  de  jeunc  fillc. 

La  chambre  de  Gabrielle  ^tait  carrelde.  Soeiir  Philo¬ 
mele  tit  Jeter  sur  les  carreaux  un  large  et  mofilleux  tapis, 
sur  leqiiel  se  detachaient  une  jolie  doscente  de  lit  el  un 
ravissant  foyer. 

Ornd  do  rideaux  blancs,  le  lit  etait  au  fond  de  la  chain- 
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bre.  Aux  pieds  de  la  couchette,  on  avail  place  la  toilette 
de  lajeuno  fille;  ala  t6te  du  litun  prie-Dieu  en  bois  noir, 
a  pen  prfes  le  seul  meuble  fourni  k  Gabrielle  par  la  com- 
munaute.  Au-dessiis  du  prie-Dieu,  lajeune  fille  avail  sus- 
pendu  le  portrait  de  son  pere. 

La  cheminee  6tait  orn6e  d'une  glace,  de  la  pendulo  a 
colonnes  du  premier  empire,  de  deux  gros  coquillages 
qui  se  pr^lassaient  entre  la  pendule  et  deux  flambeaux 
mignons.  En  face  de  la  cheminee  paradait  Varmoire  t\ 
glace  de  la  belle  enfant,  armoire  a  glace  en  acajou,  et 
Jadis  rorgueil  et  la  joie  de  Gabrielle. 

A  gauche  de  la  chemin6e,  on  voyait  la  chiffonniere  de 
jpie  probus,  a  droite  son  bureau,  petit  meuble  sur  lequel 
r enfant  ^crivait  autrefois  les  comptes  de  la  maison  pater- 
nelle.  Entre  les  deux  fentitres  la  commode  avail  trouv6 
sa  place. 

Un  gu^ridon  au  milieu  de  la  pidce,  deux  fauteiiils  k 
droite  et  ^  gauche  de  la  cherninde,  des  chaises  un  peu 
partout  et  quelques  tableaux  accroches  aux  murs,  tons 
sujets  religieux,  point  n’est  besoin  de  le  dire,  compld- 
taient  I’ameublement  de  cette  chambre  virginale. 

Deux  portes,  toutes  deux  pratiquees  sur  le  plan  de 
droite,  Tune  prds  d’une  des  fendtres,  ouvrait  sur  I’esca- 
lier;  I’autre,  au  fond  de  la  piece,  juste  au  pied  du  lit, 
conduisait  dans  la  chambre  austere  de  soeur  Philomdle. 

—  Nous  ne  logerions  pas  mieux  la  reine !  avail  dit 
soeur  Philomble,  en  embrassant  tendrement  Gabrielle  et 
en  rintroduisant  dans  sa  nouvellc  demoure. 

Bonne  smur  Philomele !  Elle  n'avait  pas  ditune  reine, 
mais  la  reine ! 

Des  le  lendemain  de  son  arrivde,  Galathde  se  rendit  au 
cimetidre. 

Tons  les  jours,  elle  alia  pleurer  et  prier  sur  la  tombe  de 
son  pdre.  Pour  qu’on  ne  la  vit  point  a  Theure  accoutumeo 
dans  riiumble  ndcropole  du  village  ou  elle  etait  nee,  il 
fallait  que  le  temps  fut  dpouvantable. 

Chaque  jour  deux  soeurs  Taccompagnerent  dans  ce 
pieux  pelerinage. 

Tout  aux  chosos  d’en  haul,  les  bonnes  soeurs,  dit-on, 
ne  voient  ricn  de  ce  qui  se  passe  ici-bas.  Cependant,  et  ce, 
des  le  premier  jour,  les  pieuses  filles'remarquerent  par- 
faitement  bien  qu’elles  etaient  accompagnees  et  en  allant 
au  cimetidre  et  en  en  revenant. 
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A  quelquc  quinze  on  viogt  pas  derriera  elles,  venaient 
quatre  solicles  gaillards,  deux  occupant  la  droite,  deux 
occupant  la  gauche. 

Jamais  ces  hommes  ncs’adrcssaiont  la  parole  entreeux, 
ot  cepondant  ils  avaieul  I’air  do  s'onlendre  a  inerveille. 
Une  fois  Gabrielle  et  ses  deux  compagnes  dans  Ic  cimo- 
tiere,  ces  quatre  hommes  s'eparpillaient  deux  par  deux 
dans  les  allees  lalcrales.  Les  porsonnos  siir  les  tombes 
descfuolles  ils  allaient  pricr,  dormaient  leur  dernier  soni- 
meii  tout  pres  de  la  derniere  demeure  du  perc  Probus. 
(Test  pourquoi,  presque  en  memc  temps  que  s’agenouil- 
lait  riabriello,  tons  les  quatre,  la  t^te  dans  leurs  mains  el 
paraissant  abimes  dans  leur  douleur,  ils  fldchissaient  lo 
genou  non  loin  d’ellc.  Mais  les  bonnes  smurs  lirent  une 
derniere  remarque  :  e’est  quo  ces  braves  gens,  tout  le 
temps  que  priait  Gabrielle  et  qu’ils  paraissaient  prier  eux- 
m^mes,  avaient,  tons,  les  doigis  des  mains  passablement 
ecartes,  d’oii  les  soeurs-grises  conclurent  sGns6ment  qu'ils 
epiaient  cn  priant  on  qu’ils  priaient  en  epiant. 

Au  bout  do  quelques  jours,  Gabrielle  n’ayant  pas  pris 
garde  i  cet  incident,  les  bonnes  soeurs  s’ouvrirent  do 
lours  crainles  a  soeur  PliilomeJe. 

Le  lendemain,  soeur  Philomele  accompagna  Gabrielle 
avee  soeur  Marlhe.  Aussitdt  de  retour  a  la  communaute, 
et  Gabrielle  onfermde  dans  sa  chambre,  smur  Philomele, 
tres-emue,  galopa  chez  M.  le  cure  et  .lui  conta  ce  quo  les 
soiurs  avaient  surpris,  ce  qu’elle-m^me  ello  avait  vu. 

■—  Ne  vous  ellrayez  pas,  ma  soeur,  repondit  I'abbd... 
Je  vois  ce  que  c'esl  1  Os  hommes  sont  quatre  coquins, 
mais  ces  coquins  nous  servent!...  Jamais  Gabrielle  n'a  etc 
si  bien  gardee !...  Ne  parlez  de  rien  et  allez  en  paix ! 

Scrur  Philomele  se  relira  rassuree. 

M.  le  euro  avait  raison.  Deux  des  hommes,  dont  il  a 
die  parle  ci-dessus  surveillaient  Gabrielle  ponr  le  comptc 
dn  bossu ;  les  deux  aulres  travaillaient  pour  le  Gonci- 
liateur. 

Tout  alia  ainsi  jusqu'en  decembro. 

En  decern bre,  Gabrielle  reent  une  visile. 

Fatigue,  inqniot  de  la  mdlancolie  de  Gabrielle,  I’abbd 
avait  eu  une  hen  reuse  inspiration. 

11  avait  fait  connaitre  le  retour  do  Gabrielle  it  Augustine 
Voinot. 

Augustine  s’eiait  empressee  d’nccourir. 
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Sinon  iiii  pen  do  gaiele,  dii  inoins  un  peu  de  vie,  voilu 
ce  qu’Aiig’ustine  avait  apportd  a  Clabriello. 

La  premiere  fois  qii’elie  vint  voir  sa  cousine,  Augustine 
passa  trois  jours  a  la  communaule. 

Le  troisieme  jour,  a  leiirrctour  du  ciinetierc,  les  jeunos 
filles  se  mirenl  a  la  fenetro. 

—  La  belle  vue!  s’ecria  Augustine...  (Juel  joli  pano¬ 
rama!...  Vois  done,  Gabrielie,  vois  done  les  ravissantes 
proprietes  qiii  nous  font  face. 

—  Les  heureux  de  la  lerre  hahitent  la!  repondit  trisle- 
inent  Gabrielie. 

— •  Oh!  reprit  Augustine  avec  admiration,  en  voici  unc 
qui  I’emporte  sur  toutes  les  autres! 

Et,  sans  s’en  doutcr,  cllo  indiquait  a  Gabrielie  la  pro- 
priete  de  M..  de  Corny. 

—  En  ete,  repliqiia  Gabrielie,  cola  doit  6tre  merveil- 
leux! 

—  G’est  au  moins  a  un  prince? 

—  Je  ne  sais ! 

—  Comment,  toi,  nee  a  Saint-Cloud,  tu  ne  sais  pas  a 
qui  cela  appartientl...  Yoyons,  orientons-nous !...  Vois-tu 
la  sortie  d’ici? 

—  La  sortie?...  sur  la  route  imperiale,  inevitablemenl! 

—  Alors,  rappelle  tes  souvenirs,  et... 

Elle  ne  put  continuer,  interrompue  qu’etle  fut  par  unc 
exclamation  douloureuse  de  Gabrielie, 

—  Ma  Gabrielie...  qu'as-tu  done? 

Gabrielie  venait  de  se  laisser  tombor  sur  unc  chaise... 
Ses  yeux  dtaient  pleins  de  larmes. 

—  Tu  pleures...  Mon  Dicu,  pourquoi  pleures-tu,  Ga¬ 
brielie  ? 

—  Ce  chMeau,  repondit  celle-ci  faiblement,  ce  cha¬ 
teau,  Augustine,  est  celui  de  M.  de  Cerny. 

— >  Ahl...  ah!  maudite  curiositC! 

—  Je  te  remercie,  au  contraire!  Harement,  jo  regar- 
dais  a  travel’s  la  fenetre...  Maintenant,  plusieurs  fois  par 
jour  je  me  meltrai  a  ma  croisce! 

—  Gabrielie ! 

—  Oui!  tons  les  jours!...  Je  me  souviendrai  davan- 
tage ! 

—  Ah!  Gabrielie,  lahaine  entrerait-ellc  dans  Ion  cocur’i? 

—  La  haine?  Non!  Muis  il  est  permis...  il  est  bon,  Au¬ 
gustine,  qii’on  se  souvienuel 
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Augustine  n’osa  insister. 

Le  soir,  elle  etait  de  relour  chez  sa  mere. 

—  Eh  bien,  et  cette  ch^re  Gabrielle?  inlerrogea 

Mmo 

—  Ma  bonne  mere,  repondil  Augustine  en  pleurant, 
elle  est  bien  malhenreuse,  plus  malheureuse  encore  que 
je  ne  le  soupconnais! 

—  II  y  a  si  peu  de  temps  qu’elle  a  perdu  le  cousin ! 

—  Ma  mere,  repondil  Augustine...  Gabrielle  est  uno 
sainte  fille  qui  a  la  religion  du  souvenir!...  J’ai  bien  pour 
que  nous  ne  perdions  Gabrielle!... 

—  Mon  enfant,  dit  Taveugle,  tu  m’etfraies! 

—  C’est  que,  ci  Theure  du  retour,  une  pensec  m'a  obs6- 
dee,  ma  inere ! 

—  Quelle  pensee,  Augustine? 

—  Ah!  ma  mere,  pardonnez-moi!...  Pardonnez  a  Ga¬ 
brielle...;  mais  je  crois  que  Gabrielle  se  trompe  ellc- 
mfeine...,  je  crois  qu’elle  est  bien  loin  de  hair  M.  do  Cerny. 

—  L’assassin  de  son  pfere!  s’^cria  Yoinot,  en  levant 
avec  horreur  les  bras  vers  le  ciel. 

II  y  eut  une  pause. 

La  vieille  reprit  : 

— -  Et  qui  peut  te  faire  croire  cela? 

—  Mes  souvenirs,  chto  mere!...  Et  maintenant  que  jc 
suis  au  courant  de  lout  ce  qui  s’est  passe,  car  ma  cherc 
Gabrielle  m'a  raconte  toute  son  histoire...,  mainlonant 
quo  je  me  rappelle  que  le  vicomle  a  fait  plus  que  d*inle- 
resser  Gabrielle...  j’afhrme  que  la  douleur  de  ma  cousine 
provient  de  ce  qu’elle  ne  peut  arriver,  quoi  qu’elle  fasse, 
a  hair  M.  de  Cerny!... 

Eh  bien,  Augustine  avail  raison. 

Gabrielle,  qui  s’etait  d’abord  interessee  au  vicomte, 
Gabrielle  qui,  malgre  elle,  avait  senti  cet  intdrfit  s’accroi- 
tre  en  raison  de  la  longueur  de  la  lutte,  puis  des  acci¬ 
dents  de  Georges,  Gabrielle,  ci  I’heure  ou  M.  de  Cerny 
tomba  sous  reffroyable  coup  de  masse  port6  par  le  ser- 
ruricr,  Gabrielle  aimait  confusement  celui  que  tous 
s’evertuaient  a  lui  faire  prendre  en  haine. 

La  mort  de  son  pere  dut  guerir  Gabrielle  de  cet  amour 
naissant.  Oui!  tout  d’abord  Georges  lui  fit  horreur. 

Mais  les  jours,  puis  les  nuits  sans  sommeil,  se  succe- 
dbrent  et,  malgrd  elle  toujours,  elle  fut  bien  obligee  de 
convenir  que  son  malheureux  pere,  que  M.  le  cur^,  que 
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la  bonne  soeur  avaient  bien  aveugles  alors  qu'ils 
avaient  cru  si  facilement  a  la  fable  de  cle  Sainte- 
Croix  du  Reuillan. 

En  infirne  temps  que  I’amour*  se  dit’clle,  la  vanite  s’est 
mise  de  la  partie  !...  Cette  dame,  qu’il  croyait  ne  pas.con- 
naitre  et  qui  venait  si  ardemment  se  jeter  a  la  traverse 
de  ses  projets,  il  Ta  prise  en  hainel...  En  me  poii-rsuivant, 
il  m’oubliait  presque  pour  ne  songer  qu’^  son  orgueil ! 
Et  puis,  il  combattait,  visage  decouvert,  lui!...  Les 
autres!...  les  autres,  qui  representaient  la  pudeur,  la 
vertu,  rhonn§tet6,  ils  combattaient  masques,  avec  des 
bandits,  comme  des  larrons  de  nuit!...  Enfiri,  la  preuvc 
que  ce  n'etait  pas  le  mal  qui  le  guidait,  c’esi  qu’a  I’heure 
oil  je  demeurais  aux  mains  de  cette  mechante  femme..., 
c’est  lui,  lui,  . qui  m’a  retiree  de  chez  cette  megere  !  reti¬ 
ree...,  pour  que  je  me  refugiasse  ici...,  oil  il  n*entrera 
jamais...,  oil  il  ne  me  verra  jamais! 

Et,  comme  la  fievre  s'emparait  inevitablement  d’elle 
chaque  fois  que  I’enfant  se  laissait  alter  a  ces  pcnsees, 
Gabrielle  se  refugiait  en  Dieu.  Les  yeux  sur  le  portrait 
du  pere  Probus,  les  mains  pieusement  jointes,  h.  genoux, 
elle  priait  avec  ferveur  et  se  croyait  quitte  avec  sa  con¬ 
science  quand  elle  avait  murmure  des  levres  et  non  du 
coBur  :  Sois  tranquille,  pere,  je  me  souviendrai  Loujoursl 

La  Noel  arriva. 

Cette  fois,  Augustine  vint  passer  une  semaine  aupres 
de  sa  cousine.  Elle  ne  devait  retourner  cbez  la  mere  Voi- 
not  que  le  premier  janvier. 

Augustine  fut  etfrayee  de  I’alteration  des  trails  de 
Gabrielle. 

Elle  ne  put  lui  cacher  qu’elle  la  trouvait  bien  changee. 

—  Mais  ce  n’est  pas  raisonnable  1  lui  dit-elle  avec  une 
douce  autoritd...  Dieu  commande  de  lutter  centre  la  dou- 
leur...  Dieu  veut  qu'on  en  triompbe  ! 

D'une  voix  qui  faisait  peine  a  entendre,  Gabrielle  re- 
pondit  ; 

—  J’en  triompherai ! 

—  Gabrielle,  reprit  Augustine,  crois-tu  que  la  vie  que 
tu  menes  ici  soit  faite  pour  te  donner  du  courage?...  Je 
ne  le  pense  pas,  moil...  Une  fois  ici,  il  me  semble  qu’on 
ne  peut  se  voir  envabir  que  par  la  tristesse  !■ 

—  Ob!  r6pondit  doucement  Gabrielle,  si  tu  savais 
comme  je  vis  beureuse  ici,  tu  ne  blaspbemerais  pas 
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cainsi!...  Rappelle  done  tes  souvenirs,  toi  qui  as  v<!'cu 
Irois  jours  avec  moi  dans  cette  sainte  inaison  !...  Le  matin, 
nous  sourions  au  reveil,  en  faisant  notre  priere  !...  Peu 
apres,  la  sainte  messe  nous  reconforlel..,  Viennent 
ensuile  les  heures  de  travail!..,  Veux-lu  que  jo  ne  sois 
pas  vraiment  heureuse,  alors  que  je  vois  si  rapidement 
s’ecoulcr  les  heures  pendant  que  je  m’occupe  pour  les 
)auvres!...  Apres  le  repas  do  midi,  je  vais  passer  une 
leure  au  milieu  des  bonnes  sauirs.  Nous  causons  coniine 
de  vieilles  amies,  ne  nous  entretenanl  que  de  saines  his- 
toires  de  piet’e,  lesquelles  charment  les  oreilles  et  I’esprit, 


ravissent  et  fortifient  le  emur.  Vient  ensuite  Theure  ou  je 
vais  causer  avec  mon  pere...  la-bas!...  Je  reviens  plus 
trisle,  crois-tu!.-.  Non!  je  rentre  plus  vaillante,  plus 
ferme...  Et  je  reprends  mon  ouvrage  jusqu’a  Fhoure  de  . 
la  priere  du  soir,  puis  je  m’endors  avec  calme  dans  le  I 
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Gabrielle,  dit  Augustine,  lous  ne  sent  pas  nes  pour 
cette  vie-la!...  Dieu  ne  Fimpose  pas! 

—  Nul  nc  me  Fa  imposee!...  Nul  ne  me  Fimposc ! 
Celle  vie  me  plait!...  Je  Fai  choisie  ! 

—  Alors,  ma  sceur  chdrie,  permets-moi  ce  doux  nom, 
pourquoi,  toi  qui  jouissais  d’uae  si  belle  saute,  toi  qui 
rayonnais  de  beaute,  le  retrouve-je  aujourdJiui,  apres  tin 
mois  d’absence  a  peine,  telle...  que  je  me  demande  avec  - 
eflroi  si...  lui-mdme,  il  le  reconnaitrait! 

Gabrielle  regarda  Augustine  avec  ell’arement. 

—  Lui!  dit-elle.  Qui,  lui?... 

—  M.  de  Cerny!  repondit  bravement  Voinot. 

—  Augustine,  s'ecria  Gabrielle  toute  Iremblantc,  ne  .. 

me  parle  jamais  de  cet  homme  !  F 

Pourquoi  cela?  Je  veux  t’en  parlor,  au  conlraire.  11  }■ 


y  a  une  chose  que  je  veux  savoir.  Gabrielle,  tu  n  as  jamais 
su  mentir!  Gabrielle,  ne  me  mens  pas!...  Tu  as  aime  i 
M.  do  Cerny? 

—  11  m’a  inspire  quelque  interet,  repondit  Gabrielle  ' 
avec  im  peu  d’accablement. 

Est“Ce  bien  de  Finteret  sculement? 

—  Seulement  de  Fint^rOt. 

Et  aujourd’hui...  aujourd’hui,  Gabrielle,  quel  sonli- 
ment  envahit  parfois  ton  emur  malgre  toi? 

Quand  je  jionse  a  M.  de  Cerny,  e’est  pour  prior  Dieu 


qu  il  me  domie  la  force  de  ne  point  hai’r  le  vicuiulc 
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—  Gabrieile  !  Gabrielle  !  tu  ne  me  dis  pas  la  verite. 

—  Veux-lu  done  qiie  je  te  dise  que  j’aime  I’assassin  de. 
mon  pore!  s’ecria  renfani  en  fondant  en  larmes. 

Augustine  atlendit  un  instant.  Puis  ; 

—  Chere  soeur,  reprit-elle,  je  ne  le  dis  pas  d’aiiner 
M.  de  Cerny ;  mais  je  voudrais  que,  par  piete  filiale,  tu 
ne  te  luasses  pas  lentement  tons  les  jours,  en  demandant 
au  souvenir  de  ton  malheureux  pere,  mort  par  accident, 
ct  h  Dieu  ensuite,  la  force  de  ne  point  penser  a  celui  qui 
occupe  la  mbilie  de  ton  coeur! 

—  Augustine! 

—  Gausons,  ma  cherie,  causons  froidement,  posenient, 
sagement,  comnie  deux  soeurs... 

Voyons,  Gabrielle,  le  vicomte  t’aperQoit...  tu  lui  plais, 
il  t’aime !... 

Galathec  qui  n’a  pas  de  coeur,  Galnthee  qui  n’a  pas  de 
charnie,  Galatliee  qui  n’est  plus  aim6e  depuis  longteinps, 
Galathee  qui  s’est  impudemment  livree  a  un  second 
amant,  Galathee  est  furicuse  de  I’amour  naissant  de 
Georges  et  de  Ion  bonheur  futur.  Ge pendant  tu  ne  Tes 
pas  troLivee  sur  sa  route !  Que  te  veut  done  cette 
mechante  femme? 

Sans  se  rend  re  bien  compte  du  sentiment  qui  la  por- 
tail  a  entendre  sa  jeune  cousine,  Gabrielle  ecoutait  Augus¬ 
tine  avec  non  moins  de  plaisir  que  d’emotion. 

Augustine  reprit  avec  une  certaine  energie  : 

—  Que  fait-elle,  cette  malheureuse?...  Elle  raille  cet 
amour!  clle  Tirrite  !  elle  rattise!...  Puis,  elle  dit  au 
vicomte,  au  emur  de  qui  elle  a  souffle  la  jalousie  : 

—  Jamais  Gabrielle  ne  vous  aimera,  parce  qu’il  ne  me 
plait  pas  qu'elle  vous  aime;  parce  que  j’enlends,  dut-elle 
mourir  do  cet  amour,  qu’cUe  me  payc  avec  usiire  ma 
chute  et  mes  remords!... 

Et  elle  a  lenu  parole  ! 

Ah !  si  j’avais  a  hair  quelqu’iui,  Gabnelle,  e'est  Galathec 
que  je  hairais ! 

—  Ah  I  dit  i’enfaiit,  que  de  fois  pour  elle  j’ai  arretd  un 


cri  de  malediction  qui  coiiraitsur  mes  levres! 

Ah!  je  la  maudis,  moi!...  jeta  Augustine;  car  c"est 
a  ene  que  tu  dois  la  mort  de  ton  pere...  oui,  a  elle 
seule!...  11  n'y  a  qu'elle  qui  a  pu  speculer  sur  ramour 
pateruel  pour  avoir,  a  point  nomine,  retenu  le  cousin  ce 
soir-la  Sente  dcs  Hoses!.,.  Et  puis,  y  as-tu  jamais  songe, 
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Gabrielle?  Pourquoi  ton  perc  6tciit-il  arme?...  Cellc-la  Tu 
arine  qui  Ta  prevenu  !... 

—  Mon  Dieu  !  mon  Dieu  !  quo  me  dis-tu  la? 

—  La  v^rite  !...  Puisque  M.  de  Cerny  ^tait  atlondu, 
pourquoi,  comme  les  autres  fois,  ne  pas  lui  avoii’  donne 
une  derniei’e  et  verte  legon,  et  avoir  pousse  la  ferocity 
jusqu’a  vouloir  sa  mort?...  C’est  que  cotlo  femme  (Hail 
lasse  de  porter  sa  haine  et,  qu’au  prix  d'un  meurlre,  elle 
voulail  se  d^baiTasser  du  vicomte!... 

—  Augustine!  Augustine,  dil  Oabrielle,  d’une  voix 
desesperee,  je  me  suis  souvent  dit  cela! 

—  La  preuve  qiiHl  en  est  ainsi,  c’est  que,  le  coup  man- 
qiid,  elle  a  voulu  le  garder  aupres  d'ellel...  Pourquoi? 
Toujours  pour  irriter  et  la  passion  et  I’orgueil  du  vicomte 
et,  cette  fois,  ton  pere  n’etant  plus  lit  pour  te  couvrir  de 
sa  protection,  pour  essayer  de  faire  detoi... 

—  Ah  !  maudite,  maudite  soit-elle  pour  cette  execrable 
pensee !  interrompit  Gabrielle  d’un  ton  farouche. 

—  Ghere  petite  sceur,  reprit  Augustine,  M.  de  Cerny 
a  (itd  plus  Idger  que  criminel !  La  mort  de  Ion  pere,  M.  do 
Cerny  la  deplore  !...  Ge  sera  son  remords  eternel !  Si  lu 
as  aim(3  cel  homme,  tu  ne  us  pas  coupable,  Gabrielle  !... 
Si  parfois  son  souvenir  te  poursuit  encore...,  ne  le  chasse 
pasavec  obstinalion,  avec  amertume,  avec  colere... 

Saisissant  subitementla  main  de  sa  cousine,  Gabrielle 
interrompit  Augustine  et,  la  tixant  etrangement,  elle  lui 
dit  : 

—  Malheureuse  !  me  conseillcs-lu  done  de  vivre  avec 


ce  souvenir  ? 

Augustine  la  regarda  epouvanli'^o. 

Quand  elle  fut  revenue  de  son  elfroi  et  do  sa  surprise, 


Augustine  dit  doucernent  h  Gabrielle  : 

—  Ma  soeur!  ma  bonne  petite  soeurl  reviens  a  Loi!... 
Ecoute-moi  sans  passion!.,,  n’aime  pas  M.  de  Cerny..., 
mais  souffre  que  M.  de  Cerny  t’aime  !... 

—  Souffrir  qu  il  m’aime!...  Alors,  pourquoi  ne  I’ai- 
mcrais-je  pas,  moi?  Permettre  qu’il  espere!...  Mais  alors 
pourquoi  n’esp6rerais-je  pas  fi  mon  tour?...  Espdrer, 
quoi?,,,  Qu’a  force  d’amour,  de  soins,  de  priores,  il 
force  mon  coeur!...  Dans  quel  but  ?  Est-ce  qu’nn  vicomte 
de  Cerny  pent  epouser  la  fille  d'lm  serrurier  ?. ..  Quand  il 
aime  une  de  ces  filles-la,  un  vicomte  de  Cerny  no  nucule 
devant  rien  pour  satisfaire  sa  passion...  il  d(5shonoi’o... 
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il  n'(5pouse  pas  !  Ah  !  je  me  souviens  de  Denise  Brimardl 
Yoilc'i  poiirquoi  jc  iutte  contre  ce  sentiment  strange  qui 
s’est  empare  de  moi,  qui  me  do  mine,  qui  me  tue  !  Yoila 
pourquoi,  tous  les  jours,  jc  nourhs  non  pas  la  haine... 
je  ne  peux  pas...  je  ne  dois  pas  hair  le  vicomte  !...  inais 
Ic  culte  du  souvenir  de  mon  pere...,  de  mon  paiivre 
pere,  dont  Tombre  m’apparait  toutes  les  nuits  ct  me 
crie  :  Ne  le  hais  pas,  enfant,  ne  le  hais  pas,  mais  sou- 
viens-toi !...  Souviens-toi  qull  a  accepte  la  lutte,  dut  Ga- 
briello  devenir  une  seconde  Galathee... 

Mon  pere,  s’ecria4-elle,  en  jetant  un  tendre  regard  sur 
le  portrait  dii  serrurier,  mon  pere,  je  me  souviendrai  ! 

La  pauvre  enfant  retombaepuisee. 

Augustine  61ait  bien  fxxee. 

11  n’y  avait  pas  a  s  y  meprendre.  Gabrielle  avait  aim6, 
Gabrielle  aimait  Georges,  Gabrielle,  par  pidtd  filiale, 
Gabrielle  voulait  mourir  do  cct  amour! 

Augustine  pensa  que  Tabsence  du  vicomte,  la  bonne 
constitution  dc  Gabrielle  et  le  temps  fmiraient  par  avoir 
raison  dela  douleur  et  de  I’amour  de  sa  cousine.  £lle  ne 
Ventretint  plus  de  Galathee. 

Quand  vint  le  premier  do  janvier,  date  a  laqu'elle  elle 
devait  retourner  a  Orvillicz,  Augustine  dit  adieu  a  Ga¬ 
brielle  qu'elle  quitta  relativement  calme. 

Neanrnoins,  avant  de  se  rendre  ci  rembarcadero  du 
chemin  de  fer,  elle  passa  par  le  presbytere  et  raconla 
au  directeur  spirituel  de.  sa  cousine  le  grave  cntretien 
qu’elle  avait  eu  avec  elle. 

—  Malheureuse  enfant!  dit  I’abbe '  terrific,  doit-elle 
done  payer  pour  tous? 

—  Slais  lui,  lui,  mon  pere!  interrogea  la  jeunc  fille, 

—  Lui,  mon  enfant,  repondit  le  pretre.  J’ai  vii  bier 
son  meilleur  ami...  Georges  souffre  non  moins  que  Ga¬ 
brielle  1 

—  Mais,  mon  p^re,  r^pliqua  Augustine,  cet  intolerable 
supplice  ne  saurait  durer  toujours.  Savez-vous  bion  que" 
Gabrielle  en  mourral  Youlcz-vous  done...  permettrez- 
vous  done  que  Gabrielle  meurc?... 

—  Galmez-vous,  mon  enfant,  calmez-vous !  Je  verrai 
Gabrielle...  que  dis-Je  ?  je  vais  la  voir  ! 

La  figure  d'Augustine  s’illumina. 

La  jeune  fille  allait  remercier  le  pasteur,  lorsque  dame 
Monime  ontra  et  annonca  sceur  Philomole  et  Gabrielle. 
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—  J'otais  bion  certaine  do  troiiver  Aiigus(ine  choz 
M.  lo  cure,  (lit  Gabriclle  en  entrant. 

—  Mon  enfant...  interrompit  I'abbd. 

—  Elio  est  venue  voiis  raconter  nos  petites  convorsa- 
tions. 

—  Gabrielle !... 

—  Tu  as  ou  tort,  consine...  Tu  as  porte  le  trouble 
dans  le  coeurde  inon  second  et  bien-aime  p6re!  Ras.surez’ 
vous,  mon  pcre,  ajouta-t-elle  don  cement...  Depuis  trois 
jours,  nous  n'avons  pas  caused  de  M.  de  Corny..,  et,  de- 
puis  bier,  j’ai  pris  un  parti...  Jc  me  sui.s  bion  interrog^e... 
ct  devant  Tinter^t  que  je  sentais  que  je  portais  ^  M.  Geof’ 
ges,  j’ai  voulu  de  moi-meme  unc  rdponse  Tranche  !  Cette 
reponse,  je  vous  rapporle...  Ni  le  repentir,  ni  I'amour 
ne  pourront  jamais  faire  que  j’onblie  que  M.  de  Cerny  a 
songe  a  faire  de  moi  une  autre  Galalhee 

—  Et  tu  oublieras  le  vicomte  ?  demanda  jViigustine 
avee  (3lan. 

—  Je  Toublierai !...  Quand  tu  reviendras,  ma  bonne 
Augustine,  tu  me  rotrouveras...  belle  comme  autrefois, 
dit  melodieusement  I’enfant  avec  im  sourire. 

—  Ah  !  Gabrielle  !  Tu  me  rends  bien  heureuse!  Em- 
brasse-rnoi !... 

Apr^s  avoir  embrasse  sa  consine,  Gabrielle  s’avanca 
vers  Tabbe  et  lui  souhaita  la  bonne  annee. 

Puis  so?ur  Philomele,  Augustine  et  Gabrielle  se  retire- 
rent. 

—  Adansunmois!  dit  Augustine.  Et  belle,  belle... 
comme  autrefois: 

Apres  un  dernier  baiser,  ello  disparut. 

—  Dans  un  mois...  je  serai  mortei  murmura  Gabrielle. 

Helas  !  Augustine  avail  (5te  bien  mal  inspireo  en  pro- 

nant  la  resolution  de  ne  plus  parlor  du  vicomte  a  Ga¬ 
brielle. 

En  ce  faisant,  elle  siiivit  ies  vioux.  errements  de  la  mi''- 
decine,  laquelle  conseille  toujours  a  lous  done  jamais 
entretenir  le  patient  de  sa  douleur. 

La  parole,  e’est  la  consolation,  e'est  la  vie,  tandis  qne 
le  silence,  e’est  la  moi  t. 

\Y*ritablement  inoccup6o,  Gabrielle  devait  songer. 

.  Personne  ne  liii  apportant  qne  des  consolalions  lianales 
qui  ne  lendaient  qifa  irritcr  la  jeune  tille  centre  quel- 
qu’iin  qui,  quoi  qu  elle  fiLlni  elaii  sympalhifpie,  personne 
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nc  chorchaiit  ii  ponetror  Ic  voriiable  secret  de  sa  souf- 
france  morale,  personno  ne  I’enlretcnant  de  sa  douleur, 
nc  vivant  avec  die  do  sa  Iristesso,  la  jeiine  fille  s’aban- 
donna  aux  idees  noircs. 

Lcs  id6cs  noires,  quand  olios  no  ponssent  pas  an 
prompt  suicide,  precedent  tonjours  les  maladies  de 
ianguoiir. 

Aiigiistino  nc  reniarqua  pas  quo  les  jours  on  on  avait 
parle  do  Georges,  la  flamme  avait  brille  dans  les  yeux 
de  Gabriellc,  que  son  teinl  s'etait  anime,  quo  le  sang  avail 
circule  dans  ses  veines,  que  cette  pale  tiguro  de  cire 
onfin  s’clait  ranimoe.  Elle  ne  s’apergut  pas  que,  lorsquo 
la  conversation  ne  roula  plus  sur  le  pere  Probus,  sur 
Galalhee,  sur  celiii  qui  occupait,  malgre  lout,  nn  coeur 
qiii  demandait  a  battre,  quo  Poeil  de  Gabriclle  redevint 
bienvile  terne,  et  le  masque  mat,  quo  le  corps  so  lit 
slatuo. 

—  N'irrilons  pas,  n’avivons  pas  sa  soulTranco  !  dit 
naivement  la  jeuno  fille.  Le  temps  la  consolora  ! 

Non  !  le  temps  ne  console  pas. 

Souls,  la  parole  et  le  travail  consolcnt. 

Certes,  Georges  aimaitbien  Gabrielle  !  Eh  bien,  Georges 
ne  songeait  pas  ti  mourir. 

En  voyageant,  il  fatiguait  son  esprit  et  parfois  en- 
dormait  son  coiur. 

Avait-il  un  moment  do  repit,  atissitot  le  norn  de 
Gabrielle  courait  sur  ses  levres.  Alors  Dupre,  aiissi  devoud 
qu’babile,  entonnait  im  dilbyrambc  sur  les  ebarmesot 
sur  les  vertus  de  la  belle  enfant :  an  bruit  do  cette  douce 
miisique,  Georges  ber^aitses  chagrins  ct  trouvait  le  repos. 

Mais  quel  savant  medecin  il  avait  en  Dnpre  ! 

Une  fois  ii  Nice,  Dupre  persuada  a  son  mailre  que  lo 
vrai  touriste  no  voyagcait  qu’ti  pied,  allant  on  le  com 
duisait  le  hasard. 

On  voyagea  a  pied.  De  sorle  qiPa  la  date  du  cinq,  s’ils 
so  trouvaient  dans  une  delicieuse  campagneau  ciel  loii- 
jours  bleu,  bl’air  toujours  tifedo  et  parfume;  ils  se  reveil- 
laient  brutaloment  vers  le  douze  ou  le  quinze  dans  iin 
pays  abrnpte,  dan?  des  gorges  de  montagnes  on  I’osprit 
dll  voyageur  etait  toujours  forcement  lendu,  I’ceil  cons- 
tamment  occiipe  :  magique  spectacle  pour  la  vue,  occu¬ 
pation  serieuse  pour  Tesprit,  car  a  chaqiie  instant,  la  vie 
des  voyagours  6tait  en  peril. 
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Avec  ce  systerne,  le  corps  ne  perdait  point  ses  forces. 
Or,  qiiand  on  est  fort,  on  supporto  avantageusementles 
assauts  de  la  doiileur. 

Plus  d’une  fois,  Georges  s’en  voulut  do  n’avoir  point 
songe  a  Gabriello. 

—  Monsieur,  disait  benoitement  Dupr4,  la  chdre  enfant 
s’adressc  peut-&tre  le  m^rne  reproche  a  cetto  heure. 
tVest  uno  loi  de  ia  claiistration  comme  unc  loi  de  rabsenco. 
1/absence  ct  la  clauslration  fortifient  la  raison  ’  (Test  loin 


de  Tobjet  aiinc  que  la  raison  fait  entendre  sa  voix  sage  el 
puissantc  !  A  riienre  on  monsieur  le  vicomte  croit  que  sa 
Gabrielle  adorec  I’accuse,  peut-elre  que  Gabrielle,  au 
contraire,  reconnait  qu’il  est  bien  que  tons  deux  oublienl 
iin  beau  r6ve...  un  avenir  impossible! 

—  Dupre,  s’ecriait  vivement  Georges,  je  n’admets  pas 
qu'on  ddsespere  de  I’avenir. 

—  Monsieur  le  vicomte  croit* il  done,  reprenait  son 


tidele  valet  de  chambre,  que  la-bas,  des  gens  sages,  sages 
et  bienveillants,  n’ont  pas  deja  fait  on  ne  voiil  pas  bienlot 
faire  cornprendre  a  I’infortunee  Gabrielle  que,  lorsque 
M.  de  Gerny,  loujours  epris  d’elle,  ira  lui  demandor  sa 
main,  la  pauvre  enfant  devra  impitoyablement  decliiK'r 
tant  d’honneur ! 


—  Ah  !  Dupre,  si  Gabrielle  m’aimait  comme  je  raime !... 

—  Ne  souhaitez  jamais  cela,  monsieur  le  vicomte,  sivous 
6tos  soucieux  de  la  vie  et  du  bonheur  de  cel  ange!... 
Quel  malheur  !  si,  sc  laissanl  alter  aux  conseils  de  vos 
dcuxcoeurs,  Gabrielle  comblait  un  jour  vos  voeux  !...  Ah  ! 
oui,  dans  les  premiers  mois,  vous  fuiriez  tons  deux  loin 
des  homines  et  vous  iriez  cacher  votre  ffdicifd  sous  les 


yeux  de  Dieu.  Ensuite,  monsieur  le  vicomte  ?...  (hi  no 
vit  pas  toujours  dans  les  hois,  sur  les  bords  d'uii  lac,  les 
yeux  sur  les  yeux  de  la  femme  adoree!...  Ah!  ia 
triste  rontrdo  dans  le  monde!...  Le  monde  rappelh?  ceux 
qui  sont  siens  !...  La  hainc  et  Tenvie  y  atteudraient 
cello  qui  viendrait,  pendant  qiielques  mois,  de  s’enivrer 
a  la  coupe  du  bonheur  et  de  I’amour  !...  Quo  vient  faire 
dans  le  monde,  diraient  d’aucuns,  cettc  petite  paysanno 
qui  n’a  pas  craint,  pour  sc  parcr  un  jour  le  front  d'unc 
couronne  comtale,  (Pepouscr  celui  a  <jiu  son  pere  doit  la 
inort !... 


—  Dupre 

—  Croyoz-voiis  ,  monsieur  le  vicomte,  quelque  hieu 
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Irompec  quo  soit  une  Amo,  qu’elle  puisse  supporter  long- 
temps  do  pareils  coups?...  Non,  n’cst-ce  pas  ? Et  mieux 
vaut  do  longs  mois  de  douleur  qu’un  seul  jour  de  cetto 
oflroyablo  torture  et  de  cette  epouvantable  agonie  du 
coGur  ! 

Georges  s'emportait,  criait,  tonnait  contre  la  sociStd  el 
tinissait  par  tomber  dpuisd,  et  al’heure  de  rabattemenl, 
de  la  prostration,  par  reconnaitre  que  Dupre  avait  raison 
el  qu'il  est,  dans  la  vie,  de  ces  circonstanccs  fatales 
dovant  lesquclles  il  faut  s’incliner. 

Personnc  n’avait  touche  cette  corcle  devant  Gabrielle, 

Mais,  done  d’une  intuition  secrete,  qui  confoncM’esprit, 
lecoeur  do  !a femme  avait  pergu  cette  triste  page  de  Tave- 
nir  que  Dupre  avait  deroulde  aux  yeux  de  Georges. 

El  comme  porsonne  ne  lulta  mfime  un  seul  instant 
contre  olle,  Ten  fan  t  se  nourrit  a  toute  heurede  cette  pen- 
sec  effroyable  que,  si  par  un  de  ces  hasards  impossibles, 
qui  sont  le  secret  dcDieu,  Georges  lui  otfrait  un  jour  sa 
main,  clle  'se  vouait  do  sang-froid,  pour  un  mois  ou  deux 
d’un  bonheur  sans  melange,  i  une  existence  atroce. 

—  Non  !  non  !  s’ecriait-elle  alors...  jamais,  jamais  je  nc 
voudrai  quo  mon  6poux,  que  mes  enfants  rougissont  un 
jour,  Tun  de  sa  femme,  les  autres  de  leur  intre. 

Apres  I’heure  de  I’accablement,  venait  celle  du  doses- 
poir,  lent  et  sombre. 

—  Suis-je  done  folle,  se  disait-elle  tout  a  coup,  que  je 
me  laisse  alter  a  ces  absurdes  pensees  !...  M’aime-t-il  ?... 
M’a-t-il  jamais  aimee  ?...  Oui !  il  m'a  aimee...,  comme 
taut  d'autres... ,  d’un  amour  passager!...  Et ,  a  cette 
hourc,  s’inquiete-t-il  seulement  si  Gabrielle  est  morte  ou 
vivante  !...  Mon  Dieu  !  mon  Dieu  !  est-il  done  juste  qu’il  y 
ait  ici-bas  dos  creatures  qui  ne  songent  qii’a  vous,  qui 
ne  vivent  qu’en  vous...  aiiisi  vouces  au  malheur  !... 

Il  n’y  avail  qu’un  moyen  de  sauver  Gabrielle. 

Il  fallait  qiiequolqu’iin  eutrinstinct  sacre,  le  flair  saint ; 
il  fallait  que  quelqu’un  s’evertutlt  a  prouvor  a  Gabrielle 
que,  sanshonte,  sans  crainte,  elle  pouvait  aimer  Georges, 
rCq^ouscr  mC*mo,  mais  qu’il  serait  plus  bienseant,  plus 
sage,  plus  vaillant  do  hitter  contre  son  cociir  et  de  coder 
sans  combat  la  victoire  aux  prdjuges  du  monde.  11  fallait 
qu’a  ce  coeur,  tout  d’amour  et  de  poesie,  un  cceur  dit  un 
jour  avec  autoritd  ;  Aimo-le,  Gabrielle,  aime-Ie,  ce  bril- 
lant  cavalier  que  in  as  cnlrevu  dans  tes  reves !  Suis-lo 
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do  tcs  youx  comino  de  tos  yumix  dans  la  vie!  Dans  son 
existence  fais-toi  la  lionne!...  Dans  celle  qni,  im  jour, 
bientol  peiU-clro,  porlora  son  nom,  ne  vois  pas  nne 
rivale..,,  vois  nne  soeur  pins  favorisee  !...  Et  dis-toi,  Oa- 
brielle  :  Ge  bonheur  !...  il  ost  <\  nioi !  Ge  bonheiir  !  Jo  Ic 
lour  ai  donne,  parce  rpic  j’ai  voiilu  quo  lo  bien-ahne  de 
mon  coenr  iGeulspio  des  pages  marquees  d’nn  signet  rose 
an  livre  de  sa  vie  ! 

Gertes,  celui  qni  out  dit  cela  a  Oabrielle  out  reconforle 
cotto  iline  ;  il  Ini  oiM  inspirit  le  desir  de  connnilre  celle 
i\pro  jonissance  qne  ressent  le  coenr  on  voyant  les  aulres 
henrenx  par  vons,  de  votre  donlenr ! 

Non  !  tout  le  monde  laissa  Gabriollo  <\  ses  am^ros  pen- 
sees,  a  sa  tristesse. 

Le  mods  de  Janvier  fut  execrable. 

Dix  fois  senlement,  Oabrielle  pi.it  aller  an  cimeiiere. 
Presque  lout  nn  mois,  clle  vecnl  done  entre  les  mnrs  do 
la  commnnante,  tonjonrs  priant,  tonjours  travaillant  a 
ces  insipides  onvrages  d’aignille  ,  qni  tiennent  la  tele 
libre  et  fatignent  le  corps,  tonjonrs  pensant..,  i\  son 
pere,,.  et  a  Ini... 

Oabrielle  devint  si  diapbano  quo  soeur  Philomele  prit 
pour  et  appela  M.  Lombard. 

—  Nous  avons  un  grand  chagrin,  dit  le  docteur  a 
Oabrielle,  voib\  tout.  Mon  enfant,  il  fant  surmonter  cela. 

Mais  nne  fois  snr  le  palier,  M.  Lombard  remua  la  lete 
d’nno  facon  tristo  el  signiPicativo. 

Alors  soenr  Philomele  eut  une  bonne  pensile  :  elle  dcri- 
vit  a  Augustine. 

Augustine  avail  promis  de  revenir  dans  les  premiers 
jours  de  fevrier.  Si  la  jeune  fille  tenait  parole,  pent-e(re 
pouvait-on  esperer  encore.  Augustine,  qni  nne  premiere 
fois  avail  vn  clair  dans  la  situalion  dc  Oabrielle,  Angus- 
line  ponvait,  non  moins  quo  cette  premim'e  fois,  faire 
prenve  de  perspicacite,  livrer  rdsolnment  bataille,  el  si- 
non  remporterla  victoire,  dn  moins  opiu’er  nne  henrense 
rctraite. 

Mais  Augustine  ne  vint  pas, 

A'crs  les  derniers  jours  de  Janvier,  la  mere  A’'oinot 
lomba  dangereusement  malade. 

11  y  a  d’elranges  fataliles  ecrilcs  dans  le  livre  du  de.'^lin ! 

Un  momenL  Oabrielle  fut  si  faible  qu’elle  garda  la 
chambre,  et  presque  le  lit.  Irois  jours. 
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Ilcnrousemont  qne  los  premiers  jours  de  fevrier  se 
levercnl  moins  sombres  quo  les  derniers  jours  du  mois 
precedent.  Le  soleil,  qui  gagnait  en  force,  appariit  un 
jour,  clair,  presquc  radicux.  Gabriolle  se  leva  ot  parla 
d’aller  visiter  la  lombc  du  pere  Probus. 

Ge  fut  avec  bien  du  mal  que  soeur  PhilomMe  put  obto- 
nir  do  la  jeune  bile  d’attendro  jusqu'au  lendemaiu  ! 

Mafs,  le  lendemaiu,  pour  revenir  du  cimetiere,  il  fallut 
-que  Oabrielle  s’arretat  deux  ou  trois  fois  en  route  et 
s’appuyM  sur  les  bras  des  bonnes  sceurs  qui  raccom- 
pagnaient. 

Vers  la  fin  de  fdvrier,  Oabrielle  faisait  peine  a  voir  aux 
habitants  de  Saint-Cloud.  Jadis  pour  a))cr  au  cimetiere, 
pour  y  faire  sa  priere,  pour  revenir  du  champ  de  i*cpos  a 
la  communauto’,  elle  meltait  a  peine  une  heure  ot  demie; 
aujourd'hui  le  double  no  lui  suflisait  pas. 

Le  I*’’  mars,  par  un  temps  tout  a  fait  inccrtain, 
Oabrielle,  malgre  smur  Philomele,  voulut  faire  son  pieux 
pelerinage  de  tons  les  jours.  Ce  jour-la  elle  monta  au 
cimetiere  plus  lentoment  encore  que  d’habitude. 

A  peine  etait-elle  agenouillec,  qu'il  tornba  une  pluie 
torrenlielle.  Malgre  les  supplications  des  deux  soeurs, 
ses  compagiies  do  tons  les  jours,  Oabrielle  se  refusait 
a  aller  demander  riiospitalite  au  gardien  du  cimetiere, 
II  fallut  quo  les  soeurs  so  f^chassent  phur  I’emmener  avec 
piles. 


La  pluie  les  surprit  encore  en  route. 

En  rentrant  dans  la  commiinaiite,  Oabrielle  etait  glacee. 

Elle  se  mit  au  lit  avec  une  fievre  intense. 

Cette  fois,  la  maladio  de  langucur  so  compliqua  d’une 
tluxion  de  poi trine. 

L’artfut  impuissant. 

Vers  la  fin  du  mois,  M.  Lombard  ddclara  Iristemcnt  a 
sncur  Philomele  quo  Oabrielle  ne  durorait  certainement 
pas  aulant  qu’avril. 

L’arrbt  etait  inexorable. 

Pendant  ce  temps,  Voinot  s’etait  a  pen  pres  retahlie. 

A  u  g’u  s  t  i  n  e  a  c  c  0  u  r u  t . 

Elle  ne  qiiitta  plus  sa  cousiiie. 

Un  soir,  elle  lui  dit  en  sanglotant  : 

—  Tu  veux  mourir,  Oabrielle,  n’cst-ce  pas  que  tu  veux 
mourir  ? 


—  0 u i ,  repon dit  Pen  fan  I . 
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—  M^chanlo  soRiir !  rcprit  Augustine.  Tu  ne  inourras 
pas  !  Et  pourquoi  veux-tii  moiirir? 

Dans  Ees  mains  brulanles  Gabrielle  pril  la  main  de  sa 
garde-maladc,  puis  atfiranl  Augustine  a  elle,  elle  lui  dit 
en  I’embrassant  tondrcment :  —  Je  Taime  ! 

—  Ah  !  s  ecria  Augustine,  tu  nous  as  tromjn5s!...  Dicu 

veuille  qu’il  no  soil  pas  Irop  tard  !...  * 

Et,  sans  cn  entendre  davantage,  apres  avoir  ajljield 
soeur  Marthe,  aux^  bons  soins  de  qui  elle  conlia  Gabrielle, 
Augustine  courut  au  presbylere. 

Elle  y  trouva  Tabbe.  | 

—  Monsieur  le  cure,  s’6cria-t-elle,  a  peine  entr6e  dans  1 

I’oratoire  du  prctre,  Gabrielle  se  meurt!...  Gabrielle  so  I 
meurt  d’amour  !  I 

^  Mon  enfant,  mon  enfant,  repondit  Tabbo  en  s’efTor-  I 
^aiit  en  vain  de  retenir  ses  larmes,  vous  ne  m’apprenez 
rien!... 


—  Comment,  reprit  aussitbt  la  vaillante  fille,  je  no 
vous  apprends  rien...  et  elle  se  meurt...  Mais  si  j'avais  su 
cola,  moi...  je  Taurais  saiivec  ! 

—  Sauvec? 

—  J’aurais  ete  trouver  M.  de  Corny,  monsieur  Tabbe... 
Je  lui  eusso  tout  dit,  et  jene  doule  pas... 

—  J’y  ai  songd,  mon  enfant;  mais  outre  que  M.  de 
Corny  est  bien  loin  d’ici,  je  doute,  moi,  quo  Galn’iellc... 

—  Gabrielle  se  trompait  elle-m6me !...  G’dtait  a  vous 


de  lui  prouver  qu’elle  se  trompait...  que  Dieu  ne  lui 
commandait  pas  le  suicide,  que  la  mort  de  son  pore  no 
lui  imposait  pas  de  inourir!...  Mais,  pardonnez-moi  de 
vous  accuser!...  la  douleur  m’egare  !...  Songez  avec  moi 
qii’i!  est  peut-6lre  temps  encore  de  sauver  ma  soeur  ! 

—  Voulez-vous  que  j’dcrivc  a  M.  le  vicomte? 

—  Snr  I'heure,  mon  pfere,  sur  riieure  !...  S’il  est  trop 


lard,  au  moins  Gabrielle  mourra-t-elle  heureuse  ! 

Cinq  minutes  apres  cet  entretieu,  Augustine  etait  aux 
pieds  du  lit  de  Gabrielle  et  Fabbd  entrait  chez  Eavinio. 

Gelui-ci  domcura  alien’d  en  apprenant  la  nouvellc  quo 
lui  apporlait  le  pretre.  11  repondit  simptement  ceci:  Sur 
mon  iionneur,  monsieur  le  cure,  avant  dix  minutes, 
j'aurai  envoye  iin  tdldgramme  a  M.  de  Cerny !... 

Hdlas!  Fetal  de  Gabrielle  empirait  tellemenl  qu’il  deve- 
nait  dvident  quo  Georges,  en  admeltant  que  Georges  accou- 
rut,  arriverait  Irop  tard  pour  trouver  Gabrielle  vjvanto. 
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C'est  pourquoi,  bien  que  M.  Lombard  eut  expres- 
s6meiit  interdit  qii’on  emotionnat  la  malade,  Augustine  a 
bout  de  forces,  a  bout  d'expedients,  clit  uu  matin  a 
Cabrielle : 

—  Ma  soeur!  courage!  La  journee  va  6tre  bonne!... 

J’ai  re^u  d’agreables  nouvelles  !  ^ 

Gabrielle  ne  parlait  d^ja  plus  !...  E!le  regarda  fixement 
Augustine... 

—  Lesquelles?  implorait  ce  regard. 

Augustine  appela  tout  son  courage  a  elle  : 

—  Mon  Dieu,  murmura-t-elle,  pardonnez-moi  si  je  fais 
mal!... 


Et  se  pencliant  vers  la  malade,  elle  lui  dit  tout  bas : 

—  11  sait  que  tu  es  malade! 

L’ceil  eut  un  eclair. 

—  II  souffre  ! 

11  y  eutcomme  de  la  joie  dans  Leclair  do  tout  a  I’lieure. 

—  II  veut  venir  ! 

Gabrielle  fit  un  petit  effort,  comme  pour  se  soulever... 

Radieuse,  Augustine  s’ecria : 

—  II  vient,  ma  clierie,  il  vient!...  Ycux-tu  encore 
inourir  ?... 

La  tSte  de  Gabrielle  retomba,  pale,  sur  Toreiller. 

Un  cri  terrible  retentit  dans  la  chambre  ; 

—  Je  Lai  tuec,  je  Tai  tueel  disait  Aiignstine  en  sc  tor- 
dantles  mains  de  desespoir... 

SoBur  Philomele  accourut  et  vola  vers  Gabrielle  qu  elle 
souleva  dans  ses  bras. 

Ge  n’etait  qu’une  syncope. 

Avec  un  peu  de  vinaigre  sur  les  tempes,  on  fit  bientbt 
reprendre  ses  sens  a  Gabrielle. 

A  peine  fut-elle  revenue  a  elle  que,  de  nouveau  regar- 
dant  fixemoiil  sa  cousino,  la  jeuiie  lille  balbulia  d'uue 
voix  faible  mais  beureuse  : 

—  II  vient? 

—  II  vient,  repeta  Augustine,  certaine  cette  fois  de 
faire  du  bien  a  Gabrielle. 

Celle-ci  eut  un  doux  sourire. 

Ses  levres  remuerent...  Augustine  n’entendit  rien, 
mais  elle  devina  que  Gabrielle  murmurait  avec  ivressc  : 

—  11  vient !..,  11  vient ! 

Sur  ce,  M.  Ic  cure  entra,  porteur  d  un  telegramme 
que  venait  de  recevoir  Lavinio. 


3G0 


Ll-:s  IlEOUINS  DE  PARIS 


Ce  telegramme  olait  ainsi  : 

—  J’accours  !  A  deinain! 

n 

Augiisline  toinba  a  genoux  et  mumiiira: 

Seignei-ir !  je  crois  en  voire  iniscnicordc  ct  on  votrc  ^ 


bonte!...  Seigneur!  voiis  etes  le  dieu  clement !  ie  dicu  » 


charitable  !  le  dieu  bon  !  Seigneur,  donnez  a  cello  eni’anl 


la  vie  jusqu  a  demain  ! 

I.e  soil’,  quand  survint  M.  J^ombard,  l  anxiote  (Hail 
peinte  snr  tons  les  visages, 

Le  docteur  sourit  a  la  malade.  Apres  hii  avoir  pris  la 
main,  il  liii  dil : 

—  Nousalions  mieiix,  nmn  enlaut !...  Nousaurons  uiic 
bonne  nuit !...  Adieu  ! 

11  semljla  a  Augustine  quo  le  docteur  avait  prononcc  cc 
mot  adieu  d’un  ton  singuliereinent  6mu.  Elio  accoinjia- 
gna  M.  Lombard  et,  a  peine  snr  le  palier,  ello  lui  dil : 

—  Georges  arrive  ^demain,  docteur. 

M,  J.ombard  baissa  tristemenl  la  t6te  et  repondit  : 

—  Demain  II  sera  trop  tard  ! 

^ —  Ah!  s’ecria  Ausmstine,  je  veux  qu’elle  vive  jusqu'u 


demain,  moi  I  Et  elle  vivra  !...  Elle  vivra,  docteur  !  quund 
je  devrais  passer  la  nuit  a  hii  murinurer  a  Lorciile  :  Le 
void,  pclite  soeur,  le  void  ! 

Gabriel  le  s’etait  endormie. 

—  Cost  la  siiilc  de  Ldmotiou,  n’esLce  pas?  demanda 


Augustine  a  soeur  Philomele.  , 

Se  retuiirnant  vers  Gabriolle  : 

Dors!  dors,  mon  auge,  ajouta-t-elle,  dors  lung 


temps  I  Ma  inero,  on  ne  mourt  pas  pendant  Ic  soininnl, 
dites? 

Soeur  Philomele  ne  repondit  poinL 
Alors,  Aiigusline  s’assit  a  cote  du  lit. 

Los  veux  sur  les  veux  dc  Gahricllo,  elle  gueltait  su  res-: 

MjI 

pirulion. 

J.arospiralion  elait  douce,  et  le  coeur  hatlail  doitcemcnL: 
Augustine  cut  line  espdrance  folle. 

"i.es  grandes  joics,  dit-elle,  gudrisseni  tout  d’un  coup 


comme  tuent  les  grandes  douleurs !...  Mon  Dieu  !  si  ello 
dlail  sauvee  !..,  Mais  oui,  die  est  sanv6e !...  l^sl-ce  que 
Ic  crenr  lial  ainsi,  cst-ce  que  la  respiration  est  aussi  douco 
quand  on  va  mourir  ! 

Sur  les  deux  heure.s  du  matin,  Gai)riello  oiivrit  les 
Elle  cutlc  plus  clmrmaiitdes  sourircs  pour  sreiir  Philo- 
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mele  et  pour  Augustine,  mais  au  moment  ou  elle  oiivrit 
la  bouche  pour  dire  quelques  mots,  scs  yciix  so  troii- 
blerent,  sa  respiration  devinl  sifllante  :  Tenfant  cut  lout 
a  coup  un  16ger  hoquet. 

Helas  !  ce  peiit  hoquet  alia  grandissant. 

La  tete  inclinee  sur  Torciller,  I’enfant  n’ouvrait  plus 
les  yeux  el  semblait  respirer  peniblemenl. 

A  cinq  heures,  il  parut  a  Augustine  que  le  hoquet 
s’arrdtait. 

Elle  eul  line  sueur  froide  ct,  se  penchant  a  Toreille  dc 


riabriolle,  elle  lui  dil : 

—  Le  voici,  petite  stcur,  le  voici ! 

Gabriellc  ouvrit  les  yeux. 

Au  in6ine  moment,  un  bruit  assez  insolite  se  tit  enten¬ 


dre  en  has. 

Soeur  Marthc  accourut  et  dit  a  sceur  Philomele: 


—  II  y  a  a  la  porte  trois  personnes  qui,  priant  et  picu- 
rant,  demandent  a  entrer !... 

Avant  que  soeur  Philomele  eut  repondu,  Augustine 
s'elanga. 

Elle  descendit  I’escalier  quatre  a  quatre,  bondit  vers  la 
porte  et  dil : 

—  Est-ce  vous,  monsieur  le  vicomte? 

—  G’est  moi !  repondit  Georges. 

Augustine  ouvrit  la  porte  et  ajoula  : 

—  Enlrez  et  suivez-moi  ! 

En  deux  secondes,  Augustine  et  Georges  furent  sur  le 
palier  du  premier  etage. 

Lavinio  et  Dupre  suivaient  Georges. 

Augustine,  seule,  entra  chez  Gabriellc. 

Les  yeux  dcmesurement  ouverts,  Gabriellc  semblait 
altondre  qu’elle  reparut. 

—  Petite  soeur,  dit  Augustine  tout  has,  tu  sais  qu’il  est 
la...  veux-tu  le  voir  ? 


Les  yeux  de  Gabrielle  repondirent :  Je  veux  le  voir! 

—  Georges,  cria  Augustine,  Georges ! 

Le  vicomte  bondit  priis  d’Augustine. 

A  genoux  dovant  le  lit  de  Gabrielle,  Georges,  fou  de 


douleiir,  s  em 
de  baisers  et  c! 


>ara  des  mains  de  sa  bien-aimee,  les  couvrit 
it  : 

—  Gabrielle  !  ma  femme  !  me  voici ! 

II  lui  sembla  que  les  yeux  de  Gabrielle  lui  repondaient : 
Je  veux  etre  dcbout  1 
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II  se  leva  et,  lui-m6me,  souleva  reiifaiiL  dans  ses 
bras. 

—  Ma  femme  !  ma  femme  !  lui  cria-t-il  avec  amour. 

Les  yeux  de  Gabrielle  se  fixerent  sur  les  deux  ycux  du 

vicomte  avec  un  bouheur  ineffable  ;  puis,  il  parut  a  tous 
que  I’enfant  se  penchait  et  que  scs  levres  paraissaient 
chercher  le  front  de  M.  de  Corny. 

Le  vicomte  avanga  la  tele.  Gabrielle  fit  un  effort  et 
baisa  Georges  au  front. 

Puis  -ses  yeux  se  fermercnt  et  sa  t6te  se  pencha  sur 
I’epaule  de  Georges. 

Le  vicomte  deposa  .doucement  son  precicnx  fardcau 
sur  Toreiller,  retoinba  a  genoux  ct,  gardant  dans  scs 
mains  les  mains  de  Gabrielle,  les  yeux  sur  ses  yeux,  il 
sembla  altendre  que  Dieu  fit  un  second  miracle. 

Dieu  le  devait  a  ces  enfants. 

Une  derniere  fois  Gabrielle  rouvrit  les  yeux,  regarda 
les  bonnes  soeurs  d’abord,  Lavinio  et  Dupre  ensuite,  puis 
scour  Philomele  et  Augustine,  et  enfin  son  Georges,  cl 
prononQa  distinctement  ces  paroles  : 

—  Je  suis  beureuse  ! 

Ses  yeux  se  fermdrent  pour  toujours  comme  ses  I6vres 
murmurerent : 

~  Mon  pere  !...  Georges  !... 

—  Une  (line  de  plus  au  cicl  1  dit  a  voix  basse  Lavinio. 

Cc  ne  fut  pas  chose  facile  que  d’arrachcr  Georges  d'au- 

pr6s  du  corps  de  Gabrielle.  . 

Il  ne  fallut  rien  moins  quo  la  presence  de  de  Gerny 
pour  obtenir  ce  r^sultat. 

Quand  il  quitla  la  chambre  de  la  inorLe,  le  vicomte  prit 
les  mains  d’Augustine  dans  les  siennes  et,  iixant  la  jeuno 
lille,  il  lui  dit  d’un  air  dgare  ct  d’un  ton  farouche  : 

—  Vous  appeliez  Gabrielle  votre  scour!  Dieu  voiis  garde 
de  vous  trouver  jamais  sur  mon  passage  !  Vous  voyez  cc 
que  je  fais  des  jeunes  filles  belles  et  sages  !...  Cclles-ia !... 
je  les  corromps  Celles-ci...  jc  les  tue  I... 

11  jeta  un  dernier  regard  sur  Gabrielle  et  s’ecria  entre. 
deux  sanglots  ! 

- —  Galathee  !  Galathee  ! 

Tout  Saint-Cloud  apprit  avec  autant  de  chagrin  que  de 
stupeur  la  inort  de  Gabrielle  :  tout  Saint-Cloud  pleura 
cette  petite  sceur  des  pauvres,  si  jeune,  si  belle,  si  can- 
dide,  si  bonne. 
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Le  surlondemain,  curent  lieu  les  fuiiorailles  dc  la  lille 
dll  pere  Probus. 

Oil  fut  bien  etonno  de  voir  le  deuil  conduit  par  M,  Ic 
vicomte  de  Gerny,  plus  stupe  fait  encore  de  la  douleur  dc 
Georges. 

Les  bavards  en  conclurcnt  que,  pour  que  M.  de  Cerny 
eut  achele  iin  terrain  a  perpetuite,  comniande  un  sii~ 
perbe  mausolee,  fait  a  Gabrielle  les  honnenrs  d’un  convoi 
dc  premiere  classe,  il  fallait  que  Georges  eilt  aiind  secre- 
tement  Gabrielle. 

—  11  a  voulu  repouser  !  dirent  ccux-Ia. 

—  Les  parents  s’y  sont  opposes  !  ajouterent  cciix-ci. 

■ —  La  pelite  est  morte  dc  chagrin  !  linirent  les  autres. 

—  Ges  nobles,  toujours  les  incmes  !  dit-On  on  chceur. 

Goinme  on  le  voit,  il  y  a  toujours  nn  peu  de  vrai  dans 

les  propos  de  la  foule. 

A  la  vue  de  son  Georges  bien-aime,  cn  cc  moment 
terrasse  par  la  douleur,  aniaigri,  pale,  vraiment  vicilli  dc 
quelques  annees,  Jeannette,  qui  se  reprenait  a  vivre  avoc 
conliance,  Jeannette  sejeta  dans  les  bras  de  Lavinio  et 
lui  dit : 

—  Il  est  perdu,  ami,  il  est  perdu  ! 

—  Mon  enfant,  repondit  tristement  le  tenor,  il  est 
dans  la  vie  des  denoviments  terriblcs  et  inevitables  !  Il 
fallait,  croyez-moi  bien,  que  rune  des  deux,  Gabrielle  ou 
vous,  quiUS.t  cc  monde  !  Touie  ma  science  est  d’avoir 
pr^vu  le  cboix  de  Uieu  !  Vivez  avec  votre  amour,  mon 
enfant.  Il  est  saint.  Il  est  honnete.  Georges  vivra.  Vivez  ! 
C’est  vous  qui  tfevez  etre  sa  consolation...  son  dernier 
amour  ! 

Le  lendemain,  Georges  disait  adieu  a  ses  parents  et 
partait  avec  Dupre  pour  la  Suisse. 

En  descendant  rue  Saint-Lazare,  a  Paris,  Dupre  hela 
un  fiacre. 

Aussitot  les  bagages  charges,  le  cocher  demanda  oil  il 
devait  conduire  ses  voyageurs. 

—  Rue  Notre-Dame-de-Lorette,  repondit  Georges,  d’un 
ton  qui  n’admettait  pas  de  replique. 

—  Que  va-t-il  fairc  la  ?  se  contenta  de  se  dire  inentale^ 
ment  Dupre. 

Le  fiacre  s’arr6ta  bientot  devant  Tbotel  de  M.  de  Bavol- 
les. 

—  Dupre,  dit. Georges,  venez  avec  inoi ! 
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M.  de  Bayolles  olail  cliez  lui. 

Jules  fut  fort  elonne  quaiid  on  lui  annoiK^a  quo  le 
vicomle  etait  la  et  demandait  a  le  voir. 

II  donna  I’ordre  de  faire  entrer  Georges. 

A  la  vuc  dll  vicomle,  paleet  trisle,  tout  de  noir  habille, 
un  cr6pe  a  son  chapeau,  a  la  vue  de  Dupr6,  comme  son 
maitre,  en  grand  costume  de  deuil,  el  deineurant  dis- 
cretcment  pres  de  la  porle,  M.  de  Bayolles  senlit  qu’il  y 
avail  un  malheur  dans  Tair.  • 

—  Georges !  s’ecria-t-il,  reelleinent  emu,  que  me 
voulez-vous?  Vous  venez  in’apprendreiine  catastrophe?... 

—  Jules,  repondit  doucement  Georges,  je  voudrais 
voir  Galathec ! 

—  Galathee  !  jela  le  comte. 

11  rogarda  fixement  M.  de  Gerny,  puis : 

—  Georges,  dit-il,  vous  avez  raison!...  Go  sera  son  cha- 
timent ! 

II  sonna  deux  fois. 

IVose  parut. 

—  Que  madame  vienne  a  I’instant !  dit-il  duremenl  a 
la  femme  de  chambre... 


Hose  porta  cet  ordre  severe  a  sa  mailressc,  a  laquclle 
ellc  apprit  en  outre  la  presence  do  M.  de  Corny. 

—  Je  sais  ce  que  e’est!  repondit  Galathee...  J’y  vais!.. 

Kt  elle  se  rendit  an  salon. 

Elle  entra  souriante. 

—  Madame,  dit  sechement  Jules,  je  nc  crois  pas  quo 
ce  soil  le  moment  de  sourire. 

—  Madame,  interrompit  Georges... Gabrielle  est  mortc! 

—  Morto?... 

—  Son  convoi  a  eu  lieu  hier... 

—  Pauvre  flllo  !  dit  Galathee. 

—  Yous  etes  la  cause  do  sa  mort,  madame,  el... 

—  E(?... 

—  El  je  viens  venger  Gabrielle  !... 

Galathee  ne  bougea  point. 

Elle  ne  sourcilla  meme  pas. 

Jules  et  Dupre  sc  regardereid,  en  fremissant,  mais  ils 
ne  boiigerenl  pas  non  plus. 

—  Monsieur  Georges  de  Gerny,  dit  froidement  Gala- 
tbee,  qui  s’etail  croise  les  bras,  il  y  a  beau  jour  quo 
Denise  Brimard  s’est  dit :  Esl-ce  qne,  apres  m’avoir 
deshoiioreo,  mon  jbli  vicomle  ne  m’assassinera  pas?... 
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Lo  vicomto  poussa  un  cri  terrible  ot  tomba  evanoui 
snr  lo  parquet,  on  laissant  echapper  do  sos  mains  qiielqiio 
chose  qui  ne  rendit  aucun  son  sur  le  tapis. 

Sur  un  geste  do  Jules^  Galathee  sortit. 

Elle  rentra  chez  elle,  en  se  disant : 

Tu  in’as  fait  pour,  vicomto !  Tu  me  le  payeras  ‘ 


LIVllE  IV 


LE  FLAGON  DE  VITRIOL 


CIIAPITRE  I 


LE  NECESSAIRE  DES  PISTADES 


^  4 


11  y  avail  a  peine  trenle  heiires  que  Georges  avail  quiUo 
Saint-Cloud  lorsque,  an  grand  6tonnement  du  t^nor, 
Lavinio  reQut  une  lettre  de  Duprd. 

Le  chanteur  oiivrit  f^brilenient  cette  missive,  qui  dtail 
ainsi  congue  : 

«  Cher  monsieur  Lavinio,  quoique  boiileverse  par  la 
scene  i  laquelle  j’ai  assisle  il  y  a  quelqiies  heiires, 
quoique  vivemont  impressionn(5  par  rontreticn  que,  a  la 
suite  de  cette  sc6ne,  je  viens  d’avoir  av’cc  M.  le  viconile, 
jc  profile  de  vingt  minutes  d’arrfjt  pour  vous  dcrire  la 
presen  le  et  vous  instruire  qu’en  meme  temps  quo  je  mots 
ce  mot  a  la  poste  pour  vous,  j’en  jette  aussi  un  autre,  fort 
important,  it  Tadresse  de  Surin.  » 

—  Surin !  jeta  Lavinio  stupefait.  Dupre  a  dcrit  h  Surin  ! 
Mon  Dieu,  que  s’est-il  done  encore  pass4  ? 

Apres  avoir  racontc  a  Lavinio  la  scene  qui  av’ait  eu 
lieu  entre  Galathee  et  Georges  chez  M.  de  Bayollcs,  Dupre 
terminait  ainsi : 


i 


«  Sur  iin  signe  dc  M.  dc  Bayollcs,  Galathdc  sortil, 
comme  je  me  precipitais  avec  M.  Ic  comte  sur  mon  mal- 
heureux  inaitre.  m 

»  M.  Georges  revint  bientbt  a  lui.  K 

»  Apres  avoir  passe  les  deux  mains  sur.son  front,  M.  le  « 

If 

'll 

I  i 


BATAILLE  DE  COQUINS 


367 


vicomte  parut  rassembler  doucement  ses  idees.  II  jeta  les 
yeux  autour  de  lui  et  nous  apergut. 

»  II  se  leva :  Adieu,  Jules,  dit-il  froidement  h  M.  de 
Bayolles,  adieu ! 

»  Nous  quiltimes  rh6tel.  Quelques  secondcs  aprfes, 
nous  dtions  dans  notre  fiacre. 

»  Mon  cher  maitre,  lui  demandai-jc  alors,  que  vouliez- 
vous  done  faire  a  Galathee? 

»  Je  voulais  la  defigurerl  me  repondit-il  sans  ambages 
ct  d’lin  ton  farouche. 

))  Gomme  moi,  monsieur  Lavinio,  vous  ignoriez  que,  le 
matin  du  jour  de  notre  ddpart,  M.  le  vicomte  6tait  sorti 
pour  tout  autre  chose  que  pour  alter  s’agenouiller  et 
pleurer  sur  la  tombe  de  Gabrielle,  En  revenant  du  cime- 
ti^re,  M.  le  vicomte  avait  achete  unc  petite  fiole  de  vitriol, 

»  Je  m’empressai  de  demander  cette  fiole  a  M.  Geor^ 
ges.  En  vain  il  Ta  cherch^c  dans  toutes  ses  poches,  il  ne 
Ta  pas  retrouvee.  Sans  doute,  a  I’heure  qu'il  tombait  eva- 
noui  dans  le  salon  de  M.  de  Bayolles,  M.  le  vicomte  aura 
laisse  echapper  ce  flacon  de  sa  main. 

»  Je  laissai  alors  M.  le  vicomte  a  ses  pens^es  et  je  refle- 
chis  profonddment  a  Tincident  dont  j’avais  ete  temoin, 
me  disant  avec  terreur  que  Timprudente  demarche  do 
M.  le  vicomte  allait  reveiller,  aviver  chez  Galathee  uno 
haine  plus  terrible  que  jamais,  surtout  si  elle  decouvrait 
un  jour  que  M.  Georges  avait  eu  I’intention  de  la  defi- 
gurer. 

»  En  consequence,  void  ce  que  je  viens  d’<5crire  au 
Conciliateur  : 

»  —  Maitre,  Galathee  a  eu  peur!...  Cela  me  trouble  un 
)eu.  Ce  qui  m’effraie,  e’est  que  M.  le  vicomte  a  laisse  Ioni¬ 
ser  son  llacon  de  vitriol  dans  le  salon  de  M.  de  Bayolles, 
Ce  flacon  sera  retrouve.  11  faut  done  savoir  si  ce  llacon  a 
etd  ou  sera  remis  entre  les  mains  de  Galathee!...  Si  oui, 
c"esl  la  guerre  eternelle,  la  guerre  implacable,  la  guerre 
a  mort!  Peut-§tre  Denise  Brimard  eut-elle  pardonne  a 
M.  le  vicomte  d’avoir  voulu  la  frapper  dans  son  existence, 
mais  elle  ne  lui  pardonnera  jamais  d'avoir  songe  a  la 
frapper  dans  sa  beaute.  En  consequence,  maitre,  ouvrez 
les  deux  yeux!  Je  prevois,  je  sens  une  catastrophe! 

)>  Pour  assouvir  sa  haine,  Galathee  ne  reculera  devant 
aucun  sacrifice.  Si  Targent  de  M.  de  Bayolles  lui  fait 
defaut,  Galathee  touchera  a  ses  propres  Economics. 


368 


LES  HEOUINS  DE  1‘AIUS 


»  L’argont  etant  le  nerf  do  la  guorre,  approiioz  rpic 
M.  de  Bay  olios  a  cinq  cent  millo  francs  do  ronlos  cl  Oala- 
thec  cent  mille  francs  d’economies. 

»  Si  M.  de  BayoUes  met  encore  cent  millo  francs  a  la 

•  V 

disposition  de  sa  maitresse,  ce  sera  certainemenl  exorbi¬ 
tant!  Eh  bien !  maitre,  M.  Ic  cointe  de  Gerny  —  et  anjour- 
d’hui  le  comte  de  Gerny  est  avec  son  fils,  —  M.  le  comic 
do  Gerny  a  plus  de  douze  cent  mille  francs  de  rentes!... 
Vous  voycz  d’ici  quel  horizon  vous  est  ouvert!  Vous  pou- 
vcz  acheter  tout  I’entourage  de  Galalhee! 

»  A  la  reception  de  la  presente,  vous  vous  aboucherez 
avec  le  meilleur  ami  de  M.  le  vicomte,  M.  Lavinio.  En 
mOme  temps  que  vous,  M.  Lavinio  recevra  de  moi  unc 
lottre  ddtaillde.  Chaque  fois  que  vous  aurez  besoin  do 
rcnseignements  et  d’argent,  adrcssez-vous  sans  crainte  a 
M.  Lavinio! 

»  J’ai  dit,  maifre !...  ouvrez  les  deux  yeux !  Faites,  failes 
vite  et  faites  bien!.,.  Je  vous  le  rdpMe,  je  presscns  que,  a 
notre  retour,  ce  sera  terrible!  —  D. 

»  Comme  vous  le  voyez,  cher  monsieur  Lavinio,  Surin 
est  prevenu. 

Je  ne  doiite  pas  que  vous  iie  recovicz  bienldt  de  lui 
soit  une  visile,  soil  un  petit  mot!  Accueillez  fun,  reccvcz 
Faulre  de  la  bonne  fa^on!  G’est  Surin,  voyez-vous,  qui 
ddnouera  tout  cela. 

»  A  bientot  une  seconde  lettre.  Dupre.  » 


A  peine  Lavinio  lerminait-il  la  lecture  de  cello' leltrc, 
qu’un  valet  de  pied  de  M.  de  Corny  entra  et  lui  remit  une 
carle,  sur  laquelle  etaient  dcrits  ces  cinq  mots  :  Mon¬ 
sieur  le  baron  du  Barlet. 

—  Monsieur  le  baron  du  Barlet,  dit  le  tenor...  Je  ne 
connais  personne  de  ce  nom !  Quel  homme  est-co, 
Vincent?... 

—  Un  jeune  homme,  monsieur...  de  vingt-cinq  a  vingl- 
huit  ans...  grandes  manieres. 

—  Diable  !,..  Mais... 


—  Monsieur  le  baron  a  ajoutd  :  Si  xM.  Lavinio,  ne  so 
souvenant  plus  de  moi,  h6sitail  a  me  recevoir,  ditos  quo 
je  viens  de  la  part  de  M.  Surin  de  Bievre 

—  Faites  entrer !  rt'^pondit  Lavinio. 

*Le  valet  de  pied  disparut  et  gagna  la  grille  du  cbAleau, 

—  Voila  du  nouveau,  se  disait  pendant  ce  teinp.s  La- 
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vinio  ebaiibi.  Qiii  est  ce  baron  qni  vient  a  moi  sous  lo 
convert  de  M.  Surin  de  Bievre?  Ha!  ha!  ha!  Surin  de 
Bi6vre  est  bien  trouve*  Mats,  tenons-nous  bieii  sur  nos 
gardes  !  Je  ne  siiis  pas  precisement  habitue  a  p^cher  en 
eau  trouble,  moi ! 

Sur  ce,  le  laquais  annonca :  monsieur  le  baron  du  Barlet. 

Une  fois  le  valet  sorti,  Lavinio,  apres  une  legerc  inch- 
naison  do  tOte,  fit  de  la  main  un  signe  au  baron  de  s’as- 
seoir,  s’assit  lui-m6me  et  dit  simplement:  Monsieur  le 
baron,  jo  vous  ecoute. 

Le  nouveau  venu,  jeune  hommc  de  trentc  ans  a  peine, 
de  bonne  mine,  irreprochablement  mis,  manieres  ais(5es, 
se  leva  une  second e  et  repondit  par  cette  interrogation  : 

—  G’esl  bien  k  monsieur  Lavinio,  ami  intime  de  M.  le 
vicomte  Georges  de  Corny  que  j'ai  rhonneur  de  parler? 

—  Oui,  monsieur. 

Le  jeune  hornme  se  rassit  aussitot,  et  souriant  d’un  air 
agreable,  il  ajouta : 

—  Monsieur  tient  sans  doute  a  savoir  poiirquoi  M.  le 
baron  du  Barlet  se  presente  chez  lui  sous  le  convert  de 
M.  Surin  de  Bievre  ? 


—  Je  Tavoue,  monsieur... 

—  Void  en  quelques  mots  I’objet,  non  de  ma  visile, 
mais  de  ma  mission...  Le  Gonciliateur  desire  voir...  a 
bcsoin  de  voir  aujourd’hui  M.  Lavinio. 

—  Aujourd’hui  ? 

—  Absolument ! 

—  Quand  cela? 

—  Tout  de  suite  ! 

—  Ou  ? 

—  Tout  pres  d’ici  !... 

Monsieur  doit  cpnnaitre,  non  loin  du  pont  de  Sevres, 
rcndroit  dit:  Les  Pieux. 

—  Je  connais  cela  !... 

Et  Lavinio  se  leva. 


Sur  les  bords  de  la  Seine!... 


Precede  do  son  interlocuteur,  qui  salua  avec  la  plus 
grande  aisance,  en  passant  devant  lui,  Lavinio  sortit  do 
son  pavilion  et  s’engagea  avec  son  visiteur  dans  Tallee 
qui  conduisait  a  la  grille  et  le  quitta,  non  sans  une 
certaine  stupefaction,  enle  voyant  sauterleslement  dans 
un  ravissant  dog-carl  qui  I’altendait  devant  la  petite  porte. 

—  Qu’est-ce  que  c’est  que  ce  drdle-la?  se  demanda 
Lavinio,  en  descendant  la  route  impdriale...  Ah  ca,  ce 
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Siirina  done  a  son  service  des  gens  de  toutes  los  castes  ’  . 
Voila  im  declasse  qui  sent  son  inonde!...  Mais  quel  dn- 
classe  pour  ctre  a  la  solde  de  M.  le  Concilialcur  !... 

Tout  en  se  parlanl  i\  lui-m6me,  Lavinio  avancait. 

A  cet  endroit  de  son  soliloqiio,  il  se  trouva  sur  Ic  qnai. 

II  alia  tout  droit  devant  lui,  du  c6t6  de  S(m’os,  el,  an 
bout  de  dix  minutes,  il  se  trouva  devant  Ics  Pieux,  on  il 
aperQut  un  pcclicur  a  la  ligne. 

Lavinio  descondit  la  berge,  alia  droit  a  cot  hommo  qui 
lui  tournaitle  dos,  et,  lui  frappant  l<5geremonl  surPepaulo, 
il  lui  dit : 


—  M  ait  re,  mo  voici!-.. 

Le  pecheur  se  retourna  ct  repondit : 

—  Monsieur  Lavinio,  votre  serviteur  de  tout  mon 
coeur 


—  Si  Qa  nevoiis  fait  rien,  monsieur  Surin,  dit  Lavinio, 
vous  seriez  bien  aimable  de  commcnccr  cot  cntrelien  cn 
m’avouant  qui  est  an  juste...  ou  a  pen  pres  an  juste  Ic 
monsieur  quo  vous  m’avez  envoye...,  et  pourquoi  vous 
n’etes  pas  venu  vous-m6mo.  Vous  n’avez  pas  pour  qu’on 
nousvoie  ensemble,  car  nous  sommes  ici  tout  h  fait  a 
decouvert. 

—  Gomniemjons  par  lit,  monsieur  Lavinio,  repondit 
Surin  ; 


Le  jeuno  hommo,  qui  sort  do  choz  vous,  est  M.  Ic  baron 
du  Barlct,  que  la  dame  do  pique  a  perdu  !...  Cliasse  de 
votre  monde,  il  s’est  refugie  dans  le  monde  interlope  !... 
Mais,  grec  maladroit,  il  est  tres-souvent  gene  !...  11  use  et 
abuse  do  ma  bourse  !...  11  est  vrai  que,  lorsque  j’ai 
besoin  d’etre  bien  represente,  jc  suis  reprdsente  par  un 


pur-sang. 

—  A  cettc  heure,  il  est  cale  ? 

—  Jo  crois  bien  !  Gomme  depuis  trop  longtemps  il  me 
coutait  gros  ct  ne  me  rapportait  rien,je  me  suis  decide 
i\  en  fairc  le  n(5cessairc  des  pin  lades. 

Ahuri,  Lavinio  s’ecria : 

—  Gomment  dites-vous  ca?...  Le  n<1cessaire  des  pin- 
lades!...  Qu’est-ce  quee’est  quo  ^a? 

—  Mais  vous  ne  connaissez  done  rien,  vous  ?  repondit 


Surin.  ^ 

—  J’avouo  que  j’ignorc  absolument  cc  que  pout  bien 
etre... 

—  Le  necessaire  des  pintados!...  Eh  J>len.  en  deux 
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mots  voici  ce  que  c’est  :  Nos  pintados,  memo  les  plus 
huppees.  out  souvent  besoin  do  reveiller  rattention 
oublique  par  un  coup<ie  fouet  bien  applique  !...  Le  meil- 
ieur  coup  de  fouet,  c’est  une  affaire!...  Les  femmes,  pour 
lesquelles  on  se  coupe  la  gorge,  sont  et  seront  toujours 
fort  recherchees  !  Une  pintade  baisse-t-elle...  je  lui  en- 
voie  le  baron!...  le  du  Barlet  esl  brave  et  adroit!... 
Jusqu’ici,  il  s’esl  parfaitement  tir6  des  affaires  dans 
lesquelles  ces  dames  I'ont  engagd!  Aussi  se  montrent- 
elles  tres-reconnaissantes  envers  lui...  et  envers  moi!... 
Ce  qui  fait  que  le  baron  ne  me  cofite  plus  rien  ! 

—  Et  il  vous  cst  acquis  ? 

—  C’est  un  esclave...  et,  qui  plus  est,un  esclave  rappor¬ 
teur!...  11  a  su  et  sait  bien  des  choses,  allez,  ce  garQon- 
h\  !,..  c’est  iiQ  precieux  collaborateur ! 

—  Je  m'en  rapporte  a  vous  !...  Maintenant  venons-en 
au  motif  qui  vous  a  fait  me  demander  ici? 

—  Vous  avez  re^u  une  lettre  de  Dupre,  monsieur  La- 
vinio  ? 

—  Je  finissais  de  la  lire  quand  on  m’a  annoncd  votre 
exprfes ! 

—  Demeurant  a  Paris,  j’ai  roQu  la  mienne  plus  tot  quo 
vous...  mais,  m§me  sans  cette  lettre,  je  serais  venu 
vous  voir.  Hier  soir,  monsieur  Lavinio,  savez-vous  chez 
qui  Galathee  a  dine? 

—  Assurement  non ! 

—  Chez  la  belle  Enieraude...  cette  jeune  fille  qui  se 
noyait  un  jour  et  que  j’ai  rep§chee!...  Ce  dont  elle  m’est 
tres-reconnaissante  aujourd’hui  qu’elle  est  enchantee  de 
son  sort.  II  y  avait  huit  personnes  h  table :  Emeraudc, 
Galathee,  Fenouillette,  Cora,  Brigitte  et  Atala. 

—  Ca  fait  six  drolesses ! 

—  Vous  avez  toujours  le  mot  juste,  vous  !...  Les  deux 
autres  personnages  etaient  M.  le  baron  du  Barlet...  et 
M.  le  comte  de  Raffignac!... 

—  Le  baron  du  Barlet,  maitre,  je  le  connais  mainte¬ 
nant...  Mais  M.  le  comte  de  Raffignac...  non...  je  ne  con¬ 
nais  pas  Qa !... 

—  De  nom,  soitl...  mais  de  figure,  si G'est  m^me 
une  de  vos  plus  grandes  connaissances  I 

—  Vous  voulez  rire?.,. 

—  Non!...  Vous  plait-il,  monsieur  Lavinio,  de  vous 
souvenir  de  ce  maudit  bombe,  qui  faisait  fonctions  d’in- 
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tendaiit  chez  cette  aimable  dame  que  vous  avez  si  long- 

ternps  prise  pour  la  comtesse  de  Sainte-3roix  du 
Reiiillan?... 

—  Quoi!  ce  bossu  du  diable... 

—  N'est  autre  que  M.  le  comte  Adolphe  de  Ilaffignac..., 
fort  connu  dans  mon  monde  a  moi  sous  lo  nom  de  Ha- 
tatin ! 

—  Parfait !.. .  Gela  fait  bien  huit  personnes ! 

—  Pour  faire  plaisir  a  Galalliee,  Emcraude  avail  isvile 
M.  de  Uaffignac  ct,  pourne  point  desobliger  Fenouillclte, 
elle  avail  prio  le  baron  du  Barlet. 

—  Lequel  baron  vous  a  racorild  tout  ce  qui  s’ost  dit  an 
diner? 

—  Naturellement!  Ce  qui  n’a  pas  mal  fait  dans  le 
paysage,  vu  quo  ca  a  servi  do  prologue  h  la  lettrc  de 
Dupre  ! 

—  ]\lais  Uatatin  cl  M.  du  Barlet  se  connaissaicnt  deja? 

—  Non ! 

—  On  n’a  pas  parle  de  vous? 

—  On  en  a  parle  beaucoup  au  contraire,  et  du  Barlet 
poussait  a  tout  moment  dos  exclamations  do  surprise  !... 
II  a  dit  qu’il  tenait  absolumcnt  a  faire  ma  connaissan- 
co  !...  Alors  le  Raflignac  lui  a  tout  naturellement  dit  qu’il 
ferait  bien  mieux  do  faire celle  d'lm  nomine  Balatin,  aussi 
celebre  pour  le  moins  a  la  barriere  d’ltalie  que  Surin  rue 
de  Bidvre  I 

—  Une  excellento  chose  quo  cola ! 

—  G’est  mon  ideel 

—  Et,  en  plus  de  cela,  que  s’est-il  passd  a  co  diner? 

—  A  un  moment  donnd,  Oalathde  a  racontd  a  cos  da¬ 
mes  ct  aces  messieurs  Ihistoire  du  flacon  de  vitiioL.. 
Elle  a  fait  plus  :  elle  a  inontrd  ledit  ilacon  ! 

—  La  miserable ! 

—  Naturellement,  toutes  cos  dames  ont  trouvc  odionse 
la  conduite  du  vicomte,  et  Ra tatin,  lui,  Batalin  a  dit  que 
cela  criait  vengeance 

.  —  Le  vicomte  est  parti,  a  riposl(5  Galalhee,  mais  il  re- 
viendra...  et,  k  son  retour,  il  trouvera  a  qui  parler! 

—  Et  vous  avez  appris  cela?... 

—  Gft  matin  par  le  baron,  qui  est  arrive  chez  moi,  on 
m&me  temps  que  la  letlre  de  Dupre. 

—  Mais,  si  on  vous  observe,  si  on  vous  i^pie,  on  a  du 
voirle  baron... 
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—  Si  vous  saviez  quel  joli  charbonnier  ca  faisait!...  Ne 
vous  inquietez  ni  de  moi,  ni  dc  mes  gens!...  Pour  lors, 
j’ai  aussitot  pris  mon  parti.  Je  vous  ai  envoys  le  baron  et 
je  suisvenu,  moi,  de  mon  c6td.  J'ai  une  grave  question  k 
vous  adresser? 

—  Parlez!... 

—  Monsieur,  j’estime  que  Galathee  ne  tentera  rien  sur 
M.  Georges...  j’estime,  moi,  que  Galathee  a  r five  de  se 
venger  sur  celle...  vous  m’entendez  bien...  sur  celle  que 
M.  le  vicomle  pourrait  aimer  iin  jour !... 

—  Sur  Jeannette?  s’ecria  imprudemment  Lavinio,  au 


comble  de  la  lerreur. 

—  Sur  Jeannette,  appuyaSurin,  voiisravoz  dit!.,.  Ouet 
quand  ?...  c’cst  le  cadet  de  mes  soucis!  Je  saurai  celaquand 
je  voudrai.  Mais  puisquele  nomdeiP^®  Jeannette  vient  de 
tomber  de  vos  levres,  paiions  de  cette  aimable  enfant,  la 
veritable  cause  de  ma  presence  ici.  Dans  le  temps,  cher 
monsieur,  quand  je  filais  votre  jcune  ami  pour  le  compte 
de  Galathee,  j’ai  pris  nombre  de  renseignements  surlui... 
11  m’a  ete  rapports  qu’il  avail  adore  de  Nezel? 

—  Le  fait  est  vrai!...  Malheureusemcni,  M.  de  Cerny 
pere  s’est  oppose  a  ce  manage  1 

—  Et  M.  Georges  a  si  bien  oublie  Jeannette  qu’il  a 
successivement  adord  Denise  Brimard  et  plus  tard  cette 
pauvre  Gabrielle ! 

—  Oui ! 

—  Eh  bien,  monsieur  Lavinio,  aujourd’hui  je  viens 
vous  dire  ceci :  Si  M“®  Jeannette,  qui  aimait  jadis  M.  Geor¬ 
ges,  Taime  ton  jours,  il  arrivera  fatalement,  et  cc  avant 
peu,  que  M.  levicornte  adorera  de  nouveau  dc  Ndzel. 

—  Monsieur  Surin,  c’est  mon  avis  et  mon  espoir.  Quant 
a  moi,  je  ne  travaille  qu’au  mariage  de  ces  jeiines  gens. 

—  Monsieur  Lavinio,  jc  n’ai  plus  rien  a  vous  demandor, 
Maintenant,  Galathee  pent  agir,  je  suis  sur  mes  gardes. 
Ah!  ma  belle,  je  te  garde  une  surprise.  Je  vais  te  faire 
e.spionner  par  Rose. 

—  Rose  lui  est  toute  devoudo. 

—  Rose  est  dans  mes  interdtsi...  Je  lui  ai  fait  savoir 
que  Galatlide  n’a  pas  voulu  I’employer  dans  le  drame  de 
Montretoul,  craignant  qu’elle  ne  se  vendit  au  vicomte. 
Done,  Rose  est  furieuse  d’avoir  perdu  une  si  belle  occa¬ 
sion,  et  Rose  en  vent  a  la  mort  a  Galalbde.  Ennemie  de 
sa  maitresse,  elle  s’intdresse  forcement  au  vicomte.  Aussi 
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elle  epie  et  guette  paroles,  regards  et  gestes  de  Galathee, 
ot,  comme  bien  voiis  penscz,  ne  peut  pas  garder  ccla 
pour  elle.  Elle  a  iin  confident...,  un  joli  petit  confident..., 
un  aiinable  blondin  qui  la  coiffe...,  et  qui  la  trahit  pour 
moi !...  Je  saurai  encore  bien  des  clioses  de  ce  c6le-la!.,, 
et,  c'est  chose  importanie,  parce  que  Galathoe  a  de  la 
m^moire...,  autant  de  memoiro  que  de  fiair  !...  11  est  im¬ 
possible  quo  Galathde  ne  se  rappelle  pas  bientbt  que 
M.  Georges  a  aime  Jeannette ! 

—  Surin,  jevous  admire  !...  Vous  penscz  a  tout!...  vous 
prdvoyez  tout !... 

—  Monsieur  est  bien  bon  Ah  !  avant  do  nous  quit¬ 
ter,  encore  un  mot !  II  est  utile  que  vous  sachiez  cela!  Ga- 
lathec  apris  dernieremcnt  pour  tigro  un  petit  bonhomme 
qui  a  rudomont  du  vice  et  qui  fera  son  chomin...  maitro 
Jean  Pitou ! 

—  Jean  Pitou  est  le  tigre?... 

—  De  Galathee!...  Dopuis  que  M.  do  Bayolles  a  conge- 
did  le  bossu,  c’est  Joan  Pitou  qui  porte  les  ordrcs  do  ma- 
damo  a  Ratal  in  ! 

—  Mcrci!...  Vous  n’avez  pas  autre  chose  a  mo  deman- 
der...,  a  me  recommander?... 

—  Non ! 

—  Adieu. 

—  He!  he!  ricana  le  Gonciliateur,  on  m’avait  bien  dit 
qu’aux  Pieux  ga  mordait ! 

—  Pardon,  maitre,  interrompit  Lavinio...  vous  n’avez 
pas  besoin  d’argent?... 

—  Pas  du  tout  pour  le  moment !...  Mais,  prdvenez  M.  le 
comte  qu’il  en  faudra  peut-Stre  joter  boaucoup  par  les 
fendtres  dans  quolque  temps  d’ici !... 

—  On  fera  tout  ce  qu’il  faudra  pour  le  salut  et  le  bon- 
heur  de  deux  enfants  adores ! 

—  Pour  mieux  quo  cela,  monsieur  Lavinio  ! 

—  Pourquoi  done?... 

—  Pour  rnettre  a  jamais  Galathee  dans  rimpuissanco 
de  nuirc. 

—  Ah  !  Surin,  je  vous  avertis  que  si  elle  sc  trouve  sur 
le  passage  do  Jeannette,  faihlesse,  Age,  sexe,  rien  ne 
m’arretera ! 

—  Et  moi  done  !  rugit  Surin.  Vous  meverrez  a  roeuvro ! 

—  Et  quand  croyez-vous  qu’on  commencera  les  lios- 
tilites? 
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—  Aussitot  que  Galathdo  sera  certaine  do  Tamour  du 
vicomte  pour  51“”  do  Nezel. 

—  All!  s’ecria  Lavinio,  Dieu  sera  avee  nousl 

—  Et  ce  qui  ne  voiis  nuira  pas,  ce  sera  d’avoir  Surin 
dans  votre  jcu 


GIIAPITRE  II 

LA  FERME  DE  LOUVECIENNES 

Lavinio  rctoiirna  choz  lui,  un  pou  bicn  perplexo  tout 
d’abord.  Doul>Iee  de  llatatin,  Galathee  lui  causait  quelque 
offroi.  D'un  autre  cote,  Surin  le  rassurait. 

—  Cette  fois,  so  dit-il,  its  attaqueront. Or,  nous 
sommes  prevenus ! 

Quelques  jours  s’(5coulercnt;  Lavinio  ii’entendit  parlor 
de  rien. 

—  Surin,  pensa-t-il,  Surin  no  donne  point  signe  do 
vie,  tout  va  bien !...  Du  reste,  il  est  clair  que,  tant  quo 
durera  I’absence  de  Georges,  la  bataille  ne  s’engagera 
pas!...  Aliens  1  allonsl  tout  en  ayant  un  oeil  ala  canto- 
nade,  soyons  tout  ci  rdducation  de  Jeannette! 

Un  soil',  quelque  vingt  jours  apres  le  depart  de  Georges, 
pendant  que  Jeannette  et  Lavinio  etaient  au  piano,  M,  do 
Corny  cut  un  entretien  assez  serieux  avec  la  comtesse. 

11  s*agissait,  pour  le  comte,  de  savoir  si  deCernj'^ 
quitterait  Saint-Cloud  sans  regret.  La  comtesse  repondit 
cju'elle  irait  avec  grand  plaisir  habiter  ailleurs  et  qu’elle 
verrait  sans  peine  vendre  sa  magnirique  proprietede  la 
route  imperiale. 

M.  de  Cerny  proposa  a  la  comtesse  do  remmener,  des 
le  lendemain,  visiter  a  Louveciennes  un  chateau  qui  lui 
plaisait  fort. 

—  Allez  avec  Jeannette...  Si  chateau,  hois  et  depen¬ 
dences  conviennent  a  Jeannette,  louez  ou,  mieux,  achetez ! 

Sans  facon,  M.  de  Cerny  interrompit  le  grand  morceau 
de  Leonor. 

—  Jeannette,  cria-t-il,  assez  chantd  pour  ce  soirl...  Ce 
Lavinio  osl  vraiment  insupportablo!  II  linira  par  vous 
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briser  la  voix!...  Qa,  mademoisoile,  vonez  ici! 
nouvelle je  vous  emmene  proinener  domain! 
—  Ah!  quel  bonheuri... 


-  Et,  se  retournant  vers  Lavinio  : 

—  Bon  ami,  dit  I’enfant,  vous  permettcz?... 

Lavinio  grogna. 

—  Seigneur  Ours,  dit  le  comte  en  riant,  no  grognez 
pas!  Tons  6tes  de  la  fete!... 

J.e  lendemain  matin,  apreis  un  gai  dejeuner,  le  comte 
de  Cerny,  Jeannette  et  Lavinio  se  rendirent  a  Louve- 
ciennes. 

Ils  visitercnt  une  vieille  mais  magnifiquc  ot  vaste  habi¬ 
tation  seigneuriale  que  son  dernier  proprietaire  venait 
do  restaurer  de  fond  en  comble.  Comrnc  taut  d'autres,  le 
proprietaire  avail  caresse  un  rSve.  Le  chdteau  wne  fois 
pr6t,  le  proprietaire  se  mit  en  route  :  la  mort  I’arrSta  en 
chemin. 

Le  manoir  revinta  des  collatcraux  avides  et  pcu  riches ; 
on  le  mit  en  vente. 

"An  nord,  comme  an  levant  et  an  couchant,  il  dtait  flan- 
que  de  hois  a  perte  do  vue,  lesquels  bois  formaient  un 
pare  vraiment  royal  et  parfaitement  entretenu.  Une  cas¬ 
cade  li,  ici  un  joli  rnisseau,  presque  une  petite  riviere; 
pont  suspendu  de  ce  c6t6,  montagne  et  labyrinthe  de  cet 
autre,  tout  cela  savamment  ordoniid,  habilement  execute. 

Quoique  habituec  anx  merveilles,  Jeannette  trouva  cela 
prestigieux.  Du  reste,  le  cote  sud  I’avait  s6duite  du  pre¬ 
mier  coup.  De  cccole,  to  chateau  semblait  s’elevcr  comme 
a  pic  et  do  loin  dominer  fierement  les  bords  de  la  Seine. 
Le  rez-de-cliauss6o  et  presque  le  premier  elage  semblaient 
n’apparaitre  a  I’oeil  du  curieux  que  par  quelques  eclair- 
cies,  taut  les  arbustes  d’une  part  et  d’autre  part  des 
arbres,  ingen ieusement  jetes  dans  un  charmant  jardin  a 
la  mode  anglaise,  derobaiont  le  chateau  aiix  regards  des 
profanes. 

On  ponvait  vraiment ,  dans  ce  ravissant  sejour,  se 
livrer,  sans  sortir  de  chez  soi,  aux  plaisirs  de  la  peche,  de 
la  chasse  et  de  requitation. 

—  Eh  hien!  mademoiselle?  demanda  le  comte  ^  Jean¬ 
nette,  on  approchant  de  la  grille  dcvaiit  laqnelle  alien 
dait  la  calfeche. 

—  Eh  bien!  petit  pere,  r^pondit  Jeannette,  je  regretle 
vivement  quo  petite  mere  ne  soit  pas  venue  avec  nous. 
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—  Ah!  mon  Dien!  Et  pourquoi  done? 

—  Parce  que  j’ai  peur  que,  d'ici  a  demain,  qiiolqne 
autre  visiteur... 

Mais  Lavinio  I’interrompit  par  un  franc  {5clat  de  rire. 

—  Ha!  ha!  ha!  dit-il,  Jeannette  croit  comme  cela 
qu’on  les  remue  a  la  douzaine  ceux  qui  ont  un  million  a 
jeter  d’un  seul  coup  en  pAlure  a  d’avidos  heritiersL.. 
ilassurez-voiis,  ma  belle!..  II  ne  sera  pas  troptard  demain, 
je  vous  jure,  pas  plus  qu’apres-demain. 

—  Tant  mieux,  bon«ami,  lantmieux! 

Sur  ces  mots,  nos  visiteurs  se  trouv^rent  tout  pr5s  de 
la  grille. 

Une  pauvre,  bien  pauvre  femme,  toute  jeunc  cepen- 
dant,  et  entourec  d’lm  tas  do  marmots,  osa  se  mSler  a  la 
conversation. 

“  Est-ce  que  monsieur  achetc?  demanda-t-elle  a 
H  .  de  Cerny. 

Le  ton  plaintif,  Fair  navrd,  avec  lequel  cette  interroga¬ 
tion  fut  posee  n*6chappa  a  personne. 

11  sembla  a  tous  que  cette  portiere,  qui  avail  mission 
de  louer»  desirait  ardemment  qu’on  lui  repondit  :  Non, 
nous  n'achetons  point. 

— •  J'ach^te,  repondit  Ic  comte, 

—  Ah!...  tant  mieux! 

Ge  tant  mieux  sonna,  comme  un  glas  funebre,  an  coeur 
de  Jeannette. 

Deux  grosses  larmes,  qu’elle  ne  put  dissimuler,  couru- 
rent  dans  les  yeux  de  la  portiere. 

—  Ma  bonne,  dit  Jeannette,  de  sa  voix  douce  et 
onchanter^sse,  en  s’adressant  a  la  concierge,"  quel  est 
voire  emploi,  ici? 

La  Jeune  femme  repondit  humblemont  : 

—  C’est  moi  la  portiere, 

—  Yous  files  mariee? 

—  Jo  suis  veuve  depuis  un  mois,  mademoiselle,  veuve 
avec  six  enfants,  et... 

—  Et  enceinte?  dit  Lavinio. 

—  Oui,  monsieur. 

—  Et  vous  craignez,  ajouta  avec  bonte  M.  de  Corny, 
quo  les  nouveaux  proprifitaires,  ayant  leur  maison  com¬ 
plete,  ne  vous  mettent  i  la  porte?" 

—  Hfilas,  monsieur! 

—  Consolez-vous,  ma  bonne,  dit  gaiemont  Lavinio.  Si 
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monsieur  voiis  met  a  la  porte,  ce  sera  line  bonne  affaire 
pour  vous.  Void  unc  demoiselle  qui  vous  prendra  sous  sa 
protection. 

—  Vrai,  monsieur?  Oh!  mademoiselle! 

—  A  demain,  ma  bonne,  it  domain,  dit  le  comte.  To- 
noz,  prenez  ccci,  ct  achetez^^des  souliers,  des  has  et  des 
blouses  a  ces  gros  b6b(5s-lar.  11  faut  quo  domain  tout  le 
monde  soil  sur  son  trente-ct-un  pour  recevoir  la  com- 


—  Mon  bon  monsieur! 

Un  gros  et  bon  baiser,  bien  sonorc  par-dessus  Ic  mar- 
che,  tomba  dru  sur  la  joiie  droite  du  comte. 

C’etait  Jeannette  qui  remerciait  M.  de  Cerny. 

—  Ah!  dit  Lavinio,  si  on  me  promottait  do  m'ombras- 
sor  coniine  papa,  moi,  jc  donncrais  de  quoi  acheler  des 
culottes. 

—  Ah !  Vintrigant !  cria  Jeannette. 

Et  elle  saufaau  cou  de  rexcellenl  hommo,  qui  donnait 
deux  louis  a  la  portiere. 

—  En  x’oule,  en  route!  dit  gaiemont  Ic  comte.  Vous  sa- 
vcz,  Jeannette,  que  M.  Bridel  ne  plaisante  pas.  On  lui  a 
deman d(5  le  diner  pour  six  heures.  Si  nous  arrivions  a  .six 
hcures  et  demie,  il  se  passerait  son  grand  coutcau  tra¬ 
vel's  le  corps ! 

—  Envoiture! 

—  A  domain,  mademoiselle,  a  domain,  mes  bons  mes¬ 
sieurs. 

—  A  domain,  ma  bonne,  repondit  Jeannette. 

Et  de  la  main  elle  envoya  gracieusement  quclqucs  bai- 
sers  aux  petits  de  la  portiere,  lesquels  ingenuement  Timi- 
t^rent,  naive  reponse  des  cberubins  i  Farchange. 

Pendant  le  diner,  Jeannette  fit  tant  feloge  de  la  pro- 
iriete  de  Louveciennes,  que  des  le  lendemain  il  fallut  que 
a  cointesse  allat  la  visiter.  Le  resultat  de  cetie  visile  de 
M™®  de  Cerny  fut  un  ordre  du  comte  i  son  notairc  d ’ache- 
tor  a  Louveciennes  et  de  vendre  a  Saint-Cloud. 

—  Et  cette  pauvre  femme,  demanda  Jeannette  i  de 
Corny,  qu’en  ferons-nous,  petite  mfere? 

—  Nous  ne  pouvons  lui  laisser  la  loge,  repondit  M**”*  do 
Cerny...  notre  bon  Frangois  ne  le  souffrirait  pas...  Par- 
tant  de  Saint-Cloud,  il  faut  quo  nous  Femmenions. 

—  Maman!  e’est  son  droit! 

—  N’est-ce  pas?... 
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—  Oui!...  mais  raiitro  pavilion,  petite  mere...  celui  qiii 
fait  face  a  la  loge. .. 

—  Petite  folle!.,.  Gc  pavilion  cst,  sans  aucun  doutc,  le 
logcment  du  jardinier... 

—  C’ost  juste  !  il  no  sera  pas  commode  dc  loger  cetlc 
pauvrc  femme  !...  n’importe !... 

—  Comment!  vous  n’avez  pas  vn  tout  dc  suite  oil  nous 
logorions  mtirc  et  enfants  ? 

—  Non. 

—  Au  bout  du  pare!...  EUe  ne  voit  done  plus  ricn 
maintenant,  Jeannette,  rien  que  son  piano  !... 

—  Eh  bien,  petite  mere,  que  voyez*vous  au  bout  du 
pare  ? 

—  Mademoiselle  n’a  pas  romarqu6  une  maisonnctle  ? 

—  Si !...  cclle  d’un  garde  ! 

—  Pas  cclle-la,  mademoiselle  !...  Cette  maisonnette-la 
cst  un  petit  chalet  de  rien,  un  kiosque..,  Jo  vous  parlo  de 
,  la  maisonnette  qui  fait  face  au  chateau...  En  un  mot,  de 
la  ferine  1 

La  ferme,  n'est-cc  pas  la  vraic  place  de  cette  brave 
femme  avee  tons  scs  enfants? 

—  G’est  juste,  petite  mere,  e’est  juste  !  nous  lui  dom 
nons  la  ferme  !...  Enfin,  clit-clle,  jc  vais  done  avoir  la 
bcrgeric  de  mes  r6vcs  !...  D’abord,  il  faut  deux  belles 
vacbes.. . ,  une  vachc  noire  et  une  vache  blanche...  Ce  no 
sera  pas  trop  !  Il  faut  du  bon  lait  et  d’excellent  beurre 
pour  lout  le  monde  !... 

—  Bravo!...  nous  ne  parlous  d’line  chevre  quo  pour 
m6moire,  car  je  presume  quo  mademoiselle  n’a  pas 
rintention  de  laisser  Biquetto  a  Saint-Cloud?... 

—  Par  Gxemple  !.., 

—  Je  vois  d’ici  une  nude  de  ponies,  de  canards,  de 
din  dons.,. 

—  Et  des  pigeons?...  Est-ce  qu’on  mo  refusorait  un 
joli  colombier  ?. ..  Ha  !  ha  !...  jo  voudrais  bien  voir  cela ! 

—  Est-ce  qu’il  va  vous  falloir  aussi  un  mouton  !... 

—  Ha !  ha !  ha  1  e’est  cela  qui  serait  beau  une  bergerio 
sans  mouton  !  Je  veux  un  joli  petit  mouton...  avec  une 
favour  rose  au  cou  ! 

—  Moi  aussi,  dit  Lavinio,  je  vote  pour  Ic  mouton  !... 
j ’adore  les  cbtelettes  ! 

—  Ah  !  pauvre  Robin-Mouton  !... 

—  Vous  ne  domandez  plus  ricn  ? 
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—  Pour  aiijonrd’inii !.. .  mais,  petite  mere,  je  fais  mes 
reserves  pour  ravenir...  Quan:l  nous  herons  install^s, 
■  nous  verrons  pourle  reste  !...  Ah  !  la  jolie  ferme  que  cela 
fera!  je  crois  que  j’y  serai  souvcnt  a  la  ferine  ! 

—  Si  souvent  que  cola  !  Alors,  pauvre  abandonn(5e, 
je  ferai  raser  la  ferine  ! 

—  Oh  !  la  ferine  !  la  forme!  dit  brusquenieiit  Lavinio, 
si  elle  fait  du  tort  a  nos  <5ludes...  Cracl  suppriin^e  la 
ferine ! 


,  —  Mais  que  vous  a^t-elle  done  fait  a  tons,  quo  vous 

Yoiis  acharnez  ainsi  apr6s  elle?  Mats  je  la  d^fendrai,  moi, 
cetlo  pauvre  ferine  !...  et  si  bien...  que  j’aiirai  petit  pere 
pour  moi  !.Et,  petit  pere,  c’estle  inaitre  ! 

Lo comte  prit  sa  grosse  voix  et  dit  :  Je  siiis  Ic  maitre  !... 
Je  conserve  la  ferme!...  Ah 

Et  tons  de  rire. 

Helas  !  pas  un  des  personnages  presents  n’eiit  roinbro 
d'un  pressentimont. 

Nous  avons  dit  <jiril  y  avait  quelque  chose  commo 
trois  semaines  que  Georges  ctait  parti,  et  M™**  de  Corny 
n’avaitpas  encore  roQu  une  lettre  do  son  fils.  La  comtesse, 
malgr6  tout,  etait  inquieto. 

—  C’est  aujourd’hui  le  quinze,  dit-clle  tout  a  coup. 
Pas  encore  de  nouvclles  de  Georges  ! 

—  Madame,  repondit  Lavinio,  d’un  ton  un  peu  plaisani, 
vous  nhgnorez  pas  que  je  suis  quelque  peu  devin  !  En 
ma  qualite  de  sorcier,  permettez-moi  de  vous  rassurer  1 

Vous  aurez  une  lettre  deinain _  ou  apres-deinain  au 

plus  tard  1 

Lavinio  pouvait  sans  crainte  prendre  cet  engagement. 

Le  matin  inline  du  jour  oil  il  affirinait  Tarrivee  de  cctle 
lettre,  voici  la  missive  qu’il  avait  recue  de  Dupr6 : 

«  Cher  monsieur  Lavinio,  que  je  vous  rassure  tout 
d'abord  surl’etat  de  M.  Georges !  La  sante  de  M.  le  vicomte 
est  meilleure  que  je  n’aurais  ose  Tesp^rer.  II  csl  vrai  que 
j’ai  suivi  de  point  en  point  vos  conseils.  Mahs,  reprenons 
par  ordro  la  marche  des  ev6nements. 

»  En  remontant  en  chemin  de  fer,  apres  vous  avoir 
6cril  ainsi  qu’a  Surin,  je  dis  A  M.  le  vicomte  : 

»  —  Monsieur,  je  vions  dNicrire  a  M.  Lavinio. 


)> 

» 


Vous  avez  bien  fait,  Dupre ! 

J’ai  aussi  ecrit  au  Conciliateur ! 
Pourqiioi?  mo  domanda-t-il  vivement 
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»  —  Monsieur,  repondis-je,  parce  que,  apres  ce  qui 
vicnl  de  se  passer  entro  Denise  et  M.  le  vicomte,  je  redoule 
que  Galath6e  ne  songe  a  se  venger! 

»  —  El  vous  me  metlcz  sous  la  protection. du  Gonci- 
liatcur? 

),  —  Non  pas  vous  seiilement,  monsieur  le  vicomte, 
mais  encore  tous  ceux  qui  vous  sent  cliers !...  Cette  furie 
englobera  dans  sa  haine  tous  ceux  qui  vous  touchent! 

»  —  Bicn!  bien,  Dupre!...  Yous  avez  encore  bion 
fait!...  Mais,  je  vous  en  prie,  ne  me  parlez  pas  de  cette 
femme ! 


))  Je  gardai  le  silence. 

»  Apr6s  unc  heure  d’accalinie,  M.  le  vicomte  daigna 
tout  k  coup  me  prendre  la  main. 

»  —  Mon  cher  Dupre,  me  dit-il,  Gabrielle  m’aimait 
bienl...  Elle  est  morte  de  son  amour!...  Jo  ne  sais  si  Ic 
mien  me  tuera!...  Mais,  sachez  ceci  :  G’est  que  si  je  vis 
j’enlends  vivre  avec  le  souvenir  de  Gabrielle!...  Je  veux 
bien  essayer  de  vivre!  reprit-il  amferement. ..  Je  n’ai  pas 
que  des  amis,  moi!...  J’ai  un  excellent  pere...,  ime  ten- 
dre  mere...,  une  soeur  adoreel...  Je  veu'x  ticher  de  vivre 


pour  eux!...  Est-ce  trop  demander  a  tous  qu’on  me  per- 
mette  de  vivre  avec  le  souvenir  d’un  ange?... 

»  Vous  dire,  cher  monsieur  Lavinio,  avec  quelle  joie 
’entendis  M.  le  vicomte  parler  ainsi,  est  chose  impossi- 
)le !  Ge  quo  vous  aviez  prevu  allait-il  s’accomplir?  Ce 
que  vous  avez  predit  se  r^alisera-t-il? 

»  Depuis  ce  moment,  je  me  suis  tenu  dans  le  pro¬ 
gramme  que  vous  m’avez  trace  et  je  mo  garderai  bien, 
soyez-en  sur,  de  m'en  dcarter  en  quoi  que  ce  soil. 

«  Gomme  par  le  passe  nous  sommes  continuellement 
par  voies  et  par  cbemins.  M.  le  vicomte,  moins 
que  personne  vous  I’ignorez,  a  reQu  une  grande  instruc¬ 
tion.  Moi,  en  revanche,  comme  tous  ceux  de  ma  sphere, 
je  suis  assez  ignorant.  Je  profile  de  ce  que  M.  le  vicomte 
veut  absolument  me  trailer  en  ami  pour  I’accabler  k 
ebaque  instant  de  questions  a  propos  de  tout  et  de  tous. 
11  en  resulte  que  parfois  je  Ic  fais  sourirc. 

»  Ah  1  si  la  science  que  Ton  a,  cher  monsieur  Lavinio, 
console  deja,  lenez  pour  certain  qu’elle  console  encore 
davantage  quand  on  veut  bien  chercher  a  I’infuser  dans 
I’esprit  des  autres  ! 

»  Lesjournees  s'ecoulonl  done  tout  doucement,  car  Ic 
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temps  ne  nous  aiT§le  jamais  dans  nos  excursions.  Ce 
sont  les  soirees  qui  sonl  dures..,,  bien  plus  diires  quo  les 
nuils.  La  nuit,  cn  effet,  il  vient  une  heurc  oil  le  corps, 
accable  de  lassitude,  s’affaisse  de  lui-mbme  :  suit  le  sorn- 
moil,  et  avec  le  sommeil  un  repos  reparateur. 

»Un  de  ces  derniers  jours,  M.  le  vicomte  se  leva  d’linc 
execrable  huineur.  J’usai  loute  mon  habilete  i  vouloir 
penetrer  le  secret  de  cette  sourdc  colere  qui,  ce  jour-lii, 
se  refusait  ii  un  epanchement  intime. 

»  D6sole,  desoriente,  je  me  dis  tout  haul  a  moi-meme, 
ne  songeant  plus  a  la  pr6sencc  de  M.  Georges  : 

■»  —  Sans  doute  quo  M.  le  vicomte  aura  eu  quelque 
affreux  cauchemar ! 

»  —  Mais  non,  non,  Dupre !  s'ecria-t-il  tout  a  coup 
d’une  voix  tonnante...  Non!  je  n'ai  pas  eu  de  cauchemar! 
Jc  ne  reve  jamais  1  Dourquoi  ne  reve-je  jamais?..,  Suis-je 
done  une  brute?...  N’ai-je  done  pas  de  emur  que  je  ne 
reve  jamais  de  Gabrielle? 

))  Je  ne  repondis  qu’en  chantant  les  louanges  de  Tango 
quo  nous  regrettons  tons. 

»  Sur  le  tan  tot  je  jetai  asscz  adroitement  votre  nom 
dans  la  conversation. 

»  —  Ge  cher  Lavinio !  s’ecria  M.  le  vicomte.  Ah!  il 
avail  bien  prevu  ce  sinistre  denoument...  Pauvre  ami!... 
11  va  falloir  quo  je  lui  derive,  Dupre.  Et  puis,  n’ai-je  pas 
h  ecrire  a  ma  mere?  Je  veux  des  nouvelles  do  mon  pore... 
do  Jeannette...  de  tons  ceux  que  j’aime!... 

»  —  Une  ibis  a  BcsariQon,  rdpondis-je,  monsieur  le  vi¬ 
comte  ecrira,  Ah!  M.  et  de  Cerny  seront  bien  heu- 
reux  derecevoir  quelques  lignes  de  monsieur  le  vicomte. 
Et  ce  cherM.  Lavinio!...  il  donnera  de  bien  meilleur 
coDLir  sa  leQon  i  sa  chbre  Jeannette!...  Et  Jeannette 
n’aura  jamais  si  bien  chanle  que  le  jour  ou  son  frero  lui 
aura  ecrit  qiTil  ne  Toublie  pas ! 

» — Lbublier !  s’ecria  M.  le  vicomte,  jamais  je  n’oublierai 
Jeannette,  Dupre!...  Jadis  je  Tai  aiinde  plus  qu’en  frere, 
la  ch£sre  enfant  I  Quel  malheur  que  cot  amour  ait  die 
traverse!...  Nous  n’aurions  pas  a  pleurer  aujourd’hui !,.. 
L’oublier!...  oh!  non,  je  veux  vivre  pour  mes  excellenls 
parents!  Oui !  mais  jc  veux  vivre  pourelle  qui  un  moment 
m’a  causd  de  morlelles  alarmes !...  Ah!  Dupre,  j’enlcnds 
que  Tenfant  soil  heureuse...  bien  heureuse  ! 

)>  Depuis  cette  soiree,  memorable  pour  inoi,  cher 
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monsieur  Lavinio,  nouspassonstoiites  les  aiUres,  non  plus 
seulemeiit  avec  Gabrielle,  mais  avcc  Gabrielle,  les  amis, 
la  I'amille,..  et  Jeannetle  ! 

»  Quelques  jours  aprbs  cette  conversation,  nous  etions 
a  Besan<jon, 

))  Nous  partons  demain  matin. 

»  Demain  matin,  M.  le  vicomle  ecrira  a  la  com-* 
tesse  et  5.  celui  dont  je  suis  le  Ires  humble  cl  bicn  dcvoue 
serviteur. 

»  Dupre.  » 


—  Allons!  aliens!  voila  un  lidcle  et  bon  serviteur! 
s’6lait  eerie  Lavinio...  De  grands  soins,  le  temps...,  et 
Jeannetle  aidant,  peut-6tre  Georges  connaitra-t-il  le  vrai 
bonheur !... 

Le  lendemain  matin,  de  Gerny  reent  une  lettre  du 
vicomte. 

La  lettre  de  Georges  elait  des  plus  respectueuscs  etdes 
olus  tendres,  mais  tout  le  monde  la  trouva  bien  courte. 
a  pauvre  Jeannette  surtout,  pour  laquelle  le  vicomte 
n’avait  eu  que  ces  quelques  mots  : 

(f  Embrassez,  s’il  vous  plait,  pour  moi,  petite  soeur 
com  me  je  raime!  » 

Aussi  etait-elle  asseztriste,  Jeannette,  quaild,  en  levant 
les  yeux,  elle  apercut  Lavinio  c[ui  lui  faisait  de  loin  un 
,  petit  signe  aniical,  un  de  ces  signes  qui  veulent  dire  : 
Tout  va  bien !  suivez-moi!  signe  accompagne  d’un  autre,* 
plus  facile  encore  a  traduire  : 

—  Motus ! 

En  lisant  comme  du  bonheur  dans  le  regard  de  son 
professeur,  Jeannetle  se  senlit  toute  ragaillardio. 

Pendant  que  de  Gerny  relisait  la  lettre  de  son  fils, 
cssayant  de  deviner  des  pensdes  absentes,  Jeannette,  en 
trois  bonds,  fut  dans  le  jardin. 

Lavinio  altcndait  la  jeune  fille  sous  un  berceau-ton- 
nolle,  forme  par  trois  arbres  qui  s’enlrela^aient  amou- 
reusement. 

—  Qu’cst'cc,  bon  ami?.i.  interrogea  Jeannette 
anxieuse. 

Lavinio  se  mit  k  ri're. 

—  Jeannette  se  doulc  bien  un  peu  de  ce  que  j’ai  k  lui 
dire?...  rdpondit-il. 

—  Pas  du  tout! 
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—  Eh  bien*.,  j’ai  une  lettre  aussi,  nioi!...  Que  dis-jc? 
j’ai  deux  Icttres! 

—  Ah!  espera-t-elle...  II  y  on  a  bien  une  pour  moi?... 

—  Noiif  ina  ch^rie,  non ! . . .  mais  c’est  lou  t  comine !  L’une 
est  de  Dupr^,..,  etje  Fai  reQue  hier...  L’autre,  celle  d’au- 
jourd’hui,  est  de  Georges ! 

—  Lisons  celle-ci!... 

—  Non  !  mademoiselle.  Procodons  reguliercmont  el 
lisons  celle-la! 


L’aimable  homme  appuya  singulierement  sur  ces  mots  : 
«  Jamais  je  n’oublierai  Jeannette!  Jadis  je  Fai  aimee. 
plus  qu’en  frere,  lachere  enfant !...  Quel  malheiir  que  cet 
amour  ait  6te  traverse!  » 

—  II  y  a  cela?  bon  ami. 

—  Lisez  vous-meme,' mademoiselle ! 

—  Ah!...  Mais,  bon  ami,  c’est  Dupr6  qui  prete  ces 


bonnes  paroles  k  Georges ! 

—  Ne  sachant  pas  menlir,  ma  chore  enfant,  j’ai  ordonno 
a  Dupre  de  ne  m'ecrire  quo  la  slrictc  verile.  Faut-il  quo 
je  continue...  ou  que  je  passe  a  la  lettre  de  Georges? 

—  Oh!  continuez! 

Lavinio  lut  done  ces  derni^res  lignes  : 

«  Oublier  Jeannette !  oh  non!  Je  veux  vivre  pour  mes 
parents!...  vivre  aussi  pour  elle  qui  m’a  cause  de  mor- 
telles  alarmes!  Ah!  Dupre,  j’entends  que  Fenfant  soil 
heureuse,  bien  heureuse !  » 

—  Ah  !  bon  ami,  dit  ingenument  Jeannette,  quin'avail 
peuDetre  pas  jfdresse  dix  fois  la  parole  a  Duprd,  j’ai  lou- 
jours  dit  que  Dul:>re  elait  un  hori  sorviteur ! 

—  Oui,  mignonne,  oui,  repondit  Lavinio  on  cachant 
un  sourire. 

Puis,  ayant  atteint  la  lettre  que  Georges  Ini  avail  jier- 
sonnellement  ccrite  :  —  Ah  !  reprit-il,  voici  le  nanan ! 

—  Vile!  vitc  !  bon  ami. 


Ta,  la,  ta!...  Pas  ne  nanan,  si  on  ne  me  promet 


pour  demain  de  jouer,  aussi  bien  qu’o'ri  la  chante,  la  scene 
du  desespoir  dans  la  Favorite... 

—  Je  la  joiierai...  a  vous  faire  oublier  Hosine! 

—  Alors,  ecout'ez  ce  qui  vous  concerne,; 

«  Quant  a  Jeannette,  mon  cher  ami,  aussi  belle,  aussi 


sage,  aussi  charm  ante  que  Gabriel  le,  faites-en  la  Lucia, 
la  Malhilde,  la  Uachel,  la  l^eonore,  la  Valentine  de  vos 
roves!,..  Le  jour  oil  lout  Paris  sera  a  ses  pieds,  il  faudra 
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bien  que  je  revienne,  pour  aider  ma  soeur  cht5rie  a  ne  pas 
se  laisser  siirprendre  son  coeur !  Car,  il  faudra  bien  la 
marier  tin  jour  !  La  marier!...  Ah!  Lavinio,  me  souve- 
nant  que  j’ai  de  si  pres  cotoyd  le  bonheur,  j^'entends  que 
Jeannette  soit  heureusc  avec  Telu  de  son  coeur!  » 

—  Ah  !  s’ecria  I’enfant,  quelle  bonne  lettre  je  vais  liii 
(5crire !...  Et  vous?... 

—  Moi,  j’6crirai  ce  soir,.,  Presentement,  je  m’occupe 
d’emballer... 

—  Allons-nous  done  quitter  Saint-Cloud  tout  de  suite? 

—  Vous  devriez  connaitre  M.  de  Gerny !  Avant  la  fin 
de  la  semaine,  je  parie  que  nous  serous  tons  installes  a 
Louveciennes!  Je  dis  :  tous...  parce  que  je  presume  qu’on 
ne  me  laissera  pas  ici,  moi  I 

Lavinio  ne  sc  trompait  pas. 

Le  22  mai,  Tinstallation  de  M.  de  Goimy  a  Louveciennes 
etait  complete. 

Le  pere  Francois,  en  qualite  de  suissc ,  prit  possession 
de  la  loge  de  Genevieve. 

En  face  du  pavilion,  occupe  parce  brave homme,  s'ele- 
vait  un  autre  pavilion,  demeure  du  jardinier,  duquel 
relevait  exclusivement  le  jardin  anglais,  qui  s’6tendait  de 
la  grille  au  chateau,  puis  un  vaste  potager,  commengant 
derriere  ledit  chateau,  a  I’angle  droit  de  cetle  proprietc 
princidre,  et  finissant  au  tiers  du  pare,  juste  la  oil  s’^le- 
vait  la  maison  du  garde,  specialemcnt  propose  a  la  sur¬ 
veillance  du  hois, 

Jardinier  et  garde  6taient,  conime  le  pferc  Francois, 
deux  do  ces  vieux  serviteurs  devoues,  fideles,  incorrup- 
libles,  personnages  aujourd'hui  legendaires. 

Le  rez-de-chaussee  du  ch^iteau  se  composait,  a  droite 
et  a  gauche,  d’abordd’un  petit  salon  avec  deux  fenfires, 
i’une  face  au  parterre,  I’autre  face  a  Tangle  droit. 

Gomme  a  Saint-Gloud,  c^  petit  salon  de  gauche  fut 
la  salle  dc  travail  de  Jeannette.  Le  petit  salon  de  droite, 
lui,  avec  fen^tre  egulement  face  au  parterre,  et  Tautre, 

•  face  a  Tangle  gauche,  etait  h  vrai  dire  une  ^Idgante 
bibliotheque,  salle  de  lecture,  precedant  le  grand  salon. 

Derriere  le  grand  salon  se  trouvait  la  salle  de  billard. 
Los  fenfires  de  cette  salle,  vraies  portes-fenetres,  s’oii- 
vraienl  sur  le  pare.  Les  fenfitres  du  salon  s’ouvraient, 
elles,  sur  une  petite  mais  belle  avenue,  qui  conduisait 
au  potager. 
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Dcrricu-e  \o  petit  salon  de  Jeannette,  il  y  avail  iin  autre 
■  grand  salon.  A  gauche,  les  fenfires  donhaienl  sur  la  lin 
du  jardin  anglais.  Venait  ensuileune  belle  salle  d’escrime 
avec  deux  fenDtres,  tout  a  fait  semblablcs  aux  portes- 
fenetres  de  la  salle  de  billard. 

Un  large  cscalier,  qiii  semblait  praliqud  au  milieu  de 
deux  avenues  dallies  en  marbre,  concluisail  aux  etages 
sup6rieurs.  Derriere  la  cage  de  rescalier,  une  porte  u 
deux  battanls  s^ouvrait  sur  uno  spacicuso  salle  a  manger 
avec  trois  fenfitres  sur  le  pare  et  deux  porlcs  lat^ralcs, 
conduisant  a  gauche  a  la  salle  d’escrime,  a  droite  a  la 
salle  de  billard.  Deux  aulres  porles,  mais  loutes  petites, 
et  presque  sur  le  meme  plan  que  la  porte  d’entreo, 
mcnaient,  cclle  do  gauche  dans  le  grand  salon  qui  suivait  Ic 
boudoir  de  Jeannette,  celle  de  droite  danslc  salon  qui  pre- 
cedait  la  bibliothequc.  Messieurs  les  fumeurs  avaient  alcur 
disposition  la  salle  d’escrime,  la  salle  dc  billard  et  le  pare. 

Au  premier  etagi?,  a  gauche,  6taicnt  les  appartements 
dc  de  Gerny,  a  droite  coux  du  comte.  Au  second,  Ic 
vicomte  devait  habiter  au-dessus  do  sa  mere  et  Lavinio 
au-dessus  de  M.  de  Gerny. 

Les  cuisines  etaient  dans  le  sous-sol. 

A  droite,  un  peu  s’eflafjant  derriere  le  pavilion  uccupd 
par  le  pere  Frangois,  les  ecuries  et  les  remises. 

Tout  au  bout  du  pare,  a  gauche,  une  jolie  maisonnette 
rdjouissait  les  yeux :  c’6tait  la  ferine,  la  fameusc  ferine, 
les  amours  de  Jeannette,  cette  ferine  qui  jouera  un  si 
grand  r61e  sur  la  jfin  de  cette  histoire. 

De  plain-pied  une  grande  salle  ;  au  fond  deux  pieccs- 
reserves.  Au  fond  encore,  mais  a  droite,  un  cscalier, 
conduisant  h  runique  etage  de  la  metairie,  lequel  dtage 
sc  composait  de  trois  pieces. 

A  gauche  de  la  porte  charretiero  s’elevait  la  huanderie, 
i  droite  le  pigeonuier. 

Tout  a  fait  en  face  de  la  forme  il  y  avail  les  e tables, 
les  ecuries  et  le  poulailler. 

Dame  Genevieve,  a  sa  grande  joie,  fut  instituee  fermierc. 

Les  plus  grands  de  ses  marmots  allerent  h  ri5colo  ct 
les  plus  petits  resterent  pres  de  leur  mere.  Cette  nom- 
breuse  et  interessante  famillo  habitait  le  premier  el 
unique  ^tage  de  la  ferine. 

Deux  gros  chiens  de  garde,  nanques  a  chaque  angle 
dc  la  forme,  dormaient  le  jour  dans  Icurs  niche 
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All  bout  de  luiit  jours,  ram6nagcment  de  la  fermo  fut 
complct. 

Biquette,  ime  vieille  connaissance,  coiirait  on  libei'l6 
dans  la  coiir  pendant  le  jour,  et,  la  nuit  venue,  allait 
,tenir  dans  I’dtabio  compagnie  a  Jeanne  et  a  Suzettc,  la 
vache  noire  etlavach'e  blanche,  ainsi  qu’a  Robin-Moiiton. 
II  y  avail  cinq  chcvaux  dans  Tbcurie,  quatre  pour  le 
labour,  un  pour  la  carriole.  Oies,  dindes,  poules,  canards 
cl  pigeons  grouillaient  partout.  ' 

Mathurine,  aide  de  dame  Genevieve,  etait  toute  a  la 
buanderie.  Quand  les  soins  do  sa  buanderie  ne  lui  pre- 
naient  pas  tout  son  temps,  olle  aidait  dame  Genevieve 
aux  travaux  de  la  forme,  Avcc  dame  Genevieve,  ellc 
logeait  au  premier.  La  mere,  avcc  les  lout  petits,  babitait 
la  cbambrc  de  gauche  ;  Mathurine,  avec  Ics  plus  grands, 
la  chambre  de  droite,  Quant  a  la  piece  du  milieu,  c’etait 
la  piece  de  reception,  le  bureau  de  la  fermiere. 

Au-dessus  des  etablcs  et  des  ecuries  logeaient  les 
autres  servants  de  la  metairie. 

Ils  6taient  au  nombre  de  quatre. 

En  effet,  en  plus  des  soins  ti  donner  aux  etablcs, 
aux  ecuries,  a  la  ferme,  il  fallait  veiller  k  rcntrclien  et 
au  rapport  de  plusicurs  belles  pieces  do  terre,  sur  les- 
quellcs  s’ouvrait  la  porte-charretidre  et  dependantos  do 
la  nouvellc  propriety  de  M.  de  Cerny. 

Or,  ces  pieces  de  terre  formaient  une  plaino  assez 
vaste,  bordee  h  ses  confins  par  une  reprise  do  bois. 

Saiif  c\  neuf  heurcs  du  matin,  a  deux  heures  de  Tapres- 
midi  et  a  six  heures  du  soir,  ces  quatre  derniors  servi- 
teurs  nc  paraissaient  guerc  a  la  ferine. 

Or,  pendant  quo  M.  de  Corny  quittait  Saint-Cloud  pour 
Louveciennes,  Galalh^e  abanclonnait  Paris  pour  Montre- 
tout. 
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CIIAPITRE  III 

VOTRE  MAIN,  VICOMTESSE?  I 

Par  un  lieau  jour  d’onnui,  Galalh6c  sc  souvint  quo  le  ’ 

castel  de  la  Sente  des  Hoses  lui  appartenait  i)our  la  i  ji 

saison.  -  1 1,' 
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A  Montrolout,  elle  se  trouvait  a  cheval  entre  Porche- 
fontaine  et  Versailles,  la  Marche  et  Saint-Germain,  le 
bois  do  Boulog’ne  et  Paris. 

—  Aliens  iin  pen  a  Montretout,  se  dit-ellc.  Sijem’y 
ennuie,  il  sera  toujours  temps  de  tAter  de  la  Bretagne 
d'abord,  des  eauxensuite. Etpuis, c’est  aSaint-Gloud  que 
demeurent  les  parents  do  Georges  et  Lavinio..  En  m'y 
prenant  bien,  j’aurai  peut-^tre  des  nonvelles. 

Intr6pidement  Galathee  repanit  a  la  Sente  des  Roses 
ettraita  de  niais  M.  Villejust,  celui-ci  se  refusant  a  alter 
la  voir. 

Elle  commen(ja  h  s’installer  le  15  mai. 

Ee  17  elle  eut  I’id^e  d’aller  au  bois.  Sa  voiture  des- 
ccndit  la  route  Imp^riale. 

Elle  passa  nalurellement  devant  la  propriete  de  M.  de 
Corny. 

La  belle  poussa  une  bruyante  exclamation  de  surprise 
en  voyant  qu’on  dem6nageait  chez  le  comte. 

—  Voila  qui  est  singulier,  dit-elle.  J’arrive ;  ils  s'en 
vont !  11  y  a  quel  que  chose  la-dessous  ! 

Prevenons  Ratalin  ! 

Jean  Pitou  fut  immediatement  d6p6chd  chez  le  bossu 
avec  ce  billet  lacoiiique :  «  Grande  nouvelle  !  Venez  sur 
Theure  !  » 

Ratalin  arrive  dans  la  soiree. 

—  Mon  cher  Ratatin,  lui  dit  Galathee,  sans  mime 
laisser  au  bossu  ie  temps  de  saliier,  pour  une  nouvelle, 
voici  une  nouvelle  !  Hier  je  in’installe  ici,  et  aujoiipd’hiii 
les  de  Corny  d^menagent ! 

—  Hum  !  jfit  Ratatin... 


—  Hum  !  hum  !  dit  Galathee,  ce  n’est  pas  repondre  !.. 
ils  croient  avoir  tout  dit  quand  ils  ont  fait :  hum  !  hum  ! 

—  Madame,  r^pliqua  Ratatin,  ce  dthninagement  est 
un  simple  dimenagcment...  ou  c'est  une  fuite  ! 

—  Voila  ce  qu’il  faut  savoir  ! 

—  He  !  he  !  s’icria  tout  a  coup  le  bossu  !  J’y  pense  !... 
Si  c’etait  a  la  fois  un  demenagement  et  une  fuite  ! 

—  Ah  !  je  vous  retrouve,  monsieur  I’intendant,  riposta 
Galathee  6mue  et  devor^e  de  curiosite. 

—  Tout  d’abord,  madame,  il  serait  bon  de  savoir  oh 
va  M.  de  Gerny?  Madame,  4  deinain  ! 

Galathee  avail  appris  4  connaitre  le  prix  du  temps. 
Elle  ne  retint  done  point  Ratatin. 
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Le  bossii  eulbienvite  appris  que  M.  de  Cerny  quittait 
Saint-Cloud  pour  aller  demeurer  a  Louvecienncs. 

—  Ccla  est  tres-plausrblc.  se  dit  Ratatin...  II  vaut 
mieux  pour  le  vicomte,  qiiand  il  reviendra,  habiter 
Louveciennes  que  Saint-Cloud !  Mais,  pourquoi  avoir 
attendu,  pour  partir,  Tarrivee  de  Galathde ?  Le  hasard 
seul  a-t-il  tout  fait? 

II  n’avaitj  pour  ainsi  dire,  jamais  etd  question  de 
Jeannette  devant  Ratatin.  Aussi  le  bossu  ouvrit-il  des 
yeux  enorines  lorsque,  sur  sa  demaiide  de  la  composition 
de  toute  la  inaison  de  M.  de  Cerny,  Galathee  lui  re- 
pondit : 

—  Lavinio  d’abord,  le  comte  et  la  comtesse,  ensuite, 
enfin  la  petite  Jeannette  de  Nezel ! 

—  Jeannette  !  dit-il...  Qui  est  cette  Jeannette? 

—  C’est  vrai,  repondit  Galathee,  vons  nc  connaissez  pas 
Jeannette,  vous  Jeannette  c’est  la  premiere  passion 
de  Georges...  Mais  il  a  bien  vite  plantd  la  cet  amour 

—  Pardon!  pardon,  madamel...  interrompit  Ratatin. 
N’allons  pas  si  vite,  s'il  vous  plait!...  et  parlons  un  pen 
de  cette  Jeannette !...  d’autant  plus  que  vous  venez  de 
prononcer  quelques  grosses  paroles!...  Jeannette,  selon 
vous,  serait  le  premier  amour  du  vicomte? 

—  Oui!...  Eh  bien?... 

—  Eh  bien,  madame,  je  serais  bien  aise  d'entendro 
I’histoire  do  M^'®  Jeannette! 

—  Volontiers!  Qn  ne  sera  pas  bien  long! 

Et  Galathee  raconta  ?i  Ratatin  ce  qu’elle  connaissait  de 
rhistoire  de  de  Ndzel  par  cc  que  lui  en  avait  dit 
Surin. 

—  Madame,  lui  dit  Ratatin,  qui  I’avait  ecout^e  sans 
rinterrompre,  jecrois  que  nous  n'aurons  pas  grand  chc- 
rnin  Ji  fairepour  connaitre  le  nouveau,  serieux  et  dernier 
amour  de  M.  de  Cerny  !... 

—  Quoi !  vous  croyez?... 

—  Madame,  suivez  bien  mon  raisonnement! 

Jeannette,  m’avez-vous  dit,  est  belle  k  defier  toute 

bcaute...  He!  h6 !  M.  le  vicomte,  si  ma  memoire  est 
lidfele,  aime  fort  les  belles  lilies!...  Certaine  Denise  et 
certaine  Gabrielle  prouvent  que  M.  Georges  est  homme 
de  goiit!,.. 

—  Au  fait,  monsieur!... 

—  J’y  arrive!...  Jeannette  est  belle...,  sage...,  douce..., 
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spirituelle...,  naive...,  ct  enfin  cxcelienio  miisiciennc... 
et  Jeannette  n’est  pas  encore  mariee  !...  Yoilii  qui  est  dn 
dernier  plaisant Madame,  si  Jeannette  est  encore 
jeune  fille,  c’est  qiie  Jeannette n’a  pas  voulu  semarier..., 
ot  si  Jeannette  n’a  pas  voulu  se  marier...  c*est  qu’cllc 
aimait. ..  quelqu'im  qu’on  ddsirait  qii’cllc  n’epoiisAt  pas  ! 

—  Voila  qui  seraitfort! 

—  Fort  ou  non,  je  crois  que  cela  est !  Pendant  quo  la 
jeune  fille  vivail  avec  son  amour,  Ic  vicomtc,  lui,  logor 
comme  tous  les  jeunes  homines,  roubliait,  cn  voyageanl. 
All  retonr,  il  enlevait  Denise  Brimard  !...  Si  Denise  Bri- 
mard,  un  ange  de  bcautd,  de  vertu  et  de  candeur,  n’a  pu 
triompher  de  Georges,  c’est  que  Georges  avail  le  cmur 
pris  !  La-dcssus  survient  Ti^pisodo  Gabriellc  !...  Le  vi- 
comte  airnait-il  bien  Gabrielle,  madame?...  Je  crois  que 
ce  sont  VOS  inanmuvres  qui  ont  rendu  Georges  amon- 
reux  !...  Quoi  qii’il  cn  soil,  Gabriellc  cslmorle,  ot  void 
de  nouveau  le  vicomte  en  voyage...  et  Jeannette  atten¬ 
dant  toujours  Ic  prince  Charmant!...  Eh  bien,  madame, 
je  crois  que  voici  ce  qui  va  arriver :  Un  jour  le  vicomtc 
va  revenir...  plus  ou  moins  console...  11  vivra  dans  la 
rctraite...  Dans  cette  retraite  il  ne  fera  point  unpas  sans 
avoir  Jeannette  a  ses  cot^s...  Il  n’y  aura  pas  un  mois 
qu’i!  sera  revenu,  madame,  qu’il  adorera  cette  belle 
enfant ! 

—  All !  Batatin,  s’ecria  Galathde,  Tecil  flamboyant,- 
puissiez-vous  direvrai  !...  Et  si  cllc  Taimc  !... 

—  Pardon,  madame!...  Il  no  suffit  pas  qu’cllc  I’aimc 
pour  quo  vous  la  haissiez !... 

—  Yous  avez  raison  !...  Jo  ne  la  hairai,  ello,  qii’autant 
quo  je  serai  sure  qu’il  raime  !... 

—  Yoila  ce  qu’il  sera  plus  difficile  do  bien  connaitre, 
vu  rabsence  de  notre  principal  personnage  I. . .  Mais  il 
est  avec  les  distances  des  accommodements !...  Nous  avi- 
scrons!...  - 

—  Si  nous  allions  i\  Louveciennos? 

—  Quelle  erreur,  madame!...  On  en  instruirait  aus- 
sitot  Surin 

—  Ah  !  oui,  Surin!...  nous  allons  I’avoir  contre  nous  ! 

—  Aussi,  madame,  faudra-t-il  jouer  serre...  A  coup 
sur,  il  en  sail  plus  que  nous,  lui  !... 

—  Etvous  concluez?  domanda  Galalbdc. 

— -  Madame,  mon  avis  est  que  vous  no  bougiez  pns... 
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quo  vousrcsliez  an  contraire  stoiqiiement,  ostensiblement 
a  Montrctout !...  Si  voiis  vous  ennuyoz  au  castel  do  la 
Scnte-des-Hoses,  donnez  desf6tes!  Invitez  vos  amis  !... 
Pendant  ce  temps,  madame,  moi,  j’agirai !... 

llatatin  dcscendit  crdnement  par  la  route  imporiale. 

De  lourdes  voitures  dcdemenagementstafionnaient  do- 
vant  le  ch^tcan  dc  M.  de  Gerny, 

Quand  ces  voitures  curent  disparu,  Ic  bossu  ontra  dans 
la  loge  du  suisse  ct  demanda  carr^mcnt  au  pere  Francois 
si  rccllemcnt  le  cbilteau  etait  i  vendrc.  Sur  la  r(5ponse 
affirmative  du  pfere  Frangois,  Ratatin  s’enquit  du  prix. 

—  Trois  cent  mille  francs,  je  crois,  repondit  Ic  suisse. 

—  Mais  c’ost  pour  rien! 

—  On  vent  en  finir  tout  do  suite. 

—  Dili...  On  ne  vcul  pas  que  M.  le  vicomtc  reparaisso 
ici... 


—  Monsieur  sail?... 

—  Gomme  tout  le  iriondc...  Mais  M.  Georges  cstjeunc, 
il  so  consolera...  Le  mariage  console  do  tout. 

—  G’est  bien  vite  dit,  le  manage. 

—  Et  biofi  vite  faitlorsque  Ton  aimc,  mon  dignc  mon¬ 
sieur.  Or,  n’a-t-on  pas  pour  M.  le  vicomtc  une  femme 
toute  pr6te  sous  la  main,  Jeannette,  par  exomple  ?... 

—  On  lepensait  dans  le  temps.  Au  fond,  pourquoi  n’y 
ponscrait-on  pas  encore? 

—  Jo  me  le  demande,  monsicurFrancois...  Elleraime. 

—  II  est  de  fait  que  la  cbbre  demoiselle  a  bien  repris 
dcpuis  I’affreux  malheur  de  Probus. 

—  Je  vous  garantis  qu’au  retour  de  M.  le  vicomtc,  ce 
mariage  so  fera.  I!  a  beaucoiip  aime  cette  jeune  fillc. 

—  Ah  !  ca,  CO  n’cst  un  secret  pour  porsonno ;  mais  Qa 
no  vent  pas  dire  qu’aujourd  hui... 

—  11  Paime  toujours?...  Qui  vivra  vcrra!...  Nous  disons 
done  trois  cent  mille  francs...  Et  on  entre  en  jouissanco 
tout  de  suite? 

—  Ah!  monsieur,  je  ne  sais  pas...  Qa  rogardc  Ic 
notaire,  ca. 

—  Je  le  pensais  1 

—  Tiens !  tiens!  pensait  tout  haul  le  perc  Frangois. 
Ouoi  de  plus  naturel?  monsieur  ct  madame  ne  rtivent 
plus  quo  par  mademoiselle ;  et,  M.  Lavinio,  lui,  rautre 
jour,  ne  lui  a-Ml  pas  dit,  en  la  ramenant  do  POpora  : 
Votre  main,  vicomtessc?  A  moins  qu’il  n’ait  dit  ga  en  Pair. 
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—  Ah  !  'M.  Lavinio  a  dit  ccla? 

—  Oui!  je  n’y  avais  pas  fait  attention.  Mais  maintenant 
Qa  me  donne  i  rdflechir ! 

—  N'est-ce  pas?  L’adresse  dii  notaire,  mon  digne 
monsieur? 

—  Rue  Tailbout,  monsieur, 

—  Merci  bien!  Servitcur! 

Un  quart  d’heure  aprfes,  Ratatin  (5tait  encore  Sente  des 
Roses. 

—  Grande  nouvelle,  madame,  cria-t-il  h  Galathee. 

—  Bah!  Yous  sorlez?... 

—  De  chez  M.  de  Cerny, 

—  Vraiment!  Et?... 

—  Et,  madame,  j’ai  appris  quo  M.  Lavinio  conduisait 
Jeannette  k  l’Op6ra,  et  qu’un  soir,  eii  revenant  de  I’O- 
p6ra,  M.  Lavinio  avait  dit  i  Jeannette  ;  «  Votre  main, 
vicorntesse!  » 

—  Nous  voici  fix^s.  On  lui  dl6ve  la  belle  la  brochette. 

—  Madame,  la  vengeance  est  la.  Vous  savez  mainte- 
nant  ou  frapper! 


CIIAPITRE  IV 

MONSIEUR  DE  BIEVRE 

A  quelque  douze  jours  de  la,  un  soir,  sur  les  neii 
heures,  il  faisait  nuit  noire,  et  le  pere  Francois  lisai 
tranquillcment  le  journal  dans  sa  loge. 

Un  vigoureux  coup  de  sonnetle  tit  faire  un  soubresaut 
au  digne  concierge, 

II  tira  le  cordon  et  gagna  prestement  la  porle  de  sa 
loge. 

Un  homme,  tout  petit  mais  passablenient  replet,  entra 
discretement  et  ferma  soigneusement  la  portc. 

Quand  il  fut  devant  la  rnarche  do  pierre  qu’il  fallait 
gravir  pour  entrer  chez  le  suisse,  il  s'arrfeta  et  demanda 
fort  civilement  aii  pere  Francois  M.  Lavinio. 

—  A  cette  heure-ci  ?  repondil  I’autre,  6bahi... 

—  Youlez-vous  me  permettre  d’entrer?  dit  le  visiteur. 

—  Certainement,  monsieur !... 
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Une  fois  face  a  face  avec  le  nouveau  vcnu,  le  p^re 
Francois,  qui  n’etait  pourtant  pas  des  plus  timides,  sen- 
tit  un  certain  frisson  lui  courir  par  tout  le  corps. 

Jamais  le  digue  homine  n’avait  vu  un  6tre  aussi  laid, 
aussi  repoussant,  et  do  mine  aussi  pen  rassurante,  que 
F6trange  particulier  qui  venait.a  cetto  heure  indue  de- 
mander  M.  Lavinio. 

L’autre  s’aporgut  parfaitemcnt  bien  de  I’offet  qu’il 
produisait  sur  le  concierge  de  M,  de  Cerny.  L’acciieil 
glacial  du  pere  Francois  pariit  cependant  ne  pas  I’d- 
tonner. 

—  Pere  Franqois^lui  dit-il,  un  peu  ironiquement  tou- 
tefois,  il  ne  faut  pas  jugerles  gens  sur  la  mine!...  Jo  no 
suis  pas  beau ,  c’est  vrai,  et  j’ai  I’air  un  peu  rebarbatif... 
mais  je  suis  un  brave  homme !.. .  Le  bel  Antinons  n’etait 
peut-etre  pas  aussi  bon  garcon  quo  inoi... 

—  Monsieur... 

—  Vous  6tes  un  servitcur  de  trop  bonne  maison  pour 
ne  pas  connaitre  un  pen  d’bistoire,  pere  Franqois!.,. 
Rappelez-vous  done  quo  M.  de  Roquelaure,  un  monsieur 
d’assez  bonne  lign6e,  me  suis-je  laiss6  dire,  etait  encore 
plus  laid...  ou  pour  le  moins  aussi  laid  que  moil...  Et 
M.  de  Roquelaure,  que  je  sache,  n’etait  point  un  coquin! 

—  Mais,  monsieur...  ' 


—  Allez  done...,  ou  envoyez  simplement  prevenir  M. 
Lavinio,  que  M.  de  Bibvre  desire  lui  parlor  sur  riieurc !... 

—  Vous  entendez,  madame  Francois!  dit  le  suisse, 
qui  parut  vouloir  rester  avec  son  interlocuteur. 

M“®  Francois  sortit  aussitot  et  son  mari  offrit  poliment 
un  siege  an  nouveau  venu,  qui  s’assit  et  ne  souflla  plus 


mot. 

Le  pbre  Franqois  demeura  debout. 

Ces  mots  :  Monsieur  de  Bibvre,  avaient  produit  Icur 
pffel . 


Bientot  survinrent  la  mere  Francois  et  Lavinio. 

Surin,  on  I’a  recon nu,  se  leva. 

—  Monsieur  Lavinio,  dit-il,  j’ai  bien  Thonneur  de  vous 
salucr !... 

—  Monsieur  de  Bi^vro,  repliqua  le  tenor,  votre  servi- 
teur  de  tout  mon  coeur!.,.  A'^ous  plait-il  que  nous  cau- 
sions  ici  ou  voulez-vous  prendre  la  peine  de  montcr 
chez  moi?... 

—  Inutile  d’aller  chez  vous,  monsieur  Lavinio,  repon- 
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dit  M.  do  BiSvro  avcc  iino  grande  desinvolliiro.  Nous 
sommes  bien  ici  1 

—  Perc  Francois >  dit  Lavinio ,  laissez-nous  souls, 
monsieur  et  moi ! 


— Un  moment,  perc  Francois,  sc  hMa  de  dire  Suriti... 
J’ai  besoin  quo  vous  vous  rappelicz  devant  M.  Lavinio 
qu’ilya  unc  douzaine  de  jours,  il  Saint-Cloud,  vous  avcz 
rcQu  la  visite  d’un  petit  bossu,  Icqucl  vous  a  demandc  si 
reellement  lapropriotc  de  M.  de  Gerny  etait  a  vcndro 

—  Je  m’en  souviens  parfaitement  !  repondit  lo  pore 
Francois  inlrigud. 

— •  Void  deja  un  point  important  d’cclairci?  C^a,  mon 
perc  Francois,  avez-vous  bonne  memoire? 

—  ExcellenLe !  monsieur. 


—  Eh  bien,  il  faudrait  nous  raconter  la  visile  do  cc 
petit  bossu...  qui  avail  lout  Tair  d’uncsainle-n'y-louclic! 
ll  faiidrait  vous  rappolcr  Icxtiicllcment  co  qui  s'cst  dil 
entrc  vous ! 

—  Ce  monsieur  m’a  dcmande  ce  qidon  voulait  vcndro 
le  chAteau...  11  atrouvdlc  prix  raisonnablc  ct,  apitrcnant 
qu’on  pouvait  probablemcnt  cntrer  lout  do  suilo  on 
jouissancc,  il  s’est  6crid  :  On  no  vout  pas  que  M.  Ic  vi- 
comtc  reviennc  habiter  Saint-Cloud  I 

“  Et...  ca  ne  vous  a  pas  d tonne,  cela? 

—  Un  pen,  lout  d'abord  !  Mais  cc  monsieur  m’a  paru 
6tre  du  village...  Alors... 

—  Tr6s-bien !..,  No  vous  aurait-il  pas  un  pcu  qnc.s- 
tionnd  encore  au  sujet  do  Jeannette  ? 

—  Alais  oui !  Il  paraissait  connaitro  an  mieux  (outc  la 
maison...  k  preuve  qu'il  parlait  d’un  manage  possible 
entre  Jeaiinetle  ct  M.  Ic  vicomte! 


—  C’est  ici,  insista  M.  de  Bievre,  e’est  ici,  pore  Fran- 
Qois,  qii’un  extreme  efTort  de  mdmoire  est  dcs  plus  nd- 
cessaires  !  II  nous  faut  texluellement  votre  cnirctien.  .. 
mdme  eussiez-vous  fail  quclque  imprudence  ! 


—  Quand  je  devrais  dire  chassd,  jo  vais  vous  dire  lex- 
tuellement  les  paroles  echangdos  entrc  le  bossu  ct  moi! 
Et  le  pere  Francois  rapporta  fidelement  a  Lavinio  et  k 


M.  de  Bievre  sa  conversation  avec  Batalin. 

Sa  voix  faiblit  bien  un  pen  quand  il  avovia  qu’il  avail 
asscz  Idgerement  revdld  au  bossu  cos  paroles  de  Lavinio: 
«  Votre  main,  vicomtesso  ?...  » 

Mais  il  no  le  cacha  pas. 
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—  Pero  Francois,  clit  M.  tie  Bievro,  nous  en  savons 
assez  !...  Seulemenl,  pour  line  autre  fois,  rappelcz-vous 
Ijien  ce  vieux  et  excellent  proverbe  :  Trop  parler  nuit, 


trop  gTattercuit ! 

Et  il  Ic  congedia  en  sourianL. 

Tres-emu,  le  perc  Frangois  se  retira  avec  sa  femme. 

Lavinio  et  tie  Bievre  demourerent  donc-seiils. 

—  Vous  comprcnez  parfaitemcni,  cher  monsieur,  dit 
Ic  Goncilialeur  a  Lavinio,  que  nos  adversaires,  a  cetlc 
hcurc,  savent  a  peu  pr6s  i  quoi  s’en  tenir , 

Et  vouscraignez  qii’ils  n’agissent  immediatemcnt?... 

—  Non  ! . . .  Ralatin  ne  s’embarque pas,  comme  Galalhee, 
a  la  legere  !...  11  n’cst  pas  le  chef  ties  Agoutis  iiour 
rien  1...  Pour  agir,  ii  faut  unc  certitude!...  line  fcra  ricn, 
je  vous  le  garantis,  avant  d’etre  sur  de  Tamour  de  M.  le 
vicomte  pour  de  Nezcl. 

—  Galatliec  le  pou-ssera. 

—  Oh!  nous  autrcs,  monsieur  Lavinio,  on  a  beau  nous 
pousser,  nous  ne  marchons  que  lorsqiic  riieiirc  est  ve¬ 
nue.  Et  encore  jc  ne  dis  pas,  quand  sonnora  riieuro  do 
la  bataille,  que,  au  grand  6tonnemGnt  de  Galathee 
comme  au  n61re,  llalatin  n’hesite  pas  a  marcher  en 


avant ! 

--  Qui  vous  fait  suppose!’  ccia?  11  me  semble  qu’a 
Montretout... 

—  A  Montretout,  cher  monsieur,  Ratatin,  ne  Foubliez 
pas,  avait  le  beau  role!  A  Montretout,  Hatatin  defendait ! 
AujourtUhni,  il  attaque  !  Et  jc  ne  serais  pas  etonne  qu'il 
ne  sut  pas  tout  a  fait  oil  il  va  1 

—  Je  ne  comprends  pas. 

—  Cela  veut  dire,  monsieur  Lavinio,  qu'il  ne  sait  pas 
au  juste  ce  quo  Galathee  veut  faire  de  M’’®  Jeannette ! 

—  Vous  croyez  done  qu'il  n’aura  pas  exige?... 

—  Qu’elle  lui]  dit  le  fond  de  sapensee...  Si...  Mais, 
nioi,  j'affirme  que  Galathee  aura  menti  aRatatin. 

—  Oil  voyez-vous  cela? 

—  Je  connais  Galathee,  moi...  Je  la  connais  maiatc- 
nant  sur  le  bout  de  mon  doigt  Elle  hait  le  vicomte  au- 
tant  que,  moi,  Je  la  hais,  elle !  Et  ce  n’est  pas  peu  dire. 
La  vengeance  qu’ellc  carcsse  doit  etre  horrible...  Elle  ne 
Fa  pas  coniine  a  Ratatin  qui,  s’il  a  horreur  de  I’abbaye  de 
Monte-a-Regret,  a  ime  profonde  repulsion  pour  le  bagne, 
voire  pour  les  maisons  centrales...  11  n’a  aucune  vocation 
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pour  la  conl'ection  ties  chaussons  de  lisieres  ou  des  bou¬ 
tons  de  guelres!  Ralatin,  voyex-vous,  risquera  tout  au 
plus  la  prison !  II  attaquera  done  mollcment,  ce  qui  de- 
vra  nous  clonner  Ic  temps  de  pen6trer  k  fond  les  inten¬ 
tions  dc  Oalathee*  Or,  ses  intentions  doivent  elre  ou  la 
morl  naturelle  de  I’aimable  enfant...  Je  souligne  ces 
mots  :  la  moj'l  naturelle,  ou  le  deslumneur / 

—  Mailre!  jeta  Lavinio  eperdu. 

—  Voila  mon  idee!...  Ge  qui  ne  veut  pas  dire  du  tout 
que  je  repugne  k  siipposer  que  GalaLliee  ne  pnisse  en 
avoir  unc  autre ! 

Geci  dit,  avez-vous  la  petite  note  que  j’ai  eu  I’honneur 
dc  vous  faire  demaiider? 

—  Rien  entendu  La  void!... 

Kt  Lavinio,  tirant  de  son  portefeuille  un  petit  papier, 
Ic  tendit  au  Conciliateur,  en  ajoutant  : 

—  Et  qui  vous  a  appris  la  visite  de  Ratatin  au  pere 
Francois? 

—  Du  Barlet,  repond  it  Surin  on  pronant  des  mains  dc 
Lavinio  la  note  qu’il  venait  de  rcclanier. 

11  jeta  les  yeux  dessus. 

—  Pcste  !  s’{5cria-t-il,  en  voili  un  personnel...  Et  vous 
etes  sur  de  lout  ce  monde-li? 

—  Gomme  de  moi-meme...  excepte,  bicn  entendu,  les 
gens  de  la  ferine. 

—  G’est  mon  affaire!  A  bientdt...  monsieur  Lavinio, 
bonne  nuil! 

— -  Adieu,  maitre!... 

Puis,  se  retournant,  Fjavinio  cria  : 

—  Holti!  pere  Francois,  le  cordon!...  Et  recoiuluisez 
M.  de  BidTc! 


CIIAPITRE  V 


TU  ET  VOUS 


de  Gerny  et  Lavinio  avaient  repondu  a  Georges. 
Bien  qu’elle  ii’eut  pas  personnellemeiit  rccu  de  lettre, 
Jeannette  aussi  avail  ecrit  au  vicornte. 

A'oici  lateneur  de  la  gracieuse  epislole  de  lajeune  fille  : 
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«  Mon  Georges  cheri!... 

)>  Ah!  Ic  meehant  frere  que  j’ai  la!...  11  demeure  un 
mois  sans  nous  ecrire,  et  quand  il  se  decide  a  nous  don- 
ner  de  ses  noiivelles,  il  nous  gratilie  de  deux  maigres 
pages.  Aussi,  suis-je  fondee  a  me  plaindre,  moi,  a  qui  il 
a  consacre  une  ligne  et  demic ! 

»  Une  ligne  et  demie!..,  Mon  frere  ne  m'aiine  done 
plus!...  Mon  frere  m’aime  toujours,  mais  il  est  done  bien 
triste !... 

»  Georges,  le  culte  pour  ceux  qui  ne  sont  plus  ne  sau- 
rait  rendre  injuste,  ingrat  envers  ceux  qui  vivent.  Garde 
pieiisement  le  culte  des  morts,  Georges,  mais  souviens- 
toi  des  vivants,  de  ceux  qui  t'aiment,  surtout  quand  ils 
ne  songent  cl  vivre  que  pour  te  consoler!... 

»  Ecris-nous  souvent,  mon  frere,  et  denmnde-nous  de 
Gecrire  souvent! 

»  Mainan  a  ete  si  navree  a  la  lecture  de  ta  leltre  qu’elle 
n’a  trouve,  a  son  tour,  que  quelques  lignes  a  te  repondre. 

»  Plus  jeune,  plus  forte,  je  serai  plus  brave  ! 

»  En  bavardant  de  tout  ccour  avec  toi,  j’espere  le  deci¬ 
der  a  te  montrer  plus  expansif  dans  la  prochaine  lettre. 

»  Nous  venons  d’acheter  une  superbe  et  charmante 
propriety  Ji  Louveciennes.  Quand  tu  recevras  cette  lettre, 
nous  aurons  commence  a  nous  installer  :  peut-eire  sera- 
ce  chose  faite !... 

»  Pourquoi  avons-nous  quitte  Saint-Cloud?...  Ca  rc- 
ponse  est  facile.  Nous  ne  voulons  pas  ((uc,  au  jour  du 
retour,  I'ceil  de  notre  cher  rnalade  soit  attriste  par  la  vue 
d’un  pays  ou  il  a  laisse  le  bonheur. 

»  Ce  n’est  pas  5.  dire  qu’une  fois  a  Louveciennes  nous 
negligerons  le  pieux  devoir  que  nous  nous  sommes 
impose.  Tu  connais  trop  maman,  Georges,  tu  connais 
trop  ta  petite  smur,  jc  I’esperc,  pour  n’avoir  pas  devine 
que,  deux  ou  trois  fois  par  semaine,  nous  allons  prier 
sur  la  tombe  do  Gabrielle,  de  Gabrielle  qui  eut  ete  ta 
femme,  de  Gabrielle  qui  eut  ete  ma  soeur  clierie,  Georges, 
si  Dieu  ne  I’eilt  rappelee  vers  lui  1 

»  De  Louveciennes,  aussi  souvent  que  par  le  passe, 
mon  cher  frere,  nous  porterons  b.  Gabrielle  des  fleurs  et 
des  prieres.  Nous  nous  prenons  tous  les  jours  a  I’aimer 
davantage,  cetle  cherc  enfant  si  digue  d'amour,  si  digne 
d'adoralion  I...  Si,  ulus  courageusoment  que  toi,  nous 
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nous  inclinons,  maman  et  moi,  dcvant  les  arrets  de  la 
Providence,  ne  va  pas  croire  qiie  notrc  coeiir  est  moiiis 
sensible  (jiie  le  tien  I  N’ayant  plus  qu’une  chose  a  deman- 
dcr  a  Diou,  qii’il  nous  console,  nous  lui  demandons  la 
consolation  supreme..-,  mais  nous  entendons  garder  a 
jamais  dans  notre  cceiir  la  religion  du  souvenir ! 

»  Fais  comme  nous,  Georges,  souvicns-loi !  Mais  sou- 
viens-toi  en  cceur  vaillant!...  Songe  a  tes  parents!  songe 
a  tes  amis  I  songe  a  ia  socur!... 

»  Je  suis  bien  triste  aussi,  rnoi,  mon  paiivre  frere!... 
Eh  bien,  quand  je  sens  que  la  Iristessc  envahit  par  trop 
mon  Arne,  au  lieu  de  m’abandonner  aux  idees  sombres, 
je  me  leve,  jo  cours  pres  de  maman,  je  cause  ou  je  prie 
avec  elle!  ou  bien  je  vole  anpres  de  liolre  excellent  ami, 
je  travaille  avec  lui...  et  voila  que  je  sens  mes  gros  cha¬ 
grins  se  fondre  peu  a  pen  et  que  parfois  je  me  sens  heu- 
reuse  de  vivre. 

»  Oui!  heiireuse!...  Tiens!  a  cetle  lieure,  je  suis  dou- 
blement  heureusel...  Pourquoi,  mon  frere?  N’esl-ce  pas 
parce  que  je  I’ecris  et  que  je  sais,  que  je  devine  combien 
tu  seras  heureux,  toi  aussi,  quand  In  sauras  que,  en  ces- 
sant  de  m’entrelonir  avec  toi.je  vole  choisir  les  Heurs 
nouvelles  qu’en  ton  nom  et  au  notre,  qu’au  noin  de  tous, 
je  vais  planter  moi-mSme  siir  la  fosse  de  notre  Gabrielle ! 

»  Au  revoir,  mon  Georges  bien-aime!  Amrevoir,  mon 
frere  chcri,  au  revoir...  le  plus  tot  possible! 

»  Ta  Jeannette!  » 


Georges  regiit  cette  lottre  en  Suisse. 

Nous  I’avons  dej4  dit,  Diipr6  n’<5tait  plus  un  valet  de 
chambre  pour  Georges;  Dupre,  insensiblemenf,  par  la 
force  des  choscs,  avait  ete  61cvA  au  role  de  conlident. 

Georges  liit  k  I)upr(5  la  leltre  de  Jeannette. 

En  la  lisant,  le  vicomte  versa  d’abondantes  larmes. 

—  Gertainement,  s’ecria-t-il,  je  reviendrai  aupres  de 
vous,  bonne  mere,  scEur  ch6ric !...  et  le  plus  tot  possi¬ 
ble!...  Puisque  je  ne  suis  mort  ni  de  douleiir,  iii  de  rage, 
e’est  que  je  dois  vivre !...  Allez !  j’irai  bientot  chercher 
des  consolations  pres  de  vous! 

—  Ah!  voila  do  saines  idees,  monsieur,  dit  Dupre... 
Et  puis,  ajouta-t-il  benoitement,  il  sera  bon  que  vous 
soycz  la  pour  vous  opposer,  ^  i'heure  dojin^e,  a  la  folie 
de  M.  Lavinio! 
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Georges,  qui  etait  assis,  se  leva  sur  ces  paroles,  non 
sans  un  certain  air  d’irritation. 

—  Certes,  dit-il,  Lavinio  est  iin  galant  homme  !...  nn 
excellent  homme...  le  meilleur  des  amis  !.„  Mais  quelle 
id6e  biscornue  de  vouloir  faire  une  cantatrice  de  Jean¬ 
nette  ! 

—  G’est  au  moins  bizarre  !...  Et  ce  qui  me  confond, 
e’est  que  M.  le  comte  laisse  aller  les  choscs. 

—  Et  ma  merel  Yoila  ce  que  je  ne  m’explique  pas 
Ma  mere,  permettre  que  Jeannette  debute  a  I’Opera  !... 

—  Et  le  faubourg,  monsieur,  etle  faubourg!,..  De  quel 
air,  de  quel  mil  acciieillera-t-il  cette  singuliere  afiiche  : 
Aujourd’hui  ce...  pour  les  debuts  de  M'*®  de  Mezel... 

—  Je  no  permettrai  jamais  cela,  Dupre.  Apres  tout, 
comme  fr^re  de  Jeannette,  j'ai  bien  voix  au  chapitre. 

—  G'est  mon  avis.  Monsieur  le  vicomte  ferait  peut- 
Otre  bien  d’en  toucher  quelques  mots  a  M.  Lavinio  qui 
me  paralt  avoir  ensorceld  la  maison. 

—  Yous  avez  raison.  Je  ne  manquerai  pas  de  le  faire 
dans  ma  prochaine  lettre. 

II  y  eut  un  silence. 

—  Monsieur,  dit  tout  ci  coup  Dupre  on  changeant  de 
ton,  j’ai  souvent  lu  sur  les  journaux  qu’on  venait  de  de- 
couvrir  tel  tenor  ou  tel  soprano...  merveilleux  ;  rnais 
que  ce  soprano  ou  ce  tenor  ne  paraitrait  qu’au  bout  d’un 
certain  temps  devant  le  public,  a  cause  d’etudes  preli- 
minaircs  indispensables  pour  parfaire  I’educalion  musi- 
cale  dll  sujet...  Eh  bien  1  monsieur,  vous  qui  vous  con- 
naissez  a  ces  choscs-la,  quel  temps  croyez-vous  bien 
qu’exigera  r^ducation  musicale  de  M“®  Jeannette  ? 

—  Dupre,  vous  mefaites  fremir!...  Si  Jeannette  atou- 
jours  sa  voix,  je  suis  sur  qu’en  moins  d’un  an  Lavinio 
la  mettra  en  etat  do  paraitro  sur  les  planches  ! 

—  En  moins  d’un  an!...  Prenons  dixmois  alors...  Eh! 
mais,  si  je  sais  compter,  void  tout  presde  sept  mois  que 
mademoiselle  est  entre  les  mains  de  M.  Lavinio... 

_  Sept  mois  !  Et,  moi,  dans  ma  derniere  lettre,  qui 

encourageais  cela!...  On  done  avais-je  la  tete?...  Je  vais 
(5crire  aujourd’hui  m6me  k  tout  Ic  monde  ! 

—  Monsieur  fera  bien. 

—  Je  vais  6crire  lout  de  suite. 

—  Monsieur  fera  mieux. 

Georges  s’assit  devant  son  bureau. 
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Dupre  descemlit. 

Kn  roiilant  une  cigarette  dans  la  cour,  Dupre  se  dit : 
Vivre  et  mourir  !...  c’est  la  loi  de  la  nature  !...  Pauvre 
M.  Georges  !...  11  ne  voil  pasque  cet  interet,  quis’emparc 
de  lui  pourM'^^de  Nezcl,  sera  sous  peu  de  Pamour  I...  Ma- 
zetle  I  M.Jjavinio,  voiis  6tes  un  bondocteur  !...  II  est  vrai 
uue,  en  y  rellechissant  bicn,  ce  denoiimeiil  parail  aujour- 
’hui  tout  naturel !...  N’est-co  pas  cette  chero  enfant  qui, 
la  premiere,  a  fait  battre  le  coeur  de  M.  le  vicomle?... 
Allons !  allons  !  puisque  Dieu  n’a  pas  voulu  nous  con- 
server  Gabriellc,  poussons  a  la  rescousso  en  favour  de 
Jeannette ! 

Voici,  pendant  cc  temps,  ce  quo  Georges  (5crivait  a 
Lavinio : 

<(  Mon  excellent  ami,  merci  de  votre  bonne  lettre!  Je 
suis  enchante  de  tout,  ce  que  vous  me  dites  de  Jeannette, 
of  je  vous  repeterai  ce  que  je  vous  disais  dans  ina  dor- 
niere  missive :  Faites  de  Jeannette  la  taicia,  la  Mathilde, 
la  Leonor,  la  Rachel  et  la  \'’alentino  de  vos  rfives!.  ..  Oui !... 
Mais,  entendons-noiis  bien!...  pas  en  vuc  dii  theJtre!... 

»  J’aiine  a  croire,  mon  ami,  quo  vous plaisantcz  agrea- 
blement,  quand  vous  m’enlretenez  des  prochains  debuts 
de  Jeannette  a  ropdra!...  Cerles,  je  n’ai  pas  le  canir  A  la 
gaietd...  Eh  bicn,  je  ris,  je  ris  de  cette  idee  boulfonne  de 
fairc  line  actrice  de  de  Nezel  1... 

»  Outre  que  ma  mere  ne  le  pcrniettrait  pas,  le  fau¬ 
bourg  et  moi,  nous  ne  le  souffririons  pas  I...  Mais,  c'esl 
Irop  m'etendre  sur  ce  sujet!...  Vous  me  pardonnez,  n’est- 
ce  pas,  dhxYoirpris  votre  idee  au  serieux  Je  ne  le  ferai 
plus 
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»  Embrassez,  je  vous  prie,  Jcannetle  pour  moi,  Jean¬ 
nette  qni  ne  jouera  jamais  que  dans  nos  salons  1... 

»  A  vous,  •  Georges.  » 

Gommo  Dupre  allait  remoiiter  aupres  du  vicouite,  uii 
garcon  de  rhotel  remit  au  valet  de  ebambre  une  lettre 
portant  le  timbre  de  Paris. 

Cette  lettre  etait  de  Snrin. 

Le  Conciliateur  inettait  Dupre  au  couranl  do  tout  cc 
qiii  se  passail  a  Paris,  a  Saint-Cloud  et  a  Louvcciennos, 
et  demandait  a  Otic  renseigne  d’une  maniere  certaine 
sur  I’ctat  du  creur  de  Georges.  Etait-il  a  prevoir,  disait-il, 
((ue  le  vicomte  aimiU  un  jour  sericusument  Jeauneltc? 
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Dupro  r^pondit  le  mfime  jour  a  Suriu  : 

«  Mon  chor  inaitre,  c’cst  fait  !...  Avant  deux,  mois,  ou 
je  serais  bien  etoiine,  nous  serons  do  retour...,  de  retour 
parce  que,  sans  Tavouer  a  pcrsonne,  sans  vouloir  so 
!;avouer  a  lui-in6ine,  M.  le  vicomte  sera  mordu  an  cceur 
par  le  demon  de  I'Apre  jalousie !  Or,  cher  maitre,  quand 
on  cst  jaloux...  Concluez!... 

)>  DrPRE.  » 


Aussit6t  qu’il  out  re^u  la  letlre  de  Georges,  Lavinio  se 
rendit  chez  M.  de  Gerny  et  lui  dit : 

—  tine  fois  cette  epiire  lue,  descendcz,  s’il  vous  plait ! . . . 
G’est  i  mourir  de  rire  en  has!...  Jeannette  pousse  des 
sanglots  a  fendre  Vamc...  Jeannette  me  jette  des  regards 
courrouces...  Jeannette  dechire  ses  partitions...  Je  n'ai 
jamais  vu  pareille  Saint-Barth§lemy  de  la  Luciay  de  la 
Juive,  des  Huguenots,  de  Guillaume  Tell  et  de  la  Favo¬ 
rite!..  .  Bref,  Jeannette  me  signifie  mon  conge 

Le  comte  regardait  Lavinio  d’un  air  ebahi, 

—  G’est comme j’ai  I’honneur  de  vous  le  dire!...  con- 
tinua  le  tenor.  Mais  je  dois  finir  !...  Je  Unis  done,  en  vous 
apprenant  que,  en  ni6me  temps  que  moi,  la  chore  enfant 
vient  do  recevoir  une  lettre  de  Georges...,  mais  une 
leltre...  pimentee  !...  Du  reste,  Tenfant  va  vous  la  mon- 


Irer ! 

Aprfes  avoir  pris  connaissance  de  la  lettre  de  Georges  a 
Lavinio,  M.  de  Gerny  s’empressa  do  descendre  et  trouva 
en  elTct  Jeannette  en  pleurs. 

• —  Qu’est-ce  que  cela  signifie,  mon  enfant?  interrogea 
paternellement  le  comte, 

—  Petit  pere!...  sanglota  renfant.  Ge  n’est  pas  moi 
qui  ai  eu  cette  ridicule  idee-la  !. . .  G’est  monsieur  !... 

—  Monsieur?...  Monsieur  qui?...  Ou  y  a-t-il  iin  mon¬ 
sieur  ici,  mon  enfant? 

—  G’esl  moi,  repondit  gaienient  Lavinio;  e’est  moi, 
mon  cher  ami,  qu’on  appelle  aujourd’hui  monsieur !  . 

—  Lisez,  petit  pere,  lisez  !  dit  Jeannette  en  tendant  a 
M.  de  Gerny  la  lettre  de  Georges. 

Georges  commenqait  par  cent  choses  aimables  et 
tendres  a  Tadresse  de  sa  soeiir  et  remerciait  Jeannette 
desa  gracieuse  lettre.  Puis,  sans  grande  transition,  pas¬ 
sant  au  sujet  qui  loccupait,  il  terrninait  brutalement  une 
lettre  jusque-la  charrnanto,  par  ceci ; 
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«  Mais.  mademoiselle,  qiie  m’apprend  done  Lavinio  ? 
Une  nouvelle  a  ce  point  exorbitante  que  je  me  deraande 
si  notre  ami  est  fou  ou  si  je  r6ve...  je  n’ose  dire  :  si  vous 
rfevez!,..  Je  savais  que  tu  avais  une  belie  voix,  chore  soeur, 
mais  je  ne  me  doutais  pas  que  In  aurais  jamais  I'idee  de 
t’encabotiner  !  » 

—  Le  mot  y  esll  dit  gaiemont  le  tenor... 

Le  comte  repril  sa  lecture. 

«  Est-ce  que  Jeannette  ignore  ou  feindrait  d’ignorer 
que  la  moitie  de  la  fortune  dcs  de  Cerny  est  sa  fortune? 
Non !  Jeannette  n’a  done  pas  la  pauvret6  pour  excuse  \ 
•QueM*^®de  Nezel  prenne  des  logons  de  chant,  rien  do 
mieux  !  Que  Jeannette,  si  elle  est  ce  point  devor^e  du 
d4sir  de  chanter  en  public,  chanle  dans  nos  concerts,  a 
'  nous  autres,  gens  de  son  monde,  soit!  Je  lui  accorde 
mfime  deuxou  Irois  soli  par  an  a  Saint-Thomas-d’Aquin  ! 
Mais  que  de  Nezel,  que  la  hlleule  de  de  Cerny 
r6ve  les  lauriers  de  la  Falcon  ou  de  la  Stolz,  ceci  me 
surpasse!...  J’aime  k  croire  que,  ne  se  doutant  pas  des 
idees  qu’il  faisaitgermer  dans  le  cceurd'une  naive  enfant, 
e’est  Lavinio  qui  s’est  rendu  coupable  de  cette  plaisan- 
terie  qui,  a  bien  prendre,  n'est  m&me  pas  bouQbnne! 

»  Au  revoir,  ch^re  soeur !  Qu'il  ne  mo  soit  plus  parl6 
de  cela !... 

»  Georges !  » 

—  Jeannette,  cria  M.  de  Cerny,  vole  dans  les  bras  de 
Lavinio  !  C’est  a  lui  que  tu  devras  ton  6poux,  ton  bonheur  I 

Jeannette  encore  des  larmes  dans  les  yeux,  laissa  tom- 
ber  les  mains  qui  lui  couvraient  son  joli  visage. 

—  Petit  pere!  dit-elle. 

—  Embrasso  Lavinio,  te  dis-jo  !  r(5p6ta  Ic  comte. 
Embrasse-le  comme  ton  pere ! 

—  Bon  ami !  murmura  Jeannette-,  en  s’avangant  vers 
Lavinio. 

— ^  Ah!  ah  !  on  m’appelle  bon  ami  a  present...  mais  je 
suis  lier,  moi...  et,  mademoiselle,  je  ne  sais  si  jo  dois.  . . 

Le  brave  homme  ne  put  liuir. 

Jeannette  lui  avait  noii6  ses  deux  bras  autoiir  du  cou, 
en  disant  d’une  voix  angelique  ; 

—  Bon  ami !  embrassez-moi  ! 

Lavinio  appliqua  deux  gros  baisers  sur  les  belles  joues 
de  Taimablc  enfant  et  lui  dit : 
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™  116  pleurez  plus !.  .  L’heure  d’esperer  en  Tavenir 

cst  arrivee!...  Comme  par  le  passe,  ayez  confiance  en 
moi,  mademoiselle,  et  tout  ira  selon  nos  voeux  k  tons! 

Le  soir  de  ce  mSme  jour,  Jeannette  ecrivit  k  Georges. 

—  Tenez,  bon  ami,  dit-ellc,  en  tendant  sa  iettre  a 
Lavinio...  voici  ce  que  j’6cris  a  mon  frere, 

Lavinio  prit  la  Iettre  et,  apres  Tavoir  lue,  se  rire, 
et  la  dcchira... 

—  Vous  d^cliirez  ma  Iettre  ?... 

—  Impitoyablementl...  II  faut  ob^ir'^  Georges,  made¬ 
moiselle  !  Or,  Georges  a  termini  par  ces  mots :  Qu'il  ne 
me  soit  plus  parle  de  cela !  —  Je  me  charge  do  lui  parler 
de  cela,  moi!  vous,  mon  enfant,  entretenez-le  de  tout 
autre  chose ! 

Cette  fois ,  ce  fut  M.  de  Cerny  qiii  repondit  au 
vicomte. 

«  Georges,  lui  disait-il,  vous  n’ignorez  pas  que  Jean¬ 
nette  vous  a  sincerement  aim6!.,.  L’enfant  vous  aime 
oeut-6tre  encore  !...  Mais  votre  amour  pour  Gabrielie, 
:o  religicux  souvenir  que  vous  gardez,  que  vous  garderez 
sans  doute  loujours  pour  cplte  aimablc  enfant,  a  proba- 
blement  fait  comprendre  a  Jeannette  qu’elle  nourrissait, 
elle,  un  amour  sans  espoir. 

n  Si,  dans  la  musique,  dans  un  avenir  accidents,  elle 
entrevoit  la  paix  dii  coeur,  de  quel  droit  venir  vous  jeter 
k  la  traverse  de  cette  tranquillite  de  IMmc,  tranquillitd 
dont  elle  a  besoin  ?  Ne  la  tourmenfez  done  plus  k  ce 
sujet!  Pas  plus  qu’a  vous,  I’idee  de  Lavinio  ne  me  sourit, 
mais  je  suis  bien  force  de  convenir  que,  depuis  le  jour 
ou  Lavinio  s’est  chargp  de  la  curede  Jeannette,  Jeannette 
va  beaucoup  inieux  et  semble  renaitre  al’esperance,  k  la 
vie ! 

»  Caissons  aHer  les  choses,  nous  verrons  plus  tard  I  » 

Cette  Iettre  eut  un  effet  prevu  :  elle  irrita  le  vicomte. 

Georges  devint  plus  sombre. 

Mais  Dupre  sc  frottait  les  mains. 

Vers  la  fin  de  juin,  Georges  rcQut  deux  lettres  de  Lou- 
veciennes :  Tune  etait  de  Jeannette,  Tautre  de  Lavinio. 
Voici  la  premiere  : 

«  Mon  cher  Georges,  que  je  suis  heurouse !  Que  vous 
allez  Clro  heureux,  j’en  suis  sure,  de  ce  que  je  vais  vous 
dire...  » 

Georges  qur,  d’un  air  radieux,  avait  commence  la  lec- 
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ture  de  la  lettrede  Jeannette,  demeuratoutacoupsoucieux. 

—  Eh  bien,  monsieur  Ic  vicomte?  hasarda  Dupre... 
voiis  ne  continuez  pas?... 

—  Pourquoi  done  ne  me  tutoic-t-elle  plus?  demaiula 
Georg'es. 

—  C’est  vrai!  rdpondit  Dupre. 

Georges  rejeta  machinalcment  les  yeiix  sur  la  lettre  dc 
sa  soDur. 

—  Lisez,  monsieur,  lisez  !  dit  Dupre... 

a  Ge  matin,  aussitot  eveillee,  j’ai  compte  mon Iresor!... 
D’abord,  je  suis  demeuree  toule  trisle  en  voyanl  quo 
j’6tais  si  peu  riche,  par  suite  des  petites  aimiunes  que  je 
fais  main  tenant  tons  les  jours  au  nom  de  noire  chere 
Gabrielle !...  Puis,  r6IIechissant  que  cc  que  j’avais  rinten- 
lion  de  faire  ne  me  couterait  peut-elre  pas  si  cher  que  je 
pensais,  je  me  suis  consol^e, 

»'  Aussitot  habillee,  je  suis  montee  chez  maman,  el  vitc, 
et  vile  je  lui  ai  fait  faire  sa  toilette.  Mous  dejeunons  et 
nous  voilh  en  voiture.  Nous  allions  au  lieu  de  noire  pele- 
rinage.  Apres  avoir  unpeu  plus  promplcment  que  de  coii- 
tume  soigne  notre  petit  jardin  :  Chere  maman,  dis-je  a 
la  comtesse,  aliens  chez  M.  le  cur6  de  Saint-Cloud ! 


))  Nous  trouvames  M,  Tabb^  chez  lui. 

»  —  Monsieur  lo  cur^,  lui  dis-je,  je  viens  vous  parler 
d’uue  grosso  affaire...  d’une  affaire  qui  m’est  person- 
nelle...  Aussi,  comme  je  ne  suis  pas  bien  riche,  il  faudra 
que  vous  y  mettiez  du  votre. 

»  Noire  ancien  et  digne  pasteur  m’encouragea  par  ces 
bonnes  paroles  : 

»  —  Diles,  mon  enfant,  je  suis  stir  que  Dieu  est  avec 
vous,  et  je  ferai  selon  vos  desirs, 

»  —  Eh  bien !  monsieur  I'abbe,  dis-je  avec  contiance, 
je  veu.x  qu’il  soit  dit  une  messe  perpetuello  pour  le  repos 
de  Tame  du  pere  Probus  et  pour  Gabrielle. 

»  Ah!  Georges,  je  n’ai  jamais  et6  si  heureusc  !  Maman 
se  leva  tout  a  coup,  me  serra  tendrement  dans  scs  bra.s 
et  m’embrassa  comme  jamais,  je  crois,  elle  ne  m’avail 
encore  onibrassee! 

«  E’excellent  pr^lre,  lui,  me  pressa  les  mains  avec 
effusion  el  me  repondit  : 

»  — Cost  bien,  Jeannette,  c’esl  bien!,..  Donnez-moi 
votre  bourse.  Quelle  que  soit  la  somme  qii’elle  conlienl, 
voire  ddsir  sera  satisfail. 
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)>  —  ilelas !  monsieur  J'abb^,  ii  n’y  a  plus  que  dix  iouis 
dans  ina  bourse. 

)>  —  Cost  dix  loiii.s  do  Irop  !  s’ecria  maman. 

»  J’allais  me  f^cher,  prcvoyant  quc  maman  all  ait  you- 
loir  s'approprier  men  idee,  quand  j’entendis  la  comtesse 
dire  a  M.  le  cure  : 

»  - —  JjG  prix  de  ecs  deux  messes  me  re  garde,  monsieur 
raj)be.  Par  la  bouche  de  Jeannette,  e'est  Georges  qui 
commande  ! 

»  Ahl  celte  fois,  Georges,  j’ai  pleure  do  joic. 

»  N’est-ce  pas  quc,  si  vous  eliez  rcste  k  Saint-Cloud, 
vous  auriez  eu  cette  idee? 

)>  Mienne,  elle  estvotre.  Tout  est  done  pour  le  mieux. 
Georges,  etes-vous  content?  » 

Des  mains  de  Georges,  la  lettre  do  Jeannette  glissa 
jusqu’a  terre. 

Le  vicomte  ideurait. 

Dupn5  intervint  aussitol. 

—  Pleurez,  monsieur  le  vicomte,  pleurez,  liii  dit  le 
tid^le  sei’viteur;  les  larmos  de  joie,  cela  fait  du  bicn  !... 

Et,  s’essuyant  les  yeux  d’une  main,  de  Faulre  il 
ramassa  la  lettre  do  Jeannette. 

II  la  ton  dit  a  son  maitre. 

La  lettre  de  de  N^zel  ne  contenait  pins  que  ceci  : 

«  Les  messes  sont  fondees,  mon  cher  frero;  jo  suis 
sure  que,  du  haut  du  del,  Gabrielle  jetle  siir  nous  un 
regard  d’ineffablc  tendresse!...  A  bientot,  Georges!... 


»  Votre 


JeAXNETTE!  rt 


—  Ah!  la  charmante  demoiselle!  s’ecria  Dupre. 

—  Dupre!...  Dupre  !...  Je  Tai  airneel... 

—  Qui  n’aimerait  cet  ange?.. . 

—  Dupre  !...  Est-ce  que  Dieu  me  r^serverait  cette  im¬ 
mense  douleur...,  cet  effroyable  supplice  de  me  remettre 
ret  amour  au  coeur? 

—  Monsieur,  est-ce  que  vous  croyez  que  les  anges  d’on 
haut  soul  jaloux  des  anges  dhei-bas?... 

—  Dupre!  cet  amour  est  impossible!...  11  scrait 


mpie!...  Ge  serait  un  outrage  a  la  memoire  de  Ga- 


briollo 


«  4  V 


Le  malheuroux  jeune  homme  fondit  on  larmes  et  s’A 
cria  :  Ah!  Gabriolie!  Gabrielle!  ma  chore  Gabrielle  I... 
L'emotion  envaliit  Duprd 
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.  II  laissa  un  libre  cours  a  la  doulcur  du  vicointe;  puis, 
profitant  d’lin  moment  de  caline,  il  dit  doucement  i 
Georges  : 

—  II  me  semblait  quo  monsieur  avail  encore  rocu  une 
seconde  lettre?.,. 

—  Oui.,.,  repondit  Georges;  lavoici!... 

—  U  me  semble  encore  rcconnaitre  Tdcriture  de  M.  La- 
vinio... 

—  C’est  en  efTet  Tecrituro  de  Lavinio  ! 

—  Si  monsieur  lisait  cetto  lettre  !... 


—  Lisez,  repondit  Georges;  lisez  vous-mGme,  Dupre? 

Duprd  lut  alors  la  lettre  suivante  : 

«  Mon  cher  Georges,  cliacun  a  ses  iddes  !... 

Quand,  pour  la  premiere  fois,  vous  avez,  en  novem- 
bre  dernier,  quittd  Saint-Cloud,  j’^tais  convaincu  qit’on 
pouvait  vous  guerir  de  votre  amour  pour  Gabrielle. 

»  Je  ne  vous  I’ai  pas  cache.  Rappelez-vous  quo  je  vous 
ai  dit  textuellement  ceci :  II  v  a  un  abime  infranciiissable 
enlrc  Gabrielle  et  vous!...  Yous  n’dpouserez  pas  cette 
jeiine. fille  !...  Quittez  Paris !...  quittez  la  France!...  L’e- 
loignement,  le  temps,  la  raison,  et  le  pur  ct  saint  amour 
qu’une  autre  a  pour  vous  vous  gueriront  peui-f'lre! 

»  G'etait  yous  dire  clairement  que  je  nourrissais  I’es- 
poir  de  vous  voir  un  jour  epoiiser  Jeannette,  Jeannette 
qui  vous  aimail.  La  mort  de  Gabrielle  a  detruit  mes  pro- 
jets. 

»  Ce  jour-la,  j’ai  sent!  que  vous  etiez  perdu  pour 
de  Nezel,  et  que  de  Nezel  4tait  perdue  pourvous  ! 
J’ai  cru  a  un  plus  Iriste  denoument  encore :  j’ai  craint 
pour  les  jours  de  Jeannette  ! 

»  Les  secrets  de  Dieu  sont  impdndtrables,  mon  ami!... 
la  mort  de  Gabrielle  a  ete  uneTeveiation  pour  Jeannette! 
Jeannette  a  compris  que  ce  serait  odieux  a  elle  de  vou- 
loir  hitter  contre  le  souvenir  quo  vous  gardez  pour  Ga¬ 
brielle  !  L’enfant  a  deinande  la  force  a  Dieu  el  Dion  liii  a 


donne  la  force ! 

»  Georges,  que  voire  douleur  soil  inoins  ambre  !  N’ayez 
plus  de  soucis  pour  votre  aimable  petite  smurl...  Jean¬ 
nette  est  giierie  !...  Jeannette  ne  mourra  pas  !  » 

A  cet  endroit  de  la  lettre,  Georges  regarda  Dupre  d’un 
ceil  hagard. 

Dupre  continua; 

«  J’entourais  la  chero  enfant  de  soins,  je  rob.S(5dais  de 
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prevenances,  j'iiiventais  pour  elle  les  distractions.  Au 
nombre  de  ces  dernieres  jo  placai  celle  de  quelques  ma¬ 
tinees  musicales.  Je  n'ai  pas  Lesoin  de  vous  dire  avec 
quel  soin  minutieux  furent  taites  les  invitations. 

»  Ges  matinees  ont  reussi.  G’est  presqiie  tons  les  jours 
f6le  ;\  Louvecionnes.  Ces  fetes,  entendons-nous  bien, 
n’ont  rien  de  bruyant  ni  d’eclatant  :  ce  sont  des  ffites 
donees,  intimes. 

»  Je  ne  puis  vouscacher  le  bonheur  de  M.  et  de  do 
Cerny  devant  cctle  resurrection  de  notre  chere  enfant. 
Aussi  M.  de  la  Sallenouze...  mais,  pardon...  je  crois  quo 
je  no  vous  ai  pas  encore  parle  de  M.  de  la  Sallenouze!... 
Perinettez-moi  done  de  vousle  presenter! 

»  Le  jeune  Henri  do  la  Sallenouze,  filsde  M.  !e  marquis 
de  la  Sallenouze,  est  venu  passer  I’^tc  chez  son  pere, 
propri6taire,  comme  31.  do  Cerny,  d’un  magnifique  cha¬ 
teau  a  Louveciennes. 


»  Le  marquis  et  le  cointo,  votre  pere,  avaient  echange 
des  visiles  de  bon  voisinage.  M.  le  marquis  nous  pr^senta 
un  jour  son  fils,  un  cavalier  accompli. 

»  Henri  a  vingt-cinq  ans,  de  beaux  cheveiix  noirs,  de 
grands  yeux  bleus,  uno  figure  distingueo,  uno  fine  mous¬ 
tache,  les  inaniGresde  ceux  de  sa  race,  beaucoup  d^esprit 


et  autanl  de  coeiir. 

»  II  pint  i  Jeannette.  Henri  a  uno  voix  superbe.  Au 
piano,  cette  voix  a  ete  lAme  de  ma  protdgee.  Bref,  je 
crois  quo  ravonirnous  reserve  une  charmanle  surprise. 

»  Decidement  je  ne  crois  plus  aux  debuts  de  Jeannette 
i\  i’Academie  imperialo  de  musique.  M.  Henri  de  la  Salle¬ 


nouze  nage  tout  h.  fait  dans  vos  ideos  de  cc  cotc-li,  et 
Jeannelte,  rebello  d’abord,  me  parait.de  jour  en  jour  sc 
ranger  du  bord  du  jeune  et  bol  Henri. 

»  Je  crois,  mon  chor  Georges,  n’avoir  plus  rien  a  vous 
apprendre  de  nouveau  ni  de  bien  int^ressant.  Je  terminc 
done  en  vous  affirmant  que  je  crois  que  vous  pouvez  en- 
fiii  6tre  tranquille  sur  le  sort  de  votre  Jeannette  bien-ai- 
mee.  Votre  petite  soeur  sera  bientot  des  plus  heureuses. 
A  votre  retour,  vous  mo  remercierez !  Tout  v6tre!... 


»  Lavimo.  » 


Dupre  aurait  pu  continuer  une  heure  encore  de  lire, 
que  le  vicomte  n’eut  point  songe  i  I’interrompre. 

Georges  etait  dans  un  etat  de  prostration  indicible. 
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11  faisait  peine  S.  voir. 

■  Quoique  charme  au  f^^nd  de  ce  r^sultat,  quoiqiie  dans  la 
confidence  de  Lavinio,  Dupre  fut  un  moment  elourdi  lui- 
m&me  del'etat  dans  lequel  se  trouvait  Georges. 

—  Monsieur  le  vicomle,  lui  diUil  tout  doucement... 
est-ce  quo  vous  ne  vous  sentez  pas  h.  votre  aiso? 

Georges  regarda  Dupre  tristcment  ct,  repondant  a  un 
tout  autre  ordre  d’idees,  il  dit  : 

—  Dupre  !  je  sais  mainlenant  pourquoi  Jeannette  ne 
me  tutoie  plus. 

—  Hon!...  gronda  Dupre.  De  quoi  M.  Lavinio  s’csUil 
m616?... 

—  II  a  fait  son  devoir,  Dupre!...  II  avail  charge  dc 
Tame  de  Jeannette...  II  a  sauve  Jeannette...  C’estbien  !... 
Mais,  finit-il  avec  accablement,  assez  la-dessus Lais- 
sez-moi,  je  vous  prie!... 

Par  le  courrier  Dupre  s’empressa  d’annoncer  au  tenor 
que  tous  les  coups  avaient  porte. 

Tout  d’abord  Dupre  crut  ne  point  devoir  prfiter  grande 
attention  a  la  prostration  dans  laquelle  Georges  etait 
tombe;  mais  au  bout  de  quelques  jours  la  mine  du  valet 
de  chambre  s’assombrit  singulierement. 

Depuis  tantot  huit  jours,  Georges  n’avait  pour  ainsi 
dire  pas  prononce  une  parole,  et  i  lalongueDupre,  qui  en 
vain  guetlait,  sinon  un  mot,  du  moins  un  regard  d’inter- 
rogation,  Dupre  se  sentait  gagner  par  finquietude. 

Les  douleurs  qui  ne  s'epanchent  pas,  qui  ne  reclament 
pas,  qui  ne  veulent  pas  de  consolation,  sont  tcrriblcs, 
mortellcs.  Elies  minent  et  tiient  surement.  Le  sort  dc  Ga- 
brielle  etait-il  done  reseive  a  Georges,  et  la  consomption 
allait-elle  avoir  raison  du  viconite? 

Un  jour,  apres  avoir  bien  combine  et  rnuri  son  plan, 
Dupre  se  resolut  k  un  effort  supreme.  II  sentait  qu’il  fal- 
lait  absolument  lirer  Georges  de  I’etat  de  marasrae  dans 
lequel  le  malheureux  jeune  homme  semblait  sc  corn- 
plaire. 

Bien  servi  par  le  temps,  car  il  pleuvait  4  torrents,  Du¬ 
pre,  assis  dans  un  bon  fauteuil,  bien  en  face  de  son  mai- 
tre  tout  rfiveur  dans  le  sien,  Dupre  se  leva  tout  a  coup,  se 
frappa  le  front  et  se  promena  4  grandcs  enjamb^es  4  (ra¬ 
vers  le  salon. 

Georges  ne  parut  pas  s’aperccvoir  que  Duprd  avail 
bouge. 
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All  milieu  do  son  vingtiferne  tour,  Dupre  s’arreta  net,  11 
se  Irouvait  alors  devant  Georges,  qui  nc  le  regardait  pas, 
qui  n’avait  mcme  pas  Tair  de  se  douter  que  son  valet  de 
chamhre  fut  la,  Dupr6,  lui,  ne  paraissant  pas  se  douter 
non  plus  de  la  presence  de  son  maitro,  s’arretanet,  avons- 
nous  dit,  et.  les  yeux  fixes  sur  Ic  parquet,  il  murmura 
tout  has,  mais  d’une  voix  clairc  : 

—  Non  !  non  !...  Elle  n’est  pas  assez  roiioo  pour  ea... 

Lc  vicointe  redressa  la  t6te. 

Dupre  reprit  lievreusement  sa  promenade  et  demeura 
quelque  temps  sans  rien  dire. 

l^a  t§te  du  vicomte  retomba  languissante. 

Cinq  minutes  s’ecoulercnt  et,  comme  tout  arheure,I)u- 
pr6  s’arrfita  b.  quelqucs  pas  de  son  maitrc,  fixa  de  nou¬ 
veau  le  parquet,  mais  ne  dit  mol. 

Une  seconde  fois  Georges  leva  la  t6te. 

Alors,  Dupre  aussi  leva  la  I6te,  et,  les  yeux  sur  les  yeux 
du  vicomte,  il  s’ecria  : 

—  Non  !  elle  n’a  pas  de  roueric...  L’enfant  n’a  que  de 
I’amour ! 

Il  y  out  un  eclair  dans  les  yeux  de  Georges. 

A  son  tour,  lixant  Dupre  : 

—  Dupre,  s’ecria-t-il,  que  voiilez-vous  dire? 

Dupre  eut  comme  un  soubresaut. 

Il  ouvrit  ddmesurement  les  yeux,  comme  un  bommo 
qui  s’eveille  tout  a  coup,  et : 

—  Pardon!  monsieur  le  vicomte,  repondit-il,  pardon 
Je  rfivais !... 

—  Vous  reviez? 


—  Ah  !  j’etais  bien  loin  d’ici,  tout  a  rheure,  monsieur 
le  vicomte...  J’dtais  ^  Louveciennos  ! 


—  Moi  aussi  1  dit  Georges  non  moins  distraitement  que 
tristement. . . 


—  Nous  n'y  faisions  pas  lamSme  chose,  je  gage  !...  Moi, 
je  me  promenais  dans  le  pare ‘avec  M.  Lavinio  et  je  de- 
mandais  a  cet  excellent  ami  pourquoi  il  avail  pense... 
pourquoi  il  pensait  quo  Jeannette  n’aimait  plus  M,  lo 
vicomte? 

—  Et,  dans  votre  r6ve,  Dupr6,  Lavinio  vous  repon- 
dait-il? 

—  lime  disait...  quo,  plus  quo  jamais  il  s’interessait 
au  bonheur  do  de  Nezel  et  an  bonlieur  de  M.  lo 
vicomte...  que,  plus  quo  jamais  il  rfivait  une  union 
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enlre  eux...  entre  eux,  qui  s'eniendaient  si  bien,  tout  cn 
gardant  au  fond  do  leiir  coeui*  le  souvenir  do  Gabrielle, 
pour  songer  qu'ils  avaient  ici-bas  d'autres  gtres  a  aimer! 
”  Alors,  repliquais-je,  pourquoi  votro  derniere  letfre, 
cher  monsieur  Lavinio?  — Ami  Dupre,  me  repondait-il, 
Jeannette  qui  se  laissait  alter  a  aimer  comme  autrefois 
Georges  avec  lout  son  coeur,  Jeannette  envahie  par  ce  re¬ 
gain  d’amour  qui  la  faisait  renaitre,  la  pauvre  JeannolEo, 
nature  sensitive  par  excellence,  a  perdu  tout  espoir,  a  la 
mort  de  Gabriello.  Elle  a  cru  qu’il  serait  mal  a  elle  dc 
vouloir  lutler  contre  ce  navrant  et  doux  souvenir,  elle  a 
cru  que  Georges  la  mepriscrait,  et  elle  a  voulu  Iriompher 
cette  fois  d*un  amour  pour  lequcl  jadis  elle  etait  si  heu- 
reuse  demourir!...  De  son  c61e,  continuait-il  encore,  il 
m'a  paru  que  Georges  s’obstinait  i  regarder  commo  uu 
crime  d’abord,  comme  une  impiete  en suite,  enlin  commo 
line  trahison  et  une  lachete  d’aimer  Jeannolte...  ne  corn- 
prenant  pas  que  Tamour  pur,  c'cstDieu  seul  ([iii  lojeKo  au 
fond  des  coeurs!  Et  alors,  Dupre,  je  me  suis  dcrie  comme 
Cesar  :  Le  sort  en  est  jete.  Bataille!  II  faut  que,  sous  pen, 
je  sache  a  quoi  m’en  tenir!... 

En  ce  disant,  les  yeux  de  Dupre  s’etaient  allumes,  son 
geste  avail  pris  de  I’amplcur,  sa  voix  un  certain  eclat. 

Aussi  Georges,  qui  avail  tout  d’abord  ecoute  son  brave 
serviteur  avec  attention,  puis  avec  sympathie,  sc  scntit-il 
tout  a  coup  remue  au  fond  du  coeur  et  sc  leva-l-il  brus- 
quement,  quand  Dupre  pronon^a  d’une  voix  vibrante  oes 
paroles  :  Bataille !  11  faut  que  sous  pcu  jo  sache  a  quoi 
m’en  tenir ! . . . 

Done,  deboul,  le  vicomto  s’ecria  d’une  voix  emuo  : 

—  El  que  faisait“il,  Dupre?... 

—  Ce  qu’il  nous  a  ecrit,  monsieur  le  vicomte!.,.  T1  in- 
ventait,  il  creait  tous  les  jours  des  distractions...  Si  je  par- 
viens  il  seiner  Toubli  do  Georges  dans  le  emur  de  Jean¬ 
nette,  disail-il,  renfani  est  a  tout  jamais  sauveo  !... 

—  Mais  moi,  moil...  Il  n’a  jamais  pense  5.  moi!  intcr- 
rompit  Georges  avec  amertumc... 

—  Si  I’enfant  resiste,  continua  Dupre,  e'est  qu’elle  ne 
doit  avoir  dans  Ic  canir  d’aulre  amour  que  pour  Geor¬ 
ges!...  El  si,  do  .son  cute,  Georges  .se  sent  malhen- 
reux  d’nn  amour  possible  de  Jeannette  pour  un  aulre 
que  pour  lui,  e’est  qu’alors,  Dupre,  Georges  doit  aimer 
Jeannette  ! 
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Monsieur  le  vicomte,  M.  Lavinio  a  vu  juste!... 

—  Malheiireiix,  s’ecria  Georges,  il  a  sauve  Jeannette !... 
II  m*a  tue,  moi !... 

—  Que  dites-vous,  mon  chcr  maitre?.., 

—  La  v6rite,  Dupre,  la  verit6  !... 

Ah!  CO  que  je  souffre  esl  intolerable,  voyez-vpiis !... 
Get  amour,  contrc  lequel  jc  lutte  en  vain,  cet  amour  qui 
m’opprime,  qui  m’obs6de,  connaissez-le,  Dupr6,  connais- 
sez-le  enfin,  et  aidez-moi  dans  ma  douleur!...  Dupre!  ai- 
dez-moi  dans  mon  desespoir! 

Eperdu,  le  v  icomle  continua  ainsi  * 

—  J’aime  Jeannette,  Duprd,  j*aime  Jeannette!  C’est 
horrible  ce  que  je  dis  h\,  n’est-ce  pas?  Eh  bien !  c'cst 
ainsi  !  j'aiine  Jeannette !...  Non!  je  ne  vois  plus  rien  dans 
le  passe. . .  rien !  Le  pore  Probus  !...Je  ne  le  connais  pas!,.. 
Que  me  veut-il?  C’est  sa  faute!  S’il  ne  m’avait  pas  assas- 
sind,  tout  tournait  autrement!  Gabrielle!  Mats  je  n’enle- 
vais  Gabrielle  que  pour  la  iui  rcndre!  Cela  me  suffisait  de 
ravir  Gabrielle  a  Galathee...  Et  sa  mort,  a  cet  homine,  sa 
mort...  elle  ne  me  regardo  pas!... 

Gabrielle  seulc  m’occupe!  Elle,  jc  la  vois  toujours,  la 
douce,  la  sainle  et  belle  creature!...  Mais  Dieu,  Dieu  ne 
m’est-il  pas  temoin  que  j’eussc  epouse  Gabrielle,  si  Ga¬ 
brielle  eCitv'ecul...  Gabrielle!  Ahl  si  die  me  voit  de  UV 


haiit,  je  suis  sur  qu’ellc  me  pardonne  mon  amour  pour 
Jeannette!...  Jeannette !...  La  premidre,  n’a-t-elle  pas 
fait  battre  mon  coeur?  Jeannette  a  voulu  mourir  pour 
moi!  Et  si  I'enfant  n’est  pas  morte,  c’est  qivelie  m’a  vu 
mourant,  moi!...  G'est  qu’elle  a  eu  a  me  sauv^er,  c’est 
qii’on  lui  a  dit  enfin  :  11  faut  vivre !  vivre  pour  lui,  qui 
vous  aimera  inevitablement  un  jour! 

—  G’est  cela,  mon  cher  maitre,  c’est  cela  ! 


—  Et,  qiiand  I’heure  cst  arrivee  do  croire  enfin  k  un 
bonheur  possible,  a  un  bonhour  rove,  a  un  bonheur  ab- 
solument  fatal,  quel  obstacle  se  dresse  devant  moi?,..  A 
Theure  on  la  religion  du  souvenir  clisparait,  sans  s’effacer, 
a  rheure  ou  je  me  complais  dans  cet  amour  que  Dieu  a 
■  commande  h  mon  coeur,  en  me  soiifllant  ce.s  douces  pa¬ 
roles:  Yous  serez  deux  a  songer  a  celle-U\  que  j’ai  rap- 
pelee  a  moi  1... 

A  I’hcure  ou  jo  songe  h  aller  me  jeter  dans  les  bras  de 
ma  m&re,  a  lui  dire  :  Ma  mdro,  rejouissez-vous !  Le  bon¬ 
heur  cnlre  dans  la  maison  alorsque  je  viens  dire  a  Jean- 


•41^ 


i.ics  TU'orj>:s  hE  I’Aius 


netlc  :  Aime-moi!  je  I’aime!  jc  t’ainie,  entoruls-lu,  scaur 
cherie,  je  t’aime  cramour!... 

Yoila  que  lout  cet  echafaudage  de  bonheur  s’6crouie, 
que  toute  cetle  felicitd  s’evanouit  !...  Ah  ca, Dupre,  qu’ai-je 
done  fait  aux  hoinmes...  c|u’ai-jG  done  fait  a  Dien,  pour 
que  Dieu  me  traite  ainsi?...  Etil  retornba  accable  sur  son 
fauteuil. 

—  Monsieur  le  vicomte,  dit  doucement  Dupre,  poui- 
quoi  eet  accablement?  Mais,  mon  eher  maltre,  vous  6tes 
sauve,  sauve  par  eet  aveu  que  vous  venez  de  me  faire ! 
Vous  aimez  Jeannette!...  Airnez-la,  monsieur  le  vi^ 
cointe,  aimez-la!...  e’est  un  honnfete  ot  saint  amour  que 
celui-la  It**  C  G  ^  t  lo  bonheur!,.. 

—  Trop  tard,  Dupre,  trop  lard!... 

—  Pourquoi  done?  reprit  energiquement  Dupre.  Parce 
cju’on  cireonvienl  Jeannette !...  parce  qu’on  lui  jette 
cent  pretendants  a  la  tOte!...  parce  qu’it  en  ost  un  dans 
la  societe  duquel  clle  se  plait  un  pen  plus  que  dans  la 
societe  des  autres!  Ah!  monsieur  le  vicomte,  je  ne  vous 
reconnais  plus!...  Paraissez,  paraissez  a  Louveciennes, 
sans  m6me  dire  que  vous  aimez,  et  je  veux  que,  d^lais- 
sant  tout  le  monde  pour  vous,  M*'®  deNezoI  vole  dans  vos 
bras  et  fasse  dire  a  M.  Lavinio  :  Aliens!  allons!  pas  si  mal 
travaille,  puisque  j’ai  amene  mon  beau  tonebreux  a  con- 
venir  de  son  amour,  ^  comprendre  que  le  honlieur  esL 
oil  je  lui  avals  dit  un  jour  qu’il  serait  infailliblemenl!... 

■ —  Ah!  Dupre,  je  vous  dis  qu’il  est  trop  lard!  la  dor- 
nii^re  lettre  de  Jeannette  m’a  eelaire! 

■ — ■  Eh  bien,  moi  aussi,  monsieur,  cette  lettre  m’a 
eelaire!..,  II  n’est  pas  naturel  quo  M"®  de  Aezel  choisissc 
le  moment  d’un  amour  naissant  pour  ne  plus  tuloycr  son 
friire!...  An  contraire  ...  Gest  le  moment  de  s’ouvrir  a 
son  frere  plus  que  jamais!..,  Vous  parlc-t-elle  seulemcnt 
de  ce  beau  marquis,  Henri  de  la  Sallenouze!...  Mais  ma¬ 
demoiselle  ne  vous  en  souflle  mot!...  Est-ce  habilete? 
Est-ce  rouerie?  Ge  n’est  ni  rouerie  ni  habilete !  Elle  no 
vnus  parlo  pas  du  marquis,  jmrcc  que  le  marquis  ost  mi 
inconnu  pour  elle ! 

—  Elle  ne  me  tutoie  plus! 

—  A’oila  qiii  jiourrait  etre  une  petite  rouerie!  Mais 
cette  rouerie,  elle  n  est  pas  de  son  fait!...  Geci,  e’est  une 
inspiration,  e’est  un  ordre!  Oiii,  nn  ordro  et  ime  inspira¬ 
tion!...  line  inpiration  de  M.  Lavinio,  un  ordre  de  M“®  la 
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coinlcsso !...  Tout  ccla,  mou  cher  rnailre,  lout  cela  me 
fait  reflet  d’une  grande  et  aimablc  conspiration,  ourdic 
en  faveur  de  deux  coeurs  infortunes  qui  se  recherchent 
malgre  tout  et  qu’on  vent  faire  onfin  se  rencontrer,  apres 
avoir  permis  a  leur  amour  do  s’affirmer  serieusement! 

—  Une  conspiration,  Dupre?... 

—  Dans  laquelle  les  deux  principaux  acteurs  ont  ele 
relegues  sur  le  second  plan  et  ont  joue,  dans  les  per- 
sonnes  de  de  Nezel  et  de  M.  le  vicomte,  les  foies  de 
deux  comparses ! 

—  Ah!  si  j’etais  sur  de  Tamour  dc  Jeannette!... 

—  Que  feriez-vous? 

—  Je  partirais  sur  I’heure ! 

—  Quoi !  si  vous  etiez  certain  de  Tamour  de  Jean¬ 
nette,  vous  partiriez  sur  Theure?...  Et  quand  vous  etes 
sur  que  le  coeur  de  celle  que  vous  adorez  n’est  point-en- 
core  pris,  mais  qu’on  vous  le  dispute,  vous  hesitez  i  par- 
tir!...  Ah  Q?i!. monsieur,  qui  done  de  nous  deux  trompc 
I’autre  ici? 

—  Dupre,  s’ecria  Georges,  bouclcz  les  malles!  Moi  je 
cours  a  la  poste  voir  si  j’ai  des  lettres. 

—  S’il  n’y  a  pas  de  lettre  aujourd'hui,  monsieur  va 
donner  Tordre... 

De  faire  suivre... 

—  Pour?... 

—  Pour  Louveciennes,  Dupr6,  pour  Louveciennes! 

(Juand  Georges  reparut,  Dupre  eut  peur.  II  crut  que 

son  rnailre  etait  fou.  Georges  etait  radieux,  Georges 
riait... 

—  Vous  me  croyez  fou,  Dupre,  vous  me  croyez  fou  : 
dit-il,  en  brandissant  en  l  air  une  lettre.  Ha!  ha!  ha!  it 
me  croit  fou!...  Lisez  done  cela,  Dupre!  lisez  done  cela! 

Et  il  jeta  i  son  valet  do  chambre  une  lettre  que  Dupre 
attrapa  au  vol. 

La  missive  etait  de  Jeannette  et  contenait  simplement 
ceci  ; 

«  Georges,  mon  frere,  iis  veulent  mo  marier;  je  ne 
veux  pas  me  marier!...  Georges,  reviens,  reviens  prote- 
gerta  sceur,  si  tu  no  veux  pas  qu’olle  ineure!.,. 

»  Jeaxxette.  » 

—  Elle  me  tutoie,  Duprd!  elle  me  tutoie!  s’ecria 
Georges. 
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Un  quart  d’hoiire  s'etait  a  peine  ecoiile  quo  lo  vicomle 
et  Dupr6  montaient  dans  une  bonne  bcriine  de  voyage  ot 
gagnaient  la  plus  proche  des  stations  dii  chornin  de  fer... 

A  peine  les  cbevaiix  galopaienl-ils  que  !e  viconite, 

(irant  de  sa  poche  une  seconde  letlrc  non  decacbetee, 
disait : 

—  Voyons  done  maintonant  ce  que  in’dcrit  Lavinio, 

—  Monsieur  lo  vicomte  a  une  letlre  de  M.  Lavinio? 

—  Arrivee  en  mOme  temps  que  celle  do  Jeannette. 

Georges  brisa  I’enveloppe  et  lut  ce  qui  suit  : 

«  Mon  chor  Georges,  tout  va  bien.  IS'otre  jeunc  et  bel 
Henri  fail  des  progres  sensibles  dans  le  coeur  de  Jean¬ 
nette  !  » 

—  Ha!  ha!  ha!  interrompit  Dupre,  en  eclatanlde  rire, 

—  Ha!  ha!  ha!  accompagna  Georges,  en  riant bruyam- 
ment  de  son  c6t6.  Pas  fort!  I’ami  Lavinio,  pas  fort!  Con¬ 
tinuous!  Qa  doit  tire  amusant!...  Ecoutez,  Duprd,  ecou- 
tez ! 

«  Jeannette  me  parait  dmue,  attendrie.  Aussi  ai-je 
fait  jaser  hier  notre  amoureux.  Je  n'ai  pas  en  de  peine  a 
lui  arracher  son  secret...  Mon  cher  ami,  lui  ai-je  dit, 
quand  on  a  le  coeur  pris,  on  se  declare!...  Je  vous  engage 
a  vous  ouvrir  de  votre  amour  a  M.  de  Gerny  d’abord... 
Selon  qii’il  vous  repondra,  vous  tacherez  de  mettro  la 
comtesse  dans  vos  interets...  Pour  moi,  je  suis  i  vous... 
ot,  si  vous  m’y  autorisez,  jo  parlerai  pour  vous  a  Jean¬ 
nette  ! 

»  J’ai  cru  un  instant,  mon  cher  Georges,  que  le  mar¬ 
quis  allait  ni’dtouffer,  taut  il  me  serra  fortement  dans  ses 
bras.  Le  soir  mtme,  j’attaquai  notre  jolie  Jeannette!  Jo 
dois  v'ous  avouer  que,  tout  d’abord,  je  fus  accueilli  assez 
froidenient...  » 

—  Assez  froidement  est  joli !  ricana  Dupr^. 

—  G’est  impertinent!  ajouta  Georges.  Mais,  de  giAce, 
Dupre,  no  m’interrompez  plus...  Du  resle,  il  n’y  a  plus 
que  quelques  lignes! 

—  Voyons.  monsieur,  voyons! 

—  Void !  Et  Georges  reprit : 

«  Alors,  Georges,  je  crus  devoir  faire  montre  de  loule 
mon  eloquence...  Jamais,  ma  chde  enfant,  jamais,  di  .s-je 
a  Jeannette,  vous  ne  trouverez  un  plus  beau  parti,  Songez 
done!  grand  iiom,  belle  fortune,  jeunehomme  charmanl, 
ploin  d’esprit  et  de  coeur!,..  Vous  n'Otes  pas  n^e  pour 
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coiffer  sainte  Catherine,  je  suppose!...  Vous  desoblige- 
riez  fort  M.  et  M'S.®  de  Cerny...  Georges  vous  en  vou- 
drait!...  II  faut  reflechir...  puis  accepter!..,  Jeannette  re- 
pondit  qu’elle  ne  voulait  pas  se  marier...  qu’eUe  avait 
le  temps  de  songer  a  cela...  Jo  la  pressai  plus  vive- 
nientl...  line  seconde  fois,  je  lui  tis  entendre  que  M.  de 
Cerny  serait  heureux  de  ce  manage,  que  la  cointesse 
le  verrait  de  fort  bon  ceil. ..  Elle  resta  alors  sans  repondre. 
Chere  enfant!  repris-je  alors,  tenez,  un  dernier  et  bon 
conseil !  Ecrivez  a  Georges!  demandez-lui  son  avis,  et 
je  ne  doute  pas  que,  sous  peu,  M.  Henri  ne  soit  le  plus 
heureux  des  hommes,et  que  vous,  ma  chere  enfant,  vous 
ne  me  remerciiez  bientot  d’avoir  fait  de  vous  la  plus  heu- 
reuse  des  femmes!...  —  Je  vais  ecrire  tl  Georges!  me  re- 
pondit-elle... 

»  Le  lendemain  matin,  Jeannette  m’a  remis  uno  letlre 
pour  vous.  En  nidme  temps  que  mon  dpitre,  je  mets  la 
sienne  a  la  poste. 

«  Georges!  I’avenir  de  Jeannette  est  entre  vos  mains! 
J’ai  tout  lieu  de  croire  que  vous  repondrez  a  votre  soeur 
cherie  dans  le  bon  style.  A  la  fin  d’aout,  j’entends  que 
de  Nezel  s’appelle  la  marquise  Henri  de  la  Salle- 
nouze. 

»  Quand  vous  reviendrez  vers  nous,  Georges,  vous  ne 
trouverez  plus  devant  vous  que  des  visages  heureux.  Ce 
sera  alors  le  moment  de  songer  a  la  fois  a  votre  etablis- 
sement  et  a  votre  propre  bonheur.  Un  dernier  mot  : 
Mile  Egle  de  Trois-Monts  de  Valgrand  embellit  tous  les 
jours.  Elle  a  maintenant  ses  seize  ans  accomplis.  Sa 
grand’mere  disait  derniereinent  a  M“®  de  Maufroy  :  11  y  a 
bien  longtemps  qu’on  n’a  vu  M.  le  vicomte  de  Cerny!... 
Au  revoir,  Georges!  au  revoir!...  Faites  que  ce  soit  bien- 
t6t! 


»  Tout  votre! 


Lavinio.  » 


—  Ha!  ha!  ha!  plaisant  en  verity,  dit  Dupre. 

—  Comment  done,  cher  ami,  i  bientdl!...  Mais  je  fais 
mieux  que  cela!...  J*arrive  toutde  suite... 

—  Gonseiller  a  de  Nezel ... 

—  D’epouser  le  petit  marquis! 

—  Ha!  ha!  ha!  monsieur  le  vicomte,  grace!... 

—  Hal  ha!  ha!  Dupre!  Voici  que  j’ai  peur  de  mourir 
de  rire ! 
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—  A-t-il  roiissi,  ce  clier  M.  Lavinio,  pit conseillant 
Jeannette  tie  voiis  demandcr  un  bon  avis? 

—  Ah!  ces  petites  lilies!...  Los  plus  candides,  Dupre, 
sont  les  plus  malignes !...  Elle  a  bien  senti,  Tenfant,  que 
j’etais  son  protecleur  nalurel!.,.  Ah!  lu  ne  veux  plus 
m’aimer,  Jeannette!...  Tu  m’aiineras.  clitn'e  enfant,  In 
m’aimeras  1...  Ah !  Dupre,  elle  n^ostpas  longue,  la  lettrede 
Jeannette!...  inais  (ju’elle  dit  de  choses!...  «  Georges, 
mon  frere!  ils  veulent  me  marier!...  Georges,  reviens, 
reviens  protegcr  ta  sceur,  si  tu  ne  veux  pas  qu’elk* 
meure!...  » 

Et  Georges  couvrait  de  baisers  la  lettre  de  Jeannette. 

—  Mourir,  ditDupr6,  mourir!,..  vous, mademoiselle!... 
Pardieu  non,  vous  ne  mourrez  pas!...  J’en  prends  mon¬ 
sieur  le  vicomte  a  lemoin  !... 

—  L’a-t-elle  assezbien  joue,  ce  bon  Lavinio!... 

—  Hue !  hue  done!  criait Dupre,  le  bonheur  nous  attend 
la-bas ! 


r 


CHAPITRE 


LES  DEUX  R  E  N  A  U  D  S 


En  temps  ordinaire,  si  rien  ne  s'y  opposail,  le  Conci- 
liateur  et  Fleur-d’Ebfene  dinaient  six  heures. 

Or,  le  5  juillet  de  cottc  memorable  annee  1809,  vers 
les  ciiKi  heures  et  demie,  llatatin,  lout  de  frais  rase,  do 
nenf  habille,  pomponne,  gante,  verni  enfin  des  pieds  a  la 
t6le,  iin  gros  bouquet  h  la  main,  enlra  dans  T^chopc  du 
Gonciliateur. 

—  Tiens  !  M.  Ralatin  !  s’tkria  Flciir-d’Plbfenc. 

—  Ratatin!..,  lit  le  Gonciliateur,  qui  s’empressa  de 
lever  le  nez... 

—  Ratatin  lui-in^me!...  r^pondit  le  bossu  de  son  airle 
plus  aimable.  N’esl-ce  done  pas  demain  le  G,  papa? 

—  En  diet,  e’est  demain  le  6. 

—  Alors,  e’est  demain  la  Saint-Tranquille!...  la  fete  a 
papa!... 

—  G’est  juste !...  Et  tu  viens  me  souhaiter  rnaffile,  mon 
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—  Je  viens  voiis  souhaiter  votre  f^te,  cher  maitre,  ef 
voiis  demander  pardon,  peperel..,  Apres  quoi  c’est  nioi 
qui  me  declare  Toffens^  si  voiis  ne  me  permettez  pas  do 
VOIIS  ofirir  I'l  diner! 

—  D'abord,  moii  fils,  dans  mes  bras!...  repondit  maitre 
Surin... 

Hatatin  presenta  cordialement  son  bouquet  au  Gouci- 
liatcur  et  eebangea  avec  lui  une  vigoureuse  poignee  de 
main,  si  vigoureuse  m6me  que  le  bossu,  Ics  doigls  en 
compote,  se  dit  interieurement,  tout  on  esquissanl  son 
plus  agreable  sourire  :  11  me  halt  toujours!  et  que  Surin, 
lui,  se  dit  non  moins  in  petto  :  Si,  au  iieu  de  la  main,  je  tc 
tenais  le  cou ! 

—  Du  leste,  Fleur-d’Ebene !  cria  Hatatin.  Trois  perro- 
quets  verts !... 

Fleur-d’Ebene  jeta  sur  le  bossu  un  regard  d’altendris- 
sement,  et  detala. 

—  Ah  cA,  mon  liis,  dit  Surin,  tu  me  permettras  bien 
d’etre  un  pen  etonne  de  cette  avalanche  de  bons  pro- 
cedes  ? 


—  Est-ce  qu'on  pent  deineurer  brouille  avec  vous?.,. 
Dans  la  solitude,  on  riiflechit  et,  chez  les  gens  de  sens,  la 
reflexion  produit  toujours  des  effets  salutaires ! 

I  —  Mais  tu  ne  vis  pas  dans  la  solitude? 

—  Sil...  depuis  pres  de  trois  mois!... 

—  C’est  done  Qa  que  tu  as  maigri !... 

—  Le  remords...  et  la  reflexion !,..  Je  me  suis  dit  qu'en 
somme  j’avais  ele  un  niais  de  me  brouiller  avec  vous 
pour  une  drolesse!... 

I  —  He!  he!  la  drolesse  est  jolie! 

—  J’avais  pourtant  bien  jure  de  me  contenter  de  desi- 
rcr  les  femmes,  mais  de  n’en  etre  jamais  arnoureux !... 
Helas!  il  est  dit  que  chacun  jettera  sa  gourme...  J’ai  jetc 
la  mienne  et  mo  voici  lils  repentant! 

—  Pourquoi  as-tu  tant  tarde? 

—  Je  n’ai  pas  ose...  j’attendais...  je  guettais  une  occa- 
■  sion...  II  y  a  tout  pres  de  deux  mois  que  je  me  demandc 
tons  les  jours  :  Eh  bien,  est-ce  aujourd’hui  que  tu  vas 
chez  Surin?  —  Non,  pas  encore...  domain!...  Or,  voili 


qii’il  y  a  une  huitaino,  en  lisant  machinalement  I'alma- 
nach,  je  vois,  il  la  date  du  6  juillet  ;  Saint  J’ranquille. 
Saint  Tranquille,  m’ecriai-je ,  mais  c’est  la  fete  du 
imilirel...  Ah!  j'irai  voir  papa,  le  cinq...  Ft,  me  vioci. 
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roreille  basse,  cher  pere, 
front  dans  la  poussifere! 
Surin  se  mit  a  rire. 


et  pret  cncoi'e  a  m'inctiner  le 


Snr  ce,  Fleur-d'Eb^ne  renlra  avec  trois  verres  d'absinthe 
el  une  6norme  botte  de  pivoines. 

—  Avale-moi  ce  perroquet-la !  dit  Surin  en  presentant 
im  verre  au  bossu...  Puis,  penant  le  bouquet  de  pivoines, 
il  dit  a  la  marquise  :  Merci,  ma  belle  !,..  Arrosous!.,. 

L’absinthe  hue,  le  Gonciliateur  dit  : 


—  M es  enfants ,  fermons  1 . , . 

Pendant  qu'on  mettait  les  volets  au  Tombeau-dcs-Se- 
crets,  Fleur-d’Ebene  dit  a  Ratalin  : 

—  Et  on  allons-nous  diner? 


—  Lc  jour  de  la  fete  a  papa,  repondit  I’autre,  on  va 
diner  chez  Babylas!...  A  la  renommJe  de  la  matelotte ! 

—  Mazetle!  dit  Surin. 

Et  il  ajouta  en  lui-mcme  :  Mon  petit  Ralatin,  voila  qui 
me  parait  louche!  Nous  sommes  deux,  mon  ch6ri ! 

Enfin,  lout  haut,  apres  im  dernier  tour  de  ci6  : 

—  Chez  Babylas!  dit-il  gaiement. 

Ouelques  minutes  apres,  Surin,  Fleur-d’EbSne  et  Rafa- 
-  lin  etaienl  installds  au  coin  de  la  rue  du  Cardinal-Le- 
moine,  dans  un  petit  cabinet,  au  rez  de-chaussee,  chez 
un  mastroquet  fort  celebre  pour  la  bonte  de  ses  mate- 
lottes. 

—  Mon  fils !  dit  Surin,  aprbs  le  potage,  Je  crois  que  la 
curiosite  me  devore  plus  encore  que  la  faim, 

—  C  est  qu’il  y  a  quelque  temps  que  nous  ne  nous 
sommes  vus,  papa! 

—  Ma  foi!  si  ma  mdmoire  me  sert  bien,  pas  depuis  le 
soir  oil  nous  avons  regie  avec  cette  excellente  baronne  de 
Chabrins. 

—  Et  j*ai  ele  gen  til,  ce  soir-l^? 

—  Pour  me  recompenser  d'avoir  (?le  vole  par  Galath^e. 

—  Je  n'elais  pas  lenu  de  payer  pour  elle. 

—  D'accord...  Mais  tu  as  louche,  toi,  des  interfits.. 
apres  lesquels  je  soupirais... 

—  Je  me  suis  peut-6tre  bien  vantd  !... 

—  Quoi !  Oalathee?... 

—  Pourquoi  Cialalh^e  n’aurait-elle  pas  joue  rimbecile 
qui  avail  onblie,  lui  aussi,  de  se  bien  regarder  dans  une 
glace,  de  cet  idiot  qui  ne  se  doutait  pas  qu’il  avail  ro?.il 
petit  et  vert,  lc  nez  ejiate,  la  dent  jauno,  les  bras  du  fau- 
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cheux  et  la  main  crochue...  qu’il  porlait,  au  beau  milieu 
du  dos  line  patere  a  large  envergure?... 

Pourquoi,  commo  jadis  le  maitre,  ne  me  serais-je  pas 
laisse  prendre,  non  pas  au  sourire  d'un  ange,  mais  aux 
agacerics  d’une  courtisane  qui,  pendant  des  mois,  lit  de 
moi  son  to  ton,  ainsi  que,  pendant  quelqiies  seniaines, 
ellc  avail  fait  de  vous  son  pantin  ? 

—  Allons,  mon  fils,  repondit  Surin,  tii  es  gentil  lout 
plein.  A  Theure  ou  tu  reviens  vers  moi,  tu  me  dorcs  la  pi¬ 
lule.  Tu  sais  quo  lemal  des  autres  nous  console  du  noire, 
et,  en  bon  cliretien,  tu  as  la  pretention  de  me  faire  ac- 
croirc... 

—  Jc  ne  veiix  rien  vous  faire  accroire  du  tout,  vii  que 
je  pcrdrais  mon  temps  A  lutter  avec  vous.  Je  vous  dis  ce 
qui  est...  Prcnez-en  ce  que  vous  voudrez  ! 

—  En  tout  cas  tu  as  ete  bien  paye? 

— .  J’ai  surtout  ete  bien  remcrcie!...  (la,  c'est  le  bou¬ 
quet!.,.  Vers  la  fin  de  novembre,  M.  de  Bayolles  m’a,  de- 
vant  Galathee,  mis  ala  porte  Qomine  un  chien ! 

—  11  me  semble  pourtant,  mon  fils,  que  tu  as  continue 
les  hoslilitds.  Jusqu'a  sa  mort,  Gabrielle  n’a  point  fait  un 
])as  hors  de  la  communaute  sans  6tre  accompagnee  par 
quatre  gaillards  qui  n’avaient  pas  froid  aux  yeux  ?... 

—  Mais  dites  done,  papa,il  me  semble  que  deux  de  ccs 
quatre  gaillards-la  Iravaillaient  pour  votre  compte? 

—  Et  les  deux  autres  pour  le  lien? 

—  Naturellcment... 


—  De  fait  alors  tu  es  reste  a  son  service? 


—  Jusqu’a  la  mort  de  Gabrielle. 

—  Un  triste  denoument  ! 

—  Oui...  Je  ne  suis  pas  bien  sensible,  vous  le  savez...- 
Ehbien!  cette  mort-la  m’a  remue.  II  n’est  pas  jusqu’a  la 
doiileur  du  vicomte  qui  ne  m’ait  fait  quelque  chose. - 

—  Mais  cette  douleur-la  a  dfi  dtre  bien  agreable  a  Ga- 
lathce? 

—  La  belle  etait  rayonnante!  Jamais  je  ne  I’ai  vue  si 
attrayante !...  Depuis,  je  ne  I’ai  plus  revue. 

—  Tu  n’as  plus  revu  Galathee?... 

—  Depuis  la  mort  de  Gabrielle,  non  !...  Je  n’avais  plus 
rien  a  faire  avec  elle!...  Gabrielle  morte,  le  vicomte  fou 


de  douleur,  Galathee  avail  realise  son 


rSve ! 


Elle  m’a 


paye...  je  I’ai  quittee...  jc  ne  sais  plus  rien  ! 
—  Messieurs,  dit  Babylas,  la  matelottc! 
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Babylas  deposa  siir  la  table  un  plat  dcs  plus  appelis- 
sanls  et,  selon  sa  coutuino  iuvariab](%  nc  se  rclira  qiu* 
loisque  chaque  convive  se  fiit  eerie  : 

—  Ah  ca,  Babylas,  voiis  vous  etes  encore  sur|)asse !... 

—  Babylas,  un  verre?  dit  Italatin. 

—  Babylas,  ajoula  Surin,  ombrassez  madanie!... 

Qiiand  on  eut  si  bicn  fait  honneiir  a  la  niatelolle  (pi'il 

n'en  resla  plus  rien,  Surin,  levant  lout  doucement  Ics 
veux  sur  Ratatin,  lui  dit  avec  candeur  ; 
f  J —  Mais,  si  je  I’ai  bien  coinpris,  mon  lils,  (lalathec  in* 
songe  plus  au  vicomte? 

—  Je  n'ai  pas  dit  un  mol  de  ca!...  (ialathee  esl  Irup 
feinine  pour  ne  pas  songcr  souvent  au  vicomte,  au  con- 
raire!...  Sc  souvenir!...  n’est-ce  pas  savourer  la  ven¬ 


geance  ? 


~  Gonime  cola...  oui!...  mais  ce  n'est  pas  ce  que  je 
veux  dire...  J’enlendais  par  la  :  Galathee  ne  songe  plus  a 
}>oursuivre  M.  deCerny?.'.. 

—  Kt  pourquoi  le  poursuivrail-ellc  encore? 

— 'Dame !  It  est  vivant ! 


—  G'est  line  raison  !  repondit  Ratatin  en  riant. 

—  Mon  fils,  quand  on  bait  comme  lialssait  Galathee, 
on  bait  jusqu’au  bout! 

—  G'est  son  affaire!...  Mais,  moi,  je  crois  qu’elle  se 
tienl  pour  satisfaite  comme  cal 

—  Eh  bicn,  moi,  je  n’en  crois  rien! 

—  Jo  peux  vous  en  apporler  la  preuve. 

—  La  preuve  qu’elle  nc  s’occupera  plus  jamais  du  vi- 
comle? 


Oui,  papa. 

Bn  voili  line  bonne. 


—  G'est  pourtant  comme  ija ! 

—  Tu  m'inlrigues,  sais-tu? 

—  Autrement,  je  serais  encore  a  son  service. 

—  G’est  assez  juste! 

—  El  je  ne  serais  pas  a  cetle  heure  chez  un  ami  du  vi- 
comle ! 

—  Pourquoi  ga? 

—  Parce  que  cet  ami-la  me  lirerail  les  vers  du  nez  ! 

—  Flalteur!  Dans  quel  interet?  II  y  a  belle  heure  que 
ics  affaires  du  vicomte  ne  me  regardent  pas...  Tioiis! 
Voici  le  canard...  Pendant  que  je  vais  df'couper  la  bete, 
raconte 1 


I 

f 
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—  Eh  hien,  papal  le  lenrlomain  do  renterrement  do 
(labrielle,  vous  no  dcvineriez  jamais  ou  a  etc  le  vicomto? 

—  Pas  choz  Galathee,  toujours?  dit  Sarin  d’un  ton  si 
naliirol  qn’il  trompa  Ratal  in. 

—  Au  contraire  1  choz  Galathee. 

—  Hoin?  Et,  on  pou.ssant  cotte  exclamation,  Surin  laissa 
toinber  le  grand  coutcau  dont  il  so  sonvait  pour  ddcoupcr 
lo  canard.  Puis,  il  rcgarda  Hatatin  avec  une  stupefaction 
si  bion  jouee  qucle  bossu,  quoique  passe  maitre  on  Part 
do  feindro,  s’y  laissa  prendre. 

—  Papa!  dil-it,  jo  vois  que  vous  no  connaissez  pas  nn 
Iraitre  mot  do  Phisloirc...  dii  llacon  do  vitriol? 

—  OiPest-cc  que  c’est  encore  quo  cotte  affaire-la? 

—  Dcconpez,  papa,  decoupoz !  Jo  raconte! 

Et  croyant  bion  apprendrc  line  nouvelle  au  Concilia- 
teur,  Ratatin  raconta  a  Surin  que  le  vicomte  avait  voulii 
defigurcr  Oalathoo. 

Fleur-d’Ebene  poussa  un  cri  sauvage  do  satisfaction. 

Jouant  la  surprise  et  I’admiratiou,  le  Conciliateur 
s'ecria  : 

—  Oh !  ces  lionnetes  gens,  qiiand  ils  s’y  mettent,  du 
I)remier  coiij)  ils  atteignent  au  sublime!...  Tiens,  Fleur- 
d'Ebenc,  voici  une  belle  aiguillette !...  Jo  te  donnerai  un 
pilon  tout  a  rheure!...  Gel!e-la,  a  toi,  mon  fils,  et  a  nioi 
colle-ci!...  Eh  bien!  mon  gaillard,  jo  m’en  tiens  k  ce  que 
jo  to  disais...  Galathee  hait  toujours  lo  petit  vicomte;  quo 
dis-je !  elle  le  hait  a  mourir ! 

—  Soil!  inais  c’est  tout! 

—  Tu  veux  rire.  Elio  rexecro...  et  c'est  tout!...  Aliens 
done!...  Mais,  au  retour  du  vicomte,  la  guerre  fecom- 
mencera  plus  acharnee...  plus  terrible  !...  Ah!  Hatatin,  ily 
aura  encore  de  beaux  jours...  et  do  bcllc.s  pieces  de  cent 
sous  pour  nous ! 

—  Gomme  vous  vous  emportez!... 

—  Je  m’emporto  parce  que  je  pr6vois  ce  qui  va  arriver ! 

—  Cette  fois  ,  vous  voyoz  inal.  Yous  ignoroz  que  lo 
vicomte  a  fait  peur  a  Galathee. 

—  Tu  dis?... 

—  Qu’en  songeant  a  la  maniere  dont  le  vicomte  a  youlu 
so  venger,  Galathee  a  eutelleinent  peur,  qiPa  cotte  heure, 
papa,  c’est  Galathee  qui  a  peur  du  vicomte! 

A  CO  moment,  Surin  IVit  sublime  el  joiia  Ratatin  par 
dessuus  jainbe.  il  se  leva  tout  a  coup,  appuya  son  formi- 
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dablc  poing  sur  la  table,  et,  regardant  lo  bossu  cnireles 
deux  yeux,  il  lui  dit  : 

—  Ah  ^a!  est-ce  que  reellement  il  y  aurait  iiii  Dieu? 
Comment!  c’est  Galathee  qui  aurait  peur  du  vicomte? 
He!  he!  il  y  a  de  quoi!...  Si  le  vicomte  n’a  pas  execute 
son  projet,  c’est  sans  doute  par  suite  do  r^motion...  inse¬ 
parable  d’un  premier  debut...  Si  I’idee  lui  prenait  de  re¬ 
coin  mencer!... 

—  Cette  fois,  papa,  il  ne  s’evanouirait  peut-elrc  pas? 

—  Ha!  ha!  ha!  reprit  Surin,  en  riant  aux  eclats,  on. 

V oila  line  bonne!...  Ah!  Galathee  a  si  pour  que  ca  du 
vitriol...  c'est  bon  a  savoir !...  On  la  fera  chanter!...  Mcrci, 

on  tils,  merci!...  Et  comment  as-tu  su  cola? 

—  Deux  jours  aprcs  cette  scene  epique,  elle  cst  venue 
me  regler...  Et  c’est  en  constalant  que  ses  dents  cla- 
quaient  de  terreur  en  me  raco’ntant  la  visile  du  vicomte 
que  je  me  suis  dit  :  Cette  fois,  tout  est  blen  fmi  enlre 
Georges  et  la  belle...  car  jo  ne  presume  pas  quo  M.  de 
Corny  songe  jamais  a  la  revoir. 

—  Parbleu!...  Lo  petit  vicomte  doit  6tre,  lui,  fort  oc- 
cupe  de  son  aimable  personnel  11  a  a  oublier  Gabrielle, 
afin  de  pouvoir  so  marier  decernment. 

—  Le  vicomte? 

—  Le  vicomte! 

—  Avec  qui? 

—  Avec  sa  pelite  JeannoUe! 

—  Qu’est-ce  que  c’est  que  <^a  que  JeamieUe? 

—  Une  orpbelinc  de  bonne  maison,  mon  fils;  belle, 
charmante,  elev^e  par  et  par  do  Cerny...  H  l  a 
aimde  jadis...  et  la  mort-de  Gabrielle  va  naliircliemenl  le 
j)ousser  dans  les  bras  de  son  premier  amour!.,.  C’etail 
I’avis  de  Dupre,  avant  la  mort  de  Gabrielle !...  Juge,  main- 
tenant  que  Gabrielle  est  morte?... 

—  Babylas,  du  champagne,  cria  Hatalin,  qui  ne  se 
scnlait  pas  de  joie ! 

—  All !  quo  voiis  etes  aimable,  monsieur  Hatalin,  dit 
Fleur-d’Eb^ne,  qui  jouait  avec  tons  les  bouohons  qu’clle 
avail  accapares. 

■  —  Ma  belle  fille,  ce  n’est  pas  tons  les  jours  la  fClo  a  papa. 

Babylas  apporla  lo  champagne. 

—  Ga,  Hatalin  de  mon  canir,  dit  le  Gonciliateur  avec 
expansion,  piiisque  jo  tc  refrotive,  scellons  la  ivconcilia- 
tion...  A  ta  sanle! 
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—  Pardon,  papa,  a  la  v6tre  ! 

—  A  la  sante  de  nous  tons,  dit  Fleur-d’Ebene. 

II  ne  fut  plus  question  de  Georges  ni  de  Galathec. 

Hatatin  et  Surin  savaient  tout  ce  qu’ils  voulaient  savoir 

Le  premier  penchait  a  croire  que  Surin  ne  s'occupail 
plus  des  affaires'  de  Georges,  que  Surin  6tait-convaincu 
que  Galathee  avait  peur  du  vicointe. 

Le  second  inclinait  a  penser  qu'on  4tait  venu  se  con- 
vaincre  qu’il  n’appartenait  plus  a  M.  de  Gerny ;  q'u’on 
etait  venu  voir  s’il  croirait  a  la  fable  de  la  peur  de  Gala¬ 
thee  ;  qu’enfin  on  etait  surtout  venu  savoir  si  le  vicomto 
aimait  Jeannette. 

Ratatin  allait  partir,  le  coeiir  Icger,  croyant  bien  pou- 
voir  naviguer  sans  avoir  rien  i  craindre  de  Surin;  Surin, 
lui,  allait  rentrer  chez  lui  en  se  disant  ; 

—  II  n’y  plus  qu’une  chose  qui  m’inquietc,  c'est  d’i- 
gnorer  ce  que  ces  bandits-la  coinplotent  contre  Jean¬ 
nette. 

Le  diner  finit  aussi  joyeusement  qu’il  avait  commence. 
Apresle  cafd,  le  Gonciliateur  etle  bossii,  qui  paraissaient 
des  plus  emus,  et  qui  ne  I’etaient  pas  du  tout,  se  separe-' 
rent, ‘apres  avoir  echange  une  chaude  embrassade. 

On  se  quitta  au  coin  de  la  rue  du  Gardinal-Lemoinc 
pour  rentrer  chacun  chez  soi. 

Surin,  lui,  centra  bien  rue  de  Bi^vre,  mais  Ratatin  fila 
tout  droit  chez  Emeraude,  ou  Tattendait  Galathee.  ■ 


GHAPITRE  VII 

DEUX  ET  DEUX  FONT  QUATRE 

II  y  avait  nombreuse  compagnie  chez  la  maitresse  de 
M.  do  Maffrely. 

Pendant  que  M.  le  baron  du  Barlct  taillait  une  banque 
dans  le  grand  salon,  Galathee,  iinpatientee,  entrainaM.  de 
Raffignac  dans  le  boudoir  d’Emeraude. 

—  Eh  bien?  interrogea-t-elle  a  peine  assise. 

—  Madame,  repondit  le  bossu,  nous  sommes  les  mai- 
trcs  do  la  situation  !  Je  vions  de  confesser  le  Gonciliateur 
mieux  que  n’edt  fait  un  jesuite  ! 
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—  11  cst  bicn  fin,  le  Conciliateur  I 

—  Mais  Itatatin  n’est  pas  trop  maladroil  !...  Tonaz 
d’abord  pour  certain,  madame,  que  Surin  croit  que  nous 
ne  nous  voj'ons  plus  depuis  la  inort  de  Oabriello ! 

—  Ce  serait  un  grand  point  1.., 

—  En  outre,  le  Conciliateur  est  convaincu  que  vous 
avez  peur  du  petit  vicomte  \... 

—  Peur !  moi !  11  me  connait  mal!...  Jusqu’^i  mon  dcr- 
nier-soufllc,  je  bairai  Ceorges!...  Alors,  Surin  ponse,  na- 
turellement  ?... 

—  Que,  pour  son  compte  personnel,  il  lui  sera  aise  de 
vous  faire  chanter  ! 

—  Qu’il  essaye ! 

—  II  faut  qu'il  essaye  il  faut  plus  encore  ! 

—  Quoi  done  ?... 

—  Que  vous  paraissiez,  ce  jour-la,  avoir  non  moinspeur 
dc  Surin  que  du  vicomte  ! 

—  Je  vous  comprends !...  J’aurai  peur  et  je  lui  jetterai 
un  billet  de  mille !... 


Il  reviendra  k  la  charge  ! 


—  Je  me  ferai  tirer  Foreille...,  mais  i’irai  ffun  second 
billet ! 

—  Sa  conliance  sera  complete!  Pendant  ce  temps,  mo', 
j’agirai...,  de  facon  a  vous  6pargner  un  troisi^me  sacri¬ 
fice  ! 


—  Bien  opere,  mon  clier  !...  Mais  vous  avez  obtenu  autre 
chose  que  cela?... 

—  Je  crois  pouvoir  affirmer  tpie  Surin  n’a  plus  mission 
do  s'occupcr  des  affaires  dc  M.  de  Corny!...  Maissaliaine 
pouvantlui  souffler  Tidee  de  s'occuper  de  Georges  quand 
mdmCjjelui  ai,  moi,  souffle  I’ideo  do  vous  menacer  un 
jour  1... 

—  Ensuite  ? 

—  Ensuite,  madame,  j*ai  appris  rimminence  d’un  ma¬ 
nage  entre  le  vicomte  et  de  Nezei ! 

—  Il  Taime  ? 

—  Cela  ne  fait  plu.s  I'objet  d’un  doute  ! 

—  Alors,  nous  n’avons  qu’a  marcher  ! 

—  Madame  sail  que  j’ai  ouvert  le  feu  hier...  Uno  bril- 
lante  escarmouche  ! 

—  Deux  de  vos  hommos  ? 

—  Sorit  dans  la  place  ! 

—  Les  deux  an  Ires? 
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—  Y  entreront  sous  pen  !  Ah  !  maclame,  il  faut  savoir 
aller  doucemenl  1 

—  Vous  savez  bien  quo  je  vous  ai  laisso  le  maitre  <Ui 
jour  et  de  rheure... 

—  Oui !  mais  vous  me  pressez  trop  ! 

—  C’est  que  la  reussitc  de  nos  projets  depend  d’un  coup 
dc  tonnerre ! 

—  Lequel,  madame,  no  Toubliez  pas,  ne  peut  eclater 
que  Ic  jour  ou  le  Icndcmain  de  Tarrivee  du  vicomte  !  Nous 
ne  pouvons,  en  conscience,  agir  que  lorsque  nous  sau- 
rons  n’en  pas  douter  que  M.  de  Gerny  aime  de 
Nezel...  Je  vous  avoue  que,  pour  ma  part,  je  serais  bien 
fdche  de  tenter  la  moindre  chose  contrc  Jeannette, 
si  le  vicomte  ne  I’aimait  pas! 

—  Je  ne  lui  en  veux  pas  personnellenient,  a  elle,  vous 
le  savez  bien  !  Mais  rien  ne  nous  emp6che  de  nous  tenir 
tou  t  prfits ! 

—  Nous  serons  pr6ts! 

—  A  la  bonne  heurc  !. . .  Hentrons-noiis  dans  le  grand 
salon? 

—  A  VOS  ordres  I 

All  bras  de  Itatatin,  Galathec  reparut  bientdt  au  milieu 
des  joueurs. 

Surin,  lui,  monologuait  ainsi,  en  sc  rendant  rue  de 
Bievre  : 

—  He  !  he!  maitre  Ratatin,  vous  avez  profile  de  mes 
leQons  !...  II  est  devenu  d’une  assez  belle  force,  cet  ani- 
mal-l^Ll...  Une  riche  idee  qu’il  a  eue  li  d’avoir  la  pretem 
tion  de  me  faire.croire  a  la  lerreur  de  Galalhee  et,  par- 
tant,  a  son  vif  ddsir  de  ne  plus  balailler  centre  le 
vicomte!,..  Mais,  moi,  moi,  Surin,  croire  qiie  Galathee 
ne  r6ve  pas  de  se  venger  de  Thomme  qui  a  voulu  la  defi- 
gurer !  AMons  done  !  Qu’est-ce  que  tu  dis  de  (ja,  toi,  ma 
lille  ?  dit-il  k  Fleur-d’Ebene,  en  s’adressant  brusquement 
u  I’idioie. 


—  Ha  !  ha !  ha  !  repondit  cellc-ci,  il  etait  tout  plein 
drole  ce  soir,  monsieur  Ratatin ! 

—  Ce  que  le  drole  a  surtout  cherche  a  pen6trer,  disait 
Surin,  cn  continuant  dc  se  parler  a  lui-m6me,  e’est  ccci  : 
M.  Dupre  a-l-il  encore  commissionne  le  Gonciliateur  et 
M.  Georges  aime-t-il  M‘*®  Jeannette?... 

Eh  bien,  mon  garQon,j  j’ai|  6te  bon  prince !  Je  crois 
quo  si,  d’un  c6te,  je  Tai  mis  dedans,  de  I’antre,  je  t’ai 
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renseigne  comine  il  faut !  Oui,  mon  lo  viconile 

adore  Jeannette  I...  Apres  Aprfes  ?...  Voii<\  le  hie!-.. 
A  quand  la  hataille  ?...  11  est  evident  qu’elle  aura  lieu  a 
Louveciennes,  on  Je  ne  m’y  connais  pas !...  Cependant, 
ils  ne  se  pressent  guere  d’agir  do  ce  cote  !...  Tout  est  au 
calmo  plat!...  11s  n’ont  pas  I’intention  de  conlmencer  la 
contredanse  avant  Tarrivee  du  vjeomte !  Alors,  nous  avons 
encore  du  temps devanl nous!...  Du  temps!...  bon !  bon!... 
Ouvrons  I’oein...  D6s  deinain,  il  me  faut  du  nouveau,  et 
ducdt<5  de  Lavinio...,  et  du  cot 6  de  Rose!... 

Ce  disant,  il  se  trouva  devant  sa  porte. 

Il  n’y  avait  pas  de  concierge  dans  la  maison  habitee 
par  le  Conciliateur.  En  cons^quense,  chaque  locataire 
possedait  une  clef  qui  ouvrait  la  porte  d’une  longue  et 
sombre  allee,  au  bout  de  laqucllc,  a  droite,  se  trouvait 
I’escalier. 

Mais  s’il  n’y  avait  pas  de  portier  dans  la  maison,  il  y 
avait  a  gauche,  h  cote  de  Tallde,  un  di^bitant  de  liqueurs. 
Le  patron  du  lieu  dtait,  k  vrai  dire,  le  concierge  de  la 
maison  du  Conciliateur. 

Apres  s’Ctre  absente,  jamais  un  locataire  ne  remontait 
dans  scs  p^nates  sans  demander  au  pvoprietairo  du  df^bit 
s’il  n’etait  pas  venu  soit  une  lettre,  soil  un  paquet.  Et 
chacun  y  trouvait  son  compte.  En  effet,  pour  remercier 
le  debitant  de  son  obligeance,  on  prenait,  et  souvent  on 
offrait  une  consommalion. 

En  rentrant,  Surin  ne  manqua  pas  de  passer  par  le 
d^bit. 

Le  p6re  Larotule  avait  jiistement  nne  lettre  pour  le 
Conciliateur. 

Surin  se  contenta  deregarderla  suscription  etdemanda 
trois  cognac. 

—  Bon,  mitchonna-t-il  apr^s  sa  rapide  inspection;  voilA 
toujours  un  renseignement  qui  m’arrive  de  Louve- 
cierines ! 

La  lettre  6tait  de  Lavinio. 

—  A  votre  santd,  monsieur  Surin  I...  dit  le  p6rc  Laro¬ 
tule. 


—  Alav6tre!... 

Il  but  son  cognac,  alluma  un  rat  qui  ne  le  quitlail  ja¬ 
mais  et  dispariit  dans  Tall^e,  suivi  de  Fleur-d’Eb^ne,  qui 
avait  comme  qui  dirait  des  (iblouisscments. 

lino  fois  dans  ses  lares,  Surin  alluma  une  chandelle, 
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souliaita  le  bonsoir  b.  Tidiote  et  passa  dans  la  seconde 
piece,  sa  chambre  ^  lui. 

Aprfes  avoir  pris  le  temps  de  faire  la  toilette  a  sa  lampe, 
il  s’assit  et  decacheta  la  lettre  de  Lavinio. 

<(  Monsieur  Surin  —  disait  le  tenor  —  tout  va  au  mieux ! 
Notre  jeune  ami  a  le  cmurpris!  II  lutte  en  d(5sesp6re, 
mais  on  vain.  Avant  deux  mois,  que  dis-je,  un  mois, 
quinze  jours  peut-6tre,  il  sera  do  retour  et  vaincu,  c’est- 
a^dire  heureiix ! 

«  Hien  de  nouveau  cbez  nous !...  A  la  ferme  seulement 
nous  avons  iin  petit  changenient !  Deux  des  homines 
do  labour  ayant  trouve  une  place  plus  avantageuse  ont 
quittd  dame  Genevieve.  Mais  les  braves  gens  ontpr^sentd 
eux-m6mes  deux  successeurs  a  notre  fermiere,  et  dame 


Genevieve  ne  les  acceptes  qirapres  avoir  pris  sur  eiix  les 
renseignements  que  vous  auriez.  pu  prendre.  Cependant 
si  vous  voulez  leurs  noms,  faites-le  moi  savoir.  Bonne 


sanle!  —  L.  » 

—  Si  je  veux  leurs  noms  !  s’ecria  Snrin.  Mais  je  veux 
bien  mieux  que  ca!...  Je  veux  voir  leurs  figures !  Et  je  les 
verrai  domain  ! 

Et  il  se  concha, en  disant :  Et  de  deux!...Ils  serontbien- 
tot  quatre  1 

Pendant  quo  Surin  et  Fleur-d’Ebene  reposent,  rejoi- 
gnons  Georges  et  Dupre,  que  nous  avons  laisses  sur  la 
route  de  Besancon. 

Le  vicomte  arriva  sans  encombre  dans  la  capitale  da 
Doubs-  11  y  s^Journa  tout  juste  le  temps  do  se  restaurer, 
puis  gagna  I’embarcadere  de  la  voie  ferree  et  prit  deux 
billets  pour  Paris. 

Au  dernier  moment,  comme  on  ouvrait  les  portes  aux 
voyageurs  des  premieres  classes,  un  elegant  oi'ficier  de 
chasseurs  fit  irruption  dans  la  salle  d’attcnle. 

—  Pestc,  s’ecria-t“il,  e’est  ce  que  j'appelle  arriver  a 
temps. 

Georges  et  Duprd  se  rotournerent. 

—  Monsieur  de  MafTrely!  dit  le  vicomte. 

—  Monsieur  de  Gerny ! 

Les  deux  gentilshommes  se  serrerent  la  main. 

—  Vous  allez  a  Paris?  demanda  Edgard. 

—  Me  rnarier!  repondit  Georges. 

—  Vous  rnarier?... 


Oui !  Et  vous  etes  le  premier  a  qui  je  fais  part  du 
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piuchuiu  mariiige  de  M"'" 
votre  serviteur ! 


Jcanne-Aurelio  de  Nezel  avec 


—  Mes  compliments,  vicoinie ! 

—  Et  vous  allez  aiissi?... 

—  A  Paris!  passer  qiiinze  jours  pres  d’Emeraude. 

—  Parbleu  !  Nous  ferons  route  ensemble. 

Le  voyage  ayanl  lieu  sans  incident  aucun,  voyons  un 
peu  ce  qui  se  passe  i  Louveciennes. 

Justement  Jeannette  et  Lavinio  se  promenent  danslc 
pare. 

—  Vous  tremblez,  ma  ch(5rie?  dit  Lavinio  a  la  jeune 
lille. 


—  Je  tremble,  bon  ami!  G’est  dans  une  inquietude 
mortelle  que  j’attends  le  courrier  de  ce  soir!  J’ai  fait  tout 
ce  que  vous  m’avez  dit  de  faire,  inon  excellent  ami !  je 
ne  vous  ferai  pas  de  reproches,  maisje  ne  saurais  vous 
cacber  que  ma  vie  est  au  bout  de  la  letlre  que  j’attends ! 

—  Jeannette! 

—  S’il  y  a  seulement  une  lettre  pour  vous...  C’est  fait 
de  moi!  S'il  y  en  a  une  pour  moi,  j’espere. 

— "  Espei'ez,  Jeannette;  car  il  n’y  aura  de  lettre  ni  pour 
vous,  ni  pour  moi.  Des  lottres!  h.  quoi  bon?  Du  reste,  je 
peux  vous  dire  ce  que  contiendraieni  ces  letfres,  si  letlres 


il  y  avail. 

Pour  moi,  voici  ce  que  m’ecrirait  Georges  :  w  Mon 
clier  Lavinio,  je  trouve  plaisant  en  verite  qu’ou  ait  I’in- 
tention  do  marier  Jeannette  sans  que  je  sois  li.  J’arrive. » 
Quant  a  vous,  Georges  ne  vous  repondrait  que  ces  trois 


mots 


«  Smur,  me  voici !  » 


D’ou  je  conclus  qu'il  n’ecrira  a  person  ne,  el  que  deinain 
il  tombera  comme  une  bombe  au  milieu  de  nous. 

—  Et  s’il  revient? 

—  S’il  revient,  ma  chere  enfant,  c’est  qu’il  ne  veul  pas 
quo  vous  vous  mariiez,  et  s’il  ne  veut  pas  que  vous  vous 
mariiez,  c’est...  faut-il  le  dire?  disons-lc !...  e’est  qu’il 
entend  voius  garder  pour  lui. 

—  Ah !  bon  ami ! 


—  Et  voila  ce  que  c’ost  que  de  m’ecoutcr...  Mai.s, 
mademoiselle,  une  fois  Georges  revenu,  ne  perdons  pas 
la  tete!...  Les  rneilleurcs  pieces  sombrent  au  dthioii- 
ment.  Je  siiis  sur  de  M.  de  la  Sallenouze,  me  repondez- 
vous  de  vous? 

—  Ah !  je  combats  non-seulement  pour  mon  bonheur, 
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ami,  jo  combats  pour  le  sion!...  Je  voiis  reponds  do 
moi!... 

—  A  la  bonne  heiire!  Sur  ce,  mademoiselle,  fentrons. 

—  Bon  ami,  je  veux  aller  Jusqu'a  la  ferine.  M'accoin- 
pagnez-vous? 

—  Aliens  a  la  fermo  1 

II  dtait  deux  heures  et  vm  quart. 

Personne  dans  la  cour  quo  les  Yolailles,  Biquelte  cl 
Robin-Mouton ! 

—  Tout  lo  moiidc  dine,  ditLavinio. 

—  Entrons,  ajouta  JeannoUe...  Mes  petiles  bdtes  me 
dernandent  du  grain. 

A  I’entree  do  Jeannette' et  do  Lavinio,  tons  les  gens  de 
la  ferme,  alors  en  train  de  manger  la  soupe,  so  levdrent. 

—  Tiens,  s’ecria  Lavinio, encore  deux  non veaux  visages? 

—  Oui,  dit  dame  Genevieve,  Glaude  et  Jacques  m’ont 
quitlee  subitcnient  liier!  Je  no  leur  en  veux  pas...  Ils  onl 
trouve  line  position  superbe,  dansle  genre  de  la  mienncl... 
Et  puis,  si  I'un  in’a  presente  son  cousin  [)Our  le  rempla- 
cer,  I’autro  m’a  price  de  prendre  son  fr6re  pour  son  suc- 
cesseur! 

—  Mes  braves,  dit  cordialemenl  Lavinio,  en  s’adres- 


sanl  a  Onesyme  el  a  Benoist,  quo  Iiii  prdsenlait  dame 
Genevidve,  faites  cominc  vos  predecesseurs  ot  M.  do 
Corny  ratifiera  le  choix  do  notre  cxcollente  formiere  ! 
Du  rcste,  vous  avez  de  bion  bonnes  figures  d’honiidtes 


gens  ! 


—  Ce  qui  no  m’cinpechora  pas  d'aller  aux  ronseigno- 
men  Is  !  dit  dame  Genevieve. 

—  Je  n’eraignons  rin  !  repondit  Onesyme. 

—  Bin  do  rin!  ajouta  Benoist. 

—  Avec  CCS  faces-Ia,  finit  Lavinio ,  vous  nc  pouvez 
qiLinspircr  la  contiance  !...  Au  revoir,  mes  braves  ! 

Et  il  rejoigiiit  Jeannette,  qui  jetait  du  grain  aux  poules. 

—  Jeannette,  lui  dit-il,  on  voila  assez!..,.  A  noire 
Iccon ! 

Docile,  Jeannette  suivit  Lavinio. 

Its  traverserent  le  pare  dix  minutes  environ  sans  rien 
dire.  Tout  a  coup  Lavinio  qui,  le  front  incline  vers  le  sol, 
semblail  profonddment  rdtieebir,  relova  la  l6to  ; 

—  Jeannette,....  dit-il,  a  partir  de  demain...  je  vous 
defends...  vo*us  enteiidez...  je  vous  defends...  de  revenir 
a  la  ferine  sans  moi ! 
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JeamiettG  eel  ala  de  rirc. 

—  Jeannette,  je  no  ris’pas!...  j’altonds  de  vous  plus 
qu’nne  proniesse...,  une  parole.,.,  line  parole  d*hon- 
neur ! 

—  Mais...  vous  m’efTrayez  ?... 

—  Bannissez  toule  crainte,  ch6re  enfant...  reprit  Lavi- 
nio  cl'iin  air  plus  ouvert...  je  veux  peut-6tre  vous  faire  unn 
surprise...,  pour  f^ter  le  retour  de  Georges, 

—  Une  surprise? 

—  Jeannette,  votre  parole!... 

—  Bon  ami,  je  vous  promets..,,  jc  vous  jure... 

—  De  ne  plus  reparattre  a  la  ferine  ! 

—  Do  ne  plus  reparaitre  h  la  Ferine... 

—  Quand  meine  on  mo  dirait  qiie  ma  m6re  y  est 
mourante  I 

—  Quand  mSme,  r(5peta  Jeannette  toute  tremblante, 
on  me  dirait  que  ma  mfere  yest  mourante  ! 

—  Sans  fetre  accompagnde  de  Lavinio ! 

—  Sans  §tre  accompagnee  de  Lavinio ! 

—  De  plus,  je  jure  de  ne  parler  du  present  engagement 
a  personne ! 

—  Je  le  jure!,..  Maintenant,  bon  ami? 

~  Maintenant,  chdre  petite,  rassurez-vous !...  De 
grandes  phrases  pour  peu  de  chose!...  Mais  je  ne  vous 
pas,  inoi,  que  vous  sachicz  ce  que  je  vais  faire  h  la  ferine ! 

—  G’est  entendu!... 

Kt  Jeannette  et  Lavinio  allferent  gaiement  prendre  leur 
leQon  habituelle. 

Seulement  la  lecon  fut  plus  courte  que  d’habitude,  et, 
dix  minutes  apres  quo  Jeannette  cut  quitt6  Lavinio,  un 
domestique  de  M.  de  Cerny  part  it  pour  Paris  avec  une 
lettre  du  tenor  pour  Surin. 

Aussitot  le  domestique  hors  du  chateau,  Lavinio 
rctourna  dans  le  pare. 

II  s’arrfita  devant  la  maison  du  garde  et  dit  k  celui-ci  : 

—  Cette  nuit,  vous  ne  vous  coucherez  pas! 

—  Bon!  repondit  le  garde. 

De  Ifi,  Lavinio  alia  droit  chez  le  pore  Francois,  qu'il 
Irouva  dans  sa  loge. 

Lavinio  emrnena  le  pere  Francois  chez  le  pbre  St'verin, 
le  jardinier. 

—  Mes  bons  amis!  leur  dil-il,  cetto  nuit,  vous  nc  vous 
coucherez  pas. 
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—  Bon  !  repondirent  Ic  pero  Soverin  et  le  pere  Francois. 
Et  Lavinio  rentra  chez  lui  eii  murmurant :  Dame  !  deux 
et  deux,  ca  fait  qualre  ! 


ClIAPITRE  YIII 

MADEMOISELLE  ROSE  ET  SON  RLONDIN 

Le  domestiqiiG  quo  Lavinio  avait  envoyd  porter  une 
lettre  a  Siirin  alia  tout  droit  an  Tombeau-des-Sccrets. 

11  n’entra  point  chez  le  Gonciliateur. 

En  passant  devant  Techope ,  il  aperQut  Fleur-d’Ebene 
a  la  fenelre  et  se  contenta  de  dire  : 

—  Beau  brin  defille,  je  vous  offriraisbien  un  sirop  chez 
papa  Dardouillet! 

Et  ce  fut  tout.  - 

II  gagna  I’autre  rive  de  la  Seine  et  s’arrdta  au  coin  de 
la  rue  du  Pont-Louis-Philippe,  chez  un  marchand  de  vins 
justement  nomine  Dardouillet.  II  monta  au  premier  et 
dcmanda  une  bouteille  et  le  journal. 

Aprfe  s  avoir  legerement  parcouru  I’un,  mais  vide  con- 
sciencicusement  I’autre,  il  descendit,  paya  sa  consomma-  ' 
lion,  gagna  la  gare  Saint-Lazareet  revint  a  Louveciennes. 

A  six  heures,  Surin  et  Fleur-d’Ebene  allerent  ce  soii-la 
diner  chez  le  papa  Dardouillet.  Ils  monterent  au  premier 
et  s’assirent  a  la  troisifeme  table  dc  gauche  en  entrant. 

A  peine  attable,  Surin  laissa  tomber  son  mouchoir  de 
poche.  Il  se  baissa  pour  ramassor  son  foulard.  Quand  il 
se  releva,  il  avait  dans  les  mains  et  son  mouchoir  et  une 
lettre  artistement  collee  sous  la  table. 

Quand  Surin  so  Irouvaseul  avec  Fleur-d’Ebene,  il  ne  so 
gdna  point  pour  lire  la  missive  de  Lavinio,  laquelle  etait 
ainsi  con^ue  :  «  Deux  nouveaux  visages  miles  a  la  ferine  I 
»  Quant  a  lui,  il  sc  pourrait  bien  qu’il  arrival  demain!  » 

Le  Gonciliateur  accueillit  ces  deux  nouvelles  en  rica- 
nant  legerement. 

—  Qa  chaulfe,  (ja  cbaulfe!  dit-il  ..  lie!  he!  ma  belle  ! 
ajouta-t-il  en  s’adressant  a  ridiote,  on  engraisse  trop  a 
nc  rien  fairo...  Souspcu  nous  aliens  Iravailler!  Il  y  aura- 
du  schnick,  bebclle ! 
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Fleur-d  Kbonn  lanca  sur  Surin  un  lendre  regard.  11  y 
aura  dll  schnick !  Cola  voniait  dire  qu’on  allail  (enter 
line  g’rando  adairo,  (lui,  si  olio  roussissail,  serait  arrosoc 
d'un  litre  de  line  champagne. 

En  rentranl  an  Toinhoau-des-SocrcIs,  Surin  (roiiva 
encore,  glisse  sous  sa  poiic,  un  petit  billot, 

—  Osl  Ic  jour!  ditdl  en  raniassant  le  iiapier. 

Ce  petit  billet  otait  signe  Edouard. 

Edouard  otait  lo  coilTour  blond  quo  M**®  Hose  adurait 
et  qui  adorait  Hose. 

Edouard  priait  simplemont  le  Conciliateur  de  venir  so 
fairc  raser  le  lendeinain  matin  rue  No(re-Dame-de- 
Lorette. 

A  cote  de  son  nom,  Edouard  avait  dessino  une  paire 
de  rasoirs. 


—  Peste  !  dit  Surin.  J.a  paire  vest!...  11  jiarait  quo 
e'esi  important!...  fja  no  chaullc  plus,  oa  bride!... 

Lo  soil’  de  ce  meme  j*our,  Surin  so  coueba,  rnc  de 
Hievro,  a  neiil’  heures  du  soir.  A  neuf  heures  et  domie 


il  ronflait  a  in  quieter  Fleur-rrEbene. 

Dorrnildl  ainsi  toute  la  niiit?  Grave  question  ! 

En  etTbt,  cette  niiit-la,  a  deux  heures  du  matin,  un 
individu  graltait  d  une  manierd  tonte  .speciale  a  la 
fenetre  de  la  loge  du  pere  Fraiiijois.  Le  pere  Fraru^ois 
sortait  immediatement,  sifflail  deux  gros  chions  do 
garde,  qui  acconrurent  en  grondant,  et  ouvrait. ..  a 
M.  de  Bievre,  Icquel,  on  sc  le  rappelle,  ressemblait  cton- 
namment  an  Conciliateur. 

Los  chiens  allaient  donner  de  la  voix  qiiand  la  main  dn 
pere  Francois,  tombant  dans  la  main  dn  visitenr  nocturne, 
enr  inspira  probablcment  une  certaine  dose  do  con- 
fiance,  car  ils  ne  grond^rent  meme  pas. 

M,  de  Bievre  entra  chezlc  pere  Francois,  ou  il  passa  la 
nnit. 


Le  Icndcmain,  disons  mieux,  le  matin,  sur  les  six 
heures,  les  ([ualre  valets  de  ferine  vinrent  prendre  les 
ordres  du  jardinier  en  chef  pour  une  besogne  speciale. 

Bien  cach6  derri^ro  im  ridoau  discretemenl  et  habilc- 
ment  entr’onvort,  Surin  vit  vohir,  causer  et  partir  nos 
quatre  gaillards. 

—  Fh  bien?  demanda  Lavinio,  qui  etait  derriere  Ic 
Conciliateur,  f|no  pensez-voii.s  de  nos  ([uatre  recrues? 

—  De  buns  et  de  .soHdes  conqieres,  repondit  Surin.  lai 
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(jainbouis  ot  Ic  Man^eur-dc-Kats  sont  les  dianos  emules 
dc  r40<i-UoMgo  cl  de  Mort-aux-ll  ouches.^...  I,c  duute  nest 
plus  pcrinis,  inonsicnr  laivinio,  il  y  a  un  c*idcveiiienl 
sons  jtMi  !...  (/Cs  messieurs  ne  travaillent  qm^  flans  les 
dames ! 

—  Jeaiincllo  ne  doit  plus  [>araitre  a  la  lerme? 

(Jue  loi'sque  je  prononccrai  le  mot  sacrametdel  ; 
laiissez  aller! ...  El  ce  mol,  je  le  dirai  pcnt-ctre  domain  ! 

—  Main  tenant? 

““  Je  rclourne  a  Paris.  Anssitol  iM,  (icorges  arrivf},  un 


mol.  Ouaut  a  JI.  le  vicomle,  ne  lui  dites  absolumcnt 


rien 
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—  Cost  ealendu  !  Soul,  Dupre  sera  aii  courant. 

— -  Serviteiir,  monsieur  Lavinio. 

—  Monsieur  de  Bievre,  le  votre  de  tout  mon  cocur. 

A  neuf  heures,  le  Concilialeur  se  faisait  raser  rue 
No(rc-Dame-de-Lorette. 

Tout  on  rasant  Surin,  M.  Edouard  parlaitbas,  toutbas, 
si  bas  an  Conciliateur,  qne  le  Coneiliatcur,  bien  qu'il  ou- 
vrit  a  plaisir  scs  grandes  oreilles,  avail  beaucoup  de  peine 
a  entendre  ce  que  lui  disait  Edouard. 

Un  moment,  il  lit  un  tel  soubresaut  que  son  oreille 
droite  donna  en  plein  centre  le  rasoir  du  blondin. 

— •  Ah !  s’ecria  celui-ci,  terrilie,  il  n'y  a  pas  dc  ma  faule  I 

—  Tais-toi,  imbecile!  riposta  Surin.  Une  egratignurc, 
voila-l-il  pas  une  affaire. 

—  Vous  me  pardonnez? 

—  Oui,  si  tu  me  jures  sur  ta  I6te  que  Hose  a  entendu 
sa  maitresse  prononcer  les  paroles  fiuc  tu  viens  do  me 
dire. 

—  Maitre,  Je  vous  le  jure! 

^  —  Kh  bien,  tu  auras  cinq  loiiis  })Our  ta  barbe.  El  jo 
rautorise  a  prometlrc  dix  mille  francs...  tn  cniends...  dix 
mille  francs  a  Hose,  si  cllo  veut  le  remctlre  Eobjel  des 
devotions  dc  Oalathce! 

—  Dix  mille  francs,  maitre? 

—  Je  les  apporlerai  domain  matin!...  Et,  si  demain 
matin  tu  as  decide  Hose,  il  y  aura  encore  dix  autres  bil¬ 
lets  de  mille  francs  'sous  liuit  jours,  a  voire  adresse,  au 
T  o  m  1 )  ea  n  -d  e  s-S  e  c  re  1  s ! 

Maitre,  jo  vous  reponds  que  Hose  for  a  ce  que  vour 


s 


voudrezl  (Ju‘esl-ce  (pie  cost? 

—  Tu  le  suuras  demain  matin.  Demain  maliii,  tu  me 
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donncs  ce  qnc  jc  dcmande  et  je  te  reinots  ce  que  je  viens 
do  proineUro!  Dc  plus,  tu  fais  faire  a  Rose  ce  quo  j(3  Ic 
dirai  qu’il  faudra  qu’elle  fasse,e(,  sous  huit  jours  je  vous 
conqito  line  somine  egale  a  la  premiere  !  Est-ce  coinpris, 
cst~ce  cntendu  ? 

—  C’est  compris,  c'est  enf endu ! 

—  A  domain  matin!,..  Voici  pour  ta  barbo. 

Siirin  donna  gaillardement  cinq  louis  a  Edouard  qui, 
sans  penser  a  mal,  repondil  :  Dieu  benissc  la  main  qui 
m’dlronne!... 

Surin  so  sauva  en  riant  et  rentra  an  Tombcau-des- 
Secrols,  on  il  trouva  Flour-d'Ebene  fort  en  peine  de  lui. 

.  A  six  liourcs  du  soir,  M.  de  MaffrcMy  surprenait  agrda- 
blemcnt  Emcraude;  agreablemcnt  esf  le  mot  propre,  car 
Kmeraude  adorait  son  brillant  ot  aimablc  cajiitaine. 

Elle  aimail  a  se  dislrairc,  Emcraude. 

Quand  elle  ne  dinait  pas  chez  los  aulros,  elle  invitaii 
los  aiitres  a  diner.  En  entrant  dans  la  salle  i  manger, 
M,  de  Maffrely  trouva  a  table  Fenouillette  et  M,  du  Bar- 
let,  Galatbee  et  son  bossu,  Cora  et  son  jeunc  premier  dos 
Nouvoautos,  Brigitte  et  son  maigre  comique  de  TAIcazar. 

D’un  coup  d’a’il,  M.  de  Mad'reiy  jugea  la  situation.  II 
dissimula  une  grimace  et,  jaloux  de  ne  point  faire  do 
peine  a  Kmeraude,  il  s’assit  carrenient  a  cote  de  sa  belle 
maitresse,  souhaita  un  gracieux  bonjour  h  loutle  mondc 
et  joua  des  denis...,  mais  ne  les  desserra  gufere. 

Toutlc  raonde  comprit<iue  M.  de  Maffrely  desirait  voir 
au  plus  tot  fder  tons  scs  convives. 

Neanmoins  on  causa  un  jieu. 

Nalnrellement  Emcraude  amena  .M.  de  Maffrely  a 
raconter  qu’il  avail  rencontre  M.  Georges  de  Cerny  a  Be- 
sanQon. 

—  Je  lecroyaisen  Suisse  !  dit  negligemmenlGalatliec... 

—  Il  en  revenait! 

—  Et  qui  le  ramfene  ?... 

—  Son  mariage,  belle  Galathec !... 

—  Il  se  marie?... 

—  Sous  pen,  je  crois,  car  il  me  parait  diantremeni 
presse  1 

—  Est-ce  que  vous  savez  conlre  qui?  domanda  bSte- 
ment  Cora. 

—  Ma  toute  belle  !  repondil  le  capitaine,  M.  de  Cerny 
epouse  line  jeune  fdlc  dc  tons  points  ravissanle. 
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—  M*’®  Eglodc  Trois-Monls  cle  Yalgrand  ?  dil  Galatheo. 

—  Non  !  .leanne-Aurelie  de  Nczel ! 

,iialati'n  et  Galathde  6changferent  im  regard. 

Gc  regard  n’echappa  point  k  M.  lo  baron  dn  Barlet. 

On  causa  encore  de  differentes  choses,  puis  vint  Ic 
dessert,  enfin  le  cafe.  AprSs  le  moka,  chacun  s’eclipsa. 

M.  deMaffrely  etEmeraude  resterent  seuls. 

Brigitte  et  son  chanteur  sc  dirigercnt  vers  la  rue  du 
Faubourg-Poissonniere,  Cora  et  son  jeune  preinior  ,vers 
celle  du  Faubourg-Saint-Martin. 

M.  le  baron  du  Barlet  olTrit  son  bras  a  Fenouilletle,  la 
conduisit  aux  Ghamps-Elysees  et  la  quitta  sur  les  onze 
lieures,  en  lui  prometlant  de  venir  lui  demander  a  dejeu¬ 
ner  le  lendeinain  malin. 

Avant  de  rcniror  chez  lui,  M.  du  Barlet  alia  boire  un 
grog  dans  un  cafe.  En  se  rafraichissant,  il  dcrivitun  mot. 
II  alia  ensuite  (Idner  dans  les  Halles.  En  passant  dcvant 
le  restaurant  Baratte,  il  siffla  d'iine  cerlaine  faco'n.  Aus- 
sit6t,  emergeantdu  ruisseau,  un  g’amin  de  douze  a  treize 
ans,  donna  <lans  les  jambes  du  baron  et  tomba.  Bon 
prince,  le  baron  releva  le  gamin  et  lui  donna  quelques 
sous  pour  lo  consoler  de  sa  chute.  Mais  en  memo  temps 
il  lui  glissa  dans  la  main  un  papier,  artistement  plid  en 
huit,  et  lui  dit  tout  bas  :  Pour  le  maitre  !  tout  de  suite  I 

Avant  quo  le  baron  fut  renlre  chez  lui,  Surin  avait  reQU 
le  petit  mot  de  M.  du  Barlet,  mot  fortlaconiquc,  du  restc : 
«  M.  Georges  arrive  a  six  heures  a  Paris.  Galalhee  et 
Ralatin  j)artis  ensemble.  Le  vicomte  epouso  .Jeanne-Au- 
rdlie  de  N6zel.  )> 

—  Tres-gentil,  ce  petit  du  Barlet,  dit  le  Concilialeur. 
Nous  ne  roublicrons  pas. 

Deja,  du  rcsie,  Surin  connaissait  I'arriVee  de  Georges. 

Eli  effet,  si  Georges  avcc  Dupre  etait  arrive  a  l.ouve- 
cionnes  sept  heures  et  demie,  Dupre,  apres  avoir  echan- 
ge  quelques  paroles  avec  Lavinio,  dtait  reparti  de  Louve- 
ciennos  pour  Paris.  A  dix  heures,  il  etait  rue  de  Bievro. 

11  coucha  chez  !e  Gonciliateur. 

Prdtextant  une  migraine,  Galalhee  avait  salue  tout  le 
monde  et  etait  inontee  en  liacre  avec  M.  le  conite  do  Raf- 
fignac,  qui  lui  proposa  courtoisement  de  raccompagner 
j  usque  chez  elle. 

—  Eh  bien !  niadame,  dit  ic  bossu  une  fois  assis  dans 
le  sapin,  en  face  do  Galalhee,  avais-je  raison? 
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—  Ah!  il  esl  si  presse  qiie  cela,  le  petit  vicomle!... 
Eh  hion!  inais,  nous  soinnies  prels,  je  crois? 

—  Tout  prets!...  Votis  iruvez  plus  qu’h  ordonner! 

—  Demaiii,  allez  voir  si  toutvu  comme  vous  le  desirez. 

—  Et  s’il  en  est  ainsi? 

—  S’il  cn  est  ainsi,  Hatalin,  des  apres-deiiiain,  si  cola 
se  pent...  tele  J)aissec,  cn  avaiit  ! 

—  Ueniain  soir,  hello  Galathee,  je  vous  dirai  :  A  de-  ' 
main ! 


— •  Et,  pour  vous  encourager,  beau  chevalier,  je,vais 
vous  dire,  moi,  deux  mots  (pii  ne  vous  deidairunt  'pas. 

—  Dites,  madaine. 

—  Oil  allons-nous? 

—  Mais...  rue  Notre-Dame-de-JjOrette. 

—  Peuh!  fit  Galathee.  11  y  a  dejalongtenips,  mon  cher 
IValatin,  que  je  desire  fort  d’aller  barricre  d'ltalie...  chez 
iin  certain  comte  de  Hal’fignac.. , 

—  Chez  moi s’ecria  le  bossu,  }>ale  de  joic. 

—  Chez- vous !...  Est-ce  que  cela  vous  deplairait  de 
m'oirrir  b.  souper  chez  vous,  Ralatin? 

—  Galathee!... 

—  Chut!  prevenez  le  cochcr. 

Le  tiacre  lendil  barricre  d’ltalie. 
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CHAPITRE  iX 

OU  LE  MAUqriS  FAIT  PARLKK  IS  ML'ET 

Georges,  avons-nous  dit,  etait  arrive  St  Loiiveciennes  a 
sept  houres  et  demie,  sans  tambour  ni  trompette,  sans 
avoir  etc  annonce  par  aucun  felegrauune. 

Mais  les  exclamations  du  pore  Francois,  les  joyeux 
aboiements  des  chiens  a})prirenl  a  M.  et, a  Til”®  de  CernVi 
a  Jeannette  et  a  Laviuio  qu'il  se  passait  quelquc  chose 
d’insolito  au  chateau. 

Tout  le  monde  se  mil  aux  1‘enelres. 

—  Georges!  s’ecria  Jeannette,  la  premiere,  en  devinant 
plulut  qu’en  vuyant  le  vicomte. 

—  Jeannette  I  reimndit  Georges,  en  accoiirant,  Jeaii’ 
nolle,  me  voici ! 
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Comme  le  viconils  tonait  Jeannelte  dans  sos  bras,  une 
voix  donee  pronon^a  plaintivement  ces  mots  : 

—  Et  inoi,  Georges? 

Cette  voix  remua  profondement  Je  vicomte;  car,  aban- 
donnant  Jeannetle,  il  courut  se  jeter  dans  les  bras  do 
de  Cerny. 

V 

—  Georges,  dit  M.  de  Cerny,  apres  avoir  tendrement 
einbrasse  le  vicomte,  nous  finissons  de  diner,.,  vons  allez 
commencer ! 

—  Monsieur  le  comte,  je  n’ai  pas  faim! 

—  Taratata!  dit  Jeannette.  11  fant  diner,  on  il  y  anra 
do  la  bronille  entre  nous! 

—  Mademoiselle!...  Fais  servir! 

—  A  la  bonne  henre ! 

Georges  se  fnt  bienlot  restaiire. 

On  passa  dans  le  grand  salon. 

—  PoLirquoi  dans  le  grand  salon?  demanda  le  vicomle. 

—  11  va  nons  venir  qnolqnes  pcrsoimes,  repondit  M.  de 
Cerny. 

—  Je  vais  m’habiller. 

— ■  Non  pas!,..  Voiis  etos  interessant  ainsi. 

A  peine  le  comte  prononcait-il  ces  mots,  qu’on  annonca 
M.  et  de  Senneval,  M.  k  de  Menorville,  M.  ot 
de  Sermont,  M“®et  M*’®®  de  Bersac,  M.,  et  de  Tbir- 
ville,  M.  de  Moment'  et  ses  denx  lils  Aloys  et  Gonlran,  et 
enfin  M.  Henri  de  la  Sallenouze. 

Inutile  de  dire  avec  quelle  cordialitc  tons  ces  person- 
nages  accneillirent  Georges. 

— ^  A  la  campagne,  dit  le  comte  cn  riant,  on  sc  passe 
ime  presentation  an  debotte. 

Pendant  plus  d’nne  heure  on  ne  causa  quo  des  laitorios 
et  des  glaciers  de  la  Suisse, 

M.  do  la  Sallenouze  prit  Georges  en  pitie  : 

—  Mesdames,  dit-it  gaiement,  vons  no  vons  aporcevez 
pas  que  M.  le  vicomte  resjiire  a  peine  !...  11  ne  sail  a  qni 
repondro!...  Accordez-lui  nn  moment  de  repos.  Pendant 
ce  temps,  M”"  Jeannette  et  moi  nons  o.ssaieroiis  do  vons 
fairo  prendre  patience. 

Il  parut  a  Georges  qne  M.  de  la  Sallenonzo  avait  un  pen 
])icn  cavalierernent  prononce  le  nom  de  Jeannette. 

Pardon,  monsieur  le  marquis,  repondil-il,  d’nne 
voix  un  pen  breve,  j’ai  dispose  de  Jeannette  pour  ce  soir... 
Jeannette,  ce  soir,  s  e doit  :\moi !. ..  Elio  ne chanlera  pas !.., 


438 


LES  UEQUINS  DE  PARIS 


—  Mais  c’cst  do  la  tyrannic,  vicomte  !...  Nous  devious, 
jiisleinent  ce  soir,  atlaquor  pour  la  proniiero  Ibis  le  duo 
do  Guido.., 

—  Eh  hien,  clicrchez  uno  autre  Ginevra! 

—  J’ai  la  proiiiosso  de  mademoiselle ! 

—  Je  I’en  dclie! 

—  En  vertu? 


T—  Monsieur  lo  marcpiis,  dit  vivoment  Jeannello,  I'omo- 
tion  que  me  cause  lo  rolour  do  M.  le  vicomlo  mo  reliro 
tons  mes  nioyeus!...  Nous  chanterons  co  duo... 

—  Demain? 

—  Ou  un  autre  jour !  dit  lestement  le  vicomlo. 

—  Demain,  mademoiselle!  insistale  marquis. 

—  Demain...  soil!  repondit  Jeannette. 

Le  marquis  jeta  comme  im  petit  regard  triomphant  siir 
le  vicomte. 

—  G’est  de  Barville  qui  va  bien  vouloir  chanter 
avee  M.^Goiilran?  ditLavinio,  qui  riait  sous  cape. 

—  Tolontiers,  repondit  de  Barville,  mais  a  la  con¬ 
dition  que  Jeannette  ne  chantera  pas  de  la  soiree! 

—  Mais,  dit  Ilenri,  monsieur  le  vicomte  n'a  sans  doiilo 
pas  rintention  d’accaparer  de  Ndzell... 

—  Pardon,  monsieur  le  marquis!...  J'ai  justement 
cotte  intention !... 

—  Nous  savons  tons  les  egards  que  nous  devons  h  cclui 
qui  revient  parmi  nous...  cependant  noire  condescen- 
dance  n’ira  jioint  jusqu'a  vous  coder  do  Nezel  toute 
pour  vous  !■. 

—  Ila!  ha!  ha!  dit  en  riant  tout  doucement  M,  do  iilor- 
neuf,  ne  dirait-oii  pas  d’une  balaille  d’ainoureux?. .. 

“  Entre  M.  le  vicomte  et  M.  le  marquis,  ajouta  M 
Sonneval,  ce  serait  plaisant!...  Gela  aurait  droit  do  siir- 
prendre  quelqii’un  au  chAteau  de  la  Sallenoiizo. 

—  mademoiselle  de  Barville,  dit  M.  do  Cerny,  nous 
so  mines  a  vous ! 

—  J'attends  monsieur  Goidran. 

—  Hola!  Lavinio,  poiissez  Gontran  par  les  deux  (qiaU’ 
les,  car  si  nous  attendonsque  M.  dela  Timiditc*  s’avanco... 

—  Quoi!  dit  Georges,  M.  Gonlran  c.sl  si  limide  quo 
cola!...  Eh  bien,  je  Ten  felicite! 

G’est  peut-6tre  le  hasard  qui  lit  ceci...  Mais,  en  jiro- 
nonqant  ces  deruiers  mots,  Georges  se  trouva  avoir  I  os 
yeux  sur  les  yeux  de  M.  de  la  Sallenouze. 
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Monsieur  le  vicornte,  reponrlit  Henri,  ne  disons  pas 


de  inal  de  ces  gens  si 
sont,  selon  moi,  des  p 


irosses  dc  so  Taire  entendre...  11s 


us  francs  ct  des  phis  devours...  II 
se  sac  ride  d 'ordinal  re,  celui-lil  qiii,  le  premier,  va  au  feu  ! 

—  Allons,  aliens,  cria  Havinio,  monsieur  Gontran,  au 
piano ! 

M.  de  la  Sallenouze,  cn  revenant  d’adresser  ses  felici- 
lalions  a  de  Barville,  quaiul  cellc-ci  eul  fini  de  sou- 
pirer  sa  romance,  s’arrangea  de  fagon  a  se  trouver  juste 
dcvanl  Lavinio  ct  derrifere  Georges.  S’adrcssant  au  tenor, 
il  Ini  dit  assez  has,  mais  assez  haul  aussi  pour  6tre  en- 
tendu  du  vicornte  : 

—  Dilcs  done,  inon  cher,  il  me  deplait  lout  plein,  voire 

petit  vicornte !...  ' 

—  Par  excinplc!. ..  Parce  qu'il  vous  cnleve  Jeannette 
line  heure  ou  deux!  Jlartjuis,  tin  fr6ro  a  des  droits... 

—  Mon  cher  Lavinio,  je  ne  crois  pas  beaucoup  a  des 
freres  dans  ceux  qui  vivent  tous  les  jours  aupres  d'une 
ravissante  enfant  comnre  M’'®  de'Nezel!.,.  Aussi,  no 
voyant  dans  cos  gens-la  que  des  amoureux,  parlant,  des 
rivaux,  jc  m’etnpresse  dc  prendre  les  devants!...  Dernain 
mcrrie,  je  rn’ouvrirai  a  M.  de  Corny! 

Georges,  qui  etait  assis,  avail  fait  un  leger  inouve- 
mont  de  face  a  droite.  11  en  resulta  que,  carrsant  avec 
JoanneUe,  il  entendait  parfaiternent  les  paroles  de  M.  de 
la  Sallenouze,  et  que,  lorsque  celui-ci  vint  s’asseoir  a 
c6ld  de  lui,  Georges,  ii  son  tour,  tournait  le  dos  a  Henri. 

A  peine  le  marquis  6tait-il  assis  que,  d*un  ton  badin,  le 
vicornte  dit  k  Jeannette  : 

—  D'honneur,  Jeannette,  il  est  tout  a  fait  deplaisant, 
cc  petit  marquis!... 

—  M.  Henri!...  Ah  I  Georges,  M.  Henri  est  charmant!... 

—  Jeannette,  je  te  passerai  tout  co  que  tii  voudras... 
oxceple  de  prendre  la  defense  do  ce  helliLtre  dos  |)lus 
conimuns!... 

M.  de  la  Sallenouze  vira  de  face  a  gauche  ot  dit  a 
I.,avinio  : 

■ —  A  pi'opos,  pourqitoi  done  ai-je  enleridn  dire  au  club 
qu’il  n'etait  pas  precisement  des  plus  hr'iivcs,  noire  vi- 
cotnlo?.... 

—  Jeannette,  mainan  t’appollo !...  Va  t’lui!,..  dit  tout 
iicoup  Georges,  la  voix  tremJjlanlc. 

Jeannette  alia  vers  AP*®  de  Gerny. 
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Alors  lo  vicomte  se  leva,  ot  se  planlaiit  (lovant  le 
marcjuis  : 

—  Monsieiii’ dc  la  Sallcnouzc,  lui  dit-il,  je  voiis  demaiido 
Iden  pardon,..;  mais  j’ai  roreillo  tres-fine!...  Je  vicns 
d’entendre  ce  qiie  voiis  veiiez  de  dire  a  Lavinio!...  (Jni  a* 
lomi  ce  propos  an  clul)?... 

—  Ah!  ne  faites  pas  attention,  vicomto!... 

■ — ■  Je  veiix  le  nom  de  cotlioninie  ! 

— •  Je  venx !  dovanl  ce  je  veiix,  viconile,  je  reponds  coci : 
Moi,  je  ne  venx  pas  lo  dire. 

• —  Parce  que  mil  ne  I’a  dit ! 

- —  Messieurs!...  s'inlerposa  Lavinio. 

—  Cela  a  ete  dit,  vicomto! 

—  Par  qui?... 

—  Mettez  qnc  cc  soit  par  moi ! 

—  Go  cher  marquis!...  s’ecria  Georges.  Topozla!.... 
Domain  matin,  j’aurai  grand  plaisir  a  fairo  une  polilo  ex¬ 
cursion  avec  vous!... 

—  Avez-vous  de  bons  chevanx,  vicomto?  domanda  ai- 
mablement  Henri. 

— ■  Yenoz  done  voir!...  Mesdames...  .Messieurs.,,  un 


instant !... 

En  deux  secondes,  Lavinio  fut  pres  du  comto  de  Cerny. 

■ —  G’est  fait!...  lui  dit-il  tout  has. 

—  Lavinio,  rdpondit  le  comic  tout  haut,*vonpz  done  un 
momenl  avec  moi ! 

IIs  disparurent  par  la  petite  porte  qui  conduisait  dans 
la  salle  a  manger.  11s  traverserent  vivemont  cottc  piece 
et  entrerent  rapidement  dans  la  salle  d'escrtine,  legore- 
monl  eclairee. 

Lavinio  donna  du  gaz  et  lo  comte  courul  prendre  deux 
belles  et  lionnes  epCes  de  combat.  Puis,  ayant  le  tenor  a 
.sa  gauche,  il  se  campa  droit  centre  la  muraillc,  imniobllo, 
les  bras  croises,  les  epees  dans  la  main  droito. 

A  peine  dans  la  biJdiotheque,  le  vicomto  s  etait  arret o 
ot  avail  dit  a  M.  de  la  Sallenouzo  ; 

—  Vous  aimez  Jeanuetio? 

—  De  tout  inon  coeiir !  et  je  repousorai,  envor.s  ot  contro 
tons! 

—  Si -vous  n’^^tes  morl  demain! 

—  Pardon,  vicomte,  mais  point  n’est  besoin  irat- 
tendre  jusqu’a  dennin  |iour  vider  noire  dilf^rond ! 
Je  me  suis  Inissu  dire  (pie  vous  avioz  quehpic  part 
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par  lu  clos  arines  superbes  !...  II  fait  qiielqiie  pen  clair  flo 
lune... 

—  Suivez-moi,  marquis!... 

Et  les  deux  jeunes  g’ens  se  dirigcront  vers  la  salle  dVs- 
crime. 

Ils  entrerent,  comme  Laviiiio  venait  de  prendre  place 
a  la  ffauchc  do  M.  de  Corny. 

Le  vicomte  et  le  marquis  s  arreterent  sliipt^faits. 

M.  de  Cerny  s’avanca  gravcmont,  et  : 

—  Messieurs,  dit-il,  vous  m’avez  paru  oublier  que  le 
chateau  de  Corny  n'ost  point  un  coupe-gorge !  Entre  gen- 
tilshommes,  messieurs,  on  ne  se  bat  pas  sans  temoins  T 
Monsieur  le  marquis, je  vous  pric  de  me  permettre  d’etre 
le  teinoin  de  M.  le  vicomle...  M.  Lavinio  consent  a  assis- 
ter  M.  de  la  Sallenouze... 

—  Mon  pere,  repond  it  Georges,  non  encore  revenu  de 
sa  stupeur. 

—  Ordinairement,  messieurs,  rcprit  le  comte,  les  te¬ 
moins  savenl  toujours  les  motifs  de  la  rencontre  des  ad- 
versaires  qu’ils  assislent...  S’il  ne  vous  plait  pas  do  nous 
trailer  en  gens  bien  eleves,  partez,  messieurs,  voici  les 
epees...  Que  s’il  vous  plait,  au  contraire,  do  ne  point  ou¬ 
blier  qu’il  n’y  a  ici  que  des  gens  du  monde,  deux  mots 
seulemenl :  Pourquoi  vous  battez-vous  ? 

—  Monsieur  le  comte...  balbutia  Henri. 

—  Sur  rnon  honneur,  intorrompit  M.  de  Cerny,  je 
n’empGcherai  pas  ce  duel !  Je  deinande  done  la  verite. 

—  Monsieur  lo  comic,  dit  alors  posement  M.  de  la  Sal- 
lenouze,  j’aime  de  Nt^zel.... 

—  Et  vous  avez  raison  do  Taimer,  monsieur.  Ensnile? 

—  Ensuite,  monsieur...  ensnile? 

—  Je  no  venx  pas  que  monsieur  aime  Jeannelte  I-cria 
Georges, 

—  Parco  que...? 

—  Parce  que  je  Faime,  moi?  tonna  le  vicomte. 

Lavinio  s’avanga  verslc  comte  el,  la  figure  rayonnanie, 

prenanl  les  deux  epees  : 

—  Donnoz-moi  ca,  dit-il,  ii  n’en  est  pas  besoin ! 

Et  il  alia  les  accrochiU’  au  rnur,  pendant  que  M.  de  la 
Sallenouzc  remettait  fori  Iranqiiilloment  son  habit  devant 
Georges,  qiii  se  demandail  s’il  etait  bien  eveille.  Ce  fiitbien 
autre  chose  quand  il  vit  Henri  s’avancer  gaiement  vers  lui, 
lui  tendreiine  main  amicaleellui  dire  fort  conrloisemont : 
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—  A  deiiiain  inalin,  clicz  nioi,  vicomte...  A  midi!... 
Yenez  me  d-emander  a  dejeuner...  J’aurai  riionnoiir  do 
vous  presenter  a  ia  marquise  Henri  de  la  Sallenoiize, 
ma femme, et  line  des  meilleiires  amies  delVH*®  deNezol!... 

Georges  chanccla  : 

—  Mon  pere,  mon  pere,  s’ecria-tAL 

—  Ventre-saint-gris,  r^pondit  le  comte,  quand  Ics  gens 
no  veulent  pas  parler,  il  faut  quand  memo  lour  delier  la 
langue ! 

A  line  minute  de  la,  les  quatre  ddserleurs  firent  leur 
rentree  dans  le  grand  salon. 

Henri  et  Georges  avaient  la  main  dans  la  main. 

All  milieu  dam  profond  silence,  M.  de  la  Sallenouzc 
s’avanQa  vers  de  Gerny  et  ; 

—  Madame  la  comlesse,  lui  dit-il,  j’ai  rhonneur  de 
vous  demander  la  main  de  de  Nezel  pour  M.' Georges 
do  Gerny,  mon  ami  !... 


CHAPITHE 


L.\  VKII.LE  DE  LA  UATAILLE 


Le  lendemain  matin,  Siirin  se  faisait  encore  raser  rue 
N  0 1  r  e-D  am  e-d  e-Lo  r  e  tt  e . 

Le  Conciliateur  paraissait  de  fort  meebante  buineur, 

G’est  que  la  belle  Hose  n’avait  point  encore  paru,  cl 
Siirin  tenait  absolument  a  ce  que  Hose  lui  remit  outre  les 
mains  robjet  des  devotions  de  Galathee. 

—  Saercbleu!  disait  Surin  en  se  promenant  dans  le 
petit  salon  du  coiffeur,  comme  un  ours  dans  sa  cage,  j'ai 
Irop  attendu !... 

Tout  a  coup,  Edouard  s'ecria  : 

—  Maitre,  la  voici ! 

Sur  ces  mots,  M^’®  Rose  enlra  dans  la  boutique. 

Eile  bela  tendrement  le  nom  d’Edouard,  et  remit  a  ce 
dernier  un  tout  petit  paquet. 

—  Yenez  avec  moi  !  lui  dit  le  blondin. 

Etonnee,  Rose  sufvit  son  amanl  dans  lo  petit  salon  de 
‘?auche  et  se  tronva  devanl  le  Goncilialour, 

Surin  se  debarboiiillait  fcbriloment. 
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Aussitol  qu’il  out  Ic  fetiche  de  Galathee  dans  Ics  mains, 
il  le  plongea  dans  une  des  poches  do  son  gilet,  puis,  alteh 
gnant  son  portefeiiille  : 

—  Donnanl,  donnant,!  dit-il.  J’ai  promis  dix  mille 
francs  !...  les  voici!.,.  Partagez-vous  en  bdns  amis,  mcs 
tourtereaiix  ?... 

—  Naturellemont!  repondit  Edouard. 

—  Partageonsl  ajouta  Rose  cn  laissant  tomber  un 

londro  regard  sur  Ic  blondin. 

—  Maintonant,  rna belle,  repritSurin,  apres avoir  donnd 
cinq  billets  de  mille  francs  a  Rose  et  cinq  autres  a  Edouard, 
atlendez-moi  ici  dix  minutes...,  un  quart  d’heure  an  plus  ! 

—  Une  demi-heure,  si  vous  voulez,  monsieur?  rdpon- 
dit  Rose.  Ma  maitrcsse  dort,  a  ne  pas  se  reveiller  certai- 
nement  avant  midi 

—  Ah!  Elle  a  fait  la  noce  bier? 

—  Jo  le  crois!...  Elle  est  rentree  a  cinq  heures  dii  ma¬ 
tin...  et  dans  quel  etat! 

—  Mais,charmante  Rose,  dilSurin,  contez-nous  ca! 

—  Oh!  je  ne  sais  pas  grand'chose  ! 

—  Bites  toujours,  Rose,  dites  toujours!  Avec  un  mot, 
on  biUit  quelquefois  des  maisons! 

—  Eh  bien!  j’altendais  madame,  qui  avail  dit  commo 
ga  qu’elle  rentrerait  entre  minuit  et  une  heure...  Ah!  bien 
oui...  Beux  heures!...  Personnel...  Trois  heures,  quatre 
heures...  Kien!  Moi,  ca  m’intrigue!...  Je  ne  me  couche 
pas  et  je  me  mets  h  la  fendtre!  A  cinq  heures,  un  liacre 
s'arrdte  devant  chez  nous!  Je  tends  le  con,  etsavez-vous 
qui  je  vois  descendre  du  sapin? 

—  (jni  voyez-voLis  descendre,  Rose? 

—  Je  vois  descendre...  madame!...  Mais  madame, 
:)tile,  avachie...  et  des  eclairs  pourtant,  des  eclairs  dans 
esyeux!...  Elle  fermo  la  portiere  et  avarice  la  tetc...  Une 
autre  t6te  parait...  celle  de  M.  rintendant...  Les  levres  se 
rencontr5rent. 

—  Ils  onl  passe  la  nuit  ensemble  !  rugit  Surin. 

—  Et  quelle  nuit!  dit  Rose.  Galathee  est  rentree  jiom- 
pette...  et  les  yeux  ball  us... 

—  G’est  bon  I  e’est  bon  !  interrompit  le  Conciliateur.  Et 
elle  s’esl  couebee?... 

—  Immediatement.  Avant  quo  je  fusse  sortie,  elle  dor- 
mait !  Alors  j’ai  pris  par  le  boudoir  et  je  md  suis  emparee 
du  fetiche  que  desirait  monsieur. 


LES  EEOUINS  HE  rAHIf? 


i  i  i 


—  Bien  travaille,  ma  fille,  bien  travaillp!  Tii  seras  bien 
recompensee,  va!...  A  toiU  a  rheure...  Je  ledcmandcdix 
minutes, 

Un  quart  d’heure  s’dtait  a  poinc  ccoule  quo  le  Goncilia- 
tcur  roparaissait  devant  M””  Rose  aqiii  il  rondait  lofeliclio 
de  tlalathce. 


—  Romotscela  i  sa  place,  ma  belle  fillo,  dit  Suriii  a  la 
femme  de  chambre  slupefaite,  ne  souffle  mol  tie  la  chose 
a  personne  el  fais  des  voeux  pour  quo  ta  maitrcssti  dc- 
coucho  cette  nuit!...  Cette  nu it,  ma  fille,  si  Galathee  ne 
roulre  pas  choz  elle,  ta  fortune  cst  faite!...  Demaiii  soir, 
mes  enfants,  je  vous  complerai  une  somme  egale  a  celle 
que  je  viens  de  vous  donner  tout  a  rheure. 

Rose  rcg'arda  Suriu  avec  admiration. 

^ —  Monsieur,  lui  dit-elle,  monsieur  pout  compler  sur 
moi ! 


El  elle  disparut. 

Elle  entra  immediatemenl  dans  la  chombre  de  Gala¬ 


thee,. en  disant  haul  ct  effron  tern  cut  : 

—  Madame  a  sonne? 

Personne  ne  repondit. 

Rose  penetra  dans  le  boudoir  de  sa  mailresse  ot  I’oposa, 
li  oil  elle  Tavait  juis,  le  fetiche  qu’olle  venait.  pendant  uu 
quart  d'heure,  de  confier  a  Suriu. 

Puis  elle  se  retira  cn  disant  : 

—  Poiirvu  que  cette  drolessc  decouche  cette  nuit!,.. 
Le  Conciliateur,  lui,  sc  rendit  directement  de  la  rue 

Notre-Daine-de-Lorette  au  Tonibeau-des-SecrcLs,  oil  il 
trouva  Ratatin  causant  avec  Fleur-d’Ebene, 

—  Arrivez  done',  papa,  arrivez  done!  cria  le  bossii. 
Yoila  plus  de  deux  heures  que  je  vous  atlends...  Quo 
diable  faisiez-vous? 


—  Je  faisais  ines  devotions,  mon  fils! 

Ratatin  partit  d'un  grand  eclat  de  rirc. 

—  Quo  me  veux-tu?  demanda  Surin. 

—  Je  viens  vons  cherrher  pour  allcr  dojenner  cliez 
mail  re  Baliylas. 

—  Bah  !.^  Et  poiirquoi  allons-nous  dejeiinerchez  maiire 
Rabvlas  ? 

—  Parce  quo  la  chero  y  ost  exqnisc  ct  que  les  viiis  y 
sont  hons ! 


-  Il  V  a  autre  chose  ? 

—  Pa  rid  on  !...  Une  richr*  affaire  ! 
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—  Lo  dejeunor  n'cn  sera  quo  meiileiir  I 
Soulemerit',  — el  il  parut  alors  a  Surin  quo  lo  bossii 

lo  regardait  bion  s^rieusenieut.  — seiiionicnl.  pajja,  il  faut 
pouvoir  disposer  do  tout  son  temps ! 

—  fja  m’ost  facile  ! 

—  Vous  n’avGz  rien  on  train?... 

—  Rien  do  serieux. 

—  Poiivez-vous  quitter  Paris  ?. . . 

—  Parfaitoment ! 

— '  Aujonrd’hui  memo...  tout  do  suite? 

—  Aujourd'hni  inoine,  inou  fds...  lout  do  suite,  si  ca 

to  fait  plaisir !... 

—  A  la  bonne  heure,  papa!...  A'oihi  qui  va  rejouir  fort 
mon  client! 

—  Ton  client!...  quel  client? 

—  Colni  qui  payo  lo  dejeuner?...  Nous  nous  meltons  a 
table  a  dix  hcuro.s...  Il  cst  inoins  vingt...  Kn  route!...  al- 
Ions  prendro  un  vorre! 

—  Emmenons-nous  Flenr-d’Ebene? 

—  Non!...  rnais  jo  no  roublie  pas  I...  Fleur-d’Ebone, 
veux-tu  des  hullres?... 

—  Aux  echalottcs!  repondit  I’idioto. 

—  Aux  echalottcs,  soil.  Un  bon  beafteck  ensiiite,  un 
pur  livarot  et  une  bonne  boutoillo !...  Tu  oublieras  quo 
nous  no  sommes  pas  la. 

—  Ah!  voivs  etes  bion  aimablo,  monsieur  Ratatin...  Et, 
osUce  quo  le  maitre  permet  quo  j’arrose  le  moricaiid  avec 
la  grosse  caisse? 

—  Non,  non  !  repondit  Surin.  Jc  to  pormets  lo  ramo- 
'neur  el  un  adllet  blanc!...  Pas  plus! 

Ramoneur,  moricaud,  petit-noir,  mdme'  chose,  e’est- 
a-diro  unc  demi-tasse...  O'uint  a  roeillet  blanc,  e’est  un 
verre  do  kirsch.* 

En  sc  rendant  chez  maiiro  Babylas,  le  Conciliateur  sc 
ditapartkii: 

—  Tivs-prudent,  mon  petit  Ratatin!...  R  ne  sc  mefie 
pas  do  moi,  mais  il  aime  antant  quo  jo  sois  loin  d’ici, 
(piand  il  fora  son  coup.  11  nfeloigne  anjourd'hui...  le 
coup  osi  pour  domain!...  Ah  ga.  outre  les  mains  do  qui 
va-l-il  mo  remettre?  Kst'ce  ([ii’il  faudra  quo  j'estourbisso 
le  jiarticulier? 

De  son  cote,  Ratatin  sc  disait  : 

—  Rien  ne  le  retient  a  Paris.  II  vent  hien  filer  ton!  de 
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suite.  Qa  va  bien,  Neanmoins,  eloignoiis-lo.  J’aime  mieiix 
savoir  le  Conciliateur  loin  quo  pres  do  nous! 

—  i)is  done,  mon  bis,  inlerrogea  Surin  en  prenant 
rabsinlhe,  qu'cst-ce  que  c’ost  que  Ic  parliculier  avee  qui 
nous  allons  dejeuner  chez  maitre  Babylas? 

—  Un  monsieur  de  la  haute,  papa! 

—  II  so  nomme  ? 

—  M.  le  baron  du  Barlet ! 


Surin  demeura  impassible  et  repondit  simploincnt  : 

—  Le  baron  du  Barlet...  connais  pas...  On  no  me  Ta 
jamais  presente. 

Pour  le  coup,  Ratatin  eul  un  riro  des  plus  rrancs. 

—  Le  baron,  rcprit-il,  est  marie,  mari<i,  el... 

—  Compris ! 

—  11  voudrait  surprendre  la  baronne. 

—  En  flagrant  debt  de  causerie  par  trop  intime? 

—  'Avec  un  fringant  colonel ! 

—  11  veut  la  mort  des  rainiers? 

—  Pas  du  tout ! 

—  Du  ramicr  male  seulemcnt? 


—  Vous  n’y  ctos  pas. 

—  Quoi !  e’est  la  tourlcrellc  quo...  AIi  I  paiivre  tonrle- 


—  Vous  n'y  6tes  pas,  vous  dis-jel  I.c  baron  csl  unhum- 
mc,  et,  dans  son  inallieur,  il  ne  voit  qu’une  affaire. 

—  Cette  fois,  je  devine...  II  veut  fairc  chanter  le  co¬ 
lonel? 

—  Puisque  je  vous  dis  que  le  baron  est  un  horn  mo  du 
meilleur  monde. 


—  Ah  ga!  ii  ne  veut  [)as  lour  Iresser  une  couronne  de 
myrtes,  je  suppose  ? 

—  l^e  baron  veut  surprendre  la  baronne  en  llagrantde- 
lil  de  conversation  criminelle.  Une  fois  son  accident  lega- 
lement  constate,  le  baron  prie  civilement  M.  le  comnii.s- 
saire  d’offrir  son  bras  a  la  baronne,  avec  priero  do 
doposer  la  pecherosse  quelquo  part...  comine  an  con¬ 
vent  des  Oiseaux,  par  exemple...  Apr6s  quoi  il  inlro- 
duit  devant  les  tribunaux  une  demandc  en  separation  do 


corps. 

—  Et  de  biens  ? 

—  Allons  done!  On  a  bien  du  mal  aujourd'hni  a  vous 
fajrc  coinprendrc  les  choses! 

—  J’y  suis  !...  La  separation  est  prononede  an  prolit  du 
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buron  ot,  on  conseciuencCj  cc  dernier  adminislre  1  iin- 
menso  fortune  de  M®®  la  baronne  ?... 

—  Est-co  assez  clair  ? 

—  C’est  limpide !...  Et  tii  as  besoin  de  moi  pour  de- 
nouer  une  affaire  aussi  simple  que  ca? 

—  Papa,  j’y  ai  perdu  mon  latin,  moi ! 

—  Bah !  . 

—  La  baronne  ot  Ic  colonel  sent  dcs  malins !...  I/un 
cst  un  enchanteur  ct  TauL’C  une  foe!  Impossible  de  los 

re ! 

Je  les  prendrai  ! 

—  J'y  compto  bicn! 

—  Et,  pour  Qa,il  faut  aller?... 

—  A  Fontainebleau ! 

Va  pour  Fontainebleau  ! 

—  Yous  parlez  apres  le  dejeuner? 

—  G’est  entendu  ! 

—  Tenez,  papa,  voici  tout  justement  a  I’aiig'le  do  la  rue 
la  Yoiture  de  M.  le  baron  ! 

Et  le  bossu  ct  le  Gonciliateur  entrerent  chez  inaitre 
Babylas. 

Dans  un  confortable  cabinet,  au  premier  etage,  Bata¬ 
lin  et  Surin  Irouvercnt  M.  le  baron  du  Barlct  attemiant 
SOS  liiMes. 

En  quittant  Galathee,  Ratatin  avail  eu  cette  luinineuso. 
idee  d’eloigner  Surin  do' Paris.  Mais  avec  le  Gonciliateur 
il  fallait  ton  jours  joucr  scrrc.En  consequence,  noire  bossu 
s’etait  rendu  lout  droit  chez  M.  du  Barlet  qui,  depuis  le 
pen  de  temps  qu’ilconnaissait  Ratatin,  sc  trouvait  son  de- 
biteur  de  lout  pres  do  cent  louis  deja. 

Ratatin  avail  prie  M.  du  Barlet  do  se  preter  a  une 
petite  comedie. 

—  Cher  baron,  !ui  avait-il  dit,  je  vous  marie  pour  qua- 
rante-huit  heures  !...  Yoyez-vous  quelque  inconvenient  a 
cola? 

—  Pas  le  moindre  !  avail  repondu  I’autre. 

—  Yous  Gtes  trompe  i)ar  madamel... 

— ■  G’est  fort  interessant!  Conlinuez!... 

—  Yous  desirez  surprendre  madamc  cn  llagrant  debt 
do  conversation  criminelle !... 

—  C-a  me  parait  tout  naturel !... 

—  En  consequence,  vous  partez  tantol  pour  Fontaine¬ 
bleau!... 
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—  Tanlot !...  Toni  de  suito  coinmo  ca  I, . . 

—  11  le  faiit !... 

—  Jo  pars  !...  Pour  Fontaineblcan,  ditos-vous? 

—  Pour  I'onlainebloau,  baron  ! 

—  Boil !  J ’arrive 

—  AUendez!  Comrne  anxiliairo,  vous  nminenoz  avec 
vous  iin  hoinme  dont  la  presence  a  Paris  me  desobli^'c- 
rait  fort  pendant  deux  jours  !. ..  Je  vous  laisse  Ic  soin  do 
construiro  votre  fable,  coinine  vous  rentendrez  1 

—  J'etais  no  pour  faire  un  dramaturge! 

‘ —  Si  vous  voulez  me  rendre  service,  vous  vous  trouve- 


rez  tantot  a  dix  licures  precises  an  coin  de  la  rue  du  tlar- 
dinal-Lemoino,  choz  un  celebre  mastroqiiel,  qui  repond 
au  nom  de  Babylas. 

—  Dix  heures...  Babylas...  rue  du  Cardinal-Leinoinc!... 
e’est  coinine  si  j’y  etais  ! 

—  Apres  un  bon  dejeuner  chez  Bain  las,  vous  parlez  i\ 
midi  avec  mailrc  Surin,  vous  savoz,  ce  Surin,  doni  il  a 
dtd  quelqiiefois  parle  devant  vous! 

—  Jo  dcsirais  justemciit'faire  sa  cdnnaissance !... 

—  31etiez-voiis  !,..  (Test  notre  inaitre  a  tons  !.,, 

—  Je  ne  lui  causerai  que  de  mon  alTairo! 

—  Parfail!...  Yous  parlez  done  avec  lui  sur  le  coup  de 
midi  et  vous  ne  le  perdez  pas  dc  vue  pendantqnaranle- 
b nit  heures !... 

—  Gomptez  sur  moi  !.,. 

—  Baron,  vous  ne  me  devez  rien!  Je  vous  prie,  on  ou¬ 
tre,  d’accepter  ces  cent  louis  pom*  faire  face  aux  depenses 
imprevues  ..  A  votre  retour,  si  cinq  cents  louis  vous  son! 
agreables  ? 

—  Mon  cher  ami,  je  siiis  tout  votre ! 

—  Baron,  je  suis  votre  serviteur  et  e’est  moi  qni  de¬ 
ni  eurerai  votre  olilige  ! 

Riant  comiiie  un  bienbenreux,  du  Barlet  avail  ccrit  a 
Fenoiiiilotte  de  ne  point  raltendre  et  avail  fait  un  somiiie 
de  deux  heures  par  dessus  la  visile  do  Batalin. 

A  dix  heures  moins  cinq  il  out  rail  chez  Baliylas  et  se 
disait,  riant  encore,  mais  sous.cape:  Gel  excellent  Bafa- 
tin!  11  se  livro  lui-m6me  jiieds  et  poings  lies. 

Si  le  tlejeuner  fiit  des  plus  lins,  il  ful  aiissi  des  plus 
calmes. 

II  donienra  enlendn  enlre  los  Irois  convives  qI^ap^^s 
avoir  pris  le  cafe,  le  Goucilialeur  irait  cliez  lui  cherchcr 
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sa  vali.<('  cl  sc  metlraii  immcdialoinent  ala  disposilioii  do 
.M.  In  baron. 

A  midi,  on  sc  separa. 

Ralalin  laoiila  dans  nn  milord  ct  dil  au  cochcr: 

—  Barriorc  d’ltalie  ! 

Lo  baron  savita  dans  savoiture,  aprcs  avoir  donne  ron- 
doz-vons  au  Concilialeur  pour  doiix  hourcs  a  la  g'arc  du 
choinin  dc  for  do  Lyon. 

Snrin,  lui,  rcnlra  au  Tomboan-des-Sccrpts  ot  dit  a 

Flour-d’Lbene : 

—  Fermons  vite  ot  a  la  maison! 

Dupre  se  morfondait  dans  la  chambre  dii  Conciliatour. 

—  Ami  Dupre,  lui  dil  Surin,  tu  peux  filer  pour  Louvo- 
ciennes.  Annonce  a  M.  Lavinio  quo  e'est  domain  qu’on 
nous  iivre  bataille  ! 

—  Jo  serai  a  Louveciennes  a  qnatre  heures ! 

—  Ft  moi,  inon  fils,  septi 

Le  Concilialeur,  en  faisant  sa  valise,  donna  sos  dornifc- 
ros  instructions  i  Fleur-d’Ebene. 

A  deux  heures  do  rapres-midi,  M.  le  baron  du  Barlot 
ot  Surin  se  rencontrerent  bien  a  la  gare  du  chemin  do 
for  do  Lyon,  ils  montbrent  bien  ensemble  dans  le  memo 
wagon,  oil  ils  rirent  de  fort  bon  coeur  de  I'id^e  de  llala- 
lin ;  inais  ils  so  quitteront  4  la  premiere  station.  Soul,  Ic 
baron  Icndit  vers  Fontainebleau,  d’oii,  dans  cette  m6mo 
joufneo  ct  qualre  fois  le  lendemain,  il  telegraph ia  cons- 
cienciousement  i  llatatin  : 

«  Mon  ami  ot  moi,  nous  no  nous  quittpns  pas  une  so- 
conde.  » 

Nous  saurons  plus  tard  pourquoi  Ptatatin  no  lut  aucun 
de  ces  lolegrammos. 

Saulant  dans  lo  premier  train  qui  descendait  vers  Pa¬ 
ris,  le  Conciliatour  debarqua  rue  do  Lyon  vers  les  quatro 
heures. 

Devant  le  cafe  du  chemin  do  fer  stationnait  une  voituro 
dc  mailre,  tons  stores  baisses.  Surin  so  dirigea  vers  cotLe 
voiture,  on  ouvrit  tout  a  coup  la  portiere  do  droite  avoc 
rapidite,  s’elanqa  et  tomba  assis  a  cote  de  Fleur-d’Ebene. 

Aiissitot  la  portiere  refermde,  lo  cocher,  sans  attendre 
d’ordre,  fonetta  ses  chevaux  on  murrnurant  entre  scs 
dents  :  —  Jo  veux  6tro  pendu  si  nous  no  sommes  pas  a 
Louvociennos  avant  sept  heures 

Co  mi'me  jour,  siir  los  cinq  heures  et  domic,  Calatbdo 
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passa  rue  Sainl-Fiacre. 

Elio  cntra  precipitaininont  dans  le  restaurant  Cuyut 
par  Tallee  cUto  des  Cabinets  particuliers. 

Une  fois  a  I’enlresol,  ellc  dit  au  aarcon  qiii  vint  au-de- 
vant  d’elle  : 

—  Le  cabinet  du  major?... 

Le  garQon  sourit  discretemeriL  ct  rdpondit  : 

—  Le  4!...  M.  le  major  ne  viendra  qu’a  six  lioures. 

—  Donnez-moi  la  carte,  repliquaGalathee,  je  vais  tiicr 
le  temps  en  m’occupant  de  notre  menu. 

Et  la  belle,  assise  dans  son  cabinet,  s’appliqua,  comme 
si  rien  ne  la  preoccupait,  a  composer  savammcnt  son 
diner,  en  attendant  la  venue  du  major. 

Le  major,  on  s’en  doute  bien,  n'^tait  autre  que  llalatin 
qui,  dans  la  journee,  etait  venu  retenir  le  n“  4. 

Exact  comme  un  gentitbomme  de  bonne  maison,  Rata- 
tin,  a  six  beures  precises,  cntrait  dans  ce  meme  restau¬ 
rant,  mais  par  le  boulevard. 

11  traversa  tranquillement  les  saltes,  gagna  le  couloir 
des  cabinets  particuliers  et  frappa  discretement  six  petits 
coups  secs  a  la  porte  du  n®  4. 

All  si-xieme  coup,  la  porte  s’ouvrit,  el  Ratatin  entra,  on 
disant  a  mi-voix  : 

—  Tout  va  bien! 

A  dix  heures  du  soir  seulcmenl,  le  major  et  sa  belle 
sortirent  du  reslaurant  par  la  rue  Saint-Fiacre.  Levant 
la  porte,  il  y  avail  une  berline  de  voyage  et,  a  la  berline, 
quatre  vigoureux  cbevaux. 

Seulement,  quand  cette  berline  s’arreta,  entre  minuit 
el  une  beure,  tout  pres  de  Louveciennes,  a  un  quart 
d’heure  du  chateau  de  M.  de  Cerny,  mais  du  cote  de  la 
I'erme,  il  en  doscendit  des  personnages  qui  ne  ressem- 
blaient  pas  du  tout,  ni  a  M.  le  major,  ni  a  (lalalhee. 

Au  lieu  de  Calathee  et  de  Ratatin,  ce  furent  deux  ga¬ 
mins  qui  descendirent  de  la  berline,  deux  gamins  veins 
du  costume  tradilionnel  de  Gavrocbe,  casquette  el  blouse. 

Il  cst  vrai  qu’im  de  ces  gamins  paraissait  avoir  em- 
prunte  sa  bosse  b  M.  de  Ualfignac. 

Quoi  qu’il  en  soil,  ces  deux  gamins  gagnerent  les  der- 
ricros  du  chateau  et  s’arr6tferenl  lout  a  coup  au  pied  du 
miir  qiii  faisait  angle,  la  on,  dans  I’inlerieur  de  la  fcrino. 
linissait  Ic  pigeonnier  et  coinmenQait  recurie. 

11s  s'assirent  traiiqiiillemeiit  sur  deux  grosses  pierres 
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([ui  somblaienl  so  Iroiivor  la  lout  oxpres  pour  lour  offrir 
deux  sieges. 

A  line  heure  dii  matin,  une  grande  porlo  a  deux  bat- 
tants,  ouvrant  siir  la  ruellc,  ct  servant  a  rintrodnetion 
lies  bottes  de  paille  et  cle  foin,  s'ouvrit  tout  doucement 
au-dessus  de  T^curie. 

Unc  echelle  glissa  jusqa’i  terre. 

Les  deux  gamins  gravirent  les  echelons  et  enlrcrent 
dans  le  grenier.  Comme  les  porlcs  sc  relcrmaient  aussi 
legerement  qu’clles  avaiont  ete  ouverles,  un  coup  de  feu 
retentit  dans  Ic  pare. 

he  g.avrocho  bomljc  dit  alors  a  Morl-aux-^louclies  ; 

—  Qu’est-ce  que  c"est  quo  Qa? 

—  Faites  pas  altention,  monsieur  Ratatin,  repondit 
Mort-aux-Mouches ,  e’est  lo  garde!... -II  cst  embetant 
comme  tout!,..  Presque  toules  les  nuils  il  lire  comme  ca 
deux  oil  Irois  coups  de  fusil! 

A  Irois  lieures,  en  elfet,  on  eufendit  un  second  coup  do 
fusil,  et  deux  derniers  vers  quatre  heiires. 

—  Ouand  dort-il  done,  cet  animal-h\?  demanda  encore 
Ratatin  il  Mort-aux-Mouches. 

—  Probablement  dans  la  journee ! 

—  Domain,  il  pourra  dormir  loule  la  nuitason  aise!... 

Asixheures,  les  deux  gamins  dormaient  sous  lesbotlc.s 

de  paille,  et  Ic  Cambouis,  Mangeur-de-Rals,  Ooq-Rouge 
ct  Mort-aux-Mouches  se  rendaient,  comme  de  coutume,  a 
leurs  travaux  dans  la  plaine. 

—  Tiens!  tiens!  dit  le  Cambouis  a  Mangeur-dc-Rats,  il 
y  a  un  particulicr  qui  est  venu  dormir  dans  les  bles...  Eh 
bien,  merci!  il  ne  s'est  pas  gCne...  Jc  sais  pas  si  en  v’lu 
des  gerbes  de  perdues ! 

—  Et  pourquoi  done  qu’il  se  scrait  gene?  repondit 
Mangeur-de-Rals...  C’ost  d6ja  pas  si  amusant  rle  coucher 
h  la  belle  etoile ! 

—  Hai!  vous  aulres,  cria  Coq- Rouge,  arrCtez  done!... 
Qu’_est-ce  que  vous  avez  cc  matin  a  courir  comme  des 
lapins  qui  grillent  de  se  payor  le  Ihym  et  le  serpolet? 
TTaltc!  Mort-aux-Mouches  a  unc  proposilion  a  vous  laire 
celle  de  commencer  la  journee  par  boire  la  goutte! 

—  Mort-aux-Mouches,  repondit  le  Cambouis,  j’ai  ton 
jours  dit  que  e’etait  un  sage! 


—  Ca  y  est,  bcugla  Mangeur-cle-Rats,  qui  avait  moins 
de  litteralure  que  le  Cambouis,  un  assidu  a  rAmbigu! 
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—  Oa  y  osl !  clamuroiit  les  aulfcs. 

—  Aujonrd’liiii,  (lit  Morl^aux-Moiichos,  c'est  pas  la 
peine  cle  nous  fouler!...  Rnvons  done  un  coup...  a  noire 
reussilo  de  f.antot! 

—  Jilt  im  second  cou[)  a  la  sanlf*  de  llatalin !  proposa  le 
Cambouis. 

—  Et  un  troisieme,  dit  Coq-Houge,  a  la  .saute  de  son 
moinc?...  Cre  nom!  quel  joli  mome!...  Vous  ad-il  une 
paire  d’yeiixl...  (Test  inoi  quo  jo  voudrais  bien  avoir  un 
moine  comine  (’a! 

—  Silence,  Goq-Roiige!...  Vous  fetes  d’nn  libidineux  a 
faire  rougir  les  epis! 

—  A  la  sanic  de  nous  tons!  dit  jMort-aux-Mouches. 

Et  les  qualrc  inauvais  droles  s’enfoncerent  dans  les 
torres. 

[.-avcille,  a  sept  liciiros  du  soir,  Snrin  et  Flenr-d’Ebene 
elaient  aiTiv(?s  a  Louveciennes. 

La  grille  du  chateau  sembla  s’ouvrir  d’elle-mfeme  de¬ 
van  t  ieur  voiture. 

Une  fois  entree  dans  la  cour,  la  cab'jche  decrivit  uno 
courbe  sur  sa  droito  et  s’arrfeta  (levant  le  pavilion  du  pore 
Severin. 

'  Ueux  personnes  descendirent  alors  do  la  voiture  el 
s’iilancferent  chez  !o  jardinier.  Elies  monterent  an  premier 
(idage,  riiniquedii  resto.  s'assireni  sans  dire  mol  et  atten- 
dirent  patiemment. 

An  bout  d’un  quart  (Fhenre,  la  mere  Sc'verin  monta 
vers  ces  deux  visiteurs,  salua  en  entrant,  puis,  sans  pro- 
noncer  une  parole,  avan(^a  une  table  an  milieu  do  la  piece. 
Sur  cette  table,  elle  (itendit  ensuite  une  nappe  et  sur  la 
nappe  plac^a  quatre  converts, 

Un  antre  quart  d’houre  s‘ecoula. 

(ile  fut  ail  lour  du  pere  Siivcrin  do  monter. 

Le  bonhommo  parnt,  avec  un  grand  plat,  sur  lequel  se 
prelassait,  rotie  a  point,  une  maitresse  dinde;  il  rodes- 
cendit,  el  remonta  avec  un  enorme  salad  ier  tout  pie  in 
do  belles  laitues  cl  de  beaux  reiifs  durs. 

A  sept  heures  trois  quarts,  Fbuir-d'Ebene  el  Surin,  qui 
n'avaiont  point  on  vert  la  bouche,  virent,  non  sans  qnelqiie 
satisfaction,  ontrer  Lavinio  et  IJujire.  apportant  tons  deux 
sans  cereinonie  pain,  froinage,  confitures,  liiscuils  et  nn 
panier  de  vins. 

—  Monsieur  de  Bievre.  dit  jraiement  Lavinio cn  entrant, 
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j’ai  bieii  rhonneur  de  voiis  saluer.  Ah!  ah!  vous  avez 
ainene  mademoiselle  Mario...  Serviteur,  mademoiselle.  A 
table !...  Vous  m'cxcusercz  de  n’elre  pas  venii  plustof... 
11  ne  m’etait  pas  tres-coinniode  de  quitter  brusquemont 
de  Nezel...  el  surLout  tleorges...,  d'autant  plus  que 
(loorges,  m’a  dit  Dupre,  nc  doit  pas  ctre  du  complot. 

—  Jc  crois  bien,  s’ecria  Surin.  11  ferait  lout  maiiquer. 

11  y  cut  un  silence  de  quelques  minutes. 

Lavinio  dccoupait  la  dinde  : 

—  Yoila  tout  ce  qu’il  y  a,  dit-il,  une  dinde  et  de  la 
salade !...  Mais  du  bon  vin!... 

—  (Test  plus  que  suffisant,  repondit  Surin. 

—  t^la,  mon  cher  maitre,  repondit  Lavinio,  vous  leiiez 
toujoiirs  que  Lairaire  est  pour  demain? 

—  11  n’y  a  que  vous  qui  pouvez  la  faire  nianquer! 

—  Soyez  tranquille !...  Plus  que  vous  encore,  je  suis 
pressc  d  on  tinir. 

—  Je  ne  crois  pas,  jeta  le  Gonciliatcur,  d’uii  ton  em- 
preint  de  tant  d’uprete  qu’il  donna  le  frisson  a  sonlnter- 
locuteur. 

—  Papa,  dit  poseineiit  Dupre,  nous  vous  ecoutons. 

—  Messieurs,  reprit  doucement  Surin,  nous  allons 
bien  convenir  de  nos  fails  et  g'estes,  parce  que  le  moindre 
ecart  de  la  pari  de  Tun  de  nous  pourrait  tout  compro- 
mettrel,..  Or,  ce  serait  chose  desastreuse  qu'un  retard! 
Vous  comprenez  que  je  ne  peiix  pas  longtemps  demeurcr 
ici,  iiioi!... 

Tout  d’abord,  messieurs,  sacliezceci  :  Je  n’ignore  plus 
cc  quo  (lalathee  entend  faire  a  de  Nezel ! 

—  Et...  quo  vent-elle  faire? 

—  Elle  veul  la  tuer,  repondit  posemenl,  mais  brulale- 
merit  Surin. 

Depuis  quelquc  temps,  Lavinio  coinmongait  a  etre 
Ires  maitre  dc  lui-meine,  ct  Dupre,  on  lo  salt,  n’etaitp'as 
facile  a  dpouvanter.  Tons  deux,  neanmoins,  ils  freinirent 
en  enlentlant  le  Concilialeur  leur  dire  Iroidement  :  Elle 

veut  la  tuer. 

Ils  ne  repondirent  pas. 

Mais,  invostigateurs,  leurs  regards  sc  porterent  sur  Su- 
rin,  qui  ajouta  : 

—  G’est,  vers  les  deux  beures,  n’esl-ce  jias,  que  de 
Nezel  va  ordinaivement  a  la  ferine?... 

—  Oui !  repoudiL  Lavinio. 
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—  Ehhien!  messieurs,  repiiqiia  Siirin  avec  une  placi- 
(tile  parfaitc,  le  coup  est  pour  demain  deux  hcures!... 
Yous  voycz  que  nous  n’avons  pas  de  temps  a  perdrc ! 
Uressons  nos  batteries ! 

Lo  Conciliateur  baissa  alors  la  voix  et  expliqua  lucide- 
menl  a  Lavinio  et  a  Dupre  son  plan  de  bataille  pour  le 
lendomain. 

Lavinio  tit  soul  qnelques  objections,  car,  a  mesure  que 
le  brave  homme  faisait  un  pas  on  avant  dans  le  drame, 
il  sentait  que  la  crainte  s’emparait  de  lui...  11  avait  peur 
pour  Jeannette. 

Mais  Dupre  se  ran^eant  du  bord  deSuriii,  Lavinio  finit 
|)ar  donner  son  plein  et  entier  acquiescement  au  plan  du 
Conciliateur,  et  lout  dut  se  passer  comme  celui-ci  For- 
donna. 

A  neuf  heuros,  iios  quatre  conspirateurs  se  separerent. 

—  Monsieur  Lavinio,  dit  alors  Surin  avec  une  certaine 
emotion,  je  ne  vous  reverrai  pas  avant  demain,  deux 
beures  etdemie...  Eh  bien!  commo  demain,  acetteheure- 
la,  vous  me  tendrez  carrement  la  main...  faites-moi  done 
une  avance  Hein  ?  Youlez-vous  me  donner  la  main? 

Monsieur  Surin,  repondit  le  brave  homme,  mo 


repondez-vous  du  salut  de  Jeannette? 

—  De  son  salut  et  de  son  bonhoiir  ! 

11  n'y  a  done  plus  ici  que  des  honnfetes  gens !...  dit 


Lavinio.  Bonne  chance,  monsieur,  et  Dieu  vous  garde! 

Et  il  lendit  la  main  au  coquin. 

—  Merci,  monsieur  Lavinio!...  Merci,  Dupre!...  dit  lo 
Conciliateur  on  pressant  dans  ses  mains  les  mains  qu'on 
lui  tendait,  merci!...  Qa  vous  portera bonheur !  Domain, 
vous  n’aurez  plus  a  redoutor  cetto  vipere!...  Je  vais  lui 
donner  une  lecon  dqnt  olio  se  souviendra !... 

Les  viperes,  ajouta  violemment  Dupre,  un 


ecrase  la  tote ! 

—  C  r ac !  r  i  c  a  n  a  1^  I  e  u  r-d  *E  b  e  n  e . 

—  Dupre!...  s'ecria  Lavinio  eflraVe. 

—  M.  Dupre  est  un  liomino  !...  dit  froidemoiit  le  Conci¬ 
liateur.  Mais  rassurez-voiis ,  monsieur  Lavinio!...  Vous 
savez  que  je  suis  la  prudence  meme!...  Jo  ne  vous  om- 
bart  uerai  pas  dans  une  inauvaisc  atlaire  !...  On  f'era  ce 

faiidra  faire !... 

Ainsi,  moi,  interromiiit  [..avinio,  je  ne  vous  reverrai 
pas  cette  unit?... 
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—  CcUc  nuil,  je.no  reverrai  quo  Dupre...  Yous,  do¬ 
main!...  M,  rappelez-voiis  bioii  ceci  :  Yous  ne  viendrez  u 
inoi  que  lorsqiie  Fleur-d’Ebene  arrivera  vers  vous,  on 
voiis  disant :  Aiiez  vite  !  Le  maitre  vous  attend ! 

Unc  deini-heure  apres  que  Lavinio  et  Surin  so  furcnt 
quittes,  Ic  Concilialeiir,  qiii  avait  passe  ces  trento  minu¬ 
tes  a  causer  avec  Dupre,  se  jeta  sur  un  dcs  deux  maLclas 
elendus  a  Icrrc,  apres  avoir  dit  a  Flour-d’Ebene  :  Fais 
comine  moi,  ma  lille,  et  dors  !...  Deinain,  it  to  faudra  ou- 
vrir  les  deux  yeux  ! 

Yers  les  dix  heuros,  le  pere  (laspard,  le  garde  du  pare, 
rceut  la  visite  de  Dupre. 

Le  valet  de  chambre  etait  meconnaissable,  on  out  dit 
d'un  veritable  homme  de  labour. 

—  Pore  Gaspard,  dil-il,  ouvrez-moi  la  petite  portc  du 
l)arc;  no  la  fermezpas,  iaissez-Ia  tout  centre.  Mais,  en  cas 
{[ueje  rentre  un  peu  brusquement,  attachez  solidement 
ce  bon  Chibouck,  qu’il  ne  me  saute  pas  tout  d*abord  a  la 
gorge  !...  Aussi,  si  vous  etes  un  peu  loin  dans  le  pare  et 
que  Chibouck  aboie,  revenezvite!  Un  autre  que  moi 
serai  tent  re ! 

Quant  a  Eugene  que  void,  donnez-lui  un  fusil!...  Eu¬ 
gene  va  so  glisser  dans  le  kiosque.  Yous  raccompagnerez 
jusqu’a  la  haie  de  clbture  de  la  forme,  afin  que  Jack  et 
Turc,  Hustan  et  Monitor  ne'  grondent  pas  Irop. 

Pour  vous,  pore  Gaspard,  vous  savez  ce  que  vous  avez 
A  faire ;  adieu  !... 

El  Dupre  s’elanca  droit  devant  lui,  a  travel's  champs, 

Au  bout  de  cinq  minutes,  il  tourna  a  gauche,  courul 
encore  devant  lui  cinq  bonnes  minutes  environ,  tit  volte- 
face,  reprit  sa  course  et  ne  s’arrdta  que  devant  une  belle 
piece  de  bles  :  Allons ,  dit-il ,  ent.rons  ,et  sans  bargui- 
gner!... 

II  dit  et,  couchant  devant  lui  de  tiers  el  magnifi'ques 
epis,  il  Unit  par  sc  tapir  commodement  a  quelque  cin- 
quante  pas  de  la  ruollc  qui  bordait  la  ferine.  Invisiblc'a 
tons  les  yeux,  notre  Dupre,  lui,  voyait  parfaitoment  lout 
ce  qui  sc  iiassait  devant  le  mur  et  les  batiinents  qui  lui’ 
faisaient  face. 

Pendant  cc  temps,  le  pore  Gaspard  avait  conduit  Eu¬ 
gene  a  la  haie  d’abord,  dans  le  kiosque  ensuito.  Selon  les 
previsions  de  Dupre,  Jack  et  Tiirc,  Rustan  et  Monitor, 
qni  voyaient  peu  Eugene,  avaienl  commence  pargronder, 
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mais  a  la  voix  du  garde,  ils  s’etaient  tii-s.Eiigpne  caressa  les 
chiens  et  alia  s’installer  (raiKiiiillenicnl  dans  It*  kioscjiie, 
avcc  la  consignc  de  ne  pas  doiiner  signe  de  vie,  vorrail-il 
nieinc  par  Ics  inurs  de  droile  on  de  gauche  on  par  Ic  tnnr 
do  face  do  la  fermc  s'inlrodiiirc  line  on  plusienrs  person- 
nos.  Tonies  les  demi-heuros,  le  j»ere  riaspard  vieiidruit  vers 
Ini  savoir  s’il  y  avail  du  nouveau.  Eugene  enfin  ne  devait 
faire  fen  quo  clans  le  cas  absoln  de  legiliinc  defense. 

Une  fois  Eugene  installe,  le  pore  Gaspard,  qui  avail 
solidement  attache  Chibouk,  so  proinena  dans  le  pare, 
conime  tontos  les  nnits,  roreillc  tendue,  le  nez  au  venl, 
et  les  deux  yeux  conrant,  avec  une  dextchdle  sans  egale, 
de  droito  a  gauche,  de  gauche  a  droite. 

Entre  minnit  Irois  quarts  et  une  heure,  les  ([ualre 
doguos  gronderent.  II  etait  evident  qn’on  passail  dans  la 
rnellc.  Ils  se  turent  bientot ;  niais  ii  une  heure,  ils  aboye- 
rent  violemment  I’espace  de  deux  minutes. 

Si  le  pere  Gaspard  et  Eugene  no  virent  rien,  Dupre,  on 
revanche,  assista  a  TintroducLion  clandestine  dc  deux 
gamins  dans  le  grenier  a  foiirrages.  Probahlcmcni  quo 
Dupre  se  tint  fixe  quant  a  la  valeur  de  cos  deux  gamins, 
car  il  abandonna  son  postc  et  revint  au  chateau. 

Surin  dorm  ait. 

Dupre  le  sccoua  violemment  et  lui  dit  : 

—  .Maiire,  Hatatin  et  Galathee  sent  dans  la  idace. 

—  Ah  !  ah  !  repondit  le  Concilialeur  cn  sc  frotlaiil 
yeux...  Et  enlr(5s  par  ou  ? 

—  Par  on  voiis  aviez  dit... 

—  J’ai  le  flair,  moi  I  dit  Surin  on  riant.  11  etait  clair 
qu'ayant  des  intelligences  dans  la  forme,  ils  entreraieiit 
])ar  la!...  Eh  bien,  ami  Dupre,  cette  fois,  il  u’y  a  pas  a  eii 
do  liter,  e’est  bien  pour  demain  ! 

—  11  est  bientot  une  heure  el  domic!...  Cost  done 

I 

pour  aujourcriiui  ! 

—  C’esljuste  !...  Eh!  verse  un  verre  de  cognac!...  \'A 
puis,  comme  tousles  grands  capitaines,  dormons  un  pen 
avanl  la  bataille ! 

Dunre,  apres  avoir  rempli  deux  pet  ils  vorres,  Irinqua 
0  Concilialeur,  puis  Ic  quitla,  on  lui  disaiil :  Donne 
miil.  papa  !  A  demain  I 

—  Bonne  unit,  mon  fils!  A  demain,  deux  heui’e.'!  uii 
(juart. 

Dupre  regagiia  sa  chambro. 
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Siirin  so  jeta  do  nouveau  sur  son  iiiatelas. 

A  cinq  iniiiulos  do  la,  le  Conciliateur  ronllail  comiiie 

nil  justo. 


CHAPITRE  XI 


LES  DEUX  SACS  1)E  OOMMES  UE  TEKHI- 


A  six  hcures^  lo  Claiiiljouis  ot  ses  dignes  acolytes 
etaient  partis  aux  champs  et  Ralalin  et  tjalathee  dor- 
maienl  sous  des  bottes  do  paille  dans  le  grenier  a  four- 


rages 


Vers  les  sept-  liourcs,  on  vit  arriver  dans  la  cour  de  la 
forme  le  pere  Severin,  le  jardinior  on  chef,  avec  nno 
brouette  non  inunie  de  ses  deux  ailes.  Snr  cette  brouelte 
le  pore  Senorin  voiturait  nil  sac  qui  paraissail  respecta- 
blenient  gonlle.  II  s’arreta  devant  la  poiie  de  la  ferme  et 
appela  dame  Genevieve. 

—  Dame  Genevieve,  diPil,  on  voyant  la  fermiere,  aidez- 
inoi  a  porter  ce  sac  de  pommes  de  terre!...  11  est  charge 
jusqu’a  la  guenle  !...  Aussi  est-ce  d’un  lonrd  ! 

—  Prenoz  par  un  liont,  p&rc  Severin,  je  prendrai 
rautro  ! 

Et  daniG  Genevieve  et  le  jardinier  porterent  et  depo- 
serent  dans  lasallebasse  do  la  ferme  Icdit  sac  de  pommes 
do  terre.  Sculement,  cettc  chose  si  simple  fiit  faite  non 
sans  nne  certaine  sollicitude. 

Une  fois  le  sac  dans  la  salle,  le  pore  S«3verin  so  campa 
snr  la  porte,  puis  it  dit  lout  has  :  Eventrez  I 

Le  sac  s'ouvrit  comme  par  enchaiiteincnt,  nuiis,  an 
lieu  de  pommes  de  terre,  il  vomit  un  homme. 

Gelui-ci  jeta  un  coup  d’mil  raiiide  dans  la  piece  et  dit  : 
An  premier! 

—  Pere  Severin,  cria  dame  Genevieve,  un  sac,  ^a  n’esl 
pas  assGz!...  Apportez-m’en  un  second! 

—  Le  temps  d’aller  lechercher!  repomlil  le  jardinier. 

Qiiand  dame  Genevieve  grimpa  rejoindro  son  etrange 

visitenr,  clle  le  trouva  en  conlemplation  devant  une 
petite  porte  ouvrant  sur  la  muraille,  lout  en  haul  de 
15 ‘scalier. 
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(Ju’cst-ce  que  c’est  que  Qa?  interrogea-t-il. 
Un  placard !  repondit  la  fermito. 
Parfait!..,  La  del... 


Damo  Cienevieve  ouvrit  le  placard  el  laissa  la  cle  dans 
la  serrurc. 

Surin,  c’ctait  Inen  liii,  Surin  s’ecria  : 

—  On  pent  aisemenl  tenir  deux  la-dedans.  Bon  !  nous 
avons  Ic  choix.  Placard  en  haul,  armoire  on  bas. 

—  Vous  seriez  mieux  dans  I’armoire. 

—  Oh  !  la  queslion  n’est  pas  d’etre  bien,  mais  d'etre 
pres  dcs  gens,  pour  arrive r  a  temps. 

—  Alors,  il  n’y  a  pas  a  h^siter,  il  taut  choisir  Par-- 
moirc. 

—  Tons  crovez  ca,  vous.  He!  he!  damo  rienevieve, 
vous  avez  done  arande  contiance  en  Onesvme  et  en  Be- 
noist  el  consorts?  Pendant  qu’ils  y  seront,  j’ai  peiir,  moi, 
que,  pour  se  faire  la  main,  ils  ne  forcent  I’armoiro  dans 
le  l)ut  de  piller.., 

—  J’y  mettrai  bon  ordre  a  neuf  heurcs. 

_ V 

—  Tres-bien  !...  Alors,  j’opterai  probablemcnl  pour 
I’armoire.  Main  tenant  visitons  ces  pieces-ci. 

Uno  domi-heure  apres,  la  voix  du  pero  Sdverin  se  tit 
entendre  : 

—  Dame  Oenevieve,  criait-il,  encore  un  coup  de  main  ! 

Cette  fois,  la  fermiere  et  le  jardinier  porterent  Ic  sac 

de  pommes  de  terre  avec  idus  de  precaution  encore  que 
rautre.  Gela  se  compi’end  aisement,  puisquo,  cette  iois, 
ce  fut  Fleur-d’Ebene  qui  sortitdu  sac. 

—  A'ite,  la-haut !  lui  dit  dame  Genevieve. 

Fleur-d'Ebene  rejoignit  Surin  an  premier. 

Pendant  ce  temps,  Surin  avail,  a  safaqon,  arrange  la 
serrurc  du  i)lacard. 

—  Tiens,  ma  belle,  dit-il  a  Fleur-d’Hbene,  regardc 
comme  on  cst  bien  la-dedans!...  II  y  a  de  la  jdace  pour 
deux  escabeaux.. .. 

—  Kb  bien,  c‘est  do  la  veine!  repondit  la  marquise. 
Et,  sans  plus  de  paroles,  sans  plus  d’explicalions,  Flcur- 
d’Ebene  et  Surin  entrercnl  dans  le  placard,  en  disant  a 
dame  Genevieve  ; 

—  Nous  allons  continuer  noire  somme  1...  Vous  nous 
revcillerez  quand,  apres  le  dejeuner,  vos  ((uatre  dioles 
seroni  repartis  I... 

Si  dame  Genevieve  paraissait  en  si  bons  tonnes  avec 
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le  ConciUateur,  c’est  qu'ellc  Taviut  vti,5fiir  les  six.  heures, 
pii  allant  porter  son  lait  au  chaleaii. 

Lavinio  gnettait  la  fermiere. 

II  Tappola  ol,  larenieltant  entro  les  mains  do  Dupre  : 

—  Ordre,  lui  dil-il,  d’executer  avcuglcnient  tout  co 
fpie  voiis  dira  de  Taire  la  personne  devant  qui  Dupre  va 
vous  conduire  ! 

Dame  Genevievo  aurait,  sans  sourciller,  donne  sa  vie 
pour  Jeannette.  Aussi  quand  elle  entendit  le  Gonciliateur 
iui  dire  : 

—  Vous  ferez  ceci  et  cela,  sans  souffler,  sinon  vous 
jourriez  faire  a  jamais  lemalhourde  Jeannette,  la 
“ermiere  s’ecria  :  Commandcz  et  ne  vous  inquietez  pas 
de  moi!... 

Comme  bien  Ton  pense,  Lavinio  ne  s’etait  pas  couch(5. 
II  avait  rejoint  Dupre  sur  les  deux  heures  du  matin  et 
ils  avaient  passe  la  nuit  ^  causer. 

line  chose  prdoccupait  fort  Lavinio.  C’etait  d’avoir 
donn6  sa  parole  qu’a  deux  heures  Jeannette  se  Irouve- 

rait  seule  a  la  ferine.  seule _ au  pouvoir  do  quatre 

bandits,  d’un  drole  et  d'une  coquine,  tons  des  ydus  mal 
disposes  pour  de  Nezel,  protegee  seulcment  par  Fleur- 
d’Ebene  et  par  Surin  ! 

—  N'aycz  aucune  crainte,  lui  dit  Dupre  en  souriant... 
Je  suis  dans  le  secret,  moi.  Vous  pouvez  laisser  aller 

Jeannette. 

—  Voyons,  Dupre,  manqueriez-vous  v6ri tablemen  I 
h  riionneur  en  me  confiant... 

—  J’ai  donne  ma  parole,  monsieur  Lavinio. 

—  Bien  !  bien  !  Dupre.  Je  n’insiste  plus. 

ll  faisaitliion,  vu  quo  Dupr«  n’cn  savail  pas  plus  long 
quo  lui.  Seulement  Dupre  avait  une  contiance  illimitee 
dans  le  Gonciliateur. 

All  bout  de  quelques  instants,  Lavinio,  fort  agite,  reprit : 

—  Dupre,  il  y  a  une  chose  que  je  ne  comprends  pas  du 
tout!...  Pourquoi  Surin  ne  veut-il  pas  que  les  unset  les 
autres  nous  soyons  dissemines,  qui  dans  le  kiosque,  qui 
dans  le  pare,  qui  chez  (iaspard?  Pourquoi  nous  impose- 
t-il  d’avoir  tons  a  altendre  la  presence  de  Fleur-d’Ebene 
pour  nous  autoriser  a  nous  elancer  de  la  salle  de  bil- 
lard  a  la  ferine  ? 

—  116 !  he  !  repondit Dupre  en  riant,  mais  au  fond  assez 
embarrasse...  He!  belcher  monsieur  Lavinio,  en  clier- 
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chant  bien,  voiis  trouvcriez  poiit-^lrc,  commo  moi,  quo 
Surin  desire  etre  mi  nuarl  (riienre  soul  avec  (laladieo. 


quai 

—  Je  n'ai  pas  le  cccnr  a  la  plaisaiilnric,  (lit  Lavinio  on 
souriaht  malg're  lui. 

A  neuf  lieures,  le  Gainhouis  ot  Maiigour-de-Rats,  Coq- 
Rougc  et  Mort-aux-Monchos  ontieront  (Ians  la  sallc  dr^  la 
forme  pour  manger  la  soupo. 

Tls  trouveront  la  Mathiirinc  la  bnandi^rc,  attifde 
comme  Ic  dimanchc  avec  louto  la  marinaillo  cn  habits  do 
fete. 

—  Sainte  Yiergo  !  s’ticria  Onesyme,  cVst-y  done  fete 
anjourd’hni  ?.. . 

—  G’esL  f6te  pour  ces  enfants,  repondit  daine  Gone- 
vi(>ve...  11s  vont  souhaiter  safeto  a  lenr  tidenr!...  Si  voiis 
avez  des  comniissions  pour  Paris,  parlez  !...  Malburino 
s’en  chargora  ! 

—  J'ons  besoin  de  rin,  repondit  Benoist- 

—  C'est  votre  affaire  !...  Allons  !  los  petiots,  soyons 
sages  !...  Mallmrine,  il  faiitque  lout  le  inondo  soit  rovoini 
an  pins  tard  ponr  hnit  heiires!... 

—  Cost  bien,  noire  dame,  c’ost  bien  I...  Au  rovoir.  los 
gars  !.... 


—  Au  revoir,  Math  urine,  an  rovoir  I 

Tout  a  coup  Onesyme  dit: 

—  Eh  bon,  c’ost  pas  riche,  rabsence  do  Mathurine! 

—  Ponrquoi  ca?  interrogea  dame  Genevieve. 

—  Parce  (|ue,  notre  dame,  en  restant  tonic  scule  a  la 
ferine,  voiis  ne  pourrezpas  la  quitter  a  deux  heures! 

—  Ponrquoi  quitterais-je  la  forme  a  deux  lieures  ? 

—  Parce  qiPa  deux  heures  le  pere  Gavaud  amene  son 
cheval  chez  P(?chu...,  et  que,  si  vous  vous  (}liez  trouvf>e  la 
e’est  pas  le  pere  Pechu  qui  auraiteu  cede  excelleute  Ijele 
a  si  bon  compte  1... 

—  Je  ne  peux  pourtant  pas  achelor  ce  cheval  sans  le 
voir!... 

—  Tredame,  non  Poiirle  voir,  il  faiidrail  sc  Irouver 
ontre  deux  heures  el  deux  heures  uri  quart  chez  le  pore 
Mourette !... 

—  Une  lieure  d’abseuce  ! 

—  Une  bonne  heure!... 

“  Et  CO  pere  Gavand  (fiii  choisit  jnslemeni  ce  jour 
He  mais,  j’y  pense,  Oiitisyine! 

—  Oiioi  qii’y  a,  noire  dame  ? 
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—  11  y  a  quo,  a  deux  heures^  vous  serez  ici  tous  les 
qualre,  je  poiirrai  done  m’absenter.  Si  par  hasard  je 
n’Cdais  pas  revenue  h  trois  heures...  eh  bien  !  Ont^syme, 
vous  resteriez  a  la  ferme  pour  repoiidre.,.  et  vos  cama- 
rados  retourneraient  aux  champs. 

—  Ah  ben  !  iiotre  dame,  on  v’la  line  a  quoi  quo  j'aurions 
Jamais  pense! 

—  C'est  simple  coinme  tout,  dit  Benoist. 

—  Aliens, aliens, mangez !  C’est  entendu...  et  si  J’achele 
le  cheval  au  pero  Gavaud,  ce  soir,  apres  le  cafe,  on  boira 
la  ^outte. 

—  Vive  notre  dame !  cria  Onesvme. 

V 

A  dix  heures,  comme  les  quatre  bandits  allaient  rega- 
gner  la  plaine,  dame  Genevieve,  ouvrant  toute  grande  une 
armoire  a  linge,  cria  : 

—  Hai,  Benoist! 

—  Quoi,  notre  dame? 

—  Sortez-moi  tout  ce  linge  de  la-dedans  of  porlez-Ie 
dans  la  buanderie,  11  n’a  jamais  etelessive;  c’est  iin  tori. 
Allons,  Onesvme,  aidez  Benoist. 

j  f' 

En  deux  secondes,  Tarinoire  fut  vide. 

En  s'en  retournant  anx  champs,  Goq-Rouge  dit  ?i  sos 


gens  : 


Eh  bien !  les  aulres,  nous  sommes  rien  veinards, 
nous!...  La  Mathurine  qui  decampe  avec  tous  los  mioches 
comme  nousne  savions  Irop  quefaire de  tout  ce  monde-la  I 

—  Coq- Rouge,  repondit  le  Gain  bonis,  il  y  a  un  DIeu 
pour  les  honni^tes  gens ! 

Tous  los  coquins  partirent  d’un  bruyant  eclat  do  rire. 

—  Dis  done,  Mort-aux-Mouches,  ajouta  Coq-Uouge  en 
riant  grossemeni,  est-ce  quo  ce  serait  malhonnC^te,  on 
tilant  lantot,  d’ernporter  un  peu  de  ce  linge  qui  n'a  pas 
encore  ete  a  la  lessivc? 

—  T’es  bete  I...  C’est  de  I’honnetete  pure!...  Qu’est-co 

qu’a  demande  la  Genevieve?...  Ou’on  lui  lessive  son 
linge ! 

—  C’est  juste  I  Lessivons ! 

—  Lessivons ! 

—  Yrai !  s’ecria  Mangeur-do-Rats;  v’la  un  calombour 
qui  demande  a  etre  arros6!... 

—  A  la  sante  de  Mort-aus-Mouchos !  clama  la  hande 
en  choeur. 

A  dix  heiiros  et  demie,  bien  sure  d’l'tro  toute  seulo 
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(Ians  Ui  1‘erme,  dame  Gcnevi(he  monta  rctrouvor  Surin, 
qni  dormait  conscicnciousemciit  dans  lo  placard  avoc 
Flour- d’Ebeno. 

_  -  .r 

Flenr-d’Ebene  el  Snrin  d^jeun^ront  an  premier  dans 
la  cliambre  de  la  formiere. 

Cellc-ci  apprit  ail  Conciliateur  comment  ellc  avail 
rendii  vide  I’armoire  du  rez-de-chaussee  :  Je  viens  d’en- 
lever  les  planches,  finit-elle ;  vous  tiendrez  fort  a  Taise 
tons  deux  la-dedans ! 

A  onze  heures,  Surin  et  FIeur-d’Eb6ne  dtaiont  loges 
dans  rarinoire. 

A  deux  lieures,  les  qualre  bandits  renlrerent. 
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A  peine  les  quatre  valets  de  fermefurent-ils  alable  quo 
dame  Genevieve  leur  dit ; 

—  Les  gars,  jouez  dcs  dents!..,  iloi,  je  vais  voir  lo 
perc  Gavaud!.  ..  Si,  a  trois  heures,  je  ne  siiis  pas  de  re¬ 
tour,  rappelez-vous  ce  qui  est  convenu  !...  Om3syme  reste 
a  la  fermc  et  les  autres  retournenl  aux  champs ! 

—  G’est  entendu,  noire  dame,  c’est  enleiulu  ! 

—  Bon  appetit !...  Adieu  ! 

—  Au  re  voir,  noire  dame  ! 

Et  dame  Genevibve,  tiaversant  la  cour,  sorlil  par  la 
porle  charrotiere  et  tila  par  la  ruelle. 

—  Et  maintenani,  s’ccria  Coq-Rouge,  en  ballant  des 
mains,  vienno  la  petite  (Ja  va  allercomme  sur  dcs  rou¬ 
lettes  ! 

A  midi,  M.  et  do  la  Sallonouze  etaiont  veniis  d(?jcu- 
ner  au  chAteau. 


Georges  ne  se  doutait  de  rien,  pas  plus  quo  Jeannette,  pas 
plus  queM“®de  Cerny,  nnpie  ^L  et  de  la  Sallcnouze. 
Soul,  lo  comte  etail  dans  la  conhdenco. 


M.  de  Gerny  traina  le  d(5jeuner  en  longueur,  si  bicn  qu’;\ 
deux  heures  moins  le  quart  seulement,  on  prit  le  cafe. 

A  ce  moment,  Lavinio  se  leva  et  appela  M"®  deIV(5zel. 
lls  sort  iron  I  iuisi'inbln  et  fireiil  iin  lour  de  jardin. 
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Qiioi  qiril  put  faire,  Lavinio  etait  agile. 

Enlin,  rassccnblant  lout  son  courage,  il  dit  a  Jeannette  : 
—  Ma  clie:e  enfant,  lejourdela  surprise  queje  vous 
menage  a  la  ferine  est  arrive...  L’heure  a  soime!...  Sans 
rien  dire  a  personne,  coiirez  a  la  forme...  voir  vos  petites 


—  J’y  vais,  bon  ami  I 

—  Jeannette,  encore  un  mot  !...  Yous  etes  brave, 
n'est-ce  pas? 

—  Brave?  dit  Jeannette  etonnee. 

—  Et  vous  avez  confiance  en  moi? 

—  Je  suis  brave  et  j’ai  confiauce  cn  vous,  repondil- 
elle  avec  resolution. 

—  Eh  bien,  mon  enfant,  quoi  quo  Ton  vous  disc  a 
la  ferine,  quoi  quo  Ton  vous  fasse,  n’ayez  pas  pour  ! 

—  Savez-voLis  bien,  mon  ami,  quo  vous  no  me  ras- 
surez  pas  du  tout ! 

—  II  faut  cependant  me  proinottre  de  n’avoir  pas  pour, 
quoi  quo  vousvoyiez,  quoi  quo  vous  entendioz. 

—  G’est  dit,  repliqua-l-olle  en  riant.  Jo  vole  ! 

Et,  par  la  grande  allee,  elle  partit  comme  une  biche. 

Lavinio  rentrait  tout  soucieux  dans  la  salle  a  manger. 

—  Eh  bien?lui  deinanda Dupre,  qui  le  guettail  dans  lo 
vestibule. 

—  Elle  est  partie,  Dupre!  Ah!  s’il  lui  arrive  malheur, 
jO  me  brille  la  cervellc  ! 

—  Nous  serious  deux  !  ajouta  froideinenl  Dupre. 

(Juand  Lavinio  reparut  dans  la  salle  a  manger,  Ic 

vicomte  s’ecria  : 

—  Eh  bien,  qu'avez-vous  fait  de  Jeannette? 

—  Yous  ne  la  reverrez  que  dans  vingt  minutes  on  une 
demi-heure  I 


—  Oil  esl-elle? 

“  G’est  un  secret !  Qu'il  vous  suffise  do  savoir  qu’a 
deux  heures  et  demie,  elle  nous  donne  rendez-vous  a  (ous 
dans  la  salle  de  billard ! 


—  Allons-y  tout  de  suite,  dit  M.  doGerny,  nousy  ferons 
line  partie  en  I’attendant ! 

“  de  la  Sallenouze  et  moi,  ajouta  la  comtesse, 
nous  allons  faire  un  tour  dans  le  pare. 

—  Pardon,  madaine,  dit  Lavinio,  defense  d’aller  dans 
le  pare ! 

—  Ah  !  ah  !  ah  I...  fit  Georges.  Mvslere  ! 


IH  i 
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—  Mosclamcs  ct  Messieurs,  an  billard  !... 

Et  MM™'’**  dcla  Sallenouzc  et  do  Corny,  intriguecs,  niais 
soLiriantes,  eiUrorent  dans  la  salle  do  billard,  on  lessuivi- 
rent  M.  de  la  Sallenoiizo,  M.  do  Corny,  Georges  otLavinio. 

Dupre,  lui,  toutes  fen6tres  ouvertos,  se  jiroinenail  lio- 
vrousernent  de  long  en  large  dans  la  salle  d'escrinie. 

II  y  avail  presque  nn  kilometre  du  chAtean  i\  la  ferme. 

Jeannette  n'arriva  done  dans  la  cour  do  la  ferme  qu’a 
deux  heuros  dix  on  doiizc  minutes. 

Tout  do  suite,  elle  ontra  dans  la  salle  basso,  on  dinaient 
les  qnatre  bandits. 

Elle  gagna  la  piece  aiifond,  a  gauche,  pour  prendre  du 
grain. 

A  poino  so  tronva-l-elle  en  face  do  la  porte  de  cefte 
piece  (jne  les  qnatre  coqiiinsse  ruerent  snr  elle. 

Avant  que  I'enfant  eiit  songe  jeter  nn  cri,  olio  fnt 
liee,  biillonnde,  puis  ddpos^e  snr  nn  fautouil,  le  faiitenil 
de  dame  Genevieve,  place  en  face  de  I’armoire  an  lingo,  a 
droite  du  buffet. 

Cela  fait,  Coq-Ronge  sc  campa  snr  la  porte  et  agita  la 
loque  qn’il  ai)pelait  pretentieusement  son  monchoir. 

La  porte  a  peine  cntrebdillee  de  reenrie  s’oiivrit  et  nn 
jenne  garcon,  traversant  rapidemenl  la  conr,  ontra  dans 
a  salle  de  la  ferme. 

"  — Voici !  dit  laconiquoment  Coq-Rongo  an  gamin  on 
Ini  montrant  Jeannette. 

—  (Test  bien,  mes  braves  !...  rdpondii  le  gavroche.  En 
attendant  quo  Ratatin  vous  regie  co  soir,  choz  maiiro 
Prudent,  prenez  tonjonrs  ceci...  et  gagnez  le  large  ! 

Et  le  gamin,  sortant  d’nne  do  ses  poches  qnatre  billots 
de  millc  francs,  les  distribna  anx  qnatre  bandits,  qiii, 
sans  perdre  le  temps  en  inntiles  remerciemenis  et  sans 
s’oeenper  do  piller  la  l>nanderio,  s'envoldrent  anssitdt 
comme  qnatre  oiseanx  do  proie. 

Lo  gamin  alia  droit  vers  Jeannette. 

—  Mon  copur.  Ini  dit-il  d’nne  voiS  sifflanto,  les  mo¬ 
ments  sont  ])recienx.  Permettez-moi  done  d’aller  droit 
an  but !... 

Tu  Cappelles  Jeannette  et  tn  aimes  Georges...  il  n’y  a 
pas  de  inal  a  cela,  ma  belle!  Le  mal,  c’esl  que  Georges 
t 'adore  !  Or,  ton  beau  Georges,  il  m’a  aim(5e  anssi,  moi !... 
Scnlement,  toi,  il  vent  t'oponser...  et  de  moi  il  a  fail  line 
lille  perdue...  anjonrd'lini  la  dorniore  des  creatures...  nn 
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assassin...  oui,  assassin !  car,. ma  hello  fille,  ,je  vais  I'as- 
sassiner ! 

Oh !  sois  tranquillc,  tu  n’en  moiirras  pas!  J'entends 
quo  tn  vives,  an  contraire,  mais  quo  lu  vives  avoc  uno 
bIoss!ire  telle  que  cent  .fois  niionx  vandrait  pour  toi 
otre  bion  et  dument  egorgee!... 

Ponrqiioi  cola,  mignonne  ?  Tu  as  le  droit  do  io  savoir ! .. . 

11  n'est  pas  que  tu  n’aies  entendu  parlor  do  Denise 
Brimard,  la  perle  du  Mas-Moudon,  do  Denise  Brimard 
aussi  joune,  aussi  belle,  aussi  sage  que  Oabriello,  la 
perle  do  Saint-Cloud ?...  Kh  bion!  Denise  Brimard,  c’est 
inoi,  inoi  ([u’on  n’appotlo  plus  que  Galathee  la  courti- 
sanol...  Et,  vrai  Dicu.  ma  hello  lille,  ce  n’est  pas  a  moi 
que  tu  devras  en  vouloir,  mais  bion  a  ton  amour  do 
vicomte  qui,  an  moment  oil  jo  roubliais,  est  venu  car- 
rement  chez  moi  pour  me  ddfigurer. ..  oui,  pour  mo 
(lefigurer  !...  Avec  ceci !...  Tiens!  regarde  !... 

Elle  sortil  do  sa  pocho  un  petit- flacon  et  lo  ddposa  sur 
lo  butTet. 

Geci,  mignonne,  roprit-elle  hainousomont,  c’est  un 
flacon  do  vitriol.  Kien  que  cela  !  Ah !  mais,  il  fait  bion 
les  choses,  le  petit  vicomte  1... 

11  passe  dans  un  village...  il  rencontre  uno  jeuno 
bergere...il  I'enleve...  il  la  detlore...  puis,  il  la  jottesur  lo 
pave...  ot  si  la  belle  reclame,  il  vient  clioz  olio  ot  lui  dit 
en  ricanant :  Tu  n’es  pas  satisfaite  !... 

Eh  bien,  attends  !  Et  v’lan,  sans  crier  gare,  ilsort  de  sa 
pocho  un  flacon  do  vitriol  ponrvouslo  brisersur  lafignro!... 

S’il  ne  m’a  pas  di  figurde,  ma  mie,  c’est  qn’il  n’a  pas 
pu.  Tu  comprends,  n’est-ce  pas,  que  ma  haine  a  dii  so 
rdveiller  terrible,  que  je  me  snis  promis  de  me  venger 
epouvantalflemenl !  .. 

Tout  d’abord,  c’esl  sur  Ini  que  jo  voulais  me  venger! 
J’ai  rellechi!  J’ai  ostime  que  je  le  ferais  bien  plus  souf- 
frir  en  mo  vengeant  sur  toi ! 

Et  voila,  ma  Itelle,  voila  pourquoi  je  vais  to  deflgiiror, 
toi !  Ob  !  no  tremble  pas !  Je  ne  snis  pas  une  mdgere 


moi !  Je  ne  vais 
Non  !  je  vais  y  al 


)as  to  casser  cello  hole  sur  le  visage ! 
er  avec  ddlicatesse...  Je  vais  siinplement 
to  marqner  an,\  deux  joues  et  an  front !  Voila  tout,  ma 
ch(3rie  !  Un  D  sur  la  jone  gauche,  un  B  sur  la  joiie  droite 
et  D  B  sur  le  front !  Tu  vas  porter  inddlebile  mon  cachet 
sur  la  liffuro  ! 


LES  HEQUINS  DE  PARIS 


line  fuis  la  chose  faite,  je  le  delie  nioi^mOme  et  jo  le 
renvoie  a  (on  adore  ! 

Ha  !  ha  !  ha  !  je  voiidrais  bien  Cdre  la  qiiand  lii  vepa- 
railras  devanl  hii  ainsi  marquee  a  iiion  chill're  !  Mai.s  on 
ne  pent  pas  tout  se  pcrmettre !  Je  n’honorcrai  pas  la 
petite  fete  de  ina  presence  ! 

Tu  comprends,  mignonne,  qu’apres  cette  legfiro  fras- 
(jiie,  il  sera  Imn  qiie  je  songe  pour  un  temps  a  mettre 
line  certaine  *  distance  entre,  non  pas  Georges  et  moi, 
iiiais  entre  moi  et  dame  Justice  1 

Qa,  ma  belle,  faisons  vite!...  C’est  une  faute  de  trop 
longteinps  discourir ! 

Kile  dit,  et,  passant  devant  le  buffet,  elle  fit  sauterle 
parchemin  qui  recouvrait  le*  bouchon  de  la  hole.  En 
otant  le  liege,  clle  lanca  un  nouveau  et  sinistre  regard 
sur  la  inalheureuse  enfant  et  dit : 

—  G’est  Georges  lui-mCme,  mon  ange,  qui  a  achet6  ce 
llacon,  el  je  te  promets  qiril  a  fait  la  chose  en  cons¬ 
cience  !...  G'est  du  vitriol  premim'e  qualite...  Tu  vas 
m’en  dire  des  nouvelles...  Tiens  !  voici  le  pinccaii...  mi 
pinccau  coquet !...  Jo  le  plonge  dans  le  flacon...  j’agile... 
jo  le  sors  gluant  et  je  m'approchc... 

Elle  (Uait  devant  Jeannette. 


llien  ne  bougea  dans  I'armoire,  d’ou  le  salut  devait 
sortir. 

Une  fois.  encore,  le  Gonciliateur,  jouait-il  le  rnalheu- 
renx  vicomte  ? 

Sans  mil  doutc,  puisque  la  main  de  la  furic  tomba 
d'aplomb  sur  la  joue  gauche  de  rinforliinee  Jeannetlo. 

]^a  chair  no  crepila  pas  sous  la  liqueur  corrosive,  l,.a 
liqueur  coula  legere  sur  la  joue  de  la  victime. 

Galathee  recula  lividc. 

—  La  liqueur  ne  mord  pas  !  s’dcria-t-clle.  Ah  Qa  !  est- 
ce  quo  le  vitriol  se  volatilise,  par  exempic  !  Non  I  non  I  je 
idai  pas  bien  trempe  mon  pinccau  ! 

Le  petit  blaireau  dispanit  une  secondc  fois  dans  Ic 
tlacon. 

Une  secondc  fois,  Galathee  promena  furiensement  le 
pincean  sur  la  joue  de  Jeannette.  Une  secondc  fois,  le 
coiTosif  n’eMlamapas  la  chair. 

—  Jonr  de  Dicu  !  s’dcria  Galathee,  cst-ce  ([ue  ce  ma- 
nanl  anrail  vonlii  lout  siin[>lement  mofairc  peiir?...  Ah  I 
inais  cola  ne  rno  suffit  pas,  ii  moi,  Denise  Hriinard  !... 
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1^0  vitriol  lie  mord  pas!  Ceci  niifiiionne,  ccci  mordra 
peut-dtrc!  Ah!  tu  no  perdras  ricn  pour  atlendre Je 
I’ai  promis  do  to  inarquer  a  mon  cliifTre,  a  men  chiflVe 
je  tc  inarquerai  !*.. 

All!  rngit-elle,  voici  du  leu  ! 

Elle  se  precipita  vers  la  cheminoe. 

Avec  les  pincettes  elle  ramassa  ct  amoncela  dcs  char- 
lions  ardents. 

—  Bien,  dit-elle,  cc  nc  sera  pas  long!... 

Elle  revint  vers  Jeannette,  el  faisant  miroiier  aiix  yeux 
dc  la  pauvre  enfant  nn  joli  poignard  an  manche  de  nacre, 
elle  lui  dit: 

—  Tu  vois  liien  cetle  lame,  ma  petite,  dans  denx  ininii- 
tes  elle  sera  rouge,  dans  deus  tninufes  tu  seras  marquee! 

Et,  hondissant  vers  Talre,  elle  introduisit  son  [loignard 
ail  c(Eur  du  brasicr. 

El  rion  ne  bougeail  encore  dans  I’annoire. 

—  Mais  rougis,  rougis  done,  lame  dc  malheur  I  hurlaiL 
Galalhee  a  genoux  devant  la  cheminoe....  Ah!  ah! 
s’ecria-t-cllc  apres  une  legere  pause,  voila  que  ca  se 
teinto !...  Ga  v  est. 

•J  U  - 

El,  une  lame  rouge  dans  les  mains,  la  furie  bondit  dc 
nouveau  vers  la  viorge  sans  defense. 


CII  VPITRE  XIU 


LA  MAUOUK  DU  CONCILIATKCK 


La  megere  n'arriva  pas  jusqu’a  Jeannette. 

Les  portes  de  I’armoiro  s’ouvrirent  avec  violence  et 
tialathee  vit  surgir  devant  elle  Fleur-d'Ebene  et  Siirin. 

Sa  stiipeur  premiere  fut  telle,  quo  son  poignard  lui 
tomlia  des  mains  ct  que  sa  voix  s’arreta  dans  sa 


gorge 


Surin  nc  lui  laissa  pas  le  temps  de  revenir  a  elle  ni  de 


pousscr  un  cri. 

Pendant  que  Fleur-d’Ebene  s'emparait  des  bras  de  Ga- 
lath^o  et  les  ramenail  vigoureusement  derriere  le  dos  de 
la  furie  et  les  tenait  coinme  dans  un  etau,  le  Concilia- 
teur  bail[onnait  la  complice  de  Ilatatiii. 


n:s  ItliOL'iNS  DE  I'AIUS 


Cette  preiiii^re  opth’ation  (eriniit<k%  il  lia  solidement 
les  bras,  puis  les  jambes  de  Calafhee. 

Cela  fait,  il  courut  vers  Jeannette. 

11  lui  ota  doucenient  son  baillon  ot  lui  dit  : 

Pas  nil  cri,  pasiinmol,  chore  dcinoisclle;  n’aycz  pus 


pour;  vous  eies  saiivee: 

JeanncUe  n’avail  pas  perdu  cuimaissance .  inais  elie 
etait  dans  un  elat  do  prostration  facile  a  coniproiulre.  Kile 
repondit  faiblenieul  : 

—  Jc  n’ai  pas  pour  ! 

Mais,  en  pronon^ant  ces  paroles,  les  forces  de  I’enfaiit 
rabandonnerent.  Sa  t6le  s’inclina  sur  son  epaule.  La  jeune 
fillo  s'dvanouiL 

—  -  All  chateau  !  s'ecria  Surin.  Disi  J^aviniu;  Allez  vil-e  I 
le  inaitre  vous  attend  I 

Fleur-d’Ebene  s’avanca  les  bras  tend  us. 

•9- 

Le  Concilialeur  s’einpara  ddlicateinonl  do  Jeannette 
ct  la  ddposa  dans  les  liras  de  Fleur-d’Ebene; 

—  All  chateau,  lout  d’line  traite,  roprit-il,  et  sans  diV 
seinparer,  reviens  avee  lout  lo  inonde!  Hetiens  bion  ce.s 
mots,  quo  tii  diras,  soil  a  Lavinio,  soil  a  Dupre  :  Le  mai- 
Ire  vons  attend. 

FIoiUMrEbene,  chargee  de  son  precieiix  fardeaii,  s’ehrnga 
dans  la  cour  el,  en  un  din  d’adl,  disparul  par  la  grande 
allee  du  pare. 

. —  A  nous  deux!  (lit  alors  Surin  a  rialalboe. 

Calatbee  etait  6t endue  siir  le  sol. 

Surin  la  porta  dans  le  faiiteuil,  lout  a  rbeui'c  occupd 
par  Jeannette. 

11  conteinpla  la  miserable  une  seconde,puis : 

—  InfAme,  s’ecria-t-iL  Quo  Eavait  done  fait  cello  eniaut  ? 
Ab!  tu  as  voLilii  la  detigurer !...  C’cst  toi  qui  \*as  eire 
deligurce  ! 

Il  lira  de  sa  poche  un  petit  llacon,  tout  a  fait  semblable 
a  celui  (|ue  Calatbee  avail  depose  sur  le  bullet. 

—  Le  llacon  dii  vicomte,  (tit-il,  avec  nn  rire  sinisUv, 
le  llacon  du  vicomie,  ma  belle,  le  voici!...  Sais-lu  ce 
(pi’il  nous  coule?...  Yingl  mille  francs!...  Hose  esi 
chore!.. .  On  voit  bien  qn'olle  a  (Hi*  a  Ion  ecole!...  Eh 
bien,  ecoute,  ecouto  et  frissonno  !...  (^e  llacon,  que  In  as 
alleinl  tout  a  rheure,  c  elail  le  salul  pour  loi!..,  Je  siiis 
Im.ui  juince,  moi !..,  Je  voulais  bion  comprendri'  qni‘.  dans 
le  premier  momeiil  de  la  culerc,  In  voiiliisses  dr'ligurer 
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Joaniiollc inais  je  croyuis  que,devanl  ceLle  impossibi- 
liteinesperee  queje  t’avaisfaite  de  comrneltre  le  pluslache, 
le  plus  odieux  de  tons  les  crimes,  tu  t’arrfiterais...  que  lu 
dirais  :  Ah!  le  vicomte  n’a  voulu  que  me  faire  pour...  eh 
bien,  moi  aussi,  enfant,  je  me  contenterai  de  t’avoir  epou- 
vantee  !...  Tiens!  tn  es  libre!  Ya-l-en  et  dis  a  Georges  quo 
je  t’ai  tenue  un  quart  d’hcure  en  ma  puissance  ! 

Non !  miseral)le !  Cette  vengeance  ne  t’a  pas  sufti ! 
Comme  une  tigresse,  comme  une  hyene,  tu  t'cs  acharnec 
apres  ta  victiinc  !...  II  est  juste  qu’il  te  soit  fait  ce  quo  tu 
as  voulu  faire  !...  G’est  toi  qui  vas  etre  marquee...  mar¬ 
quee  a  ton  chiffre ! 

Ah  !  tu  m’as  vole,  rugit-il,  vole  deux  fois...,  vole  d ’ar¬ 
gent,  void  de  volupte !...  Tu  vas  me  le  payer,  mign’onne !... 
Ahl  .tu  m’as  abandonne  pour  un  de  mes  lieutenants! 
Ah !  tu  m’as  prefere  Ratatin !  Ah  !  tu  as  passe  Tavant-der- 
nidre  null  enlre  ses  bras!...  Terre  ot  cieux!  avez-vous 
dll  assez  vous  gausser  du  Gonciliateur !...  A  Bornick, 
cependant,  je  t’avais  assez  donne  a  entendre  qu’il  ne  fai- 
sait  pas  bon  de  se  frotter  a  moi  I...  Sais-tu  bien,  vipere, 
que,  depuis  ce  moment,  je  ne  t’ai  pas  perdue  de  vue!... 
Hose!  ellc  est  a  moi!...  Enieraude!...  elle  me  racontait . 
tout  cc  que  tu  faisais,  tout  ce  que  tu  disais  !...  Et  ce  bon 
du  Barlet,  avec  qui  vous  me  croyiez  aujourd’hui  a  Fontai¬ 
nebleau,  Ratatin  et  toi,  ce  bon  du  Barlet  1...  mais  e’est 
un  des  miens!...  Tu  as  voulu  lutter  avec  moi!...  Tu  es 
u’isc!...  Ilfaut  bien,  ma  belle,  qu’il  y  ait  un  vainqueur, 
orsqu’il  y  a  lutte!...  Et  je  suis  le  vainqueur!.,.  Un  vain¬ 
queur  implacable...,  parce  quell!  as  voulu  te  montrer 
implacable  !... 

Sotte  misdrable !  Tu  pouvais  pourtant  t’en  tirer  a  bon 
marche!...  Si  tu  avaiseu  cette  bonne  pensee  de  faire  grace 
a  Jeannette,  je  te  ferais  grace  a  cette  heure  !.... 

lla!  ha!  ha!  Je  me  serais  contente  de  rien,  ma  foi!... 
Te  tenant  en  ma  puissance,  ne  voyant  que  tes  attraits, 
je  t’aurais  dit :  (ja,  Galathee,  puisque  nous  avons  did  si 
bonne  pour  Hatatin,  soyez  un  p'eu  genereuse  pour  le  Gonci- 
liatcur!...  Yraiment  oui,  je  I’eusse  tenue  quitte  pour  si 
peu..  et  la,  franchement,  e’est  toi  qui  serais  reside  ma  dd- 
bitrice!,..  Tes  charmes,  ma  belle,  les  charmes,  aujour¬ 
d’hui,  je  ne  les  vois  plus!...Tu  me  fais  horreur!.*..  Qu'en 
dis-tu?...’ Faire  horreur  a  Surin!...  Surin  n’est  pas  be- 
gucLilc  pourtant!...  Eh!  bien  oui,  tu  me  fais  horreur!... 
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Mais  comme  je  ne  tc  troiive  pas  assez  horrible  comme  ea, 
je  vais  te  rendre  repoussaiite...,  iinmonde  ! 

Je  vais  te  marquer! 

Assez  cau.s('\  mamie;  agissonsl 

Et  froiclement,  le  Coiicilialeur,  a  son  lour,  deboiicha 
la  hole  qu’il  avail  depos^e  snr  le  bufTet,  a  c6te  de  cellc  do 
(talath6e. 

Froidemcnl  encore,  il  irein]ia  im  pinceau  dans  le  11a- 
con,  puis,  ce  pinceau  bien  imbibe  de  la  liqueur  corro¬ 
sive,  il  le  proinena  lentemenl  sur  uno  des  joucs  do  la 
miseralde. 

Uii  petit  crepilornent  se  fit  eulendre. 

—  A  I’aulre,  dit  Surin  'avec  impassibilile. 

Et  irdessina  iin  B  sur  la  joue  droite  de  sa  victime. 

— ^Finissons!  ajouta-t-il...  MainlenanI,  an  front! 

Et  sur  le  front  de  la  sirfene  il  dessina  un  D  et  un  B  qui 
appariirent  fulguranis. 

—  Ah !  vraiment,  s’ecria  le  sombre  jiisticier,  te  voici 
parce  a  ma  guise!  Par  les  comes  de  Lucifer,  ina belle,  (u 
OS  hidensc !... 


Jl  la  contempla  pendant  deu\  secondcs,  |Miis  : 

—  It  faut  quo  in  te  voies  ainsi,  dil-ih  iMa  joie  sei’a 
grande  de  le  voir  to  tordre  les  bras  de  desespoir  !... 

Baiuassant  le  poignard  de  tialath^e,  le  (ioncilialeur 
roupa  presteincnt  les  liens  qui  retonaient  eiichaines  Ins 
jambes  et  les  bras  de  la  sirene  el  jeta  rarine  dans  la  chc- 


inin6e. 

Galathee  bondil. 

De  ses  deux  mains  elle  ota  son  baillonet  couruldevant 


la  petite  glace  qui  6tait  au-dessiis  du  buffet. 

Elle  sc  regarda  uneseconde,  et,  folio,  elle  fit  deux  pas 
en  arriere, 

— ^lla!  ha!  ha!  lit  Surin,  ha!  ha!  ha!  Comment  (e 
trouves-tu ,  mignonne  ? 

Galathee  ne  repondit  pas. 

Elle  jeta  sur  Surin  un  regard  do  fauve. 

— •  Ne  me  regarde  pas  ainsi,  lui  cria  le  Gouc-iliateiir  eii 

se  tordunt  de  rire,  tu  me  fais  peur! 

Mais  la  main  droite  de  Galathee  venait  de  s’cnfoncer 
rapide.dans  une  des  poches  de  sa  blouse. 

Aussi  rapidement,  sa  droite  reparut  arindc  d’lm 
revolver. 

—  A  mon  tour!  rusit-elle. 


I 
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Surin  bondit  sur  la  malheureuse...  trop  lard! 

Deux  coups  de  feu  retcntirent  dans  la  sallo  basse  de  la  . 
ferine. 

Une  balle  frappait  lo  Gonciliateiir  on  pleine  poitrine, 
line  aiitro  ratteignait  an  cou. 

Quant  a  Galathee,  elle  n’eut  quo  Ic  teinps^  d'esquisser 
un  sourire  de  triomphe  et  do  vengeance.  En  elfet,  la 
main  droite  de  Surin  avait  plonge  dans  la  poche  de  sa 
houppelande  et  en  dtait  sortie  armee  de  cc  terrible  cou- 
teau  Catalan  donl  il  a  deja  ete  parld  plus  haul.  En  m^ine 
temps  qne  Surin  recevait  sa  seconde  balle,  le  couteau 
dispa raissait  tout  eniier  entre  les  deux  epaules  de 
Galathee. 

Elle  tomba  sans  nn  cri,  sans  un  souflle. 

Mais  Ic  Goncilialenr  lombail  a  ses  cotes. 

A  ce  moment,  Flcnr-d’Ebcne  apparaissail  a  rextremitc 
de  I’avenue  dn  pare,  cn  face  de  la  salle  d’escrime. 

La  vnillanlo  lille  avait  fait  une  course  vertigineuso. 

La  premiere  personne  qn'ello  aperent  fut  Dupre. 

—  A  moi  !  cria-t-elle. 


En  m^me  temps  quo  Dupre  s’elanQait  par  une  des 
fenfires  de  la  salle  d’escrime,  Lavinio,  suivi  de  Georges, 
de  M.  de  Gerny  etdu  marquis  de  la  Sallenouze,  accourait 
de  la  salle  de  billard. 

Flcur-d’Eb^ne  vola  vers  Georges,  of,  Ini  remettanl 
.leaniiello  eniro  les  bras  : 

—  La  voici!  dil-elle.  Sanv^e 

El  elle  s’alTaissa. 

Lavinio  la  releva. 

—  Ma  bonne,  lui  dit-il  avec  des  larines  dans  la  voix  ? 
n'avez-vous  pas  autre  chose  a  me  dire? 

—  Si Ripondit-elle.  Allez  vile,  tout  le  mondo  !...  Lo 
inaitre  vous  attend! 


—  Georges !  s’ecria  Lavinio  ;  remeUez  Jeannette  0011*0 
les  bras  de  M”'*  votre  mere  et  venez  avec  nous! 

—  Jeannette  !  Jeannette  !  criait  Georges  eperdu. 
Jeannette  revint  a  elle.  Elle  regarda  d’abord  Georges 

d’un  air  egare,  puis  ses  yeux  so  portant  snr  Lavinio,  elle 
se  rasserena  etdit : 

—  L^-bas,  Georges!  tout  do  suite  la-bas.  Je  n’ai  pas 
peur!... 

Mais  Georges,  qui  perdaiL  la  tOlef  nO  bougeaitpas. 

' — Monsieur  le  vicomte!  cria  Dupre,  ne  comprenez-’ 
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vous  pas  que  le  Conciliateur  viont  de  saiiver  voire  I'oiniiic 
et  qu'on  ce  iiioineiit  il  est  aux  |)rises  aver,  Galalh(*e,  Uii- 
latin  et  sa  ban  do  ? 

—  A  ia  ferine  !  hurla  Fleur-d’Kbeno. 

—  A  la  ferine  !  rcpola  Georges. 


Gl  tons  les  honiinos  s’elancereni  avoc  Floiir-d'Fbene 
par  la  grande  all6e,  poinlanl  que  Jeanneltc  reslail  aux 
mains  de  M”'®  do  Cerny  et  de  <lo  la  SaUenouze. 

Pendant  que  ces  scenes  se  passaient,  que  faisait  Halalin? 

Hatatin  etail  tout  d’abord  reste  dans  reenrie.  La  inoa- 
Ire  a  la  main^  il  regardail  s’ecouler  les  minutes,  (juand  sa 
montre  marqua  denxheures  vingt,  il  sorlit  Iranquillemenl 
de  sa  cachelte,  craerna  la  porte  charrelioro  et  disparnt 
par  la  ruelle. 

11  aperQiit  ators  im  groom  de  bonne  maison,  lequel 
promenail  trois  tiers  alezans  tallies  pour  faire  une  licue 
en  inoins  de  cinq  minutes. 

—  Jean,  lui  dit-il,  lu  es  la? 

—  Depuis  dix  minutes,  repondit  Pilou. 


—  Ksl-co  que  madame  en  a  encore  ijour  bien  long- 
temps  ? 

—  Elio  devrait  avoir  tini...  Muis  ces  femmes...  c’esl  si 
bavard!  (la  ne  pent  pas  se  venger  sans  jacasser...  Je  siiis 
sur  qu’elle  fait  un  sermon  a  la  petite! 

—  Hola  !  til  JeanPitou. 

Un  premier  coup  tie  feu  venait  de  se  faire  entendre. 

—  Plait-il?  tit  Hatatin  a  son  tour. 

Galathee  venait  de  tiror  son  second  coup  de  revolver. 

—  Mais  cola  vient  do  la  ferine,  dit  Jean. 

—  Altendcz,  repondit  Hatatin. 

Et  il  se  precipita  vers  la  porte  charreliere,  puis  enlra 
bravement  dans  la  com*. 

Tout  elait  calme. 

Hatatin  sourit  : 

—  C'est  encore  ce  salane  garde,  dit-il...  G'est  egal, 
allons  presser  Galathee!  Ellc  jasc  dccitlemcnt  (rop! 

11  enlra  dans  la^satle  basse  dc  la  fermo  cl  buta  conlrc 
un  cadavre. 
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Hatatin  jela  im  cri  terrible  : 

—  (lalathee 

Siirin,  avons-noiis  dit,  elait  lombfi  aux  cotes  de  sa 
viclimc. 

II  avail  roQu  deux  blessures  inortelles. 

Le  Conciliatour  le  sentit  l)icn.  II  voulut  bien  mourir. 

—  Seigneur,  murmura-t-il,  accordez-moi  dc  vivre  jns- 
qu’a TarrivC'c  de  Dupre  el  de  M.  Lavinio!... 

La  balle,  (jn’i]  avail  recue  dans  le  cou,  le  faisail  horri- 
blenient  souifrir.  Elle  retouffait. 

Le  geant  coinpril  qu’il  elait  perdu. 

II  retinl  un  moment  sa  respiration  el  rampa  penible- 
ment  jusqu'an  fauteuil  de  dame  Genevieve. 

Son  r6ve  elait  de  parvenir  a  s’asseoir  dans  ce  fauteuil. 

II  s’epuisa  cn  vains  cfforls. 

Quand  il  vit  qu'il  n’arrivait  pas  a  satisfaire  son  ddsir,  il 
rampa  dc  nouveau,  mais  vers  le  mur. 

Alors  il  s’adossa,  la  main  droite  appuyeo  sur  un  des 
l)ras  du  lauleuiL 

II  ctail  dans  cette  position  quand  Hatatin  cnlra. 

—  Ratatin!  repondil-il  au  cri  jete  par  le  bossu,  quand 
cclui-ci  aper^ut  Galatbec  inorle...  Mon  tils,  ajouta-t-il 
arntn'cmenl,  cllc  La  voulu!... 

—  Alortc !  dit  Ratatin  eperdn. 

—  Mortc !  repliqua  Surin. 

—  Qui  La  luce? 

^  Moi  ! 

—  Toi,  miserable  I... 

—  Elle  veiiait...  dc  faire  feu  sur  moi ! 

El  Surin  out  un  hoquel. 

—  Ah  !  e’est  surloi  qu’elle  a  tire  !...  Et  elle  I’a  atteint?.. 

—  Lh,  fit  Surin,  en  portant  la  main  gauche  a  sa  poi- 
Irine. 

11  ouvrit  son  gilet.  La  chemise  elait  ensanglant^e. 

—  Et  ici  1  continua  Surin. 

Kt  sa  main  se  porta  a  son  cou. 


Hatatin  regardail  Surin  (run  air  offan'^ 
—  Toi  ici,  loi  id?  dil-il... 


- —  Je  vais  inourir!  repril  Ic  tlonciliateur... 

—  Galalliee  est  inorte  !  repondit  Ealalin  d’lini'  voix 
farouche » 

11  se  penclia  sur  le  cadavre  de  sa  mailresse.  II  posa  une 
de  ses  mains  sur  son  cocur. 

—  11  ne  bat  plus  !  dit-il...  Mm  t  de  ma  vie  !  tu  as  tu6 
ina  mailresse. 

11  souleva  le  corps  et  aperijutle  couteau  encore  dans 
la  terrible  blessure.  II  Ten  rctira  aussitot  et,  le  brandis- 
sant  d’un  air  egare  :  Avec  ce  couleaul  sa?cria-1-il...  ce- 
luiquia  servi  sur  les  bords  du  canal  !...  Ah  I  miserable  ! 
je  vais  t’achever  avec  ! 

Mais  lout  a  coup  le  (erriblc  iiisliMunent  lui  echappa  dcs 
mains. 

Le  bandit  poussa  un  grand  cri. 

II  venait  d’apercevoir  le  visage  de  (lalalhee. 

11  se  releva,  pale,  Irernblant. 

—  Qirost-cc  (pie  c’est  (pic  ca  !  iiiterrogea-l-il. 

Et  il  laissa  retomber  le  cadavre  sur  lepanpiet 

—  Elle  a  voulu...  dfjtigurcr  Joannetle,  n'’i>ondit  Surin 
avec  effort... 

—  Elle  voulail  se  veng('r  !... 

—  Je  in’y  suis  oppose...  el  je  me  suis  venge,  inoi !... 

Hatatin  jeta  sur  le  Concilialeur  un  regard  effrayanl. 

—  G’est  toi,  I'ugit-il,  t‘sl  loi  (lui  Tas  marquee  aimsi?... 

—  G’est  moi !... 

—  Ah!  Surin,  nous  avons  un  coinpte  a  regler  tons  les 
deux  !... 

—  Mon  lils,  dit  Ic  Conciliateur,  about  de  forces... 
i5coute-inoi !...  Gc  qui  est  fait  est  fait !. ..  Un  dernier  con- 
seil...,  en  echanged’un  service... 

—  Un  conseil  ? 

—  Pour  un  service  ! 

—  Parle ! 

—  J’(‘louffe !  Je  veiix  vivre  encore dix  minutes !..  Uonne- 
moi  un  verre  d  eau  ?. .. 

—  Jamais  ! 

—  Un  verre  d’eau,  Hatatin?...  Etje  ne  me  souviensque 
de  notre  ancienne  amitie!...  Un  verre  d’eau?...  Etje  te 
sauve I 

—  Ah!  ah  !  lu  me  sauves  I... 
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Oui!. ..  On  va  venir!,.. 

11  lie  vientlra  personnel... 
Je  te  dis...  qu'on  va  vonir 


s  iin  insiaiiL.  .  un 


verre  d’eaii ?. ..  Bt  sauve-toi !...  Un  verre  d’eau?...  El  Je 
ne  dirai  rien  centre  toi !  , 

—  Mais  dans  cinq  minutes  tu  seras  niort!  Situ  tardes... 
par  Belzcbuth,  ton  saintpatron,  je  te  jure  quejo  t’aclievo ! 

—  Rata  tin!,.,  Je  ne  t’ai...  jamais...  rien  fait  !... 

—  Tu  ne  in’as  jamais  rien  fait!...  II  dit  qu’il  ne  m’a 
jamais  rien  fail !...  Mais,  miseralde,  regarde  done...  a  mes 
jiieds...  ici!...  Qui  vois-tu?...  Galath^c!  Galathee  deligu- 
r^o!...  Galathee  morle!...  morto  assassinee  par  toil... 

—  Ratalin !... 

—  11  ne  m’a  jamais  rien  fait,  dit-ill...  Mais  tu  ne  sais 
done  pas  que  Je  I’aimais,  Galathee!...  que  je  Tadorais  I... 
Tunc  sais  done  pas  qu'elle  m’aimait!...  Oui,  die  m’ai- 
mait?  Cette  erdature  si  richement  belle,  j’avais  trouve  Ic 
chemin  de  son  coeurl...  Et  e’est  au  moment  oil  elle  venait 
do  mo  dire  :  je  t’aime  !...  e’est  h  co  moment  que  tu  me 
la  tucs!...  Et  tu  me  dis  que  tu  ne  m’as  rien  fait!...  Mon 
Dieii !  mon  Dieul...  qu’est-ce  que  jo  pourrais  done  bicn 
lui  fairc,  a  ce  monstre?... 

Ace  moment,  la  haino  rendait  Ratatin  eflrayant. 

Siirin,  lui,  faiblissait  visiblement. 

(Juelques  minutes  encore,  et  il  allait  rendre  le  dernier 
soupir. 

—  Ratatin,  mon  fils,  murmura-t-il,  aie  pitie...  un  verre 
d’eau...  et  sauve-toi !... 

—  Ah!  j’ai  trouvd  ma  vengeance!  s’ecria  le  bossu  en 
poussant  un  cri  suiiyago. 

II  se  planta  droit  devant  le  Coiiciliatcur,  ct,  dardant 
snr  Ini  ses  yeux  charges  de  haine,  il  lui  dit  : 

—  Un  verre  d’eau...  ton  amo  pour  un  verre  d’oau, 
n’est-ce  pas? 

—  Oiii !  rda  Surin. 


Le  bossu  courut  vers  la  table,  prit  un  verre,  le  remplit 
d’eau,  et  le  montrant  a  Surin  : 

—  Un  verre  d’eau  ?  dit-il;  en  voici  un...  Je  te  le  don- 
nerai  quand  tu  auras  ranime  ma  Galathee  !... 

11a!  ha!  ha!  ricana-t-il,  on  t’en  donnera  dcs  verros 
d’eau!...  Non  pas,  ami,  non  pas!...  Greve,  creve  comme 
nn  cliien  1  creve  du  supplice  Ic  plus  horrible  qui  soil  au 
mondo,  creve  de  soif  !... 
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—  Mon  fils  !  haleta  Ic  Conciliatciir. 

—  Ton  fils!...  il  m’appelle'son  fils  Ah!  1g  joli  p^ire 
tjue  j’ai  la  !  rin  pere  laussairo  !  tii  as  clo  faussaire,  Surin  ! 
Un  p6re  voleiir!  tn  as  etc  volonr.  ^nrin!  Un  pere  mon- 
chard  !  tu  as  616  inonchai’d,  Sn: :  ;  !...  Un  p6re  assas¬ 
sin!...  Ill  es  un  assassin,  Surin!...  Uh  bien,  mon  p6re, 
I’heure  est  venue  de  payer  tout  cela!...  Avant  cinq 
minutes,  il  va  falloirrdglertes  comptes  avec  Satan  !...  Ah ! 
la  jolie  grimace  que  In  vas  fairc  !... 

(la,  mon  pere,  qu’est-ce  que  tu  mottras  dans  I’anlo 
1)1  a  I  can  de  la  balance?  Je  ne  suis  pas  curieux,  mais  je 
voudrais  bien  voir  ca!  Dis-moi  ca,  mon  p6re,  dis-nioi  ca, 
el  je  le  porte  ce  vorre  d’eau!,.. 

—  De  Teau  !...  de  I’eau  !...  rala  le  moribond. 

—  De  I’eau?...  Mais  en  voici  plein  un  grand  verre,  de 
I’cau?...  Seulement  il  faut  le  conquerir,  ce  verre  !...  Kh 
bien,  parle  et  je  te  le  porte  I... 

—  De  I’eau,  Ratatin!...  et...  je  te  donne...  toiile  ma 
fortune ! 

—  Ta  fortune?...  s’ecria  le  bossu. 

—  Oui!...  tout!...  tout!... 

—  Kt  on  cst-il,  ce  tout-lti?... 

—  La...  sur  nioi...  a  gauche...  mon  portefeuille,.. 

Un  eclair  de  cupidild  brilla  dans  les  yeux  de  Ratatin. 

—  Tu  as  ta  fortune  sur  toi?  demanda-t-il. 

—  Oui!...  pour  toi!..,  pour  toil...  centre  un  verre 
d’eau !... 

—  Misere  de  ma  vie!...  hurla  le  bossu.  Mais  Je  I’aurai 
pour  rien  tout  a  I’heure,  ta  fortune!...  Ah!  je  liens  ma 
supreme  vengeance  !...  Non,  maudit,  non,  tu  n’auras  [>as 
un  verre  d'eau!..,  Kt  moi...  moi...  dans  deux  minutes,  je 
vais  le  depouillcr !... 

Surin  fit  entendre  un  cri  rauque. 

Ratatin  jeta  un  cri  de  joie. 

— Tu  rales,  papa,  tu  lAles!...  Si  tu  savais  comme  je  jouis 
de  t'entendre  nller  !...  Rale  done,  rale  encore!...  Mais  no 
nieurs  pas  tout  de  suite!...  Fais-moi  cette  grAce!...  J’ai 
encore  plusicurs  choses  eflroyablesa  te  dire!... 

Papa,  quand  tu  vas  avoir  rendu  ta  vilaine  amc  h  Satan. . . 
sais-tu  ce  que  ferai,  moi?  Je  me  pr6cipiterai  sur  toi,  je 
te  volerai  ton  portefeuille!...  Entends-tu,  je  te  e 
volerai !... 

Je  pourrais  I’avoir  pour  rien,  puisqne  tn  veux  bien  mo 
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leclonner...  me  le  ilonner  pour  un  verre  d’eau!... 
n’est  r^ellement  pas  cher...  On  n’a  jamais  vu  Qa  encore! 
Eh  bien,  je  n’en  veux.  pas  C’est  trop  cher  pour  moi 
Jc  siiis  pauvre,  moi !...  Je  ne  donne  pas  comme  ca  les 
verres  d’eaii !...  Je  les  vends  plus  cher  que  Qa,  les  verres 
d'eau,  moi Que  dis-je?...  Je  ne  les  vends  pas' plus  quo 
je  no  Ics  donne  !  Je  ne  vends  rien,  je  ne  donne  rien  !... 

Je  vole,  papa,  je  vole  ! 

Voler  les  vivants  !  oh  !  la  bonne  chose  !...  Mais  voler  les 
moils!  ah!  voila  le  joli!...  Tu  en  as  encore  pour  une 
minute,  lieiii  ?...  Eh  bien,  pendant  ta  derniere  minute, 
dcoute,  6coute  bien  !...  Je  vais  te  rep(^ter  ceci  a  satiety  : 
loi  rnort,  comme  un  vaiitour  je  'fonds  sur  toi,  je  te  vole 
ton  portefeuille !... 

Surin  ferma  les  yeux. 

he  bossu  cclata  de  rire. 

—  Ses  yeux  sc  ferment,  dit-il,  mais  oui,  ils  se 
ferment!...  Dans  quelques  secondes,  tout  sera  dit..,  11 
sera  mort!... 

Ah  !  mais,  coquin,  cria-t-il,  tu  ne  peux  mourir  ainsi!... 
A  i ends  ! . . .  Tu  m’appartiens ! . . .  M’entends-tu  ?. . .  Oui !  tu 
m'entends  encore!...  Eh  bien,  meurs!  mcurs  bien  assure 


quo  dans  quelques  secondes  je  vais  te  voler,  faussaire ! 
Ic  voler,  larron !  te  voler,  mouchard  I  te  voler,  assassin !... 
assassin  1  assassin  !  je  vais  te  voler ! ! ! 

Ratalin  s’arreta. 


ha  Icte  de  Surin  venait  de  relomberinerte  sur  son  epaule. 

—  Mortl...  s’ecria  Ratalin. 

Les  deux  bras  du  geant  remuferent  un  pen,  puis, 
comme  la  t6le  tout  a  rheiire,  retombferent  inertes  le  long 
do  son  corps. 

—  Cette  fois,  dit  Ratatin,ca  y  est !...  Papa  est  rnort!.,. 
Mes  seigneurs,  Surin  est  rnort,  vive  Ratatin!... 

11  fit  Irois  pas  vers  Surin. 

—  Mort!...  dit-il.  Mort  de  deux  petites  balles I...  Penh ! 
comme  nous  somincs  peu  de  chose  !...  Qui  m'edt  dit  cela 
quhl  suffirait  de  deux  gros  grains  do  plomb  pour  avoir 
raison  do  ce  colossc!... 

Mais  assez  philosopher,  finit-il  brutalement,  pensons 
au  solidc!...  Ami  Surin,  a  moi  ton  portefeuille !,.. 

Et  le  bossu  se  rua  sur  le  Gonciliateur. 

De  la  main  gauche,  il  retourna  la  houppelande  et  de  la 
droite  il  saisit  I’objet  do  sa  convoitiso. 
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II  ne  se  releva  pas. 

La  main  gauche  doSurin  s’abattit  dc  face  siir  le  ecu  du 
miserable  el  sa  main  droite  derritu’e. 

Le  colosse  serra,  serra,  seiTa... 

Puis  ses  deux  mains  se  d6tondirent, 

Cette  fois,  il  retombamort...  mais  untroisieme  cadavre 
roulait  a  ses  cotes. 


CJfAPlTRE  XV  ET  DERNIER 


6ABRIKL  OU  GABRIELLK! 


Suivie  de  Lavinio  et  de  Dupre,  de  Georges,  de  M .  de 
Corny  et  de  M.  de  la  Sallenouze,  Fleur-d’Ebene  s'arrela 
toutli  coup  dans  sa  course,  a  vingt-cinq  pas  ipcii  pres  do 
la  haie  qui  separait  Ic  pare  de  la  ferine. 

—  Entendez-vous?  dit-elle  a  Lavinio. 

—  Les  chiens  hurlent!  r^pondil  celui-ci. 

—  Ils  hurlent  la  inert !  ditFleur-d'Ebene.  Ah  !  le  maiiro 
esl  en  danger!.., 

Et  elle  reprit  .sa  course  furieuse. 

Tous  la  suivirent. 

Quand  on  penetra  dans  la  cour  de  la  ferine,  les  chions 
se  tiirent. 


On  se  pr^cipita  vers  la  porle  de  la  salle  basso. 

A  peine  sur  le  seiiil,  tous  reculdrent  epouvantes. 

11s  se  trouvaient  devant  trois  cadavres. 

La  pause  ne  dura  que  quelques  secondes. 

Fleur- d’Eb^ne  se  rua  sur  le  Conciliateur. 

—  Mort!..,  s’^cria-t-elle.  Le  maltre  esl  mort!... 

Dupr6,  genoux,  soulevait  le  cadavre  de  Galath^'o. 

—  .\h  1  dit  Georges,  en  d6tournantlatdte...D^figurdc!... 

—  Ha !  ha !  ha !  fit  Fleur-d’Ebene,  avec  un  riresauvage : 
mil  pour  mil  et  dent  pour  dent !  Elle  a  voulu  deliguror  la 
demoiselle...  Et  le  maitre  I’a  marquee !  Ah!  la  inisoi‘:i- 
blc!  Elle  a  fait  feu  sur  le  maitre...  C’ost  alors  qu’il  Taura 
Iu4c !... 


—  Hatalin  !...  s’eoria  Duprd. 

—  Halatinl...  repondit-ello.  Ila !  ha!  hn! 
Et  olio  sc  rejirit  riro. 
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—  Ratatin  !...  continua-t-elle.  Teriesz  !  Voyez  cc  porte- 
feuillc!...  c'csl  lo  portefeuiile  tin  maitre!..-  Ratatin  a 
voulu  voler  le  maitre,  et  le  maiire  a  e(rangl6  Ratatin!... 
Bien,  ca,  le  maitre!  bien!... 

Et  Fidiote  baisa  Surin  au  front. 


Gaspard  et  Sevcrin,  le  pere  Frant^ois  et  Eugene  appa- 
rurent. 


—  Ma  bonne  Marie,  dit  doucenient  Dupre  a  Fleur- 
d’Ebene,  vene/l...  11  n’y  a  plus  place  ici  que  pour  la  jus¬ 
tice. 

Gaspard  et  Eugene  demeurcrcnt  en  surveillance  pres 
de  la  ferine. 

Nos  autres  personnages  rctournerent  silencieusement 
au  chateau. 

line  heure  apres,  la  justice  en  trait  chez  M.  do  Cerny. 

•  Le  leinoin  principal  etait  I’idiote. 

Fleur-tFEbene  raconta  quo  Galalliee  avail  voue  uno 
haine  hh*oce  a  Georges,  inais  (luc  la  sireiic  avail  resolu 
de  sc  venger  siir  de  Nezel. 

Le  Conciliateur,  en  a|>prenanL  de  Rose  que  Galathee, 
etanl  tombec  i  genoux  nn  soir  dans  son  boudoir  dcvanl 
sonetagerc,  s’dtait  6crico  :  O  saint  ilaconde  la  vengeance, 
sois  beni !  0  toi  qiii  receles  lo  plus  terrible  ties  chilti- 
inents,  sois  beni!  0  flacon  de  Fenfer,  a  jamais  nies 
amours,  sois  b6ni!  le  Concilialeur  avail  devine  quo  Gala- 
th^e-  avail  rfeve  de  defigurer,  soil  Jeannette,  soil  le 
vicomte  ! 


En  consequence,  il  avail  drcsse  ses  batteries  et  les 
ev6neinents  avaient  justifi6  ses  previsions. 

Esp^rant  encoi’e  en  quelquc  bon  sentiment  dans  Gala¬ 
thee,  Surin  avail,  au  flacon  fatal,  substitue  une  fiolo 
pleine  d'une  liqueur  inoffensive,  mais  il  s’^tait  reserve, 
dans  le  cas  oil  la  megere,  trompee  dans  sa  vengeance, 
voudrait  atteindre  quelqiFun,  de  lui  appliquer  la  peine 
dll  talion. 


Fleur-d’Ebene  dit  en  outre  que  la  justice  pourrait 
avoir  des  ronseigneinents  precieux  auprfes  de  Rose,  d’E- 
douard,  du  baron  du  Barlet  et  des  quatro  bandits  qiii 
avaient  baillonne  Jeannette,  coquins,  si  Fon  so  pressail, 
qn’on  Irouverait  certainemenl  au  cabaret  du  Fiiinoron- 
Malade, 

Lo  soir  memc,  Rose  et  Edouard  d’nne  part,  le  Gam- 
bouis,  Mnngenr-de-Rnfs.  Coq-llouge  et  Mort-aiix-Mou- 
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dies  fiu’cnt  arrcles.  M.  du  Barlct  iie  fut  appr^hend^  quo 
le  lendcmaiii,  a  son  retoiir  do  Fontainebleau. 

Hose  ct  Kdouard  n’apprirent  an  magistrat  instrudour 
quo  CO  qn’avait  ddja  dil  Fleur-d’Ebene. 

M.  du  Harlot  raconta  sincerement,  minuUeusemenl,  lo 
rule  qu’il  avail  joiio  dans  celte  horrible  tragedie. 

Cos  Irois  personnagcs  fnrent  bienlot  mis  .en  libertd, 
avcc  ordrc  de  se  presenter  comme  ienioins  a  rheure  do 
rouvcrture  cles  debats  criminels. 

Los  quatre  bandits  raconterent  que  Ratatin  no  los  avail 
ombauchds  que  pour  bAillonner  Jeannette,  et  la  reineUro 
ainsi  sans  defense  outre  los  mains  de  la  maitresse  do 
M.  de  Bayolles.  11s  furent  plus  tard  condainnes  a  la 
redusion, 

Un  beau  matin,  M.  du  Rarlet  rc<^-ut  la  visile  de  Duprd. 

Sans  mot  dire,  Dupre  entra  chezM.  le  baron,  entre  los 
mains  duquel  il  remit  un  portefeuilte  bien  garni. 

Apres  celte  visile  a  M.  du  Barlct,  Duprd  se  rendit  rue 
Notre-Daine-de-Lorette. 

_  m 

Accompagne  d’Edouard,  Dupre  alia  cliez  Rose  qui, 
sortie  de  chez  M.  de  Bayolles,  demeurait  dans  un  pelil 
hotel  de  la  rue  Saint-Lazare. 

—  Ma  belle  lilie !  lui  dit  le  valet  de  ebambre,  le  Con- 
ciliateur  vous  a  promis  vingt  niille  francs  et  ne  vous  on  a 
donne  que  dix,  void  les  dix  autres. 

Un  niois  apres,  la  drolessc  epousait  son  blondin. . 

Quant  a  Fleur-d’Eboiie,  die  no  quitla  plus  Louve- 
demies. 

On  I’installa  a  la  ferine,  ou  die  aida  vaillammcnt 
Mathurine. 

Le  surleiidemaiii  de  repouvantable  catastrophe  quo 
lions  avons  racont^e,  M.  do  Cerny,  avec  lonte  sa  maison, 
alia  habiter  Paris. 

An  mois  de  janvier  suivant,  le  faubourg  fut  on  emoi. 

M.  le  vicomte  de  Gerny  Epousait  Jeanne-Aurdio  de 
Nezel. 

Un  jour,  au  mois  d’avril,  Irois  inois  apres  cc  mariage, 
.leaniicttc,  par  une  belle  inatiiiee  de  prinleinps,  d^jeunait 
avec  son  mari  et  avec  Lavinio. 

Georges  et  Lavinio  etaient  Ires  gais. 

Jeannette  6tait  soucieuse. 

Georges  linit  par  s’apercevoir  do  la  quasi- Iristcsse  de 
a  femme  : 
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—  Machine,  lui  dit-il,  qiras-tii  done?... 

—  Je  suis  Iriste !  repondit-clle... 

—  Elpourquoi? 

—  Ditos  vUe ,  mechanic  eiifanl,  dites  vile!  ajoiita 
Lavinio  avec  le  plus  vil*  intercl... 

—  G’est  vous,  mon  ami,  e’estvousqui  causexma peine  ! 

—  Ah !  prenez  ma  I6te,  Jeannette,  prenez  ma  tete !  dit  lo 
brave  homme,  avec  une  doulcur  vraimentcomique. 

—  Gardez  voire  tete,  bon  ami...,  mais  faites-moi  un 
sacrifice?... 

—  l.equel,  grand  Dieu?  lequel?... 

—  Voiis  venez  dc  decider  Georges  a  vous  accompagner 
k\  Fcrricrcs... 

—  Ouol  mal  Y  a-t-il  Ji  ccla?... 

—  Un  grand  mal,  bon  ami,un  Ires  grand  mall...  J’avais 
pour  aiijourd’hui  d’aulres  idees  sur  Georges  1 

—  Mais  j’abandonne  liehement  Lavinio!...  s’ecria  le 
vicomte.  Que  le  drole  aille  a  Ferri6res  tout  seull...  Moi ! 
je  suis  aux  ordres  de  ma  dame! 

—  Vous  permettez,  bon  ami? 

—  Ha!  ha!  lia!  la  question  estplaisante!...  Que  je  per- 
mette  ou  non,  je  crois  que  Georges  s’en  soucie  comme 
decela!... 

—  Ropondez  serieuseinentl... 

—  Eh  bien!  Jeannette,  sans  barguigner,  je  permets! 

—  Alors  vous  serez  recompense  I 

—  Yraimenl ! 

—  Je  vous  emm^nc  avec  nous! 

—  Adorable  ton  jours ! 

—  Nous  sortons?...  demandalo  vicomte. 

—  Oui,  mon  ami ! 

—  Et  nous  allons?... 

—  G’est  aujourd’hui  lo  18  avril,  Georges  I... 

—  Ahl.... 

Et  des  larmes  brillerent  dans  les  yeiix  du  vicomte. 

—  Jeannette!  ma  Jeannette  !...  s’ecria-t-il,  jet’adore  !... 

—  Aimable  enfant,  ajouta  Lavinio  emu;  ne  nous  accu- 
sez  pasl...  Fcrricrcs  etait  un  prclexlcl...  Tousles  deux 
nous  allions  partir  pour  Saint-Gloud !. 

—  Georges!  Georges!  mon  bien-aime,  dit  Jeannette 
avec  elancement,  ah!  e’est  bien!  Embrasse-moi! ...  Et 
quo  Dieu  jetle  sur  toi,  sur  nous,  un  regard  de  pere!... 

—  Dupre,  cria  Lavinio,  hola,  Dupre? 


LES  HEQUINS  Dli  PARIS 


Le  fidele  Dupre  apparut, 

—  La  caleche !  dit  Jeannette. . .  Ah !  Dupr6,  vous  nous 
accompagncroz 

Cinq  minutes  s’ecoulerent  et  lout  le  monde  monta  en 
voilure. 

Une  heure  apr6s,  les  chevaux  s’arrctaienl  dcvant  le 
presbytere  du  cure  de  Saint-Cloud. 

—  Monsieur  Tabbd,  dit  Jeannette,  vous  avez  ce  nialin 
dit  la  mcsse?,.. 

—  En  riionneur  de  Gabrielle  ct  de  son  p^re  !... 

—  Maman  ? 

—  Y  a.assisl^  avocM.  de  Cerny.  Apres  la  messc,  M.  le 
comtc  el  la  cointesse  ont  ete  prendre  soeur  Philo- 
nielo.  Tons  trois  a  cette  heure  sonl  probablement  encore 
au  cimetiere! 


Vile,  messieurs,  vite  !...  Monsieur  Tabbe,  a  ccsoir  !... 


Yous  dinez  avec  nous... 

—  A  ce  soir,  mon  enfant,  a  ce  soir... 

Jeannette,  Georges  et  Lavinio  trouverent  en  efTct  M.  et 
de  Cerny  devant  la  tombe  de  Ciabriellc. 

Apres  avoir  appendu  les  couronnes  du  souvenir  a  la 
grille  du  mausol(5e,  apres  avoir  donne  quelques  soins  an 
petit  jardin  qui  entourait  la  tombe  de  Gabrielle,  ils  sor- 
lirent  tons  du  cimclifere,  rocueillis  et  gra%'es. 

Apres  qu’elle  out  reconduit  soeur  Philoirible  a  la  com- 
munaute,  Jeannette  pria  M.  et  JP®  do  Cerny  de  monlor 
dans  sa  voiture. 

—  Mais,  mon  enfant,  objecta  le  comtc,  nous  serous 
tres-genes 

—  Bah!  petit  pere  !,..  Maman  et  moi,  nous  serons  Ires 
bicn  au  fond  de  la  caleche 

—  Petite  ^goiste  !  Lavinio,  Georges  et  moi,  nous  serous 
Ires  mall...  Avec  cela  que  ce  Lavinio  est  dhui  epais!... 

—  C’est  le  bonhenr,  repondit  le  tenor  I... 

—  Allons!  allons!  pas  de  reflexions  et,montons! 

Au  fond,  Jeannette  occupait  la  gauche  et  do  Cerny 
la  droile.  Jeanneilc  voulut  que  M.  de  Cerny  se  placet  devant 
la  comtesse  cl  que  Georges  fit  vis-a-vis  a  sa  femme.  Natu- 
rellement  Lavinio  sc  trouva  eiitre  Georges  el  le  comte. 


On  roula  vers  Paris. 


Tout  d’abord  on  causa  douccitement  de  ceci  et  do  cela. 
Tout  a  coup,  Jeannette  baissa  la  tetc  et  d’une  voix  nie- 
lodiense : 


BATAILLK  L)E  COQUIISS 


—  Gabrielle,  dil-elle,  c’csl  iin  joli  nom  ! 

Tons  les  regards  se  porterent  sur  la  vicointesse. 
Jeannette  releva  son  beau  front  et  dit  a  son  mari: 

—  N’est-ce  pas  ton  avis,  Georges? 

—  Jeannette,  s’ecria-t-il,  Jeannelte Oh!  nion  Dion! 
tn  me  rends  foil... 


—  Foil  de  joie,  Georges  !...  Voudras-tu  ipi’il  s’appolle 
Gabriel...  oil  quelle  s’appelle  Gabrielle?... 

, —  Jeannette?... 


—  Georges!  Dien  a  b6ni  notrc  union  ! 


Le  lendemain,  sur  les  cinq  heures  de  I'apres-midi,  Irois 
Jeiines  sous-lieutenanls  prenaienl  Talisinthe  an  cafe 
Tortoni. 

A  peine  etaient-ils  attables  ((ue  Georges  entra  avoc 
Lavinio. 

Un  gargon  dit  tout  bas  a  uu  des  sous-lieutcnants  : 

—  Voici  M.  le  vicomte  de  Gerny. 

Lc  sous-lieiilenant  se  leva,  alia  droit  a  Georges  et  lui 


dil  : 

—  Monsieur  le  vicomte  de  Gerny  ? 

G’est  moi,  monsieur,  r^pondit  Georges. 

De  son  gant  le  sons-lieutenant  fouclta  K*gcrcmont  les 
jo  lies  du  vicomte. 

A  quatorze  heures  do  la,  le  sous-licutenant,  assiste  de 
ses  deux  caniarades,  et  Georges,  assiste  de  Ijavinio  et  do 
M.  de  la  Sallenouze,  croisaient  le  fer  dans  le  hois  do 
Meudon. 

A  la  seconde  reprise,  Georges  tomba  mortellemont 
frappe. 

En  m6me  temjts  que  son  epee  traversait  la  poitrine  du 
vicomte,  le  soiis-lieutenant  dil  : 

—  Je  m’appelle  Jacques  Brimard,  frero  aine  de  Denise 
Brimard,  dont  vous  avez  fait  Galath^e. 
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